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Prélogo

El objetivo de mi ensefianza siempre ha sidoy si-
gue siendo formar analistas,
Lacan, Seminario XI, p. 209*

Pese a la gran compleydad de los escritos de Lacan, muchas de sus
nociones € innovacionés clinicas pueden formularse de modo claro y
simple. No obstante, hay pocos libros sobre Lacan -Si es que puede
decirse que h? al(];uno %ue hablen acerc? de como se procede en el

Psmoana 1is lacaniano, de lo que este implica realmente, y de loque
0 |stfnique de otras formas de terapia, sean estas de orientacion psi-
coanalit ca 0no.

Este libro fe ogone remediay esta situacion. Esta destinado a
los profesionales dedicados a la clinica (psicoanalistas, psmologos
p5|ﬂmatras psmoterageutas consegeros trabafadores socjales, etc.)

a (Uienes se encuentran realjzando una terapfa -0 estan interesago

en emprender una-. Surgio a partir de m| tra aode formgcion
de nuevos terageutas en %uesne Universit P( Cy a supervmon de
profesionales clipicos ya anocados a la pracfica -en gunos £asos,
durante varios afos-. (ios eel ostenlan conocimient grevms e
la obra de Lacan, pero ellp no nos impidio encontrar un terreng co-
mun en nuestra experiencia clinica, que implicaba lidjar con los tipos
de problemas que enfrenta un gran numero de practicantes: lograr

*  Enlas referencias blbllograflcas, se con3|g|nan |os titulos de las obras

de Lacan en espanol, %/ las gagmas n mgles 0en mg esy frances, se ? gun sea

el caso. EI mismo criterio se Utjliza para Jas obr(fs e Freud. Los lectores y

I?ctoras ueden acce?eralos titulos orlgmales e a&obras manejadas por
autor consultando la seccion «Lecturas recomendadas»



que los pacientes se ipvolucren en la terapia, abordar su angustia y
sus demandas, manejar el amor de transterencia, apartar niuestros
propios sentimientos a favor (0 en contra) del paciente, mantener
NUEStros propios J)relumos al margen del disposjtivo_terapeutico,
trabajar con Ja agresion, el sarcasmq'y la critica del paciente, efc.

Sequn mi experiencia, los practicantes de muchas corrientes di-
ferentes c?n3|df_ran ue la obra de Lacan es kias_tante accesible
cuando se la utiliza para elucidar situaciones clinicas concretas y
casos clinicos individuales. De este modo, he procurado aboydar as-
pectos cotidianos de la experiencia de un Practlcante, y utilizar la
mayor cantidad posible de ejemplos con el fin de ilustrar mis aseve-
raciones.

No es necesario que el lector tenga algUn conocimiento previo de
|a.obra de Lacan, y recomiendo algunas l&cturas para complementar
mi discusion en un apartado, al final del libro, incluyendo libros y ar-
ticulos de Freud, Lacan y discipulos de Lacan. A diferencia de'mu-
chos.de mis trabajos anferiores sobre Lacan, este libro no incluye
una interpretacion meticulosa de complejos conceptos lacaniangs o
un arduo desciframiento de sus extremadamente densos escritos.
Suponqo que el lector sabe de los numerosos problemas practicos que
presenta el trabajo terapéutico con Pamentes y alin no tiene la certe-
za de que el abordiaje de L acan le interese lo suficiente como para, de-
dicar horas y horas, o mas probablemente meses y afios, a elucidar
los puntos mas f|n?s de su teoria. ) _

Asi pues, el enfogue por el_gue opto aqui guede considerarse, por
lo menos, desde dos angulos diferentes: 1) O bien constituye una po-
i)ulanz_amon injustificddamente «pasteurizada» de Ia obra de Lacan,
0 que implica una Penerahzamon y Un reduccionismo groseros -es
muY probable que algunos me acusen de hacer tal cosa-,2) Q bien in-
tenta IE)roporc_lonar un Punto de encuentro entre la teoria y la practi-
ca-sin duda jincompleto- del tipo de los que existen en muchos hos-
Eltales y clinicas ambulatorias de Paris conducidos por lacanianos.

N tales escenarios clinicos, nuevos terapeutas y terapeutas en for-
macign se abocan al {rahajo cotidiang junto a lacanianos -no para
abordar Jos Puntos mas Interesantes de la dialectica hegeliana, [a |o-
?lca modal, a topologja, la teoria heldeggerlana delsery laverdad, o
0 tropos Iiterarios, Sino para ocuparse de casos concretos en los que
el diagnostico, la medicacion, la internacion y la participacion del pa-
cienté en la terapia constituyen cuestiones vitales-. Esen el contexto
de las presentaciones de casos, de la discusion de Jo que debe hacerse
con un paciente en particular, ode la interpretacion de un suefo, una
fantasia o un ensuefio diurno, donde los practicantes en Francia a



menudo se topan gor lg)_rlmera Vez con conceptos tales como deseo,del
analista, simbolico, objeto a, goce y otros. No los captan automatica-
mente en ese momento, pero al ménos en Francia existe un contexto
en el que los conceptos lacanianos hasicos se utilizan en los escena-
rios clinicos, de todos los dias para dar cuenta de lo que esta ocurrien-
do con pacientes particulares en momentos particulares, y para
guiar el trabajo de los ter_aPeutas que los tratan.

No todos nacen analistas, y el'hombre o la mujer franceses que
andan por la calle nada saben acerca de la gramatica lacaniana, mu-
cho menos de sus estratificados y JJollvaIentes pronunciamientos.
Nadie en_Francia IIe_(r]a a comprender a Lacan leyendo su prmugal
obra escrita, los Escrifos; como el propio Lacan sostiene, «no'son para
leer» gSeml_nano XX, . 293. Los terapeutas franceses reciben forma-
cion lacaniana en contextos, academicos y clinicos de parte de uno o
mas de los cigntos de analistas que trabajaron directamente con
Lacan P/ sus discipulos, asistieron a sus seminarios, concurrieron a
presentaciones de casos en hospitales, pasaron varios anos en el di-
van, entre otras cosas. Analistas que conocieron el trabajo de Lacan
de primera mano -como una pracfica-. _

En los Estados Unidos, el psicoanalisis lacaniano hasta el mo-
mento es considerado como apenas algo mas que un conjunto de tex-
tos -un_ discurso muerto, academico-. Para gue_el discurso de Lacan
cobre vida en este pais, sera necesario introaucir su_abordaje clinico
a traves del analisis, a supervision y el trabajo clinico -en otras pa-
labras, a traves de Ia experiencia sub%enva-. Los I|br0f S0N apenas
un comienzo. Si, al llegar a los practicantes en el nivel de su'expe-
riencia cotidiana, logro motivarlos Para que echen un vistazo mas
profundo a la a mentdo impenetrable obra de Lacan, y para que to-
men mas seriamente I3 concep_uon lacaniana de la expériencia anali-
tica, habre cumplido el cometido que me he propuesto aqui, Este i-
bro en modo alguno pretende ser ung descripcion exhaustiva de la
concepcion lacaniana,de la practica clinica. Antes bien, es una intro-
ducciony una invitacion a leer. . _ y

Este’libro deberia ser apropiado Para los analistas en formacion,
los practicantes de todas Ias coryientes y los estudiantes avanzados
de grado y posq[ado de psicologia y otras areas afines. Proporciona
und vision amplia del abordaje’de Lacan de la terapia, y a la.vez in-
troduce muchos de sus conceptos basicos, tales comoimaginario, sim-
bolico, real: necesidad, demanda, amor, deseo, fantasma, g\oce; sujeto,
objeto, Qtro; significante y significado: las tres formas de'la negacion
(forclusion, renegacion y represion) y las estructuras clinicas que
ellas determinan’ el deséo del analista, la puntuacion y la sesion de



tlemPo variable, etc. En los uIt|mos cawtulo%se mcluge la dlscusmn
desallada de cuafro casos, que tlustrap el a ordag canlano de la
practica delineada agul, asi como las diferentes categorias diagnostl-
cas que existen denro del psicoanalisis. En los primeros capitulos,
ademas, Incluyo varios ejemlolos clinicos aun%ue de naturaleza mas
fragmentanaé/ muchos de log cuales tome de mis supervisados; a
menudo me resulta mas sencyllo extraer mtervengmnes y eajemplos
especificos de su trabey ue ael mio, ya gue cuando se trata de mis
casos, tiendo a embarcarme en discusiones mas extensas, que lo que
el contexto permite. Los dos casos ncluidos en el capitulo 8 coryes-
pc%nden ami propia pract|ca y aportan gran cantidad de material de
referencia.

El| acan %ue presento no es el «primer Lacan» -es decir, el clinico
de la década de 1950-, sino mas bien el Gltimo. Lacan, el que va de
mediados de [os afios Sesenta_a los setenta, Mi comprension de su
obra es | resultado de siete afjos de formacion profesional en Par(s
en el instituto que Lacan fundo oco antes de su muerte (la Ecole de
(IjaCause Freudienne) dem|ana ISIS ersona mi superwsmn on

Iscipulos de Lacan dem|s estu |os posgrado en |l Universidad
de Par|sVIII Saint-Denis, y de ano e ermanentepractlcaprlvada
comBaba| ta sugerwsor %e estu |0){ u&col

ebe advertirs que me ne tomado ahberta e modificar la tra-
duccion de muchos de los gasaAes de la opra de Lacan que cifo.
Actualmente esto%preparan 0 ufa nueva edicion.completa en ingles

e a pr|n0|pa obra escrita de Lacap, los Escritos (Ecrits, Paris,
Seull, N tengo la certeza de que_|a traduccion existente, Ecrits:
ASeIect|on uevaYork Norton, 1977), no solo se presta a confusio-
nes, Sino uemuc as veces es decididamente incorrecta, En cual-
U|er caso he frocurado conservar f|elmente el 010s significados del
rances emP do por Lacan ero tambieén me he tomado el cuidado
de expresarlos en'un buen | ges norfteamencano de manera que
evog en, en el oido esta oumd nse, la fuerzayel m]gacto (ue jienen
en frances. Sequn mi parecer, este es un aspecto de Ia traduccion que
suele estar completamente ausente en la mayoria de las traducmo
nes de la obra de Lacan que se han realizado Hasta el momento.



~ Erdeseo )
Y LA TECNICA PSICOANALITICA



El deseo en el analisis

iq(?:uantos psicoanalistas se necesitan para cambiar una bombilla de
uz»

Wno solo, pero Ia bombilla de luz debe querer cambiar real-
mentel» _ , ,

Este era el chiste que se hacia en las décadas de 1970y 1980, No
era un chiste tan descabellado como podria parecer a primera vista
ya que muchos psicologos en realidad creen que toda la terapia del
mundo no tendria ningun valor si el paciente no quisiera cambiar
reajmente. St Woody Aljen hizo terapja durante cuarenta afjos, n ha
duda de que ello se'debio a que «en el fondo no queria cambiar de ve-
ras. Y si la psicoterapia tenia tan poco exito, era é)orque el deseo de
cambiar de la mayoria de las personas simplemente no era lo sufi-
clentemente fuerté, lo syficientemente ferviente. Asi, la responsabili-
dad era atribyida al paciente. _

El abordabe, de Lacan es radicalmente diferente. Desde I,uego, iel
paciente no quiere cambiar realmentel Sy se desarrollaron sintomas,
Si el paciente tiene un comportamiento sintomatico, es Porque buena
parte de su energia ha quedado atrapada en esos sintomas, El pa-
ciente ha nvertido mucho en mantener [as cosas tal como estan, da-
do que con los sintomas obtiene lo que Freud denominaba una «satis-
faccion sustitutiva» %/ no se lo puede convencer para que la abandone
QE* XVI epp. 365-371 .Aungue el Pamente nicialmente Pued_a afir-
ar que desea ser aliviado de sus sintomas, en Gltima instancia esta

decidido a no agitar las aguas.

* Abreviatura de The Standard Edition ofthe Complete Psychological

Works ofSigmund Freud (Londres, Hogarth, 1963).



Este es, en términos simples, un rasgo esencial de los sintomas;
aportan satisfaccion de un tipo o de otro, aunque ello pueda no,resul-
tar evidente para los observadores externos o incluso para el indivj-
duo (1u_e c_ar_%a con los sintomas (SE XVI, pp. 365-366). En cierto ni-
vel, el individuo disfruta de sus sintomas.1En verdad, en general, esa
es [a Unjca forma que el individuo encuentra para obtener satisfac-
cion, As| Pues, A gu,e alguien lucharia genuinamente por abando-
nar la Gnica safisfac 10N qUie tiene en la vida?

Desde una perspectiva freudiana/lacaniana, es claro que el tera-
peuta 1o puede confiar en ninguna especie de «deseo de mejorar» de
parte del paciente -una syerté de «deseo genuino de cambiary-. No
existe tal cosa.2De hecho, los pacientes a menudo van a terapia por-
que ya no tienen deseos de vivir. O de hacer nada en absoluto, o
porgue sienten que su libido esta sofocada y marchita; en suma, su
deseo esta moribundo. ¢Como, entonces, podria Servir como un resor-
te para el camhio? _ _ _

Si'hay un deseo que sirve como fuerza impulsora de la terapia, es
el del apdlista, no el del gament_e. Muchos terapeutas Sy terapeufas en
formacion con los que he trabajado sienten que no es apropiado que
los terapeutas expresen ningun deseo en absoluto a sus pacientes. Ni
siqujera llaman por teléfono a los pacientes (iue no han concurrido a
sesion,80 que han abandonado la terapia. «El paciente tiene derecho
a abandonar, a_r?umentan, y S un paciente no desea venir <<qu|€”
soy YO para decirfe lo que tiene que hacer? En efecto, muchos tera-
peutas simplemente se sienten heridos y rechazados cuando los pa-
cientes faltan a sesion o abandonan a terapia, )Bnenden a decirse,
«Yaera horal». O sienten que no son lo bastante buenos, y creen que
hian hecho algo mal. _ _

Lo que estos terapeutas no advierten es que el deseo del paciente
de continuar la terapia debe, en ciertos momentos, decaer o desapare-
cer por completo-de no ser asi, es posible que los conflictos esenciales
del paciente ligados a sus sintomas no esten siendo tocados-. ES ver-
dad que el paciente tiene el derecho legal de dejar de concurrir, y es
verdad que existe a posibilidad de que'el terapéuta haya hecho aI?o
estupido por lo cual el paciente decidio deAar |a terapia; peroenla
mayoria de los casos el paciente esta buscando una excusa para aban-
donar,y virtualmente cualquier cosa puede servir de excusa. Los pa-
cientes tienden a faltar a sesion ¢ incluso a interrumpir subitamente
|a terapia cuando sienten que se les esta pidiendo que renuncien a al-
00 0.que hagan un sacrificio que no estan dispuestos 4 hacer.

Es el deseo del analista, no su Pro 10 deseo desfalleciente, el que
les permite continuar. Incluso manifestaciones muy sutiles del deseo



del analista pueden bastar para mantener a ciertos pacientes dentro
de la terapia cuando gn ellos no existe el deseo de continuar. El «lo
veo manana» del analista puede ser suficiente para que ciertos pa-
cientes retomen ¢l trabag_o analitico, aunque crean que no tienen na-
da mas para decir y Se Sientan estancados. Aun cuando Sientan que
es absurdo continuar, y crean que aburren al analista, la solicitud de
este de.que regresen y de que no dejen de hacerlo puede sostenerlos y
pern,u%,lrles atravesar el lodazal de'estasis libidinal y estancamiento
asociativo.

La mayoria de los pacientes requieren manifestaciones del deseo
del analista mucho mas _energmas nara superar su tendencia a reti-
rarse y evitar los sacrificios. EI analista a menudo debe decirles que
desea %ue continen, que glesea que vengan tal o cual dia, que ?esea
gue concurran con mayor frecuencia -dog veces a la semanaen fugar

e una vez, o cinco veces a la semana en lugar de cuatro-.

Una amiga frances que habia estado n analisis con algulen dy-
rante.un parde anos y deSeaba continuar me proporciono u ejemPIo
de la importancia del deseo de| anaJista. Su analista le decia que ella,
|a analista, no podia hacer nada mas por mi amiga, con lo que le esta-
ba indicando que deseaha que_de{ase_ de concurTir.. Esto no solo. per-
turbo profundamente a la paciente, sino que tambien la disuagio de
volvera analizarse. Se quedo con la impresion de que nada podia ha-
cerse por ella. ES muy posible que su analista ya no pudiera ayudar-
la, pero su abordaje dehio haber sido radicalmente diferente. El he-
cho, mismo de queé la paciente deseara continuar mgmfucaba que
tenia algo mas para decir, que no habia concluido su trabajo analiti-
00,y por lo tanto su analista dehio haber ex?resadq un deseo de que
|a paciente continuara su analisis, pero que lo continuara con el doc-
tor Fulano de Tal, un analista que sabia mucho y tenia gran expe-
riencia.

En el trabajo con neuroticos, el terapeuta siempre debe expresar
el deseo de (}ue los pacientes continen, aun si Siente que estos pa-
cientes han finalizado su trabajo. Tales pacienten interrumpiran el
analisis cuando su propio deseo de irse sea lo suficientemente fuerte
y determinado. (SI esto nunca ocurre, desde luego, significa gue el te-
rapeuta esta haciendo que el paciente se vuelva cadd vez mas depen-
diente del terapeyta, y no mas independiente -punto que sera abor-
dado en otros capitulos-.)4 _ _

Qbviamente, esto implica que el analista es un actor 0 una actriz
8ue Interpreta un Pa el Igue N0 Necesariamente transmite Sus «ver-

aderos sentimientosy. El analista no es «autentjco», no comunica
sus creencias y reacciones mas profundas al paciente como lo hace



cualquier ser humano ? otro. Un paclfnte,puede resultarle desagra-
dable oirritante al analista, pero ;cual seria el sentido de hacerle sa-
ber esto al paciente? El paciente guede reaccionar a una expresion ge
antipatia del analista dejando ¢l analisis, o tratando de resultarle
agradab_le e interesante al analista, para lo cual censurarg ciertos
pensamientos y sentimientos que cree que podrian molestarlo, en lu-
gar dg abocarse al verdadero trabajo analitico. E(?t%s reacciones son,
uando menos, contraproducentes. El analista debe mantener una
posicion, de deseo -deseo de que el paciente hale, suene, fantasee,
asocie ¢ inferprete- independientemente de si el paciente fe agrada o
no. ES decir que debe mantener esta misma ,P,osmmn, este mismo de-
Se0 estrictamente onenéado aI_trabaAo analitico, tambien en el caso
opuesto -es declr, cuando se siente atraldo o cuando siente interes
por el paciente-.6 _ . :
Practicamente todos los filmes que retratan_a un psiquiatra, ]D(Sjl
e

coanalista 0 psmolo?o desge BeYon,d Therapy [TT_res en un divan
Robert Altman hasta Final Analysis [Analists final) de Phil Joanou
(con Kim Basinger y Richard Gere), sé centran en él deseo del tera-
peuta en la medidaen que transgrede log limites de la relacion tera-
péutica. El terapeuta contemporaneo casi siempre es retratado como
alguien solitario y vulnerable, que se enamora de un paciente y su-
cumbe a |a tentacion de abusar de su poder sobre el paciente al dor-
mir con él (0 ella). Esta percepcion del terapeyta en las producciones
de los medios tieng un paralelo en la propia fascinacion de los tera-
peutas contemporaneos por un aspecto de la contratransferencia: los
sentimientos %ue el Fame,nte suscita en el terapeuta.

L.acan no niega la existencia de los sentimientos contratransfe-
renciales: cualqutera que haya atendido pacientes en un encuadre
terapeutico se.ha sentido atraido por un paciente o se ha enojado con
él, ha compartido sus sentimientos o se ha sentido frustrado por el en
alglin momento. La originalidad de Lacan reside en el hecho de que
exige que los analistas dejen de lado estos sentimientos_cuando in-
terpretan o intervienen de’algun otro modo en la terapia, Tales senti-
mientos pueden tener algun Valor para los analistas en la medida en
que [es pueden germmr comprenderse a ellos mismos en sus propios
analisis, P/ detectar en que lugar el paciente esta intentando colocar
al analista dentro de su economia libidinal, pero no deben ser desple-
gados o revelados al paciente. _ _

La expresion de Lacan «deseo del analista»6no se refiere a los
sentimientos contratransferenciales del analjsta, sino mas bien a
una suerte de «deseo puro»7especifico del analista -del analista no
COMO un ser humano que tiene sentimientos, sino como una funcion,



un rol, un papel que debe representar y que puede ser representacdo
pormuchog |Fr)1d|\(/1|duos extrema amer,?/teq ,dn%r,entes-. Elpg<de_seo el
analistax s un deseo centrado en el analisis y solo en el analisis. Mu-
chos terapeutas me comunican que tienen planes para sus pacientes,
(que secretamente (0 no tanto) esperan que un paciente se convierta
en tal o cual cosa; que otro se Separe de Su marido }/ (Jue otro se esta-
blezcay tenga hijos; estos, deseos no tienen absolutamente nada que
ver cori el «deseo del analista» tal como Lacan lo formula, El «deseo
del analista» no es un deseo de que el paciente megore, triunfe en la
vida, sea feliz, se comprenda a si mismo, retome sus estudigs, logre lo
que dice que deseai, od|ga algoen é)artlcular -(jUe una paciente diga,
nor ejemplo, que el cerdd que aparece en el sueno representa a su fa-
dre 0 que efla tuyo algo gue ver con el desastre que.ocurrio en su fa-
milia cuando tenia once anos-, ES un deseo enigmatico gue no le dice
al paciente lo que el analista desea que €l diga’o haga.8Los neuroti-
c0s estan muy avidos de saber loque los demas quieren de ellos para
poder cumplir o bien refrenar los deseos de esas personas.

El «deseo del analista» es una especie de deseo puro que no recae
sobre ningun objeto, que no muestra al analizante (la persona aboca-
da a analizarse) lo que el analista quiere de el -aunque el analizante
casi inevitablemente intente leer un deseo especifico en las mas infi-
mas intervenciones o interpretaciones-. Una de mis analjzantes es-
taba convencida de que yo creia que ella era homosexual porque la
alentaba a hablay acerca'de un par de encuentros homosexuales que
habia mencionado varias veces como al pasar, sin detenerse a pro-
fundizar en ellos. Unos cuantos «ah» de mi parte fueron suficientes
Rara que ella concluyera que yo queria que ella reconociese que era

omosexual; su formia de protestar contra mi supugesto deseo fue no
hablar nunca de esos encuentros. EI «deseo del analista» es un deseo
(ue transita por una delgada linea, pues enfatiza todas las manifes-
taciones del inconsciente™(aun cuando interrumpen algo que el ana-
lista esta personalmente interesado en escuchar, aun tuando no pa-
recen encajar con lo que el analista habia logrado comprender hasta
ese momerito) 3/ de este modo_le indica al paCiente el tipo de trabajo
gue se espera de el en la terapia, sin sugerir que el analista tiene una

eterminada a(I;enda ointenta conducit al paciente a que diga o haga
algo en particufar. _ s

Diré muchas mas cosas agercq del deseo del anahsta gn los proxi-
mos capitulos, pero,debe quedar claro que se trata de un deseo inago-
table de que el paciente concurra a la ferapia, de que ponga su expe-
rlencia, SUS pensamientos, sus fantasias y sus suenos en palabras, y
que asocie con ellos. No es un deseo «pefsonal» y, por mas intentos



que se hagan, no es el tipo de deseo.que pueda sostenerse sin primero
atrave?arun Iar%;o eriodo de analisis. No obstante, Lacan considera
que es la fuerza impulsora del analisis.

Sabery deseo

e i e

Freud, SE XXIII, p. 237

Asi coma los pacientes no llegan a la terapia con un «genuino de-
se0 de cambiar», tampoco l|egan‘con un «genuino deseo & autocono-
cimiento», Aunque al principio muchos pacientes dicen desear saber
lo gue anduvo mal, lo'que estan haciendo que hace que las cqsas no
sal%an COMO quisieran, por que sus relaciones siempre Se terminan, y
demas, hay -suglere Lacan- un deseo mas profundamente arraigado
de no sabér nada de estas cosas. Una vez que los pacientes estan a

unto de comprobar exactamente loque han hecho o lo.que estan ha-

lendo Rara sapotear sus vidas, muy a menudo Se resisten a ir mas
lejos y huyen de la terapia. Cuando’comienzan a anoticiarse de sus
motivaciones. mas profundas y estas les resultan dificiles de digerir,
con frecuencia abandonan. La evitacion es una de las tendencias
neuroticas mas basicas. , _

_ Freud ocasionalmente hablaba de una pulsion de saber (Wissen-
trieh)* pero Lacan limita tal pulsion a la curiosidad infantil acerca del
SEXO g«,;De donde vienen los nifios?»). En la terapia, dice Lacan, la posi-
cion hasica del analizante es de rechazo al saber, de no querer saber

un ne rien vouloir savoir), DEI analizante no quiere saber nada acerca

e SUS mecanismos neurgticos, nada acerca del porqué y las causas de
sus Sintomas. Lacan Incluso Ileg_a a clasificar 1a ignorancia como una
pasion mayor que el amor o el odiio; una pasion por no saber.1L

Unicamente el deseo del analista Ie permite al analizante supe-
rar ese «noquerer saper nada, al sostener al analizante a traves del
doloroso proceso de formular algun tipo de nuevo saber. Si el anali-
zante se resiste a saber, y el andlista no logra poner a operar su de-
$e0, N0 surgira up nuevo Sflber. L.acan I,Ieg(? ix deciy que [a Unica resis-
tencia en el analisis es la resistencia del analista,Pdado que la
resistencia del paciente a saber rg)ue_de ser superada si el analista es-
ta dispuesto a intervenir. Si el analista flaqu ayR|frdeIa0_ca3|on de
poner en Juego su deseo, la resistencia central’en la terapia sera la



suya, no la del paciente. Pues la resistencia del paciente se da por
sentado; desde el inicio Se supone que el paciente no quiere cambiar,
saber ni renunciar a nada. No haal nada (riue hacer acerca de Ia resis-
tencia estructural del paciente. Pero, como veremos, algo puede ha-
cerse respecto de la del analista.

Crisis de satisfaccion

Lo que el sujeto encuentra no es lo que anima su
movimiento'de rehallazgo. = .
Lacan, Seminario X1, p. 199/219

alguien vaateraPla?c ue esger?lo rar con ello? _
En la mayqria de’10s casos, las %ersonas,van a terapia en mo-
mentos de crisis, cuando su modus operandi habjtual comignza a
vacilar. Si, como dice Freud, los sintomas proporcionan satisfaccio-
nes sustitutivas, estos sustitutos no siempre funcionan eternamen-
te. Pueden entrar en conflicto con |a sociedad en general, con la tole-
rancia de las personas que el individuo ama, con el temperamento
de un jefe, acon las propias expectativas del individuo. O bien pue-
den intensificarse: la agorafobia de un individyo puede empeorar
proqreswamente, 24 restringir sus mqvimientos de modo mas termi-
nante, o que puede hacer-que su vida se torne insoportable. Las
Personas tienden a acudir a la terapla cuando la satisfaccion que
es aportan sus sintomas ya nq es tan grande, cuando esta se ve
amenazada por otros, cuando disminuyé rapidamente o cuando es
desplazada por otros factores,3 o _
. No obstante, tal vez «satisfaccion» sea un término demasiado
«]|mé)|o» 0_«prolijo» gara describir el tipo de n[\)Iacer qque aportan los
|

i las personas no 8ui,eren cambiar o saber realmente, ;por qué
d

[ijo»
sintomas. Todos conacemos a alguien que siempre e queja de,su fal-
ta de satisfaccion en la vida, perd gue nunca recurre a la terapia, Ello
se debe a que obtiene cierta satisfaccion de su insatisfaccion misma.
Por lotanto, también, ciertas personas obtienen mucho placer al tor-
turarse a si mismas, al someterse a experiencias dolorosas, etcetera.
Hay una palabra precisa para este tipo de placer en el dolor, 0 satis-
faccion en la insatisfaccion: goce Ejomssance). Ella describe el tipo de
excitacion gue alguien puede obtener con €l castigo, el autocastigo,
haciendo iﬂ 0 tﬁn Flacentfro (ue resulta o\oloroso lSel climax Sfxual,
Porefm o?, 0hag endoago (Lue es tan do orosoci e resulta placen-
ero. La mayoria de las personas niegan obtener placer o satisraccion



con sus sintomas, pero el observador externo generalmente puede
apreciar que disfrutan de sus sintomas, que se éxcitan con sys sinto-

as en una forma que es demasiado rebuscada, «sucia» 0 «baja» para
ser calificada de placentera osatisfactoria. UEI término «goce» captu-
ra muy bien Ja nocion de excitacion por cualquier medioque resulte
necesrio, mas alla de sies limpioosucio.b =

Elmomento en el que alguien acyde a la terapia, entonces, puede
ser comprendido coma un punto en el cual se produce una falfa en a
forma preferida ohabitual de la persona de obtener goce. Se trata de
una «crisis de goce». E| sintoma gue aporta goce ya fo funciona o ha
quedado en una situacion peligrosa. _ o

. Quienes acuden a un terapeuta sin experimentar algun tipo de
crisis de goce generalmente son enviados por la familia, amigos 0em-
pleadores. ESosible.que sean sus parejas, ¥ no ellos, quienes estén
atravesando una crisis de goce, Y en general’lo que mas les ?reocu a
es coartar el deseo de sus parejas y nd estan abiertos al efecto del de-
seo del analista. _ .

Aquellos que si acuden en medio de una crisis de goce esperan que
el terapeuta repare, emparche las cosas, haga que el Sintoma vueJva a
funcionar como antes, No piden ser aliviadgs del sintgma, Sino mas bi-
en de su reciente ineficacia, de su reciente inadecuacion. Su demanda
es que el terapeuta lleve su satisfaccion a su nivel anterior. B

. Encambio, lo _(%ue el terapeuta ofrece al comienzo es una satisfac-
cion sustitutiva diterente: la extrana clase de satisfaccion que provie-
ne de la relacion transferencial y del desciframiento de] inconsciente.
Esto no es lo que los pacientes piden -no piden un sustituto-. Mas bi-
en, quieren un parche con el cual reparar el anterir.

.Esta es, en esencia, Ia razon por la cual la terapia no puede carag-
terizarse como un contrato, y por a cual considero que el uso difundi-
dodel termino «cliente» pard calificar a los pacientes me parece equi-
vocado. Ser «chent?» sugwre,qu_e uno es un consumjdor, y ffue uno
sabe exactamente o qué esta, |d1endo,g/,loq_u,e recibira -algo que
clertamente no ocurre en ningdn tipo de Situacion terapeutica real-.
La nocion de «contrato» sm{nere que las partes firman un acuerdo co-
mo pares, y el contrato establece las obhqacmnes de cada parte de
brindar algo. Pero en la terapia el terapeuta elude las demandas.del
Pamen_te, [as frustra y, en dltima instancia, procura dirigir al pacien-
e hacia algo que nurica habia pedido, jVayacontrato! Si'bien en cier-
to sentido «cliente» pugde ser P,referl_ble 4 «pacientex, pues este ter-
mino tiende a patologizar o estigmatizar a_la persona en a terapia,
Lacan propone un término diferente: «analizante». El sufijo -ante de
«analizante» indica que se trata de un participio activo, loque impli-



ca %ue en Ia terap|a es la persona la que realiza el trabajo de analisis,

el analista.

El aneﬁlzante (ue II(reTga a la terapia en un momento de crjsis pue-
de estar qispuesto a coniprometerse, 4 aceptar |a satisfaccion susti-
tutiva del desmfram|ent del mconsmente en lugar de la desfalle-
ciente satisfaccion del sintoma, EI analizante puede pedir promesas:
CQu? esperanzas tengo? ¢Que puedo_esperar eIatfra [a?». Aun-
8uee terapeuta noP edeprometernl la felicidad ni [a Cura, puede,
e Ser necesario, sostener para el analizante a promesa de un nuevo
enfoque de las cosas, una nueva forma de relacionarse con las perso-
nas, Una nueva forma emanejars en el mundo. Algunos analistas
senleganaresponder eaqun mo oaestos pedidog de los analizan-
tes, Rero el |mpacto de pedif ga analjzante un sacrificio-que renun-
clea qoce el smtoma pue esermmgado temporalmente median-
te el recimjento de agoacam 10: alo vago, algo guesm duda no
estara a la altura de sus expectativas, peroque puede hacer posible
el primer paso.

De este modo, guede No Ser necesario ﬂue I%bombnla del luz r%al-
mente qmera campiar; tal vez haste con que la bomnilla de luz se
%aquema do o esté a;t)unto de hacerlo. Cuando se auna a la caida l-
re.del qoce ue aporta el sinfoma, el deseo del analista puede ser lo
sufl?len emente | trlgante como araque las Eersonass Involucren
en e groceso analiticO y, cuando a operado de manera regular, pue-
de hacer que se quedenalll.’



Como involucrar al paciente
en el proceso terapéutico

Las «entrevist13 Preliminares»:
pedagogia analitica

Pocas personas que buscan terapia tienen al comienzo una verdade-
ra idea de lo que implica el proceso terapéutico. Dependiendo de su
foveniencia, sus preconceptos a?erca de lo que significa hacer tera-
1a pueden I desde quejarse de la vida hasta contesar sus pecados,
ges e recibir ¢ ns%osh sta alo,renderngevos «trucos» Utiles [paraen-
rentar los problemas, desde liberarse de pensamientos perturbado-
res hasta recuperar los asi llamados recuerdos reprimidos. En gene-
ral, las personas tienden a pensar que, cuando llegan a la sesion,
deben hablar de lo que ocurrio desde la ultima vez que estuvieron
con el terapeuta -en otras palabras, que deben hacer un racconto gel
dia 0la semana, de sus sentimientos o pen?amlentos acerca de tal 0
cual persona, y demas. Tales nociones suelen tener su origen en lo
que difunden fos medigs, y de hecho hay terapeutas que afientan a
sus Eamentes a hacer aégunas de estas cosas, o todas ellas. .

In embargo, nada e,est%es de Interés para el epsmoan lisis, y la
Rregunta Ue sur%e es cOomo hacer gue los pacientes abandonen sus
ocjones habitualgs acerca de |o que deben hacer en la terapia para
poder realizar un genumo trabajo analitico. La primera parte del
analisis implica und especie de edagoglaexgllcnaynotan_expll(:lta.

Al comienzo muchﬁs upame tes fons,|der n que su relacion con el
analista es igual a cuglquier otra relacion. St encuenran un articulo
Interesante &n el periodico y desean mostrarselo a alguien, se lo [le-



van al analista del mismo m_oFo ﬂue podrian enviarselo a Hn famili
omostrarselq a un amigo. St leen un'buen libro, venﬁma u?na ell
cula olo que fuere, se lo'recomiendan al analista o Incluso se lo <_<§res-
tan» dejandolo sobre su escritorio, rara, ellos, tales actos no tienen
ninguna significacion, reflejan un «interés amistoso normal».

e entrada, sin embar(Tlo,_e,I analista debe dejar en claro (iue todo
cuanto Interviene en su refacion es 3|Eqn|f|cat|vo, r¥ (que no se frata de
una relacion como cualquier otra. El analista no'es un amigo con
quien se intercambian historias o secretos, o que le Pre_stara libros 0
musica. No tiene sentido tratar de divertirlo con historias entregeni-
das o chistes, ya que el analista no se divertira. Y aunqug el paciente
crea que clertas partes de sy historia son sumamente 5|gn|f|cat|vas,
el analista Slempre parecera estar prestando atencion a Otra cosa.

Asi pues, la primera parte del analisis esta dedicada a dejar en
claro que no hax reciprocidad entre | anallstag el analizante («Usted
me cuenta sus historias yyo le cuento las mias»),Ltal como sugle ha-
berla, al menos en ciertd grado, entre amlgios; y que el analista ng
esta interesado en escuchar la ma){_ona de To que el analizante esta
dispuesto a decir. El analista le solicita al analizante que diga todo
cuanto venga a su mente, Sin censurar ninguno de sus Pensamwntos,
no importa que tan absurdos, nimios, fuera de contexto, desagrada-
bles o'insultantes garezcan, Y que repare en cosas a las gue normal-
mente prestaria poca atencion: suenos, fantasias, ensuefos diurnos,
pensamientos pasajeros, Iapsus,ll,nquae, actos fallidos, y demas.

Esta constituye una tarea dificil para la mayoria d¢ as personas,
especialmente para quienes nunca han estado’en analisis anterior-
mente. Pero uno de mis pacientes, que supugstamente habia estado
en analisis durante varios afios antes de venir a verme, me comunico
que su analista anterior nunca le habia pedido que recordase sus
suefios ni que los contase en s_esmn,P{ mucho menos que se dedicase a
|a tecnica esP]emﬁcamente E;lcoana |t|ca,iie,asomar, con cada elemen-
to de un suefo o una fantasia. Hacer analisis requiere un proceso de
aRrendlzfye, el analista o debe dejflr de aleptar repetidamente al
analizante a%restar atencion a todas las manifestaciones del incons-
clente. Esto es lo que_ yo llamaria el aspecto pedagogico de las prime-
ras etapas del analisis.

Las «entrevistas preliminares»: aspectos clinicos

El térming lacaniano gara 1as primeras etapas del analisis, «enre-
vistas preliminares» [entretiens preliminaires\tindica que el analista



desemloena un rol activo en ellas. Tienen un proPosno especifico para
el analista, quien con bastante rapidez debe situar al ;E)amente res-
8ecto de criterios diagnosticos. Muchos terapeutas consideran ,(1u,e el
( |a9nos,t|co respondea un mero afan clasificatorio, lo cual en dltima
Insfancia no tiene sentido alguno dentro del proceso terapéutico y se
utiliza solamente para los (_ieneralmente nefastos fines de las compa-
fias aseguradoras de la salud. Es verdad que estas ltimas a veces
basan laS autorizaciones de terapia en el diagnostico, y de este modo
gmenes estan obligados a trabajar con esas companias deben apren-
er a fransitar una delgada linea consistente en presentarles un
diagnostico que no est_lgmatme P_ar,a siempre al paciente, apero_ que
P_ermna que el tratamignto, continue, tal vez reservando, al mismo
lempo, su verdadero criterio diagnostico para ellos mismos o para
un pequefio grupo de colegas. o _
No obstante, un analista no puede tratar a un psicotico del mismo
comotrata a un neurotico, y un diagnostica general, sujeto a una posible
revision y una cuidadosa validacion posterior, es importante para que el
analista pueda posicionarse en forma adecuada en la relacion analitica
con el paciente, He supervisado a muchos terapeutas que durante va-
ri0s meses Se abstienen de p_requntarle al paciente acerca de sus padres
ode su sexualidad, si el paciente no trae estos temas en forma esponta-
nea. Pero si un terapeuta no obtiene rapidamente una vision mediana-
mente global de la historia del paciente, de su vida familiary de su vida
sexual =en ¢asos en los que la perversion o a psicosis no puede descar-
tarse inmediatamente-, puede cometer, inadvertidamente, graves erro-
res (como disparar un desencadenamiento psicotica). _

e este modo, las entrevistas preliminares, en las que el analis-
ta puede hacer pre?untas muy especificas para.esclarecer ciertos
puntos fundamentales con el fin de realizar un diagnostico prelimi-
nar, le permiten al analista formarse una idea general de la vida,del
paciente y de su estructura clinica. Esto no sqnlflc_a que el analista
dirige las"sesiones preliminares, indicandole al paciente lo que tiene
que decir; como afirma Freud, en estas sesignes «se deja que el pa-
ciente hable y no se le explica nada mas que lo que resulte absoluta-
mente necesario para que pueda proseguir con lo que esta diciendo»
(SE XII, p. 124). 'Sin embargo, si en la'mente del analista persiste
una duda diagndstica de una naturaleza tal que le impida hacep»
cargo de ese paciente ésu por ejemplo, el analista no tiene experien-
cla'en el tratamiento, de psicosis, tal como se describe en el capitulo
7,051 no se siente comodo con la posicion en la que probablemente»
se vea colocado si se trata de una perversion, tal como se discute en
el capitulo 9), es pertinente hacer preguntas claras y expresas.

N



En segundo lugar, las entrevistas preliminares buscan transfor-
mar lo que puede Ser una vaga sensacion de incomodidad en |a vida
del paciente (depresian, anPustla, infelicidad, etc.) en un sintoma
aislable.2Por eJemBIO, inicialmente el paciente pugde estar conyenci-
do de que sus problemas son de naturaleza exclusivamente fisica,
pero esta dispuesto a se?uw el consejo de su médico de emprender
Una terapia mientras el tratamiento médico comienza a surtir efec-
to. Las entrevistas preliminares proporcionan un contexto en el que
el paciente puede comenzar a considerar algunos de sus problemas
al v?z bcomo psicosomaticos Y, de este modo, accesibles a [a cura por
a palabra.

p,Muchos pacientes acuden a la terapia con una demanda muy es-
necifica de %ue se los alivie de uno 0 mas sintomas es emfuios. o?o
erapeuta, excepto, los conductistas que trabajan segu_ne modelo
quirgrgico de la psicoterapia (donde un sintoma es considerado una
conducta aislada que puede ser extirpada comg un apendice inflama-
o), comprueba que no se puede eliminar un sintoma, por més aisla-
do"que parezca estar al comienzo, sin examinar muchos aspectos de
la vida de una persona. Un «simple» tic facial es un complejo fengme-
N0 PSIcoSOMAtico, [% uede ser tan solo la manifestacion visible, publi-
ca, de un «problema mas amplio». Sin embargo, estrictamente, est
tic se convierte en un sintoma psicoanalitico récién cuando el pacien-
te trueca (quiza con renue,nmag)_l,a demanda unidireccional de que su
tic desaparezca por la satisfaccion de descifrar el inconsciente -esto
es, cugndo el gamente se myestra dispuesto a poner toda su vida en

d

cuestion, no solo una pequeia area de su rostro-. _ .
Esto puede llevar algun tiempo: puede ser necesario un afio de
entrevistas djarias cara a cara antes de que pueda decirse que_ el pa-
ciente verdaderamente se ha involucrado en el proceso analitico. Lo
que esperamos, en palabras de Jacques-Alain Miller, es que «de la
relacion misma emerja g una demanda “autonoma™3-en otras
Palabras, que la demanda de gue el sintoma sea extirpado como un
umor de paso a una demanda de analisis, y que la relacion con
el analista'eny por si misma transforme el noquerer saber nada del
analizante enun deseo de profundizar en su analisis. _
Durante este periqdo, que varia en cuanto a su duracion, el anali-
zante generalmente siente la necesidad de ser apoyado o apuntalado
en ciefta medida: las personas no estan habituadas a hablar sin que
haya un rostro corresgondwnte a la persona a la que se estan diri-
giendo, ){ sienten la necesidad de establecer contaCto visual. En su
mente, 6] analista es, de entrada, una persona como cualquier otra, y
solo gradualmente la «persona» del analista da paso al analista como



un actor, una ftmeign, aI?men que ocupa un lugar, una pantalla o un
espedo en hlanco.4Esta fransicion [leva tiemp0, y por lo tanto no,se
nuede pasar a los pacientes inmediatamente al divan,5como varios
nsiquiatras y analistas tienden a hacer. Las entrevistas preliminares
deben realjzarse cara a cara, (Y ni siquiera las gersonas que ya han
hecho analisis deben ser pasadas de inmediato al divan.

| as «entrevistas preliminares»:
as intervenciones del analista

Mientras el paciente vea al analista como un semejante, las interpre-
taciones que este haga en general tendran ROCO’ es0. Pueden ser
aceptadas 0 rechazadas, pero tienen poco 0 hingdn efecto sobre la
economia libjdinal del paciente. Es probable que“cuando el paciente
rechaza muchas Interpretaciones (ya sea que ten en el blanco o no),
este termine por cambjar de analista o directamente por no hacer te-
rapia.oLa interpretacign no tiene virtualmente ningdn efecto benefi-
c0so hasta que el analizante haya formulado una verdadera deman-
da de analisis y el analista comiénce a operar como una pura funcion.

Puntuacion

Esto, no significa que el analista no depba decir nada durante las en-
trevistas preliminares; mas bien, significa que sus intervenciones de-
ben congjstir en «puntuaciones»7del discurso del paciente: proferir
un significativo «jAn» 0 smglemente regetw,una 0 mas r[])_a_abras 0
soniaos equivocos emitidos por el pacignte. Asi como el significado d

un texto escrito, a menudo puede modificarse cambiando la puntua-
cion (comas, 8u|ones, puntos?, la puntuacion que realiza el paciente
de su rqg_lo Iscurso -al enfatizar («subraa/ar»)mertas palabras, in-
tentar disimular los errores o las exgrem nes c_(t)_nfusas orepetr lo
que el piensa que es importante- puede ser modificada por el analis-
fa, qinen, a trav_ef de su E_ropla Punt acion, ;i)uede suqer{r Ue hay
otra'lectura posible, pero Sin declr cual es esa lectura, ni afirmar gue
sea clara y coherente. Al enfatizar las ambigiiedades, los dobles sen-
tldost Ios,la;I)sus e| analista no (%)arece_como aLgmen que sabe lo

CI, q

, |
que e Eaaene«rea|m_ente quiso , Sino que da la pauta de que
ao? fo ples otras significaciones, quiza reveladoras. La puntyacjon
£

el analista no aﬁunt_a tanto a establecer un significado”particular,
sino que sugiere un nivel de significaciones que el paciente no habia



gde\ﬁ%tsldm significaciones no intencionales, significaciones incons-
lentes.

La puntuacion de las manifestaciones de] inconsciente (a través
de la repeticion de un. lapsus linguae, por ejemplo). puede enojar a
ciertos, pacientes al principio, pues tales manifestaciones son.1g que
de ordinario corregimos rapidamente en la conversacion cotidiana,
sin atribuirles ningln significado. Sin embargo, cuando la puntua-
cion se realiza de manera sistematica, los pacientes caen en la cuen-
ta de que no son amos en sus propias moradas.8El resultado tiende a
ser que se despierta la curiosidad por el inconsciente, a veces un inte-
res, ai)asmnado en él. Muchos pacientes alcanzan una etapa en la que
sefialan y analizan sus propios lapsus y equivocaciones, incluso
aquellos Que estahan a punto de cometer pero que evitaron porque se
«pescaron» a tiempo. , _ ,

El interés del analjsta en tales deslices, dobles sentidos y equivo-
cos despierta el interes del paciente en ellos: y aunque el analista,
00N SU puntuacion, no ago_rte un significado especifico, el paciente co-
mienza a intentar atribuirles un‘significado. Si bien evita ofrecer
una interpretacion.consumada, el analista puede no obstante hacer
que el paciente se involucre en el proceso de desciframiento del in-
consciente -0 que incluso quede prendado de él-.

Escansion

No hay forma de evitar los ahusos en el uso de
los instrumentos o los procedimientos médicos;
si un cuchillo no corta, tampoco se lo puede utili-

zar para curar,
Freud, SE XVII, pp. 462-463

Otra forma en que el analista puede intervenir en las primeras eta-
pas del analisis es interrumpiendo la sesion en un punto que consj-
dere_especialmente importante: ¢] |pamente ;fuede estar pegando al-
00 vigorosamente, puede estar afirmando algo que ha descubierto,
Duede estar relatando una_dparte importantede un suefio,o S|mg|e-
mente puede haber cometido un lapsus. Al cortar la sesion en este
punto, el analista realiza una acentuacion en forma no verbal, dejan-
dole en claro al paciente que considera que se trata de algo significa-
tivo I_:yque no debe ser tomado a la ligera. ,

| analista no es en absoluto un‘oyente neutral. Deja muy en cla-
0 que ciertos puntos -puntos que practicamente siempre guardan



mente no admitido- son cruciales. Dirige [a atencion del paciente ha-
cia ellos, recomendandole al paciente mMas o menos directamente que
piense en ellos y los tome seriamente. Los pacientes no apuntan es-
ﬁontaneamente a los temas mas importantes, psicoanaliticamente
ablando; espontaneamente, en su mayoria, los evitan. Aun si reco-
nocen que deberian abordar el tema de la sexualidad, por ekemplo,
tienden a evitar asociar en sueos y fantasias con los elementos que
conllevan magorcarga sexual. N

La «libre asociacion es algo simple (aun cuando en un nivel mas
grofun?o esté plagada de paradogasg, ero a menudo resulta m_uy tra-
D80S0 o?rar ue'e| paciente asocie fibremente con el material mas
Importante. El'analista no debe tener miedo de enfatizar el material
que considera importante. Desde luego, ello no implica necesaria-
mente la exclusion de todo lo demas, ya que el analista no puede sa-
ber lo que hay detras de cada elemento, pero al enfatizar el incons-
ciente, expresa el «deseo del analista» de escuchar eso.

i31, eso! No que el paciente paso su sahado por la noche de bar en
bar, ni sus teorias sobre la poesia de Dostoievski,® 0 lo que usted...;
todo esto es el blablabla del discurso cotidiano que las personas em-
plean para hablar con amigos, con la familia y con sus colegas, y
creen que.es lo que se supone que deben relatar en te,raP|a, 0de o
cual terminan hablando en tera%la porgue no saben que otra cosa de-
cir 0 porque tienen miedo de o que podrian llegar a decir. La inte-
rrupcion o «escansion»Dde [a sesion es una herramienta,con la que el
analista puede evitar que los pacientes rellenen sus sesiones con (EJa-
|abras vacias. Una vez que han dicho loimportante, no hay necesidag
de continuar la sesion; y de hecho si el analista no «escande» o termi-
na la sesion alli, es P’OSI le que los pacientes usen palabras de relleno
hasta que llegue el final de [a «hora» psicoanalitica y se olviden de las
cosas importantes que dijeron antes. Escandir la sesion en el punto
de una formulacion especialmente intensa del analizado es una for-
ma de mantener la atencion centrada en loesencial.

El analisis no requiere que relatemos toda nuestra vida en deta-
|le, toda nuestra semana paso a paso, 0 todos nuestros pensamientos
fug{aces y nuestras impresiones. Hacerlo convierte automaticamente
la Terapia en un proceso infinito para el que toda una vida no seria
syficiente.” Muchos terapeytas, sin embargg, se megan a interrum-
pIr a sus pacientes, a cambiar los temas en los que Se embarcan es-
pontaneamente, 0 a manifestar de alqun modo que estan aburridos 0
exasperados. La gxasperacion, en cudlquier caso, suele indicar que el
analista ha perdido su oportunidad de cambiar el tema, hacer una

relacion con la revelacion del deseo inconsciente y con el goc,e Rrevia-



pre?unta 0examinar algo mas profundamente, y ahora no puede en-
contrar un modo «el_eqante» de volver a esos punfos; es decir, refleja la
frustracion del analista por haber perdido su ocasion de intervenr.

Para que el analista pueda involucrar al paciente en un verdade-
ro trapajo analitico, no debe tener miedo de dedar en claro aJ paciente
que el contar historias, los relatos detallados, de lo que paso en Ia se-
mana y otras formas de discurso superficial no son el material del
anflllsLs_aun e, nﬁ)o_r supuesto, a veces puede ponerselos al ser_vm(i

el analisis). Lo _egor ue tg)ue e hacer el terapeuta es cambiar
tema, en lugar de infentar ofstinadamente encontrar algo de signifi-
caC|_0ntp3|]§oI0g|ca en los lastimosos detalles de la vida Cotidiana del

aciene.L - R :
p_ _ En(Y por si mismas, la eliminacion sistematica del discurso super-
ficial -del blablabla del discurso cotidiano-By Ia acentuacion de los
Euntos importantes bastan para justificar la‘introduccion de lo que

acan IJamaba la «sesion de tiempo variable». Pero cuando Lacan
comenzo a variar la duracion de las sesiones que mantenia con sus
pacientes, muchos en el establishment de la psicologia X el gsmoanall-
Sis se.escandalizaron, y comenzaron a designar peyorativamente esa
practica como «sesiones cortas, velando de esta forma el elemento
Importante: la variabilidad de I duracion de Ia sesion. HaY muchas
razones para variar la duracion de las sesiones, algunas de fas cuales
abordare en capitulos posteriores; aqm simplemente quiero mencio-
nar algunas de las razones mas simples gara hacerlo. .

Las manifestaciones del inconsCiente suelen estar acompariadas

F_e |a sorpresa: sorpresa ante un Iapsu; linguae -como ¢uanda el ana-

Izante aice precisamente |o opuesto de loque ,(iuena ecir al anadir
|a palabra «no», 0 al invertir «ustedy y «yo, 0 «@ »Yj«ell_a» en una ora-
6lon-, o la sorpresa ante algo que él mismo hizo. Un ejemplo de esto
ultimo me fue aportado por'una terapeuta a la que superviso. Uno de
sus Ramentes odiaba conscientemente a su madrastra desde hacia
muchos afios, pero cuando en cierta ocasion se encontro con ella en la
calle poco después de Ja muerte de su padre, se sorB_re_ndm al encon-
trarse a el mismo tratandola con gran afecto y amanilidad. No habia
advertido que durante muchos aios habia transferjda la ira que sen-
tia por su padre hacia su madrastra, y su reaccion inesperada fue
unaventana a traves de la cual pudo vislumbrar sentimientos y pen-
samlentoshafta ese momento inadvertigos. ,

Cuando el analista de repente concluye una sesion, puede acen-
tuar la sorpresa que el analizante ha expresado, o introducir el ele-
mento de sorpresa a traves de la escansion, de,Jando,(iue,el analizante
se pregunte que fue lo que el analista escuchd que el mismo no logro



escuchar, prequntandose queé Pensamlento Inconsciente habia estado
manifestandose, Este elemento de sorpresa es |mFortant_e pUes ase-
g_ura (iue el analisis no se torna una rutina, como la que implica, por
jemplo, que el analizante vaya,a sesign cada dia, relate sus suenosy
fantasias durante cuarentay cinco minutos y regrese a casa sin que
nada haya sido conmovido, Sin que.nada le moleSte o le preocupe en
n|n%un momento, El analisis lacanjano busca mantener al analizan-
te ¢on Iagua_rdm btyay sin e%umbno, de manera tal que las manifes-
tacignes del inconsciente puedan ejercer su pleno Impacto. |

Cuando las sesiones de tiempa fijo son la norma, el analizante se
acostumbra a tener una cantidad de tiempo determinado_para ha-
blar, y calcula como rellenar ese tiempo, como hacer un mejor uso ge
el. Los analizantes muay a menudo saben, Por egemplo, (ué el suefo
que tuvieron la noche dnterior con su analista €s lo mas importante
para su analisis, sin embargo tratan de hablar dg muchas otras cosas
de Ias que quieren hahlar antes de IIegar al sueno (si es que llegan a
el). Asi, intentan minimizar la importancia del suefo ante sus pro-
pios _oIJo_s, minimizar el tiempo que pueden dedicar a asocjar con el, 0
maxiraizar la cantidad de tiempo Que el analista les dedica. EI uso
que hacen los analizantes del tiempo previsto para ellos en |3 sesion
es una parte indisociable de su estrategia neurotica mas amplia (que
involucra la evitacion, la neutralizacion de otras personas y demas),
y establecer la duracion de la sesion con anticipacion no hace mas
(que alimengar su neurosis. _ _

L.a sesion de tiempo variable hace que los analizantes, en cierto
sentido, bagen la quardia, y puede usarse para alentar 3l analizante
air directdmentea lo importante. En si misma, 13 sesion de tiempo
variable ng es una Banac_ea: clertos analizantes |gualmente conti-
nuan planificando sus sesiones, hablando deliberadamente de cosas
de poca importancia primero Eorque, pOr razones narcisisticas, %me-
ren que el analista sepa cosas acerca de ellos (gor eiem lo, «<M fug
muy bien en los examenes», «Ayer lei su capitulo sobre la sexualida
femenina, etc.), y dejan lo mejor para el final; otros analjzantes, es-
pecialmente loS obsesivos, planean sus sesiones hasta tal punto que
saben exactamente de qué quieren hablar de antemano, y quieren
hacer de su sesion una pugsta en escena muy bien ensayada, en la
que los lapsus no son posibles y donde no hay tiempo olugar para
[a asociacion libre, o

Un eminente comentador de Lacan adm|t? abjertamente haber
recurrido a esa estrategla en su analisis todos los dias durante anos:
escribia asiduamente Sus/suenos y memorizaba gran parte de ellos
para sus sesiones, de manera qué aunque su Sesion se extendiese




mas de lo usual, él nunca se saldria de Jas |jneas ya ensayadas. 4Era
erfectamente_consu?nte de la forma obsesiva en’la que hahia mane-
E;ldo, la angustia que eProduman |as sesiones, y se referia a lo que
abia hechio como «sabotear» su analisis: Y habia estado en analisis
con un lacaniano que practicaba la sesion de tiempo variable!

De este modo queda claro que la sesion de tiempo variable no es
una panacea, pero g,ue,de ser (itil_para maniobrar con tales estrate-
gias obsesivas. Gonsiderese, por ejemplo, el siguiente caso. ,

Un amigo mio estuvo en analisis con un lacaniang sy durante mas
de una semana, en un punto de su analisis, su analista lo despedia
luego de algunos pocos Sequndos de sesion. En ese momento, mi ami-

0 éy YO estabamas conmacionados, r¥ considerabamos que el trata-

Iénto era decididamente injusto, | alo_roplado y brutal. No conozco
|as razones exactas que ten1a el analista para llevar adelante un
fratamiento tan duro, pero en una mirada retrospectiva me parece
bastante probable que este amigo -un Qbsesivo acostumbrado a so-
breintelecutalizar, excesivamente egolatra- durante sus sesiones
analiticas profiriera discursos perfectamente construidos sobre te-
mas rimbombantes, y que su analista habia decigido que era momen-
to de que su paciente se enterase de que en analisis no habia Iugar
para eso,y que aprendiese air al punto sin detenerse en nimiedades
académicas. | o

En la mayoria de las escuelas de psicologia y. psicoanalisis, tal
comportamiento de parte del analjsta seria Considerado una seria
falta de etica profesional -abusiva, insociable y resueltamente repro-
bable-. Despues de todo, podria argirse, jel analizante no huscaba
un analista para que lo tratara de’esa forma! Pero el analisis no es
un contrato, y el analizante bien ?uede esperar alg une sin embargo
Inconscientemente trata de mantener aledado de’el, £l eminente Co-
mentador que mencione anteriormente atin esperaba lograr algo en
su analisis, pese a su estrate?m Inconsciente -y a veces no tan in-
consciente- de autoderrota. ET hecho mismo de gue continuase asis-
tiendo 4 analisis todos los dias durante un gerlodo tan prolongado
guena decir que, en cierto nivel, estaba buscando algo mas, abngan-

0la esgeranza, tal vgz, de ug el analista lo apartase de sus tenden-
cias de autosabotaje de larga data. .

Este amigo que tenia“una_sesion extremadamente corta tras
otra, en.ciertd modo, estaba pidiendo eso. No necesariamente de ma-
nera abierta; es probable que ni siquiera verbalmente. Pero, en cierto
sentido, debe de haber sabido muy bien lo que estaba haciendo; sim-
Plemente_no podia evitarlo. Fue d ese analista en particular (uno de
0$ lacanianos mas experimentados) porque queria formarse como



Pswoa alista, y se conducia como si estuviese en un gula fon un Pro-
esor, discurriendo sobre asuntos tegricos que revestian el mayor in-
teres para el. Yaque mi amigo no Ignorada en absolufo la obra de
Freud, sabia mug bien que esé no era’el material del analisis; sin em-
bargo, no podia évitar sus hapitos de intelectualizar, Y proguraba (al
parecer con bastante éxito al comienzo) involucrar al analista en‘el
nivel de Ia teoria psicoanalitica. De alguna manera, el desafio que le
glant_e_aba al analista era: «i_Deten?am " iDemuestreme que no Caera
nmi Jlue ol».BEN este sentido, mi amigo pedia eso. Continuo yendo
al analista, a pesar del tratamiento aparentemente duro que éste le
dispensabg, y afortunadamente el remedio no fue mas fuerte que el
Pamgnte. Sinduda, era un remedio fuerte, pero mas tarde su analisis
om0 una_direccion positiva, mientras que conun analista que no es-
tuviese dispuesto a intervenir de manera tan tajante, su analisis s
habria empantanado indefinidamente en Ia especulacion teorica.

Las cosas no son lo que parecen

El solo hecho de que alguien les pida algo no sig-
nifica que realmente qiliera que se lo dén.
Lacan, «Seminario X111», 23 de marzo de 1966

El deseq es el punto central, el pivote de toda la
economia con la que tenemos que vernoslasen el
analisis. Si no o tenemos en Cuenta, necesaria-
mente nos vemos llevados a adoptar como Unica
%ma lo que se simboliza con el termino «reall-

lad», una realidad que existe en un contexto so-

cial.
Lacan, «Seminario VI», 1 de julio de 1969

Los ejemplos que acabo de proporcionar apuntan al hecho de que lo
que los analizantes demandan, ya sea de manera flagrante olatente,
no es lo que parece. Explicitamente, pueden estar pidiendo convertir-
se en analistas -es decir, someterse a un analisis minucioso- mien-
tras que su conducta sugiere que en realidad no desean agitar sus
aguas psiquicas. Puedenabocarse a discutiy obstinadamente ciertas
clestiones, mientras que secretamente estan esperando que el ana-
lista los interrumpa, Sus demandas a menudo Son pastante contra-
dictorias, y si el analista cede a una demanda-por ejemplo, de dismi-
nuir la cantidad de sesiones semanales de tres a‘dos-, es como i
creyera que la demanda es lo parece, en lugar de ver en la demanda



manifiesta sus motivaciones mas profundas. Quiza el paciente esté
pidiendo dos sesiones por semana solo P_orque SU €sposa no quiere
gastar tanto dinero, y el paciente en realidad espera que el analista
iga «no»; 0 acaso el’paciente esté atravesando un periodo dificil y
siénta la necesidad de que el analista exprese su deseo de que el pg-
clente continte yendo tres veces por semana. Mientras que en un ni-
vel ¢l gauente emanda menos sesiones, en otro desea que el analis-
ta dllzq alue no.b
n el analisis, nada es lo que parece, A algunos, esta Pu,ede pare-
cerles una posicion chocante pero, como hemas visto en el ejemplo de
las demandas del paciente, las demandas rara vez son tan simples
como parecen a primera vista. En verdad, no puede suponerse_gue
nada de lo ?ue el amentedgaohaga_este referido a [a «reali 51d
pura y simple», Una paciente dice, par ejemplo, «No puedo venir a Ia
sesion del martes porque ten?o ﬂue IIev?r ami hHO al médicon. Pero,
¢por que Ia paciente tomo un turno con el medico,de su hijo en ese ho-
rario en, %rtlcular, cuando sabia gue tenia sesion con Su analista?
¢No podia haber buscado otro momento?; Qué tan importante es para
ella encontrar otro momenta? ¢Acaso pidio otro horario, 0 acepto el
grl ero que le fue su%endo? TF' Vez sosten?,a (i e su_hijo estd muy
nermo;gque tuvQ que tomar el primer norarjo libre. Estopodria sgr
verdad, pero también podria ser verdad que fue el g_rlmer horario li-
bre que le quedaba comodo, porque tenia que combinarlo, por ejem-
Plo, con la peluqueria y una reunion de la Asociacion de Padres y Pro-
Bsores. , , .

Lo importante aqui no es la «realidad» -los «acontecimientos
reales» que influyen en la continuacion de Ia terapia del Pamente-,
sino la realidad psiquica: la forma en que el pacienfe valora en su
mente [a impartancia de sus sesiones, en comparacion con otros as-
g,ectos de su vida, otras cosas que desea hacer. Cuando un paciente

ice «No pude vepir debido a tal o cual cosa», el terapguta siempre
debe ser algo esceptico respecto de |a validez de la razon esgrimida.
«No pude venir porgue tuve un accidente automovilistico» stiena co-
Mo Una excusa perfectamente valida, pero quizas el accidente fue el
dia anterior a I3 sesion, el paciente no tuvo ninguna lesion y su auto
no dejo de funcionar. Tal vez el accidente fue muy pequefio y el pa-
cienté podria haber concurrido de todos modos, dunque se hubigra
retrasado diez minutos, . ,

. Nunca puede suponerse que el pretexto utilizado es toda la histo-
ria. Las complejas comparaciones que hace el paciente de lo que es
mas Importante, si su sesion ?on el tera eutaqsu& otras responsabi-
lidades Y/o placeres, reflejan lo que esta sucediendo con su terapia y



el lugar que le adjudica en su vida, y puede constituir un mensaje al
terapeuta: «jPongo todo lo demas primero que a usted!». No hay excu-
sas «razonahles»en si mismas. Se supone que el paciente debe estruc-
turar su dia o su semana en torno a la terapia g nQ viceversa; ha
emergencias que tornan imposible respetar Un horario. Pero, en ver-
dad, éllo ocurre muy de vez en cuando. Freud y muchos otros analis-
tas mencionan que los analizantes que tienden a faltar a sesion ale-
?ando que estan enfermos, curigsamente dejan de enfermarse y d
altar 4 sesion cuando se les cobran las sesiones a las que no ton-
curren (SE XII, p. 127). _ _

El analista no debe ser manejable cuando se trata de las posibles
manifestaciones, de la resistencia del paciente: no debe ceder.Las
sesiones del paciente son, para el analista, lo mas importante en la
vida del paciente; el analisis del paciente es a prioridad ndmero uno.
Si el analista se aviene a negociar, debe dejaren cjarg gue la sesion
debe ser trasladada a otro momento, antes 0 despues del horario fija-
do originalmente, pero que no se gerdera. Y si el paciente se habitla
a cambiar el horario de [a sesion, el analista debe dejarle en claro que
no le dara nuevos horarios cada vez que lo solicite. Un colega mio
tenia la tendepma a gormwse tgr_de 3/ perder su SESLQD de las 10.de la
manana, por lo que debia cambiar de horario; recibio un horario al-
ternativo de parte de su analista: podia tener sesion a las 7:30 horas.
'Delrglas estd decir que dejo de quedarse dormido para su sesion de
as 10'ia

En el analisis, nada es lo que parece, porque todo lo que aconece
entre el analista Fy el analizante potencialmente tiene una significa-
cion psicologica. Pero hay otra razon por la cual nada es lo que parece.

El significado nunca es obvio

El fundamento mismo del discurso interhumano

es el malentendido. o
Lacan, Seminario 11, p. 184

Aparte del hecho de que cada afirmacion puede constituir una nega-
cion, el significado nunca es obvio. El |g)amente puede usar una_vaga
expresion cologuial como «Sjiento que no estoy a la altura. ; Entiende
lo que quiero decir?», pero el analjsta no tiene forma de saber lo que
el paciente quiere decir. El significado es extremadamente ingivi-
dual, en cierto modo, y todos usan palabras y expresiones en sentidos
sumamente particulares. BEI analista no puede avenirse a compren-



dera mi-mott como dicen los franceses, lo que significa que el pacien-
te meramente ha sugerido, insinuado o «dicho & medias»_|o que que-
ria decir. En el discufso corriente con amigos o con la familia, con fre-
cuencia nos recanforta que las otras pers?nas comprendan lo que
queremos decir sin tener que entrar er\detalles, o que una simple pa-
|abra o referencia a un acontecimiento compartido suscite en la men-
te de ellos una gran cantidad de sentimientos y significados. En una
Palabra, con ellos nos sentimos como en casa porque «hablan nuestra

enguar,
gEn el analisis, sin embargo, el analista y el analizante ng «hablan
la misma lengua», aunque ambos hablen el mismo idioma. Su mane-
ra de hablar puede ser muy similar si pertenecen al mismo nivel so-
cloeconomico’y si provienen de la misma region del pais, pero en ulti-
ma Instancia, nunca «hablan la misma lengua. _

Cuando las personas usan una expresion tan hanal como «baja
autoestima, en algunos casos podria significar que les han dicho que
tienen haja autoestima, pero en realidad no se ven de esa manera,
mientras (iue en otros podria querer gecir que las personas escuchan
voces que les dicen que nunca llegaran a nada -y estos dos S|qn|f|ca-
dos son completamente diferentes-. El analista debe extraer los sig-
nificados particulares de tales afirmaciones aparentemente transpa-
rentes, pese a,(fue ocasionalmente I_osh{)a ientes se en%en uando no
reciban el «S¢ lo que quiere decir» Inmediato que suelen obtener co-
Mo respuesta cuando conversan con otros. _

E| significadg nunca es transparente, y el analista ng debe com-
prenderhasta el punto de parecer sordo, de ser necesario, para lo-
grar %ue el paciente despliegue lo que quiere decir cuando afirma
(ue «El sexo es desagradable», «Las mujeres dan miedo» 0 «Les ten-
00 miedo.a [as ararias». Michel Silvestre, un eminente analista laca-
niano, afirmo en cierta ocasion que el analista no debe tener miedo
de pargcer obtuso, torpe, toscoy sordo, con tal que los pacientes apor-
ten mas detalles.D«Lo que quiero decir es que el sexo oral esta muy
bien para mi, lo que me repu%na es el coito, «Los besos y las caricias
N0 me asustan, pero no ?ue 0 entender por qué otros hombres se
desesperan tanto por meterse en las bragas de las chicas»: «Las que
me dan escalofrios son las arafias negras con patas_peludas. El ana-
lista que_Supone que sabe lo (1ue un paciente quiere decir cuando
afirma «El sexo es desagradable» puede sorprenderse al descubrir
mas tarde que el paciente (sentia que) se estaba refiriendo al sexo

entre sus padres.



Elsignificado siempre es ambiguo

}aaes Ealabras ﬁon ¢l Hunto ngal de numeroaHii

Y por ello puedle. conslgerarse que estan
preaesmaéas a Ig amblgueé o, SE V., 20

Un homosexual cuyo caso he estado supervisando le dijo a su tera-
peuta que sentia qUe su padre gstaba «en un cien %or cién detras» de
el. Con un poco de imaginacion, podemos escuchar esto al monofi
de dos formas diferentes; o bien sentia que su padre verdaderamente
loapoyaba en lq que hacia, 20 bien sentia que su padre estabg detrals
de €l én un sentido mas espacial -parado a sus espaldas, detras e €l,
controlandolo-. El Ienguade es, por sy naturaleza misma, ambiguo.
Las palabras tienen mas de un mgmflcado, |as expresiones que Usa-
Mos a menudo gueden ser tomadas en muchas formas diferentes, y
las preposiciongs dan lugar a muchos significados metaforicos. De
hecho, un ejercicio interesante es tratar de encontrar una frase que
no sea ambigua en absoluto -que, cuando se |a saque de contexto 0 s
la acentie.d& modo diferente, no tenga mas de un significado-.”

~ Asi, lojmportante no es el simplé hecho de que [0 que un paciente
dice es ?mblguo, pues todo Iengiuage_lo es. Lo gue importa es sU elec-
cion de las palabras. ¢Por que €l paciente no dijo que su padre lo apo-
ya en sys decisiones en un;cien por cien, en IuEar de decir que su pa-
dre esta en un cien por cien «detras» de el? El paciente tieng a'su
disposicion muchas formas de expresar la mjsma idea,2y por |o tan-
to probablemente su eleccion de una expresion que incluye «detras»
sea significativa. Tal vez algun otro pensamiento lo llevo aelegir esa
expresion en lugar de otras que podria haber utilizado.

. Dehecho, asi fue en el caso en este homosexual, puesto que poste-
riormente repitio Ia misma expresion, casi palabra por palabra, pero
|lamativamente dej6 fuera el «de mi» al final: «Mi padre estaba en un
cien por cien detras».* Esta expresion tema el valor de un verdadero
lapsus freudjano, y permifia Jas 5|8u,|e_ntes traducciones; «Mi padre
era un completo estdpido fass]», «L0 Unico que le Interesaba a mi pa-
dre era el traserg [assl», «LoUnico gue le inferesaba a mi padre erd el
sex0.anal», etc. No ha de sorprender que el paciente negase haber
querido decir ninguna otra cosa sino que su padre lo apoyaba en sus

. % Eninglés, «Alyfather was a hundred percent behindy, que también
significa, Ilteral%enie: ¢ pagre e12 U 1125650 & U Cien por C|er9». (ﬁaﬂé
laT.l



decisiongs, pero el psicoanalisis no se interesa tanto por lo que quere-
mos decir; como por lo que realmente decimos. _

«L0 que quise decir» -una frase que los pacientes repiten con fre-
cuencia- se refiere a lo que el paciente estaba pensando consciente-
mente (0a loque le gustaria pensar que estaba pensando) en ese mo-
mento, y niega asi qgue algun otro pensamiento Pued_a haber tomado
forma en su mente al mismo tiempo, quizas en otyo nivel. Muchos pa-
clentes niegan vehementemente la existencia de esos otros pensa-
mientqs durante mucho tiempo en Iate[ahna,?/ no tiene mucho senti-
do insistir en el hecho de que haber dicho ago diferente de lo que
guenan decir significa algo. Con el tiempo, und vez que han aprendi-

0.2 asociar con'sus suends, lapsus y demas, pueden empezara acep-
tar la idea de que se les ocurran varios Eensam|entos simy [tanea-
mente, aunque posiblemente en diferentes niveles. En suma, llegana
aceptar la existencia del inconsciente, la existencia de un nivel de ac-
'[I_\(Id%ld de pensamiento a la que habitualmente no le prestan aten-
cion. : : : : :

Esto no quiere decir que el analista enfatice pertinazmente cada
ambigtiedad que suija enel discurso de un nuevo analizante -lo (iue,
en cualquier caso, es claramente imposible- 0 que acentie cada lap-
sus que cometa el analizante. La puntuacion de las amb|giuedades,y
los lapsus debe introducirse en forma lenta y gradual conla mayoria
de los analizantes, y el analista debe selecCionar las ambigliedades
(ue parezcan tener algtn significado en particular para ef analizan-
te. Por ejemplo, puedé ser mas valioso puntuar una metafora como
«Largar algo,que esty afragantado» cuando es usado por una anali-
zante anoréxica o bulimica, que cuando,es usada por un obsesivo. Ta-
les puntuaciones, coma cualquier otra intervencion, deben ser requ-
ladas con mucho criterio, en terminos de aquello que un analizante
en particular esta Preparado para escuchar, a(_deben guardar algyna
relacion con e| contexto en el que aparecen, Ciertamente, los equivo-
cos -cuando el contexto sea muy confuso- deben ser sefialados, pues-
to C}]ue su elucidacion puede conducir a material nuevo y especial-
mente inesperado. _

Asi, en psicoanalisis lo importante es lo que el analizante real-
mente dice, no lo,que quiere decir. Pues «lo que quiere decir» Se refie-
re a [0 que conscientemente cree que significa, lo ﬁue sepropone. decir
en el nivel de su conciencia, lo que tiene intenciones de transmitir. Y
|0 que tiene. intenciones de transmitir esta en consonancia con la
vision que tiene de si mismo, con el tipo de persona que cree que s
(0. que le gustaria creer que es, 0 al menas que desea creer_gue 6s).
«Loque quiere decirs, asi, se refiere a un nivel de intencionalidad que



el sujeto cqnsidera propio; se refiere a una intencionalidad que se
ajustaalaimagen que tienedesi.. . . . . . _
Por eso Lacan afirma que «la significacion es imaginaria» (Semi-
nario [11, p. 65). Con ello no quiere decir que la significacion no exista,
0 que sea algo que pertenece a nuestra imaginacion. Quiere decir que
es algo que esta ligado a la imagen que tenémos de nosotros mismos,
ala |maqen que tenemos de (imenes somos y de qué somos. En una
P,alabra, a significacion se refaciona con el «o» 0'el «si mismoy (dos
Erminos que Usq como Sinonimos en este libro), con lo gue considera*
mos como parte indisociable de nosotros mismos; por lo tanto, la sig-
nificacion excluye todo cuanfo no se ajuste a nuestra propla Imagen.
Lo que Lacan denoming su «retorng a Freud»en la década de
1950 |mgl|co un retomo a Ja importancia del inconsciente, en tanto
que opuesto al enfasis en el yo, tan marcado en la «psicologia del yo»
en aquel momento y aun hoy en muchas escuelas de psicologia y psi-
coanalisis. En la medida en‘que el yo es esencialmente lo que vemos
como parte de nosotros mismos, aquello a lo que nos referimos cuan-
do decimos, «yo», aquello que se ajusta a nuestra propia imagen, el yo
excluye todo’lo que consideramos extrafio, todos los pensamientos
deseos que se deslizan en las parapraxias (lapsus, actos fallidos, etcx
de [as que no nos hacemos responsables. Al p_nvﬂegla_r lo que los pa-
cientes realmente dicen por sobre lo que quieren decir, al enfatizar
las ambigUedades y los lapsus que aparecen en su discurso, Lacan,
como Freud, dio prioridad al inconsciente por sobre el yo.
Lacan es myy conocido por haber prestado mucha atencion a la
letra. La expresion «la letra de la ley» implica enfatizar Ja forma en
que la ley se lee realmente, en oPosmon a su significacion predomj-
nante osu espirity. «Qbedecer a la lefra de la ley» puede guerer decir
que se sigue a piejuntillas loque esta escrifo en el texto de la ley, sin
preocuparse por el espiritu con el que la ley fue redactada. Lacan
Prestaba mucha atencion a la letra del discurso de sus analizantes: a
0que en verdad decian, en oposicion a lo que querian decir conscien-
temente 0a lo qu? tenian intenciones, de ?ecw. Al'no syponer nunga
8ue comprendia lo que querian decir, al nunca dar la impresion
egue hablaba su lengua, al atender a las ambigiiedades de su djs-
cursoy a lo que se expresaba entre |ineas, de alguna manera daba lu-
gar a que emergieran nuevas 3|?nnf|ca0|0ne$, y'a que sus analizantes
Se percatasen gle que, de hecho, tenian poca Idea de lo que estaban ai-
ciendo, por que ld\estaban diciendo o incluso quien estaba hablando
cuando ellos abrian sus bocas. _ 3
Recién cuando los pacientes comienzan a poner en cuestion estas
cosas -cuando el que, el porqué y el quien de sus dichos se torna pro-



blematico para ellos- se involucran genuinamente en el analisis. ES
en este OFunto que se comprometencon algo que va mas alla de |a
simple demanda de que se los alivie de uno'o mas sintomas especifi-
003, Todo,es puesto en cuestion; o que antes era sequro yanoloes,y
estan abiertos a escychar el inconsciente, a oir te otra voz que habla
atraves de ellos, y a Intentar descifrarla. _

El espacio que asi se abre es un espacio en el que los analizantes
ya no saben queé estan diciendo o incluso qué buscan, pero gue hace
que cologuen su fe en la capacidad de! inconsciente -en las formacio-
nes (suenos, fantasias, ensuenos djurnos, olvidos y IaPsus) que &l pro-
duce durante el analisis- para quiarlos. ES un espacio para el deseo
en la medida en que «el deseo &s una Pregunta», como dice Lacan,®
una Interrogacion. Cuando los pacientes comienzan a interrogarse
acerca del porqueé y el para (iue de sus palabras, pensamientos ¥ fan-
tasias, cuando comienzan g formular preguntas sobre ellos, su deseo
se ha nvolucrado en el analisis.*7 _ N

La demanda es, por su naturaleza misma, repetitiva. La deman-
da insistente, repetitiva, del paciente de que se le brinde una cura
Instantanea dé paso a algo que se mueve, que intriga con cada nueva
manifestacion del inconsciente (Io «formacion del inConscientex),Zque
se enlaza a cada nuevo lapsus y o explora; en una palabra, la deman-
da del paciente da paso al deseo, deseo %ue siempre esta en movi-
miento, en husca de nuevos objetos, que e posa aqui y alla pero que
nunca se detiene. En un sentido, el paciente ha cambiado la deman-
da por el deseo -no completamente, por supuesto, ya que |os pacien-
tes formulan nuevas demandas a sus analistas a lo Iargo de sus ana-
lisis, demandas de mterpretﬁmon, de reconocimiento, dle aprobacion
y demas-. Pero el paciente a_acei)_tado,abandonar clertas deman-
das, y una demanda smere implica cierto tipo de fijacion a algo
(razon por la cual una y otra vez pedimos lo mismo, eso sin lo cual
Sentimos,que ng pogemas VIVI(rj). De esta forma, el paciente ha renun-
clado a cierta fijacion a favor del deseo, del placer que proviene de la
metonimia del deseo -aqui «metonimia» quiere decir simplemente
gue,el deseo pasa de un obgetoaotroyaEu en si mismo implica yn

eslizamiento o movimient (ion_s_tante-. | deseo es un fjn en si mis-
mo: solo busca mas deseo, no la fijacion a un objeto especitico.?

El término de Lacan para este P,asa e -este cambio de la deman-
da por el deseo, esta rendncia a la fijacion en favor del movimiento-
es «(lialectizacion». El paciente, cuando este cambio se produce, entra
en el proceso dialéctico del analisis -«dialéctico» en el sentido de que
el paciente comienza a ser libre, de decir «Bueno, i, quiero eso; aun-
que pensandolo mejor, en realidad no lo quiero; lo que realmente



quiero es...»-. JEI paciente ya no siente. gue debe ser consistente;
uede afirmar un ?%seo dyrante una sesion, contradecirlo [a vez si-
gmente reafirmarlo con I|?eros cambios en |3 tercera sesion, y asi
ucesivamente. En esta aparente Iocuraha metodo, gero la Io%;lcade
los movimientos del deseo no es la logica p goswlon 0 la logica del
sentido comun de todos los dias (segun Ia cual no se puede querer al-
goyno %uererl al mlsmot de F
0 que hace, Lacan del termino «dialéctica» aqui (la «dialécti-
cadel eseo»)3lno significa que el deseo siga Ia version ampliamente
drfundida de adlalectlcah r%ellana -tesls, antlte3|s sintesls:; siqni-
fica que el deseo se pone en Movimiento, se libera de [a fijacion inhe-
rente a la demanda, Este es un paso fundamental, e indica [a verda-
e[ia entrgda en analisis del analizante. Con esto no quiero decir gue
eseo (el paciente es puesto en movimiento de una vez y para
5|empreM/ que no Vuelve a estancarse 0 empantanarse en algtn mo-
mento. Mas bien, se produce una primera mudanza: el paciente se
gwene a eiceptar el placer del deseo a cambio de resignar sus deman-
as iniciales

Con ciertos pamentes sin embargo, el analista nunca puede sus-
mtar una pregunta e ningun tipo; él pamente no se mterroga acer-
ca de nin unaéi as €054, ue mZOOdnJO en e\fasﬁ ocy proble-
mat|zan e lo que dice o hace en su relacion actual con el
a alista, Aunque eIR 8|ente contina concurrlfndo a hablar con

analista, nunca ve hada mas en lo que dice que [o.que quiere decir.
EI mconsmente nunca es aceptado, lo imaginario F3|gn|f acion) pre-
domina. Estg pilede su enrunzide dos c?sas OF gamente es, psIco-
tico, una posibilidad a aquevo veréen e cagnu oel analista no
Cred un espaclq en el que el deseo pudiera ponerse en primer plano,
Y [ lotanto gepe re onmgerarsu Er g|a posmon en Iatera a Eds

t|ma 03|b|I| ad puede Involucrar una opresjva demanda ae
que el amente hanle, ypara mertos pacientes hablar Se asocia con
actuar simplemente darl| s emas lo que qujeren escuchar,
en tantd que opuesto a hablar ospropmsp nsa lentos y deseos.



La relacion analitica

Sabery sugestion

El rol que los analizantes le adscriben al analista al comienzo gel
tratamiento depende en gran medida de lo que han escuchado y leido
acerca del analisis, lo qué a su vez depende de su nivel socioeconomi-
00, u educacion y el medio cultural en el que se desenvuelven. En ge-
neral, sin embarqo, la vision que la gente tiene de los médicos y otros
Profesmnales dela salud en [a sociedad moderna, especialmente en
85 sociedades de consumo como los Estados Unidos, no es lo que so-
lia ser. El respeto por el médico o profesional de la salud 8ue parece
haber imperado en otras epocas en ciertas partes, del mundo ha dado
paso a una creciente falta de respeto hacia el, alg_o de lo que Ia fre-
cuente demanda de una «segunda opinion» da testimonio dentro del
amhito de la medicina, _ . ]
Yaen 1901, Freud mencionaba a un colega médico que le decia
que los turcos en Bosnia y Herzegovina estaban «acostumprados, a
mostrar una gran confianza_por Su medico y una gran resignacion
ante el destin. Si [su medico] debe informarles que'no hay nada gue
pueda hacerse por una persona enferma, su respuesta’es “Sefor,
qué le puedo decir? Si hubiera podido, e que lohabria salvado™
SE VI, p. 3). Freud sin duda se sorprendia por el contraste entre ¢l
respeto que los turcos(tenian por los medicos'y el trato que recibia de
sus propios pacientes en la Viena de principias de siglo. .
n los Estados Unidos, actualmente las persorias tienden a ser
algo escepticas respecto.de lo que sus medicos les dicen, y extrema-
ddmente escepticas hacia los poderes terapeuticos de los psicotera-



Peutas.lLa gran cantidad de estudios difyndidos por la prensa_po;i)u-
ar han puesto en tela dejuicio la utjlidag de la psicoterapia; 1os
terageutas de djferentes escuelas se descalifican unos  otros rPara
ganar adeptos; las companias asequradoras de la salud a menudo
consideran que cualqujer terapia que lleve el prefijo «psi» es indtil; y
los medios no hacen mas %ue lescripir terage,utas (ue se aprovechan
de sus pacientes y Igue, en primer Iu?ar, estan mas desequilibrados
(ue sus pacientes. En suma, la psicoferapia esta muy desacreditada
en los Estados Unidos, y con frecuencia no es ntas que un ultimo re-
curso. A menudo alguién se dispone a ponerse en contacto con un
psicoterapeuta recién luego de haber consultado con medicos Pene-
rales,.gast_roenterOIOﬂos, (uiropracticos, psiquiatras y acupunturis-
tas -sin ningun resuftado-. | _

_Para la mente estadounicense, el psicoterapeuta suele ser al-
guien que no pudo soportar la facultad de medicina, que no, logro
aprobar los examenes de'matematica o ciencias y cuya experientia
con la naturaleza humana no es mucho mas profunda que la de los
conductores de talk-shows radiales. Los estadounidenses no tienen
mas fe en la psicologia o ¢l stoanalms que la que tienen en la astro-
logia y la quiromantia (de hecho, incluso tal vez menas que en estas).
L3S personas mu¥ amenudo Ilegan a la terapia sin ningun convencl-
miento de que el terapeuta pueda ayudarlas, y se muestran abierta-
mente escepticas del tipo de saber que el terapeuta dice poseer

:Como, entonces, debemos entender la conocida afirmacion de
Lacan de que el motor del analisis es el «suljeto supuesto saber»,3lo
que significa que el analizante le atribuye af analista un vasto cono-
cimienito del sufrimiento humana,y supane, de entrada, que este Ulti-
mo tiene el conocimiento necesario para lograr efectos valiosos? Cla-
ramente, esto requiere_una explicacion. ;Se trata simplemente de
que lo que funciona en Francia no funciona en los Estados Unidos?

En la agtualidad, el respeto por el saber del analista es mayar en
algunos paises, ciudades y circulos, que en otros. En, Paris, porejem-
glo, el psicoanalisis es yn'tema cotidiano de discusion en los medios,

e ensena en las materias de filosofia del colegio secundario y por 1o
general es tenido en muy alta estima, Los franCeses no parecen creer,
Como los estadounidensés, que la biologia sea la raiz de'todoy que al-
gun dia la medicina podra eliminar todas las angustias y.[os sufri-
mientos mentales. De hecho, en Paris el Psmoana_l; ta individual se
beneficia del hecho de que gran parte de la poblacion en general tie-
ne una vision positiva del campo del psicoanalisis.

Tal vision puede encontrarse en menor escala en Nueva York y
Los Angeles, por ejemplo, sobre todo en circulos artisticos e intelec-



tuales. En esos microcosmos, las personas (ya sea que estén en anali-
$is 01o) tienden a suponer que los analistas tienen un saber gcerca
de problemas humanos tales como I3 angustia, el miedo, el estres Y la
culpa. Y si, en el trascurso de sus vidas, se ven llevados a consultar
con un analista, tienden g considerar inmediatamente que el analis-
ta es alguien que sabe mas que ellos sobre sus sintomas y su neuyo-
sis. En Otras P_alabras, tales, gersonas consideran en forma automati-
caque el analista es un «sujeto supuesto saber»,

. ¢Cual es el efecto de esta diferencia cultural? Simplemente, que
cjertas personas (los parisinos, por ejemplo) estan mas abiertas al
efecto del analisis desde comienzo, Cuando las Ao_e_rsonas le ajribyyen
sabery por lo tanto poder a un medico, ello significa que estan aliler-
tas a todo tipo de sugestiones que este pudiera efectuar. Si pensamos
en Mesmer'y, Charcot, es.claro que sus pacientes eran extremada-
mente sugestionables debido a la reputacion. que aquellos tenian co-
mo curadores mlla%tosos. Si Charcot hipnotizaba g un paciente que
aparentemente habia estado paralitico durante anos y mediante el
Influjo sugestivo lo persuadia de que ahora podia caminar, el pacien-
te @ menudo estaba dispuesto a creerle. Freud, por su arte,se(iue a-
ba de que cuando practicaba la hipnogis rara vez podia hipnotizar a
las personas en la forma en que los clinicos podian hacerlo en las re-
conqcidas clinicas en las que las «curas milagrosas» eran cosa de to-
dos |os dias, ya que los Eamentes que Ilegaban a el no tenian la mis-
ma fe en sus poderes. En los comienzos de su practica, no estaba
envuelto por un «aura» sanadora. Sus pacientes, por lo tanto, no eran
muy sugestionaples. y N

Esto cambio cuando la reputacion de Freud crecio, pero puesto
que los efectos de sugestion suelen durar muy poco, y requieren que
el terapeuta repita [as mismas sugestiones unay otra vez a |nterva-
los re?ulares, -reud gradualmente dejo de apoyarse exclusivamen-
te en Ta sugestion. Sisus pacientes suponian (iue ¢l tenfa un vasto
sabery Por ello se mostraban mas ablertos a los efectos del trata-
miento, tanto mejor; de lo contrarjo, el podia prescindir de esa SUBO-
sicion. En otras palabras, un_paciente puede ser muy sugestionable
y estar abjerto a la influencia del analista de entrada, y puede in-
Cluso sentirse algo aliviado de la anqusna que habia ido’en aumen-
to durante un tiempo con solo arreglar una cita con el analista (en
algunos_ca,sos, con solo pensar que podria arreglar una cita), pero
esta mejoria se debe a lo que se denomina «efectd placebo».3ES decir
que no Se trata de un efecto del tratamiento psicoanalitico, estricta-
mente hablando, sino simplemente de las nociones preconcebidas
del paciente.



En ciertos casos, el hecho de que el paciente ponga al analista en
posicion de «SU{etO supuesto saber» puede ser verdaderamente perju-
dicial Para su trabajo analitico. De hecho, un paciente gue llegaal
analista en un estado mu su?_estlonable, con la sequridad de"que
el analista tiene todp el saber, tiene muchas menos posibilidades ge
comprobar que es el mismo, quien debe comprometerse en el serio
trabaAo analitico de asociacion. Este tipo de pacientes suele inclinar-
se mas a presentar su problema consciente en forma sucinta y espe-
rar que el analista le aporte la indydablemente brillante solucion.

| analista Puede ener todos los diplomas del mundo y upa re-
putacion Inigualable, pero si no puede ir mas alla de I sugestion con
el paciente & implicar al paciente en el proceso analitic0, el trata-
miento se reducira a la administracion de placebos.

El sujeto supuesto saber

Siel psmoanalglf no ie a oza en |g creencia del analizante en el sa-
berYeI poder del analjsta -St, por 1o tanto, no es una forma de cuya
porI ,a_fe;) scudl es el ol del saber en el establecimiento de a relacion
analitica’ _ L
.El'sujeto que se supane sabe algo |mﬁ)ortante en psicoanalisis es
el inconsciente del analizante *Si hay aJguna autoridad a respetar
en el dispositivo analitico, spn las maniféstaciones gel inconsciente
que aparecen en los lapsus, los equivocos, las expresiones de sorpre-

sa, e{C, N — y .
Asi pues, la «autoridad final» en.el dispositivo analitico es el in-
consciente.del analizante, no el analista como una suerte de amo del
saber que inmediatamente capta loque el analizante esta diciendoy
el S|%n|f|c_ado de sus sintomas. El analista, al enfatizar sistematicd-
mente el inconsciente, Y al confinar nicialmente sus intervenciones
ala \})untuacmn y la escansion, no se presenta coma alguien que yalo
ha Visto todo clén veces Y por lo tanto comprende inmediatamente,6
Sin embargo el analizante, quien tal vez preste atencion a Ia(f mani-
festaciones del inconsciente por primeravez, tiende a considerar al
analista como el representante o el agente de todas esas manifestacio-
nes. El analizante no considera qué esas manifestaciones le perte-
nezcan, sino qu_e se rehusa g responsabilizarse por ellas. La resBon-
sabilidad es atribujda al anallsta,geste qebe ac (Ptar,ocupar el | gar
de esas manifestaciones, de esas cantidades desconocidas. Por lotan-
to, podria decirse que I3 autoridad ultima n es el inconscignte del
analizante, sino mas bien el inconsciente tal como se manifiesta a



través del analizante; pues el analizante no toma tales manifestacio-
Nes COMO propias sino como extranjeras o extranas. , _
Asi es como, por cierto rodeo, el analista, queda asociado al in-
consciente %el analizante, con sus manifestaciones incamprensibles,
conlono sabido, ox, que aparece en el discurso del analizante, El su-
jeto supuesto saber -esto s, el inconsciente «dentro» del analizante-
es rechazado é)or el analizante rozectado sobre el analista. El ana-
lista debe ?c gtar ocupar el Iug r del Inconsciente g hacer sus veces,
para que el InConsciente e haga presente a traves de su presencia.

La «persona» del analista

El analista Puede_alentar 0 desalentar esto. Claramente, en |a medi-
daen gue el analista no este dlspu_esto a mantener su propia perso-
nalidad fuera de Ia relacion analitica (es decir, si se resiste a ser un
Iugartemente o un representante del inconsciente del analizante),
refuerza la suposicion que hace la mayoria de los analizantes de que
el analista es Una persona mas 0 menos parecida a ellos mismos.

En el transcurso de las entreyistas Wrehmmare?, el a]nahsta Jepe
permitir que se produzca un cambio en 1a mente del analizante: debe
pasar de ser otr0 ser humano a Ser otro ?ér hupiano 1«ser humano» 0
«personax tachado [sows roture]). En otras palabras, la «persona» del
analista debe desapt)arecer si desea hacer [as veces del inconsciente.
Debe volverse un otro mas abstracto, el otro que parece hablar inad-
vertidamente, en los lapsus Iy quiebres del discurso del analizante.
En una palabra, debe hacer fas veces de lo que Lacan [lama el Otro,
con «O» mayusgula: ese que el analizante considera radicalmente ex-
tranéero,extrano,«nqyg», _ _ ,

sta no es |a posicion final de| analista, como veremos mas ade-
lante, pero ya deja en claro por que |os analistas deben mantener sus
senti |fnts ersonalfs grasaos d? caracter fuera de Ia,te_ragna,y
revelar [o menos P03|be cerca de ellos mismos, de sus habitos y de
lo %u_e les gusta y lo que no. Cada ras_%o ue Perml_ta individualizar al
analista sé interpone.en las gro ecciones de] analizante, Cuando me-
nos concreto e individualizable sea el analista ?ara el analizante,
mas facilmente este podra hacer de el una pantalla en blanco.8

Cuando el analizante considera que su analista s simplemente
una persona como cualquigr otra, esto es, un sem,ejan_te,_Fuede C0-
menzar. a comi)ararse con él, a v,ﬁrse refleéado en ¢l a imitarlo y en
ultima instancia a competir con €]. Lacan Caracteriza la relacion que

surge en esta situacion como predominantemente imaginaria. Al ca-



I|f|_carla de «imaginaria», no %mere decir que la relacion no exista;
gme,re_emr Ue €st3 dominada por la imagen que el analizante tiene
e s mlsmo;(}por la imagen que se forma del analista. £l analista se-
ra amado_en’la medida en que la imagen que el analizantg tiene de €|
se asemeje a la imagen que el analizante tiene de i mismo, y sera
odiado en la medida en que sea diferente. Cuando el analizante se
mide a si mismo en funcion de la imagen que tiene del analista, la
regunta fundamental es «;Soy mejor o peor, suPerjor 0 Inferior?».
Eas_rel cdoges |mﬁgmar as estan,do&mnadas or arlval%dad el tipo
e rivalidad con elque ama¥or|a e nosotrds estamos familiariza-
dos a partir de la rivalidad entre hermanos, _

Es en el nivel de las relaciones imaginarias que los analistas
gue pretenden ser amos del saber se ven~puestos en cuestion, si no

estituidos, gor sus analizantes; tales analistas confunden la auto-

ridad que tienen como representantes del inconsciente con I3 au-
toridad asociada a la dominacion.7En otras palabras, la autoridad
ultima dentro de la situacion analitica se vincula, en sus mentes,
con la «persona» del analista, y por lo tanto procuran demostrarles
a sus analizantes que saben nias que ellos, e intentan establecer su
poder sobre esa base. N )

Lo imaginario es el nivel en el que Lacan sitda lo que |a maYorla
de los analistas llaman «contratransferencia», ES el nivel en el que
el analista queda atrapado en el mismojuego de compararse con sus
anflllzantes, medir Séj dIS,CUf?O en termings del gro l0; «;Estan por
delante o por detras de mi en | comprension de |0 que esta sucedien-
do_aqui?», «; Tienen una posicion de Sumision respeto a mis deseos?,
«; Tengo algun control de la situacion?», «;Como es que esta persona
me haCe sentir tan despreciable?». Comg mencioné en el capitulo 1, la
Perspectl_va de Lacan no es que los sentimientos contratranferencia-
£s 110 existan, sino que se sitian en el nivel imaginario y el analista
debe dejarlos de lado. No se los debe revelar al analizante, ya que el-
|o colocaria al analista y al analizante en el mismo nivel, como otros
Imaginarios, capaces de tener sentimientos, preocupaciones e inse-
Pundades simifares 8e impediria que el analizante fe asigne al ana-

Ista el rol de algun Otro. _ _

No suele serfacil que los anallentes abandonen la idea df gue el
analista no actuara con ellos como lo haria cualquier otra de las per-
sonas con las que interact(an. Sin embargo, cuandg el analista man-
tieng su posicion en forma inconmovible, muchos fenémenos |ma%|-
narios tienden a ceder. Un paciente manifestaba su renuente
aceptacion de este inusual tipo de relacion cuando le decia a su tera-
peuta, a quien superviso: «Entonces supongo que esto quiere decir



ue usted no va.a ser mi mu£er»., Hasfa éesF momento habl%,esta(fo in-
tentando seducir a su analiSta, invitandola.a tomar un.café, a almoy-
zar g a cenar, como sl Se fratase de cuaI(Lmer otra muher ue p%dna
haber conocido en cu_algmerlugarycon |a cual podria naber trabado
una relacion. A partir de entorices parecio haber aceptado por fin el
hecho de que ella era un Otro diferente de cualquier otro.

Relaciones simbdlicas

En un primer momento en la ohra de Lacan, el ob%etwo del analisis
era eliminar de_las relaciones simbolicas las interterencias genera-
das por lo imaginario - en otras falabras, a{oartar los conflictos ima-
g|r(1)atr|os para Soder confrontar al analizante con sus problemas con
el Otro-,

;Que son las relaciones. simbolicas? Una fcfrma simple de consi-
derdrfas es como una relacion con la Ley, con la ley establecida por
los padres, los maestros, la religion, el pais de cada uno de nosotros.
Las relaciones simbolicas tambien pueden Pensarse como la manera
en ?ue las er_sona? s [as yen ?on los idleales que sus Pa res,,ae?-
cuela, los medios, el lenguaje y la sociedad en 3eneral es han incul-
cado hajo_la forma, de calificaciones, diplomas, rangos simboljcos y
demas. ¢ Estan inhibidos en su busqueda de los objetos y los logras
que les han sido propuestos? ;Los persiguen compulsivaniente? ¢ Evi-
tan ir tras ellos por complefo, eligiendo darse por vencidos? ;Los
Rermguen solo indirectamente, con |13 esperanza de alcanzarlos sin

acernada para ello, sin correr ningun riesgo?9; Violan la ley furti-
vamente con la secrefa esperanza (& ser atrapados? ; Fantaséan con
casarse y tener hijos (algo que suele proponerse como el estilo de vida
ideal), Pero se angustlan ante esa posibilidad 3/ |a posponen indefini-
daménte? ;Comiénzan una carrera profesional y Se proponen triun-
far social Ey economicamente solo como una forma de asegurarse el
fracaso? En suma, ;que actitud adoptan con respecto a los Obj(%'IOS
|dea|%s propuestos por el Otro parental, el Otro educacional, el Otro
soclal’

L as relaciones simbolicas incluyen todos los conflictos asociadgs
con lo que. comunmente se conocia’en psicoanalisis como «angustia
de castracion». Los analizantes, por ejemplo, a menudo.no pleden
lanzarse directamente a la busqueda de las cosas que dicen querer
porque ello implicaria avenirse a lo que (‘plensan que) sus E)adres es-
peran que ellos hagan, Alcanzar un_objetivo particular, entonces, en
Sus mentes, seria équivalente a satisfacer los deseos de sus padres.



«Cualquier cosa antes que esob, «iDios no, o permital», «Nunca les
daria ese gusto», Prefieren vivir toda su vida oponiendose a las de-
mandas efectuadas 5 los icleales propuestos por el Otro parental an-
tes que servir a ese Otro. DA, la totalidad de sus conductas, en cier-
to sentido, son una protesta: secretamente, %/ no tanto, desafian los
deseos del Otro. Desde luego, conscientemente pueden creer que hay
todo tipo de razones para actyar como,lo hacen, que no tienen pada
gue Ver con sus padres o con la rebelion contra 0s ideales sociales.
: |nt embargo, se han transformado en simbolos vivientes de la pro-
esta. . — , .
En su trabajo.de principios de.la década de 1950 Lacan sugiere
que uno de los Objetivos del anafisis es esclarecer y modificar |as re-
laciones simbolicas del analizante -esto es, la posicion del analizante
respecto del Otro (el Otro parental, la Ley, los ideales sociales, etc.).
Con dos simples categorias, lo imaginarig’y lo simbolico, presenta un
modelo (fl%u,ra 3.1) d& la situacion analitica que sugiere que las rela-
ciones simbolicas incluyen el inconsciente (por eso'la palabra «SUI]e-
to» esta en el extremo superior izquierdo) y &l Otro, mientras que fas
relaciones imaginarias estan referidas al propio yo o la |maqen de |
del analizante y al yo de sus semejantes (el «yo» se encuentra en el
extrem? suPeno_r derechog.llEI analisis apynta a d|3|gar progre_swa-
mente las relaciones imdginarias del analizanteBcon sus amigos,
colegas, hermanos Y hermanas (relaciones que tienden a pr,eocuPar a
los analizantes en fas primeras etapas del analjsis) a través del tra-
bajo de asociacion -conogido como «elaboracion» 0, como Lacan lo
|lama a menudo, «l trabai|0 de ,transferenma»-BBara (ue pueda cen-
trarse en las relaciones simbolicas. De hecho, muchas veces la clave

Figura 3.1. Esquema L simplificado



de las relaciones imaginarias del analizante sg encuentra en lo sim-
balico. Por ejemplo, es posible gue la intensa rivalidad de un hombre
con un hermano provenga del hecho de que los padres (el Otro paren-
tal) dispensaron a ese hermano un trato especial, 0 lo consideraban
mads inteligente 0 mas apuesto; su atraccion homosexual hacia otro
hombre de"su misma edad fuede estar yelacionada con sus posicio-
nes similares con respecto al Otro simbolico -un profesor o supervi-
sor de mas edad, por ejemplg-. »

. Asi, el objetivo del analisis, tal como Lacan |o conceptualizo a
principios de 1a década de 1950, es atravesar la dimension imagina-
ria que vela lo simbolico y enfrentar de lleno las relaciones del anali-
zante con el Otro. Lo,|ma%|nar|_o y 1o simbolico estan en oposicion en
esta conceptualizacion. XEnfatizar lo simbolico es disminuir el peso
de lo imaginario. No obstante, si el analista accede a desempenar el
papel de alguien como el analizante (otro imaginario opuesto al Otro
simbolicg), el yo del analista queda situado&n un extremo del eje
imaginario, en’yuxtaposicion con el yo del analizante, y el analisis Se
estanca en la rivalidad de la lucha de poderes y las identificaciones.
Sicae en la trampa. de las identificaciones imaginarias, el anglista
pierde de vista la dimension simbolica -como dice Lacan, «la Unica
dimension que curax-,

Elanalistacomojuez

¢Quién es el analista? ¢El que interpreta aprove-
chando la transferencia? ¢El que analiza la
transferencia como una,resg%nua? ¢Oel que

impone su idea de la realidad?8
Lacan, Escritos, p. 592/232

Aun si evita cuidadosamente gl error de situarse como otro imagina-
rio en relacion con el analizante, el analista debe tener en cuentd que
lo-aguardan nuevos errores posibles, Pues el analizante, como todos
nosOtros, espera ciertas cosas, de las figuras parentales.y de la autori-
dad: aprobacion, desaprobacion, reconocimiento, castigo -en suma;
unjuicio-,

JEI analizante no solo espera ungumo; Atamblén uede deman-
darlo! El analista que lograrevitar caer en la trampa de colocarse en
la posicion de un semejdnte (y de compararse con él) puede pasar a
ser visto como, una espécie de sacerdote al gue se |e confiesan los pe-
cados, y de quien se esperan la imposicion de penitencia y el perdon.



Aqui el analista puede ser colocado en una posicion divina: la de un
Otro omnisciente en condiciones de discernir lo normal de lo anor-
mal, o correcto de lo incorrecto, el bien del mal. _

Ademas del hecho de que el analista no esta en absoluto capaci-
tado Para una tarea semejante, emitir tales juicios es perjudicial pa-
ra la terapia. Es probable que si se les dice a los analizantes que cler-
t0s pensamientos o fantasias son malos, por ejﬁmplo, 0 que ciertos
Impulsos o deseos son anormales, ellos deAen de’hablar de estas cosas
enterapia, a pesar.de que persistan fuera del contexto de I3 terapia.
Decirles a los analizantes %ue otros pensamientos o fantasiag estan
bien y son normales puede tener el mismo efecto, puesto que impide
que [os analizantes desplleguen todas las razones por las que ellos
MIsmos no consideran que tales cosas esten bien o sean normales. Al
prmme puede resultar aliviante dy gratificante para el analizante
escuchar que una autoridad considera normal lo que a el le parecia
Problemat_lco, pero este efecto saludable de sugestion, en definitiva
e Impide indagar sus propios escrpulos y reservas..Y puesto que el
discurso es la (nica herramienta con la alue se trabajfa en la terapia
apenas el analizante deja de hablar de algo, no hay Torma de que el
analista produzca algun cambio en esa aréa. Si los analizantes dejan
de hablar de ciertos aspectos de su experiencia porque el analista los
ha inhibido cop gumlos 0Sitivos 0 negativos, el analisis no puede ha-
cer nada por ellos; en efecto, retener %ensamwntos refericos a un as-
pecto dle [a vida puede hacer que.todos los esfuerzos del terapeuta en
relacion con otros aspectos tambien resulten infructuosos. .

Mas problematico atn s el hecho de que incluso los analizantes
que se analizan con el analista mas atento a estas cuestiones a me-
nudo mterBret_an un suspiro, una tos.0 aun un sjlencio como signos
de desaprobacion o censura. Los analizantes estan tan acostunibra-
dos a serjuzgados por el Otrg parental, académico ojudicial, que se
procuran el jicio en sus propias mentes, aun cuando gste no proven-
ga del apalista, aun cuando el analista no haya emitido absoluta-
mente ningun tipo dejuicio. Eljuicio esta tan jritimamente internali-
é% % rgaﬂ?s%g proferido’sin que sea necesaria ninguna accion de parte

En otras palabras, el analista no solo debe tener el cuidaco,de no
sugerir desaBrobacLon, Sino que debe estar atento y anticipar o
deSarmar la fendencia del analizante a atribuirle actitides desapro-
badoras. Toda vez que el analizante exprese su sensacign de que el
analista desaprobo algo, este debe usar eso como material de inter-
pretacion: el analista no acepta ni niega la roYecuon,,smo hace de
ella un fructifero campo para la asociation, la elaboracion y la inter-



pretacion. E| analjsta, obviamente, su?|ere de este modo que es el
analizante el que ha proyectado tal acfitud sobre el analista (supo-
niendo que el analista nd tuvo esa actitud, ni consciente ni incons-
mentemente?, e Incita al analizante a prequntarse [por (we ha proyec-
tado esa actitud particular. Sin negar directamente haber tenidg tal
actitud, y centrandose en cambio’en la interpretacion, el analista
E_rocu,ra no coartar futuras proyecciones del analizante -pues eljo di-

|E)ar_|a |a transferencia, que ¢s tan esencial para la elabgracion de
relaciones conflictivas-. Por el contrario, el analista permite que las
Proyeccmnes transferenciales continuen, al interpretar no el hecho,de

atransterencia («Usted esta Tproyectamdo esa actitud sobre mi»), Sino
su contenido -lo que se transfieré o proyecta-y al tratar de recondu-
cirloa su fuente 0 Punto deorigen.1 _

Debido a la naluraleza misma, de su tarea, el analista a menudo
(ueda,asociado, a los 0jos del analizante, con valores socialmente es-
tablecidos: el trabajar duramente, el éxito académico, la seriedad, el
capitalismo, etc. El'hecho de que el analista se vista de un modo par-
ticular, viva en cierta zona de la ciudad, decore su casa.o su consulto-
110 sequn cierfo estilo y esté suscripto a revistas especificas que se en-
cuentran en la sala de espera con frecuencia lleva al analizante a
formarse la impresion de que el analista es el representante de cier-
tos valores -valores que el analizante rPuede rechazar de plano, ipten-
tar abrazar infructugsamente o sostener con exito, aunque sintiendo-
se alienado al hacerlo-. Tales valores estan obviamente vinculados a
la «persona del analista» -es decir, al analista en tanto que indivi-
duo- pero el analizante probablemente le atribuira esos valores al
analista aun en su rol de analista. Por lotanto, este debe estar atento
y utilizar el hecho de que le sea atribuido algo como material a inter-
pretar -como algo que habla mas del analizante (iue del analista-,

. Lomismo vale para losjuicios positivos que el analizante le adju-
dica al analjsta. Este no esta alli para aprobar la conducta del anali-
zante, pero los analizantes muy a menudo buscan obtener su aproba-
cion, para lo cual procuran descubrir sus valores y actuar en funcion
de ellos, adivinar sus,deseos.y cumplirlos. en sunia, convertirse en lo
que creen que el analista quiere de ellos, Esta no es sino otra estrate-
gia.neurotica que, en lugar de conducirlos a separarse del Otro, con-
Solida ain mas su dependencia, Generalmente implica la repeticion
de relaciones anteriores con el Otrg parental en las que el siyeto ha
tratado de satisfacer a_los padresy Iuelgo desobedecer o desilusionar-
los secretamente, o satisfacerlos a'cualquier costo. _

Cuando el analista consgiente 0 inc nsri|entemente le da al anali-
zante un signo de aprobacion, a menudo el efecto es de pura sugen-



lion: el analizane llega a creer que esta haciendo lo correcto o que
esta meH_or_a_ndo, _mtenfa actuar de acuerdo con la c?nducta aprohada,
y en definitiva sigue dependiendo de la opinion del Otro. Stel anali-
zante eptonces pasa sus vacazimnei_con ersonas que no aprueban el
punto ge vista gel analista, el analizante, bajo la influencia esclavi-
zante de las opiniones de los demas, terminara poniendo fodo en du-
da. La pre?u ta en tal caso es: «C'Q%men tiene mayor influencia, el
analista o fos am|?os?» -0 gue en Ul{ima Instancid es una prequnta
Incorrecta-. Los efectos de la sugestion duran,tanto como dure1a re-
|acion con el analista, suponiendo que el analista tenga la mayor in-
fluencia sobre la vida del analizante. _

Una terapeuta a la que superviso estaba algo sorprendida Por lo
(que parecia ser yna meJD,ra_ml_Iagrosa de una de sus pacientes, a
quien en una sesion le habia indicado que la terapia no se tratapa de
entablar una relacion amistosa Y de que ella la apoyase como lo ha-
ria un amigo, sino mas hien e lograr que Ia paciente pudiese apo-
yarse a si misma, por asi decir. A [ sesjon siguiente, las Insistentes
demandas de apoyo,de la paciente habian ceSado, y cuatro sesiones
mas tarde manlfesto estar experimentando una novedosa sensacion
de independencia y felicidad. Pese al valor terapéutico inmediato
que tal solycion tuvo para la paciente, era bastante claro que la me-
jora se debia fundamentalmente a la sugestion, y que la paciente to-
davia no habia realizado nmPun pro%reso duradero.THabia vislym-
brado una faceta de lo que fa terapeuta queria de ella, y se habia
dedicado a cumplirlo, subordinando de este modo su propio deseo al

de la analista.

Elanalista como causa

Puesto que el analista se rehisa a desempeiiar el rol de otro imagi-
nario, el'analizante con frecuencia locoloca en el lugar de Juez, pero
el analista tambien debe rehusarse a gcupar este ligar. BEI analis-
ta debe estar muy atento a lo que enfatiza durante’las sesiones y
alentar al analizante a hablar de ciertas cosas Oy no de otras, pero
sin embargo debe abstenerse de juzgar las acciones del analizante
en el «murido externox ¢ las fantasias y pensamientos del analizan-
te. l}h tur% otro imaginario ni un Otro simbolico, ;que rol le queda al
analista’ o , _
Como mencioné antenor(rpe te, mucr\os nuevos analizantes tien-
denaneg?r Su [es onsabiligad por sus. susoe_guwocos,g acen
cargo de ellos al analista. Comoun paciente le dijo a su terapeuta:



«ES usted la ﬂue siempre esta viendo cosas oscuras y sucias en todo
logue digol. Al comienzo, los analizantes suelen ng ver en un lapsus
mas gue"un simple Problema de control de los musculos de su'len-
guaBouna ligera falta de atencion. El analista es el que atribuye al-
gun Qtro senfido a eso. _ _

. Sin embargo, a medida.que transcurre e| tiempo, los analizantes
mismos comienzan a adjudicarles algun significado a tales equivocos,
y a ver al analista no cgmo quien hace las veces del inconsciente, de
ese Otro discyrso extrafig, SIn0 como su causa. «TUve un syefio ano-
che porque sabia (iue venia a verlo esta manana.» En esta afirmacion,
muy habitual en fos analisis, al analista se le asigna el rol de causa
del‘suefio del analizante: «No habria tenido este suefio si no hubiera
sjdo por usted». «Sofié para usted.» «Usted estyvo en mi suefio de ano-
chex Las formaciones del inconsciente, es.decir, los sueos, las fanta-
sias y los lapsus, estan destinadas al analista, a serle relatagas, a de-
cirle’algo a &I, El analista, en este sentido, esta detras de ellas, es la
razon de su produccion; en una palabra, es su causa,

Cuando,el analista es vistg como alr%;men como el analizante, |Eue-
de ser considerado como un objeto 0 ur otro imaginario por el anali
zante. (Lacan escribe a este otfo con una a\ porque «a» es Ia primera
letra de autrey«otro» en frances. Lo escribe en minscula para indi-
car que pertenece a loimaginario. El contrapunto de a'es el propio yo
del sujeto, que se escribe con una a.) Cuando el analista es visto como
un juez oun padre, puede ser c?nsmerad Una especie de objeto sim-
bolico u Qtropor el analizante (lo que se denota con una A, por Autre,
«Qtro»). Cuando el analista es visto como la causa de las formaciones
del |ncon3(i|ent?_del an?hzante, puede ser considerado un, objeto
«real» por el analizante (lo que se escribe con la expresion «objetoa).

Una vez que e] analista ha mapiobrado de tal forma chue~es coldo-
cado en posicion de causa del analizante (()causa de sus suerios.y de
los deseas. que estos realizan, en suma, causa del deseo del analizan-
te), s posible que cedan ciertas manjfestaciones del amor de transfe-
rencia o «transterencia positiva» del analizante t|5)|camente asocla-
das con las primeras etapas del analisis, para dar lugar a algo de un
tono mucho menos «positivo». AEl analizante puede comenzar a ex-
presar su sensacion de que el analista esta «bajo mi piel», como up
agente irritador, Los analizantes que al prmmglo parecian estar co-
modos o distendidos durgnte sus sesiones (algo que de ninguna ma-
nera le ocurre a la mag/orja pueden comenzara desplegar oexBr?,sar
su incomodidad, su ft| nsio ,elqcluso a mostrar m%i?s de repelion

contra [a nueva configuracion, el nuevo rol que el analista esta asu-



miendo en sus vidas y sus fantasias. El analista se esta volviendo de-
ma5|adfo Importante, se hace presente en ?us,ensonamones diurnas,
?,n sUs fantasias masturbatorias, en sus relaciones con su otro signi-
icativo, y demas. .

No €5 esta la situacion que en general esperan las personas que
acuden al analisis, y de hecho los analisis ng lacanianos a menudo
nynca IIegaan tan Ie{os. C|erti)s analizantes |gter_rum Hen su t[ata-
miento cuando sienten que el analista esta adquiriendo_un rol «in-
Huswq» en sus V|dlas, y muchgs analistas se nle%an a suscitar, respal-

ary lidiar con tales sentimientos (a veces denominados «reaccion
teraEeutlf_a negatwa»B. En verdad, | pro?mteonadelatera 1a (|ue
estos analistas suscriben considera que ta rollntru?vo es improglc-
tiv. Lacan, gor,el (iontrarlo, ,con5|dere1 que eie 6 £ Punto dal del
analisis -es decir, e] punto mismo en el cual e analista puede aplicar
la palanca %ue puede levantar el sintoma-, E| analista en posjcjon de
causa del deseo para el analizante gs, segun Lacan, el motor del ana-
lisis; en otras ?falabras, esla Bosmon ug el analista debe o&ugar_pa-
ra que la transferencia conduzca a algo diferente de una identifica-
cion con ﬁl analista como fin de un ana\ Isi (Identificacion que ciertos
psicoanalistas postylan como meta del analisis). _ _

L.a «transferencia negativa» de ningun modo.es el signo esencial
gue indica que el analizantg ha sityado al :ilnahstfl como cgusa del

£S€0; €S apenas una manifestacion gomb e de ello. No obstante,
el Intento de los terapeutas de todas las corrientes de evitar o neu-
tralizar de Inmediato cualquier emergencia de la transferencia ne?a-
tiva -que, despues de todo, no es mas que la otra cara de |a transte-
rencja de amor (amor y odio estan Intimamente relacionados a
traves de la ambivalencia esencial de todo afecto)-2significa que
con5|deran_%u_e esina roplado,%ue el paciente proyecte sonre e] tera-
peuta sentimientos de agresion e ira. De este modo, los Pamentes
agr_enden a.no expresarlos en teraﬁla 0, Si_los expresan, el terapeuta
rapidamente encuentra la ocasion de serialar que el paciente esta
Pro ectando -que la ira'y la agresion no_estan_rea(]rgevtedlrrlgjdos al
erapeuta-, con lo cual rgstan peso a la intensidad del sentiniento y
a los posibles usos terapeuticos de la proyeccion. La ira y Ja agresion,
asi, nunca son trabajados con el terapeuta, sino que, Mmas bien, son
examinados «racionalmentey, oL
_Cansiderese, en contraste, la caracterizacion que hace Freud del
analisis como una lucha ouna batalla entre el analista y el analizante:

El enfermo atribusy_e, del mismo modo ciue en el suefio, a log resultados
del estimulo de sus impulsos inconscientes, actualidad y realidaq; quiere
dar alimento a sus pasiones sin tener en cuenta la situacion real. EI me-



dico quiere obllgarlo_ a incluir tales impulsos afectivos en la marcha del
tratamiento, subordinarlos a la observacion reflexiva y estimarlos se,%un
su valor psiquico. Esta lycha entre el medico (,Y gl paciente, entre el nte-
lectoy la'pulsion, entre el conacimiento y a accion, se desarrolla cast por
enter0 en el terreno de los fendmenos de la transferencia. En este terre-
no ha de ser consequida la victoria, cuya manifestacion sera la curacion
de la neurosis. Es innegable que el vencimiento.de los fendmenos de la
transferencia ofrece al psicoanalista maxima dificultad; pero no debe ol-
vidarse que precisamente estos fenomenos nos prestan el inestimable
servicio de hacer actuales y manifigstos los impulsos eroticos ocultos y
olvidados de los enfermos, pues, en fin de cuentas nadie puede ser venci-

do in absentia o in effigie. (SE X1, p. 108)

En otrag palabras, el Unico modo en %u_e,el aciente puede elaho-
rar los conflictos psiquicos -como |a agresion contra los padres o€l
odig.contra un miembro de la familia- & hacerlos presentes en la re-
lacion con el analista. Elaborarlos no significa abordarlos )(_«pro_ce-
sarlos» intelectualmente, sino mas bien permltl_r,%ue,el conflicto libi-
djnal interno que esta sosteniendo una relacion sintomatica con
alguien se repita y se agote en la relacion con el analista, Si la verba-
lizacion (el poneras cosas en palabras) es la unica teécnica que le es-
ta permitida al analjzante, nunca se produce, yna verdadera separa-
cion del analista y del analisis.2Debe Permmrse que la proyeccion
llegue hasta el punto de sacar a la luz todos los aspectos esénciales
de una relacion marcada por los conflictos, todos los recuerdos y la di-
namica pertinentes y toda la fuerza de| afecto positivo/negativo. De-
be recordarse que unia de las primeras lecciones de los Estudios sobre
histeria de Freud y Breuer fue que la verbalizacion de los aconteci-
mientos, traumaticos sin revivir el afecto concomitante dejaba intac-
tos los sintomas.3 _ _

La transferencia, considerada como la transferencia de afectos
(suscitados en el pasado por personas y acontecimigntos) al aquiy
ahora de la situacion analjtica, significa que el analizante debe_po-
der proyectar sobre el analista toda una serie de emociones que sien-
te en relacion con figuras significativas de su pasado y su presente.
Siel analista esta preocupado por «ser el mismon, o pdr ser el «buen
padre» 0 la «buena madre», probablemente procurara distanciarse de
Inmediato del rol en el que el analizante lo coloque diciendo cosas ta-
les como «Yono soy su padrex 0 «Usted esta proyectando», El mensa-
Je que tal aseveracion_transmite es «Nome confunda con el 0 «No es
correcto proyectar». Sin embargo, lo mejor que puede hacer el analis-
ta es ng alentar ni desalentarel caso de una identidad equivocada
(ue suija a través de la transferencia de sentimientos, y dejar que la



Proyeccion éie diferentes ﬁersonas ten?a lugar tal cual ?e produce -a
menqs, desde luego, que llegue al punto de poner en peligro la conti-
nuacion misma ge la terapia-, _

. ﬁn ugz1r de nterPretar el hecho de la transferengja, en Iuaqar d(i
sefialarle al analizante que esta proyectando o transfiriendo algo a
analista, este debe dlrégelr |a atencior hacia el contenido (el contenido
Ideacional y afectivo) de la pro ecclo_n,e|ntentar_lq?rar ue el anali-
zlante Ponﬂ%esoen alabrf\s. od|3|geirloogroh|bhlg no hacer que
el analizante se sienta culpable por éllo, sino que hable al respecto.
Aqur el analista trahaja -muchas veces a traves de preguntas mas
que de interpretaciones- para restablecer las conexiories entre el
contenido (pensamjento y sentimiento) y las personas, situaciones y
relaciones (ﬁ)ue Inicialmente le dieron [ugar.2En el capitylo 8 ofrezco
un ejemplo concreto de este abordaje en'un caso de obsesion.

La discusion del analista_como causa (causa de los lapsus, los
suefios, las fantasias de| analizante, causa de su amory su odio, en
suma, causa del deseo del analizante) me ha llevado a Superarme a
mi mismo; volvere a este tema en el capitulo 5, luega de Introducir
una serie de otros co_n?eptos. El concepto de causa del ?eseo des?m-
Penaun Rapel eser]ua Por ejemplo, €n lo ufe Leﬁcanla a el «fan-
asma fuhdamental», el fantasma que escenifica la satisfaccion im-
plicada_en el principal sintoma del analizante. Como quedara
evidenciado en la discusion del fantasma, recien cuando el analista
se ubica como causa en el fantasma del analizante, este fantasma
puede ser modificado.



Interpretacion: apertura
del espacio del deseo

El deseo es la esencia misma del hombre. ,
Spinoza, Etica

Nuestra técnica requiere ,(iue manejemos el de-
se0, que interfiramos con él, y que incluso lo rec-
tifiquemos. o

Lacan, Seminario X, 22 de mayo de 1963

Demanda versus deseo

Como vimos en el capitulo 2, las demandas del analizante nunca
pueden ser tomadas por lo que son. Cuando una analizante demanda
Insistentemente tener dos sesiones semanales en lugar de tres, sim-
plemente puede estar poniendo enjuego las presiones que le impone
su marido (que esta preocupado por ahorrar dinero y por asegurarse
de que su esposa no cambie demasiado), en lugar de estar expresan-
do un genuino deseo propio. Consciente o inconscientemente, puede
estar esperando que el analista le manifieste su desacuerdo vehe-
mente 0 que incluso se rehdse a sequir atendiéndola si no mantiene
la frecuencia original. Aun si efectua esa demanda motu propio, en
cierto sentido de todos modos puede estar esperando que el analista
se niegue a acceder a ella.l N _

Si‘el analista cede facilmente a la solicitud del analizante de te-
ner menos sesiones semanales, le esta indicando que, en su mente, el
pedido fue algo muy simple -la expresion de una «necesidad real»



de una, «demanda directa»-y no algo potencialmente mucho mas
complejo, un enunciado en el %Ve mfervm_leron pensamient s_% de-
seos contrapuestos.2De hecho, el analista tiene la capacidad de inter-
pretar cualquier enunciado que haga el analizante como la expresion
de una demanda «simple» 0 bien como la expresion de un deseo o un
entramado de deseos. L ,

Asi como un auditorio puede convertir los dichos de un disertante
en un chiste riendose de ellos, 0 un chiste en un enunciado aburrido
P_onlendo una cara inexpresiva -y asi comouna madre puede conver-
ir cada grito dle su bebe en una demanda de comida alimentandolo
cada vez que Ilore-, del mismo modo, el analista, en tanto oyente,
puede leer lo %UB el analizante dice o bien como upa demanda 0 bien
como la expresion de un deseo. EIl oyente o el auditorio tienen el po-
der de determinar lo que alguien fa dicho. ES evidente que existe
una diferencia entre loque un orador «quiere decir» y loque el publi-
co escucha, Es el publico el que determina el significada o, como dice
Lacan, el significado nace en el lugar del Otro. A pesar de nuestra in-
tencion consciente de comunicar algo, muy especifico, el significado
de nuestras palabras siempre es definido por otras personas, o por el

[0,
La pesadilla de los politicos es la forma en que la prensa o los
partidos opositores tergiversan sus palabras, y les hacen decir algo
Que no quisieron decir. Sin embargo, esta es [ naturaleza de la «o-
municacion»: hablamos para exprésar algo a otras personas, pero son
ellas quienes determinan -a menudo a riuestro pesar- el significado,
y a Veces toman serias decisjones sobre la hase de su mterﬁretacmn
e lo que dyimos, El oyente detenta un considerahle poder. _
Puestogue el analista es un oyente, tambien el detenta un congj-
derable poder, y al «escuchary los dichos del analizante como algo di-
ferente de deniandas «simples», puede abrir un espacio en el que el
deseo se vislumbra é)or debaﬂo 0 por detrs de la demanda.4De hecho,
como mencigne en €l capitulo 2, un objetivo extremadamente impor-
tante del analisis es pasar de |a constancia y la fijacion de la deman-
da a la variabilioad y la movilidad del deseo, es decir, «dialectizar» el
deseo del apalizanté. Una de las formas de que dispone el analista
para lograrlo es escuchar los potenciales deseos que Subyacen a cada
dicho, a"cada pedido, y a todo'lo que el analizante presenta como de-
manda «pura y simple». o
. Puesto gue y0 mismo he atravesado un analisis de varios afios,
s 10 enojoso quie puede ser este metodo a veces. Sin embargo, es la
clave para lograr gue los analizantes ahonden en sus propias moti-
vaciones mas profundamente.5El analizante puede tener la impre-



sion de que su analista es constitucionalmente incapaz de llamar a
las cosas por su nombre, o de aceptar que hay circunstancias reales
gcomo el trabaio,,el dinero g grobl%mas ge salud%que a VVECes Pue en

fectar el tratamiento. Per0 el analista gebe permanecer imperturba-
blefrente a cualquier cosa que se asemeje a una resistencia, Y. en ver-
dad probablemente la mayoria de los analizantes coincidirian en
que, considerando las ¢osas retrospectivamente, otras motivaciones
amenudo subyacian a lo que ellos mismos inicialmente creyeron que
eran «simples demandas» (faltar a sesion, reducir la frecuencia se-
manal de Sesiones, Y otras cuestiones similares).

. Asi, la conocida estrategia de «frustrar las demandas del pa-
ciente» se adopta no tanto para «mantener log limites de la situa-
cion analitica» como para poner el deseo en Prlmer plano. Interpre-
tar un pedido de un_paciente como una simple demanda y acceder a
el esanular cualquier deseo que pueda haber estado escondido tras
a%uel 0aun gque pueda haber estado procurando expresarse. Ceder
a todas las demandas de un paciente puede incluso, en ultima ins-
tancia, angustiarlo, puesto que cuando nada falta -cuando se acce-
de a todaslas demandas- el deseo queda obturado. No queda nada
por desear,

Lainterpretacion: la presentificacion
de la falta en el deseo

El deseo desaparece bajo el dominio del placer.
Lacan, Escritos, p. 773-774

El hombre apunta a aquello de lo que realmente
carece. .., ..
Aristoteles, Etica a Nicomaco, 1159h14

El deseo surge de Ia falta. Si se nos concediera todo cuanto pedimos,

;querriamos algo mas? Es habitual que un nifio malcrigdo, al que

siempre se le consiente lo que quiere, se qhuﬂeje_de Ue esta aburrido.

Como decia la vieja cancion que cantaba Marilyn Monroe, «Cuandg

8bt|en6es o que quieres, no lo quieres». La satisfaccion mata el
£80.

Y lo mismo hace cierto tipo de interpretacion. En el caloltulo_ 2
aborde los tipos de intervenciones de los que Puede servirse el analis-
ta durante las entrevistas preliminares (incluyendo la puntuacion y
|a escansion), y sugeri que la interpretacion tiene un efecto util infi-



mo o nulo en |a mayoria de los casos hasta que se alcance la etapa si-
quiente. Pero aun entonces, nq todas las interpretaciones son igyales.

Sequn mi experiencia, la forma mas comgn de interpretacion en
la psicoterapia y el psicoanalisis contemporaneos puede caracteri-
zarse de, la siguiente manera: el terapeuta le comunica al paciente,
en terminos precisos, cual cree que es la significacion de su pen-
samiento, su suefg, su fanfasia o su sintoma. Ciertos terapeutas es-
Per_a,n a ue el paciente esté muy cerca de llegar a la misma interpre-
facion, con Jo que se aseguran de que el paciente comprenda la
Interpretacion en forma mas o menos inmediata. Como sea, el tera-.
peuta (en tanto que oyente u Otro) generalmente proporciona un sig-
nificado muy especifico, al comunicarle al paciente que ese es el signi-
ficado verdadero. _ T
. Lainterpretacion, entendida de esta manera, les resultara fami-
liar a esos padres, que calman a su hijo, cuando este ha tenido una pe-
sadilla, interpretandosela, Estos padres intentan aportar una,inter-
pretacion simple, tranquilizadora, destinada a calmar los neryios del
nifio y a ofrecerle algo con lo que puedan relacionar su pesadilla: un
programa de television que hayan visto durante el dia, el personaje
de yn cuento de hadas, 0algo similar, Tal vez los padres gue hacen fa-
les interpretaciones no sepan que, adAuntando una asociacion posible
al suefio estan bloqueando el acceso a otras (por ejemplo, el hecho de
que el temible personaje del cuento de hadas quedo asociado, en la
mente del nifo, con su p_aNdreY). Pero su objetivo primordial es algo
muy practico: calmar al nifio.

La interpretacion como un oraculo

Una interpretacion cuyos efectos se comprenden
no es una Interpretacion psicoanalitica,
Lacan, Cahiers pour VAnalyse 3 (1966): 13

Con el ejemplo que he ofrecido he intentado dejar en claro que este
tipo de interpretacion tiene un alcance bastanté limitado, pues solo
sirve a fines Inmediatos (por ejemplo, permitir que un nino se duer-
ma rapidamente). Segnun Lacan, la interpretacion en la situacion
analitica en general debe servira un proposito muy diferente. En lu-
gar defijar un sq:n,l_flcado g_artjc_ular, debe apuntara sugerir nymero-
0§ significados. gar un |gn|f|cado produce lo que yodenomino un
«ajuste» en el yo dgl analizante: este aprende que el"analjsta love o
comprende su'sueno de una manera particular'y trata de hacer coin-



cidir esto con Ia imagen que él mismo tiene de si. El analizante ajus-
ta sus ideas conscientes acerca de quien o que es de acuerdo con'las
que el analista le proporciona.8 ,
Aqui el analista funciona como el Otro, el oyente que determina
el significado de o que dice el analizante. El arialista no le adscribe
al inconsciente del analizante el rol del Otro, sino que mas bien lo
usurpa. Desde una persPectlva lacaniana, en cambio, el analista
debe tanto desempenar el rol del Otro que escucha aI%o Mas que una
simple demanda en el pedido del analizante, como abdicar a ese rol
en €l momento de.interpretar. Darle al analizante significagos cla-
rgs, predigeridos, instituye un IIPO de dependencia que resulta muy
dificil de &handonar: el analizante aprende que no necesita mas que
demandar ung interpretacion para recibirla, y el analista es identifi-
cado con aquel que sabe (el vaso lleno), mientras que el analizante
ﬁl Vaso vauo% no sabe nada mas que 10 que el analista le comunica®
ada crea entre el analizante y el apalista una relacion mas pareci-
da a la que tiene un nifio con su padre 0 un alumno con su maestro.
Nada propicia mayor dependencia, al infantilizar al analizane des-
de el comienzo mismo y al hacer del analisis un interminable pro-
0eso de crianza o F_eda?ogm. Nada alimenta mas rapidamente las
demandas del analjzante, |o que conduce a un circulo vicioso de de-
manda (por parte del analiza te)x respuesta (por parte del analis-
ta), accion y reaccion, donde en Gltima instancia el analizante |leva
al analista de las narlcef. Un ,5|?no tipico de ﬂue un analisis ha IIe?a-
doa este punto es que el analista dedique mucho tiempo fuera de fas
sesiones a tratar de interpretar el caso para tener al?o ue ofrecerle
al analizante en la siguiente sesion. En' lugar de dayTe al analizante
un significado servido en bandeja, no imparta que tan brillante y
Eremso sea este, el analista debg despertar la curiosidad de| anali-
ante y disparar su proceso asociativo. Debe interpretar de tal forma
de empujar al analizante a trabajar arduamente para desentrafiar
el mgnlflcado de las interpretaciones del analista. ,

Ilo se logra con interpretaciones enigmaticas y polivalentes, El
analizante trata de dilucidarlas, en el nivel consciente inevitable-
mente, pero tambien en el nivel inconscignte. Tales interpretaciones
tienen Una resonancia: ponen el inconsciente a trabajar. Puesto que
los procesos conscientes, de pensamiento aborrecen 1a ambiguedad'y
las significaciones multiples, dado 9ue sostienen la creencia de que
siem re_ha}/ un_significado verdadero, prontq se frustran g cesan. El
Inconsciente, sin embargo, se pone en movimiento, y las palabras
enlgmajlcas Pronunma,das por el analista salen a la fuz a traveés de
los Suenos y las fantasias que se producen posteriormente. EI «pen-



sam|e,nt(€ racional» da paso a los procesos asociativos del deseo in-
consciente.

Muchos psicoanalistas acegtan |a nocion de Freud de que una in-
terpretacion no es verdagera o falsa, correcta o incorrect, sino pro-
ductiva o improductiva,DPero_la productividad que nos interesa se
ubica en el nivel de las formaciones del inconsciente, no del discurso
yoico (que se manifiesta en afirmaciones tales como «Estaba pensan-
do sobre loque usted_d}/o ayer, y estoy de acuerdo, en algunos puntos,
gero...»). Lo que nos interesa es o que el inconsciente del analizante

ncuentra en la interpretacion -es decir, lo que el incansciente del
analizante ve 0 proyecta cuando se le asigna el rol de Otro (aqui, el
Otro que sabe). _ o B -

_Por eso Lacan describe la genuina interpretacion analitica como
«discurso oracular».2L.Como el draculo de Delfos, el analista dice algo
lo suficientemente polivalente como para que resuene aungue no sea
comprendido, de mogo tal de despertar curiosidad y un deseo de saber
por 8ue el analista,dijo lo que dijo, e Invitar a nugvas proyecciones.

ermitaseme ilystrar este punto con una interpretacion abso-
lutamente no oracular, realizada por alguien a quien supervise en
clerta ocasion. Ella funciona exclusivaménte en el nivel de la signifi-
cacion, el nivel en el cual el terapeuta simplemente aparta el Signi-
ficadg,del discurso gel analizante. La paciente era ung joven mujer
que disfrutaha de fumar marihuana formando un circulo con un
«grupo de amigotes». El terapeuta le dijo a su paciente que estaba
«Usando [a marthuana como un escapismox, Aparte de que nada en el
discurso habia sugerido atn tal interpretacion (lo gue por lo tanto re-
flejaba los Pre]U_ICIOS del terapeuta mas gue las circunstancias de la
Pamente), a afirmacion del terapeuta descuidaba el nivel oral de
a experiencia de drogarse y las posibles connotaciones sexuales y so-
ciales del grupo de amigotes. No solo enfatizaba una significacion
convencional, Estereonpada, en o os_mog a ung indivjdual, fmo qge
tampien cerraba el proceso de créacion de significacion, en [ugar de
abrirlo. Es verdad que la palabra «escapismo» puede significar mu-
chas cosgs, pero no asi «usar la marihuana como un escapismo». Esta
afirmacion cierra un significado particular que puede, por supuesto,
ser aceptado o rechazado, y dar Iugara un grolon a00 proceso de
pensamiento consciente gpue e Ser dceptado de mala gana 0 a rega-
nadientes, o puede ser reéchazado de entrada y ser aceptado recien
mas tarde_% pero no inspira demasiado en el nivel inconsciente. Asi,
no es terrinlemente proguctivo, e incluso puede ser contraproducen-
te; puesto que cuanto mas claro es el significado aportado por el tera-
peuta, mas facil le resulta al pacienté identificar al terapeuta con



una vision, una opinion o una teoria en particulary rebelarse contra
ella en el nive| consciente. El terapeuta pasa a repfesentar una pers-
pectiva especifica (social, economica, P,ohtlca, psmoanahhca&, ein-
dependientemente de si el paciente esta a favor o en contra de ella,
impide el progreso de la terapja. _ _

El punto 1o es que el analista nunca debe decir pada directamen-
te para no darse a conocer 0 no hacerse responsable de upa inter-
Preta,mon sicoanalitica en particulay, Pero cuando un analista sabe
elativamente poco acerca de un analizante, dehe evitar las afirma-
clongs carentes de ambquedad; cuanto mas directa sea una afir-
macion en las primeras e,agas el tratam|fnto, mas probabilidades
nay de que el analista esté |r|(11|end0_ mal 1a punteria y que eso que
el dice sea fransparente E)arae analizante. Cyando una afirmacion
es mas ambigua, el analista puede ver como la toma el analizante
-es decir, queleeenella-. ., _

El: momento en que se realiza la interpretacion es muy importan-
te; la interpretacion debe evitarse completamente durante las entre-
vistas preliminares, y ser mas polivalentes que univalentes durante
gran parte del analisis. Las interpretaciones relativamente directas,
exentas de ambiguedad -cuando se producen- quedan reservadas a
|a fase de constriccion del analisis, como veremos en el contexto de
un caso,clinico en el capitulo 8. _ , _

La interpretacion mencionada anteriormente llego demasiado
apresuradamente en el tratamjento y expreso algo que seguramente
no era desconacido para la paciente, ya que el discurso dominante en
nuestra sociedad de hoy considera e las drogas son un escapismo.
En cambio, la interprefacion deberia buscar sorprender, hacer des-
carrilar el tren habjtual de pensamiento. Si enfatiza los elementos
sexuales que |a paciente parece renuente a abordar (por e{emplo, el
placer oral, el involucrarse con un grupo de amigotes), de todos mo-
dos no debe ser tan predecible gue él analizante Siempre sega de an-
temano lo que el analista senalara. La mayoria de los analizantes fi-
nalmente terminan por captar las mativaciones sexuales que
repetidamente enfatiza el analista, y comienzan a subrayar sos te-
mas ellos mismos sin ninguna ayuda externa. Pero siempre hay algo
que no llegan a captar.

La interpretacion toca lo real

Una de las observaciones mas célebres de Lacan acerca de la inter-
pretacion es que ella toca lo real, 2y una de las cosas que quiere decir



con esto es que toca lo que el analizante ha estado rodeando una
ofra vez sin poder formular. El analista en ocasiones tiene la sensa-
cion de que el analizante vuelve al mismo punto unay otra vez, se
acerca a el desde diversos angulos, sin nunca llegar a sentirse satis-
fecho con lo que ha podidg decir al respecto. Lo'real lacaniano, tal
comg e manifiesta en el discurso del [Paclen_te, es lo que hace que el
analizante vuelva al mismo tema, acontecimiento o nocion unay otra
Vez, ue glre en tormno a eso indefinidamente, y sienta que no puede
Pasar a0tra cosa. El gamente se queda allj y fiene |a sensacion de es-
ar atascado, de que algo esencial queda sir formular,

En estos casos, el dnalista, si tiene una clara idea de aquello a lo
que el analizante le esta dando vueltas, podria ofrecer una interpre-
tacion que intente hacer referencia a eso; «Su madre la puso contra
su padre» -un ejemplo de una interpretacion que le hice a ung anali-
zante (cuyo analisis describg con Cierta extension en el capitulo 8)
(ue estaba cada vez mas enojada con su madre luego de anos de ha-
ber sentido pena por ella por consideyarla victima del odio de su ma-
rido. El amor que la analizante sentia por su padre -reprimido du-
rante mucho twmgp- habia salido a la'luz recientemente, y el odio
hacia su.madre habia pasado a ser el tema central de sus dltimas se-
siones; sin embargo, los dos temas nunca habian estado relacionados,
y si bien la analizante relagionaba su odio hacia su madre con mu-
chos acontecimientos especificos, no se sentia satisfecha con las ex-
plicaciones que ella misma se daba. La interpretacion restablecio un
eslahon faltante en la cadena de pensamientos y septimientos de la
analizante, y puede decirse que «toco lo realy, &n el sentido de que
verbalizo gommbollzo) algo que nunca habia sido puesto en palabras.
Este algo era |a causa desu odio, y el odio no podia ser trahajado Sin
ser simbolizado. Esto no gmere decir en f\bsoluto gue el odio desaﬁa-
reciera de Inmediato. Pero se centro en el intento de su madre de ha-
cer algo con su hija (iue involucraba al r%ad,re (esto es, lograr que su
hija s€ alingara con ella en contra de su marido, alejando i a su hl{a
de slu prct)plo padre) y dejo de monopolizar todas 1as sesiones de la
analizante. o _ o

.. Por supuesto, podria decirse que yo simplemente le aporté la sig-
nificacion de su odio, y que ella entonces se dispuso a probar que yo
estaba en lo cierto, ajustando Su yo a mi punto de vista. Seria necesa-
rio presentar huena parte del material para refutar tal objecion, y lo
hare en el capjtulo 8. Simplemente fratemos de advertir adm que’las
palabras usadas en la interpretacion («Su madre Ia puso contra su
Dadre»), como practicamente todas las palabras, son amblguas: go-
drian éntenderse en el sentido de que la puso fisicamente de ese



modo (por ejemplo, sobre la cama) 0.de que la enfrento a él. Y si bien
esta puede no ser la primera significacion que Ilega a la mente del
lector, ciertamente surgio en la mente de mi analizante entre sesio-
nes, Y la condujo a una Serie de interesantes asqciaciones con aconte-
cimientos de su vida (algunos de los cuales ya habia mencionado en
analisis). EIl punto es que, mientras que esta interpretacion apunto
directamente a algo a lo que la analizante le habia estado dando vuel-
tas, también hahia algo oracular en ella: deliberadamente #,ugaba en
dos niveles simultaneamentg (figurado'y literal, afectivoy fisico).

Asi pues, la interpretacion como discurso oracular no quiere decir
(ue una interpretacion no debe ser.comprendida en absoluto por ¢l
analizante, sino que, en su formulacion misma, debe poner ajugar la
ambiguiedad. El analista busca deliberadamente formas de expresar-
Se qUE sean provocativas, evocadoras; por ejemplo, elige palabras cu-
yos sonidos formen parte de palabras o nombres que hayan tenido al-
guna importancia en el discurso del analizante. _ _

Ciertos analizantes tienden a impacientarse con este tipo de dis-
curso oracular, pero si el analista se aviene a ofrecer aIPun tipo de ex-
plicacion, no hace mas que ir en contra su objetivo. En u?ar de provo-
caral analizante para que discurra acerca del porque y ef'para qué de
la interpretacion del analista, las explicaciones alimentan la deman-
da del analizante, lo que no hace mas que generar mas demanda.

Lo real, tal como lo he presentado hasta ahora, es lo que aun no
ha sido puesto en palabras ono ha sido formulado. En cierto sentido,
puede ser pensado como la conexion o el vinculo entre dos pensa-
mientos que ha sucumbido a la represion y debe restablecerse.B
También puede ser Pensado como lo‘que Freud llama trauma -acon-
tecimientos traumaticos (generalmente sexuales o que involucran a
personas que han sido investidas libidinalmente por el sujeto) que
nunca fueron verbalizados, 0 puestos en palabras. Este real, sequn
L acan, debe ser simbolizado a traves del analisis: debe ser hablado,
debe ponérsele s!ﬂmflcantes_ (ser «significantizado»). Como sostiene
Jacques-Alain Miller, el analisis implica el «drena#e» progresivo de |o
real hacia lo simbolico. %Al apuntar a lo real, la interpretacion ayuda
a qru_e el analizante ponga en palabras aqueflo que hizo que su deseo
se fijase 0 s estancase.



La dialéctica del deseo

La subjetivacign es el momento esencial de cual-
quier institucion de la dialéctica del deseo.
Lacan, Seminario VIII, p. 251

Las personas Jlegan al analisis en diversos estados. Algunos afirman
(ue ya no quiergn nada y a duras penas pueden salir de la cama,
0tros estan tan ansiosos por algo que ya no pueden concentrarse 0
dormir de noche. Cualgwera (U Sea SU estado especifico, es proble-
matico desde el punto del deseo y el del goce. o

En mughos casos, el analista_pugde comprender la sjtyacion del
nuevo analizante como una estasis libidinal: Su deseo esta fijado o es-
tancado. Considerese, por ejemplo, un analizante hombre que no
puede dejar de pensar en Jas mujeres que rechazan sus avances, ma-
nifiestan desinteres por €l o lo abandonan. Conoce a una mujer en
una fiesta, se siente vagamente atraico por ella y la invita g salir un
par de veces. Siente cierta indiferencia hacia elld hasta el dia en que
ella le dice que no quiere volver a verlo. De repente cobra vida: |a de-
sea de modo apasionado y la persigue tenazmente. Ella Jaasa a ?er el
centro de toda su atencion, de todo'su amor y de todo su deseo. Ella es
todo, 1a unica. Y cuanto mas lo rechazay le'muestra desinteres, mas
florece el deseo en él. T _

. Antes del rechazo, su deseo esta practicamente dormido, apenas
Si Se pone en ue%o. La ne%atlva de una mujer no es tanto el objeto de
su deseo ardientemente buscado, sino lo que despierta su deseo, lo
que lo anima..Es a causa de su deseo. Aunque al principio su deseo
esta adormemdo,_lueq_o él se ntriga, queda verdageramente cautj-
vado por la negativa. 1jOque demuestra que no es ella (la muyer real,



viva, de carne y hueso) la que lo cautiva.es el hecho de que en el mo-
mento en que ella sucumbe a sus interminables intentos de recupe-
rarla, pasa a ser «historia» -ya no le sirve-, Mientras lo rechace (tal
vez dejandolo llegar mas cerca solo para alegarlo al momento S|?U|en-
te), loInflama, hace arder su deseo. Tan pronto como le muestra que
lo'dejara acercarse, Su deseo se desvanece: su causa desaparece y ya
no puede hacer uso del objeto que tiene a mano.

Podriamos estar tentados de pensar que es su deseo el que lo
hFCB saliry enconirar a una mujer, como si.su deseo fuera algio dado,
alguna especie de fuerza constante en su vida. Sin embargo, lo clerto
es (Jue apenas conoce a una mujer, se involucra con ella sin demasia-
dla ,co?vmon y se apasiona recién cuando ella lo rechaza o trata de
alejarlo.

JM lentras asocia la causa (el rechazo de una mujer) con un objeto
(una mujer especifica), el observador externo creeria que su desgo es
Incitado por el objetq -que se correlaciona con un objeto especifico,
que se dirige a un‘objeto especifico-. Pero apenas se rompe la asocia-
cion, apenas se le torna imposible imbuir al objeto que tiene al lado
del rasgo o la caracteristica que lo enciende -el rechazo-, vemos que
lo crugial no es el objeto, la muyer especifica con la que se involucra,
$ino ﬁl rasgoola caractenstlcqhguedesplertas deseo. . . .

El desgo no apunta tanto hacia un objeto (deseo -»objeto), sino
gue mas bien es despertado por cierta caracteristica que a veces pue-

e ser leida en un objeto de amor en particular: el deseo es empugado,
no arrastrado (causa -* deseo). Durante un tiempo, sg cree que €l gb-
Jeto «contiene» Ia causa, «tiené» el rasqo o la caracteristica que incita
el deseo del analizante. Sin embargo, en_cierto punto, la causa es
Sbru%tariwente sustraida del objeto ' el objeto es rapidamente aban-

onado.

El deseo no tiene objeto

Aungue he hablado acerca de un caso especifico, el ar?umento de
Lacan es mucho mas general, EI deseo humano, estrictamente ha-
blando, no tiene ohjeto. En verdad, no sabe muy hien ciue hace con los
objetos. Cuango se obtiene lo que se quiere, ya no se lo puede querer
porque ya se lo tiene. El deseq desaparece cuando alcanza su objeto
ostensitile. En el §aso del analizante al ti]ue acabo de referirme, cuan-
do una mujer cede a sus repetidas imploraciones y stplicas (tal vez
complacidd de que alguien nﬁ)ued,a quererla tanfo), Su deseo se evapo-
ra. La satisfaccion, como mencione en el capitulo 4, mata el deseo.



Qbtener lo que se quiere no es la mejor estrategia para mantener
vivo el deseo.

De hecho, la histeria y la neurosis obsesiva pueden ser compren-
d|das como diferentes estrategias para mantener vivo el deseo. EI ob-
seswo desea algo que es inalcanzable, la reahzamon de su deseo por
otanto es estructuralmente imposible, La histerica, por U lparte
trabaja para mantener In au%echo cierto deseo; en
Freu setrata eundeseoj;m de tener un deseo [wi msatls -

?gun acan er esed, [desire] de tener un deseo !deswel
msa isfecho.2Tanto en [a_hysteria como'en |a neurasis obsesiva, s
ponen obstaculos a la posible realizacion del deseo (excepto, poy su-
guest? en 1os suenos, 1as tantasias y las, ensonam? es qI rnasg -e]
umplimiento del deseo que estos praporcionan no leva al desvaneci-
mlento del deseg-.

El, deseo, asi, no busca su satisfaccion sino, mas bien, su conti-
nuamon %su sostenimiento - S|mp|emente busca sequir deseando
Podrja objetarse 3ue este solo es el caso de aneur03|s sp rque los
neurotmos no Ipue en buscar su Broglo deseo, eb|?o asu |nh ibicio-
nes, SUS temores, su anqustia, sy culpa y su repulsion. Pero Lacan
afirma que aun luego deUn «analisis eXitdson, el leseo esencialmente
busca sy propia continuacyon; sin embargg debido a una reconfigu-
racion agl sTfeto en refacion con la c?usa esu ?eseo el deseo yano
obstaculiza busqueda por parte del sujeto, de Ia satistaccion (como
veremos mas adelante).4

El termino de Lacan para |3 causa del deseo es «obéeto a».5Uno
podrfa. preguntarse por que, si el deseo no tiene objeto como tal, sin
mas bien Una causa, Lacan continta usando el tefmino «objeto», Al
Parecer ello se ehe, en parte, a Ja evolucion de su prorflo ensamien-
04 0 largo del tiempo (a prmmplos de |a decada de estabam
fluenciado por la nocion'de Karl Abraham del ob,eto parcial Xpor la
nocion dg . W, Winnicott deA obaeto trans C|onag K]tam e l1
Intento econtrarrestar la discUsion g Unmente en Ja
teoria psm%ana |t|fa Se CONOCe Coy) eI nombre de «obIJeto» Pues, seqin
Lacan r{eto tal como es estydiad ?en mertas %mas de smoan?
lisIS klemla 0y en lateoria de las relacjones eo jetot|en tan solo
unamp ortanmasecundarla se plerde de vista la causa. El (nico ob-
Jﬁto mY Li)cra 0eneél deseo es ese «objeto» (SI es que aln podemos
amarlo onjeto) que causa el deseo.6



La fijacion ala causa

El objeto a 'nuede tomar muchas formas. Pde% ser C|ert? tipo de as-
pecto que alguien tenga, el timbre de su voz, 1a blancura, 1a sensacion
al tacto o el olor de supiel, el color de sus ojos, su actjtud al hablar -y
la lista sigue-. Cualquiera que sea la causa caracteristica de un indi-
viduo, essumamente especifica y nada puede reemplazarla facil-
mente. El deseo se fija en'esta caysa, y soloenella.

Cuando una persona va a analisi$ porque su relacion con un par
esta funcionando mal y de todos modos esta fuertemente apegado a
g, (];eneralment_e se trdta de que ese par ha llenado a.causa caracte-
ristica del analizante -quien lo ve co oalgmen (Jue tiene 0 contiene
la causa- y el deseo no}uede dlrlglrse a 0frq lado, Abandonar g este
par es abandonar de plano el desed. Si se ve forzado a hacerlo (sI, por
ejemplo, el compafiero/la companera termina la relacion), el deseo

el analizante puede entrar en el pantano del limbo libidinal, un
mundo despreciable que resulta indeseable y en el que el analizante
queda a la deriva. _

. Es la fijacion del analizante a esta causa la que lo lleva a una
crisis de su deseo oen su deseo.7El analista intenta lograr que el de-
seo del analizante se ponqa en movimiento, que abandone Ia fijacion
que hace que el analizante no pueda pensar en ninguna otra Cosa,
y que disipe la estasis que se produce cuandg el deseo del analizante
arParentemente disminuye hasta un %rado Irreparable. El analista
Intenta despertar la curiosidad del analizante por cualquier mani-
festacion del inconsciente, hacer que se pregunte acerca del porque
de sus decisiones, sus_elecciones, sus relaciones, su carrera. Como
sefalé en el capitulo 2, el deseo es una pregunta, y al hacer que el
analizante se pregunte acerca de sus cosas, el analista lo |leva a
querer saber, a encontrar aIPo a imaginar lo que su incongciente le
esta diciendo, lo que el analista ve erf sus lapsus, sus suenos y sus
fantasias, y lo que el analista quiere decir cuando puntia, escande,
interpreta’y demas. EI analista, al atribuir significacion a todas es-
tas cosas, Se convierte en la causa de sus mterro?ac_mnes, sus refle-
Xiones, sus cavilaciones, sus suefos Y sus gspeculaciones -n suma,
se convierte en la causa del deseo def analizante-.8 _

En la medida en que ha cedido a,IPo_de |a fijacion que funcionaha
como causa al comienzo de sus analisis, el analizante comienza a
tomar el analisis y, por extension, al analista, como.caysa.9De este
modo, se establece una nueva fijacion, pero es una fijacion gue, como
Freud nos indica, es.«de todo punto gccesible a nuesgra interven-
cion». La fijacion original se ha convertido en una fijacion de transfe-



renda, y 1a neurosis Epreexistente se ha convertido en una «neurosis
de transferencia» (SE XII, p. 154).

El deseo del Otro como causa

Una vez que el analista ha maniobrado con éxito en el lygar de la
causa del analizante -ubicandose no como ofro Imaginario para el
analizante (alguien como &l) ni como Otro simbolica’ (juez o |dolog,
sino como la causa real del deseo del analizante- comienza el verda-
derg trabsyo: el «trabajo de gransferencia» o elaboracion. El analista
se apoca & dleshacer la fijacion del analizante a Ja causa. _

Sin e,mbargg, antes de poder describir a%“' el 6Proceso que tigne
lugar, primero”debemos averiguar mas acerca de la causa y de como
seconstituye. En otras palabras, primero debemos examindr la natu-
raleza y el desarrol]o del deseo humano. Mi discusion en este punto
sera algo esquematlca, ya que en otro lado he escrito sobre este tema
extensamente.d 7 _
_Durante la infancia, quienes e ocupan de nuestros cuidagos son
inmensamente importantes para nosotros, ya que nuestras vidas es-
tan intimamente ligadas a las de ellos. Les hacemos demandas y
ellos, a su vez, demandan que nos comportemos de cierta forma y no
de otra, y que aprendamos muchas cosas: a hablar su lenguaje (usan-
do unas palabras, unas expresionesy una g,ramatma (UE NO"NOS per-
tenecen) y que regulemos nuestras necesidades de alimentacion,
abrigo, excrecion y demas de acuerdo con su ritmo. Ellos son nuestra
fuente primordiaf de atencion y afecto, y a menudo tratamos de obte-
ner su aprohacion }/ su amor actuando en funcion de sus deseos.
Cuanto mejor satistagamos sus demandas, 8robablemente mayor
sera la aprobacion qué logremos de su parte. Cuanto mas cabalmen-
ae sellltlsfagamos sus deseds, probablemente mas amor obtendremos

e ellos.

Sin embargo, ellos no S|emPre nos dicen lo que quieren. Con fre-
cuencia se linfitan a decimos lo que no ?uleren, y NQS castigan por
nuestros pasos en falso. Para ganar sus favores y evitar tales casti-
?os  desaprghaciones, huscamos descifrar Ig gue les qusta, lo (ﬂuo
OIes |,§)gusta, lo que desean: «;Que es lo que quieren?», «;Que quieren

e mi”, ,

Aun cuando nos dicen lo que quieren -«Seras abogado cuando
seas grande, jy no se habla mas!»-, el mensaje puede no ser tim
fransparente como parece, Aparte del hecho de que podemos condoN-
cender a tales deseos o rebelarnos contra ellos en sefial de protesta,



0demos sentir que, mientras nuestros padres estan diciendo eso
quzas Incluso exigiéndolo), en realidad preferirian otra cosa; que
seamos algo que siempre quisieron para_ellos pero que no pudieron
ser-0 queno seamos I que siempre quisieron para ellos pero que no
pudieron ser, ya que ello los haria sentirse amenazados, y prefieren
vernos como facasos o como «gente comdny, como ellos mismos-,

En nuestro intento por descifrar sus deseos, nos vemos confron-
tados; con el hecho de que Jas personas no siempre quieren decir lo
que dicen, quieren lo que dicen querer o desean lo que demandan. El
Iengu%je humano permite decir una %osa g/ guerer degir otra. Uno de
los padres puede simplemente estar haciéndose eco de lo que el otro
padre desea ardigntemente, y nosotros podemos percibir esto, y nos
pre%untamos %ue es lo que aquel padre «_realment? Uiere», _

| deseo de nuestros padres se convierte en el punto de partida
de nuestro propio deseo; queremos saber lo que ellos quieren para po-
der satisfacerlos o desilusionarlos en sus propositos, para descubrir
cual es nuestro lugar en sus expectativas y sus planes y para encon-
trar donde incluimos en su deseo. Queremos ser deseados por ellos
como sostiene Lacan: «El deseo del hombre es ser deseado por el
Otro» (aqui, el Otro parental).1 o

. Es'su deseo, a menudo bastante opac y enjgmanco, el que des-
pierta nuestro propio deseo: nuestra propia curiosidad, nuestra pro-
pia determinacion de averiguar ciertas cosas, de investigar el myndo,
de leer e interpretar %estos, acciones, tonos de voz y conversaciones
(ue supuestamente no podemos escuchar o comprender. Su deseo es
|0 que nos pone en movimiento, lo que nos hace hacer cosas en el
mundo; lo que hace nacer nuestro deseo.

. Enunintento por discernir su deseo -al que en adelante me refe-
riré como deseo del Otro (el deseo del Otro parental)-, Ldescubrimos
que el Otro ansia ciertos obéetos aprendemos a qugrerlos nosotrgs
también, modelando nuestro deseo Sequn el deseo del Otro. No solo
queremos que el deseo del Otro,se dirija hacia nosotros (%ueremos
ser el objeto, en realidad el objeto mas importante, del deseo del
Otro), sino que tambien llegamos a desear como el Otro -tomamos
los deseos del Otro como propios-. B o

. Cuando una madre, en presencia de su.pequena hija, expresa ad-
miracion por cierto actor debido a la confianza en si mismo que de-
muestra tener y a |a forma directa en que aborda a las mujeres (gl
heroe de La fierecilla domada, para dar un ejemplo concreto), su hija

robablemente_ incorporara esos atributos a su propia unagen del
rincipe Azul. S estos atriputos son descubiertos anos mas tarde en
el transcurso del analisis de las fantasias de esta hija, probablemen-



te den lugar a una sensacion de indignacion y alienacion de parte de
la hija: «;Como pude haber adoptadad sus fantasias?». «jQué desagra-
dable! Ni'siquiera mis fantasias me pertenecens. e
Si‘bien Ia asimilacion de los deseos del Otro es un aspecto inevi-
table de I3 formacion del deseo, posteriormente es experimentada
como una Intrusion o una violacion: e| Otro me hizo esto, me impusg
esto, me hizo ser de este modo, me hizo querer esto y no lo otro. Ni
siquiera mi deseo me pertenece. , _
El deseo del Otro Causa el nuestro. Asi pues, lo que a veces consi-
deramos como lo.mas propio ¢ intimo proviene de otra parte, de una
fuente externa. JY no de cualquier fuente: de entre todas las perso-

nas, proviene de nuestros padres!

La separacion del deseo del Otro

Freud afirma gue |a tarea mas importante durante la adolescencia
es separarnos de nuestros padres, una tarea gue los neuroticos ng Jo-
gran llevar g cabo.4Traducido en termings de Lacan, esto significa
(Jue los neuroticos permanecen fijados al deseo del Otro, EI déseo de
sus padres continda funcignando como la causa de su deseo; los de-
se0s de sus padres continuan operando en ellos como si fuesen pro-
pios; lo que qujeren permanece en estrecha dependencia de lo que
sus padres quisieron. Aun cuando los neuroticos dedican todo su
tiempoy energia a hacer precisamente lo opuesto a_lo que sus padres
quisieron, sus vidas de todos modos estan constituidas enteramente
con referencia a dese del Otro y por lotanto sosfienen [a dependen-
cia respecto de el: sin el sus vidds no tienen ningun sentido, ninguna
raison dtre, La tarea mas importante para el ieurotico es, pues, se-
pararse del Otro, del deseq del'Otro.

Sinembargo, esta no siempre s la primera tarea a emprender al
comienzo de un analisis, puesto que muchas personas llegan al anali-
sis afirmando tener poca oninguna idea de loque realmente quieren.
Expresan incertidumbre acerca de sus propios deseos, acerca de la
legitimidad de loque quieren, e incluso acerca del hechg de querer en
general. Con estos analizantes, la primera parte del analisis consiste
N un proceso de decantacion en el que loque quieren comienza a vol-
verse visible, y en un proceso de descubrimiento en el que s¢ ponen
en primer plano los deseos enterrados, olvidados o desconocidos.

.No obstante, lentamente se torna evidente para ellos que lo que
quieren esta estrechamente vinculado a lo que los otros sjgnificati-
Vos en su vida quieren o alguna vez quisieron. Llegan a vislumbrar



(ue estan. «alienados» que sus deseos no son propios, ¢omo habian
ensado; incluso 3e encuentran con que sus desTos ma? secretos a
enudo eran los de otro antes de. convertirse en los de ellos, o pare-

cen haber sido fabricados, en el inicio, para satisfacer 0 apoyar a otra
ersona,

d El objetivo de separar al sujeto del deseo del Otro tampoco parece

estar a Ia orden del dia en otras casos -cuando, por ejemplo, el analj-

zante se queja esencialmente de estar inhibido o de ser timido: «S& 1o

que %mero pero no puedo hacer nada para lograrlo. Cada vez %ue

|0intento, me siento culpable; siento que estoy traicionando a alguien

0 (Lue S chera algo terriblex. En estos casos, tendemos a pensar qu? el

deseo ae los peuroticos mm{plemente esta anudado, que %meren a (Z;o

pero estan inhibidos ae salir a buscarlg debidoa un deseo 0 una fuerza

contrapuesta (por ejemplo, una prohibicion de sus padres,que no quie-
ren transgredir). De hecho, como dice Freud, todos los sintomas sur-
gen de por lo menos dos deseos, fuerzas mmgulsos opuestos; amor
0dio, i)lac,er,emhlblmon,etc. (SE XV, pp. 349, 358-359). En tales cé-
s0s, el analisis simplemente pareceria consistir en desatar los nudos
del deseo del analizante. y -

Pero la syjecion, la sumision o Ia subyugacion neurotica al Otro
es mucho mas fuerte de lo que sugiere ésa metafora («desatar los
nudos del deseo»). EI deseo neurotico o es «g_roplo» en primer I_u?ar,
puesto, gue nunca ha_mdo,subaetwado. La subjetivacion es el objetivo
del analisis: la subjetivacion e la causa -es decir, del deseo defl Otro

COMO Causa-.

El fantasma fundamental

Lacan se refiere a [a fijacion a la causa del analizante como «fantas-
ma fundamental»: [a rélacion fundamental entre el sulet? (noel a}/o y
Su causa electiva, la posicion del sujeto con respectoa la causd. La
notacion o formula de esto en Lacan es ($0°)>donde la S con la barra
fxtravesada eds el sujeto dividido entre conciencia e inconsciente, a es
a causa del eseO)}eI losange es la relacion entre ambos.b

- ¢Que es loque el fantasma pone en escena sino la forma en que el
su1e<f0 se.imagina en relacion con la causa, con el deseo del Otro como
causa? Si, en el nivel mas profundo, el deseo de una mujer surge por-
que un hombre la mira.en una forma especialmente impertinente, su
fantasma la. muestra siendo mirada de ese modo; redne en una sola
escena |a mirada y a si misma (siendo provocativa, tal vez, o pasiva-
mente inerte). bAUN en el caso discutido por Freud de una fantasia



conscignte o preconsciente en la que el sujeto parece estar ausente
:Ror eje_m’PIo, «Pegan a un_ nifio»- podemas _rec(?nstruw el fantasma
inconsciente que esta funcionando, «Estoy siendo pe,gado Por mi pa-
dre» (]SE XVII, pp. 1/9-186), lo que implicd una relacion entre el suje-
toy el deseo que se le supone al Otro (de castigar). |

Las personas obviamente tienen muchas fantasias diferentes; al-
gunas de ellas son conscientes o preconscientes (podemos anoticiar-
nos e ellas si les prestamos atencion), y otras inconsgientes, y nues-
tro nico modo de acceso a ellas a menudo es la via ret%la de los
suenos. Lacan sygiere que hay un solo fantasma -un fantasma in-
consciente para 1a mayoria de;nosotros- que es absolutamente fun-
damental. Esta nocion'se relacmdna con Ia teoria de lﬁceu%j de unta i<es—
cenaprimaria», una escena gue desemperia un papel fyndamental en
la coﬁsntumgn éle Fa sexual%ad Y la J?ga en ggngral el ana?lzante.
La forma_en que reaccionamos a 1a escena (real oima mada% cuando
somos nifios tifie toda la existencia, y determina nuestras relaciones
con nuestros padres y personas dmadas, nuestras_preferencias
sexuales y nuestra capacidad de satisfaccion sexual. (Esta escena se
discute en el apartado «Un caso de histeriav, en el capitulo 8.)

Cuando el analista asume el rol de causa del deseo del analizan-
te, este Ultimo transpone sus fantasias al analisis, La relacion con el
analista asume las caracteristicas }/ el tenor del fantasma funda-
mental del analizante; este es proyectado en el aquiy ahora, y el ana-
lizante espera que el deseo del'analista coincida con’el deseo del Otro
tal como siempre lo interpretd. En otras palabras, el analizante cae
en su forma habitual de very relacionarse con el mundo de los otros
(parentales), presuponiendo que el deseo del Qtro es el mismo que el
que siempre ha sido en su experiencia. El analizante comienza a des-
plergar su posicion en relacion con el deseo del Otro, e intenta satisfa-
cerfo u oponerse a él, ser su objeto o socavarlo, segi_un el caso.

. El'analizante tiende a considerar que el analista quiere de él lo
Mmismo_que querian sus padres: sanglre regocijo, pena, 0 lo (1ue fuese.
La nocion del analizante de lo que & Otro quiere es proyectada y re-
Broyectada, pero el analista continuamente la conmueve o la pertur-

a &l noestar donde el analizante espera que este. El analjsta encar-
na e| deseo del Otro como causa, hace sus veces en el dispositivo
analitico, pero ello no implica cumplir con las expectativas del anali-
zante en su modo de condugirse, sus respuestas 0sus intervenciones.
El analizante espera que el analista subra¥_e una_palabra o un punto
especifico, 0 que finalice la sesion en una afirmacion particular -por-
(Jue segun su-opinion eso es loque le interesa o le preocuPa al analis-
ta- pero el analista no lo hace. Precisamente cuando el analizante



cree que el analista quiere escucharlo relatar todos y cada uno de sus
suefios («El suefo es, despues de todo, la via regia de acceso al in-
conscien e»1, el analista cambia de rumbo. La discusion de fodas esas
cosas que ¢l analista alento durante tantas sesiones (suepos, fanta-
sias, ensonaciongs djurnas, lapsus, sexo, mama, papa, la ramilia)
Buede volverse historia repetida, automatica e improductiva, y servif
omo defensa frente al deseo del Otro: «Si le doy'al Otro lo que esta
demandando, qmza,Fueda aferrarme a mi deséo y al escaso placer
que aun obtengo de él. El analista debe evitar que’el analisis se con-
viertaen algo rutinario y que el fantasma -1a defensa del analizante
frente al deSeo del Otro- atecte el trabajo que alli se lleva a ¢ano.

El analizanfe esta recreando continuamente su Situacion fanta-
seada en relacion con el deseo del Otro, pues confia en que su discur-
s0 es de gran Interés para el analista oteme que no sea satisfactorio,
con lo.cual o bien ignora de plano la presencia del analista en el con-
quton? 0.bien e?ta sumamente atento a cualquier 5|%no_ de vida de-
tras del divan, Al contrarrestar las supgsiciones del analizante sobre
loque el analista quiere, al manifestar interés en algo diferente de lo
que el analizante esta esperando, el deseo del Otro €5 puesto en cues-
tion; no es lo que el analizante siempre ha supuesto que era. En yer-
dad, acaso nunca fue lo (i,ue Creyo que era. Tal vez es una creacion o
una construccion del analizante. Tal vez ref)resenta una solycion que
el analizante encontr frente al enigma del deseo de sus padres.

A modo de ejemplo, consideremos como procedio Freud con el
Hombre de las Ratas, un caso descrito en detalle en el conocido tra-
bajo «Analisis de un caso de neurosjs obsesiva» (SE X, pp. 155-249).
Mis comentarios en gste punto obviamente seran muy breves, daca
|a cantidad de material que Freud progormona en la presentacion del
£aso, pero un punto que parece ampliamente claro es que los proble-
mas del Hombre de las Ratas estan en intima reIamﬁn con Tu padre.
El deseo de vengarse de su padre es central en muchos de los sinto-
mas que descritie, que incluyen una gama que va desde su creencia
Infantil de que clerta nifia cuyas aténciones el deseaba atraer re-
pararia en el y se compadeceria de el si su padre muriese, hasta el
«horrendo» gensammnto de que cierta forma de tortura acerca de la
que habia escuchado (que consistia en introducir ratas en el ano de
la V|ct|ma|) era aplicada a su padre. No es exa?erado concluir gue en
el caso del Hombre de las Ratas, su padre era 1a causa de su odio, su
resentimiento y su deseo de venganza.

. Eneltranscurso de su gnalisis con Freud, el Hombre de las Ratas
Inadvertidamente comenzo a descargar su odio,contra Freud, «lan-
zando los insultos mas sucios y groserds» contra &l y su familia; mien-



tras lo hacia, se levantaba del sofa para poder distanciarse de donde
Freud estaba sentado. El propio Hombre de las Ratas finalmente cop-
cluyo que temia que Freud Jo azotase, como su padre mughas veces lo
habia hecho; su padre tenia un «temperamento desenfrenado» y a
VECes no sabia en que Punto dgtenersu violencia SP 2092. Freud habia
sido puesto en el lugar del E)a re del Hombre de [as Ratas y habia pa-
sado a desemPenar el papel de la.causa de las recriminaciones, los es-
tallidos de colera y el deseo de violenta venganza del Hombre de las
Ratas. Al mismo tiempo, este paciente esperaba r%ue Freud reacciona-
rs]e % esas expresiones de odio con azotes, tal como su padre lo habia
echo.

. Vemos aqui un fantasma crucial, si no el fantasma fundamental
mismo: el Hombre de las Ratas consa?rado a un comportamiento
provocador, esperando recibir un, duro frato de su padre. Se supone
gue el padre quiere azotar a su hijo -de hecho, quiza, quiere disfrutar

e.azotar a su h|{0- en |a medidd en que parece tener la tendencia a
dejarse llevar por sus «ataques de colera», sin saber cuando detener-
se. El c?nsulto_n,o de Freud se convierte en el Iu%ar de |a puesta en
acto de la relacion del sujeto con el objeto: el Hombre de las Ratas in-
citando provocadoramente el deseo de su padre de golpear a su hijo
(quizas una de las tnicas maneras en que el Hombre de las Ratas po-
dia atraer la atencion de su padre). Asi, el fantasma es actuado en la
situacion terapéutica, y Freud desempeiia el papel del padre como
causa del deseo del Hormbre de las Ratas.

Obviamente, Freud no reacciona a esta puesta en escena del fan-
tasma del Hombre de las Ratas comq este espera que lo haga, Freud
entiende que las observaciones ofensiyas de su analizante estan diri-
gidas al papel que desempena, no a &l como individua, con sus pro-
pias particularitiades, su dignidad y su_historia. Por ello, puede res-

onder, ng echando a su paciente, sing, interpretando. De este modo,

reud indica gue el deseo gel Otro no siempre es azotar al Hombre de
las Ratas, y abre la posibilidad de que este ponga en cuestion su pers-
Becu_va del'deseq del Otrq: «Quiza no era tanto que mi padre_lo desea-

a, sino que yo lo empujaba a hacerlo...». Freud no menciona este
enunciado, pero su intervencion dio lygar a la posibilidad. de una
afirmacion de este estilo: el Hombre de Ias Ratas pudo cuestionar sy
propio rol de interpretar las palabras,y las acciones de su padre. Tal
Vez su Interpretacion, de hecho, servia a algun fin propio; tal vez le
resultaba A)Iacentero oconvenignte ver Jas cosas de ese modp.TVolve-
re a esta nocion de la propia implicacion subjetiva en el fantasma
fundamenta' enel Rrommo a a[tado, y al caso del Hombre de las Ra-
tas mas adelante en este capitulo.



., Aqui sim Ie,mentegmswra reiterar la idea de que [a interpreta-
cion o construccion del deseo del Otro que realiza el analizante Buede
|legar a ponerse en cuefuon solamente en la medida en que el analis-
ta no reaccione como el analjzante espera que lo haga y no muestre
sus cartas -no permita que el analizante lea su desed-, En cambio, el
analista debe mantener una Posmo,n de deseo enigmatico, _

Asi como la duracion de la sesion ng debe serpredecible, las in-
tervenciones e interpretaciones del analista tampoco deben volverse
predecibles. Los analizantes en ocasiones hacen observaciones tales
como «Sabia que iha a terminar la sesion en este punto» 0 «Sabia que
Iba a decir eso» -un signo de que la manera de proceder del analista
se esta volviendo demasiado evidente Iy de %ue el elemento sorpresa
esta desapareciendo-. El interés, la curiosidad y e] deseo del analista
deben ser, para el analizante, dificiles de leer, dificiles de desentra-
nar: de este modo, el analista lo?ra no estar donde el analizante espe-
ra que este. De lo contrario, el ; dantasma f%l_ndamental nunca llega a
ser puesto en cuestion, conmovido, y reconfigurado.

La reconfiguracion del fantasma fundamental

La terapia analitica no tiene por fin inmediato la
supresion de los sintomas.
Freud, SE XVI, p. 436

El analista no le pide al sujeto ni que mejore ni

que se vuelva normal; el analista no pide nada,

no impone nada. Esta alli para que el sujeto pue-

da acceder a la verdad de su deseo, de Su propio

deseo, y no para que responda a la demanda dl
r

Anny Cordié, Les cancres riexistent;z)os
(Paris, Seuil, 1993), p. 299

Tododiscurs es demanda.5
Toda demanda fes] demanda de amor.
Lacan, Escritos, p. 813/311

Hasta el momento, he estado simplificando las formulaciones de La-
can en mi presentacion del fanfasma fundamentall_P/ ahora se toma
necesario ahondar en yna serie de otros puntos. He dado por sen-
tado, por ejemplo, que el deseo del neurdtico esta plenamente consti

tuido antes del analisis. Sin embargo, esto no es del todo obvio, ye{



que segun Lacan el neurotico, en gran medida, esta fijado en un nivel
en el que el deseq no se pgne enjuego: el pivel de la demanda.**

Lacan formula esto aélrmando ue,.al com|Tnzo de un ane]hs_ls_, el
fantasma fundamental del neurotico implica la posicion del si"jeto
con respecto a la demanda del Otro, y no al deseo el Otro.DEI simelo
prefiere vérselas con la demanda def Otro de gue haga tal o cual cose
0de que sea esto o0 aquello, en lugar de verselas con'el Otro como de-
seante puroy3|mpleq(yeremos_ urejemplo clinico de esto en el aparta-
do «Un caso de neurosis obsesiva, en el capitulo 8). El neuroticoinclu
so prefiere creer que el Otro gmere algo verdaderamente horrible
-ue ¢l Otro le esta demandando algo %ue es muy costoso y displacen
ter0-2[anotenerlacertezadegue sloqueel Otroquiere.

El encuentro con el deseo del Otrg produce angustia. Para fliin-
trar este punto, Lacan toma un ejemplo del comPortamlento animul
-el de la mantis religiosa.hembra, que se come la cabeza de sil per
macho duyante la copulacion- y nos pide que maqmemos la Biguien
te situacion hipotética (que, por cierto, no es facil de probar experi
mentalmente): llevamos puesta la mascara de una mantis relitfionn,
Pero nosofros nos sahemos si es Ia de una hembra o un machg; un»
mantis religiosa hembra se nos acerca, lo que nos provoca una inten
sa angustia. La angustia que sentimos puede ser mucho per si no m
bemos si tenemos un disfraz de hempra o de macho, que si sahumo*
que el disfraz que llevamos es de macho. {De hecho, en este Ultimo wn
50, lo que experimentamos es simplemente miedo por el destino edN»
cifico que pronto nos tocara.) De este modo, preferimos suponer o m»
cluir que nuestra muerte esta cerca porque estamos disfrazadon de
machos, aun Si no estamos sequros de que es asi, Si ahora penanntON
(ue la mantis rellglosa hembia es el Otro (el real, no el Otro iimlrtli
c0),2podemos preterir suponer que el Otro esta tratando de atrilpar
nos -que sabemos lo que somos para el Ofro, qué objeto somoe mi ¢!
deseo del Otro-, a soportar la angustiante incertidymbre de no «nltur
lo. Lacan afirma que esta angustia es mucho mas perturbador!! v
amenazadora que esperar la muerte (lo que nos lleva a lo %ue Kmutl
denomina «angustia realista» -gn otras palabras, miedo-).

Enlugar dg esperar angustiosamente averiguar lo que aomoft,
demos preferir pasar a las conclusiones (respuestas precipitMilmil
acerca de loque el Otro quiere de nosotros, con nosotros, etc. Ln niitu.
raleza desconocida del deseo del Otro es intolerable en arlJi puntoj
preferimos adjudicarle un atributo, cualquiera que sea, on Ititfvr du
sostener el enigma. Preferimos abrocharlo, darle un nombre, y poner
fin a la angustiosa incertidumbre qeue provoca, Una vez que tiene
nombre, una vez que concluimos que lo'que el Otro quiero'de



tros es esto -que nos hagamos a un lado, por e{emplo-, |a angustia
cede Z godemos disponemos a «emprender la r? [rada,

ESte pasar a las conclusiones transforma el deseo del Otro -que,
estrictamente, no tiene ob{eto- en algo (iue tiene yn objeto muy espe-
cifico. En otras palabras, transforma el deseo del Otro en demanda
(«jHazte a un ladol»), una demanda dirigida al sujeto, quien le pone
nombre. El deseo ng tiene objeto, la demanda i.

La interpretacion que el'sujeto hace del deseo del Otro toma un
querer, un anhelo o un deseo %ue ng tiene nombre, y lo convierte en
un deseo concreto, un querer especifico -en suma, dna demanda de
algo mu?/ preciso—El nino puede negociar o vérselas con esta de-
manda: e causa menqs angustia y le Ua una direccion. De hecho, l
nifio cree gue respopdiendo a [a démanda -de hacerse a up lado- lo-
?rara am rdy aprobacion; solo en la medida en que se haga a.un
ado, sus padres lo amaran y aprobaran. Si, por el contrario, el nifio
cree que Sus padres le prestan atencion Unjcamente cuando no, se
hace a un lado, puede adoptar la estrategia de ponerse.en su caming
tanto como le sea posiple con el fin de llamay su atencion, incluso si
esta atencion le [lega Unicamente en forma de castigo. N

En el dispositivo analitico, es frecuente escuchar a los neuroticos
hacer i)do tIEO de aseveraciones acerca de lo que sus padres queria
para ellos, y Sus Interpretaciones de los deseos de sus padres a menu-
do son sorprendentemente opuestas a [as interpretaciones que cons-
truryeron por_ejemﬁ)lo, su hermano mellizo o su hermana o sus otros
hermanos. Diferentes hermanos -y muchas veces incluso hermanos
que parecen haber sido tratados de manera virtualmente ideéntica-
hacen diferentes interpretaciones. Esto pone de relieve el hecho de
que los deseos de los padres nunca son «conocidos» de forma absolu-
ta; solo pueden ser interpretados. Los neuroticos tratan de identificar
las razones por las que sus padres los consideraron dignos de amory
atencion, y (e asumir esas razones como Bro 1as. £ una palfxbra,
Pasan a VErse a Sl mIsmos como creen que s s;?adres los ven, valoran
0 que creen que sus padres valoran, 'y se esfuerzan por ser lo olue
creen que sus padres gmeren,qu_e sean. Se identifican con los ideales
de sus padres, y s IJuz an a i mismos en funcion de esos Ideales. .

En terminos freudianos, la preocupacion del neurotico por dis-
cernir las demandas de sus padres se relacigna con la formacion del
deal del yo (Ichideal)t los ideales que se fija para si mismo y de
acuerdo con los cuales mide skj_ ron (genéralmente inadecuado)
rendimiento. Freud equipara el ideal del Yo con el superyo a/ Se refie-
re a el como «la primera’y mas importante identificacion del indivi-
duo, 0sea, la identificacion con el (los) padre(s)» (SE XIX, p. 31).M



No ha de sorprender gue los neurqticos husquen identificarse con
el analista gel mismo modo coma Jo hicieron con sus padres: intentan
leer entre lineas el deseo del analista y discernir demandas, valores e
Ideales. Si pueden discernir o que el analista valora o quiere de_ellos,
creen que pueden volverse dignos de su amory, granjearse su simpa-
tia haciendo lo que ellos esperan (o lo contrarid, cop lo que, en este
caso, esperan |lamar su atencion de otra manera). Asi, intentan
adoptar el igeal del yo del analista como propjo y ser como el. Mien-
tras que la formacion del ideal del yo es Inevitable en el transcurso
iiel def_arrollo Bsugumo d?l nifio éen él capitulo 7veremos comq Lacan
0 explica en su reformulacion de 1960 del estadio del espe 03, el in-
tento repetido de los neuraticos de adoptar el ideal delyo del Otroes el
problema central de su neurosis: quedan fijados a a demanda del
Otro. En el analisis, quieren saber lo que el analjsta quiere de gllos;
enverdad, pueden demandar directamente que el analista les diga o
que quiere que hagan -cualquier cosa antes que preguntarse a ellos
MISmos I_o%ueello_qmeren_-.ﬁ N _
.. En.ciertas corrientes psicoanaliticas, el analizante es alentado a
identificarse con el «yo fuerte» del analista, con'el fin de apuntalar su
«0 0ebil». En otras palabras, no se Propma en el neurotico el aban-
dono del circulo vicioso de la estructura de la demangda. El analista
no confronta al analizante con el euma del desgo del Otro, lo que
permitiria poner en juego el deseq del propio analizante, sino que el
analizante aprende a vérse a si mismo a traves de los ojos del analis-
taya adoptar sus valores e ideales. Mientras el analizante continte
colocando al analjsta, su institucion analjtica o al psicoanlisis mis-
mo en el lugar del Otro, puede alcanzar cierta estabilidad (aunque el
analizante pueda, en forma neurotica, buscar repetidamente la apro-
bacion y el reconocimiento del analista, la institucion o las revistas o
asociaciones de psicoanalisis); pero tan. pronto como aparezca alg(in
nuevo representante del Otro-Si, por ejemplo, el analizante no se ha
dentificado tan plenamente con el analista y por lotanto puede ejer-
cer una profesion diferente, en la que encuentre un jefe al que impre-
sionar, otros profesionales exitosos a los que emular, y demas- es pro-
bable que su%a el mismo. groblema: el neurotico Intentara discernir
Iogue ste nuevo Otro quiere de el'y complacerlo (o contrariarlo, pero
por |as mismas razones). N

Un punto importante de la 8ostula0|on de Lacan del concepto de
deseo del analista es mostrar como y par que el objetivo del analisis
no debe ser Ia identificacion con el analista, a identificacion con la
«parte sana» del yo del analista o la identificacion con,cuaI(I]mer ar-
te del analista. Tal objetivo conduce a una transferencia permanente



con el analista, en lugar de lo que Freud llama «liquidacion de la
transferenciax 0 o qué Lacan denomina «caida de|SLHet0 supuesto
sabmp-esﬂemnlasluamonenIaqueelanahzanteYa 0 Supane que
analista tiene algln saber que pueda serle de utifidad ovalor-, 0
simplemente favarece el retorna, del problema, en otro contexto (la
busqueda neurotica de aprobacion y reconocimiento del proximo
Otro.que se presente). N
. Fuera del analisis, los neurdticos demandan que sus padres les
digan que hacer; que sus n1aestros,gefes esposos y cualquier otro
que Ile%ue a encarnar al Otro para ellos les indiquen lo que deben
08 neurotjcos mantienen aIeHada [a angustia asqciada con |
deseo del Otro al alentar, sobornar o T(_3| todo esto falla) forzar al
Otro a demandar- cuant? mas gspem icas sean las demandas, me-
JOF,UnCMmemm%Mesecwo e un analizante que era completa-
mente independiente antes de comenzar una relacion, pero que de
repente adoPto una postura de desvalimiento infantil frente a su
nueva amante, al tratar de mostrarse como alguien a quien era ne-
cesario decirle lo que tenia que hacer; comenzoa manipularla hasta
el punto de que ella finalmente tomo el control y empezg a hacerle
demandas sumamente especificas -listas de taréas que debia reali-
zarEotras c0sas por ese estilo-, _ _ o
n el caso tal vez mejor conocido del marido «sometidow, quiza
PomuedhombmnopueeonoqmemenﬂeMMSeMde%oem me-
Ico de su myjer -caracterizado como «caprichoso», «fugazy, «incon-
sistentex e «incomprensiblex éestos son los adjetivos mas elegantes
que suelen emplearse)-, &él gmmﬂaqueﬂhlemqammdameme
MquemuwegmwsucumpmmmagnMCam&em)ylﬁgOhCmﬁma
de mandona. Aella le molesta que él nunca parezca capaz de «leer su
deseo, de darse cuenta que ella quiere algo de €l que demuestre co-
moél [a ve, loque el quiere de ella, cual es Su_deseo en relacion con el-
la.§El se queja de que no puede expresar ningun deseo propio en la
relacion (lo quie queda reservado para su fanfasia, en la que ella no
desempena ningdn papel), pero de hecho él mismo ha orquestado ese
modus operandi, incluso a pesar suyo. ,
. Incapaces de verselas con eIen|?rna del deseo del Otro, los neuro-
ticos demandan que el Otro les efecte demandas especificas; y |a de-
manda, en una especie de circulo vicioso, genera mas demanda. Lo
que el peurotico desea no recongcer es que el deseo no es algo que se
tlene sino algo que no se tiene. Surge de I falta, y nadie pugde decir
lo que realmente quiere, pues el deseo no tiene uri objeto Unico.BUna
demanda es un anhelo especifico, no una carencia mas vaga, mas di-
fusa. Es algo que parece que «tenemos, como una necesidad, una ne-

hacer.



cesidad hiologica de comer. Lo que el neurdtico no puede soportar es
[a carencia del Otro -0, como dice Lacan, «la falta en el Otro, la
Incompletitud del Otro-. Un anhelo especifico es algo asi como una
Bosem n; el Otro no parece mas pobre por ello, sino mas rico. Sin em-
argo, una carencia es diferente: sugiere una forma de falta, incapa-
cidad o inadecuacion.BDe la carencia, el neurtico huye como de una

laga.

p, Ez:uando el analista no permite que su deseo sea detectado, discer-
nido 0 nombrado For el analizante, la confrontacion con la carencia
del Otro no es obstaculizada sino actualizada, presentificada, La me-
jor manera de represeptar esta confrontacion es la terminacion
abrurl)ta de Ia sesion analitica; alli ¢l analizante quda frente a frepte
con el analista, cuyo deseo enlgmatlco acana de hacer que la sesion
terrrll_lne ?n un cierre inesperado, al escandir las Gltimas palabras del
analizante,

. Aqui el analizante eg puesto frente a frente con el deseo del apa-
lista, con la manifestacion de un deseo que no es facil de discernir o
predecir, pues de lo contrario podria ser leido como una demanda,
pero otra demanda, que el analizante puede elegir satisfacer o rehu-
sar, a la que puede ceder en parte o.con la que puede negociar. E| ana-
lista debe transitar una delgada Jinea, dado que si bién, debe dirigir
el tratamiento extrayendo material inconsciente a partir de suefios,
fantasias y ensuenos diurnos, el analizante punca debe Poder con-
cluir durante mucho tiempo: «jAh, conque quiere gue nable de esol.
Toda vez que el an_ahzantﬁ rehenda una de las demandas del ana-
lista (de que, por ejemplo, hadle mas de sus suenos), recon,stlturendo_-
se en relacion con'esa demanda, satisfaciéndola o frustrandola delj-
beradamente, el analista debe girar el angulo para asequrarse de
gue su deseo permanezca oculto.dEsto rompe el circulo vicioso de la

emanda, por la cual el analizante demanda ser liberado de sus sin-
tomas, ser alimentado con interpretaciones, ser curado y, para que el-
loocurra, demanda que se le diga lo que tiene que hacér, g_ue el ana-
lista e imparta ordenes que, una vez cumplidas, lo haran digno de su
amor (en definitiva, toda demanda es, sequn Lacan, demanda de
amor; demando que me dnﬁas loque tengo que hacer para ogtener fy
amor). Romper el circulo fleva a'una canfrontacion con el deseo del

Otro glue resulta sumamente traumatica para el neurotico y que
constituye I3 clave de su fijacion. _ .

Asi, &n clerto sentido, €l trabajo de transferencia entrafia dos eta-
pas: 1) el analista debe eludir fas demandas del analizante para
propiciar que se ponga en Jlue?o su deseo, que esta sofocado hajo el
completo dominio deseo del Ofro, lo que implica un pasaje de ($0 D)



a($0a);y 2) el analista debe producir una reformulacion de la inter-
pretacjori que el analizante hace del deseo del Otroy un cambio en su
posicion subjetiva, ,?,ue esta basada en esa interpretacion. La prime-
ra etapa PO ria calificarse de dialectizacion (del deseo}y la sequnda,
de reconfiguracion (o atyavesamiento, del fantasma tundamental).
Comp veremos en el capitulo 10, estos constituyen momentos agicos
cruciales en la «subrl]etlvacmn», ?or la cual el analizante pasa de ser
el sujeto.que demanda (y de estar suéeto a la demanda del Otro) a
ser el sujeto que desea § a estar sug, to al deseo del Otro), y luego
a serel sujeto que goza (que ya no esta sujeto al Otro).

. Una analogja freudjana puede resultar atil en_este punto. En
Maﬁ_alla el r,|nC|p|0éiecPIacer,; Freud glantea varias teorias para
explicar por qué los soldados traumatizados porla_(l]uerra reviven la
misma escena una y otra vez en sus suefos (pesadilfas), lo que sugie-
re %ue el aparato ngwco [evive un trayma para intentar experj-
mentarlo de manera diferente. La repeticion dg una escena trauma-
tica es considerada en la primera parte del libro menos como una
pura expresion de |a pulsion de muerte que como un esfuerzo, de la
mente por «vivir» el acontecimiento de un modo distinto. Una hipote-
sis que Freyd plantea aqui es gﬂue Intentamos Interponer gngustia en
una situacion -1a _anqusﬂa como una forma de preparacion’o apron-
te- alli donde originalmente no la hubo; esto es, retroactivamente in-
tentamos modificar la forma en que experimentamos el aconteci-
m|ePto tomatndo clerta distancia de el, una distancia que es aportada

or la angustia. _ _
p _Esta georla g:omo_ |a de la «ligadurax, planteada en el mismo tra-
ba{o) arece haber sido apandonada por Freud al final de su libro,
Pe 0 guarda mugcha relacion con su modelo de efecto a posteriori de la
ormacion de sintoma: un gnmer acontecimiento puede volverse
fraumatico retroactivamente (y llevar a la formacign de sintoma) de-
bido al efecto de un segungo acontecimiento, acaecido posteriormen-
te.8 Quizas el aparato psiquico espontaneamente intente lograr lo
contrario: deshacer retroactivamente los efectos perniciosos de un
aconteC|m|Fnto traumatico.

En cualquier caso, a jeoria de 1920 ahandonada gor Freud pue-
de servimos como analogla para lo que Lacan propone aqul. AL reac-
tualizar constantemente el encuentro del analizante_con el deseq del
Qtro que dego la f|ﬂaC|on tras de si, el analista espera introducir clerta
d|s%anma rétroacfivamente. A veces puede ser un groceso anlglfstmn-
te, nay que admitirlo, Bero efectivo, de acuerdo c mucho& elatos.3
De hecho, es el tnico abordaje que muchos analistas consideran efec-



tivo %ara ir més alla de lo que Freud Ilamé la «roca viva» de la castra-
cion.

Lacastraciony el fantasma fundamental

Lo que el neyratico F? qéf%(e, alo gHglge erseglésaa

tendzmente nasta ¢ IP eaueg
CriTIcar su castyacion a g(éfe el Otro, a permitir

I
e se ponga al servicio tel Otro. .
s g IILacan, II:'SCH'[OS, n. 826/323

Lanocion de Lacan de fantasma fundamengal comprende dos facetas
complejas de la teoria de Freud: su primer énfasis en |a «sobreexcita-
cion sexual» en el origen de la neurosis (vease el capitulo 8 mas ade-
lante) dpero también su ultimo énfasis en una perdida del placer
sexual. En el transcurso de la «educacion» de un nifo, sus padres le
imponen muchos sacrificios: la gratificacion inmediata de [a necesi-
dad de comery excretar es refrénada o castigada, y la conducta au-
toeratica es progresivamente desalentada (la’succion del pulgar, que
al rmmPlo es t0lerada, termina por ser desalentada 0 inclysp ¢asti-
gada; el tocarse los genitales en publico, tal vez permitido al bebe, le
es prohibido al nifloen edad escolar, etc.). Es esta perdida de gratifi-
cacion -ya sea aufoerotica o aloerotica (que involucra a otra pérsona,
como lamadre)- lo que Lacan dengmina «castracions. 3
Esta perdida es impuesta en cierto sentido, pero el nifio también
adopta una posicion con respecto a las demandas ge los padres en
cuanto a esa perdida, ya que algunos ninos contintan succionando
sus pulgares y/o tocandose sus genitales en privado, desafiando las
demandas de’sus Padre_s; en ofras palabras, e niegan a abandonar
completamente esta satisfaccion. Otros la abandonan por completo,
Por_ Iversas razones, Pueden hacerlo, nos dice Freud, debido a las
emibles amenazas de castracion lanzadas por sus padres (muchos
de mis analizantes me han convencido de que tales amenazas aun se
profieren en nuestros dias, especialmente en las clases medias y me-
dias-hajas) -en el caso de los piios ge%ugnos, ormwdoagerder
ara siempre las sensaciones placenteras derivadas de sus genitales
Erenunman al placer autoerotico por temor g perder todo placer geni-
al)- 0 porque_temen perder el amor y la estima de sus padres.
Esta perdida de satisfaccion o %oge -%ue Lacan denomina «cas-
traclon»—es aceptada en cierta medida por los neuroticos. No pare-
cen haber tenido muchas opciones al respecto, pero su aceptacion



constituye una soluciona un ?roblema que les presentan sus padres,
Maestros 3/ otros representantes del orden social: «Si renuncio a gsta
satisfaccion, puedo conservar otra cosa». Sin embargo, el goce asi sa-
crificadq no es resignado tan facilmente en todos los nivelés: el sujeto
Se constituye coma'una posicion que se adopta con respeto a esa per-
dida de goce. El objeto a puede ser pensado como el objeto (ahora per-
dido) que arpo_rto £Se (oce, como una especie de resto/recordatorio de
ese doce perdido. B o ,
-| placer resignado parece mucho mas valioso ahora que esta
gerdldo arece qUe no sahiamos que era tan buenog. Y, comQ vimos
n el capitulo 1, el proceso de prohibicion transforma la gratificacion
0 placer «simple» derivado de los actos autoeroticos (por ejemplo) en
gace, sensu stricto. Pues el placer, cuando es prohibido por fos padres,
adquiere otra significacion, una significacion que.involucra alos pa-
dres y al deseo de los pares. El ﬁlace,r corporal «inocentey, «simplex,
se transforma en goce -algo mucho mas erotico, sucio, malo y vil, algo
realmente excitante- gracias a [a prohibigion. La prohihicion erotiza,
Cuanto mgs fuerte es la prohibicion, mas se carga eroticamente el
acto esPeuflco prohibido. 5
. ElTfantasma fundamental pone en escena la relacion entre el su-
jeto y el objeto perdido que aportaha esa satisfaccion ahora prohibi-
da.”"El deseo, %ue se expresa y se sostiene en el fantasma fundamen-
tal, esta determinado y condicionado por la satisfaccion gue ha sido
E_rph|b|day,ala(#uese arenvnmado. emos aqui por qué la prohibi-
0n s tan importante para el deseo: condiciona el deseo, al f Aarlo en
aguellg 8ue esta prohibido. Como dice Lacan en «Kant con Sade», «La
ley y el deseo reprimido son unoy el mismo» (Escritos, p. 782). Tam-
bien vemos la intima relacion que existe entre el deseo y la castra-
cion en tanto que pérdida de satisfaccion: deseo precisaniente lo que
he sacrificado. , _

Apelemos una vez mas, como edemplo, al caso de Freud del Hom-
bre de [as Ratas. En el transcurso de su analisis surge gue el Hombre
de las Ratas habia sido severamente azotado por su padre a una edad
muy temprana porque habia participado en una especie de juego
sexual (mordeg con una nifiera que traba{aba para la familia, aun-
que nunca llegd a determinarse con exactitud cual fue la naturaleza
exacta de ese‘acontecimiento (SE X, pp. 205-208). El Hombre de las
Ratas parece haber concluido, como consecuencia de este castigo, que
su padre trataba de forzarlo a renunciar a todo contacto sexual con
todas lag mujeres, no solamente a un tipo determinado de contacto
con la ninera’o la madre. Esto queda evidenciado por el hecho de que,
apartir de ese dia, el considera que su padre es el «perturbador de su



disfrute sexual» (p. 205). No puede expresar espontaneamente su
afecto por las mujeres de su hogar, como lo hacia antes de la morde-
dura; su padre sé le aparege en todos sus pensamientos referidos a
las mu&eres como un obstaculo a sus relaciones con ellas (pp. 163,
178-179); la actividad masturbatoria Parece cesar a partir de ese mo-
mento, hasta el momento de la muerte de su padre, cuando el Hom-
hre de Ias Ratas tiene 2{ anos; y varios anos mas tarde, cuando man-
tiene relaciones sexuales con’una mujer por primera vez, piensa:
| Fs(to ez% 1extraordmarlo! JHasta mataria a mi padre para consequir-
o (. .

Lﬁ)n sintoma importante del que habla el Hombre de las Ratas
-(ue, de hecho, es parte de un grupo de sintomas mas grande que Jo
lleva a la terapia- se refiere a Su mcapamdad de tomaruna decision
respecto de la'mujer en la que esta interesado. Su madre y su padre
creen que deberia «casarse biens y han elegido, como su futura espo-
sa, 8 Una prima sequnda cuya familia tieng una posicion acomodada
en el mundo empresarial. EFHombre de las Ratas, que aparentemen-
te no tiene intereés alguno en su prima segunda, dedica su atencign
durante algun tiempo a una «dama» que nd cuenta con Ja aprobacion
de su padre y que rechaza todas sus propuestas. Un dia, realizando
manighras en el ejercito, el Hombre de |as Ratas se encuentra frente
a la disyuntiva de'sj regr_esar a Viena, donde vive la «dama» o dirigir-
se a una localiclad (reférida en el caso como Z) donde hay dos muje-
res %ueduz a favorables g SHJ ers%n? Sla hija del fondista y la em-
pleada de Carreos gue pago el reembolso por Sys quevedas).

La indecision del Hombre de las Ratas aqui tiene varios estratos,
B_ero un factor que tiene una incidencia importante es el deseo (perci-
|dcg de su padre de que se case con «la mujer correcta» y el deseo do-
ble del Hombre de las Ratas de complacer a su padre y de conrariar-
lo. Durante su vida, su padre habja reprohado 4 la dama de Viena; de
alli que una de las atracciones de ir a Viena fuese encontrarse con
ella. Y el HombredeIas_Ratas,cree_queIa?dosmUJeres deZ. For er-
tenecer a una clase social mas.baja que la suya, son probables con-
gmstas sexuales que le permitiran desafiar la PrOthICIOH percibida
e su padre respectq de toda satisfaccion sexual.J )

. Asi, el Hombre de las Ratas, inadvertidamente, construye para i
Mismo una_situacion que en cierto senfido obedece R[_emsame_nte la
Ley (percibida) de su padre, la prohibicion de que su hijo se satisfaga
sexualmente con las mu[Jer_es; pues el Hombre de las Ratas es com-
pletamente incapaz de e egw entre Viena y Z -y no puede tomar nin-
([luna medida concreta, y obtiene en cambio una «satisfaccion sustitu-
Iva» torturandose a si mismo-, una especie masturbacion mental.



g_lédeseo giraen torno a loque segun su parecer su padre le haprohi-
o, . , .

La prima segunda escogida gara el no_desempefia ningun papel
en este sintoma, aunque el Hombre de las Ratas cae enfermo para no
terminar sus estudios, que es la condicion que el padre de la mucha-
cha em%a para el casamiento gp . 198-199&. Este comportamiento es
una forma de negarse a ceder a fas demandas de su padre -esto es, a
satisfacey a su padre-. De hecho, muchos de sus pensamientos obse-
sivos estan referidos a castigar a su padre 0a asesinarlo.

Aunque el Hombre de lds Ratas ha renunciado a una buena par-
te del Placer directamente sexual en su vida, todo ef tiempo trata de
encontrar un poco aqui y alla. No puede rebelarse abiertamente con-
tra los deseos de su padre muerto casandose con alguien que pudiera
procurarle tales placeres,8pero mantiene relaciones clandestings
con una enfermera en un sanatorio al que supuestamente acydia
para recibir hidroterapia, y ocasionalmente con empleadas domesti-
cas y camareras. De todos modos fantasea con ganarse la estima de
su padre (por ejemplo, cuando se queda estudiafido hasta tarde en la
noche, a veces abre |a puerta de entrada e imagina que aparece el es-
P,ectro de su Padre ara observarlo estudiar duramentel), pero simul-
aneamente trata de afirmar su propia sexualidad (en fa misma fan-
tasia en la que su padre lo mira estudiar, el Hombre de las Ratas se
para frente al espejo y contempla su pene erecto; p. 204). Todas estas
actividades y fantasjas (aunque son mucho mas complicadas g/ tig-
nen muchas'mas aristas que las que he mencionado aqut) indican
que el Hombre de las Ratas se lamenta constantemente por el sacri-
ficio que ha hecho en relacion con el plager sexual: en modo alguno
ha hecho las paces con su propia castracion.

_En «Analisis terminable e interminable», Freud sugiere que el
analisis, cuando Ileqa tan lejos como puede ir con los neuroticos, se
tcm con.|a «roca de1a castracion, la roca viva mas alla d?_ la cual Ja
exploracion analitica a menudo no logra penetrar. EI analisis puede
|levamos al punto de descubrir Ia castracion -el sacrificig de satis-
faccion realizado en respuesta Ia_exgenma de nuestros padres-, pero
muchas Veces no puede ir mas lejos. _

~ Para decirlo en términos lacanianos: el analizante ha entre?ado
ciertg goce al Otro parental, pero nunca parece, dejar de lamentarse
poy ello. Permanece fijado a esa perdida, y se niega (en su economia
psiquica) a permitir que el Otro goce de aquellg d'lo que eJ sujeto ha
renunciado, que sague grov_echo del goce sacrificado. «;Si, renuncig
a €I, pero Dios no me permita hacer hada de lo que ti me pidas de



ahora en adelante!» El neurético puede obedecer a las demandas de
sus padres al Bu_a de la letra (casarse, tener hgos, sequir |a carrera
que ellos le «o I|Paron» a sequir), pero nunca dejara que los padres
sepan que «Hice [o que me pidieron, pero jnuncales dare la satisfac-
cion de saberly. El resentimiento nunca se abandona. «Mis padres
me quitaron aI(Tlo valioso, pero Iyo me tome la revancha: los hice su-
frllr_§or eso, se To recrimine durante decadas, y nunca dejare que lo
olviden.»

.Toda_neurosis entrafia una posicion de resentimiento hacia la
satisfaccion del Otro. El neurotico hizo el sacrificio (a diferencia del
psicatic, como veremos en el capitulo 7), pero.intenta contraban-
dear satisfacciones compensatorias en |as propias narices del Otro.
Masturbarse, robar, engafiar, exceder el limjte de velocidad, violar Ia
leyy eludir el castigo son algunas de las satisfagciones licitas que el
NEuretico puede encontrar y que, en su economia psjquica, represen-
tan una recuperacion del goce perdido a causa del Otro, o una re-
compensa, un resarcimiento o una indemnizacion deJ Otro hacia el
sujeto por la perdida sufrida. Las quejas de los neuraticos respecto
del Otro (por ejemplo, «Mis padres no me dieron suficiente amar, re-
conocimiento y aprobacion») no_conocen limites, Ellos renunciaron
al goce con la esperanza de Tecibir la estima del Otro, y obtuvieron
menos de lo gue esperahan.fEn terminos freudianos, las muderes
nunca dejan de reprocharles a sus madres el haberlas privado de up
pene; el amory la estima que reciben en compensacion de esa perdi-
da imaginaria siempre les parecen insuficientes. Los hompres nun-
ca superan su angustia de castracion frente a lo que perciben como
decisiones fundamentales en su vida, y sienten que, ha(t;an lo que
hagan, nunca podran satisfacer a sus padres -sus expectativas, re-
querimientos, pautas e ideales-. Siempre consideran Que la aproba-
¢ion de sus,Radres esta suge%ltada a los Iogro& %ue obtengan y, no
Importa cuanto |ogre, un hombre nunca puede descansar. .

egiun Freud y muchos otros analistas, el psicoanalisis rara vez
puede Tlevar al analizante mas alla de esa posicion. La protesta del
neurotico contra la castracion, contra el sacrificio realizado, general-
mente es irremediable, insalvable.
. Sinembargo, Lacan no_esta de acuerdo. Su respuesta a lo que se
interpretd como la monolitica «roca vivade la castracion es el atra-
vesamiento del fantasma, que es posibilitado por la confrontacion
con el deseo del gnalista. [ as mtervenflones del analista, incJuyen-
do la escansion de la sesion, pueden llevar a una nueva configura-
cion del fanfasma fundam(?ntal el analizante, y ﬁ)or lo tanto 4 una
nueva relacion (posicion adoptada en relacmn% con el Otro -el deseo



del Otro y el goce del Otro-. La fiﬂ'acién_ inicial del deseo del anali-
zant? es conmovida, y el deseo defl gna |zarite ya no fun |ona_c?mo
Sajls ﬁccmn sustitutiva o como obstaculo a la blsqueda de satisfac-
con.

Debe tenerse presente que el fantasma fundamental no es algo
(ue existe per se antes del analisis, Sino.que se canstruye y se recons-
truye en el transcurso del analisis. En cierto sentido, sé déstila a par-
tir de fodo el entramado de fantasfas que salen a a luz durante el
analisis. Cuando el analisis ha llegado lo bastante lejos, puede verse
que esta es la posicion que el sujéto ha adoPtado con respecto a la
83%31%06 ha sido responsahle de'muchas de las elecciones y acciones

Cuando esa posicion Ilega a discernirse en el analisis, sin duda
ha cambiado en Cierta medida. Lo mismo es valido para loque Freud
denomina «escena primariax. No se trata de una escena real presen-
ciada por el nifo en un momento Partlcular de su vida, sino de una
construccion que hace el nifio -tal vez a partir de muchas escenas
vistas, oidas y/oimaginadas-, que es reconstruiday simultaneamen-
te transformada a loTargo del analisis.2

La separacion del analista

La (ltima batfl,lla en el analisis -1a que [leva al analizante a asumir
su responsabilidad por su castracion en lugar de demandar una com-
ﬁensamon al Otro- se libra entre el analizante y el analista, quien

ace_las veces del Otro (y del obgeto perdido al’mismo tiempo). E
analizante debe ser llevado hasta el punto en el cual ya no culpe
al anahsta,gcomo objeto u Otro) Por,sus problemas, y ya no busque
compensacion o resarcimiento, Al mismo tiempo, el analizante, con-
frontado al deseo constante del analista de gue continte el analisis,
1(;Ilebe Ilebgar,zil un punto en el que los deseos de aquel ya no tengan in-

ujo sohre él.

_ JS| esta e,?_v_erdaderamente la conjuncion de fuerzas que opera al
final del analisis -y Freud y Lacan cjertamente parecen indicar que
as| es-, entonces no deberia sorprendernos gue alqunos_analms ter-
minen con una suerte de lucha obatalla en la queTa actitud del ana-
lizante respecto de la castracion, del goce sacriticado, de los cambios
y del objeto perdido finalmente es abandonada. Y no lo es tanto por
resignacion como por lo que Lacan Ilama «precipitacion», una repen-
tina"inversion de las cosas: una reconfiguracion del fantasma funda-



mental Es muny [Rrobable %ue el proceso sea alhorotado, desmafiado,
«ca|8nte»ye odoag 0.tIbio, c%mo contrglado Como senala
Freud: una’vez (iue Ts hecho%/dlc 0 todo, «nadie pugde ser vencl-
doin absentia oin effigie», y el objeto no es una excepcion. La separa-
cion se produce en el presente pone enjuego lo real mismo.
Siempre me s?rgren Qun goco cuando éscucho que un analizan-
tetermlnasu analisis en forma pac/fica y amistosa, y luego me ente-
ro de que traba amistad con su analista <como si la eleccion de su ex
analista como amigo fuese una eleccion indiferente, como si no hu-
biese suficiente génte en el mundo de la cyal hacerse am|go La
amistad no estavedada or3|m|sma sl omendoque se ha Supera-
dola etapa de culpay al Otro por o ro |os problemas opor el Pro;t)lo
destinp.8Pero sugiere ue 03|b e clerta demand
-Una demanda de recon C|m|entoya ro acion, en suma, eamor
ha quedado sin resolver. La «termmamon» E)acmca no parece con-
%ruente con la inversion de la Posmon respecto de la renuncia econo-
ica requerida para Ir mas alla de la castracion.



El diagnosticoy el

POSICIONAMIENTO DEL ANALISTA



El abordsge lacaniano
del diagndstico

El abordaje lacaniano del diagnostico les parecera extraio a quie-
nes trabajen con el psm-Ii 0 €l dsm-iv; €n cierto sentido es mucho
mas 3|m5) e, pero en otro implica precisiones mucho mayores res-
Becto delo que rqeneralmente se considera gue es up diagnostico,en
uena Far,te del"ambjto de la 3|colog|ay la gmqmatrla. Los crite-
rios del diagnostico lacaniano se hasan fundamentalmente en la
obra de Freud -cierta lectura y a!]gunas amPI|acgones de las no-
ciones que se encuentran en Freud- y en el frabajo realizado por
algunos, psiquiatras francesescy alemanes (especialmente Emil
Kraepelin y Georges Gatian de Clérambault). En lugar de tender a
multiplical aun mas las numerosas categorias diagnosicas, de mo-
do que cada nuevo sintoma o conjunto de’sintomas clinicamente, ob-
servables es considerado un «sindrome» separado, el esquema diag-
nostico de Lacan es notablemente simple, pues incluye solg trés
categorias principales: neurosis, psicosis y perversion. Y a diferen-
cia de las categorias establecidas en el dsm-iv, que le proporcionan
poca orientacion concreta al psicoterapeuta en cuanto a como proce-
der con las diferentes ,c,ate_%ona (e pacientes, los diagnosticos Ia?a-
nianos tienen aplicacion Mmediata en la mediaa en”que guian loa
objetivos del practicante ¢ indican la posicion que el terapeuta debe
adoptar en la transferencia. , ,
_Enelnivel mas basico, la teoria lacaniana demuestra gue ciertos
objetivog y técnicas utilizados con los neuroticos son inaplicables con
los psicoticos. Y esas tecnicas no solo son inaplicables, sino que inclu-
S0 pueden resultar peligrosas, puesto que pueden disparar un brote



psicotico.LEI diagnastico, desde el punto de vista de |a teoria lacania-
na, no es una simple cuestion formal de papeleo, tal coma el requie-
ren las instituciones y las empresas de asequramiento de [a salud; es
fundamental para determinar el abordaje general que el terapeuta
adoptara para el tratamiento de un paciént® individual, para situar-
se correctamente en la transferencia y para realizar los tipos de in-
tervenciones apropiadas. _ _ _

. Esto.noquiere decir que los lacanianos siempre pueden realizar
diagnosticos especificos en forma inmediata. Como muchos ferapeu-
tas"saben, a veces Ilegar a discernir los mecanismos mas basicos de
|a economia psiquica te una persona puede Ilevar bastante tiempo.
Sin embargo, una ubjcacion preliminar del paciente como probable-
mente neurotico o psicdtico e muy importante %cuando el terapeu-
ta nopuede situar a un paciente en este nivel debe proceder con'mu-
cho cuidado durante lasentrevistas preliminares.

_Lacan intenta sistematizar el trabajo de Freud sobre Jas catego-
rias d|aP,nqst|cas para_lo_cual amplia‘algunas de sus distinciongs
terming ogmas. El propio Freud separa la neurosis de la peryersion
al teorizar que, mientras que la represion (Verdrdngung) es el meca-
nismo caragteristico de la neyrosis,2el mecanismo fundamental de
la perversion es la renegacion (Verleugnung).3Lacan senala que
Freud utiliza otro término -Verwerfung- Rara hablar de un meca-
nismo aun mas radical gaun ue no da nuchas prefm nes teoncasg.
Este término se encuentra en varios contextos en la obra de Freud/
y Lacan propone (especialmente a partir de una minuciosa lectura
del articulo de Freud de 1925 «La egamon»&Sconmderarlo coma el
principal mecanismo de la psicosis; Jotraduce primero como «recha-
Z0vy posteriormente como «forclusion».6Examinare este término en
detdlle en el capitulo 7, Por el momento solo senalare que Freud lo
Usa gara designar no simplemente el hecho de %ue algo es rechaza-
dode oporelyo goodrja decirse que esto es lo gue hace'la represion),
0 la negativa a admitir algo que sin embargo fue visto y almacenado
en la memoria (eso es loqug hace la rene?acmna, sind el hecho de
que cierta parte de la «realidad» es expulsada de uno mismo -no
simplemente del yo-. o o

e esta mangra, las tres principales cateqonas diagnosticas
Son_as estructurales basagas en tres

e dlfereptes, 0 lo que podriamos lla-

erentes de negacion (Vernel-

I
adoptadas por Lacan son cate
mecanismos funqam ntalmep
mar fres formas fundamentalmente d

nung):



Categoria Mecanismo

Neurosis, Reﬁresm,n
Perversion Rehegacion
Psicosis Forclsion

Independientemente de si Se acepta que estos tres mecanismos
son fundamentalmente diferentes y definen tres cate?onas radical-
mente diferentes, debe quedar clard que el proyecto def Lacan en este
punto se msPlra esencialmente en Freud>y estd en continuidad direc-
ta con los esfuerzos de Freud de discernirlas diferencias mas basjcas
entre las estructuras clinicas. (En el capitulo 8 examinaremos el in-
tento de Freud de distinguir entre neyrosis obsesiva e histeria -un
Intento ﬂue tal vez le restlte mas familiay fl| lector-.) -

Resultara inmediatamente claro -asi lo espero- que la posibili-
dad de distinguir entre pacientes sobre la base de este mecanismo
fundamental =la forma en que_negamos algo- constituye un apore
djagnostico de grandes proqurcmnes_. Le permite al terapeyta ir mas
alla de sopesar’la importancia relativa de ciertas caracteristicas cli-
nicas Ly comPararIas con listas de rasgo%_ ue aBarecen en manu?le_s
tales como el psm-1v, y centrarse en cambio en Un mecanismo defini
torig -es d?ur, en un solo rasgo determinante-, Pues, como solia de-
cir Freud, la represion es la causa de la neurosis. En gtras palabras,
|a represion no esta simplemente asociada a la neurosis; es constitu-
tiva de la neurosis. Un sujeto se vuelve neurotico dehido a I? repre-
sion, De manera similar, Lacan_propone un argumento causal: a for-
clusion es la causa de [a psicosis. No esta simplemente asociada con
la psicosis; es constitutiva de ella. _

Una consecuencia importante de este abordaje estructural es que
ha% tres y solo tres estructuras grlnmPaIes, (Hag, desde Iue,go, vaylas
sufcategorias. Por ejemplo, las subcategorias de la neurosis son his-
teria, néurosis obsesiva y fobia -se trata de fres tipos de neurosis-.
.as personas que habitualmente son consideradas «normales» n
tienen una estructura especial propia; por lo general son neuroficas
en terminos clinicos -es decir, su mecanismo Hasico s la r_e?reslo_n-.
Como Freyd mismo sostiene: «St adoptamos un puntgde vista teorico
y desatendemos el aspecto de la cantidad, podemos afirmar que todos
estamos enfermos -0 Sea, que £0dos somos neuroticos-, ya que Jas
Preco_ndluones ara la formacion de sintomas [a saber, 1a represion]

ambien pueden observarse en las personas normales».7Obviamen-
te, es concebible que existan otras formas de negacion, que nos con-
duzcan a cuatro o mas estructuras principales, pero sobre I3 base de
|a investigacion y la teoria actuales, estas tres parecen cubrir todo el



campo de log fenomenos pswologlcos Asi, los «jorderline» [fronterj-
zosl No constituyen unagenuma ateqoria diagnostica en el psicoana-
elsSIec%Camano ya que & ellos no les Corresponde ningUn mecanismo

Esto no %mere decir que los Iacamanos nunca duden a la hora de
efectuar un diagnostico: oreéemapo pueden advertir ciertos rasgos
p|scot|cos en alqunos a lentes, aunque no esten convencidos dé la
eX|stenC|a de una verdadera estructura Pslcotma En otras palabras,
8 yeden preguntarse si el Bamente es neurotico 0 sien realldad €S pSl-
otico; (Pero consideran que esta am blgue ad Prowene e sy propia
Incapacidad para realiza un diagnosti oconv ncente. EI paciente no
esta en |a frontera entre dos estructurascmlcas es gl terapeuta el
que duda, en I3 frontgra de sus consideraciones diagnosticas.8

Losmecamsmos eflnltorlosdelastres estruct ras chmcas rin-
cipales se ah or aran en mayor detalle en los Prommos caﬁltulos
Aqui solo sefialare que, no Importa que tan sofisticada sea nuestra
comprension teorlca de estas estructuras estabJecer qué mecanismo
esta operando en ¢l caso 0 un determinado paciente requiere mucha
ex enenmayperlmacmma La forclusion, como la represion, no es
a &1 %u etera;t)eutagueda «ery directamente; no se trata deag

e este a lavista. De sermferldoapartlrdel material clinico ¢
ue se encuentran los analistas y que pueden extraer, Lacan ya era
un gran clinico en el momento en el que dicto su Seminario 111, Las
pSIcosIs (tenia cmcuenta Cuatro anos y habia traba%ado con pSICOtI-
cos durante por lo menos 25 anos), per'en este semi anotestlmoma
lo dificil que guede resultar -aun en los ¢asos en que, la psicosis f
rezca mas qu robable obtener I3 «rubrica» de Ia psicosis,9el rasgo
(ue asegfure con total certeza que el paciente es psmotlco

$TInas distinciones teorjcas enfre neurosis, psicosis y perver-

sion no eliminan las dificultades clinicas, pero considero qae Lacan
tambien detalla los rasgos clinicos esenciales asociados, por eAemplo
con la forclusion que le"permiten al analista dla?nostlcar una psico-
sis con un considerable grado de certidumbre. A gunos de estos ras-
gos clinicos esenciales P]ueden manitestarse inmediatamente en.un
aso en particular, mientras que en otros requieren que el analista
Interrogue sondee detenidamente al paciente. De todos modos,
cyanto mas fam|||ar|zad0 este el analista con esos rasgos, mas sen-
cillo le resultara discernir de qué se trata.



La psicosis

Laforclusiony la funcion paterna

La forclusion implica el rechazo radical de un elemento particular
del orden simbolico (es decir, del Ien%uaje), y no cualquier elemento:
el elemento que en cierto sentido sostiene' y-ancla el orden simbolico
en su, totalidad. Cuando este elemento es forcluido, todo el sistema
simbolico se ve afectado; como Se ha sefialado en buena parte de la
literatura sobre la esquizofrenia, por ejemplo, el lenguaje opera de
modo muy diferente en la psicosis de 10 que lo hace én [a neurgsis.
Lacan afirma que el elemento forcluido en la psicosis concieme inti-
mamente al padye y se refiere a &l como «Nombre del Padre» ‘c,omo
veremos, el termino frances Nom-du-Pére es mucho mas instructivo).
Para mi proposito aqui, hablaré de «funcion del padre» o «funcion
P_atern,a», ya que estas cubren mas o menos |a misma esfera. Este ul-
Imo término puede encontrarse a veces en la obra de Freud, pero es
Lacan quien lq formulade manerarigurosa.l .

La ausencia e funcion paterna es gl criterio mas importante a
considerar para diagnosticar a un individuo como psicoticg, Y sin em-
bargo,en la mayoria de los casos ello no es en absoluto visible de ma-
nera inmediatd. La funcion paterna no es la funcion que desempena
el padre_del individuo, independientemente de su estilo y personali-
dad particulares, el rol que cumple en el circulo familiar, y demés. Un
Fadre de carne y hueso no cumple en forma inmediata y automatica
a funcion paterna, asi como tampoco_la ausencia de un padre real,
vivo, implica en modo alguno la no existencia de la funcion paterna.
Esta funcion puede ser desempefiada a pesar de la muerte temprana



0 In desaparicion del Radre debido a una querra o un divorcio; puede
ser ejercida por ofro hombre, que se convierte en una «figura pater-
Nav, lX puede ser ejercida de otras formas tambien. _

. Una comprension cabal de la funcion paterna requiere un conoci-
miento de buena parte de la obra de Lacan sobre el lenguaje y la me-
tafora. Para nuestras fines en este capitulo, haste decir que él rﬁadre
que encarna la funcion paterna en una familia nuclear generalmente
interviene entre la madre y el nifo, impidiendo que &l niiio quede
completamente atrapado por la madre y que la madre se devore al
nino. Lacan no afirma que todas las madres tienen una tendencia a
atrapar o devorar a sus hijos (aunque algunas lo hacen); mas bien,
sostiene que los ninos «percibeny el deseo de su mAdre como peligro-
s0 0 amenazador. Esta «percepcion» refleja, en algiunos £asos, | deseo
del nifo de serlo todo para la madre (Io que, en UTtima instancia, ani-
quilaria [a posibilidad de que se constituya como un ser separado de
su madre g gn otros casos, la reaccion a Una tendencia real de parte
de la madre de ohtener con su hijo una especie de satistaccion que no
ha Io%rado obtener en otro lado. :

EN cualguiera de.estos casos, el resultado es el mismo: el padre
mantiene al nino a cierta distancia de su madre, malogrando el in-
tento del nifig de «hacer ung»_¢on su madre q de Bermanecer para
siempre con ella, o bien prohibiendole a Ia madre obtener con su hijo
ciertas satisfacciones, 0 ambas cosas. Dicho de_otro modo, el padre
protege al nifio del desir de la mére (Io%Je significa tanto el deseo del
nino go_r su magre como el deseo de la madré) -es decir, de un poten-
cial peligro-. El padre protege al nifio de la madre como deseo (como
deseanté o como deseada) al erigirse en el que prohibe, desposee, obs-
tacu,hza?/protege -en una palabra, el que sanciona I ley en su casa,
diciendoles tanto a la madre como al nifio o que esta permitido y lo

(ue no-. . , .
El padre que he estado describiendo hasta agui es una flgura s-
tereotipada cada vez menos frecuente en nuestros tiempaos (af menos
de acuerdo_con lo (iue dicen los sociologos): el «jefe e la familia» que
es |a autoridad en la casa, el amo en su propio Castillo, que no necesi-
ta justificar sus ordenes. Aunque generalmente no da razones para
sus ordenes, siempre puede poner fin a cualquier controversia di-
ciendo; «Porque ya fo digo». L

Estamos familiariZados con esta estrategia retorica, ya que. es
adoptada en, muchos contextos. En un estudio de economia politica
de orientacion izquierdista, o Unico que sefuede hacer es sePuw_,
nunca probar, una linea particular de razonamiento, a la que [e si-
quen las palabras irrefutables: «Como dice Marx en el volumen 3 de



El capital...». Esto se conoce como «ai)elaupn a la autoridady, y es tan
habitual en el psicoanalisis como en la politica, la filosofiay practjca-
mente todos los otros campos. En mi'propia escritura, no apelo a
«Freud» y a «Lacan» como individuos vivientes, sing 8ue, apelo a sus
nombres. Sus nombres confieren Peso a su autoridad (Unicamente,
desde luego, para quienes los aceptan como autoridades).

. Dealguna manera, cuanga un padre dice; «Lo haras porqueyo lo
digo», a menudo lo que esta implicito es: «Yo soy el padre acim,
siempre hay que obedecer al padrex. En la sociedad occidental mo-
derna, muchos cuestionan el principio sequn el cual «siempre hay
que obedecer al padre», pero este parece haber sido aceptado am Pha-
mente durante siglosy aun hoy lo habitual es apelara l. EI punto es
que en muchas familias el padre tiene una posicion de autoridad no
tanto porque sea un «verdadero amox -una figura que verdadera-
mente emane autoridad, brillo o inspiracion, que infunda un total
respeto-, Sin mmglemente porque s el padre y se espera que asuma
las funciones asociadas (en las mentes de muchas personas) con lo
qJue s un «padre», L

La funcion paterna es upa funcion simbolica, y puede ser tan
efectiva cuando el padre esta resen\e como cuando esta temporal-
mente ausente. Las madres apelan a gadre como uezycasngador
cuando les dicen a sus hijos: «;Ya veran cuando llegue’su padre!».
Pero apelan al padre como una funcion mas abstyacta cuando les
dicena sus hijos que consideren lo que su padre haria odiria si se en-
terara de lo que hicieron. En estos. casos, apelan al padre como un
nombre, como una Palabra 0 un significarte asociado con ciertas
Ideas. Considerese el caso de una mujer cuyo marido ha muerto; pue-
de mantenerlo vivo en las mentes de sus hijos preguntandoles: «;Qué
pensaria tu padre de eso?» o diciendo: «Atu padré eso no le gusfana
en absolutox. Sobre todo en estos casos vemos el funcionamiento del
padre como parte del discurso, es deciy, como un elemento del discurso
de la madre. La funcion paterna aqui esta referida al sustantivo «pa-
dre» en la medida ncwe la.madre se refiere a el como una autoridad
que esta mas alla de ella misma, un ideal mas alla de sus propios de-
?eos gaun Ue en ?|ertos 0asos (E)ugde agelar a el simplemente para re-
orzar o hacer valer sus propios deseos). ..

Lo que entonces aparece en las traducciones inglesas de la obra
de Lacan como «Nombre del Padre» es mucho mas impactante en
frances: Nom-du-Pére. Nom S|gn|flca tanto «nombre» como «sustanti-
VO», y con esta expresion Lacan se refiere al nombre del padre (por
eﬁm lo, Juan Perez%, e1| nombre en tanto x_en cuanto desempeiia el
rol de padre (por ejemplo, en el caso de un hino cuyo padre murio an-



tes de (iue él naciera, el n?mbre del padre en tanto. que es pronémma-
do por fa madre, al que ella le da un lugar en su discurso, puede ser-
vir co(rpo funcio ?a erna) y al su_stanﬁwo «Badre» tal como raT\Parece
en el discurso de Ta madre’(por ejemplo, «TU padre estaria muy or-
?ullos,o de ti»).2Lacan también esta jugando con el hecho de que, en
[ances, nom se pronuncia como nor, 0 sea, «o, con lo cual evoca el
«Nol» del padre, es decir, Ia prohibicion que él emite. o
Ahora bien. una madre puede rebajar la posicion de su marido s
le dice constantemente al nifio: «No [e Confaremos esto a papa, ¢ver-
dad?, 0 «jTu padre no sabe lo que esta diciendo!, y si desohedece to-
das sus ordenes apenas le da la espalda. Asi, la funcion paterna pue-
de no volverse operativa nunca aunque el padre del nifio esté
claramente presente y, por el contrario, puede operar aun cuando gl
padre del nifio esté ausente desde el nacimiento ge este. La presencia
0 ausencia de un padre no es indjcio inmediato de nada en el cuadro
clinico de una persona.8Explicare mas detalladamente la funcion pa-
Ejerna¥ IIlos fines a los que sirve luego de examinar las consecuencias
e su falla.

Consecuencias de lafalla de la funcion paterna

;Qué ocuirre i se ha producido cierta falla en la
ft%uon Formatwad%lpgagre? o
Lacan, Seminario 1, p. 230

En el psicoanalisis lacaniano, la funcion paterna opera segun una lo-
gica de todo g nada: o bien un padre (Como sustantivo, nombre o
«Not») ha podido asumir la funcion simholica en cuestion, o bien no
ha logrado hacerlo. No hay terminos medios.4 _

De manera similar, o’bien la funcion paterna ya opera a cierta
edad, o bien nunca lo hara. Aunque el psicoandlisis Tacaniano afirma
poder ayudar al psicotico, no puede maodificar la estructura psicotica:
Un psicotico siempre sera psicotico. Por supuesto, hay algunos in-
terrogantes respecto de la edad maxima a |a cual puege inStaurarse
|a funiCion paterna -0s decir, |a edad mas alla de Ia cual una estructu-
ra psicotica ya no puede modificarse-. Parece probable que el trabajo
analitico apropiadamente orientado con nifios pequeios permita,
hasta cierto punto, el establecimiento de la funcion paterna. .

En el caso de los adultos, en cambio, no hay trabajo analiticq o de
otro tipo que.pueda. seqin Lacan, modificar Una.estructura psicoti-
ca. Ese trabajo puede hacer que clertos rasgos psicaticos cedan en el



Cuadro chaﬂco de un pamer]te, Duede iwtar nu?vos egnsodéos Sicoti-
cos,sy puede permitir que el paciente Ileve adelante Su vida; pero no
existe para Ia_ps coaf algo 0Mo Ung «Cura», i g_orelaiee tiende
un cambjo radical en [a e3tructura psiquica (por ejemplo, la transfor-
macion de una estructura psicotica en una neurgtica).

Este abordaje estructural de la psicosis tambien Significa que un
paciente que ha tenido un «desencadenamignto psicoticox a los 30
afos siempre ha tenido una estructura psicotica, solo que hasta ese
momento no se habia desencadenado, El paciente, en teoria, podria
haber sido diagnosticado como psicatico por un clinico mucho antes
de que se Produ[|ese el desencadenamiento -es decir, mucho antes de
la aearluon de fos ostensihles fenomenos psjcoticos-.

., Las consecuenma%cl|n|camente_ 0 servatiles, de la f%IIa de la fun-
cion paterna son muchas y muy variadas, y el clinico debe estar aten-
to a ellas en el momento’de establecer un diagnostico. Comenzaré
con el fenomeno psicotico mas_ conocido, la ajucinacion g/ Iue(T]o abor-
daré_fenomenos menos conocidos, que pueden ser utilés para diag-
nosticar una psicosis no desencadenada -es decir, casos en los cualés
aun no se ha producido un brote psicotico-,

Alucinacion

La alucinacion, en su sentido mas amplio, no es consecuencia de la
falla de la fu,nmona{)aterna. Freud HO%dICG ue la ajucinacion es
la primera via de |a que dispone el hebe para su satistaccion: por
ejemplo, cuando tiene hambre, el bebe primero alucina una primera
experiencia de satisfaccion, en lugar de llevar a cabo una actividad
motora, como el Ilanto, para atraer |a atencion de uno de sus padres,
que de ese modo le proporcionaria el alimento. La alucinacion es una
modalidad caracteristica del «pensamignto» del proceso primario y
desempena un papel en los ensuenos djurnos, el fantaseo y los sue-
flos. De esta forma, esfa presente en todas las categorias estructura-
les: neurosis, perversion y psjcosis. o
Tomada en su sentido mas amplio, por lo tanto, la alucinacion no
esun criterio de psicosis: Su presencia no constituye una prueba con-
cluyente de que el paciente sea psicotico, coma asitampoco su ausen-
ciaconstituye una prueba definitiva de que el paciente no_lo sea. En
galabras de’ Jacques-Alain Miller, puesto que «la alucinacion gpue_dtt
ncontrarse] tanto en la histeria como en la psicosis, n es, en Si niln-
na, una prueba de estructura l..]. St encuentran un elemento como
la alucinacion, de todos modos es hecesario formular preguntas inuy



precisas para distinguir entre las diferentes categorias estructura-
les»."

Lacan sin embargo nos aporta los medios para comprender la
alucinacion tambien én un sentido mas estrecho. Y teniendo en cuen-
ta la tendencia contemporanea en los Estados Unidos a clasificar a
las personas que manifiestan haher experimentado vagamente algo
que se parezca a una alucinacion inmediatamente coma psicoticas {0
al menos como horderline), y alg)rescnbwles drogas o internarlas,
Ce0 (ue es Importante insistir en que no todas las alycinaciones son
|(Tluales. Me parece justificable distinguir las alucinaciones psicoticas
-0 que yo denomino alucinaciones verdaderas- de las voces y visio-
nes otmuges y silvestres que muchos no psicoticos manifiestan expe-
rimentar,

. Un paciente que sg atiende con alguien a quien superviso dijo en
cierta ocasion que tenia laimpresjon de haber Visto a Su ex esposa en
un vestibulo. El terapeuta podria haber agregado el rasgio clinico
«alucinaciones» a sy lista, y de hecho eso es précisamente lo que hi-
cieron otros supervisores. Sin embargo el ﬁamente nunca usaha el
termino «alucinacion, y ayn si o huDiera hecho, probablemente se
habria debido a que un psiquiatra al que habia consultado previa-
mente habia usado ese térming en su Bres,enua. o

Stexaminamos la naturaleza subjetiva de esa experiencia, s
destacan en ella una serie de rasgos distintivos. Por gjemplo, el pa-
ciente se sorprendio ante esta |mag{en 0 vision, y se dijo a SI mismo
(que su ex esposa no podria haber entrado a la casa sin que el se diese
cuenta, con lo cual puso.en tela dejuicio la realidad, no de su expe-
riencia (laimagen ovision), sino del contenido de [a imagen. Miro ra-
pidamente a ¢los personas que estaban cerca de él, y cudndo volvio a
miray el vestibulo su ex esposa Ka no estaba. En ningun momento
nenso que la persona realmente habia estado alli; creyo ver aI%o es
declr, cregoen |a visign pero,no Iacre%/o.YN creyo que fo que se habia
Presenta 0_fuegse real o'tuviese ,aquu fundamento para Ser conside-

ado real. En terminos superficiales, podriamos. decir que pudo dis-
tinguir entre fantasia (realidad psiquica) y realidad (la nocion occi-
dertal de realidag socialffisica que el ha asimilado durante el
transcurso de sy vida), o ) _

Cuando la discusion se plantea en terminos de fantasia y reali-
dad, sin embar%o, no godemos d|st|ngu|r cI?ramente entre nedrosis
PSICOSIS, puestd que a muchos neuroticos les sucede que, en cierto
momentos, no pueden diferenciar la fantasia de (nuestra nocjon s(?
cialmente construida de) la realidad. EI ejemplo mas obvio seria el de
la histerica (considerense los Estudios sobre histeria de Freud y



Breuer) cuyas fantasias se han vuelto tan reales que la_llevan a mo-
dificar el rélato que hace de su historia. Tanto log neuroticos como los
psicoticos pueden manifestar dificultades para distinguir la realdad
Rsmuma_de la realidad socialmente construida. En verdad, podrian
\acerse importantes planteos acerca de |a validez misma de esta dis-
tincion. Por ejemplo: ¢cual nocion de realidad socialmente construida
debe prevalecer, la del paciente o1a del analista? ;Existe una clara
frontera entre lo psiquico y lo social?8 . ,
Dejaré estas ,regiunéas eglstemolggmas aa otrq,ocasmn, para
enfatizar, en cambio, 1a idea de [ acan dé que €l ae «realidad» noes un
concepto demasiado uti| para distinguir las fantasias de las alycina-
ciones 0 la neurosis de la psicosis. Un concepto mucho mas atil es el
de «certeza».9 o
. La certeza, en tanto que opuesta a la duda, es caracteristica de |a
psicosis. EI psicotico esta convencido no necesariamente de la «reali-
dad» de lo que ve. g escucha, sino del hecho de que eso significa algo,
y de que ese significado le concierne. Sibien el psicoticopuede estar
de acuerdo en Que lo que escuchd ovio no era audible o visible para
los demas rgSemmarlo 11, p. 87) -en otras Ip_alabras, en.que no era
parte de una realidad socialmente compartida-, eso mismo puede
convertirlo en algo mucho mas especial: el ha sido escogido de entre
todos los demas para escuchar o'ver eso, 0 eso le conCierne Unica-
mente a &l «El presidente de los Estados Unidos en persona esta
tratando de ponerse en contacto conmigo  traves de gndas, cerebra-
les», «Dios me ha eleqldo COMo Su mensajeroy. El sujeto tiene una
certeza con respecto al mens,_aje,ﬁel contenido de lo.que escucho ovio)
Y la identidad del destinatario: él mismo. El psicotico manifiesta que
o que fue «verdadero» o «real» para ¢l en la experiencia fueron las
implicaciones del mensaje para su vida: «Estan tratando de captu-
rarme, «Quieren mi cerebro», No hay lugar para el error o la mala
Interpretacion: el significado de Ia exgenenua es fransparente.

n contraste, lo (I,]ue domina el cuadro clinico de la neurosis es la
duda. La duda es el rasgo distintivo de |a neurosis.DEl neurotico no
esta sequro; tal vez la persona estuvo alli, tal vez no; tal vez las voces
venian e afuera, tal vez no; tai vez lo t}ue dicen tenga algup signifi-
cado, tal vez no;,el,quTflcado palrece ener glguqa relacion con la
persona, Eeroqmzase 0 esta malinterpretando. El neurotico quiere
saber: «;Estoy loco por ver (escuchar) estas cosas? ;Es normal? ;Co-
mo debq inteTpretar tales experiencias?. El neurofico toma cierta
distancia de ellas; por mas Impactantes %/ angustiantes que sean
cuanda se producen, nunca le resulta del todo Claro que s@amflcan,
que quieren decir dentro del esquema mas amplio de Ias cosas. «Dios



medhabl,g, Dero ;eso quiere decir que yo soy su mensajero? ; Qué quie-
re de mi%

El psicatico sabe. Por ejemplo: «Dios quiere que sea su mujer»,1
«El Diablo quiere tentarmiex, «Los marcianos quieren mi cerebro
para estudiarlo; asi podran controar todos mis pensamientos,

En el caso del hombre que tenia la impresion de haber visto a su
ex esposa en un vestibulo, su «vision» no fue lo que yo llamg una alu-
cinacion verdadera, sino mas bien algo del orden de una fantasia o
una ensofacion diurna. Su deseo de'verla era tan fuerte que ella
«aparecio» ante €l. Lo qug aparentemente era una nota persecutoria
en'su supuesta aluginacion (en su vision ella dijo: «;Yaveras loque te
hare!») parecia indicar su Proplo_deseo de ven,qarse de ella, transfor-
mado en el temor de que ella le hiciese algo a €1 -el tipico mecanismo
de un deseo disfrazado, de temor-.2Si ella tratase de hacerle dario, él
tendria una justificacion para retribuirle el dafio (y tal vez darle Bu-
netazos,dcs)mo habia hecho en el pasado con otra persona que lo habia
provocado). _

. Asi, creo que tenemos fundamentos para afirmar que la expe-
riencia de este paciente es una fantasia o un_ensueno diurno y no
una alucinacion. De hecho, cuando Freud nos dice que a veces lashis-
tericas alucinan, lo que parece querer decir es que Sus pensamientos
y.deseos se tornan tan poderosos (estan tan hipercatectizados -es de-
Cir, tan Investidos ge energia o libido-), que las histericas los «en» 0
«escuchan» como si Se estlviesen poniendo en acto o cumpliendo en
el presente. Fantasean tan intensamente, que el aconfecimiento
parece palpable o real. Sin e_mbar?o, en sus mentes persiste alguna
duda respecto de los acontecimientos fantaseados. En verdad, I€s re-
sulta dificil determinar que es real y qué no loes. o

A veces, tambien los obsesivos alucinan, By sus «alucinaciones»
suelen ser de naturaleza audjtiva. Su exPenenma auditiva por lo ge-
neral puede entenderse en terminos de la voz punitiva del superyo.
Cuando al%men afirma escuchar voces que le dicen: «Nunca llegaras
a nada», «ES tu culpa, lo arruinas todo», «No mereces nada méjor,
«Seras castigado por esoy, etc., no es necesario que pasemos a un
diagnostico de paranoia. EI superyo punitivo es un fenomeno bien co-
nocido y fundamentado, y el paciente a menudo reconoce en esa voz
la voz de su padre, y en 1ds frases, las tipicas cosas que su padre solia
decirle (og_ue el Créfa que su padre pensaba). _

Seria dificil, en cuglguier libro, describir todo el abanico de voces
que escuchan los neuroticos y que apenas pueden considerase patolo-
gicas. Lo que ciertos pacientés y no pacientes describen, por ejemplo,
como una especie de relato de'lo que esta sucediendo, algo que los



acompaia en sus vidas c0t|d|anas -«Ahora esta, entrando en el res-
taurante ahora le sonrie a aPersgna ue esta detras del moitra-
dor»-, Mede comprenderse a partir del tr tiao e Lacan s?bree es-
tadio de| es eg en la med| a en que el yo es esencialmente €|
MISmo Visto por «si mismo» (como en el retlejo del espejo) -como s
fuese visto gorotr&a% 1S0na, por otro, desge afuera-, un'relato de lo
que esta sucediendo_bien uedea arecer aolaformadeuna aufo-
??nm?nua 8 %onmenua de estar ha(?endo €0Sas en el mund? BUn
110sofo puede observar sus procesos e pensamiento como S| fuesen
0s de otra gersona uno puede ohseryarse a ung mismo mtera?

tuan 0 CONn 0fros com fl ese «Si mismo» Tuese otro. EI «misterio de fa
8utoconue Cla» -que a gunos consideran un don de Ta evolucion, %ue
epende de nymerosas Interconexiones en el cerebro human y
ﬂue ronto ser ?rep oducidg en chi sFeordenador se exPllca por la
atUraleza del yo (que es 1dentica al «si mismo» de mi terminolo-
gia), ]8que consiste €n una vision g una imagen externa del siyeto que
s internal |zada0|ntro[¥ecta a. Elyoes, asl, unobéeto Iy latoncien-
cLa ptue%e adoptarlo corho un objeto a observar Igual a cualquier otro

eto

o Los neuroticos hien pueden very escuchar toda tipo de cosas
-pueden tener visiones y escuchar voces, tener sensaciones tactil esx
Permbwolores - pero rio tienen alucinaciones verdaderas. Puede
antasear, escuchar voces su eryoicas 0 provenientes de otras jns-
tanclas E5|qu|cas , Y demas, B ro una alucinacion verdadera requjere
una sensacion de certeza subjetiva de parte del paciente, Unfl atribu-
cion del fenomeng a un ageneextern Oyse relaciona con el retorno
desde afuera de algoque a sido forcluido. B

Una conclusjo de esta discusion es gue cuando un paciente afir-

ma haber tenido al ucmamones el clinico nunca debe tomar la
aflrmamon pormertar%/ ebe de |caragunt|empo aexplorar lanatu-
raleza de esa experienicia. En los casosen los cuales el clinico no pue-
de encontrar una evidencia convincente de una forma o de otra -en
otras alabra cuando ng %uede determinar si se trata de una aluci-
nacion verdadera o no-, deben tenerse en cuenta otros criterios diag-
nosticos, como los que se describen a continuacion.



Perturbaciones en el lenguaje

Anée%de hacer un d%noséwo de gslcosm rime-

Bauon%&“[)énaeﬁ%h‘rﬁ % & que existen pertur-
: EJ acan, Seminario 11, p. 106

Mlentras neurotico hab fa eII uae el
p3|cot|coe | 00 ose| oreyﬁ%

acan, Sem| ario/ll
Todos nacemos en un Ien%uaje ﬁue no hemos inventado nosotros.
Para comunicamos,con |0 qae rios rodean, nos vemos obligados a
agrendersu len uasje -e| IenPua[Je de nuestros padres, que aﬁm go
demos [lamar el'discurso delOtro- y en ese proceso, este lengu Je
nos moldea: moldea nuesfros pensamientos, demandas y deseos. A
Veces tenemos la sensamon de que no odemos encontr rIas pala-
brasdustas para decir oquecﬂe eremos ecwaygue las aa ras Qe
que |sgonemos no son las adecuadas, Pues cgn demasiado o de-
masiado poco. Sin embargo, sin esas palabras, el ambito mismo del
significado ni 5| uiera, eX|st|r|a IEara nosotros Lacan describe esto
comonue%traal nacion en el lenguaje.2
El pronlema que enfrentamos es como |legar a estay en el lengua-
je, como gnc?ntrarun lugar para n?sotrosm|smos en él y para apro-
piarnos de el tanto como se émbe Podemos buscar ado tar él
vocabularlquf es rech aza 0, despreciad oore?rlm| o or os ? -
rmue sean: hHO rebeld ePue a oPtarun enqua{ge coloquial en
el que predominen las palabras de cuatro |etras; €l anarquista, una
Jer?aque excluya el lenguaje alusivo al poder; la feminjsta, un léxico
ﬁ atriarcal. Quiza sintamos que Somos nosotros mismos cuando
ablamos en un dialecto subcultural, o con un supuesto acento, Mas
radicalmente todaV|a podemos rechazar nuestra lengua materna
casi gor comp leto, si. a asociamos con nuestros padres 3/ con un dis-
curso (educativo, religioso, politico, etc.) que aborrecemds, y solo nos
sentimos comodos si tisamos un idioma extranjero.2
El neurotico, en mayor o menor medida, logra insertarse en el
Ien%uaje habitar algun subconjunto del lenguajé (nadie puede habi-
tarodo un Ienguaé;e tan desarro|lado varloPmto como o son la ma-
or|a de los lengudjes naturalesg La alienacion nunca se sugera el
ero al me osunai)arted IIen?uaeflnaImente se «Sujetiva,
esu 1) sg ?ro |aiieela SI blgn el enﬁuajeha [a a traves de noso-
tros iﬂe a mayoria (e nosotros estariamos dispuestos a
adm|t|r y b|en VeCes apenas SI parecemos poco mas que transmiso-



rea 0 vehiculos del discurso que nos rodea,2y si hien a veces inicial-
mente nos negamos a reconocer lo que sale te nuestras bocas (ap-
Sus, equw%cos, etc.), no obstante, por-logeneral Henemos I3 %ens_a lon
de ltJe habitamos en el lenguaje y no qUe simplemente €l habita en
N0SOtr0S.

El psicotico, en cambio, «gadece_ el fenomenaq del discurso en su
conjunto» QSemmarlo I, p. 235). Mientras que el lenguaje habita en
tod0s nosotros como Una especie de cuerpo extrafio, Zel gsmotlco tie-
ne la sensacion de estar poseldo gor un lenguaje alue habla como si
viniese no de su Interior sinp de afuera. Crée que los pensamientos
que llegan a su mente han sido puestos alli por alguna fuerza o ente
externo. Aunque el Hombre de [as Ratas no se hace responsable por
clertos pensamientos que se le |mRonen, nunca l?s atribuye, por de-
cirlo de'un modo general, a un agente exterior a el, _

La tesis de Lacan es que la Telacion del psicotico con el lenguaje
en su conjunto es diferente de Ia,(gug tiene el neurotico. Para compren-
der esto, debemos examinar mas detenidamente los Ordenes imag|-
nario y simbolico tal como los define Lacan, y considerar sus diferen-
tes rofes en la neurosis y la psicosis.

Lafalla de lo simholico para superponerse
alo imaginario

El aspecto mas conocido de la obra de Lacan hasta la fecha en el
mundo angloparlante es el «estadio del,esge 0»,2yn concepto que de-
sarrollo e 1936. Brevemente, el estadio del espejo corresponde a la
epoca en la vida del nifo en Ja que aun es extremadamente descoor-
dinado g N0 es mas. que un cumulo de percepcionesy sensaciones ca-
rentes de unidad. Segun Lacan, es Ia.imagen del nino en el espejo la
que primero le brinda al nifio una imagen de su propia ,umdadg
coherencia, mas alla de cualgmer Io?ro Ue haya onsequido hast
ese momento en terminos de desarrolfo. E1 nifto‘Inviste jubilosamen-
te con libido la imagen en el espejo y la internaliza, de manera que
se convierte en el nticleo, el corazon; Ja matriz o el molde del YO del
nifo. Las posteriores «imagenes de si» que le son devueltas al nino
por sus padres, maestros y 0tros se cristalizan en tomo a ella. Lacan
considera que el estadio del espejo ro;formo_na una |magen estructu-
rante -ina |ma%en g}ue ap?rta~oro\ na Ipre 10 aos de R rcepelonesy
sensaclones-. Permite enel nirio el desarrollo de un sentimiento de i
y anticipa una suerte de unidad o autoidentidad que aun no ha al-
canzado. Y s lo que finalmente le permite decir: «Yo».



‘Mas importante gue esta temi)rana formulacion de Lacan del es-
tadio del esBeJo, sin embargo, es la reformulacion que hace de el en
1960.ZAqui Lac%n U |er3 que el estadio d(a eSPeJP' es Interna |23di)
e Investidg con [1bido debido al gesto af)roba_ or realizado por el adul-
to qug esta sosteniendo al nino‘ante el espejo (0 que esta observando
al nino mirarse en el espejo). En otras paldbras, la importancia que
adquiere el estadio del espejo es el resultado del reconacimiento, el
asentimiento o la aprobacion de Jos padres -que se expresa con un
gesto aprobador que ya ha_adauirido significacion simbolica, o con
expresiones tales como: «;S}, bebg, ese efes tl», que a menudo pro-
nuncian los padres en estado de extasis, admiracion o simplemente
turbacion-. Esto es lo que marca la diferencia resRecto del"poder de
cjertas imagenes en el reino animal. Una paloma ~embra,_ﬂor ejem-
plo, dehe ver [a imagen de otra paloma (0 de un senuglo, oincluso su

ropia imagen reflejada en el espejo) para que sus gonadas maduren
PEscrltos, 0. 95/3), pero la.imagensola basta para desencadenar un
proceso de desarfollo 3|qn|f|ca,|vo. En los seres humanos, la imagen
en el espejo puede revestir algun interes a cierta edad, tal como suce-
de en los Chimpancés, pero no'es formadora del yo, de un sentimiento
de si, £ Menos que sea ratificada por una persona importante para el
nifio.

Lacan vincula esta ratificacion con lo que Freud denomina ideal
del yo (Ichideal).el nifo.internaliza los jdeales de sus padres (metas
quese expresan simbolicamente), y se juzga a si mismo de acuyerdo
con esos ideales. De hecho, el ping incorpora Ia vision gper0|b|da) ue
sus padres tienen de el y comienza a verse de la misma manera como
lo hacen sus padres. Ve'sus acciones como sus padres las ven, lasjuz-
?a tan dignas de estima o desprecio como lo harian sus padres (ségun
0.que crée el nifo).

De este modo Se establece un nuevo orden: se produce una reor-
%amzacmn (0una Prlmera organizacion) en el Iorlmer caos de,‘oer-

epclones y sensaclones, sentimientos e impresiones. Lo simbolico,
las palapras y las frases que usan los padres para expresar sus pun-
tos (e vista fespecto_de sy hijo reestructuran, sobreimprimen o se
«superponeny al registro imaginario -el de las imagenes visuales,
auditjvas, olfativas I:y otras percepciones sensoriales de toda tipo, y
el de la fantasia-.ZEl nuevq orden simbolico o lingiistico se impone
sobre el antiguo orden imaginario, razon por la cual Lacan habla del
dominio y la"naturaleza déterminante del lenguaje en la existencia
humana, Este constituye el punto central de su critica de clertas for-
mas de la teoria de_las relaciones de objeto,Bque &l considera cen-
tradas en un orden imaginario 0 en un conjunto de relaciones que de



hecho es determinado por I03|m_boI|coy%ue resulta inaccesible para
el psicoanalisis, cuyo tnico medio es [ % labra. _

La Tuperﬁosmlon e OSIquhCO sohre lo imaginario (el ¢ mlgo
«normal» 0 «neuroticov) lleva a la supresion o al menos a la subordi-
nacion de las relaciones imaginarias caracterizadas por la rivalidad
y la agresividad (tal como se Qiscute en el capitulo 3) a las relaciones
Simhalicas, dominadas por cuestiones tales como los ideales, las figu-
ras de autoridad, la ley, el rendimientg, los logros, la.culpa, etc. ESta
superposicion se relaciona con la nocion del omplejo de castracion
freudiano, que, en el caso de los varones produce un ordenamienso o
una jerarquizacion de las FDulswnes bajo el primado (o la «tirania»
para usar un termino de Freud)®de |a'zona genital, La sexualidad
alegremente polimorfa s o,r%amza debido a |dfuncion de padre, que
Eone a funcionar |a represion del apego edipico del nino a su maare.

| padre -que en la obra de Freud es por excelencia el padre. simboli-
o, el E)_adre emg_eptely proscriptor- produce una socializacion de la
sexualidad del hifio; [o obliga a subordinar su sexualidad a normas
culturalmente aceptagas (es decir, simbolicas).

Esto sucede, nog dice Freud, aun en el ¢aso de los Perversos: su
sexualidad polimorfa da paso a una jerarquizacion de las pulsiones,
pero b"jo la dominacion de una zona que no es la zona genital -por
ejempla, oral, anal o e,SC(()Plca-. De manera similar, segtn el criterio
lacaniano, loimaginario del perverso ha atravesado una sobreimpre-
sion simbolica de’algun tipo -no la misma que la de la neurosis, pero
una sobreimpresion al fin, que se pone de manifiesto en el ordena-
miento ola eStructuracion de lo imaginario (vease capjtulo 9>-,

En lapsicosis esta superposicionno se produce. Pademos, en el ni-
vel tedrico, afirmar que ello se debe a la falla del establecimiento del
ideal delyo, al no funcionamiento de la metafora paterna, a que ng se
Pone en marcha el complejo de castracion, y a una serie de otros fac-
ores, El punto aqui es que lo |ma9|nar|o continta predominando en
la psicosis, y que lo simholico, en el grado en el que es asimilado, que-
da «imaginarizado»: es asimilado no como un orden radicalmente.di -
ferente que reestructura el primero, sino simplemente por imitacion
de otras Personaﬁ.. . -

Puesto que el ideal del yo sirve para anclar el sentimiento do .
el SU{GIO, para ligarlo a la"aprobacion o el reconocimiento del Otro
parental, su ausencia deja al sujeto con un precario sentimiento du
Si, una imagen propia que 8uede desinflarse o evaporarse en cieyto*
momentos Criticos. Rachel Corday, una psicotica que realizo un vidtt
sumamente instructivo titulado Losing the Thread [Perdiendo u
hilo] (Insight Media, 1993), que detalla”su experiencia de priinom



mano con a psicosis, repite numerosas, veces que ella «pierde su sen-
timiento de si» durante los brotes psicoticos, y compara su yo con un
globo que asciende al cielo hasta perderse de Vista, y que elfa no pue-

e recapturar. Nos dice que entonces ya no puede relacionarse con
otras cosas, puesto que no hayyo pard establecer la relacion, ya no
hay.un centro de intencionalidad reconocible, «Todo en [a realidad se
desintegra, incluyendo mi propio cuerpox, afirma, Y detalla lo dificil
que se vuelve para ella trasladarse de un punto a otro sin el «qerente
en sy oficina», ese homunculo conocido como «yo» que nos dala sen-
saclon de que nuestro cuerpo es un todo organizadp que se mueve ar-
moniosamente, como una unidad. Los nervios, musculos y tendones
de su_cuerpo aln tienen todas las mismas conexiones que antes le
permitian ejecutar movimientos com?hca_dos, pero |a sensacion de
mism :{l)dad qUe permitia que su cuerpo funcionase como un todo se di-
Sipa.
: Corday nos dice que es proclive a decirse a si.misma: «jControla-
tel» -al iqual que muchos otros pacientes (por ejemplo, Gerard Pri-
meau, entrevistado por Lacan en «Una psicosis lacaniana»)3 que
usan exactamente [as mismas palabras para describir su sensacion
de que su yo se esta desvaneciendo-. La desintegracion del yo no
siempre es'tan completa en Ia psjcosis, y tal vez mas a menudo, vemos
que loque ocurre es una confusion entre elyoy el otro, una dificultag
para determinar quién esta hablando. Como dlice Corday, «No sé de
dongde viene mi propia voz». Las «fronteras» del yo no son‘simplemen-
te flexihles, como a veces se las describe en [a neurosis, sino virtual-
mente Inexistentes, y conducen a una peligrosa sensacion de que
otra persona o fuerzaesta tratando de ysurpar el propio lugar.25in
|a ayuda del lenguaje que nombray delimita -cuando su estructura
es asimilada y no simplemente initada-,Bpredominan las relacio-
Nes Imaginarias, como veremos un poco mas adelante.

Laincapacidad para crear nuevas metaforas

Schreber s sin duda escritor, mas ng rPoeta. No
nos introduce en Una nugva dimensior de expe-

r1encia. L
Lacan, Seminario 141, p. %

El hecho de que la estructura esencial del lenguaje no sea asimilada
por los psicoticos se verifica en el hecho de qué estos no pueden crear
metaforas en la forma en que los neuroticos pueden hacerlo. Obvia-



mente, pueden usar metaforas, Ya que las metaforas son parte indi-
souabledetodo Ienguajenatura ueden emplear las metaforas ue
usan qmenes los rodean, las que se encuentran en sus lecturas, y de-
mas Sin embargg, son mcapacesdefouarmeta orasnuevas.

arec%na asl, que aestrugtura misma del | enﬁ; g sustantwo
verbo y objeta- noes asimilada de la misma maniera, por ejemplo.
Pyes esta estructura nos permite reemplazar yn sus ant|v0 como
«Utero», por otro sustantivo, como «teatroy, o por |a frase «teatro de Ia
actividad menstrual», para crear una metafora (mn tipo es e0| |co de
metaforaconoudocomo«metaforasustltunva»? El discu so del 5p3|-
COtiCo, curiosamente, esta desprovisto de metaforas orig ma s, €
cificamente, de dispositivos poeticos a traves de los cuales amay or|a
(e as perspnas pueden crear nyevos mgmflc d?s Gracias a la |m|ta-
CIOn, un psicotico ﬁuede aprender a hablar de [a manera como otras
personas pueden hacerlo (Seminario I, p. 285), pero la estructura
esencial del Ien?uaje no se Integra del mismo mago.

El uso metaforico del Ienguaﬁe no esta dlspomble para los piscoti-
cos, sequn Lacan, debido a I fafla de la metatora esencial: la metafo-
rapaterna, |acan sostjene %ue la funcion paterna tiene la estructura
de'una metafora (sustitutiva) en la que el'termino superior reempla-
zaoelide el termmo Inferior;

Nombre del Padre

Deseo de la madre
0, mas simplemente:

__Padre
Madre

El padre -como nombre, sustantivo, 0 jNo!—elide a Ia madre, gco
modeseanteocomo deseada), | aneutrahza la sustituye; en terminos
% nerales, el padre se coloca como nombre o prohibicion.en su lugar,
e esta forma, la mefafora paterna tiene considerale afinidad con el
complejo de castracion tal como Freud lo describe: el nino se ve forza-
doa renunciar a cierto goce, a cierta relacion con Ia madre debldo a
una demanda o a una amenaza proferida por el padre. En pocas Ip
ras, esto corresponde g lo que Freud denomina «represmnp Ima-
fiam, 010 que podnamos IIamar «pnmera re re3|on»
Supongamos que el n|no ha sjdo acog oene mundo de su ma-
qre.0 e U|en se ocupa 0e sus primeros cuidados, Esto ya es mucho
decir, pues como vemos en uertos casos extremos de autismo Infantil,



algunos nifios no tienen absolutamente ni 09“” Iugar en el mundo de
su'madre, puesé Ue de enfrada 1o han s)do deseados; ?olo se aflen-
den sus necesida sb|olog|casm|n|mas algo que con frecuencia i
Si Tera hac?n SuS Badres sino nineras indiferentes, que cobran un
sueldo por ello) y sus intentos de hablar o entrar en’contacto con
0tros encuentran como respuesta gritos o pofetadas.dLa figura 7.1
representa |a situacion en fa que un nino st tiene algun Tugar dentro
del mundo de su madre.

En una familia nuclear en las culturas occidentales, habitual-
menteese r%adree %uesemterponeentre el nifio y su madre - qwe-
nes eotro odo tendrian una relacion exclusiva- %A menudo el ni
o considera que su paare o stacuhzaocoarta el acceso asu madre
en varios momentos deI dia y la noche y, de hecho, impone |m|ta0|o
nes al H| 0de saﬂsfacm?nes qrue el nifg %lede obtener con Su madrf
al proclamar, orer{empo «Eres demasiado viejo para eso anora; solo
los bebés necesitan a sus mamas».

Figura 7.2

Aqui, en formadlrecta el gadre ol rgle unafunmon separadora
actla como gbstaculo o barrera entre [a mag r?ye nino, al no permi-

tir que el nino sea tan solo una extension de Ig madre (vease figura
1.2). El deseo de mantener un vinculo madre-hijo lo mas estrecho po-
sible puede ser el deseo del nifio, el de la madre o gl de ambos (aun-
ue, estrictamente, se convierte en un «deseo» recién cuando es obs-



taculizado%;en cualquier caso, el padre funciona aqui como €| ?ue se-
Rara al nino de |a (generalmente fuentepnmera e sus satisfacclo-
es. De este modo, funciona como'el que prohibe el goce.

El jNol del Padre

Madre como fuente de goce

La prohibicion, como,hemos visto, funda el deseo: recién cuando
algo me es denegado advierto lo que quiero, lo que me falta, o que no
Liedo tener. La prohibicion del Eadre constituye un deseq de clertos
Elaceres con mi madre rgel contacto con su cuerpo, sus caricias, el ca-
or de sus abrazos, el sonido de su voz, sus tiernas miragas, etc.), fero
estg deseo (ebe qugdar sepultado: es inaceptable pFra la persona del
E_a, re, y debe quedar descartado. De esta forma, 13 primera repre-
ion, tanto para el nino coma para la nina, entrana el olvido de sy de-
se0 e alcanzar ciertas satjstacciones con la madre. Esta represion a
menudo es mas fuerte en los ninos que en las ninas, lya que el padre
habitualmente realiza mayores esfuerzos por separara su hijo (como
rival) de la madre y, en cdmbio, con frecuencia le permite & su hya
mantener una relacion mucho mas cercana con aquella durante Un
periodo mucho mas prolongado. Como sea, el caso s que se ponen |i-
mites a los tipos de satisfacciones que el nifio puede obtener con la
madre (0 la madre con e] nino) y sobreviene_la represion, algo que a
menudo se pone de manifiesto cuando al nifo comienza a parecerle
8ue |as _canmas_g los abrazos de la m?dre S0 repugnantes, desa rfl-
ables, inapropiados, etc., todo lo.cual es signo e que ha operadd la
represion. Esquematizo la represion colocando lo que ha sido repri-
mido debajo de la barra:

El jNol del Padre

Madre como goce

La metafora paterna involucra ain otro movimiento, del que ten-
dremos ocasion de hablar en los ultimos capitulos.3*Lo que quisiera
enfatizar aqui es el sentido en el que este primer momento ya liga la
palabra al significado ;‘s_|en,do el significado la «urdimbre» dé nuéstra
realidad socialmente/lingiisticamente constituida -es decir, de la
realidad (iue compartimos Porque hablamos acerca de ella-). Como
vimos,en [a Parte | de este libro, el significado se determina con pos-
terioridad al acontecimiento, g la relacion del nifio con su mare es
significada Ipor la prohjbicion del padre; ese significado es, E(odrlamos
decir, el «primer significado, y establece und solida conexion entre



una interdiccion enunmada severamente y un indeterminado afan de
cercania (que se transforma en deseo por la magdre como resultadg
de Ia roh |C|on ). El primer significado, el significado fundamental
pro umdo or |a metafora paterna, es que mi avidez por mi madre es
Indebicia. Sea lo que fuere que Ilegue a pensar de el mas tarde -cre-
Yendo Por e+em [0, que no deberia haber cedidg a la prohibicion de

g nunca me ofrecio nada a cambio, nunca me di sa-
tisfaccion ssusntunvas ese primer significado, una vez estableci-
do, es inconmavible no uege ser aolido.

Respecto de tod emas, cualqmera puede hacer |as mtergre-
tacione que epazca or clerto, aun cuando el Pa re prohibe g
acerca de a relacion ma enmo hay | ufgar para los mal ?s entendl-
dos: «;Es la_forma en que me abraza; 1a forma ep que Yo Ia aprazo a
ella, 0el ruido que estamos h amendo » Un nmo no esta onligado
aconcluwmmedlatamente([lne oque el padre ohjeta es cierto tipo, de
contacto o de car|C|as Sine bargo suponieng o&ue el padre ha sido
losuficienterpente dil |gente ommg ementea ortunado ara dejarle
en claro al nino lo que esta prohibido, se establece un vinculo entre el
lenguaje y el snlmlflcado (la realldad tal como esta constituida soclal-
mente entre e S|En|f|cante el significado, que nynca se romgera

Esto es lo que Lacan denomina «punto de capiton» ipoint dé capi-
ton, a veces tradumdo tambign como «punto, de aImohad|IIado» 0
«punto, de hasta»). Un punto, de capiton, en a jerga de los tap|ceros
es LN tipo de punto que se utiliza para asegurar un boton a una tel a%/
rellenar un sillon ouna silla, gracias al cual el boton y la tela queda
unidos no en relacion con un marco de madera o Metal, sino sim-
5Iemente en una relacion mutua. Estrictamente, no se trata de un

erdadero punto de anclaje, Za que una verdadera ancla suglere la
exjstencia de tierra firme a 13 que algo se amarra. En cambio, ¢] re-
sultado de la metarora aterna es permitir el enlace de un significa-
do espemﬁcoadetermm T palabras (figura 7.3) independiente-

PEfS Hn referente apsoluto (es ?ecd lsm aqe araunammca
realidad absoluta que estaria mas alla ge la realidad creada, 0 ex-
traida de loreal por eI Ien%uage) |.a metatora paterna crea una signi-
ficacion fundacional, inconmovible.d

Lenguaje

Significado (realidad tal como
esta constituida socialmente)
Punto de capitén

Figura 7.3



Si mas tarde todo lodemas puede, ser puesto en cuestion, incluso
el porque y el para que de esta significacion fundacional, es precisa-
mente porque en primer Iu?ar se 0pero ese punto de capiton or_|P|naI
-Una especie de nudo-, Este pupto le 8erm|te a alguien asimifar la
estructura del lenguaje. Sin ella, todo se deshacé. Como sostiene
Rachel Corday, traten de reunir algin sentido del yo en up extremo,
constantemente «se desamarra en‘el otro extremos. La tela de su ;ro
se suelta si.no esta _?se Punto fund(?mental, que es la razon pora
cual ella «pierde el hilo» tan a menudo.4

Frases interrumpidas y neologismos

En la psicosis, la metafora paterna no funciona y la estructura del
Ienguege (que da la POSIbI|Idad de la sustitucion” metaforica) no es
asimilada, Cuando el lenguaje opera sin esa estructura, pueden apa-
recer tambien otras perturbaciones, Por ejemplo, las voces que el psi-
cotico escucha con frecuencia hablan Con frases u oraciones in-
terrumpidas que se detienen justo antes de pronunciar el termino
mas Importante, y el paciente Se siente obligado a completar la parte
faltante de la oracion. _

. Un rasgo esencial de la estructura del discurso es que una ora-
cion adquiere su pleno significado recién luego de que S pronuncia
la Ulfima 6Palabra. Pues cada palabra o frase en una gracion allana el
camino para las palabras que le siguen y tiene relagion con las pala-
bras que la preceden. En la'oracion™parcial «Lomas importante es...»
el verno esta determinado como tercera Ioersona del singular por el
sujeto y nos conduce a anticipan cuando la tomamos junto con el su-
Jeto, una sola cosa o actividad que el que esta hablando considera
fundamental Sc(?mo «complacerte»), Una oracion puegle comPr nder-
se como una cadena, en el 'sentido e que el verbo esta articulado con
el suge_to, los ad{]etl_vos con los systantivos a los que califican y |a for-
mulacion de la Ultima parte de la oracion con la estructura de la pri-
mera: asi, todos los elementos estan interrelacionados. Ciertos ele-
mentos preparan la aparicion de otros, y ninguno de los elementos es
?ompletamente m?ependwn,te: todos estan «encadenados» (razon por
acual Lacan usa la expresion «cadena significante»). )

No puede comprenderse plenamente &l comienzg de una oracion
en forma aislada; su S|%n|f|cado_o significadlos se vuelven claros (si es

Ue alguna vez son ¢J ros? recien al final de la oracion. Los mavi-

lentos, de antwwamon etroaccion que mﬁmeren ei] la cre cm

e significado son presentados por Lacan en la celula elemental de



grafo del deseo.ay estan relacionados con el [oroceso mediante el cual
§e crean nueyos significados da traves ?e_a metaforizacion. Para
NUestro proposito a%m, baste decir que la mterruRcmn de una ora-
cion pronunciada por la voz que un psicotico escucha corta la cadena
gue se habia estado formando, y expone sus componentes como uni-

ades 0 cosas aisladas, no como eslabones 2 E|lo su,%|ere una Pe[tur-
bacion en el proceso usual de creacion de significacion, y se relaciona
con el hecho de %ue para el psicotico, las palapras son cgsas.,

Una paciente cuyo terapeuta supervisq ilustro Ja relacion funda-
mentalmente (1|ferente Ue tiene el p3||cotjco con ¢l len uae.cu?ndo
comenzo a nablar de su temor de que alguien quisiera « es;JOJarade
sus bienes» [strip her ofher asset%] y Iu_eqo_ remarco la curlosa cone-
XIon que hay entre esta frase y «Strip District» $un area comercial de
Pittshurg en la que habia estado), y «bife de chorizo» (New York Strip
Steak] (que hacla poco habia visto en un ment). Ella esta intrigada
no solo por los diferentes significados e la palabra «strip» (por éjem-
plo, sus connotaciones sexales (en el sentido de «desvestir!), sino
simplemente por el hecho de que la palabra habia aparecido en su
vida en tres contextos diferentes. Sus «asociaciones» no se referian a
palabras similares (como «stripe» graya; «tng» [viaje] 0 «fripe» Pn{ga{]1
04a los diferentes significados'de esa’palabra, sino'simplemente 4 |
aparicion del misma térming en cuanto cosa. Esta paciente también
Veia una especie de «conexion cosmica» entre David Letterman y un
tal David que habia estado interesado en. las cartas [lefters] deSan
Pablo en el Nuevo Testamento. Uno de mis propios pacientés dyo lo
siguiente acerca gle la importancia que las palabras tenian para él.
«Son mi tesoro mas preciado, con el que nadie deberia meterse». Para
el, las palabras son cosas con las que nadie puede meterse.

A menydo_se ha sefalado que los psicaticos tienen predileccion
por los neologismos. Puesto que no puede crear nuevos significados
usando las mismas viejas palabras por medio de la metafora, el psi-
cotico se ve conducido a forjar nyevos termings, y les atribuye una
significacion gue a menudo describe como inefable o incomuniicable.
Adiferencia de todos los otros terminos que empleamos, que pueden
definirse con palabras congcidas, estos neolog{;smos no pueden expli-
carse o definirse. El significado de una palabra o expresion comun
siempre se refiere a otros signjficados, pero el psicotico emplea J)ala
bras que no se refieren a ningun significado conocido o posible de ex-
Phcar. Lacan describe los nedlogismos como una de las «rdbricas» de
a psicosis (Seminario 111, pp. 43-44).



El predominio de las relaciones imaginarias

En el comienzo er |a rlvalld?]d...
?constgucmn e mun(lio élmano.(in cuanto
tal se proauce en una fIvalidad esencial.

Lacan, Seminario I11, p. 51

La distincion lacaniana elemental entre lo |ma9|n(?_rlo R/ lo,simhdlico
puede ser una poderosa herramienta clinica para distinguir Ia psico-
Sis de |a neurosis. El neurtico puede tener una variedad de conflic-
tos mas 0 menos significativos con sus amigos y colegas -es decir, con
sus semejantes-, pero a menudo le hace sabera sy terapeuta ya des-
de las primeras sgsiones que sus principales reclamaciones $e diri-
9en al Otro simolico. Esto puedg expresarse a traves de quejas sobr

05 padres, las Tiguras de autoridad, las expectativas socialés o cues-
tiones relacignadas con la autogstima, todo lo cual sugiere un conflic-
toen el nivel en el cual el paciente se ve a si mismo en términos de
los ideales del Otro (esto es, en el nivel de su ideal del yo o superyo)
b(lzom? alguien inadecuado, que no obtiene lo que se propone, culpa-

eefC-. .

. EL psicatico, en cambio, Presenta las cqsas de otro modo: el con-
flicto parece referirse a los otros de su progla edad -rivales, compefi-
dores 0 amantes-. Estos no estan tratanao de ganarse la aprobacion
de [a misma flgura de autoridad: mas bien, uno de ellos esta usur-
pando el lugar del psicotico.8 N

El fenomeno familiar depersecucion cae claramente dentrg de la
categoria de las relaciones imaginarias, y es el rasgo predominante
de 1a"paranoja Euna forma_de 12 Bs|005|s)y._(;0mo dice Lacan, g<F..] en
anto [el paciente! no adquirio, o bien perdio a ese Otro [simbolico, el
enguaje, con su estructura subyacente!, se encuentra con un otro
puramente imaginario. [..] Este otro lo niega, literalmente lo mata»
Seminario I11,"p. 236). Sin embargo, Lacan nos recuerda que solo
DOrQue un paciente se que{e de que’alguien esta tratando de danay-
0, N pocdemos suponer automaticamente que sea psicotico: la queja
puede estar justificada, o puede ser tan escandalosa que haga pen-
sar que esta obviamente injustificada, pero @ menudo no es muy fa-
oil discernir de que se trata realmente. En este contexto, Lacan rei-
tera una vez mas que, para asequrarse de que el paciente esta
E)ade(_:lendo una neurosis, «debe haber perturbaciones del lenguaje»

Seminario I11, p. 106).4




Lainvasion de goce

En la psicosis, asi como lo simbolico no se ha superpuesto a lo |mag|-
nario, 1as pulsiones tampoco Ilefgan ajerarquizarse nuncaen el cugr-
00, excepto por imitacion. En ofras palabras, IaAerar Uia que puede
P_arecerew ente no es Irrevocable; no representa un sacrificio defini-
IVO (& goce, como Tn el c_a?_o de Ja Jerar?mzam?n C%J,e experimenta el
neurotico durante Ia socializacion, por la cual [a libido es canalizada
(mas o menos completamente) desde el cuerpo como un todo a las zo-
Nas erogenas, o ,

Lacan afirma que el cuerpo, en la neurosis, esta esencialmente
muertq. Esta escrito con 3|Pnnf|car]t,es; en otras palabras, ha sido so-
brescrito o codificado por [o simholico.bEl cuerpo como organismo
bl0|_0?_ICO es lo que Lacan denomina lo «realy, y es Pro_ resivamente
socializado o «domesticado» hasta el punto de que la libido se retira
de todas salvo de unas pocas zonas: las zonas e_rogenas.lﬁs?lo en gs-
tas, zonas el cuerpo aun esta vivo, en clerto sentido, o es real, A%m la
libido (0.el goce) es ¢analizada y contenida. Este no es el caso de
la psicosis: lajerarquia de las pulsiones lograda en forma imaginaria
puede colapsar cuando vacila el orden imaginario que la sostiene. El
CUEpo, que en su mayor,é)arteha uedado Vaciado de goce, de repen-
te se ve anegado, invadido por el. Vuelve con una venganza, podria
decirse, pues el psicatico puede mu¥ bien experimentarlo como un
ataque,,unamvaiwn,ounaentrada orzada. _

Asi, cuando el paciente habla, como Schreber 4de la «voluptugsi-
dad» de su cuerpo, del indescriptible extasis o de la «sensacion elec-
trica g ue mente!} en fodq Isul Cuerpo» Stal como lo describia uno de
mis pacientes), 0 de los intolerables dolores punzantes que siente

ara los cuales no existe ninguna ca%s_a biolo |ca3 eL er_apeutg (Pu -

e.tener lasequridad de que fa.descubierto un’probable indicador de

sicosis. No € upa prueba definjtiva, za 3ue Iosml_suﬁos religiosos
Pque no abun _ané7 a VeGes comunican exper| n,ﬁlas similares, pero es
una buena priméra indicacion de que lo simpolico no_ha podido res-
cribir el cuerpo, y de que cualquierg que sea la organizacion de la li-
b|go (que se haya producido por medio de lo imagiriario, ella ha colap-
sado.

Lafalta de control sobre las pulsiones

La neurosis, en general, se caracteriza por el profuso congrol que gl
yoy el superyo ejercen sobre las pulsiones. Cuando el neurdtico reali-



7a actos fisicos verdaderamente agresivos, habitualmente se encuen-
tra ebrio o alterado por otras razones (por ejemplo, cuando aI?u,|en lo
hace enojar repetidamente, cuando s ve empujado hasta ef limite,
cuando algo le quita el suefiq o cuando ingiere drogas); solo entonces
[as restricciones, de [a conciencia son levantadas suficientemente
para que el neurotico tome accion directa. Actyar en forma directa y
te_fec%va es, en verdad, una de las cosas mas dificiles para el neurd-

Ico,

. Laausencia de la funcion paterna afecta a todas las funciones
simholicas, y por o tanto no debe sorprender que afecte a todo lo gue
comunmente asociamos con la moral'y la conCiencia. Esto no quiere
decir que el psicaticq siempre actue én forma «inmoral»; mas bjen
quieye decir (kue incluso una ligera provocacign puede conducir al
Psmotlco a actuar de manera sériamente punible, La sofocacion de
as pulsiones, que en el neurotico se produce en el transcurso de su
«educacion, su socializacion, sy entrada en la fase edipica y su sali-
da de ella-que a menudo se evidencia en la trabajosa evaluacion de
las. alternativas por Parte del neurotico antes de manifestar cual-
quier tipo de apefencia o agresion hacia otros-, no se produce en for-
ma duradera en la psicosis. De esta forma, el psicatico es mas, procli-
ve a [ accion Inmediata, y no experimenta practicamente, ninguna
culpa luego de herir, matar, violar a alguien o luego de realizar Cual-
quier otrd acto criminal. EI psicotico puecle mantfestar verguenza,
pero no culpa. La culpa necesita la represion; solo podemos séntirnos
c_uhp_ables sI sabemos secretamente que queriamos infligiy un dafio o
si disfrutamos al hacerlo. En Ja (g)smosw no hay, represion, y por lo
tanto no hay secretos que el sujeto guarde para §i.

Lafeminizacion

Una faceta interesante de la psicosis en los hombres es la femjniza-
cion que se produce con frecuencia. Schreber, en el transcurso de sus
delirios, comienza a verse como la mujer de Dios. En algunos otros
casos de psicosis, vemos una tendencia al transexualismo, a los pedi-
dos habituales de operaciones de camhio de sexo, y a la actividad ho-
mosexual.BFreud considero que la psicosis de Schreber era un indi-
cador de la defensa inadecuada contra la homosexualidad, pero
Lacan f” lere gue I(?femmlzamon de Schreber se produce debidoa la
naturaleza misma de la psicosis.5) _

K J)SI 0sis noesen mo?o a_Iﬁuno el resultado djrecto de la ausen-
cia fisica del padre en una tamiia; como he senalado, el padre es una



funcion simbqlica, y esta funcion puede ser ejercida por otras ‘oerso-
nas de la familia o Cercanas a esta, 0 incluso gor el discyrso de la ma-
dre. Sin duda, la psicosis es mas probable cuando el padre ola figura
del padre falto en la nifjez de yn'paciente -y siempre es impgytante
que el clinico trate de determinar el grado de esa ausencia fisica 0
psmoloqlca- pero también puede producirse cuando el padre o la fi-
qura del padre estuvo presente. _
Lacan sugiere que ciertos padres -a. menudo hombres muy exito-
s0s, socialmente hablando- se caracterizan por una ambicion irres-
tricta o un «autoritarismo desenfrenado» (Seminario 1, p. 230), y es-
tablecen una relacion con sus hijos, en particular, que no es [a del
pacto simbolico sing una de rivalidad y _anta?omsmo._L_o imaginario
es querra, lo simbolico es paz, Lo simbolico -Ta ley- divide la$ cosas,
proporcionando una especie dejusticia distributiva; esto es tuyo, esto
es mio. El padre que encarnala ley -el padre simbolico- dice: «Tu
madre s mia, pero tu puedes tenera cualquier otra mujer»; «Este es
mi cuarto'y esta es mi cama, pero tU puedes tener tu propio espacioy
una cama para ti mismo», EI'padre simbolico establéce un pacto té-
cito con su hijo: «Esta parte ael dia debes dedicarla a la tarea, y el
resto es tuyo, puedes hacer con él lo que quieras»; «Esto es lo qué te
obligo a hacer,y lo que ha(ljgas por fuera de eso es asunto tuyo.

. En cambio, el padre desenfrenado actug unilateralmente con su
hijo; por e{em_plo, lo castiga sin escuchar las Rosmles razones que
st hyo ha tenido para conportarse.comg,_lo ha hecho. No hay limjtes
a sus demandas -no hay criterios simbolicos que especifiquén y deli-
miten fronteras para el que demanda y para el destinatario de’la de-
manda- asi ellas nunca pueden ser satisfechas. EI padre es percibi-
do como Un monstruo, y L.acan sugiere que la Unica relacion_posible
es una relacion |ma([1|nar|a,51que se caracteriza por la rivalidad, la
tensian erotica. No lfega a formarse una relacion edipica triangular,
y el nifio asume una é)osmon femenina en relacion con el padre domi-
nante, monstruosg -€l padre imaginario-.@ _

Esta posjcion femening Ja,uede estar disim Iad?_ durante un geno-
do prolongado, ya que el psicotico.hombre se identifica con sus herma-
n0s y amigos, Y los imita, en un intento por actuar como up hompre.
Cuando s€ produce un desencadenamientq psicotico,31as identifica-
cignes imaginarias o las «muletas jmaginarias» (Seminario lll, g 231)
del pacienfe colapsan, y su posicion esencialmente femenina regmer-
ge 0 e le impone. En 0tros casos, el psicatico hombre ?ued_e afirmar

aber sentido que era una mujer desde su primera infancia.3Estos
psicoticos hombres son los pacientes que mas probablemente pidan
someterse a operaciones de cambio de sexo.



Asi, la feminizacion en la psicosis parece ser indicatjva no de la
ausencia tofal de un Eadr,e real en la familia del nino, sino de la (al
menos ocasional) presencia de un padre que no establecig una rela-
cion simbolica, sino solo.una relacion imaginaria,con su hijo. Lo Inte-
resante es que el psicotico también puedé describirse a si mismo en
una relacion femenina o pasiva con el lenguaje mismo, poy cuanto se
somete pasivamente a él, es invadido por &l 0 Poseldo por él. _

. Enlaultima parte de la obra de Lacan, sg torna claro que la femi-
nizacion tambien se produce por razones mas estructurales, y no ne-
cesariamente se limita a los psicoticos hombres que solo tuvieron re-
|aciones imaginarias con sus padres. No puedo presentar aqui todos
los conceptos que Lacan desarrolla en los Seminarios XV a XX en
relacion con |a estructura masculina y femenina, Rues ello nos apar-
taria demasiado de nuestro tema y ya lo he hecho en otra Par,te.
Brevemente, Lacan sugiere que la estructura masculina se relaciona
con un tipo de «todo» que aporta el padre simbolico (quien le impone
limites al nifio), mientras que la estructura femenina se relaciona
con un tipo de no todo (pas tout) o imposibilidad de totalizacion;
cuando la funcion paterna falta.en la vida de un nifio, la totalizacion
no se";%ro,duce K el nifig asume cierto elemento,de la estructura feme-
nina."7Sin embargo, el «Otro goce» caracteristico de la estructura fe-
menina a menudo se vuelve, para el Psmon_co, una experiencia mu%/
duradera, Si no constante ?que Se caracteriza por ser invasiva), e
tanto que para el neurqtico con estructura femenina, es mas proba-
ble que esta forma particular de goce sea ocasional y fugaz.

Lafalta de pregunta

Estamos sequros de ql1e los Hetiréticos,ae hicie-
ron una predunta. £n ‘el caso de o psicoticos, e«

to noes tan Sequro. .
’ Lacan, Seminario lll, p. 227

Al final del calol'tulo 2 afirmé que el terapeuta no siempre pugde din-
cernir algo del orden de una pregunta que el analizante se formulo.
Aun luego de meses de sesiones requlares, ciertos analizantes nuncn
Se preguntan nada en voz alta, nunca mencionan que Se preguntun o
que alguna vez se preguntaron por qué hicieron lo que hicieron on
cierto momento de su Vida, qué gmeren decir Sus Suefios, o por que
parecen reaccionar de determinado modo a las cosas. Nada de su* vi

das implica una pregunta para ellos, nada les parece incompreimiblo,



N0_ponen en cuestion ninguna de sus motivaciones. Nada pone a tra-
bajar el gensamlento. ) o

. El'deseo es una Pregu_nta, se%un Lacan, y lo que tal situacion su-
giere es o bien que el analista noha podido crear un espacio en el que
8l deseo pueda emerger osalir a la fuz, o bien que no existe tal como
lo conocemos en la néurosis. El dfseo -e| deseo humano, no el tipo de
deseo que antropomorficamente les atribuimos a los animales o Jos
objetos Inanimados (por eHempIo, «La ardilla quiere encontrar las
bellotas que enterro en otoiox, «El sol esta tratando de saliry)- e for-
ma a partir del lenguaje y exjste solo en el lenguaje. Y esta sujeto a
una dialectica o movimiento tipico del lenguaje.

e onga ue lo rogno del com or}am|e to humano es el dISCUf[IrdIa-
ectico de Jas acciones, los deseo & 05 valores, %ue hace (Ue N0 so oFam-
len a cada momento, Si ?_mo o.%opgngol gan 0 pasar a valores
estrlctame]ndeo Ugstos, |... a.Rm ilida de,P ner en Cliestion a cada
£se0, J0s vincu IcacION mas perseveran-

mstgnllee 05, | cfuso la signi
593 e |a actividad, umanil Ei'l es uga experie Sua fan ¢o Hm q%S nos
eJa atonitos ver como Se olvitia esta dime swn?emmarloll P32,

En el trabajg con los neuraticos estamos acostumbrados a ohservar
una evolucion de sus.deseos, fantasias, valoresal cregncias en el
transcurso de su terapia. Desde lliego, a veces nos desalienta a iner-
cia que encontramos en ciertas areas de la vida del neurotico, pero
8UI2a mas comun es el neurotico que expresa,sorpresa ante [a facili-
ad con la cual ha podido desembarazarse de identidades e ideas que
%nenas un tiempo antes le parecian medulares en su «personalidad.
| defensor mas acerrimo del machismo pronto reconoce tendencias
homosexuales en si mismo, el defensor mas ferviente de log lazos fa-
mlllafes no tarda ep distanciarse d fus pa?res,xotra situaciones
por el estilo. Las identificaciones del yo colapsah, se forman otras
nukt)evlas, y el deseo puede sequir su propio curso en forma aun mas
cabal. .y : .
Por su garte, el E)_smotlco se caracteriza por Ja inercia, la f%I_t,a d?
movimiento o djalectica en sus rﬁ,ensamlentos e intereses. Tambien e
obsesivo se gueja de tener los mismos pensamientos una y otra Vez,
pero generalmente durante su terapia al menos algunas dé sus ideas
c%mbran rapidamente, mientras %ue las que se vmculﬁn Mas estre-
chamente ?on_el,s_mtom_a tardan en cambiar, si es que lo hacen. Sin
empargo, e SICOtIC? reitera una y otra vez las mismas frases; la re-
Petmon reemplazg la explicacion: La «dialéctica del deseo» no tiene
ugar. EF los smotmgs Ino existe lin dese%,proHam%nte humano.
Cuando la estructura de lenguaje falta, tambien falta el deseo. Cuan-



do la represion falta -cuando la transparencia no ha dado lugar a la
opacidad respecto de mis propios pensamientos y sentimientds como
resultado de'la represion- tambjen faltan alli preguntas g/ cugstiona-
mientos: no puedo cuestionar mi pasado, mis motivacionés, ni siquie-
ra mis pensamientos y suefios. Ellos simplemente son.

Eltratamiento de la psicosis: analisis de un caso

|_os Cas0s Mas .articullares son aquellos cuyo va-
or es el maa universal.
Lacan, Seminario VI, 11 de febrero de 1959

Lacan no nos aporta tan solo una forma radicalmente nueva de com-
Prende_r |a psicosis; tambjen nos ayuda a sentar las bases para su
ratamiento. Como mencioné antefiormente, estq no significa que
Lacan creyera que podia aliviar o curar [a psicosis -en otras pala-
bras, instaurar la funcion paterna en un paciente en quien ella ng es-
taba instaurada-. No nos Insta a mantener la esperanza de nombrar
el deseo de la madre o el deseo poy la madre, y constituirlo_asi como
Proh|b|do / necesitado de represion, por ejemiplo, veinte afos luego

05 acontecimientos,

El orden simbolico al que le falta un elemento (el Nombre del Pa-
dre), 3 nuestro entender, no 8uede ser regarado estructuralmente,
pero sl puede ser apuntalado «sui)lem_ent do» (para usar el termino
que usa L acan) por otro orden, En la primera parte de su obra, lo que
puede cubrir el agujera en Jo simbolico es loimaginarig. De hecho, se-
?un Lacan, es lo |ma9|nar|q -en este caso, la Imitacion de otros ¢on
05 que el psicotico interactta- lo que a menudo le permite af psicoti-
coarreglarse,las hasta los veinte.o los treinta afios sin sufrir un de-
sencagenamiento o0 «episodio» psicatico. EI objetivo, en terminos sy-
perficiales, es Io%rar que lo |mag|nar|o vuelva 3l estado estable que lo
caracterizaba antes del desencadenamiento psicotico.® _

. Nopuedo ofrecer agui una minuciosa discusion del aordaje laca-
niano ael tratamiento de la psicosis, ya que ello requeriria 1a intro-
duccion de demasiados, conceptos nuevos. En cambio, é)_resentare un
caso clinico de un psicotico que fue tratado por dos psicoterapeutas
diferentes; ef caso 1lustra una serie de afirmaciones de Lacan sobre
lapsicosis y [as posibilidades de su tratamiento.

Adiferencia del estudio que Freud realiza del caso Schreber, €l
%aso el ﬂaue me ocugare es bastante.confempqraneo, ya que data de

Ines de la decada de 1960 y principios de la de 1970” Aunque no es



un_?_de mis Eropms casos, he decjdido Eresentarlo aqui por,?ue ejem-
plifica una Serie de puntos que he subrayado en este capitulo, esta
disponinle en ingles (aungue probahlemente no sea muy conocido) y
solo tiene una extension de once paginas. Se titula «Bronzehelmet, or
the Itinerary ofthe Psychotherapy ofa Psychotic (Casco de Bronce,
o el itinerario de la pSicoterapia’de un psicotica], y fue escrito (en
frances) por Jean-Claude Schaetzel. ®EI caso clinico’no contiene mu-
cha informacion bloc%raﬂca, $ino que se concentra en lo que ocurre
durante el tratamiento del paciente. |

Schaetzel llama a su paciente francés Ro%_er Casco de Bronce; se
trata de un seudonimo, pero el apellido del paCiente en eslavo signifi-
ca literalmente «casco de bronce». Como veremos, el agellldo de Ro-
ger -es decir, el nombre 9,ue le dio su padre- revjste un |mPortanC|a

onsiderable en su historia. Respecto de la familia de Roger, Schaet-
zel nos dice que el padre de Roger permite que la madre de su esposa
lo domine completamente, hasta el punto de que Roger cree que su
abuela materna es el «padre» de [a familia. Cuando eSta mujer mue-
re (cuando Roger tenia cuatro afos), el padre se vuelve alcoholicoy
Bermlte que aliora Sea su esposa quien lo domine (como antes lo ha-

ia hecho su suegra). El padre dedica toda su atencion a la hermana
de Roger, siete afos ma%/or que el y l]a madre dedica toda su atencion
a Roger, Nacido en 1943, Roger no'tiene historia psiquiatrica conoci-
da ofificultades documentadas durante su nifiez o su adolescencia.
Reciéen cuando empieza sus estudios universitarios, a mediados de la
ge ada de 1960, Roger comienza a mostrar signos de evidentes per-
urbaciones.

De nino, Roger guega C0N Su hermana «juegos sexuales» cuya na-
turaleza ng es del todo clara, y cuando esta a punto de tener su pri-
mera relacion sexual, siendo ya un adulto, experimenta una. profun-
da desorientacion. Una mujer que vive en el mismo edificio que
Roger, cuyo marido ciego ha muerto recientemente en un accidente,
loinvita a su casa con intenciones manifiestamente sexuales. Cuan-
do se acerca la hora de su cita, Roger sale corriendo de su edificio en
busca de su profesor de la universidad, «para contarle su estado de
exfrema confusion» gp. 185). Un asistente gu_e estaba alli percibe su
dificultad y loenvia a ver a'un trabajador social, quien a su vez lo de-
rlva a tratamiento psicoterapeutico. _

_Aqui son p?rtmularmen e Importantes ciertas cosas que Roger
dicey hace en'el transcurso gl su terapia relacionadas con su padrey
el nombre de su padre, «No hay nombre para un padre como gl mio»,
le dice a su terapeuta.@Dice que su padre es un «cazador furtivox, un
«malhechor» inescrupuloso que queria que su hijo hiciera de «avisa-



dor para evitar que la ley los atrapases» (p. 187) -ialgo que dista mu-
cho del ﬁadre Ue sanciona las eyfs Ue el y'su hijo deben ohede-
cer'-. Un acontecimiento que tiene lugar durante su'terapia eviden-
cia la historica falta de reconocimiento y atencion de su padre hacia
Roger: dispuesto a comenzar de nuevo, a construir una nueva rela-
cion con su padre desde cero, Roger le pide a su padre que deje el pa-
sado atras, Y le dice.que «para vivir, un padre necesita a su hyo tanto
CoMmo un hijo negesita a su padre». La respuesta de su padre lo dice
todo: «Antes prefiero cuidara un perrox.d g
_El'intento de Roger de establecer una relacion con su padye, a
grlmera vista, no difiere mucho del intento tan comn del ngyrotico
e renovay sus Iazoi con un padre que, seqin siente el neurotico, no
brinda suficientes e %Jl,os, reconogimiento’oamor. Pero [o que Roger
necesitaba era algo nias exhaustivo, mas vital: ante el rechazode
sy padre, Roger se convence de que el hombre «inescrupuloso» que
vive con su madre no es su verdadero padre. Va al registro civil
de la provincia para revisar su partida de nacimientoy Ia libreta de
matrimonio de sus padres para verificar con sus propios 0jos el
nombre del hombre gue firmo esos documentos -es decir, para ase-
qurarse del nombre de su verdadero Radre-. Pero a pesar de lo que
Ve, sique dudando de ser el hijo del hombre cuyo nombre aparece
escrito, o de que el nombre que've sea en verdad el mismo que el del
degenerado que vive con su madre; en otras palahras slgue dudan-
dode ser el hijo de ese hombre. Siente yna.necesidad vital de esta-
blecer una genealogia paterna_para si mismo, de encontrar una
identidad y ubicarse como el hijo de alguien. EI neurdtico puede
desear hatier tenido otro padre, odiarlo 0 despreciarlo, pero gene-
ralmente no pone en duda de esta forma quién es su padre.@

Aqui vemos, en un caso muy concreto, que el padre, tal como gene-
ralmente lo congebimos en nueéstra sociedad, es una funcion simboli-
ca, no una funcion biologica (real, fisica, genética). El padre es alguien
que desempefia un rol specifico en la vida de su hijo; no es simple-
mente alguien cuyo nombre aparece en una hoja de papel, no importa
que tan oficial parezca ser. Algin hombre obviamente_le proveyoa la
madre de Roger el esperma necesario para concehir a Roger, pero este
de todos modos siente que no es hijo de nadie, que no tierie padre.

. Puesto que necesita una idenfidad, Roger procede a crear para s
Mismo «un nombre secreto que finalmente'le permite vivir (f' 189).
Siente que pugde nacer de el mismo Jsu terapeuta, y combina las Jg-
tras de sy primer nombre con las del apellido de Su terapeuta (la
combinacion da como resultado un anagrama simple del nombre el
terapeuta). Roger escribe este nombre én una hoja de papel que con-



Hiriera es su verdadera partida de nacimiento ﬁen francés, acte de
naissance tambjén evoca el acto del nacimiento, el hecho de nacer), la
pega en un agujero en el cimiento de_la casa familiar, y tapa el aguje-
0."La alegria que siente ese dia es inefable. Solo un’nombre puede
dar nacinitento al sujeto, puede darle a un nino un quar por medio
del cual llegar a situarse en el mundo simbolico de arbgles y genealo-
%las familiares. Roger no tiene lugar; el nombre que lleva, Casco de
Bronce, no puede ser realmente su nombre, segun su parecer, ya que
M que dice ser su ’%adr,e prefiere un perro antesqueael. |

Roger asiste mecanicamente a Sus sgsiones con su primer tera-
peuta durante dos anos, y le lleva montafias de escritos: escribe meti-
culosamente sus suenos, los mecanografia, los memoriza, y los recita
de memoria en sus sesiones. ((jEsta stierte de prolifica produccion «li-
teraria» es un rasgio extremadamente comun_en la psicosis.) El tera-
peuta se aferra a 10 escritps y permite que Roger recite sus sueos
en terapia durante mucho tiempo, pero un dia, liego de que Roger re-
cita un'sueno en el que esta en unajaula dorada «cubierta de Tosas,
ante la mirada del terapeuta» (p. 186), el tera?euta sugiere que ello
podria ser la imagen de su vida en el cPresente: al vez vé'el mundo co-
mo s estuviese en ung jaula dorada donde todo es rosa y desde donde
es admirado por su medico. _ N

. Sin ocuparnos de lo bien o mal fundado de esta interpretacion,
gnmer_o es Necesario que advirtamos su efecto: provoca un gesenca-
enamjento psicotico. El teraPeuta, al Eroyeer una especie de Inter-
pretacion, le sugiere a Roger que sus suefios tienen Un significado
que_él desconoce; hasta ese. momento, Rp({;er_consme,raba que sus
suefios eran tan solo bellas imagenes e historias que. €l encontraba
muy placenteras. Con esta Intervencion, el terapeuta intenta situar-
se.él mismonoenel Iugar de testigo, el depositario de los suefios, es-
critos y pensamientos del pacienté, sino en el lugar del Otro: el lugar
on el cual se determina el significado. ,

En el trabajo con Jos nedroticos, un terapeuta debe, como vimos
en los capitulos anteriores, situarse como el Otro que escucha en lo
que el neuratico dice algo que no es lo gfue el habia querido decir
conscientemente. De estd manera el significado e problematiza y el
analizante c?mlenz ?comprobar %ue fo siempre sabe IoFue estd di-
ciendo. En el caso del neurotico, este [ugarya existe, y e teraloeuta
simplemente maniobra de manera tal de ocuparlo, sino es colocado
lilli desde el comienzo por el neurotico. En cambio, en el caso del psi-
cotico, este Iugar no existe. Puee, asi, pensarse que el terapeuta e
Roqer trato, con esta intervencion, de asumir un rol simolico para l
cudl no hay precedente. El terapeuta procura ir mas alla del eje ima-

7



inario, en el que hasta ese momento se situaha todo en el caso de

0ger, Y. ﬁon_er algo en «oposicion simbolica (Escritos, p, 577/217? con
lo imaginario. En una palabra, trata de triangular, o introducir un
«afuera» en una relacion dual.@ ,

En términos del Esquema L presentado en el capitulo 3, Roger
sy terapeuta habiap estado sityados en ambos extremos del ehe ima-
ginario (figura 7.4), el Unico eje en el que se desarrollaba su rela-
cion. Pero &l terapeuta, indudablemente sin quererlo, intenta ocu-
par yna posicion en gposicion simbolica a un su’|]eto (en el eje
simholico, en Ja f|gura 7.5) en un caso en el que no se hallarg nm,gi_un
sujeto. Es decir, trata de situarse el mismo en una relacion simbolica
con Roger cuando esos lugares, sujeto y Otro, no existen para Ro-
oer ®4EN lugar de un sujeto que puede responder al Otro, lo que apa-
ece &5 un, Agujero ovacio %lgantesco. En ausencia de.un sujeto de la
significacion -un sujeto amarrado en una primera significacion es-
tablecida por la mefafora paterna-, Roger comienza & atribuir una
significacion amenazadora a todo fipo de cosas.que, antes de la.in-
tergretamon del terapeuta, no tenian esa sufnlﬂcamon. Un martillo
que habia sido dejado, inadvertidamente en Ta sala de espera del te-
rapeuta de reperite S|9n_|f|ca, para Roger, que el terapeuta piensa
que Roger tiene «un tofnillo flojo»@Una pregunta que aparece en la
tapa de'un diario en la sala cle'espera del terapeuta, «;Los estudian-
tes estan Jocos? (que anuncia yn articulo sobre el descontento entre
los estudiantes univeysitarios), lleva a Roger a creer que esa pre-
gunta esta dirigida airectamente a el, y qe se refiere especifica-
mente a l. En Otras palabras, comienzan a presentarsele a Roger
Interpretaciones de |as cuales esta absolutamente convencido; en
suma, comienza a delirar.

Terapeuta (yo)

Roger (yo)

Figura 7.4. Esquema L (solo eje imaginario)



Figura 7.5. Esquema L (ejes imaginario y simbélico)

Debe tenerse en cuenta aqui que si bien Roger aparentemente ha
estado tratando e er|%|r a su terapeuta en su padre al bautizarse con
un anagrama del nompre de aquel, de todos modos le dice a Schaetzel
(su segiindo terapeuta) que su primer terapeuta era «como ung madre
para Mi», En una ocasion Incluso trato de dejar una fotografia de su
madre en el consultgrio del terageyta, ara (ue este la fonservara
quizas a modo de senal de que debia intentar ser como ella. Roger [u-
cha por crear para sj misma una nueva glenealog|,a, que abra unespa-
ciooun lugar'para el en el mundo, un rol en Uﬂ_llnaje,esgemﬁco, pero
no adopta a su terapeuta como un padre simbolico; mas bien, lo toma
como una especie de figura materna auxiliadora. La presencia del te-
rapeuta es tranqumza, ora para Roger hasta que el terapeuta intenta
convertirse en algo mas parecido a tn padre simholico, s decir, inten-
ta «ubicarse en Lina posicion tercera en una relacion basada en la pa-
re{a Imaginaria a-ay[de yo a yo» &Escrltos, n. 577/217). Lacan llama a
este padre Un-pere, «Un-padrex.@Este rol se refiere no solamente a
cualguier hombre adulto, sino a un hombre que intenta intervenir en
una relacjon dual (generalmente madre-nino) y establecer una genui-
na relacion simbolica con el psicotico.

., Es el encuentro con el Un-padre, con el Padre como una pura fun-
cion smbohcaﬁi{y esto @ menudo toma la forma de un,encuentro con
una persona particular, hombre o mujer, que desempena ¢ intenta de-
sempenar un ol simbolico), el que Ileva al desencadenamiento de una
psicosis -es decir, a un brote psicatico-. Lacan formula esto como
una_tesis general, y nos invita a verificarla buscando encuentros dra-
maticos con este Un-padre en el origen de todo desencadenamiento



psicatico-ya Se presente «para la mujer que acaba de dar a luz en la fi-

%urél de su e? 050, para la nPen|tente Ue confiesa su falta en la perso-
a de su contesor, para la muchacha enamorada en el encuentro con el
“padre del muchacho™ (Escritos, p. 578/217). El encuentro con el Pa-
(re como una pura funcion simbolica también pyede producirse sin la
Intermediacion de ofra persona, como, por ejemplo, cuando un hombre
seentera de que sera Pad[e_, 0s convocado g desem Penar el rol de una
fqura paterna socialfpolitica/juridica {Seminario 111, pp. 344-345; en
este Ultimo caso, Lacan tiene & Schreper en mente),

Una de las consecuencias inmediatas de este encuentro en el ca-
sode Roger es %ue Roger se lanza g [a busqueda de un nuevo nombre,
un nuevo nombre secreto por medio del cual cobrar existencia. Este
primer nombre secreto que comgone_, basado en el nombre de su tera-
peuta, no era lo suficientemente solido como para permitirle respon-
der «jPresentel» cuando es colocada en la posicion de sujeto del orden
simbolico -es decir, de sujeto del 3|%n|f|cante- por |a interpretacion
del terapeuta, Cuando fué interpelatio, llamado a advenir como siye-
to del lenguaje, como suHeto capaz de asumir su resPonsab|I|dad por
las significaciones ocultas en sus propios suefios, el nombre secreto
se desmorona. Logicamente, la busqueda de,RoPer de un nuevo nom-
bre lo conduce entonces a tratar de descubrir el nombre del analista
de su terapeuta, el padre espiritual o simbolico de Su proPm terapeu-
ta, pero na tiene exito en su'empresa. A continuacion trata de hanlar
con e| profesor mas prominente de su universidad -«el nombre mas
grande, sequn sus Palabrasﬁloer_o se le sugiere que continle tera-
Pia, esta vez con un terapeuta elegido por &l ismo.

Roger elige a su nuevo terapelta, Jean-Claude Schaetzel, Por ra-
70nes €n su mayor parte desconocidas, aunque Parece hastante pro-
hable que el apellico del terapeuta suene bastante parecido a un apo-
do con que Roger llamabg a 'su hermana, tan adorada por su padre.
Antes de la primera sesion, Schaetzel tiene I3 fortuna de asistir a
una presentacion de casos en la que se expone el caso de Roqer, agar-
([}0 del terapeuta anterigr de Roger, y de este modo se pone al corrien-
e de que Roger es psicotico, es proclive a los delirios y otorga suma
importancia a su produccion opirico-literaria. Schaétzel nunca se
niega a aceptar la obra escrita de Rogery siempre le permite recitar
suenos durante sus sesiones, pero en Sus Intervenciones da prioridad
a las «observaciones casuales» que Roger hace antes y después de
sentarse y a sus comentarjos aparentemente espontanéos sobre sus
suenos, que no estan incluidos en la version escrita que le entrega a
su terapeuta. Puesto que olvigmente se siente mas comodo con
Schaetzel, Roger revela lo siguiente: «Las palabras me asustan.



Siempre quise escribir, E)ero no lograha ‘oonerle una palabra a una co-
sa... Era como §i las ga abras se reshalaran de lag cosas.,, Entonces
pense que estudiando el diccionarjo de Ia A a la Zy escribiendo las
palabras que no conocia las poseeria a todas y podria decir lo que qui-
Siera» (pp. 190-191). Por supuesto, Roger nunca logra «poseerlas» a
todas -£s decir, no logra que deIJen de «Teshalarse de'las cosas»- pues
para el no hay punto de'amarre que pueda enlazar una palabra a
una cosa o, mas precisamente, un significante a un significado. En
ausencia del punto de capiton fundamental que anuda el nombre o
«[No'» de| padre al deseo de la madre, las [[)alabras las significacio-
nes, los significantes y los significados, estan condénados a fluir sin
rumbo. Roger sin embargo st siente un poco mas sequro cuando es-
cribe cosas, ya que en cierta medida |a escritura parece fijar o conge-
lar ¢] S|9n|ﬁ,cad_o rglas 00s8s, asi, se fuﬁln en un tipo F_e |mgrenta, SI'No
en piedra); €l siente que la palabra hablada es peligrosa porque las
significaciones se tornan resbaladizas, y tiene la sensacion de que
nunca puede atraparlas o enlazarlas. 3
Schaetzel es muy P,amente con Roger, y al prestar atencion a los go-
mentarios mas espontaneos de Rogery af repetir en las ultimas sesio-
nes |o que Roger dijo como al pasar en sesiones anteriores, Schaetzel
ermite que oger lo vea como «glgwen con el que puede hablars
p. 191). Roger deja.de recitar sueios de memoria casi por completo,
Pue,s siente que, a diferencia de su primer terapeuta, Schaetzel no tra-
ara de explotar el significadq de sus pajabras ﬂue ya es tenue en su
propia mente), e evacar o insinuar significaciones que Roger no les da.
Schaetzel hace una intervencion importante en €ste sentido
cuando Roger relata un suefio cuya f(|]gura principal es e «<hombre
203»BEI nimero «doscientos treS» (deux cent trois) en frances se
P_ronunma exactamente como «dos sin tres» (deux saris trois). Adver-
ido del Problema que hahia provacado el terapeuta anterior de
Roger al Intentar introducir yna posicion tercera, un fres, en la rela-
cion dual entre Roger y &l mismo (un dos), Schaetzel intervieng di-
ciendo «Hay dos sir trés», con 1o que (imso decir que esta permitido
que haya dos sin tres y que el terapeuta no intentara desempefiar el
ro] de Un-padre con Roger, y que s¢ contentara con tener una rela-
cion dual, del tipo madre-nifio, con él. Luego de un momento de silen-
cio, Roger dice; «Es como mi madre... Sienipre estaba con ella como i
no hubiese tenido padre» (rE' 193). L
. De hechg, Roger no tiehe mas. que un padre real Sbmloglcogolma-
?mano notiene Un padre simbolico -es decir, yn padre que sanciong
ley diciendo «Tu madre esta fuera de tus limites, yo la encontré
primero. Ve a buscar tu propia mujer»-. En 1a infancia de Roger hubo



dos sin tres, y ahora es demasiado tarde: tratar de introducir una ex-
terioridad (una terceridad) a la edad de Roger no harfa mas que [le-
varlo al delirio y a la depresion suicida. El nombre del padre, comq la
prohibicion del’padre, nunca fue aceptada por Roger 0 nunca le fue
Impuesta en primer terming, y el Otro como lugarnunca cobro exis-
tencia. La represion primaria nunca se pro UIJO’ )r poy lo tanto vemos
en el caso de Roger lo que Lacan denomina forclusion del nombre o
«iNoh» dlel padre. Mientras que «forclusion» sugiere un intento activo
de negar o rechazar al%o aqui vemos, como es habitual ver, una sim-
Q_Ie ausencia de Ja prohibicion paterna que cbonduce a la no inscrip-

lon 0 Instauracion del padre como Otro simbolico. Roger no parece
negarse vigorosamente a conferirle a su padre un rol simbolico; mas
bién, nunca se le da_la oportunidad o bien e aceptarlo o hien de re-
chazarlo. De hecho, intenta en vano reemplazar el nombre de su pa-
dre por algun otro -el nombre de su terapeuta (en forma de anagra-
ma) 0 un «gran nombrex, que es el nombre de su profesor-, pero nada
sirve para «pegar», por asi decir; nada puede hacer [a taréa para |a
cual no hay pr%cedent . APe,Ia 0 llama al Nombre del Padre, pero sin
resultado:’no hay nada alli que Pueda responder. El terapeuta no
Puede é)retender establecer una triangulacion_ahora; debe concen-
rar todos sus esfuerzos en e registrq imaginario que esta alliy ope-
ra, volverlo lo mas fuerte y solido posible.

. ¢QUE quiere decir esto exactamente en el caso de Roger? Roger le
dicea Schaetzel que (1U|ere «comgrender lo qéle le sucedio» Sg 193).Y
esto es precisamente lo que el terapeuta puede esperar lograr con un
psicatico; ayudar al paciente a construir una comprension, a edificar
un mundo de significacion que le permita al individuo vivir y encon-
trar un lugar en él, La significacion es imaginaria, como_vinios en el
capitulo 2,y es el nivel en'el cual el Psmotlco puele trabajar con exito
en'la terapia. Con los neuroticos, el terapeuta debe traba{ar ardua-
mente para evitar que comprendan demasiadg rapidamente, porgue
ven lo que quieren ver,y comprenden lo que les resulta placentero
comprender. Puesto que el yo se recristaliza o se reconstituye en tor-
no a cada nuevo significado, cada nueva comprension, el terapeyta
debe tratar de perfurbar la actividad de produccion de significacion
del neurotico -que procede con demasiada rapidez y de aCuerdo con
su conveniencia-, con lo cual aFunta a operar sobré lo inconsciente,
no sobre el yo. Perq con el psicatico, el terapeuta debe alentar esa ac-
tividad de produccion de significacion, puesto que el yo es Ig Unico de
loque se dispone gara, e| trabajo: el ferapeufa debe construir un sen-
t|m||ento %e i en el psicotico que aefina quien es el y cual es su lugar
en el mundo.



En el caso de Roger, vemos que mientras que tiene delirios luego
ge(ﬂue |s_u primer terapeuta le propone una inter r?tac,mn,su_actl -
a0 delirante nunca constituye una nueva cosmologia o vision ael
mundo -como en el caso de Schreber, por ejemplo-. Ldactividad deli-
rante, cuando la intervencion del analista’le permite sequir su curso
en Iu%ar de silenciarla, finalmente conduce P/ este proceso puede |le-
var anos—a la construccion de loque Lacan lama una «metafora de-
lirante» (Escritos, Pp. 577/217), un nuevo punto de partida desde el
cual el psicatico establece el significado del mundo y de tqdo cuanto
hay en el.0En el caso e Roger, este nuevo punto e P_arnda podria
seruna genealogm delirante t1ue explicase que en realidad &l es, por
ejemplo, el hijo e Dios (SI no la mujer de Dios), que diera cuenta de
coma los arbgles genealogicos de su madre y su'padre estuvieron des-
tinados a unirse, etc. Lacan se refiere a esta nugva vision del mundo
como metafora delirante porque, en cierto sentido, viene al lugar de
|la metafora paterna, al permitir que las palabras a/ los significados se
enlacen de una manera relativamente estable y duradera. Schreber,
por ejemplo, se pasa afios construyendo una cgsmologia nueva, alta-
mente idjosincrasica, pero cuyo résultado final es un'mundo estable
de sggmﬁcamones -significaciones no compartidas por muchos, pero
significaciones al fin-'en el que Schreber tiene reservado un espacio,
un ol tolerable, Schreber finalmente s las _arregla,i)ara encontrar
un lugar para i mismo en un mundo construido por €l mismo. Lacan
afirma que este es el punto «terminal» del «proceso psicotico» de Sch-
reber (Escritos, p. 571/212). , _
. Como veremos en el capitulo 9, la metafora paterna sirve como
rincipio explicativo, al explicar el deseo del Otro del cual nacemos
Epues, como sujetos, nacemos del deseo de nuestros padres, no de sus
cuerpgs), al explicar por qué estamos aqui, por qué fuimos, deseados,
en que medida, fyimos deseados, etc. En ausencia de tal principio ex-
B|IC tivo, el psicotico. intenta -por medio del proceso delirante- ela-
orar su propio principio explicativo. , _

En contraste, las intervenciones de su Jmmer teraﬁeuta detiene,
en su mayor parte, la actividad delirante de Roger. Schaetzel se pro-
pone ayudar a Roger a construir significacionés que puedan soste-
nerlo en la vida sin recrear el universo entero al modo, de Schreber.
Schaetzel no nos dice en que consiste el sistema de significados cons-
truido en el caso de Roger, puesta que la presentacion'del caso abarca
solamente dos afos de trabajo; sin embargo, nos da una idea del t|[00
de trabajo_que Schaetzel preve llevar adelante con Roger en los
proximas anos. Una discusion del abordaje de Lacan del trdtamiento
de Ia psicosis mas alla de este punto, en Cualquier caso, requeriria la



introduccion de muchos otros conceptos tedricos; en particular,
requeriria que indicase y #ustlflcase la natura&ezla nﬁ)reuia de Jas In-
tervenciones que Lacan propone como medio, de limitar la activida
alucinatoria g ayudar al psicotico a construir un nuevo sistema de
significados. Presentare este material en un texto que constituira la
continuacion de este libro.

Obviamente, podrian decirse muchas otras cosas acerca de
Roger. Por ejemplo; no he dicho nada sobre por que sus problemas pa-
recen comenzar cuando se presenta la posibilidad del encuentro_se-
xual con una mujer (una mujer cuyo marido ciego ha fallecido recien-
temente). ¢ Esta situacion se relaciona con su primer ’Jnu%qo sexual con
su hermana -es decir, con lanjna gue era su Unico medio de acceder
a Su padre cuando esfaba creciendo?-. Tampoco he abordado [a cues-
tion de la feminizacion en este caso. Sin embargo, me parece que
Schaetzel no proporciona suficiente material, de manera que solo po-
driamos especular acerca de estas cuestiones. El caso ilustra, funda-
mentalmenite, lo que significa la forclusion del Nombre del Padre y
nos ayuda a comprender la diferencia yadical del rol del tergpeuta
cuando se trata del tratamiento de psicoticos en lugar de neuroticos.

Del padre alo peor

Desde hace algun tiempo, los saciologos e historiadores han estado
anunciando la‘declinacion de la funcion del padre en la sociedad gcci-
dental. Este anuncio, segun mi parecer, no debe tomarse a pie jun-
tillas; después de todo, 14s descripciones del padre que leemos en las
anhﬂuas comedias de Terencio y Plauto no distan demasiado de lo
que hoy vemos a nuestra alrededor. Sin embarqo, los cambios en la
estryctura de la familia (como el incremento del porcentaje de fami-
lias mteg,radas é)or uno solo de los padresg Iy los cambios en |a jdeolo-
?|ay,el Iscurso referido a los roles sexuales sugieren que la impor-
ancia de Jos hombres en las familjas y de su’rol simbolico como
padres esta siendo cuestionada ampliamente. )

. Es cada vez mas frecuente que mukeres solteras tengan hijos de-
liberadamente 9ue rechacen ostensiblemente la importancia de la
triangulacion (gmejemplo, la introduccion de un tercer termino en
la didda madre-nifio, una exterioridad, un Otro simbolico; o la insti-
tugion e la metafora paterna?; g cada vez mas_parejas de leshianas
crian pifos, aparentemente efudiendo o desestimando la importap-
cia del padre. Combinada con el aumento de hecho en I3 tasa de di-
vorcios Y el consiguiente incremento de la cantidad de nifios que son



criado» solamente por sus madres y con Ia creciente actitud autori-
taria ha]ma 05 NINOS que a ogtan 0S hombres gsmduda al meno? en
parte alentados p orC|ertos ISCUrsos reministas modernos), la fun-
CIon Paterna parece estar en peligro de extincion en ciertos medios
sociales

Lacan no afirma (iue la funcion Paterna odel padre -13 instaura-
CIOH deunaf |gura aterna en un rol de autorigad mas alla de la ma-

?ea el r] g ys ultra de la estructura familiar. Su discurso no es
e de 0S «valor sfamlllares» que ;onea Dan Quayle contra Murph
Brown, Lacan noglrmaquee 0] Je deba seraguntalao'o en nues-
tra sociedad. Mas bien, emiife una agy ertenua rechazar el rof gel pa-
re_ socavar Ia actual funclon S| bo,made padre, no conducyra nfl-
a bUgeno; sus consecuiencias pro ab emente sean peores que [as de [a
funcion del padre, al aumentar [a incidencia de psicosis. Esta es una
de las cosas %ue Lacan tenia en mente cuando, en 1971, tifulo «..ou
irex(«..0 peor) a su Seminario XIX, donde una de Tas posibles i)ala-
ras elididas espere («padre»). St consideramos al padre como el me-
nor de dos males, rechazar al‘padre es optar por lo peor.

El desario de'Lacan a los discursos qlie alientan la ellmmacmn de
Ia funcmn aterna odnaenunuarse de la siguiente manera «;Pue-
de algo cq #a metaoa at?rna -que a |rael lazo f ndamePtaI
enfre eI signi |canteye significado, entr géjafey a5|gn| 3
cign- Instaurarse sin el padre como funcion simbolica? De Ser asi,
;c0mo? De no ser asi, ¢hay alguna otra forma de introducir ung exte-
r|or|dad 568 decir, de tr| ngilar larelacion madre nmo eV|tar la
5|c03|s 8omo uede hacerse esto sin recurrir al ord n5|m 0|co
uca amda del tercedler en lo imaginario, el mundo de Ja rivalida
yla guerra ;Acaso no tiene un sexo%ue cumplir a funcion de repre-
sentante simpolico?».,

A menos que se encuentre otro med|0 de lo?rar el mismo efecto
parecenasugenrla obra de Lacan-, las practicas que provienen
Sg églseg %lscu s0s corren el riesgo de incrementar la incidencia de

icos|



8
Neurosis

El fantasma aporta el placer propio del deseo
Ie_ga E)scntos D. 773

En este libro ya se han descrito, muchos rasgos.de la neurosis. De he-

%l abor aIJe el anqlms delineado en lo$ primergs cmfo caP|tFIos
se aplica, sobre todo, a los neuroticos; como mencmneene capltu
en el caso de la psicosis se requiere un abordaje |ferente3/ gcomove
remos en el capitulo 9) el abordaje requerldoen el caso dé la perver-
sion_tambien flere eN ciertos aspectos.

Por supuesto, la neurosis guede cararcterlzarse de méjchas mane-
rasAdlferenC|a de Ia psicosis, implica amstauramon eafunuon
R}aterna |a asimilacion de Iflestructura esencial del | en? (%

acja 0e la duda por sobre la certeza, un considerable de| h|
bicion de las pulSiones que se opone a su puesta en acto Ibre de
|nh|b|0|?nes 1la tendenfl a encontrar ma placer en el fantasma
queene con#act? sexual directo, eI mecamsmo éarepresmn como
opuesto a la forc u5|on el retorno de lo reprimido desde dentro, por
asi decw en forma de fapsus, actos fallidos y sintomas, yIahsta sl-
8% |ferenc|a de Iagerv?rsmn la neurossmghca el'predominio

e la zona genital pors bre las zonas erogenas, I rtogra 0 (e Incer-

tidumbre respecta de lo que excita, una considerable dificultad para
Io?rar la satl f?ccwn aTn cuando se sabe o que excita, la negativa a
ser la causa del goce del Otro, etc.



La represion
Lo primero que debe decirse del inconsciente
I lpes% ue(_]Freug dice acerca de él: que consis-

te en pensamientos. .
P Lacan, Scilicet 1(1968): 3

Lo esencial en Ja represion “ng es (lue gl afec-
0 este SUB[ImI 0, SIno Qe estd desplazado'y s

Irreconocinle, .
Lacan, Seminario XVII, p. 168

., El' mecaniamo fundamental que define Ia neurosis e la repre-
sign, La represion es respansable del hecho de que, mientras que el
psicatico puede revelar toda su «ropa sucia» Sin aparente dificultad,
ventilar todos los escaprosos sentimientos Y acciones (Aue cualquier
otro se avergonzaria de divulgar, el neurotico mantiene esas cosas
ocultas para’los demas y para el mismo. Lacan expresa la situacion
del psicatico diciendo que Su inconsciente esta expuesto a cielo abier-
to (a el ouvert).7De hecho, en cierto sentido en la psicosis no,hag In-
consciente, ya,que el inconsciente es el resultado de la represion.

La represion -como quiera que se describa su fuerza motora (ya
sea como el desalojo del yo o del superyo de pensamientos o deseds
ﬂue no son aceptables paril nuestra V|f|on de npsotros mismos ? para

uestros principios morales, 0 comaq la atraccion que ejerce el «nu-
cleo» del materjal reprimido primariamente sobre elemgntos vincu-
lados a el, 0 ambas cosas}- conduce, segun Freud, a una inscripcion o
un reqistro separado e Una percepcion o un pensamiento que algu-
na vez paso por nuestra mente o aparecio en ella. Asi, no implicd la
total y completa obliteracion de esa percepcion 0 ese pensamiento,
comopcurre en la forclusion. Tal como Freud sefala en su ensayq «La
negaciony, la represion no puede producirse a menos, que la realidad
encuestion (la Bercepcmn_de ung escena, Por ejemplo) ya haya sido
aceptada o afirmada en cierto nivel por el aparato psiquico.4En la

sicosts, la realidad en cuestion nunca es afirmada 0 agmitida -es
orcluida, ne(rlada, rechgzada-. En(!a nTuro 15, [a realidad es afirma-
da en yn sentido muy hasico, pero esa_gja a e laconciencia.

Asi como Freyd compara el contenigo manifiesto Y el contenido
latente de los suefios con'dos lenguajes diferentes (SE [V, p. 277), La-
can sugiere el inconsciente es un”lenguaje (Seminario IIl, p. 20), una
especié de Iengfuaje extranjero que no pademos leer inmediatamente.
Siguiendo las Tormulacionies mas rl_(r;urosas de Freud vertidas en su
arficulo «La represion» (que Se repiten muchas veces en otros luga-



res), Lacan sostiene que lo reprimido no es ni la percepcion ni el afec-
o, sino los 8ensam|entos correspond|?ntes a las percepm?nes* los
pensamientos a los que esta adherido el afecto. En‘otras palabras, lo
Inconsciente consiste en pensamientos, P/ |os pensamientos ng pue-
den sino expresarse o formularse con palabras -es decir, con signifi-
captes-. El afecto y el pensamiento generalmente estan conectados o
enlazados al comiénzo, pero cuando Se produce |a represion, el afecto
y el pensamiento de ordinario se separan y el pensamiento puede
(quedar fuera de Ia conciencia., _ _

. Esta es la razon por la que los analistas a menudo atienden pa-
cientes %ue afirman estar tristes, deprimidos, angélst!ados, decaidos
0 arrasados por la culpa, pero no saben por que. O bien las razones
(ue esgrlmen No parecen corresponderse en modo aI?uno conla ma?-
nitud Oel afecto que los devasta. Con frecuencia el afecto subsiste
cuando el pensamiento correspondiente a el ha sido reprimido, y el
individuo, perturbado, tiende a huscar espontaneamente explicacio-
nes ad hoc para ello, procurando comprenderlo de alquna anera.o
de otra.8EI «olvido» del pensamignto, acompaiiado de’la persistencia
del afecto, es especialmente comdn en Ja histeria.

Algo bastante comyn en la neurosis obsesiva es el caso en el que
un pensamiento -por ejemplo, el recuerdo de un acontecimiento par-
ticular de la infancia- esta dlsEombIe en la conciencia, pero no evoca
absolutamente ningun afecto, £I obsesivo recuerda el acontecimiento
pero no la reaccion™o la emocion que tuvo en ese momento. La repre-
Sion opera en estos casos fundamentalmente romplendo,el vinculo
entre el pensamiento y el afecto originalmente asoclado a él. En estos
casos, el analista debe progurar Te el IEaclente transfiera el afecto
disociado al aqui.y ahora de la relacion analitica, Esto no se logra
mediante su(f_estlon ni mediante acusaciones, sino en tanto y'en
cuanto el analista funcione como una pantalla en blanco y redna las
proyecciones positivas con las nerqatlvas. _

Freud, en'su trabajo sobre el"Hombre de las Ratas, por ejemplo,
estuvo convencido desde un primer momento de que cuando ¢l Hom-
bre de las Ratas era nino albergaba sentimientos de odio hacia su p-
dre, pero ninguno de sus recuérdos de la infancia despertaba en él
ese afecto. Sin, embargo, al dar cuerpo al «Hombre sin' cualidades»,
Freud permitio que st analizante reprodujese esos sentimientos en
el dispositivo analitico g/ que abusara de €l en |a medida en que ac-
tuaba como un pacienté relevo del padre del Hombre de las Ratas.
Grlama? ai un desplazamiento (del padre al analista), el afecto pudo
saliralaluz.



El retomo de lo reprimido

Cuando un pensamiento se reprime, no permanece dormido. Se co-
necta con otros pensamientos relacionadgs y busca expresarse donde
sea posible -en suenas, lapsus, actos fallidos y sintomas-. «Lo repri-
mido y el retorno de lo reprimido son uno'y el mismo», nos recuerda
Lacar.7En otras palabras, la dea que ha sido reprimida es la misma
Idea que se expresa en forma distrazada en el lapsus freudiano, en el
olvido de un ngmbre, en la rotura «accidental» de un florero, o en cual-
ﬂmera de las formas que asuma el retorno (gor ejlemplo, el rechazo

acia las caricias maternas revela la represion del nino de sy deseo
por [a madre). De hecho, nuestra (nica «prueba» de la existencia de lo
reprimido es'su retorno, sus manifestaciones en forma de irrupciones
0 Interrupciones. La existencia de un Sintoma -un movimiento con-
vulsivo de una parte del rostro, por ejemplo- es la Gnica prueba de la
represion que el psicoanalisis tiene 0 necesita:8el tic puede ser el re-
sultado de pensamientos hostiles reprimidos o de un deseo reprimido
de ver mas, en cualquiera de estos Casos, al%_un deseo esta siendo so-
focado 0 dejado_a un fado. «El sintoma neuratico cumple el papel de la
lenqua_[langue] que permite expresar la represion» (Seminario I,
p. 72). ES un'mensaje djrigido al Otro. | .

n el caso de los sintomas de conversion -esto es, los sintomas
que se expresan en el cuerpo (que van desde dolores y punzadas me-
nores, r|%| ez en el pecho, sensacion de pinchazos, serisacion de ardor
y mareos hasta ml?ran,as, paralisis, cequera, mydez y sordera)- el
medio que adoptan 10s sintomas es un ctierpo escrito con lenguajé, un
cuerpo escrito con significantes. La inventora de la «cura por la pala-
brax, Anna Q. ch 0 verdadero nombre gra Bertha Pai)penhelm_ %ue
fue tratada porJ se%h Breuer),9padecia un ocasional endurecimien-
to (e su brazo derecho, porqueé ese habia sido el brazo cop el que se
habia negado a proteger a su padre cuando (en un «ensueno dirno)
creyg qué lo amenazaha una serpiente. En otras palabras, su sinto-
ma’fisico, corporal, «hablaba» de una relacion con su padre y.de un
posible deseo de que este muriera que se rehusaba a admiir. De-
sarrollo otro sintoma que desafiaba todo gl saber medico de las con-
ducciones neryiosas en el cu?rpo: comenzo a sentir un agudo dolor en
una pequena area de su muslo -segun se comprobq, la misma area de
su plerna en la que su padre habia apoyado su pie para que ella se
ocupase de sus, callos-, _ _ ,

shabitual afirmar gue |a neurosis obsesiva se caracteriza por el
retorno de o reprimido en la mente, mientras que I3 histeria se ca-
racteriza por el retorno de lo reprimido en el cuerpo. Si bien es verdad



que el obsesivo suele estar abrumado por pensamientos perturbado-
res (pensamientos que aparentemente no tienen sentido, compulsi-
VOS (? inclus Persecutono? g |a histerica P,or afecciones fisicas que
pueden cambiar consideralilémente con el tiempo, esta no es una re-
gla rigida y ng constituye una distincion confiable entre la neyrosis
Obsesiva % Ja histeria. Al rPare,c_er los obsesivos estan sucumbiendo
cada vez mas a las afecciones fisicas relacionadas con el «estres» -qug
N0 €S sino un término medico de moda Para designar lo psicosomati-
C0- Iy estas son tan reveladoras en cuanto a la eleCcion de Ia parte del
cuerpo afectada como siempre lo han sido los sintomas psicosomati-
cos histericos, Por ejemplo, ¢es casual que la «somatizacion» de log ob-
sesivos muestre una predileccion tan fuerte por los tractos digestivoy
fxcretono? %C r]3|der,ense |a cantidad de problemas ?astr Intestjnd-
es «producto del estrés» que se diagnostican en nuestros dias, as| co-
mo |os nuevos «sindromes», como el «sindrome de,colon irritable»,)

En conclusion, lo que puede a_¥udarnos a distinguir la histeria de
|a neuros_lé obsesiva no son los diterentes Iu%ares én los que reforna
lo reprimido: en los pensamientos oen el cuerpo -ambos estan aeter-
minados por el lenguaje, y por lo tanto ambos son el «lugar del
Qtrox»-.DUn predominio de Sintomas copversivos en el cuadro clinico
de un paciente puede sugerir un diagnostico de histeria, pero de to-
dos mados es necesario un examen mas detenido. Las caracteristicas
especificas como la conversion no suelen ser determinantes; como las
tendencias masoquistas, la conversion puede encontrarse en muchas
categorias clinicas diferentes.

Las posiciones del sujeto lacaniano

.as diferentes «estructuras clinicas» (es decjr, cate?_orlas diagnos-
ticas) dentro de la categoria estructural mas amplia de ngurosis
-todas las cuales se definen por el mecanismo de fa represion- co-
rresponden, sequn Lacan, a diferentes posiciones subjetivas, no a
diferentes sintomas. Los psiquiatras, psicoanalistas y psicologos
estadounidenses parecen decididos a Introducir aun mas clasifica-
ciones y cate%onas,dlag,nostmas, dentro de la peurosis (si es que re-
conocen la categoria mas amplia de neurgsis) -«trastorno depresi-
Vo, «frastorng pipolary, «trastorno de panico», «hiperactividad»
«estados h|Rn0|des», «distimiay, «degendenma de gohsustanuas»—il
Eero ningu ad? sus categqrias hace otra cosa m sgue rotular un
intoma particular oun co éuntodesmtomas e aga ecen en un In-
dividuo en un momento dado. Cada una de estas categorias repre-



septa, solo un n]mrosmtoma 0 Un minipatron en la configuracion psi-
gma eneral de [a persona.

ara Lacan, ha estructuras (ue son mucho mas fundamentales
%ue las eIas «personalidades adictivas», 1ps «|ntrovert|do%» oS «@x-
travertidos», las «mujeres que aman demasiado», los «hom resque le
temen a la intimidad> y los «codependlentes» La gsmologmy a psi-
quiatrja estadounidenses t|endenatratar solamente loque se pre-
senta Inmediafamente ante sus 0jos, y a abandonar |a nocion de Ias
esfructurgs mas «profundas» con fas cuales comenzo la investi acwn
sicoanalitica.. Asl, @ menudo sugumben a la hanal 3|mpIAC| ad_gel
ensamlento uenﬂhco estadounidense predominante: dividey reina-
ras -reduce todos los patrones a sus partes aislables ma 8eq efias,
da nugvos nom, resaesas partes y procura tratarlas (con drogas
cuando sea posible, o con «tecnlcast rageutmas» especificas) como
«rastornos» qumamente separados-. De hecho, las categorias de la
P5|colog|a popular en Ultima instancia no son meJores ni"peores que
as que promulga la «ciencia medica, ya que ambas tienen un abor-
daje sindrome-por-sindrome, sintoma-por-sfntoma.

Una mujer anorexma puede legitimamente ser categorizada co-
moa gmen ue padece un «trastorno de [a alimentagigny, gerom) -
emo esto tan pronto como se ngs, dice que es anorexica. Sin embar-
SI es diagnosticada comg histérica, pademos comenzar a situar l
? 3 su «trastorno de [a alimentacion» dentro del contexto mas am-

esu estructura psiquica. Esto puede permitimos ver, por ejem-
E uee rol etuvo SU anorexia en su adolescencia puede haber

| mismo que el gue tuvieron sus vomitos.cuando era nina, el ro-
bar c0sas de Ias t|endas cuando tenia veinte afios y [a compray venta
de grandes volimenes de accioes en la_bolsa, con la gran carga de
estres que ello conlleva en sus ultimos aros.

n el psicoanalisis facaniano, las subcate orlasdlagnostmas den-
tro de Ia eUrosIs tamhien son cate orias estructurales; no se basan
en un conjunto particular desmtomas uesto que osm|smossmto-
Mmas pueden enC(intrarse en ersonasex rema amente diferentes.

Las Brlnupa es estructur Zsubcategonas dlagnosucas dentro
de 1a nelirosis son representa as en forma esquematica a continua-
cion;

Principales
categorias: Neurosis Psicosis Perversion

Subcategorias: Histeria Neurosis Fobia
Obsesiva



_La pregunta, entonces, es: ;como_Se definen estas «estructuras
mas profundas» dentro de la neurosis?

Histeria y neurosis obsesiva

En sus primeros trabajos, Freud realiza una serie de intentos de defi-
nir [a neurosis ghsesiva y la histeria sobre la base de una forma su-
mamente ?specmca en que las personas reagcionan ? Ias_exgenen-
cias sexuales temprana ?pnmanas); una de las definiciones mas
sorprendentes que propone es que los obsesivos reaccionan con culpa
Z_aversmn, mientras que las histerjcas reaccionan con asco y repul-
ion.DPara los terapedtas gue continuan considerando que la sexua-
lidad, en su acepcion freudiana mas amplia, Bes extremadamente
importante, la posibilidad de distinguir entre pacientes en funcion de
una diferencia fundamental en sus posiciones sexuales es una contri-
bucion diagnostica esencial, Pues en el trabajo clinico de |a vida real,
|os indicadores mas superficiales de neurosis obsesiva e histeria (ri-
tuales compulsivos, sintomas somaticos, etc.) no siempre parecen ser
decisivos: encontramos lo que generalmente consideramos rasgos
histéricos (por ejemplo, conversion o problemas psicosomaticos) en
personas que en cuanto a o demas en ageneral s0n obsesivas, Y ERIR
0bsesivos en quienes parecen ser predominantemente histéricos, £n
verdad, en un caso que supervisé, una paciente presentaba tenden-
cias anorexicas (generalmente asociadas con la histeria) gue surgian
a partir de sentimientos de culpa (generalmente asociados con la
Neurosis obsesiva): cuanto mas culpable se sentia respecto de su ma-
dre, mas severamente restringia su consumo de calorias.4

. Stlos terapeutas tuvieran"una «verdadera definicion» de la histe-
ria, podrian, por ejemplo, ver mas alla de algunos de los fenomenos
compulsivos en el cuadro clinico de un Pamente para encontrar un
mecanismo mas fundamental, que reqyle verdaderamente |a econo-
mia gsu&uma de a persona. Ello también les permitiria no descartar
0 desdenar los rasgos «Intrusos», caractenfncos de otras,estructuras
clinicas, pero si sifuarse a si mismos en la transferencia como una
funcion del mecanismo mas basico del paciente.

El o,bgetlvo de Freud a fines de la decada de 1890 era claramente
proporcionar una definicion de la histeria en este sentido -una defi-
nicion inequivoca de la histeria-, pero nunca sintio que pudo hacerlo.
En.sus cartas a Fliess, Bdeclara su intencion de escribir [a obra defi-
nitiva sobre la histeria, que lo explicaria todo, pero nunca escribiq el
libro en cuestion. Nos quedaron una serie de definiciones provisoria*



de la histeria y la neurosis obsesiva que no siempre guardan una
cPherenma intérna, Fstas m%uen siendo ei(tremadamen e Utiles para
el practicante, pero la pregunta mas amp apermanece ablerta: ;por
que hay dos neur03|s prmmpales hlsterla eyneuromso Sesiva, R u-
gar de, por ejemgo cuatro ¢O seis? ;0 siéte? (En realidad hay tres,
yaquemcmmo la fobia.)B
Aparte de la importancia historica de las categorias de histeria y
neurosts absesiva en el desarro)lo del psicoanaliss, en ausencia d
una def|n|C|0n absoluta, es dificil transmitir una 1dea de su Impo
tancia a cualquiera que no se encuentre trabar{ando c0n estas categ (i
nasklaborde Ia experiencia clinica en funcion de ellas. Pues virtu
menfe cualquier esquema clasn‘lcatorlo puede tener clerta utllldad y
sqnlflcamon para un gractlcante a Jolargo del tiempo, a medida r:lue
este comienza a ad v rtir caracteristicas comunes entre pacientes
que se encuentran dentro de amlsmacategona Podnahablarsea
favor de la mayor validez ge las categorias dél swoana ISis con el ar
umento de que son mas Utiles gue Otras cate@onas al Iproveera los
racticantes Una buena jdea de como orientarse en 1a transferencia,
gue estar atTntos y el espectro de rasgos Te aunﬂue Uiz no
sean visibles al comienzo, pueden emerger en el transcyrso de la te-
rapia, Podria arqumentarse -como o hdgo en este capitulo- que las
clasificaciones %smoanahncas van mas alla de los 0tros sistemas
diagnosticos en la medida en que ayudan a orientar las intervencio-
nes del terageuta con diferentes Pamentes
Pero Lacan nos permte arq I a favor de las categorias psicoana-
liticas de manera aun mas contundente: demuestra que estas pueden
definirse en un nivel profundo, estructural. En su intento de formali-
zar el trabaode Freud -un intento que le llevo toda su vida-, Lacan
sienta las bases I]oara una comprension estructural de la neurosis ob-
sesivay la histeria que Freud mismo no logro.



Definiciones estructurales

«Todo nﬁ)ara el otrow, dice el obsesivo. Y esto es
ciertamente lo que hace, Borﬁue encontran

80m0 Se£nc ﬁ ra en%l 5 etuomrtlgo jﬁ
estruccion del otro, nada de o que hace IES surl-
clente para que e 0tro Se mant NQga en la exis-

tencla.
-Lacan, Seminario VHI, p. 241

Para aprehender la distincion mas profunda de Lacan entre histeria
y Neurosis obsesiva, debemos retomar su nomon de fantasma funda-
mental, introducidg en el capitulo 5. En sy Torma mas hasica, este
consiste en la relacion entre el su eto el objeto: r%$0 La estructura
delfantasma fundamental en Ia |ste 1a €5, Sin embargo, radicalmen-
te diferente de la que encontramos e la neurosis, obsesiva. En fermi-
nos mas simples, &l fantasma gel obsesivo implica una relacion con
un objeto, pero el obseswo se rehusa a 1eCONOCET que este objeto se re-
laciona con el Otro. Aunque €l objeto sur?e siempre, sequn Lacan,
Eomoague og ai %se plerdec andoe su!)eto s sep?ra del Otro
Vease figura seswo se rehuisa a reconocer cualquier afini-
dad entre el objeoye Otro.7
Para tomar el ejemplo freudiano y lacaniang mas simple, el pecho
de_la madre es inicialmente la fuerite primaria de satisfaccion. del
nifo (para aquellos ninos que son alimentados con pecho). En la figu-
ra 8.1, podemos situar al nmo en el circulg 1zquierdo, a lamAdre e el
circulo derecho yel pecho en la interseccion entre ambos. Al principio,
el nin considera que el pecho no esta separadode3| MISMO, SIN0 que
mas pien es parte de «sf mismo» (aynque 3 comlenzonohaynmguna
nocion de «3| MISMO», Ninguna no |on e donde termina una’persona o
4n objeto y. donde emgleza oéra u oérog |a experiencja toma la forma
de un“continuym, no de entidades aiscretas, separadas. Una vez que
el nmo se permbe a si mismo como separado de su madre, sin embar-
0, &l pech onunca ede ser«Pose|do» exactamente de la misma for-
a, ues la satistaccion inicial que aportaba estaba ligada a up mo-
mento anterior a la distincion yo-otro, sujeto-0 SJeto BEI mno no
consideraha que su pecho perterigciese a o rc? ger ona de hecho, el
concepto Qe pertene maoEJosesmn aun era econom ero en el
trgnscurso del destete en terminos ?enerales una orma e Separa-
clon- siente.que Je e arra'wca 0, gue opierde, No.es tano a lamAdre
aquien el nlno lerde en ase ar ¢Ion, sing al obgeto erofico, eI? Heto
que tanto P acer aportaba. BEI nifio no sufre esta perdida en forma
pasiva; trata de reparar o compensar de algun modo Ia pérdida.



Figura 8.1

En el fantasma dlel obsesivo (Z' me referiré al obsefwo en masculi-
no, ya que la mayoria de los onsesivgs son hombres), la separacion es
reniediada 0 compensada en [a medida en que el sujeto se costituye
en relacion con el pecho, que funciona como la causa de su deseo; la
unjdad ototalidad le es restaurada al sug)eto mediante [a adicion del
objeto. Pero el ohsesivo se rehusa a reconocer gue el pecho es parte de
lamAdre o proviene de ella, o tiene algluna relacion con la mujer real
(ue se convierte en Ia pareja sexual dél obsesivo. . _
Como se grafica en forma esquematica en la figura 8.2, el obsesi-
vo toma el objeto para si mismo y se rehusa a reconocer |a existencia
del Otro, y mas aun el deseo del Otro. El fantasma fundamental del
obsesivo puede asi formularse adecuadamente usando la formula ge-
neral de Lacan rPara el fantasma fupdamental ($ 0 <pen tanto yen
%utant:% se entienaa que el obsesivo busca neutralizaf o aniquilar al
ro, . oy .

. Parel contrario, en el fantasma de Ia histérica (Y,me referiré a la
histerica, en femenino, ya que la mayoria de las histéricas son muje-
res), |a separacion es Sybsanada en la medida en que el sujeto se
constituye, no en relacion con el obIJeto erotico que ella misma ha
«perdido, sino como el objeto que le falta al Otro. La separacion con-
dyce a la histérica a aprehenger su propia pérdida en terminos de la
perdida de su mAdre, la calda del objeto que habia sido para su
mAdre. Siente que, sin su h|{o, |la madre no es completa como mAdre,
Yse constityye como €l obﬂe 0 Necesario E)ara totalizar o completar a
amAdre (el objeto,que colma o detiene el deseo de la mAdre).4Si es-
ta relacion no se triangula por medio del Nombre del Padre, el resul-
tado puede ser una psicosis; pero cuando Se triangula, la histérica s
constituye como el objeto ?ue hace desear al Otrg, ya que en la medi-
da en que el Otro desea, ella se asequra su posicion como objeto: tiene
garantizado un espacio dentro del Otro.



. En Iu[qar de tomar el ob[Jeto para ella, como hace el obsesivo, la
histerica trata de adivinar ef deseo del Otro Y convertirse en.el objeto
Partlcular (ue, cuando falta, hace desear al Otro, Se constituye del
ado del sujeto de la «ecuacion» como objeto a (vease figura 83). el
fantasma fundamental puede pensarse como una respuesta a Ia se-
paracion. Aqui vemos que el obsesivo intenta subsanar o revertir oS
efectos de la separacion sobre el sujeto, mientras que la histérica in-
tenta subsanar orevertir los efectos de la separacion sobre el Otro.n

Figura 8.3

Ejemplificaré estas nociones ?raﬁcadas rapidamente, pero pri-
mero es preciso sefialar que el fanfasma fundamental de I3 histérica
nopuede formularse de manera adecuada usando Ia formula general
de Lacan (#()a). En el quar que esta a la izquierda del 0 -e[ «ugar
del sujetox, por asi decir, el lugar donde se indica la posicion del stye-
to 0 donde se sitta el sujeto- aparece la histérica, identificada con'un
objeto: el objeto .Y el objeto con el que se relaciona en su fantasma
fundamental -indicado en el lugar que esta a la derecha del @ wu-
gar del objeto»- noes el ob,_eto perdido, como en la neurosis obsesiva,
Sino el Otro en falta, que Lacan designa A (Otro, Autre en francés)
con una harra atravesada que indicd que_ esta divido o en falta; 4-
Asi, el objeto o el «comPaner » de [a histerica no es un otro imagina
[0, una persona que ella considera su semejante, ni tampoco &s un
objeto real que funciona como la causa de su deseo (por ejemplo, In
voz 0 la mirada). Mas bien, es un Otro simbolico 0 amo: alguien, ya



sea hombre o mujer, imbuido de saber y/o poder. El fantasma funda-
mental de Ja histerica podria escribirse’(a

Estas formulas podrian comentarse largamente, y solo poco a
Poco adquiriran 3|gn|f|cado para el lector. El punto mas importante a
ener en cuenta (€ entrada es que, si usamos los incisivos (aunque
comple osg con_cegtos de Lacan -su éeto, objeto y. Otro- Ig_msterla Z la
neurosis ohsesiva pueden definirse como 603| lones subjetivas radi-
calmente diferentes, que implican relaciones opuestas con el Otroy

con ¢l %bgeto. : ,

Dehe advertirse que las formulas (0 «maternas», como las llama
Lacan)Zchue he proporcionado para [a heurosis obse_swaﬁ |a histerja
N0 son exactamente las mismas que las qye R}ropormona acan en di-
ferentes momentos de su opra. Estas formulas datan de 1960y

1, y parecen haber quedado desplazadas en cierta medida por
SUS traba#]os de la decada de 1970. Puesto que mi obJetlvo aqui ng es
ofrecer un racconto historico del desarrollo de la obra de Lacan sino
mas bien un resumen de lo gue, en mi gpinion, reviste mas valor para
el practicante, estoy dejando fuera deliberadamente muchos niveles
posibles de comentarios sobre los maternas de Lacan. Y lo hago, no
pOrque no sean Interesantes, sino simplemente porque tornarian
mas densa mi exposicion. ,

Debe tenerse en cuenta que las estructuras en cuestion no son
«parones» superficiales que vayan a detectarse a traves de la obser-
vacion casual (aunque,a veces pueden ser extraordinariamente vis-
ble,sl)_ ode los que el'sujeto vaya a hablar en las primeras sesiones de
analisis. El analista experimentado puede advertir signos indubita-
bles de una estructura U otra al cabo de muy goco tiempo, ger,o a me-
Puglo se requieren muchas sesiones para llegar a un diagnostico con-
jable.

Ser pensamiento (neurosis obsesiva)
Versus ser causa (histeria

Lacan considera que la preﬁ;unta fundamental implicada en la neu-
rosis es la pregunta sobre e Sﬂ’:_«(’ %e soy?». Coma lo In |gu,e,ene
capitulo 5, est gregunta se refleja sobre todo en la Investigacion de
nino respecto del deseo de sus padres éel deseo del Otrog: «;Por que
me tuvieron?», «;Que quieren de mi?», Estas prequntas s re{flegen al
Iligar ue el nifo ocupa en el deseo de los padres. Cuar|do un nino les
plantea estas preguntas directamente a sus padres, las respuestas
no suelen ser muy"convincentes («Mamay papa Se querian mucho, y



entonces llegaste t0...»), y el nifio se ve llevado a ponderar el porqué
y ¢l para que de su existencia por medio de las inconsistencias pre-
sentes en el discurso y los actos de sus padres. La respuesta la da el
fantasma fundamental. =

El obsesivo y la histérica se enfrentan con la pregunta por el ser
de diferentes maneras, pues la pregunta se modula de una formaen
|a histeria.y de otra en [a neurosis obsesiva. La pregunta fundamen-
tal de la histérica en relacion con el ser es: «;Soy hombre ? muger_?»,
en tanto que la ael obsesivo es: «;Estoy vivo 0 njuerto?». E| obsesivo
ad%mere un convencimiento de su se, de su existencia, solo cuando
ﬁ]l_e sa conscientemente.Z7Si se deja |levar por la fantasia o el ensi-

ismamiento, 0 §i deéa de pensar por completo, por ejemplo durante
el orgasmo, rPLerde toda conviccion acerca de su ser, SU jntento de co-
brar‘existencia o de continuar teniendo yn ser implica un sujeto
consciente, pensante -l yo-, no eI_SU{eto dividido que no se percata
de algunos de sus propios pensamientos y deseos. Se cree el amo de
Su propio destino. o _
. Elobsesivo, como pensador consciente, ignora deliberadamente el
inconsclente -ese discurso extranjero dentra de nosotros, ese discurso
que no_controlamos y,qu_e no podemos controlar, que aprovecha las
ambigiedades X los mltiples sagnl_flcados de las palabras de nugstra
lengua materna para hacernos decir lo contrario de loque consciente-
mente queriamos decir, y hacer lo coptrario de los gue conscien-
temente nos proponiamos hacer.BEI obsesivo no puede soportar la
Idea de compartir su boquilla con esa voz extranI]era, ?/ hace todo lo
nosible por congrolarla o'al menos por mantenerfa fuefa del alcance
de su oido. Actua como si no_existiera, pese a todas las pruebas en
contrario. En el aula, el obsesivo es el estudiante que se nlelqa a acep-
tar la idea del inconsciente en primer lugar, y afirma que fos lapsus
nos_|gn|f|can nada, que €l conoce todos sus Pensamwntos P/ Ue no_ne-
cesita que nadje o ayude a conacerlos, Si llega a cambiar de opinion,
lohace a reganamentes )( 3olo si copsidera que existe |a ersgectlva
de permanecer en el nivel de la teoria 88ICO& alitica solamente,

As, el obsesivo e ve a si mismo como un sujeto total (designado
con la [etra S sin una barra que la atraviese), no como alguienque a
inenudodudade \0 ﬂ“e esta diciendo o de ogueqmere- n otras [%a-
abras, no como alguien que esta sujeto a Ia falta-. Se rehusa termi-
nantemente a aceptar su dependencia del Ofrq, e intenta mantener
una relacion fantasmatica con una causa del deseq que no dependa
de nadie -de alli su Rredn%ccbon Por la masturbacion, en la que no

articipa otra persona—E| obsesivo esta completo consigo mismo.
n este sentido, incluso podemos eliminar la barra que atraviesa al



sujeto en su fantasma, y escribir su formula como (S Qa). Dealli tam-
bién su predileccion, si'se vincula sexualmente con otros, go_r equipa-
rarlos a todos con «envases» 0 «medios» contingentes del objeto a: ca-
da par es desechable o intercambiable por cualquier otro.” Se ve
llevado a aniquilar a la pareja sexual, de manera tal de asequrarse
de que no Se convierta en und causa electiva de excitacion sexual. En
cambio, el par humano a mepudo se transforma en su mente en una
figura materna -un proveedor de amor maternal y un objeto apro-
piado para la devocjon filial-, Esto se relaciona coni lo que Freud de-
nomina «degradacion de la vida amorosa» (SSE X1, p. 179 en adelan-
te), por la cual el obsesivo crea dos clases emuae es: [a madre Iyla
P ostifuta, Ia_ﬂ%ura materna que ;iued_e ser amada y adorada versus
a mujer excitante gue contiene €l objeto a, que no puede transfor-
marse en un objeto de amor maternal o
La histéricd, en cambio, pone el acento en el par u Otro, y se ofre-
ce como el objeto del deseo del Otro para dominarlo. EI Otro'es el su-
Jeto deseante’en el fantasma histérico -generalmente un par (aman-
te 0 esposo) que desea cuando Y comg la histerica como objeto lo
considera apropiado-. De hecho, [a histerica orquesta las cosas de tal
forma de asegurarse de que el deseo del Otro permanezca insatisfe-
cho, lo que deja a la histérica en un permanentg rol de objeto. EI Otro
£Omo Sujefo o’e_seant_e a0ui no es sino una marioneta: es el Otro cu%o
deseo la'histérica deja Insatisfecho para poder conservar su rol de db-
jeto deseao, de falta del deseo. Veremos tamblen_ﬂue el deseo propio
de Ia histerica se caracteriza como el mas conocido «deseo e tener
un deseo insatistechox; Lacan llega a definir la posicion histérica dj-
ciendo que la histeria se caracteriza por su deseo insatisfecho (Semi-
nario VIII, p. 425).

| deseo insatisfecho (histeria) versu
5 c?eseo |mp03|b?e IRneﬂlroms 0 seswa%

El ndicleo [del dFS(fOJ se encuentra esencialmente
en las imposibilicades.d .
Lacan, Escritos, p. 852

En marcado contraste con la histérica, el obsesivg se caracteriza por
su deseo Imposible (‘Semmarlo VIH, p. 425). Permitaseme tomar aam
un ejemplo de Colette Soler que ilustra perfectamente este punto »
Un obsesivo conoce a una mujer que lo atrag mucho, la seduce y le
hace el amor regularmente. Ve en‘ella el objeto que causa su deseo.



Pero no puede dejar de planear el momento en el que haran. el amor
Pa[a ue exactamente a esa hora lo llame otra muger. No dega que el
elefono suene o deja de hacer el amor para atender el telefong, sino
que atiende el telefono y habla con [a mujer mientras le hace el amor
asu amante. Su pareja, de este modo, quéda anulada o neutralizada,
y I no necesita considerar que depende de ella, de su deseo por él, de
ninguna manera.8El orgasmo generalmente lleva, al menos momen-
tanéamente, a un cese de los pensamjentos, a una breve suspension
del pensar Bpero puesto que €l obsesivo continta hablando, por tele-
fono con esta otra mujer, no se permite desaparecer como sujeto cons-
clente, pensante, ni ?mkl/uera por un segundo. _

Pocos obsesivos [levan e mantenimiento del pensamiento hasta
gste extremo Pero la anylacion o la negacion del Otro (aqui, una my-
jer como el Otro para el obsesivo) es omnipresente en'la obsesion
-aunque, como veremos en la discusion de un caso de neurosis obgse-
siva mas adelante, esto a menudo es mucho mas facil de ver en las
acciones concretas del obsesivo relacionadas con una mujer que en
sus creencias conscientes acerca de su relacion con ella-. Mientras
hace el amor, el obsesivo tiende a fantasear que esta con otra perso-
na, negando asi la importancia.de Ia_Bersona con la que esta. dE
deseo én [a neurosis obsesiva es imposinle, porque cuanto mas cerca
esta el obsesivo de realizar su deseo &es decir, e tener sexo con al-
guien), mayor preeminencia toma el Qtro respecto de el mismo, eclip-
§andolo como su[{eto._ La presencia del Otro amenaza al ohsesivo con
loque Lacan denomina «afanisis», su fading q desaparicion como su-
jeto.dPara evitar esa presencia, una estratégia t|i)|ca del ohsesivo es
enamorarse de alguien _(iue resulta total y completamente inaccesi-
ble, 0 bien poner fequisitos tan estrictos a sus potenciales amantes
(ue nadie pueda estar a su altura.

En el fantasma de_la histerica, es el Otrq ($ -giene[almente el
compafiero de la histérica (por ejemplo, el marido o €l novio en gl caso
de una pareja heterosexual)- €l que desea. Asi, a primera vista, la
histérica no parece ocupar una posicion deseante, sino que es simple-
mente un objeto del deseo del hombre. En verdad, ciertas feministas
sostienen que el psicognalisis, como la sociedad en general, no le
asigna a la mujer ningun lugar como, suaeto deseante™-que la toma
como objeto-. Pero Lacan esta describiendo, no prescribiendo: su pri-
mera afirmacion es que la experiencia clinica nos ensefia que las
histéricas adoptan cierta posicion de objeto. Si lo hacen ono en gran
medida debido a la posicion social qué tienen las mujeres esuna
cuestion que excede este contexto, ya que el objetivo de"Lacan no es
condenar ni aprobar; simplemente’esta diciendo que esto es lo que



|os analistas observan permanentemente en los analisis. Ciertamen-
te, no esta sosteniendo que la neurosis obsesiva sea mejor que la his-
teria (jsi alquna de las dos fuese mejor que otra, Serialoc ntr_arlog.
Como he Sefialado en otro, lugar, a mi entender el punto de vista de
Lacan respecto de la asociacion de las mujeres con el objeto es bas-
tante profundo e implica la naturaleza misma del orden simbolico
(significantes, lenguaje) y su medio material. ¥ o
Lo que debe enfatizarse aqui es que la, gosmlon de. la histérica
como objeto no_es sino una parte de la historia; pues la histerica tam-
bién se identifica con un par, y lo desea como si ella fuese él. En otras
palabras, desea como si estuviese en la posicion de €l, como si fuese
un hombre. Cuando Lacan dice; «l deseo del hombre es el deseo del
Otro», una de las cosas que quiere decir es, que adoptamos el deseo
del Otro como propio: deseamos como si fuésemos otro. La histérica
desea como si fuese el Otro -su gar masculino, en este caso-,
Para ilustrar esto, consideremos el ejemplo de |a Bella Carnice-
ra -un caso que Freud presenta en La interpretacion de los suefios
$SE v, Hg 146-151 {que l.acan foma como pa,radlgma en. «La.di-
eccion de la cura».8La paciente de Freud gqmza mas conocida sim-
plemente como la «Bella Carnicera) advierte que su marido, si bien
esta muy enamorado de ella y aparentemente esta mu¥_sat|sfecho
con sy rélacion en todo sentido, de todas maneras manitiesta cierto
Interes por una mujer que no es en absoluto sy tipo (es mu% delgaday
a el en general le gustan las muAeres regordetas como efla misma).
En el sueno gue lerelata a Freud (un sueng que constituye un «con-
tragjemplo» destinado a contradecir Ia teoria de Freud de que todos
los Sueflos son realizaciones de deseos), se jdentifica con -es decir, se
coloca literalmente en el lugar de- la escualida mujer que su marido
desea. En otras palabras, detecta un deseo previamente insospecha-
do en su maridq'y procura convertirse (identificacion mediante) en
ese objeto. Esto le'da un antl_m|ento de ser, de ser algo -a saber, el ob-
jeto que le talta al Otro, el objeto necesario para completar al Otro-,
_Sin embargo, hay un cuarto elemento: al identificarse con su ma-
rido, ella misma desea a su amiga. Puesto que «e| deseo del hombre es
el deseo del Otrow, su deseq se Vuelve idéntico al de él: ella desea del
mismo como el desea y lo mismo que el desea. Su deseo le sefala el ca-
mino al suyo, La «otra» frecuentemente mencionada en las discusjo-
nes sobre [a histeria es upa mujer deseada por el Qtro: los complejos
«triangulos amorosos» (vease figura 8.4) que I3 histerica cr_ea,o_([iue la
est|mulang|ran en torno a un fiombre. L.a posicion de la histérica co-
mo ?_UJeto eseante deﬁ%nde el de?eo del Otro; dicho de otro modo,
Implica un rodeo por un hombre. DElla, aqui, desea como un hombre.



Figura 8.4

L acan caracteriza la histeria_con la formulacion «Lhysterique
fait [Tiomme» (Seminario XX, p, 79), ﬁue puede eptenderse de dos
maneras, ambas validas: la histérica hace al hombre y la histérica
hace de hombre. Ella hace de el un hombre, al suscitar su falta/su de-
se0: al mismo tiempo, ella usurpa su lugar o desempefia su_papel en
[ugar de el.OEn el caso dela Bella Carnlcera Vemos que se identifica
tafto con su amiga -el 0 aeto enigmatico del geseo de'su marido-, co-
Mo con su marido, en el nivel de Su deseo orlaamlga Aqur vemos fa
pertmenmade la pregunta histerica: «;Soy hompré o mujer?. Si se
| ent|f|ca con (?mOP smones -Con, elo 1Jleto g é%matlco deldecf X
con el estado qe arece enigmatico 0ado que su mari
|aimpresion de estar satls echo-, ¢como puede la hlsterlca situar su
prop|asexual|dad

No quiero decir que el obsesivo no se pregunte por su sexualidad,
pues como Freud nos dice en sus Lecciones de introduccion al psi-
coanalisis (SE XVI, p. 307), todo neurotlco tiene tendencias homo-
sexuales, y como sefiala en EIYoye ello (SE XIX; cap. 3), los ninos
siempre se identifican en clertos aspectos tanto con el padre como
con la madre (cuando amhos estan presentes, desde Iuegog En otras
palabras, «;Sqy hombre o mujer? €s Una pregunta que’sé hacen to-
dos los neurohcos No obstante, es mas inCisiva 0 esta mas presenje
en la histérica, asi como li gregunta «;Estoy vivo 0 muerto? es mas
Insistente o Intrusiva en el obsésivo

Volv?mos or. un momento al caso de la Bella Carnicera. Sabe-
mos por la discusion de Freud que ella busca mantener cierto deseo
Insatistecho; de hecho, Ie comunica a Freud de manera rotunda que
adora el caviar, y sin embargo [e pide a su marido queno se o compre
v lo «embroma»con eso, En otras palahras, disfruta de S|mg emente
quererlo y.de verse pnvada de eI ( El placer que se obt| ne de I
autogrlvacmn es significativo en la |sterlagnunca ebe ser subesti-

dado el importante rol que tiene en 13 anorexia.)AElla es per-
fectamente consmente de que quiere -es decir, no es urf deseo incons-
Clente- que su deseoqued Insatisfecho. Lacan sostiene gue se trata
de un deSeo (preconsciente) de tener un deseo insatistech



Al mlsmo_t|em[no para mantener sy gosmon con respecto al de-
seo de su marido, fa Bella Carnicera debg mantener vivo el deseo de
aqtuel, empromarlo y excitarlo, sin permitirle que obtenga demasiada
satisfaccion -pues |a satistaccion aplasta el deseo-. Comio dice Lacan,
«El deseo se sostiene [en |a persona que encarna al Otro para la histe-
rica] unicamente por Ia falta de satisfaccion 8ue Ela h|ster|caé leapor-
ta al escabullirse como otfjeto»_ (Escritos, p. 824/321). £2Considérese su
maniobra con respecto al caviar: puesto que le dice a su marido que
algun dia le encantflna comer un emP,aredado de caviay, incita en él
el Ceseo de comprarle el caviar necesario. Pero entonces le dice que no
ulere que gaste tanto dinero en ella («no le %usta la |dea de gastar
tantox). Primero despierta el deseo en el (el deseo de dar) jy luego le
demanda que no lo satisfaga! De hecho, lo'embroma con €0 todos los
dias, recordandole su desed de dar, la falta que causo en l. ,
La Bella Carnicera detecta en'su marido un deseo -por lo demds
muy satisfecho- por otra mujer, la amiga de su esposa, pero ella tam-
bien Puede crear un deseo i siente que lo necesita. La histerica en-
Guentra una forma, precisamente cuando garece (ue su maridg e?ta
de lo mas satisfecho, de provocar en €l un deseo de otra cosa, 0 Inclu-
so de otra persona. En el caso de la Bella Carnjcera, hay otra mujer a
mano, por asi decir; en otros casos, en camhio, la histerica parece us-
car deliberadamente (aunque generalmente no de manera conscien-
temente iptencional) a otra majer con la cual enredar o hacer caer a
SU compariero en un'circuito de deseo triangular.8

Laposicion neurotica respecto del goce del Otro

Al orquestar el circuitq, la histérica se convierte en amo del deseo del
Otr? -|a causa de f“ deseo- aungue el mismo t|emP_o Intenta evitar
ser 13 persona con |a cual el satistace su deseo. Mantiene su deseo In-
satistecho para evitar ser el objeto de su goce. Para Lacan, como para
Freud, la histerica es alguien que encuéntra desagradable la satis-
faccion sexual del Qtro yque Intenta evitar serel o éeto con el gue el
Otro se satisface. Se niega a ser la causa de su goce, Quiere ser la
causa de sy deseo, pero no de su. goce 4Esto no S|r(1;n|f|ca que se nie-
que a involucrarse en toda actjvidad sexual con ufi hombre (aungue
a Veces eso es |o que hace); mas bien, cuandp se involucra, tiende a
|ma([1|narse que Ja que esta en la cama con el es otra mujer, que ella
es ofra 0 que esta en otro lugar, 0 que el es otro hombre. En Su'mente,
no es ella'la causa de su goge, sino otra persona, porque, al menos en
su pensamiento, ella no esta allr.



Ahora, tengan a bien imaginar ai obsesivo y a la histérica juntos
en la cama: el Dbsesivo se niegja a desaparecer tomo su*eto pensante
cuando se enfrenta con una mug)er que encarna al Qtro para él, ){
piensa en otra mujer o incluso habla con otra mujer mientras hace ¢
amor (reduce el Otro al objetoa que ve enellay ({ue_qmere de ellg) &
Lahisterica se rehusa a ser la causa de la satisfaccion de sexual de
su companero: prefiere mantener insatisfecho el deseo de este e ima-
ginaque quien esta en la cama ng es ella sino otra miyer. Esto puede
Servir como una buena ilustracion de la tantas veces re eh?a afir-
macion de Lacan: «No hay relacign sexual. EI obsesivo se relaciona
con su obgetoayneutrallza asiala mu$er (Jue esta a su lado, y a his-
térica mantiene vivo su deseo estando mentaimente en otro [ugar
mientras hace el amor. ;Por cierto, esta no es una «relacion» en el sen-
tido usual dlel _t,ermmo!zb _ .

La distincion entre deseoy goce es de extrema importancia aqui,
Hemos visto que la histérica'a menudo requiere un triangulo en el
que participe un hombre para mantener vivo su deseo, &l de ella,
Yque prefiere excluir la satisfacgion sexual de ese circuito; no obs-
ante puede hallar gran satisfaccion sexual con Jas mujeres (el Otro
sexo tanto para los’hgmbres como_para las mujeres, como gice La-
can), en la masturbacion, en la comida, en el uso de drogas o alcohol 0
en ofras actividades. La incapacidad de la histerica para hallar satis-
faccion sexual ¥deseo en.una y la misma relacion puede ser estructu-
ral, no.accidenital, y de ningun modo el analista debe proponerse co-
mo objetivo llevar a la paciente hasta el punto en el que ambos
puedan coingidir.4 _ _ _ ,

Lacan criticaba con frecuencig a los psicoanalistas estadouniden-
ses por creer que el analisis Rodm y debia conducir a los pacientes
hacia la satisfaccion «?enltal eteroSexual normal»8y por pretender
obtener una fusign entre el obéeto de amor ey el objeto Sexual del Ra-
clente; Jes reprochaba que considerasen que la nedrosis del paciente
consistia precisamente en la incapacidad para encontrar amor y ex-
citacion sexual en |a misma pareja. En cambio, Lacan sugiere que el
amor, el deseo y el goce son niveles estructuralmente djferentes, y
que -Puesto qué el fin de |a accion del analista es, no el bien del ana-
lizante, sino su eros Geminario VIII, p. 18)- el problema no es Ja in-
capacidad del analizante para encontrar amor, deseo y excitacion se-
xual en_el misma lugar, sino mas bien el hecho de que el apalizante
renyncia, por asi decir, a la busqueda de deseo y excitacion sexual
por intentar alcanzar un ideal como el del «amor perfecto».

Los neuraticos suelen preocuparse tanto por lo que quienes los
rodean consideran que es «normal, que el obsesivo, por ejemplo, pue-



de tratar de sacarse de la cabeza cualquier fantasia que no implique
a su mujer, entonCﬁs%e, teguntaggrguespnte Ue sy glbldose ha
agotado'y secado; y la histerica puede sacriricar la satisfaccion que
experimentaba en ciertas ocasiones con ,muderes porque no se ajusta
a su nocion de lo que debe ser yna relacion de amor con un hombre, y
entonces se pr_egunta por que siente que su vida esta tan vaciay limi-
tada. El analista no debe adoptar una nocion preestablecida de lo
g_ue es bueno o malo para el analjzante, sino si ,glemente alentar la

ialectizacion del deseo del analizante'y propiciar la separacion del
analizante del deseo del Otro.

Volviendo a la posicion de la histérica respecto del goce (el hecho
de que la histérica'se rehtse a ser la causa del goce del Otro), es pre-
ciso tener en cuenta gue lo mismo es valido para el obsesivo. Su
sexualidad es esencialmente masturbatoria, pues el Otro queda ani-
quilado; su estrategia, como la de la histérica, puede caracterizarse
como una suerte de «jNada de goce para el Otro!». Mientras que el
perverso, sequn Lacan, se dedica (al menos en su faptasia) a ser
el obgeto con &l que el Otrg se satisface, el lema del neurotico es «jQue
el Otro nunca goce de mi'».9Asl, la neurosis puede entenderse, en

arte, como una e_str,ategla frenﬁe %I goce -sobre todo, el ?oce el
tro-.@Tanto la histérica como el obsesivo se niegan a ser fa causa
el ?o,ce_del Otro. o
ronicamente, Lacan sugiere, sin embargo, que el fantasma fun-
damental del neurotico «asume la funcion frascendental de asegurar
el goce del Otron.*1La posicion del sujeto bien pyede ser de refusa-
miento, pero el fantasma fundamental, en cambio, se constituye en
respuesta al Otro, «que me pone esa cadena [el fantasma fundamen-
tal puede calificarse de cadena oeslapon] en fa Ley» -es decir, en res-
Puesta al Rad_re,&mbohco 0 superyo-. Deseamos de acuerdo, con |a
ey: la prohibicion es lo que erotiza y conduce a la constitucion del
fantasma. Sin embargo, hay un dudosq umbral dentro del fantasma
mismo, un punto masalla del cual comienza el horror; este umpral es
conocido para la mayoria de nosofros a partir de los suefios en los que
parecemos estar byscando precisamente lo gque es mas placentero,
cuando de repente lo que deseamos mas ardientemente se convierte
en algo completamente diferente, algo absolutamente espantoso. La
pureza del deseo %wa hacia upa especie de?oc,e obsceno. . .

No puedo detenerme en la co plelja dfalectica que funciona en
este punto, I{])ero ella se relaciona con [a tesis de, Lacan (presentada
en «Kant con Sade», por ejemplo) de que la severjdad del uioer 0-Sl
bien a menudo se reduce a la voz de la conciencia inteynalizada- es
en realidad un vehiculo del goce: las voces del superyo del obsesivo



pueden obligarlo a hacer ciertas cosas que le resultan extranamente
excitantes con tan soopensquas De hecho, Lacan formula el | mBe-
rativo esencial em|t| 0 gore superyd como «jJouist («jGozal »i
Imp era VO %Je le rden al sujeto gozar ?bten er satisf ccion-. £n el
caso del H e as atas poreje F Eractlcamente todos s
mandatos que el Hombre de fas Ratas le dice a Freud ctue escucha
con5|stene una orden de hacerpremsamente quue en clerto nlve
¢l (1U|ere hacer: servenganvo agreswo etc. EI supery6 nos ordena
satlsfacer nuestras pulsiones, ordenandonos extranamente -y sin
duda en cierta medida de manera nada Intuitiva- satisfacer a ese
Qtro sadico que habita dentro de nosotros, el superyo. Obwamente
3|multaneamente nos satlsfacemos «a nosotros m|sm05» en algun
sentido, auane porfuerono €S erc] Bwel elyooe s(wmn&o%lue
encontramos la satisfacgion. Cuando o edecemos las ordenes
Peryo, es como s estuwesemos obteniendo goce para el Otro, no para
«nosotros mismos».&
De alguna manera, el opsesivo que vive para la « ostendad» }/ no

Para hogltransﬁere todo el goce al' Otro -es decir (S1 es escrito
odo el gunto de futwos Iectores gue Pﬂremaran SUS escritos \}/
mantendran vivo mucho esPuesd su uert? El obsesivo vive
gostumamente sacrificando todo (toda la satisraccion en el aﬂmy
hora) en pos de su nombre -para que su nombreperdure El nom-
bre -cjue s el Nombre del Padre, el nom re que dona el gadre en
clerto sentido es el Otro que sanciona la eyY \0 goce es asequrado
mediante |a acumulacion de gubhcamones |tulos dmero propieda-
(s, premios, y demas, que realiza el obsesivo, Esta es apenas una
|Iustra0|on de’como, Si'bien eI neurdtico se posiciona de modo tal de
evitar ser |a causa del goce del Otro, inconscientemente de todos mo-
dos sacrifica su goce ante el Otro. Cada vez que nos forzamos a cum-
plir con nuestros ideales a expensas de puestra gropw satisfaccion,
asequramos ¢l goce del Otro. En el caso de la histeria que presentare
acontinyacion, veremos una de [3s formas que esto puede asumlr

Podrian agrelgarse muchosmasdetal es ar? co Ietaresta re-
ve descripeion: practicamente todos los principales conceptos del psi-
coanalisis -transferencia, compulsion, formacion de sintomas (ﬁ -
sjones, etc.- pueden examinarse provechosamente en terminos de la
division entre histeria y neurosis obsesiva. Puesto que esta es yna
mtroduccmn y especiaimente upa introduccion clinica, abordaré la
itena X la neuiosm obfseswa solo en terminos de uno de los princi-
pales conceptos: la transferencia.



La neurosis obsesiva y la histeria en el analisis

El obsesivo intenta neutralizar al Otro. Cuantg mas obf_eswo Seq,
menos probabilidades habra de que se analice. Pues analizarse im-
plica obtener la ayuda de otra persona, alguien que en general se su-
one que tiene uri saber especializado -en"suma, un Otro simbolico-,
| obsesivo es el que, luego de asistir a semanas de clases sobre teo-
ria’y practica freudiana, continua diciendo: «Adn creo que las perso-
nas deberian poder resolver sus problemas g_or su cuenta».. Puede, In-
telectualmente, Ilegar a aceptar la existencia del inconsciente, pero
no la idea de que este esinaccesible sin Ja ayuda de otra persona. Ad-
vierte %ue tiene problemas, pero Se limita g hacer un «autoanalisis»,
que toma la forma de llevar un diario, escribir sus suefios, y otras co-
5as Eor elestifo. _ _ N
n situaciones mas cotidianas, el obsesivo se niega a recibir ayu-
da de otras personas: «Puedo hacerlg por mis propios medios», dice
Tim (el «Hombre Herramientax) Taylor en Tool Time, aunque siem-
pre necesita ayuda -en realidad, ayuda Profesmnal-. «;Por %ue debe-
rig llamar a un especialista i puedo instalar este aparato de calefac-
cion yo mismo?», prequnta el personaje. principal de Coach mientras
el aparato de aproximadamente 300 kilos comienza a caer desde ¢l
atico hacia la sala ge estar, atravesando el cielorraso. El perfecto ob-
sesiv es el autosuficiente Ayn Randian %ue cree que no le d?be nada
anadie g que hizo su famay'su fortupa en un contexto completamen-
te ahistorico, independientemente de cualquier sistema economico,
gobierno, indystria o persona. Mas comunmente, el obsesivo vive su
vida en rebelion contra uno o todos los deseos de sus padres, pero nie-
ga cualquier relacion entre lo que hace y lo que sus padres quisiergn
%ue haga. Toda su vida puede ser una protesta contra los ideales del
tro, pero probablemente presente lo que hace en términos autono-
mos. «Lo ha%o porque creo en x, y y 2», no «Mis padres trataron de
obhEarmea Jacer p y por eso hago gv. _
atenaz independencia que expresa el obsesivo respecto del Otro
Io,alega de la posibilidad de un analisis, En terminos generaes, re-
clen cuando le sucede algo mll\J/?/ especifico (en terminos analiticos),
ini¢ia un verdadero analisis. Muchos obsesivos vienen a unas pocas
sesiones, pidiendo una ayuda menor, 0 porque sus otros significativos
lohan emptlyado a la terapia, gero no se quedan en ella. Los que si lo
hacen generalmente han tenido un encuentro inesperado con el de-
se0 del Otro, un encuentro con la falta en el Otro que les gienera_an-
ustia g(]que tal vez les dyre anosr? ¥ conmueve el mundo del obsesivo,
n ejemplo puede ser el encuentro del Hombre de las Ratas con el



«Capitan Cruel» (SE X, gg d16_6-1|69?, gme_n no ie anda con rodeog_en
Iog}eresp_e,ctaasu deseo de infligir castigo a los demas, o la subita
comprobacion del obsesivo de que tna de sus padres se ha involucra-
do.en una aventura amorosa.poco después de la muerte del otro
miembro de |a pareja. EI obsesivo queda sacudido por tales manifes-
taciones del deseo del Otro, y ya no puede anular o neutralizar con
exito al Otro y su dependencia del Otro. _ _

Tal encuéntro generalmente esta en el origen de un pedidg del
obsesivo de comenzar un analisis, y deriva en lo‘que parece ser cierta
apertura o atencion hacia el Otro: En otras palabras, ese encuentro
en cierta medjda hace que el obsesivo se vuelva un poco histerico
puesto que [a histérica siempre esta atenta a los deseos del Otro. El
obsesivo se ha «histerizado», para usar un termino de Lacan -se ha
abierto al Otro-. S o

El'problema es que la «histerizacion», es fragil y dura poco: el ob-
sesivo @ menudo vuelve con bastante rapidez a Cerfarse al Otro* ne-
gar cualquier tipo de dependencia. Para que el analisis tenga algin
efecto sobre el obsesivo, el analista debe promaver sy histefizacion;
colocado en el lugar del Otro por el analizante, el analista debe poner
aqperar su desed continuamente sen el sentido analitico, tal como se
sefialo en los capitulos La 5) con el fin de impedir la «obsesivizacion»
-de otro modo inevitable- ol cierre del obsesivo.6

Asl, [a primera y permanente «maniobra» re(iuenda de parte del
analista esasequrar que el obsesivo se confronte reqularmente con el
deseo del analista. Los analistas gue trabajan con obsesivos estan
bastante familiarizados con la tendencia def obsesivo a hablar y ha-
blar, a asociar e Interpretarse a si mismo, sin prestar atenciona las
puntuaclones o interpretaciones del analista. De hecho, muchas ve-
ces el analista debe hacer un considerable esfuerzo para evitar que el
obsesivo arrase con sus intervenciones; el analista suele tener [a im-
presion de gue el obsesivo se entromete, se pane en. el camino de lo
que el queria decir. El obsesivo preferiria que el analista permanezca
en silencio, 0 que juegue al muerto, ya.que no puede estar realmente
muerto. Todo Ssomdoque haga el analista -moverse en su sillon, in-
cluso respirar- es demasiado, pues le recuerda al obsesivo la presen-
cia del analista, que el tanto se empefia por olvidar, _

Muchos analistas responden haciendo el muerto, permaneciendo
en silencio y tratando de no entrometerse en la cadena de las inter-
minables asqciaciones del paciente, pero la Ginica manera de mante-
ner I histerizacion es entrometerse y recordarle al obsesivo la pre-
sencia del Otro ty |a presencia del deseo del Otro, E analista no debe
responder a la fantasia del obsesivo en la que el Otro es pasado por



alto o anulado, sino que debe tratar de impedir los intentos del obse-
sivo de repetir eso con el analista.

Dado este cuadro del obsesivo, podria pensarse que la histérica
es la analizante ideal desde el punto de vista del analista. Despugs
de todo, esta extremadamente atenta al deseo del Otro, ya que obtie-
ne su ser a partir de él (a () Jf). Pero ademas de esperar su ser del
Otro, tambien espera saber: se dirige al Otro Para obturar su falfa en
sery.su falta de saber. Por eso es facil para ella pedir la ayuda de.un
analista -reconocer su dependencia del Otro-, pero por e30 tambien
es dificil para ella trabajar una vez que esta en analisis. Asi como
busca dy provoca, ge ser necesario, la falta/el deseo en su pareja, pro-
curando saber que es ella como qbjeto del deseo, asi tambien busca el
saber acerca de'si misma -«;Que en(I;o doctor? ; Que me pasa?»—es-
perando que sea el analista quien se To proporcione. _

En caso de que el analista acceda, y muchos lo hacen, a intentar
darle a la histérica el saber sobre ella misma, este saber (que, en
cualqujer caso, es probable que no se alcance en las primeras etapas
del analisis) ng es mas que una gratificacion momentanea para el
analizante. La histérica casi inmédiatamente lo cuestiong, loexami-
na, 10 escrufa y evalla, )( busca la falta, Ia laguna o Ja falla en el s3-
her del analista; pues eflo la convierte en la xcepcion, Ia prueba vi-
viente de que puede suplementar o complementar el saber del
analista. A menudo las histericas son un desaﬁ? para los danflllstas,
puesto,que les hacen sentir que nunca estan a la altura de [a com-
prension de la histerica de la situacion, que nunca tienen suficiente
saber con el cual saciar el apetito insaciable de la histérica. Los ana-
listas que juegan el juego de alimentar el saher del analizante tarde
0 temprano s€ dan cuenta de que es la histerica la que siempre gana
ese Jlue 0: se convierte en el amo del saber del analista, y hace que el
analisfa produzca ese saber tan pronto como pueda. Erf caso de que
el analista Jogre, a traves de intgrvenciones e interpretacjones, hacer
que la histérica abangdone un sintoma 0 «resuelya» un sintoma, esta
Erobablemente traera puevos sintomas Ja sesion S|(11U|ente.6¢Desde

U posicion de quien senala o demuestra la falta en ef saber del Otro,
se conyierte en una excepcion o yn en;gm_a Viviente, siempre un paso
mas adelante que cualquier teoria o tetnica conocida.

La histerica se erige en amo del saber del analista y, de hecho, ge
sy deseo tambien, ya que establece los terminos de la terapia y lein
dica al analista lo que debe esperar del analizante. Asi, en el rabago
con las histéricas, | mamobra,(ﬂ_ue debe hacer el analista es dar vuél-
ta las cosas. Alli donde la histérica dice: «Digame algo sobre mi, doc-
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tor, ¢ qué es lo,que me pasa?», el analista debe dirigir Ia pregunta ha-
cia elfa: «;Qué s lo que usted quiere?, _ _
Esta transicion es formulada por Lacan como el pasaje del «dis-
curso de Ja histerica» al «discurso analitico», Aqui, simplemente re
produciré las formulas de Lacan Rara_ es0$ dIScursos y mencionare
magp% puntos, puesto que ya los he discutido extensamente en otro

Discurso de la histérica Discurso analitico

__Si N a $
a S2 S2 Si

El discurso de [a histérica es el discyrso %u_e espontangamente
adopta la histerica écomo sujeto harrado, $): la histerica s dmge (es-
te dirigirse esta indicado megiante a flecha, —»a un amo (Si), en
este cdso el apalista, %_trata de que este produzca saber (Sz>MEn el
discurso analitico, 1a histérica o el analizante histerizado ($) es colo-
cado en [a posicion ael trabcyadar (la posicion de arriba g la’derecha
es [a posicion de produccion 0 trabajo), % el deseo enigmatico del ana-
lista ages el agente que Pone en moyimiento el disclrso (Ia posicion
dearriba a la derecha es la posicion gel agente). _ _

Entonces, asi como.es necesario histerizar al obsesivo al comien-
20y durante un analisis, es necesario hacer que [a histerica cambie
dedlscursoydehe de es e,raJ,{emblreI saper (el tro.*7L%sd|ferF_n-
tes neurosis requieren, asi, diferentes posiciones de parte del analis-
ta. Cuando el analista confunde una histeria con una neurosis obse-
sivay accede a un pedido (lo cual, en cualquier caso, nunca es una
buena |dea3 -usar el bano, beber un vaso con agua, cambiar el hora-
0 0e una sesion, pararse en lugar de sentarse, Tetrasarse una sema-
naen el pago, o lo que fyese-, no tarda en averloguar que los pedidos
del analizante se multiplican, pues una demanda lleva a una multi-
tud de otras demandas. Si el analista entonces deja de acceder g los
Ped_ldos, 0 gon_e un limjte en algun lugar en up intento por gon_er nna
as Indulgencias pasadas, protiablemente sera acusado de Ser incohe-
rente, «Por ue ahoya no me permite hacer x, cyando antes me lo
Pg(/rgzlya.», «;Cometio un error cuando me permitio hacerlo la prime-

»

Este tipo de conducta de tanteo,,mug/ gonouda por los analistas,
se relaciona con el Intento de la histéricd de songear el deseo y el sa-
ber del analista. La |ster|%a Ipro%lra discernir el deseo fd(?l Otro para
poderi)osmonars? e tal foyma de convertirse en su fa }aocausa.
¢Podrd dominar el deseo del analista, incitarlo y luego frustrarlo?



cQue tan Ieios debera emP SJar al analista antes de que este exprese
SU eseo7E a necesita estas expresiones para poder situarse, y sino
las recibe, las provoca -quiza sutiimente, qmza no tanto-,

Cuando un analista confunde una histeria con una neurosis ob-
sesiva, probahlemente también pase al analizante al divan dema-
siado pronto. En los Estados Unidos, los analistas y psiqujatras tie-
nen la tendencia a pasar a todos al divan.de entrada, ellmlnando
cualquier distincion entre entrewstas prellmmares «analisis pro-

|ament? dichoy, enﬁre el vaﬂo malestar con el que Tos amentes

enudo llegan a'analisis y uria qenuma gregunta acercade porque
de clertas acciones, sintornas y placeres. Suponiendo que el analista

ueda trazar una distincion en re entrewstas prehmmaresY la eta-
a posterior en la cual la «persona» del analista (el analista como
Individuo) se horra progresivamente, sabra que las sesiones cara a
cara son mas importanites para la histerica que para el obsesivo.
Puesto que esta habifuada al deseo del Otro en cuanto encarnado
en una persona especifica, la histerica no puede soportar facilmente
hablarle a una pared en_blanco (0 incluso a una Bared con pmturas
0 diplomas), pues necesita sentir la mirada del Otro sobre ella, ne-
cesita sentirse a?oyada de alguna manera. Le resulta extremada-
mente dificil explorar los arcanos de los circuitos de su deseo sin sa-
belr g quién le esta hablando y el efecto que estan teniendo sus
palabras.

Al obses, Eor el cont Eano eso no le jmporta en lo mas m|n|m?
Puesto que lo mejor para el seria estar solo én el consultorio y por fo
tanto preﬁere que nadie encarne al Otro, probablemente el divan le
resulte mas conveniente que las sesiones cara a cara -de hecho, de-
masiado conveniente al principio, i tenemos en cuenta |a importan-
cia de histerizarlo” . Para sacar ai obsesivo de su solipsismo, la pre-
sencia real del analista en el consultorio debe enfatizarse desde el
comienzo. Una vez que se logra cierta apertuya al deseo del Otro, se
lo puede pasar al divan pard que el Otro este o suficientemente en
blanco como para. reC|b|r todas las proyecciones posibles.

No estoY sugiriend 0 que todas, las h|ster|cas ponen a[lorueba
a |ertameneasu analista y que todos los ohsesivos excue desca-
radamente a su analista, Se trat de tendenmas general es basadas
en diferencias en laestructyra Panuma Y pueden variar en su expre-
sion en un grado muy significativo. Sin embargo son tendencias que
el analista Siempre ebe tener en cuenta.

Debe advertirse que, aunque me he estado refiriendo al ohsesivo
en masculinoy a la Ristérica en femenino, ha;r obsesivas mujeres e
histericos hombres. Estos suelen confundir a 1a psiquiatria moder-



na, que tiende a colocarlos en la categoria a,tha del siglo xix llama-
da orderline». (Como menciong en ‘el capitylo b, Lacan rechaza es-
ta categoria de plano |oor considerar que quienes la utilizan no ha-
cen mas que tomarse la cabeza con las manos y decir «No sé qué s
lo que estoy viendo»,) A partir de mi propia experiencia, sugeriria
que cierto humero dé homosexuales y heterosexuales masculinos
pueden considerarse histéricos, y Freud parece considerar, obsesivas
a algunas mujeres que descripé (Lecciones de introduccion al psi-
coanalisis, cap. 17). Las complicaciones que pueden surgir con este
tipo de entrecruzamientos entre estructuras tipicas se acrecientan
aun mas con la distincion que realiza Lacan entre estructura mas:
culinay estructura femenina, que, segun atirma, ng corresponden ni
ala biologia ni directamente a la néurosis opsesiva o la histeria,
aungue existen grandes superposiciones (Seminario XX).

_Pero en lugdr de introducir mas teoria, Bproporcionaré ahora
mas, ejemplos Uetallados acerca de la gran cantidad de desarrollos
teoricos que he presentado en_este capitulo. Me referiré a dos casos
propios, Uno de neurosis obsesiva y otro de histeria, presentando pri-
mero el material general y luego Uun comentario detallado. Ninguno
de 1gs dos casos €5 paradlgma CO por Si mismo, perg en ambos era
particularmente facil protéger la dentidad de los pacientes.

Un caso de neurosis ohsesiva

Durante aproximadamente un afio atendi a un hombre con una fre-
cuencia, al comienzo, de dos sesiones semanales, luego de tres y al fi-
nal de cuatro. EI paciente era extranjero y su terapid -que nurica, en
mi opinion, fue mas alla de la etapa de las en,trewstas,grellmmares-
finalizo en forma prematura cuando regreso a su pais, El material
que surgio en el curso de su relativamente breve tratamiento fue am-
plio, pero no tan copioso como para impedir que el |ector se forme una
Idea razonable del cuadro clinico en unas pocas pa?mas. He cambia-
3°|'°3 nombres y ciertos datos biograficos para proteger la identidad

el paciente. _ , . _
%1 paciente, a quien llamaré Robert, tenia 30 afos y trabajaha co-
mo técnico en el area de equipamiento de alta tecnologia. Hacia tiem-
P_oque estaha considerando la posibilidad de iniciar una te,raP|ay
inalmente decidio hacerlo en un momento de crisis en el que intervi-
nieron varigs factores, el mas importante de los cuales fue que la em-
presa que habia establecido con un amigo no estaba funcionando
-debido, segun sentia, a sus propias fallas e inercia-. Habia renun-



ciado al cargo de codirector el mismo dia en que vino a verme por pri-

mera vez, habla aceptado la idea de_que de alli en adelante deberia
trabajar como subordinadp de su amigo v, de acuerdo con sus propias
palabras, «finalmente tenia lo que [sé] merecia». Segun €I, habia an-

dado por la vida sin comprometerse nunca con naday. sIn nunca es-
forzarse realmente por nada; era un «farsante, un «impostor» que
habia sido descubierto, alguien que hasta ese momentg habia tenido
un «Pasgo gratis» g que ahora estaba con la soga al cuello. Siempre se
las habia drreglado para «engaar a los demas y quedar bien para-
do pero ahord su amigo le estaba pidiendo que «rindiera cuentas».

, Aunque inicialmente esta experiencia lo conmovio, dos semanas
mas tarde Robert deca estar «exultante de alegria» porque finalmen-
te habia Pod|do resgonsablhzarse DOy SUS accignes: «Por Prlmera vez
no voy a Intentar escaquearmey, declamaba. «Si me recortan el suel-
do, me vere obligado aempezar desde cero, y todo sera mas verdade-
ro. Se debera a mi gro;[uoes Uerzoy no a la suerte.» Robertesperaba
3ue nadie estuviese alli para recoger log Pedazos -e$ decir, para ayu-

arlo a salir de su atol adero porque asf finalmente se veria obligado
ahacer algo por su cuenta. Le preacupaba que sus padres tratarah de
interferir, pero no queria que «lo gsacaserg de este apuro». Cyando el
destino no'cumplio su fantasia & die recarto su salario y no debio co-
menzar todo de nuevo), Robert considero otras formas de tentar el
destmo Temeroso de é)edw e unos dias I|bres a su jefe, Robert esperd
hasta dos dias antes e su VI Aje (Programa 0 (y previamente pagado)
3.0tro pais gara edir unos digs de vacaciones, y aguardaba que el pe-
dido desembocase en una confrontacion y en su despido.

. Decia que su incapacidad para traliajar se remontabaamucho
t|empo atras. «Apenas algo se presenta como implicando algun mini-
mo,esf uerz(? ya es demasiado arde » Intentar era expgnerse a la po-
sibilidad ehecho a la virtual certeza- de fracasar. Si otra persona
le servia en_ bandeja oaue necesnaba saber todo estaba bien: de lo
contrario, simplen ente rataba de fingir. Lo que ya sabia acerca de
sy negocio era «trivial y aburrido»; lo due ain'no Sabia era «imposi-
blex: «Nunca |legaré a saberlo, nunca lo desentraiiare,

Inicialmente, me demandaba que fo ay udaseadedar de procagti-
narya(iue sedlspu5|eseatrabajar q[uena que le diera pequenos
royectos en los cuales trabaj ar ro ectos.que, al cabo de un mes de
sesmnes consjstian en «Iavar ospatos |mp|ar ordenar el escrito-
rio», etc. Queria que le encomendase hacer cosas, de manera que tu-
viese que hacerse responsahle ante algmenydar cueBta de. sus Jo-
ros. Naturalmente, no le asjgne tales tareas,’y en cambjo lo invite a
gue comunicase lo que pasaia por su mente'y a que hablase de sus



suenos, fantasias y ensuefios diurmngs. Dos meses mas tarde, Robert
me ¢1jo que se seritia como «un automatay si smplemente hacia ljs-
tas de cosas que se.suponia que tenia que hacery trataba de cumplir-
las -no tenfa'su «libertad»-," _ _ 3

Robert dejo entrever gue su_incapacidad para accionar también
era un problema de larga data. Cuando e sus afios de estudiante se
enamoro de una muchacha, no podia decirselo; de hecho, aun a me-
nudo esperaba que fuesen las mujeres quienes Iniciaran la conversa-
ciony el contacto intimo con él. Nunca podia estar seguro de que upa
mujér fuese «la mujer correcta», y en una asociacion con un Sueno
-en el que estaba con una prostituta y otras dos prostitutas mirahan
y tal vez se unian a ellos- _dl*o que J)arec_la_ «como Si no bastara con
une1». Habja una «cantidad infinita de [fosmlhdade,s» dijo esto acerca
de 1as mujeres y de la vida en gienera )y no podia e eélr una, pues
sentia que si lohacia se perdia algo. «NO puedo dedicarme a una acfi-
vidad sin pensar en as otras que Eodna estar haciendo.» También
expresaba la «necesidad de consigerar todas Ias ramificaciones antes
de actuar», o cual es claramente imposible y lo conducia a la inercia.
Era «muy displacentero» Para el considerarque tenia limites. Queria
pensar que «Fpuedo] tener a cualquier muchacha que quiera.

Su vida amorosa en ese momento consistia en relaciones de corta
duracion,con mujeres que vivian en otros pajses y lo visjtaban 0 a
quienes el visitaba durante una semana en diversas ocasiones. Mu-
chas veces no habia nadie en su vida, pero muchas otras tenfa dos o
tres amantes ocasionales al mismo tiempo. Aungue no habl de esto
durante sus primeras sesiones, justo antes de comenzar la tergpia
Robert habla comenzado a tener problemas repetidos de erecciony
este era un tormento ce13| con iante para el en su relacion mas re-
clente con una mujer, a 1a que llamare Sandra. Sandra era |a mejor
am|(I;a de su hermana, y Robert consideraba que era el tipo de mujer
con fa que le qustarig establecerse. Como mas tarde se pudo comgro-
bar, con las «companeras mas apropiadas» la mayoria de las veces
era impotente, mientras que cuando salio con yna mujer que era
«practicamente libertinax, no tuvo ninguna dificultad. .

Luego de pasar una semana con Sandra, Robert dijo que ella «ya
no estaba intacta, la habia violado; le faltaba algio, yano fenig loque
antes tenia. Antes de que €l se involucrara con €lla parecia mas com-
pleta, mas Berfecta. Parecia c?mo si él le hubiese quitado algo. San-
dra, como sU eterna amiga de la universidad, se habia vuelto «dema-
siado facil; ya no tenia ninguna necesjdad de ser seductor g/ habia

lempre

Eer Ido mtergs %n el sexo. ﬁuango de todos modos tﬁma se>10, em
e daba una ducha antes y le pedia a su pareja que hiciese lo mismo.



Sin saber a quién amar {cual era «la mujer correctar), Robert a
menudo se enamoraba y fantaseaba con «la mujer de otro hombrey.
Aunque estas mujeres estaban involucradas con’sus megores amigos,
Robert las consideraba sacrosantas y las idealizaba. Puésto que eran
Inaccesibles, era |ibre de sofiar despierto con ellas sin tener que preo-
cu%rse por «yiolarlas» en los hechos; sin embargo, en sus suefios su-
cumbian'al mismo destino que Sandra. _

En una ocasion relato un suefio en el que estaba caminando por
la calle y vio a un hombre arrastrar a una mujer ebria en direccion
opuesta. «Su camisa estaba desabrochada y se [e veian los pechos»; él
los sujeto y los acaricio durante un momento, En sus asociagiones con
el sueno, dijo que normalmente resistia ese impulso, pero el hecho de
que ella fuese «la chica de otro» parecia volverla mas excitante, y
como estaba en un estado de pasividad ebria sus pechos parecian
«disponibles», Le desagradaba profundamente que una mujer fuese
activay asertiva, y buscaba «poseer» a una mujer, dominarla e inmo-
vilizarla. Parte de su actividad sexual tipica era «aprisionar a una
chicay sujetarla tan fuertemente que no se pueda movery. Se lamen-
taba de que a menudo necesitaba el consentimiento de ella: necesita-
ba que ella le siguiese la corriente, pues él no tenia Ia fuerza fisica
suficiente Para Inmovilizarla sin ayuda. Lo que el queria era el «con-
trol absoluto». _ , 3

Esta preocupacion por el control siempre surqla en relacign con
las mui,eres que amaba'y que le importahan. Conla mujer «practica-
mente Tibertina», en cambio, no habia sentido esa necesidad. Aungue
dese el comienzo gstaba sequro de que la relacion con ellano duraria,
debido a que «venia de una tlase baja», continuaron viéndose durante
dos afios y el no experimento problémas notorios de control o potencia
con ella; su relacion era, en Su mente, «prmmP_aImente sexugl». (Jn
dia, Juego de terminar, se I encontro Por casyalidady comenzo g tra-
tar de seduciyla. Perg cuando ella fina mentf I? rechazo, el «[perdio] el
control»; Sequn relato, estuvo tentado de violarla, aunque ng'lo hizo.

En otro suefo, «apedreaba a una f|gwa cubierty de negrq y
acurrycada»; parecia ser una muéer,.Yde echo, la primera mujer
(que vino a su_mente era una mujer idealizada que vivia con uno'de
sus amigos, Estaba «horrorizado» por la violencia del acto de ape-
drear descrito en el suefio, y «sorprendido» de que pudiese haber par-
ticipado en €l, de que se hubiese unido a otros qUe la estaban aB,e-
dreando. La expresion de su rostro, sin embargo, sugeria que habia
algo extranamente satisfactorio en ello. _

Pese a todo lo que decia sobre sus relagiones con las mujeres, ha-
blaba muy poco de su madre; en cambio, siempre aludia a su herma-



na como el modelo de todas sus «compafieras apropiadas», Describia
su relacion con su hermana como «casi Incestuosa», pero ello parecia
deberse a la frecuencia con la que le hacia el amor en sus sueros. De
su magre decla que era «deshonesta». Cuando desaprobaba aIFo ue
él habia hecho o queria hacer, no habia discusion; simplemente «ha-
¢a gestos y ponia expresiones desaprobatorios» -no habia nada que
el pUdiera ar%uw, nada con lo que pudiera «bromear un pocox, Ella
guena el «control absoluto, sequn el, y Ia tnica forma en que &l po-
la «reprocharle» esto era desobedeciendola -es decir, haciendo lo

que €l queria en primer lugar-. _ _

Su%)adre, un catolico estricto con una moral e ideales educativos
muy altos, sequn Robert, era muy critico con el, pero nunca lo golpeo
ni tan 3|8u|era «Se enojo de veras» con el. Robert decia que supadre
«e guardaba todo» y 1ii siquiera comPrendla la ira porque no podia
senfirla oexpresarld. Sus padres mantenian «una conspiracion de si-
lenciow, y loreprendian en formanoverbal.

Robert sentia que en su incapacidad Para obligarse a hacer cosas
-estudiar, trabajar, limpiar.y demas- estaba «oponiendo resistencia
a una especie de autoridad interna» y que no ceder era Una «cuestion
de honor». Esta lucha interna se manitestaba en la relacion que Ro-
bert mantenia conmigo: siempre escuchaba un tono critico en mi vz,
cuando de mi parte o habia nada de eso (al menos conscientemen-
te), y confesaba que en cierto nivel estaba tratando de %r,ovocarme,
de hacer que yo lo reconviniera, Sentia que a veces se hahia quedado
dormido jntericionalmente para llegar tarde a la sesion, lo que tam-
bién hacia que no pudiera detenerse en el banco para.recoger el di-
nero para pagarme. Muchas veces se encontro a si mismo Saliendo
tarde de su casa y luego corriendo como loco hacia mi consultorio, lo
que de todos modos noevitaba que llegase tarde, lanzado a una suer-
te de «politica de choque», como el 3 llamaba. Decia que se daba
cuenta de que. de esta forma estaba buscando un castigo, pero que
ello le roporcwnaba plaﬁer. g _ o

Robert pedia (éue e |o criticase en diversos ambitos, incluyendo
sys compaferos de trabajo.y sus amigas mujeres, y su estrategia ha-
bitual era provocar, admitir rapidamente que €staba equivocado
para «desarmar» a la persona y «escapardel peso de la ira contenicar
que suscitaba en el otro, y luego adoptar una posicion confesional que
le permitia «lavar [susg,?ecados»._En |a descripcion de esta estrategia
empleaba muchas metaforas militares; por ejemplo, decia que la «ba-
talla de voluntad contra voluntad» suscitaba’en el un «espiritu de ly-
%hat». Provocar criticas de esta forma era, asi, «<amenazador pero exci-
ante,



~Rohert estaba sequro de que yo debia reprenderlo porque me ha-
bia pedido que le bajase mis honorarios en cierto momento; se sentia
culpable, como si hubiese «desafiado indebidamente [mij autoridady,
oponiendo su deseo al mio. Yo le recordg que habiamos ‘acordado un
honorario méas baao orque ahora venia a verme cuatrgp veces por
semana en lugar ge tres, pero de todos modos €l expreso una queja
grufiong de que si e] «hubiese aceptado el hongrario original, las Cosas
Se habrian desarrollado de manera mas analitica, mas profesional».
Tenia la sensacion de que estaba «fracasando en su analisis» -pues
aun no podia opligarse ¢ trab_alsar- y de que era su culpa. Si nuestras
sesiones eran de duracion variable, Sequramente era porque el me pa-
c[}aba menos de lo que dehia pagarme.’Yo le reiteraba que termingha
as Sesiones en puntos esgemalmente impqrtantes, y que la duracion
de una sesion no tenia nada que ver con cuanto megaaaba. o
Esto condujo a un nivel hastante diferente de reproches hacia mi;
YO estaha rechazando su, «lado femeninoy, y estaba sequro de que si
loraba durante una sesion, yo |a cortaria rdpidamente’y lomandaria
«al cuernox. Necesitaba «sacarlo todo afuera» y sentia que nunca po-
dria hacer eso conmigg. Con ciertas mujeres podia mostrar su debili-
dad y llorar, pero seritia que tenia gue «mostrarme una fachada», ac-
tuar «gomo Un hombre responsable de 31 anos». Yo no acepte ni
rechace la idea de que desaprobaba su «lado femenino», ni tampoco le
sugeri inmediatamente que era el el que en realidad no lo aceptaba.
Encambio, le pregunté: «los hombres no aprughan su lado femeni-
no?. Respondio diciendo que su padre desaprobaba todas las debili-
dades, todas las imperfecciones. [uego d,?o (Jue una ge sus ex aman-
tes le habia manifestado que creia que e tenja un «lado masculino»
en algun lado, pero que no'lomostraba demasiado.
uando era nifio, veia a su padre como una figur po,?erosa; cada
Vez ﬂue alquien decia ﬂue su_padre estaba trabajando, el imaginaba
a «Un hacliero canadiense echando a rodar troncos par el rio, Saltan-
do de un tronco a ofro y manteniendolos alegados de las orillas». Sin
embargo, ya de adulto escribia a su padre Como «incompetente, im-
gotente y é)oco efectivoy, y afirmaba ser como él en muchgs as%ecto,s.
entia que si su P_adre hubiese sido mas aytoritario con él, no'habria
sicjntan indisciplinado. Si su Padre lo hubiese «orientado mas» y hu-
higse manifestado mas abiertamente lo que pensaba, el podria ha-
berse rebelado en forma mas terminante. Se habia sentido dolido,
Fero tambien secretamente complacido, cyando un dia su amante ge
a universidad discutio con el padre de el Borque ella habia hecho
aparecer g su padre como alguien «vulnerable, expuesto y decidida-
ente estlpidoy.



En los primeros meses del tratamiento, Robert decia que yo era
«Como una roca» para él, Me asociaba con una figura que habia apa-
recido en uno de Sus SUefios: «un cura con sus %l,er_nas separadas, pa-
rado firmemente sobre el piso, vistiendo un hahito marron, con gl
viento soplando a traves de su sotana; imperturbable y temible, incli-
nado en direccion del viento. De este modo, me veia comg una hlgura
Ideal, falicamente poderosa, una autoridad rigida, inflexible, pero al
mismo tiempo como alqmen a quign Rod|a canfesarle sus pecados y
de quien podia optener 1 absolucion, Al cabo de un ano, I3 vision que
tenfa de mi habia cambiado: yo habia Pasado a ser alguien a qulen
podia provocar e irritar delibéradamente sin que su analisis coryiese
peh%r,o. Cuando se acercaba el momento de regresar a su pais, lo
alenté a %ue continugse terapia cuando llegase acasa, y tengo moti-
VoS para creer que as lo hizo.

Este caso breve y obviamente incompleto ilustra muchos rasgos
generales de la neurosis, asi como muchas caracteristicas particula-
es de la neurosjs obsesiva. Robert llego a la teragna claramente en
medio de una crisis que Involucraba al menos dos componentes:

En primer Iugar, abia tenido una confrontacion.con alguien que,
aunque inicialménte era un amigo, se habia convertido en una «f ?u-
ra de autoridad» para él: su socio. Como Robert sefial0: «Lo que esta-
ba en cuestion era su aprobacion». A través de su inercia, Robert ha-
bia provocado ung manifestacion del deseo de este Otro, y ahora esge
Otro queria que el diese un paso al costado, reparase Io que habia
hecho y se deslomase trabajando. Si bien esto fue perturbador para
Robert, la experiencia fue a la vez estimulante; la idea de que seria
obligado a renunciar a algo, de que perderia algo -su_salario- o po-
nia «exultante de alegria». En la mente de Robert, el Otro queria que
el hiclese el sacrificio necesgrio, ﬂu ria castrarlo simbolicamente.

En segundo lygar, hahia tenido un encuentro con una «mujer
apropiada» (la mejor amiga de su hermana, Sandra, un Otro femeni-
no idealizado por €l) que expresaha ablertamente su deseo de tener
una relacion con gl Y Se Mos raba avida de teney sexo con €l; esto pro-
V0C0 SU |mPote_n,C|a lo que claramente constituia una especie de «cri-
sis e satistacciony». _

Uno de sus conflictos internos fundamentales giraba en torno a
un conéunto de ideales ngnCIpIOS morales altamente desarrollados,
refericlos a lo que debiahacer y'ser -es decir, un superyo o ideal del yo

unitivo- de acuerdo con los cliales queria vivir, aunge sin lograrlo.g
ychos oblseswos luchan por «la Unica verdag», «l Unico camino ver-
daderow, «la mujer conecta», y demas, y sus Ideales son tan elevados



que resultan.irrealizables, y ningun esfuerzo humanamente posible
parece Jo suficientemente grande para constjtuir un genuing paso en
direccjon del ideal; pg_r lo tanto, Ino hacen nada. Los |t eal%s de Ronert

arecian menas grandiosos gue 10s que expresan Ciertos obsesivos, pe-
Po (fe SU_ osm%g (?,e r_e%eld&_hamaqellos Pesu?taba la misma mergla
caracteristica. Habja internalizado demasiado claramente los iceales
y valores morales de sus padres (en otras palabras, el Otro simbolico
Se habia instaurado plenamente), pero nunca los habia hecho proB!os.
Como los padres contra Igs que nun,c(f god|a Ilegar a repelarse apier-
tamente, danzaba alrededor de sus ideales, Ilenandose la boca con el-
los pero al mismo tiempo resjstiendose a elfos,

Buena parte de la energia de Robert estaba ocupada en esa «dan-
7a» Y 5to €S o que hacia e la provacacion a la crjtica de los demas
fuese algo tan «amenazador pero excitante» para el. EI obsesivo esta
feliz de poder extemaljzar, aunque mas no sea por un momento, las
voces exhortantes y criticas que tiene dentro de su cabeza; el proceso
le permite tener un enemigo externo en el cual centrarse y lo devuel-
ve'a I vida, por asi decir,’saca a la luz su «espirity de lucha» en la
«batalla de voluntad contra voluntad» a la que se referia Robert. Y el
conflicto interno del obsesivo es tan absorbente, que le deja poca vita-
lidad para otras actividades -razon por la cual siente qué esta muer-
to la mayor Par_te del t|emPo-_. En el caso de Robert, recién cuando
Pudo hallar la figura ge autoridad externa, fuese el socio o el analis-
a, aparecio algo de brio. ) _

Las provocaciones de Robert a las personas que veia como flpuras
de.autoridad no deben confundirse con el intento de hacer que ef Qtro
exista caracteristico de la perversion (como veremos en el proximo
capitylo). La ley existe de manera demasiado_patente en la neursis
obsesiva, lo 8ue constituye un peso dpara el sujeto y lo oprime. Robert
habia cobrado existencia asumiendo una posicion con respecto a la
leytque es precisamente lamanera como Lacan define al sujeto en la
primera Joarte de su obra.eLas proyocaciones de Robert eran una
manera de tener alguna contravencion concreta a la que pudiera ad-
juntar sy culpa siempre presente, una culpa que sin duda remitia a
un conflicto edipico que implicaba el odio hacia su padre (y cierta-
mente hacia su made tambien). La terapia no fue lo Suficientemente
lejos como para verificar la fuente de su culpa, pero era ¢laro que pro-
vocando el castigo podia sentir culpa por «aglitos» especificos cometi-
dos en forma mas 0 mengs intencional, confesar sus pecados y miti-
gar asi su culpa, aungue fuese femporalmente.

La culpa era el afecto dominante en la vida de Robert en ese mo-
mento; generalmente se articulaba en terminos de su fracaso para



hacer lo que se suponia que debia hacer en su trabajo, y su fracaso
mas cotidiano para «tender su cama, «ordenar su cuartos, Y demas.
Aunque se (#J_ejaba de %ue sus padres no le habjan dado reg ils y prin-
CIpIos especificos, algo acerca de lo cual poder discutir con ellos; y que
en cambio apelaban”al recurso de criticarlo con gestos y expresiones
faciales, era obvio que ciertas normas habian sido formuladas. De he-
cho, puede verse facilmente un indicio de analidad en las cosas que
Robert sentia que tenia que hacer, un indicio que es confirmado por la
forma en que caracterizaba su obstaculo en la vida: «Una gran piedra
negra %ue, bloquea un camino estrecho, de un negro %ue brillg un poco
aqury alla; la predra es redonda y por eso puederodar -podria caerse
en un arroyo cercano y ser arrastrada por la corriente-». Esta des-
cripeion, hecha luego Qe casi un ano de analisis, también estaba en
consonancia con la sens%uon de gue YO €ra «como Una rocay; quizas,
en ese momento, yo estana asoclado con su obstaculo en la vida, la in-
comoda causa de su necesidad de algun tipo de evaluacion.*4

En lo que respecta a las relaciories de Robert con el sexo opuesto,
era hastante evidente que estaba atraloado en el «perpetuo vertigo de
la destruccion del otron {Seminario VIII, p. 241), en'la constante fega-
cion, neutralizacion o aniquilacion de La mujer como Otro, ldealizaba
a Ciertas mujeres en sus pensamientos conscientes mientras que, en
sus suefios, fas violaba y 1as reducia a objetos pasivos, inertes'y des-
provistos de deseo, coma el ‘oecho de la muchacha ebria que en st sue-
no era arrastrada por la calle. Las mujeres (en sus pensamientos cons-
cientes) eran o bien puras, sacrosantas Yvwgmales,-segun el modelo
de su fiermana (cuyo nombre contenia 1a misma silabd que |a de un
importante S|?_n|f|cante perteneciente a su contexto re,hgmso?- 0 bien
«zorras& prostitutas». Esta es la clasica division obsesiva, by la forma
en que Robert sahia que una mujer era digna de jdealizacion sequia
un esquema.obsesivo habitual: tenia que ser la mujer de Otro hombro.
Su propiojuicio acerca de las mugeres estaba «cubierto de dudas»; por
ellg, tenia que mirar a otros hombres para saber a (i_ue mujeres amar,
Asi como probablemente su madre habia sido idealizada a una edad
temprana, en la medida en que era [a mujer del Otro (su padre) y por
lotanto era inaccesible, Robert idealizaba'a las mujeres de su enforno
que estaban involucradas con hombres que consideraba fuertes y tra-
bajadores. Una muher de la que hablaba incesantemente vivia con un
escritor con el que habia trabado amistad y que sabia como decir quy
no cuando Robert trataba de distraerlo dé su tarea de escribir Emlii
hombre era una especie de figura H,aterna que podia poner limites,

Este tipo de triangulo es algo diferente del triangulo de la hifltarl
ca. Tal como sucede con el deseo de la histérica, el deseo del obsesivo



también es el deseo del Otro, pero aqui el Otro gs del mismo sexo:
Robert deseaba lo mismo que ese «hombre varonil», el deseo de este
Ultimo sefalaha el camino de sy propio deseo. Incluso podriamos |fe-
gar a decir que deseaba «como si Tuesg el Otro hombre, una formula-
Cion que encyentra una curiosa confirmacion en una fantasja sexual
que acompanaha reqularmente la actividad masturbatoria de Ro-
Dert: «Yo, 0alguien comoyo, esta penetrando a una mujer con un,ob-
%eto -una vara o un consolador-. A menudo me quedo mirando mien-
ras estq ocurre. A veces es inclusq un dispositivo mecanico el %ue
esta haciendo eso» (dicho con enfasis), La nota voyeurista en la fan-
tasla contrastaba marcadamente con'la actividad Sexual concreta de
Robert y sugeria no un diagnostico diferente, sino simplemente la
presencia de «rasgos perversos» -en otras palabras, rasgos de perver-
$ion ,qtue se encuéntran casi invariablemente en las fantasias de los
neuroticos-.

L3 fantasia de Robert SU%IE[E al menos un posicionamiento doble
del sujeto en relacion.con la mujer del Otro: Robert es tanto un ejecu-
tor (el penetrador, quien, si bien es sexualmente indeterminado agm,
probahlemente deberia Eensarse en terminos de la figura del padre,
ya que_las muaeres en estas fantasias generalmente eran parejas ge
estas figyras de autoridad) como un observador o testigo. Como eje-
cutor -mas precisamente, como ejecutor de la pena de'muerte-, 3e-
netra a una mujer que parece ser completamente P_a,sn/a y estar so-
metida (;muerta?) con una ereccion separable, artificial, un objeto
falico. nunca deturnescente. De esta manera queda preservado tanto
de la impotencia como de la castracion, y nunca se pierde como sujeto
presente |Eara SI mismo: nunca dega df «tener el control». (Como vere-
mos en yn momento, cuando se déja llevar, es como una mujer.)

Aqui también podemos ver que Robert establecia una relacion
con la figyra gaterna_a traves dg una mujer, sugmendo algo asi como
una tension alternativamente de sometimiento y rebeldia homoero-
tica. Al fantasear acerca de [as mujeres de sus amigos, podria decirse
(que.sustraia cierto goce en las propias_nariges de estos hombres. La
excitacion de la actividad masturbatoria asi derivaba en parte de su
posicion provocadora con respecto a la figura paterna.

Pero, sin duda, tambien hay otra posicion que Robert adoptaba
en su fantasia: lade a mu%er que era penetrada por un hombre'y ob-
servada por otro. Esta interpretacion es apoyada por la afirmacion
de Robert de que, en la fantasia, «cuando Ia mujer Ilega al orgasmo,

ogﬂeneralmentq tambien Ig hago». En este sentido, RobertTait I
emme:desempena el papel de uria mujer, sometiendose a Ja penetra-
cion sin tener dominio aparente sobreé la situacion manejada a con-



trol remoto, EI goce ocurre.*5Es independiente de la voluntad de ella
y de [a de el tambien. Solo en la medjda en (1ue el desempeia el papel
de la mujer aqui, puede renunciar al control y llegar al orgasmo.

Esto parece a?regar una nota histérica al fantasma, y nos recuer-
da hasta que punto Ias fantasias se asemejan;a los suenas: son extre-
madamente complejas y estan sobredeterminadas, y el analisis de
ellas no llega a un punto final determinable. Una relacion feminiza-
da con un ombre es, sin embargo, un rasqo muy comun de a neuro-
SIS 0DSesiva; es tf,astgnte visible, Eor_ GQ%TEP 0, en ‘el Hombre de I?s Ra-
tas, cuya sexualidad estapa inextricablemente ligada a su relacion
con su‘padre, Estas relaciones feminizadas parecen tener su origen
en una relacion padre-hijo que nunca esta completamente exentd ge
elementos imaginarios que la libidinizan. En otras palabras, pode-
mos comprendgrlas como relacionadas con el padre como punitivo
-¢$ dlecir, con el «?oce obsceno» %ue [narece_acompanar SU enunciacion
de la ley (vease ef'capitulo 9)-. En fa medida en que su critica es a la
vez dolorosa y excitante, Ia relacion con el (aun luego de ser interna-
lizada bajo Ia forma del superyo) se erotiza.,, .

. Obviamente, es mucho mas 1o que podria decirse sobre las fanta-
sias masturbatorias de Robert,&/pero examinemos ahora sus relacio-
nes,reales con [as mujeres. Vemos gue Robert en,gm aclertas muge_res
en figuras maternas al 1dealjzarlas, lo que hacia qye la satisfaccion
sexual con ellas fuese imposible (las relaciones tenian mucho de in-
cestuosas). Esto no siempre le impeda desearlas ardientemente; de
hecho, a menudo era lo que le Hermltla continuar deseandolas, pues-
to que de otro modo su deseo. desapareceria debido a la satisfaccion
sexual (lo que Freud denomina «glegradacion» de un par luego del
acto sexual). Solo con la mujer «practicamente libertina» podia satis-
facer sus pulsiones sexuales, dejando atras, en cierta medida, el de-
se0, con todos sus ideales y valores pretenciosos. (La forma en que el
deseo, repleto de tales ideales, inhibe la satisfaccion de las pulsiones
sera abordada en detalle en el capjtulo 10.)

Puesto 9ue Robert casi nunca hablaba te su madre Eexcepto para
decir que era «desnonesta» y queria el «control absoluto» -como el
seguin hemos podido apreciar-), es goco lo (ﬂue puede decirse sobre el
origen de su simultaneo deseo por | _stuAe £s ey agresividad para con
ellas. Podriamos especular que de nifio habia éstado extremadamen-
te apegado a ella, y'no pudosoportar la distancia que ella puso entre
3mb83 Iueg%,del nacimiento de su hermana. Las demandas de su F

[e (e QUE NicIese Clertas osas y no otras y efiue,actuase con ella
en forma respetyosa quiza fuesen aceptables para él cuando recibia
una atencion mas exclusiva, pero tal vez se le volvieron injustifica-



bles e intolerables cuando comenz0 a recibir mucho menos. De hecho,
es posible ,(1ue haya sentido que su madre preferia a su hermana an-
tes que a el, y loobligaba a Cuidarla «como glebe hacer un hermano
mayor», Sin émbargo, nada de esto fue corroborado por el relato aun
incompleto de Robgrt de los principales temas de su vida.,

El desafio particular gue yo enfrentaba en el tratamiento era el
de llevar a Robert a que formulase una pregunta propia -es decir, a
que s% cuestionase acerca de sus propjas notivaciones para actuar
como lo hagia- y esto nunca se logro plenamente. Sus demangas de
que ){0 lo «ilyminase» y le dijese loque dehia hacer volvian periodica-
mente, e incluso al final de nuestro trabajo juntos se lamento de no
haber aprendido a «empujarse a si mismo» como lo habia esperado al
comienzo. Nunca respondi a sy demanda de que le asignase tareas
concretas, ni tampoco_tome seriamente sy discurso acerca de la «ter-
minacion» luego de seis semanas de terapia; de este modo, le negue lo
que.pedia explicitamente, con el objetivo no de frustrarlo, sino de
abrir el espacio del deseo, Cuando me encontraba frente a demandas
directas, las esquivaba pidiendole que hablara mas acerca de un de-
terminado elemento de yn suefio gue ain no habia elucidado o de
una fantasia con la que aun no habia asociado, con lo cual le hacia sa-
ber que lo habia estado escuchando atentamente y que tomaba en se-
[0 aus palabrai= Nunca le sugeria que sus demanidas fuesen «magro-
piadas» 0 «invalidas», pero encamblo le ofrecia otra cosa: mi escucha,
mi pre_senmag mi palabra, esta Ultima en forma de puntuacionesy
expresiones de mi deseo de que continuase viniendo a verme,

. Cuando me atribuia actitudes duras -como cuando creia que lo
criticaria por su «lado femening»- yo evitaba mostrar aceptacion o
rechazo, de manera tal de permitirle que continugse proyectando su
critica Interna sobre mi'y se rebelase contra mi; de esta manera,
esperaba alentarlo a aliviar ciertos afectos hacia mi en el gntorno
controlado de la terapia, no para (%ue «sacara todo afyera», sino para
reconectar el pensamiento y el afecto. En [a neurosis obsesiva, las
conexiones entre el pensaniiento y el afecto, como lo indiqueé ante-
riormente, a menudo se disuelven 0 se olvidan, y el obsesivo debe ser
|levado hasta el punto de, por ejemplo, enojarse con el analjsta por
rechazar sus debiljdades y luego conectar esto con la actitud Severa
de sy padre hacia el (gracias a ina pregunta ouna interpretacion del
analista). La represion, en el casg de Robert, consistia, al menos en
parte, e la ruptura de Ja asociacion entre su rebeldia y Ias primeras
admoniciones de su padre, entre su odio hacia su padré y la desapro-
bacion de este (de sus debilidades y de su «lado femenin0», por ejem-
plo). El trabajo de «destruir a su padre», no en effigie sino en la rela-



cion con el analista, se inicio pero no se terming en el transcurso de
nuestro trabaéo en congunto. , ,

El hecho de que lag demandas de Robert resurgieran en diferen-
tes momentos o queria decir que su deseo no hubiese emergido en
absoluto; sugeria que para el (como para todos los neuroticos) éra mas
facil verselas con [as demandas del Otro que con el deseo del Otro, ya
que este Ultimo, despugs de todo, nunca es explicito ,¥_S|empre,es a
abierto a la interpretacion. Haberle dado tareas esPeu icas habria si-
do lo mismo (ﬂue_d_eurle lo que debia hacer [para volverse amable ante
mis ogos -permitirle luchar para convertirse en alguien amable u
odiosg para mi- y le habria anorrado la pregunta mas angustjante:
«;Que quiere ¢l de mi?», Siyono loreprendiapor llegar tarde a las se-
SI0nes )i sin dipero, si simplemente le prequntaba dcerca de sus lap-
sus enJugar de imponerle algun castigo, sequramente yo buscaba
algo mas, queria alguna otra'cosa. Pero ponUerar eso era poner en
cuestion el fantasma fundamental...

Un caso de histeria

Una miyer francesa de 37 afios de edad se analizd conmigo durante
aproximadamente tres anos y medio, con,un% frecuencia de una fe-
sion por semana al comienzo, que aumento a dos sesiones semanales
hacia el final del tratamiento. Previamente habia hecho terapia en
Francig durante alrededor de dos afios con alguien que nunca le ha-
bia pedido que hablase acerca de sus fantasias o sus suefios, y habia
recomenzado la terapia aproximadamente seis meses luego de mu-
darse a los Estados Unidos, debido a que la empresa en la Que traba-
jaba su marido lo habia transferido alli, La intensidad de un analisis
Plena_mente desarrollado no se alcanzo hasta el ultimo afo de nuestrg
rabajo juntos, y la mayoria de las sesiones eran cara a cara. Ep mi
opinjon, el tratdmiento no estaba terminado en absoluto cuando se
fue de los Estados Unidos. El relato (iue presentare aqui es altamente
%el_ec(}lvo Y ha sido considerablemente condensad?,, en un intento por
rindar al lector una idea razonable del cuadro clinico en unas pocas
aginas; he debido dejar completamente de lado mychas preguntas,
omo el caso anterior, los nombres.y los detalles biograficoshan si-
do modificados para proteger la identigad de la paciene. _
Jeanne (como la llamare) comenzo la terapia inicialmente debi-

do a severos problemas maritales, que culminaron en up affaire
extramatrimonial %en constantes pensamientos de divorcig. Habia
conocido a otro hombre a traves de su trabajo -que consistia en or-



ganizar conferencias, congresos y otros eventos- y sentia que las co-
§as en su vida se habian Vuelto explosivas. Madre de dos hijos, con
un tralbajo de tiempo completo, no sentia que el divorcio fuese la me-
or solucion,
J Jeanne parece haber usado su primera terapia como una muleta
con la cual mantener andando su_matrimonio a duras penas, De
hecho, decia que « sel] guedaba con m marido debido a ese psmoloqo
barbudo» ‘su rjme trapeutag. Lo mismo era valido respecto de Ta
primera etapa de su trabajo conmigo, en la que nunca se mostraba
dispugsta a tener mas e una sesion por semana. Esto parecia permi-
tirle descargar su ira hacia su marido y articular algo de su_dolor sin
agitar verdaderamente las aguas. Recién despues de dos afos y me-
dio de terapia acepto tener dos sesiones semanales, a pesar de gue
anteriormente muchas veces yo le habia indicado que concurriera
con mas frecuencia. _ , _

(En el transcurso de su tratamiento surgio buena parte de su his-
toria familiar. La sequnda de cuatro hermanas, crecio en provincias
francesas, donde su padre y su madre vivieron bajo el mismo techo
hasta que Jeanne tuvo agrommgdamente siete afos (aunque hubo
algima duda acerca de cuantos anos tenia en realidad en ese momen-
fo, Ya (ue clertos recuerdos le sugerian que sus gadres habian estado
juntos solo hasta sus cuatro angs). Aproximadamente en esa epoca,
su padre quebra, pese a que la familia de la madre le habia prestado
una cansiderable cantidad de dinero, t?/__se fue a_brug_tamente de| pais,
sin deiarles a su esposa y a sus tres hijas su direccion. La familia se
vio obljgada @ mudarse a la casa de l0s abuelos maternos, y recien
Iue?o dé'un afo su madre pudo ubicar a su padre y ponerse en con-
tacto con l. N

Luego de eso, Jeanne, sus hermanas y su madre vivieron en
Francia‘al borde de [a pobrezay en una incertidymbre constante. El
padre rearmo lentamente un negocio en el norte de Africa, pero le en-
viaha Imuy ) d!)nero ala Jamllla, a jntervalps extremadémente
wregu ares. Gastaba mucho dinerg en él -y, sequn Jeanne (Jou 0 com-
probar durante su analisis, también en su amante- pero dejaba que
sulamilia pasase penurias. Una vez al ano, mandaba buscar a su fa-
milia para que estuviese un mes con él en el norte de Africa durante
el verano, pero siempre esperaba hasta ultimo minuto para comuni-
carles cuando debian . L

Los recuerdo& o‘qe Jeanne en el norte de Acha l)nclulap m%a 3
lascIvas a/acoso e hombres; ella decia que un homore ncluso habia
tratado esecuestf)araun? de sus hermanas en el edificio en el que
vivian, En este ambiente, el padre continuaba tratando a su esposa y



a sus hijas como siempre lo habia hecho: con celos violentos por cual-
quier hombre que se fijase en ellas, con una actitud extremadamente
protectora hacla sus cliatro «mujeres», ebrio y abusivo con la madre,
malhablado y malhumorado. Jeanne descrlgm a su gadre como al-
uten dominante, explosivo y que nunca tenia una palabra amable.
Tataba a su esposa en formia intimidatoria, financieramente la ha-
cia depender de su voluntad, descargaba sobre ella su ira maliciosa
|a enganaba -de hechg, cuando estuvo en su lecho de muerte se des-
Eubrlo que incluso tenia una amante y una hija extramatrimonial en
rancia-,

Jeanne se consideraba la hija preferida de su padre _)(a queen la
escyela era la mejor de [as cuatro hermanas. Esto constityyo una de
las Dases para su’identificacion con su Padre, una de las unicas per-
sonas educadas dentro de su circulo. Ella decia que su_padre nunca
habia ocultado que queria un yaron, y a yeces en las sesiones, cuando
hablaba de ella cuando era ning, cometia un_lapsus al decir «uand
fetais petiU («cuando.era pequeno, con el ad{_envo en masculino), en
lugar de «quand fetais petitex En cierto sentido, ella era el hijo'que
su"padre nunca habia tenido. Debe tenerse en cuenta que, en su pom-
bre, solo una letra marcaba la diferencia con el nombre de varon, la
misma letra que ella elidia en el lapsus de «etit»por «etitex.

La madre de Jeanne criticaba enérgicamente al padre cada vez
que este se iha (es decir, [a mayor pafte del tiempo Iuego de que
Jeanne cumplio Siete afog), y trataba de que sushgas__lo esprecia-
ran. En é;ran parte lologro, ya que muy a menudo las hijas se Bonlan
de su lado y se compadeciar de ella (10 que constituyo una de las ba-
ses para la’identificacion de Je?nne con su madreg. _a madre se que-
Jlaba Incansablemente de que gl padre le tprometl dinero pero nunca
oenyJabaSy de que ella qUerig divorciarse pero que no 10 hacia por
las nifias. Sin embargo permitia que continuase esta relacion abus-
va con su marido basicamente ausepte, 9uedo embarazada de el de
sU cuarta h,|I|a en ung de los viajes ae verano al norte de Africa y se
quedo con ef mycho '[IemHJO después de que todas las hijas hubieron
crecidoy se hubieron marchado. Era consciente de guee tenia un ca-
racter despiadado, pero parecia provocar deliberadamente palabras
ypeleas cruelesenel. ) ,

Cuando Jeanne tenia alrededor de 17 afios, su padre regreso a
Francia definitivamente, hizo que la familja se mudara cle una parte
deFranciaalaotra,yle dgo aJeanne que iba a hacer todo quue fue-
Se necesario pflra asegurdrle «un buen futuroy. Ella gsperq tres se-

niclese al%o, pero durante ese tiempo el «se fue de J(al-
a

ManaSa que €
0r €sa epoca comenzo masturharse

rana». Aparentemente,



menos, este fue el Unico periodo durante el cual ella recordaba haber-
sema_sturbado%., o _

Finalmente el tomd una iniciativa y, haciendo yso, de aI?unos
contactos, la inscribio en la facultad de ciencias economicas a fa que
el mismo habia asistido alguna vez. El sabia perfectamente que ella
Pnrefena el arte 3/ %ue los negocios no le mterFsaban en lo mas mini-

0, pero Insistid en gue coo artista nunca Ilegaria a nada. Jeanne
se mydg a la ciudad en la que se encontraba la'facultad de ciencias
economicas, pero nunca estudio y, en cambio, dedico «todo el primer
ano a un novio. VVisitaba a su familia de vez en cuando, pero su padre
nunca le daba el dinero que le prometia. En consecuencia, muchas
veces tenia problemas con el banco y con el propietario de su aparta-
mento porque no podja pagar sus cuentas en terming. Cuando tenia
18 afos, en'una ocasjon en‘que iba en auto con su padre |lego a saltar
del vehiculo en movimiento como signo de protesta por la actitud in-
sensible de aquel, .

El padre hacia terribles escenas cada vez que sus hijas adoles-
centes comenzaban a saliy con alguien. Jeanne recordaba una memo-
rable ocasion en que su hermana mayor se habia dado cita con un
muchacho en un hotel en el norte de Africay por esa razon su padre
|a [lamo prostituta delante de muchas personas. Despotncabagvoc,l-
feraba, usaba un lenguaje extremadamente grosero y humillaba pu-
blicamente a todas ss hijas, ;

Jeanne decia que, cuando adolescente, la mayoria de los mucha-
chos que estaban interesados en ella no le interesaban; el amor de
ellos no valia nada porque era demasiado facil de ganar, y no le hacia
nada-no desPertaba su interés-. Tan solo se sentfa hafdgada y «dis-
frutaba de calentarlos», Hubo_un solo muchacho que logrd msi)lrarle
unagran asion durante un tiempo, hasta el dia en que le geclaro su
amor en una carta. Dijo que, desde el momento en. que leyo la carta,
dejo de sentir interes por €l Pero se sintig inmediatamente atraida
hacia un hombre al que llamaré Beytrand, el primer hombre de su
m|s_rtn% edad que la trato en forma mas indiferente, insensible. Eso a
excitaba.

_Entre ella y Bertrand comenzo a desarrollarse una lucha por
quién tenia el Control, en una tempestuosa relagion que terming en
casamiento. Si estahan peleando y ella queria irse de la casa, Ber-
trand bloqueaba la Puerta fisicaménte; si ella se enfurecia conel y se
Iba de la ciudad, el llamaha a todos los conagidos de ambos hasta’en-
contrarla y la iba a buscar. Finalmente, &I toma el control, segun
Jeanne, y, cuando lo hizo, Ja pasion inicial de ella se transformg en
asco: ya no soportaba que la tocase. Comenzo a sospechar que el ha-




cia todas las cosas de las gue su padre habia sido culpable, como salir

conmujeres y %astar en &l todo el dineyo de I3 familia. Sonaba con de-
arlo Poero nunca lo hacia, porque decia que le resultaba «imposiblex
acerlo.

Comenzaron a aparecer sintomas fisicos; algunos parecian tener
antecedentes en su adolescencia, pero muchos parecian ser conse-
cuenmab de llﬂenﬁlﬂgar a sulman_ddo conlsu gadtre lo que, st|)n duda,lse
agregaba al hecho de que el marido y el padre teman una buena rela-
ci%r%gEl?a habfaba,geqdolores en Iayespglda, dolores en los hombras,

olores en Ia mandibula, dolores en la lengua, dolores en el [pecho, do-
ores en |a garganta, dolores de estomago; e 1ba a ver a gastroentero-
Iogo?t %uwopractmos, medicos naturistas y acupuntores, sin ningun
resultado.

Desde el comienzo de su terapia conmigo, el conflicto principal
parecia girar en torno a su padre'y su marido. Sin embargo, en sus
primeras sesiones dedicaba buena parte del tiempo a relatar su
rivalidad con su hermana mayor, de la que muchas veces de habia
burlado de nifia y a quien aparentemente habia opacado, Las identi-
ficaciones de rivalidad con sus hermanas fueron profundamente tra-
bajadas a lo largo de aproximadamente un afio, y pasaron a sequndo
plano. Entonces, el tema padre/marido comenzo a monopolizar sus
pensamientos. En terminos transferenciales, nunca parecio colocar-
me en la posicion de un otro semejante, pese a que teniamos edades
mtéy cercanas; de hecho, sus relaciones imaginarias parecian confi-
nadas, en mayor 0 en menor grado, a las mujeres. De entrada, yo pa-
recia identificado con el que sabe: el Otro simbolico. Practicamente
nada del odio o las recriminacjones exHresadas hacia su padre du-
rante las sesiones, 0 incluso mas tarde hacia su madre, se vieron re-
flejadas en su actitud transferencial hacia mi; solo ciertos elementos
ocasionales en sus suefios sugirieron alguna vez un posible enojo
conmigo. Se configurd una especie de dialectica buen padre (yo)-mal
padre%B_ertr,and) que en poco contribuyo a acelerar nuestro progreso.

Un (‘;lro importante se produjo cuando, luego de dos afos y medio
de insistencja de mi parte, Jeanne aceptd jener dos sesiones semana-
les. No habia dudas de que su disposicion a hacerlo estaba sobre-
determinada: su marido debia viajar por trabajo cada vez mas fre-
cuentemente y, sequn afirmaba, erd €l quien se oponia a que me viese
(él no creia eri la psicoterapia y no deseaba gastar dinero en ella); su
situacion economica habig mejorado un pocd y tal vez Jeanne sentia
que podja ocultarle mas facilmente el gasto extra a su marido: y qui-
za [0 mas importante, sus sintomas habian empeorado. Las dos pri-
meras razones fueron confirmadas por el hecho de que cuando ocho



meses mas tarde su marido finalmente examing los gastos familiares
y descubrio que me veia dos veces a la semana, hizo Una gran escena,
y ella volvig a tener una sesion semanal, pues no estaba dispuesta a
desafiar o desobedecer a su marido acerca de este punto, Quiza re-
cien cuando su sufrimiento se agravase aun mas estaria dispuesta a
enfrentar 1a ira de su marido. _
., Laintensificacion de sus problemas estuvo marcada por la apari-
cion de un nuevo s_m}o,ma: cuando su marido estaba de weg_e, A VECes
comenzaba a sentir frio en todo su cuerpo, tanto frio que ni siquiera
un hano caliente lomitigaba. Sus asociaciones con este sintoma, ver-
balizadas muy rapidamente una vez reanudada la terapia Juego de
las vacaciones gle verano, anudaron gran parte del material inCons-
clente que habia surgido durante sus anos de tratamiento y evoca-
ban una suerte de «eScena primariay. 3
La sensacion de frio que experimentaba precedio al recuerdo, de
una escena presumiblemente presenciada a los siete u ocho anos
de edad; asi, parecia volver a experimentar algo que al principio no
podia recordar.BEn el norte de Africa, su cuarto (que compartia con
su hermana mayor) estaba al lado del cuarto de sus padres. Entre
ambas habitacidnes habia una puerta, que estaba siempre cerrada.
Su dormitorio era el escenario de muchos de los suenos que habla
tenido durante el transcurso de su analisis y Jeanne recordo que
muchas veces habia escuchado discutir a sus padres en el cuarto con-

tiguo, . , .

! Pudo hablar facilmente de Jas peleas que ellos tenian, y dijo que a
menudo «contenia la respjracion Para oder escuchar» loque estaba
sucediendo en la habitacion de al lado. Muchas veces ng ?odladormlr
«hasta que eso Se terminahay, «tenia que estar muy quieta para escu-
char eso». En varias ocasiones parecio estar a punto de decir que era
es0, pero siempre daba vueltas, como si no pudiera decirlo. En una de
esas ocasiones, |uego de menciopar que escuchana las peleas hasta
que elso se terminaba, yo agregue que sus padres terminaban de ha-
cer el amor. g .

., Obviamentg, esta era una construccion de mi parte («construc-
ciény en el sentido que Freud le da a este término en «Construcciones
"en el analisisy, SE XXIII, pp, 257-269), una construccion basada en
afos de escuchar el discursg.de Jeanne sobre la tempestuosa relacion
de sys padres. No 8uedo afirmar con certeza que los pensamientos
(ue Jeanne expreso luego de esta Intervencion fuesen conscientes o
Preco_nsuentes_ %ue simplemente se resistia a hablar de ellos; Pues
ambien es posible gue mi intervencion condujese a una reconstruc-

cion de escenas infantiles que ella nunca habia comprendido del



todp.®En cualquier caso, la condujo casi inmediatamente a decir que
creia que habia escuchado a sus padres concebir a su hermana me-
nor, nacida nueve meses después de su primer viaje de verano al
norte de Africa, Durante Ja sesion 3|%U|ente, me duoo, (ue, una noche
en el norte de Africa, habia salido al hall, donde habia sentido el frio
de las baldosas de ceramica baio sus pies. La puerta del cuarfo de sus
Eadres estaba entreabigrta y ella habia mirado dentro y habia visto a
u padre «encima de ella, con su pene erecto, lo que,’segun dijo, le
causo conmomon,horroryasco. ) _

Las sensaciones no¢furnas de frig desaparecieron luego de rela-
tar esta escena, y tambien desaparecio otrg sintoma -13 rigidez o el
dolor en sy pecho- cuando agrego ofro detalle; desde el angiilo desde
el que habia observado la escend, parecia que su padre «tenia una ro-
dilfa sobre el torso de ella [la madre]» _

Cuando escuchaba las discusiones y las relaciones sexuales de
sus padres desde su cuarto, Jeanne no slo procuraha dejar de respi-
rar Fpara escuchar mejor), sino que también se ponia tensa o rigida,
COmo para prote%erse de'los estallidos esgera_dos (verbales ylofisi-
c0s), para protegérse de ser «lastimada». En clerto sentido, se ponia
en [os zaEPatos de su madre: imaginaba que su padre Iaﬁolpeabayle
hacia el amor. Muchos de sus dolores en su espalda, sus Rombros y su
cuello parecian tener una clara relacion con esta rigidez cuandg es-
cuchaba, pero nugstro trabajo juntos no fue lo suficientemente lejos
comolptara elucidar todo el material necesario para eliminarlos por
completo.

lentras que Jeanne dedico los primeros afios dde su terapia a de-
tallar el atroz comportamiento de su padre, el rol de su madre rara
Vez era puesto en cuestion. Su madre en ese momento era presenta-
da, pura'y simplemente, como una victima; habia cometido un error
al casarsé con un hombre asi, pero habia Intentado que las,cosas fue-
senlo m,egor posible «por el bien de las ninas». Dyrante el ultimo ano
de terapid, Sin emaaré)o, Jeanne centro su atencion en las motivacio-
nes menos evidentes de su madre, _
. Ahora describia a su madre como un ser pasivo %/ autocompla-
cientg, gue hacia q?ue_ sus hermanas, se ocupasen de todo.el trabajo

domestico; como alguien que solo se interesaba en sus amigos, y que
habia intentado defiberadamente %ue su hermana despreciase al Pa-
dre. Aungue este intento obligo a Jeanne a cubrir sus sentimientos
mas afectuosos hacia su padré y a odiarlo en cierto sentido, también
la convencio de que su padre de alguna manera era una victima de
sumadre y no se sentia amado. Jearine recordo que a su madre le fas-
cinaba bailar con hombres; de hecho, Jeanne dijo que a su madre le



gusta]ban «todos los hombres excepto nH (Pa%re». Afirmo que ella era
| polo opuesto: «Nunca ame a ningun hombre excepto a'mi padre»,
Comenz0a odJar a su madre por haberle prohibido amar a su padre o
al menos sentir, ser consciente y manifestar ese amor.

Asiy todo, en cierto nivel Jéanne permanecia fiel a su padre, con-
vencida de gue él realmente la amaba aunque nunca lo expresara,
«n0 sabia como expresarlo. En su vida cotidiana, habia permanecido
fiel a todo | que, €l decia: le habia dicho qfue nunca llegarja a nadaey
entonces, ella boicoteaba sus cosas de tal forma de cumiplir las profe-
cias de €l. Por ejemplo, promediando los treinta afos comenzo a pin-
tar, dibujar y hacer ceramica -actividades gue no realizaba desde el
colegio secundario- y @ menudo fa felicitaban por su talento, Luego
de una pequena muestra de su trahajo, empezo a tener problemas
con su vista (Ia vue), Dlos que asocio con las predicciones de su padre:
S no podia ver bien, no padria pintar y entonces nunca podria IIe%ar
a naga. El decia que la'vida de ella seria un desastre, y ella sentia
qwe lo confirmaba inexorablemente. Pues tener éxito en la vida era
traicionarlo, no solo externamente, sino tambien internamente.

., Asi, en el transcurso del analisis de Jeanne, su perspectiva cam-
bio casi por completo. Al principio, veia a su padre como la causa de
todos sus problemas en la vida, mientras que su solidaridad con su
madre parecig practicamente absoluta. Mas tarde lleg a ver a su pa-
dre como su ynico amor verdadero y a su madre como Ia villana.
Jeanne procedio.a matar a su madre €n un sueno, y empezo a pensar
(que su_propia hjja, quien por ese entonces tenja aproximadamente
trece afog, queria matarla ella. Jeanne comenzq g culpar g Su madre
por todo tipo de cosas. Por.ejemplo, la madre dejapa a'sus hijas solas
en la casa del narte de Africa cuando salia con amigas, y les ordenaba
«no respirar en [su] ausenciax; criticaba a sus hijas por‘as calificacio-
nes que obtenian pero no hacia nada para ayudarlas; era «gratuita-
mente mezqum%_c,on Sus hgéas». ) .

Jeanne tampien recordo que su madre solia |levar a sus hijas a
un parque en.el norte de Africa, y conversaba abstraidamente con
una amiga mientras sus_hijas andaban por el pargue sin que nadie
las cuiddra; en una ocasion, uno de los %uardlanes del parque hizo
entrar a Jeanne y a su hermana mayor en una casillay les mostro su
Rene. Jeanne se quejaba de que su madre no |a habia protegido. gDe

echo, a los pocgs meéses Jeanne dijo que lo Unico que su madre habia
hechaq por sus hijas fue quedarse con su «infernal marido».) El padre
era «insanamentgx sobreprotector, pero al menos era protector.

. Cuando volvio a sy padre, Jeanne relato un suefio en el que pare-
cia que preferia el peligro que implicaba sequir a su padre por un ca-



mino angosto y SINU0SO en una montana, a «rﬂasser ar lamerimerey,
«se%uw | cantino cerca del mar/la madre» (mer, «mar», e pronuncia
exactamente como mere, «madre»), EI padre podia ser peligroso, pero
la madre era peor. En otro suefio, Jeanne vio a sug propios «dos hijos
en el mar (merjmére), y una gran ola los envolvio y se los trago. No
les paso nada, y aparécieron en la orilla, Segun dya, la ola era’su Pa-
dre, una olaturbule,ntague arrasaba con todo_lo que tenia ante ella,
incluso la madre (mere) de Jeanne, pues los nifigs fueron arrastracos
hacia la costa, donde estrweron a salvo. El salvo a Ios_nmos,y de este
modo, Jeanne 1os tuvo o le fue permitido tenerlos gracias a el en este
sentiqo, «eran de b, Asi, su_propio padre era, en cierto sentido fan-
tasmatico, el padre Fsushuos. L ,

En otro syeno, ella tenia «tres hgos més -vargnes, todos con 0jos
marrones-. Al principio no era del todo claro si el tercero era un va-
ron, pero al final parece que lo era». En sus asqciaciones con el suefo,
«marron», que al comienzo ng la remitia a nada, le recordo que hacia
Pocp habia visto una fotografia de la hija ilegitima de su padre, quien
enia ojos marrones como el padre de Jeanné. Ella decia que lgs hyos
ue apalreman en el sueno no podian ser de su marido, pues el tenia
0j0s azules...

) Asi, pese a todo, Lhabia permanecido eternamente fiel a sy é)a-
dre” sus relaciones con su marido sugerian esa continuada fidelidad
a su padre. Aunque se hab|_a(§)ercatado de que tendig a proyectar
fallas paternas sobre su maridg, esta era aun Una cuestion dominan-
te en su relacion. En una ocasion, cuando el estaba de viaje de ne?o-
cios, ella encontro aI%unas facturas de la tajjeta de credito y se enfu-
reci0 al ver las grandes sumas que €l estaba gastando. ESos gastos
resultaron ser gastos motivados por su trabajo, que luego su emipresa
le reembolsabad, pero ella inmediatamente equiparo & su marido f_a
quien a veces describia como un devoto hombre de familia) con su [i-
cencioso, desconsideradoy derrochador padre. | _

En su propio matrimonio, Jeanne se veia a sj misma parecida a
sumadre: abandonada (aunque no era asf), engafiada (aunque no es-
taba en absoluto sequra de esto), y demas. En"suma, su marido era
Identificado en su mente con su padre, y ella se veia a simisma en lo»
zapatos de su madre (gs decir, ellaera fa esPo_s_a de su padre), aunque
al mismo tiempo se veia a si misma como el hijo de su padre,

Su terapia conmigo terming cuando su marido fue transferido
nuevamente por su emPre,sa yella re?,reso a Francia con su familja.
Consequi el nombre y el numéro de tefefono de un analista en la ciu-
dad deFrancia donde iba a instalarse y la alenté a que continuara ol
trabajo que habia comenzado.



Esta breve presentacion ge la terapia de Jeanne, aunque incom-
pleta, ilustra ciertas caracteristicas importantes de Ia histeria.

Para empezar, la forma en_que Jeanne hablaha de si mismay de
su vida incluia a otros -qtros significativos-. Su discurso contrastaba
marcadamente con el discursode Robert, que giraba casi exclusiva-
mente en tomo a i mismo, un obsesivo envuelto en su propio mundo
¥ Ue se consideraha a si mismo una jsla. El mundo de Jeanne estaba
epleto de personas, y Jeanne se definia a si misma en relacion con
|as personas, ,

La Posmon fundamental de Jeanne era la de completar al Otro:
convertirse en la hija que el padre nunca tuvo; convertirse en una es-
Fosa fiel del példre, a (ue %u espos? lo habia traicionado al P_refen
a compania de.otros hombres en lugar de la de el (en particular,
cuando iba a bailar); e incluso convertirse en una especie de marido
sustituto para su madre cuando esta se quejaba incansablemente, en
los primeros afos luego de la J)artlda de sumarido del gaJs,_de haber
sido abandonada y maltratada por su marido. En este ultimo caso,
Jeanne trataba dé «darle a mi madre lo que mi padre no le dio», de
hacer su vida tan facil y feliz como fuese posible, de hacer muchas ta-
reas domesticas, de causarle los menores problemas posibles y mu-
chas veces incluso comia muy poco para ahorrarlg dinero. Jéanne
buscaba detectar lo %ue el Otro significativo en su vida queria, de qué
carecia 0 que le faltaba, y trafaba de convertirse eneso. .

Probablemente su posicion sexual fuese aun mas compleja que la
de Robert, que ya tenia bastantes aristas. Ella se identificaba con su
madre, pero tarmbién con su padre. En su matrimonio, era una mvyer
abandonada, maltratada y mal comprendida por su marido. En mu-
chos de sus sintomas psicosomaticos, se ponia en el lugar de su ma-
dre apusada y poseida sexualmente Por su padre. En Cierto sentido,
se veia a si misma como la esposa fiel que el'padre nunca habia teni-
do, aunque simultaneamente como la hIAa que nunca habia tenido (se
describia a Si misma como un marimacho, «un gargon manque). In-
telectualmente era como sy padre, se consideraba a Si misma_ perse-
verante Y obstinada comoel, n¥ en ciertos suenos y lapsus se adjudica-
ba un rol masculino. Por ejemplo, cierta vez que estaba relatando un
sueio, quiso decir (1ue «varios hombres estaban enamorados de
(ella]», pero tuvo un lapsus y en lugar de decir amoreux («enamara-
/dos») dijo amoreuses, es decif, la foyma femenina del ad%etlvo. El lap-

sus convertia a Io? hombres en mu1eres,72I%que reflejaba, a mi Pare-
cer, que ella se colocaba en el Iu%ar de un hombre como su padre, el
seductor, el que tenia «mujeres que cafan rendidas a sus pies».



La identidad sexual de Jeanne estaba basada en parte en su ma-
dre y en parte en su padre -en termings convencjonales, era en par-
te fémenina y en parte masculina-. BSu sexualidad, alue en gran
medida quedd sin elucidar, parecia estar dominaga por el asco, [a re-
pulsion y ) rechazo a la satisfaccion glirecta, fisica, sexual; ya de
adulta, decia que casi nunca aceptaba_las propuestas de su marido
nunca se masturbaba y solo habia tenido un romance fugaz. Aun el
tempestuoso primer périodo con su marido parecia, segun sus des-
cripciones, haber estado marcado por la pasion del deséo que emer-
gia a partir de un (muy serio) juego de seduccion y lucha de poder, y
o por el cumplimiento de algun deseo 0 |m£uls,o corgoral propio. De
hecho, parecia que, para ell; el sexo no era mas que un arma en la
ataLIa contra Bertrand. |.a sola idea df act|V|d1gd sexual (con un
ompre) evocaba, en su discurso, todas las metatoras imaginables
alusivas al terreno de la comida y la digestion: le daba «ascoy, era
«repugnante, le causaba «nauseas», le daba «arcadas, etc. En un
sueno, por ejemplo, su marido rechazaha los avances sexuales de el-
|a; en sus asociaciones con el suefo, parecio que ser rechazaga y por
o tanto poder se%umdeseando |a excitaba mas que la sexualidad en
si misma. Asi, el Suefio cumplia, al parecer, su deseo de tener un de-
se0 insatisfecho,* _ o

En otrg suefio dormia con uno de los amigos de su marido, quien,
seguin habia escuchado hacia poco, engafiabd a su gsposa. En la vida
redl gse hombre e parecia d,esagrada le, pero sqfaha que «dormia
con él» (en el sueno no parecia haber representacion del acto sexual
propiamente dicho). Parecia que, en el sueno, ella se habia colocado
en [a posicion de laamante con la que un hombre podia engafar a su
_esposa, con la que un hombre como'su marido podia ser infiel. Estaba
interesada en saber por qué un hombre podia engafiar a su esposa
-«;Como puede ser amada.otra mujer?», tal como L acan formula la
Pre unta de la Bella Carnicera en Escritos (p. 626), Se colocaba en
05 Zapatos de la otra mujer e imaginaba el deseo del ,homb,re_Por ella.
Aungue en sus asociaciones con éste suefio no evoco explicitamente
su identificacion con el padre (o, mas generalmente, con lps hom-
bres), tambjen es posible que en un sentido ella se viera a si misma
como el amigo de su marido y. se magmara como seria dormir con la
ofra mujer (Un rol que ella nisma deSempenaba en el contenido ma-
n|f|efto del Suefo). AEste es dun ejemplo ge lo que antes mencioné co-
mo el complejo «circurto del deseon de la histérica. _

. Jeanne examinaba mjnucipsamente el deseo de su marido en yn
intento por detectar un interes Por otras mu{eres. Aunque, segun
ella, aparentemente €l le habia sido fiel durante los catorce anos de



matrimonio, no podia dejar de imaginar que tenia una aventura
amorosa con alguien cada'vez gue vidjaba por trabgjo, y siempre es-
taba puscando indicios. No dudaba en revisar sus efectos personales,
Fapeles y anotaciones, 0 en llamarlo a toda hora a los distintos hote-
es en 105 que se hospedaba; aunque conscientemente «tenia miedo»
deque la en%nase, sin embargo parecia desear discernir en el un de-
Se0 por otra mujer. _ S
esde luego, ese deseo estaba sopredeterminado; si €l tuviese
una aventura-amorosa, eso confirmaria su sensacion de ser apando-
nada como su madre por un homlfre como Su_ padre; Pero tamtf|en le
%royeerlaunnuevo circuito posible para su ggseo a traves ag la otra
ugerAI relatar uno, de sus suenos, Jeanne dpﬂo: «Bertrand tieng una
amante; lo pillo diciendole por telefono “te amo”, Me digo a.mi mis-
ma: “Ahora me puedo divorciar, ya tengo Ia prueba necésaria”, Perg
no puedo. JNo me dejara irl». Al'henos Un nivel de interpretacion gel
suefio suscitaba la idea de que el deseo de €l por otra la enfurecia,
pero de alguna manera parecia necesarig para ella.

Las escenas de celos que Jeanne hacia sobre |a base de sus sospe-
chas de algluna manera parecian haber mantenido vivo el deseo de sy
marido; la'lucha apasionada entre ellos nunca cesaba del todo. Quiza
tambien ella mantenia el deseo de él enjuego gno necesariamente en
forma deliberada) al frustrar la mayoria de las demandas que el le
hacia -gdemandas de que.se ocupase de ciertas tareas de la casa en su
ausencia (limpiar, organizar, pagar las cuentas, etc.) y demandas Se-
xuales-. Al buscar ser Ia causa e su deseo, sin embargo se negaha a
satisfacer su deseo, se negaba a ser el objeto de U satisfaccion
sexual. El deseo insatisfecho se encuentra en ambos lados de Ia his-
teria -en la histérica y en el companero-. La histerica mantiene in-
satisfecho a su companero, ya que el deseo de este es fundamental
Bara %ue ella Ipueda definir su ser. Jeanne parecia sentiy que Si dega-

a que su marido satisficiese sus deseos sexuales con ella, su falta o
su deseo desaparecerian al mengs temporalmente. )

No obstante, luego, de tres afos de analisis Jeanne dijo que esta-
ba «harta de [sul é)ropm comportamientox -harta (e negarse a tener
sexo con Berfrand y de ser a?reswa con €l todo el tiempo-. Parecia
(ue, si Se negaha a Si misma o que ella queria, lo hacia en Barte_«en
solidaridad» con su madre. Pues la madre de Jeanne le habia dicho
muchas veces que todas las otras parejas estaban felizmente unidas;
la madre de Jeanne y su F_adre eran 10s Unicos ?ue no lo estapan. Al
casarse pero evitar ser solidaria con su marido, Jeanne parecia jden-
tificarse con su. madre en el nivel de su insatisfaccion, su falta de sa-
tistaccion o su infelicidad.



L a identificacion de Jeanne con su madre en este nivel era uno de
I?s sintomas Rsmosomatmos Mas ant_lgu?s de Jeanne. Habia desarro-
Ilado un problema con el nervio ciatico uePo e ue su padre Je hu-
biera armado una memorable escena de cefos a su madre cuando gs-
ta recibjo flores anonimas Para Navjdad. El padre estaba convencido
de que las habja enviado el empleador de la madre, un quiropractico
con el que creig que ella estaba manteniendo un romance (en reali-
dad, se las habja enviado una tia). A partir de ese momento, Jeanne
concurrig con frecuencia a quiropracticos debida a Jos dolores en su
nervio ciaticq -un problema que su madre le habia descrito- y a toda
unavariedad de otros dolores. Se «enfermaba» para estar en ¢ontacto
con el tipo de hombres %ue su madre se%un su padre) deseaba, aun-
que ese deseo nunca hubiese sido cumplido. En cierto'sentido, el qui-
ropractico habia pasado a representar el deseo Insatistecho de su
madre por un hombre diferente, quizas un mejor hombre (el quiro-
practico tambien habia quedado asociado con el estallido de celos
perturbador pero excitante, amenazador pero estimulante).

Al afirmar que estaba «harta de [su] propio comportamientoy,
Jeanne sin embargo sugeria que no estaba satisfecha con el deseo in-
satisfecho -en otras palabras, que el deseo no loera todo-. «Lamuyer
no vive solo del desegw, parecia estar diciendo, al sugerir que no des-
defiaba Ia satisfaccion en todos [os niveles. ;En qué nivel estaba in-
teresada? Mientras que ciertas histericas juegan el juego del deseo
con hombres pero satisfacen sus pulsiones sexXuales ton _muieres, en
nuestro trabajo.en conjunto en ningun momento se manifesto clara-
mente una corrignte homosexual. Pero surgio otra corriente cuando,
luego de ver el filme Indecent Proposal [Una propuesta md_ece_nteg,
con'Robert Redford, Jeanne tuvo un suefo que relato de la siguiente
manera; «Bertrand estuvo de acuerdo en hacer algo para ganar
$ 450 millones. Si bien me preocupaba la idea de ganar dinefo por
medios deshgnestos, finalmente dye que si». Jeanne comento que, en
el filme, un hombre aceptaba_que su mujer durmiese con Robert
Redford a cambio de una considerable suma de dinero. Jeanne dgo
que no le gustaba la idea de ganar dinerg «de manera deshonesta»
(«de maniére malhonnetey), péro su eleccion de las palabras sugeria
algo diferente, %a (iue malhonneﬁ yena tamhién como male-honne-
te, «nombre honesto». 8Tal vez habia algo en un «hombre franco y
directo [honest-to-goodness] como Robeft Redford que podia hacer
que ella hiciese la Vista gorda con ciertos escrupulos (es decir, inhi-
bicignes); pero también dijo que tenia la sensacion de que «seria im-
Posgblg_para [ella] negarse a ayudar a [su] marido, tratandose de
anto dinero.



En |ugar de interpretar esto inmediatamente como una suerte de
grofundo deseo de su nParte de convertirse en prostituta -es decir,
e recibir dinero a cambio de sexo-, deperiamos verlo como una ca-
racteristica muy general de la histeria: las inhibiciones que bloquean
la sexualidad delen ser superadas por una fuerza poderosa, a meny-
do una coercion lisay llana, para que la satisfaccion sexual sea consi-
derada de otro mado que como algo reprensible. El goce sexual desin-
hibido parece posible solo cuando es forzado u obligatorio -cuando, no
esta en manos del sujeto detenerlo-, Si lag fantasias de OProsntumon
surgen tan a menudo en el analisis de histericas, ello se debe a que la
prostitucion esta habitualmente asociada en la mente de la gente con
el despoloyf la compulsion -por ejemplo, una madre abandonada
debe hagera calle para alimentar a sus hI{OS; 0.Una mujer joven sin
educacion Brovemente de un ambiente extremadamente pobre pero
honesto, debe vender: su cuerpo porque tiene hermanos (Y hermanas
Mas pequenos (1[_]6 alimentar y padres invalidos que cujdar, 7Encon-
tramos una motivacion similaren s fantasias de violacion tan co-
munes entre las histericas, pues aqui la idea esencial es que Ia mujer
toma parte en la actividad sexual porque no_le queda otra opcion.

. ESto sugiere que el paPeI_ rﬂue desempenian las inhibiciones en la
histeria es extremadamente importante. En el caso de Jeanne, vemos
gue algunas de sus inhibiciones estaban relacionadas con su solidari-

ad con su madre. Disfrutar realmente del sexq (y no simplemente
obtener goce a partir de sus sintomas de conversion, asociados con la
actividad sexual de su madre) serig traicionar a su madre. La cues-
tion de I3 traicion, ya sea que implique a la madre o al padre de un
sujeto, siempre es {na cuestion de valores, principios e ideales -en
otras é)alabras, del ideal del yo oel éugery_o-. Au_n?ue pued? parecer

Ue Jeanne no estaba guiada por ideales imposibles como lo'estaba
obert, Sin embargo en’su mente coexistian con mucha fuerza jdeales
contradictorios: 10 que le habian dicho que supuestamente debia ser
una mujer, loque, como «hijo» de su padre se suponia que debia lograr
y lo que, como hija de su madre, tenia la responsabilidad de darle & su
madre y godm esperar mas tarde del matrimonio, ,

Freud suele considerar que el asco en relacion con la sexualidad
es practicamente estyuctural o apriori en la histeria, y que el ideal
del 3/ esga mucho mas desarrollado en los hombres qué Ias mu&eres;
pero harlamos mejor en considerar el ascq como el producto e un

deal del go mas ti |camenée fem mno_(A|p|co de la cyltura, occiden-
tal), y la Culpa como el producto de un iteal del yo mas tipicamente
m

nasculino. Pues el asco X la culpa garecen ser actitydes hacia la sa-
tisfaccion de las pulsiones, actitudes que nos son impuestas en el



transcurso de la socializacion; en otras palabras, posiciones adopta-
das en el plano simbolico (el de los ideales, valores y principios) -en
el plano_del deseo- con respectq a la satisfaccian de fas pulsiones. No
necesariamente son caracteristicas de las pulsiones mismas. BFreud
parece equivocarse al considerar que las mujeres tienen ideales del
yo menos desarrollados, gorque, tiene una nocion demasiado estrecha
de lo que es up ideal: inCluye Gnicamente ideales sociales, economi-
cos, paliticos, intelectuales % artisticos ampliamente aceptados -los
'[IPOS de ideales inculcados hasta ahora Ipnn(:l_palmente en los hom-
bres en las sociedades occidentales-. Pero un ideal es cualquier tipo
de exhortacion 0 mandato que pueda ser upiversalizable (por ejem-
Plo, «Una hija siempre respeta a su madre»). Las exhortaciones par-
iculares, especificas, de un contexto, puedén tener el mismo peso o
mas que el de losjuicios de valor mas universalizables, como «Hoyen
dia, si quieres ser alguien, debes ir a Ia universidady». Una regla de
oro muy Util 'oodrla SBr. «SI produce inhibiciones, es un ideal».,

Por'otro lado, debe tenerse en cuenta que la diferencia estructu-
ral gntre la histeria y 1a neurosis obsesiva -|a reparacion de la sepa-
racion, en el primer taso, medjante el completamiento del Otro, y'en
e sePundo, mediante el completamiento del sujeta- tiene su funda-
menfo en ideales sociales,y sexuales, muchos de’los cuales no son de-
masiado dificiles de adivinar. La histeria y la neurqsis obsesiva son
«estructuras» que, en el contexto de la sociedad occidental, constitu-
yen una suerte de gran division en posiciones subjetivas, pero no son
universalmente, trascendentalmente necesarias. Son estructuras
contmagentes, basadas en una forma de sociedad particular (pero bas-
tante difundica). _ _

Para pasar ahora al tratamiento, quiero comentar brevemente
una intervencion particular que efectue, la que antes califique de
«gonstruccion». Como sefiaJe, no puedo asequrar que lo que Jeanne
dijo luego de mi intervencion haya sido consciente o precansciente, y
(ue simplemente se haya resistido a hablar de eso; de hecho, mi ini-
presion fue que la intervencion condujo a la reconstruccion de esce-
nas d?I nasado %ue,nunca,habm comprendido del todo. Si este fue el
caso, la Intervencion seria un gjemplo de una Interpretacion que
«toca |o real» (a la que me referien el capitulo 4), Lo real es aquello
gue aun no ha sido simbolizado, que aun nq ha sido puesto en pala-

ras; es lo (iue, en cierto momento, es indecible (lo «<imposinle de de-
Cir) [[))ara el analizante, perg no necesariamente para el analista. Al
nombrar lo que Jeanne habia oido y visto de nifa, anfes (aparente-
mente) de enterarse de [a existencia del sexo, comence el proceso ge
neutralizarlo -es decir, de drenar su pesada carga afectiva- a traves



de Ia simbolizacion. M|ﬁntr_as permanecieya indecible, a fijaba. Una
vez puesto en palabras, 13 fijacion comenzo a ceder.

nla medidaen %ue la mteapretacmn toca loreal, no se frata tan-
to de que toca la verdad, sino de que la crea. Puesto que la verdad
existe solo dentro de IenguaAe Fes una propiedad de Ios_enunmados(), g
por o tanto no hay verdad de lo que atin no puede decirse. La verda
no es tanto algo que [a Interpretacion «encuientrax 0 «descubre, $ino
algo que ella Crea. Esto no quiere decir que la mterP,retamon sea libre
dé'inventar lo que_le plazca; el abordaje que adopté con Jeanne -es-
cucharla con atencion durante dos afigs y medio una vez por semana
antes de aventyrar esa interpretacion- contrasta fuertemente con
las «interpretaciones salvajes» que muchos psm_ologos y psiquiatras
hacen hoy en dia sobre la base de una conversacion de diez minutos o
un Puna 0 (le sesiones con un paciente. Jeanne habia hecho todo ex-
cepto decir loque yo dije, rodeando la nocion durante varias sesiones,
y evidentemente éstabia preparada para escucharlo.

Cansiderese la diferencia entre 1a validez subjetiva de esta cons-
truccion, para Jeanne, verificada Ror_el material que trajo en las se-
SIOnes agmentes,_y el efecto de una interpretacion realizada por un
pSiquiatra con quién yo tenia cierta relacion, Un paciente, que habia
estado en terapia durante dos afios con un psicologo al que superviso,
Vela a este psiquiatra cada tantos meses para controlar su medica-
cion. En una ocasion, el paciente menciono que de repente habia re-
cordado que, cuando era nifp, habia sido abusado sexualmente tres
veces: el psiquiatra aprovecho la oportunidad para decir: «Debe de
haberlo, disfrutado». EI paciente quedo muy conmovido por la inter-
pretacion y estuvo a punto de abandanar su tratamiento,

. Podriaargumentarse %ue, seg%m |a teoria psicoanalitica, lo que el
psiquiatra dijo es verdad en mychos casos, ya que muchas personas
disfrutan de este tipo de experiencias sexuales en cierto sentido tal
Vez no muZ evidente; pero ignoro completamente la exgenenma el
individuo én cugstion  tuvo mug poca 0 mnguna validez para el. Si
la Interpretacion cred la verdad, es necesario preparar el terreng
para ella (como en el caso de una planta, si esperamos que eche rai-
08s Y crezca); es necesario elucidar el material contiguo y la relacion
con'el terapeuta debe ser solida. De lo contrario, no tendfa mas valor
que el de causar impacto (en el mejor de los casos). Las afirmacignes
impactantes pueden ser apropiadas a veces en |a énsenanza, si el ob-
jetivo es conmover a los estudiantes y sacarlos de sus esquemas habi-
tuales de pensamiento, pero tienen foco lugar en la terapia.f)

. Como lo indiqué en el capitulo 4, el tipo de interpretacion que le
di a Jeanne, que no fue de naturaleza «oracular» -no fue ambigua,



gollvalente_ 0 esencialmente evocadoya-, debe reservarse para una
tapa relativamente avanzada del analisis, cuando el saber del ana-
lista sobre el analizante sea bastante amplio y el analizante este o
suficientemente abierto, al efecto de la interpretacion del analista.
Este tipo de interpretacion proporciona una ilustracion particular-
mente clara de lo que Lacan quiere decir cuando afirma que la inter-
pretacion es «apofantica» (Scilicet 4 19733,: 30). «Apofantica» sqmﬁ-
ca «asertivar. La interpretacion en el senfido de Lacan, ya sea 1a de
naturaleza oracular o'una construccion, no es presgntada en forma
de pregunta o como algo que puede ser verdad; es afirmada de modo
declargtivo por el analista. . o
Evidentemente, el tratamiento de Jeanne no llegd a su fin ni mu-
cho menos antes de su partida a Francia. Si bien habia comenzado a
culpar un poco menqs a su padre y a su madre por sus Problemas, en
modo alguno se habia separado de ellos; en cierto nivel, aun tomaba
partido por su madre contra su padre, a la vez qlue permanecia fiel a
su padre al cumplir sus profecias (de que no legaria a nada, por
ejemPIQ). La terapia nunca alcanzo la intensidad necesaria para
«destruir» estas fiquras parentales -en otras palabras, el poder de
sus prohibiciones €'ideales, que constituyeron Ia fiiente de las inhibi-
clones de Jeanne- a traves de la transférencia. Jeanne continug re-
sistiendose a volverse «demasiado dependiente» de mi, (v Y0 no pude
Interesarla lo suficiente como para que pudiera superar tantq sus
propias resistencias como las de su marido, Aunque el tltimo ao fi-
nalmente aument la frecuencia de las sesiones, a escena que le hi-
20 Bertrand cyando descubrio que me estaba viendo dos veces por
semana puso fin a la mayor intensidad que habja adqujrido nuestro
trabtajo en conjunto.dJednne sentia que no podia oponérsele en este
unto. , , ,
: Jeanne habia comenzado a vislumbrar el punto en el cual habia
hecho muchas elecciones y adoptado, posiciones respecto de sus pa-
dres -gun, cuando al comienzo parecia que su posicion smglemente
le habia sido Impuesta-, pero no llego a afirmar que |o habia hecho
debido a lo que ella queria en ese momento. Asi, la subjetivacion -a\
proceso de hacer que el sujeto advenga alli donde el Otro es conside-
rado responsable- no se logro plenamente. Aunque en Gierto sentido
se aparto de los ideales de su_padre -por ejem‘olo, en su Ultimo afio de
terapia, Jeanne retomo Su vieja pasion por el arte, que su padre ha-
bia desaprobado fervientemente-, sentia que de todos modos el con-
tinuaba inferfiriendo en su busqueda de reconocimiento como artis-
ta. Los valores de el continuaron inhibiéndola: todavia no habia
advenido como sujeto alli donde habian estado los valores de el -ni



los destruyo ni se aproi)lo de ellos- Quedo en un limbo, susPendlda
entre rechiazar los ideales paternos y castigarse por rechazarlos,

. Antes del analis)s de Jeanne, su amor é)_or sU padre estaba repri-
mido, y esta represion era evidente en el odio extremo que expresaha
incansablemente hacia él. Su odio por su padre era -como_la teoria
analitica g_odrla |levamos a esperar- directamente proporcional a [a
Importancia que el tenia para ella, al amor que sentia por €l, EI odio
representaba e] retorno de |o reprimjdo bajo un disfraz, agui bajo la
forma de una simple inversion, €l odio en lugar del amor. De manera
similar, antes de su analisis, su ira reprimica hacia su madre se ma-
nifestaba (en otras palabras, retornaba) bajo la forma de una creen-
cia exagerada en la santidad y perfeccidn de su madre, Aunque estas
represiones se. levantaron erj el transcurso de su analisis, su deseo
edipico reprimido de tomar el Iu?ar de su madre como onjeto golpea-
doy poseido sexualmente por el padre -un deseo que estaba en la
base de la mayoria gle sus Sintomas somaticos (puesto que en esos
sintomas ella Se ponia en los zaﬂatos de su madre)- apenas fue toca-
do, y solamente tue abordado en unos pocos suenos (por gjemplo, el
de [a ballena con trompa larga). Al parecer, su fantasma fundamen-
tal era ser el obgeto, abusadg'y poseido sexualmente por un hombre
como su padre. Si bien este fantasma salio a la luz durante su anali-
sis, en modo alguno fue reconfigurado o atravesado.

Consideraciones etiologicas

Los dos casos precedentes brindan ilustraciones concretas de mu-
chas de las facetas de la neurosis mencionadas en este capitulo y
a(Portan al lector, asi lo espero, una idea mas clara de la forma que
toman la neurosis obsesivay Ia histerig «modernas» en casos indivi-
duales. No hay casos de neurosis obsesiva «Eura»,_exentos de rasqos
istericos o perversos, asi como no hay casos de histerja «pura», Ca-
da caso cqnfirma clertos aspectos queya hemos aprendido acerca de
la neurosis 3/ | estamos abiertos a escu_chﬁr lo %ue ayn no es exp)i-
cable dentro de un sistema teorico F@rncu ar, tamblen nos ensena
c0sas nuevas. El caso de Robert mostro algo que gu%de tener validez
9eneral-|a_|,mp0rtan0|a de la mujer de Otro hambre- y el casq de
eanne arrojo luz sobre el 8orclue y el para qué de su asco, sugirien-

|0S 0 | rimer
lugar, Como“dice Lacap, «Los casos mas particulares son aquellos

do tal vez algo acerca de |genes del asco y 1a culpa en
%Jg 9t)lenen un valor mas universal» (Seminario VI, 11 de febrero de



Histeria Neurosis obsesiva

Pregunta «¢,Soy hombre o mujer?» «¢Estoy muerto o vivo?»
Estatuto del deseo Insatisfecho Imposible

Posicién respecto

de la sexualidad Asco Culpa

Zona primaria afectada  Oral Anal

Estrategia con respecto  Ser la causa Seren el

al ser del deseo del Otro pensamiento

Estrategia para sortear
ia separacion Completar al Otro Completar al sujeto

Fantasma fundamental (a 0 A)
($0 a)

El cuadro precedente resume lo que he mencignado hasta ahora
como «rasgos stmtlvos» de Ia histeria y la neurosis obsesiva,

Debe quedar claro que estos «rasgos d|st|nt|vos» no son de natu-
ralezaenologlca no he fragado de responder aqui la pregunta de por
que alguien Se vuelve histerico u obsesivo (Salvo entre paréntesis en
mis comentarios sobre los casos precedentes), Sino que centré mi
atencion en qué hace a la histeria y a Ia neurosis ohsesiva. He procu-
rado usar las distinciones mas profundas de Lacan para_indicar en
ggeo {:r%nswten la histeria'y la neurosis obsesivay en que difieren una

Freud, enu rimera etapa de su trakf go clflramerlte huscaha
defmmones etio do cas En sus cartas de Fliess, plantea la hipotesis

de que Ia neurosis ob seswa €s, causada por una experiencia sexual
tem rana ue rovoca ema3|a 0 Ia er (y un subsiguiente sentl-
miento de cul (iueasu vez lleva a adoptar una conducta de evita-
cion -mas tarde fa culpa y la evitacion seran explicadas como los
efectos retroactivos de una’segunda experiencia en la que la persona
comprendio el significado social/sexual del primer acontecimiento”,
Freud buscaba explicar por (%ue una persona en partjcular se volvig
obsesiva, y sus r|merfls «Cefiniciones» se refieren a Ia? «Causas pri-
Mmeras». Peroa n en el caso de las explicaciones causales de Freud,
siempre podemos preguntamos por que: «;Por qué una persona expe-



rimenta demasiado, [%Iacer otra demasiado Boco?». Explicar esto
afirmando (ﬂue la primera estaba habitada por Un deseo excesivo por
sU «seductor» 0 «Sedyctora», mientras que la segunda tenia un deseo
muy pequeno o sentia asco por &l oella no hace'mas que llevamos a
repetir la pregunta de antes: «;Por queé un deseo excesivo?»,&2«;Por
que demasiadd deseo en un caso'y demasiado poco en otro?»,

Lo que parece importante en las caracterizaciones de Freud es
que, de hecho, los terapeutas se encuentran con pacientes cuya sexua-
lidad esta dominada por la culpa en un caso y por el asco en otro. Esto
no quiere decir que la culpa no aparezca jusito con el asco, pero en el
cuadro clinico general uno tiende a predominar sobre el otro. _

Lacan no comparte la preocupgcion de Freud por las causas pri-
meras, sino que dedjca su atencion a_los procesos ogicos, Puesto
que 13 regresmn es el prmmgal mecanismo de la neurosis, la repre-
sion_debe conducir a resultados diferentes en cada caso. Si la re-

resion significa q‘ue el sujeto se divide en consciente e inconsciente
Pes decir, yoy suge_ 0) en cierto momento -que no necesariamente se
define cronometricamente-, Ia division debe producirse de manera
algﬁ_dlfe_rente en la neurosis ohsesiva y en la histeria éel obsesivo y
la"histerica estan «alienados» de diferente modo), Dado que lo que
se reprime son significantes, la division diferencial implica que la
histerica y el obsesivo tienen una relacion diferente con el lenguaje
y una relgcion diferente con el saber, , 3

. .Pero tales consideraciones no nos dicen por qué la represion o la
division asumen una forma en la histeria y otra en la neurosis obse-
siva, 0 por que una persona se vuelve histéfica y otra obsesiva. No ex-
ghgam gcomo he tratado de hacerlo antes con mi explicacion socio-psi-
ololgu: en una nota al pie) por qué una persona niega al Otroy otra
no. Freud, con su conocida sentencia «La anatomia es el destinoy, pa-
rece sugerir que todo depende de si e tiene 0 no yn pene: cuando se
lo tiene, no se loes (es decir, no se es el objeto falico del deseo del
Otro); cuando no se 10 tiene, es posible serlo para el Otro. Lacan repi-
te estas formulaciones freudianas en la Prlme[a parte de su obra (por
ejemplo, en «Intervencion sobre la transterenciax, de 1951), pero. mas
tarde pone en tela de AUICIO tal esquematizacion. Sus ultimas discu-
siones -que giran en torno al hecho de que en la cultura occidental no
hay 3|ﬁn|f|cante de La muIJ\er,,m|en,tras (iue el falo es el significante
de’El hombre- se adentran atn mas en la dialectica entre’ [a anato-
mia y el lenguaje, donde la biologia no tiene la ltima palabra. Sin
embargo, no puedo detenerme en"esa discusion ahora, pues ella ngs
|levaria a complejas prequntas acerca de la naturaleza del lenguaje

para las cuales no he preparado el terreno aqui.8



Otra pre%unta que se.encuentra mas_alla del alcance de este ca-
ﬁnulo se refi % a las QSIb|TS causas sociales de dos estructuraa t%

Istintas como la histeria y [a neurosis obsesiva. De ningun modo he
sygerido que estas estructlras correspondan a [a forma.en que debe-
ridn ser las cosas. Sospecho que Lacan no habria considerado estas
estructuras como universales: mas bien, las habria visto como depen-
dientes de cierta organizacion tipicamente occidental de la sociead,
en la %ue el falo es & significapte predominante dlel deseo Pese 3 10-
dos los esfuerzos por cambiar los ?Iesde Iasmu&ereé y los hombres,
mientras el falo continte siendo e[ significante del deseo, no parece
probable que estas estructuras dlferentes vayan a desaparecer Si
splo miramos Iosdlferentest 83 eldeaI? ﬁ]eoperan en [a neyro-
SIS 0DSesIva y ah|ster|a Z |ferentes or as en que son Inculca-
dos en un contexto familiar especifico (como lo hice en mi comentario
de las_inhibiciongs de Jeanne respecto.de cuestiones sexuales), deja-
mos sin responder las preguntas sociales mas amplias que Lacan

también intenta abordar

Fobia

n qwene 0 tleneri abra «miegoy en
d 00Ca, gl’O enital, ni 5|qU|era narcisista.
uee ‘ é e encontrar'es, mu pFECl? -
me te VI 8 |ertos esarro 5, PrIvile-
jados d ea 0s{cion de Hetoenrea 10n con el
tro, comq &S el.caso de I3 relacion de Uanlt(i
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Antes de pasar a la perversion, dehemos decir unas palabras sobre Ja
fobia. Aunque a veces Lacan considerg que la fobia es una categoria
F|agnost|ca separada, re resenta sequn ?I «la forma mas radical de
a rieurosis» (Seminario 425|) en el sentido de 3ue es unares
puesta a un problema respecto del establecimiento de la metaf ora
paterna. En otras palabras, la fobia no esta «entrex la histeria Sy
neurosis obsesiva ni es una tercera estructura independiente, $ino
que en cierto sentido es anterior a [as otras neurosis.8Mienras que
la histeria y la neurosis obsesiva presuponen la instayracion de la

metafora paterna (y por lo tanto de la represion primaria y secunda-



ria), en el fobico la metafora paterna puede instayrarse soIo i se eli-
de a la madre con algo diferente del «Nol» o Nombre del Padre.
" Laseparacion dé] nino de su madre se torna extremadamente di-
ficil en la fobia, debido a la relativa debilidad del padre ode la figura
del padre -es decir, de Iafunmonﬁaterna Lacan muestra [iorejem
Rlo que en el conocido caso «Juanito» de Freud (SE 49), Ia
egativa del padre de Juanito a separar a su hijode su adre proqu-
ce Una acumulacion de anﬁustla n su hgo |d angusna deJuanlto
claramente se relaciona cori su madre y con os de5fos é‘ ? le atriby-
e (de devoracion, incorporacion, eth El desaryollo de [a fobia de
uanito coingide con la disminucion a rugta de la anPustla esta se
liga temporalmente cyando Juanito toma el significante «caballo» co-
mo una especie de padre sustituto (un doble del padre, del nombre o
«jNob del padre enla metaforagaterna vease Seminario /V).®
Asi, [a‘fobia puede considerarse una estrategia que adopta el in-
d|V|du0 ara aﬁuntalarun elemento crucial del"Otro (el Nombpre del
Padre) que, aunque no gsta completamente ausente, tiene un funcio-
nam|ento precario. La fobia no puede situarse en la «frontera» entre
SICOSIS la neyrosis, EPues es una untalamlento exitoso: insfaura
on exito | metafora terna. Permjte ueo ere I «represwn C0-
n]un» es decir arePr sion secundaria reto'n ge 0 reprimjdo-.
arecer, no le cor esponde un con unto completo de rasgos distin-
tlvos ropI0s, CoMo, os Ue se detal Ian en el cuadro anterior para la
histerl a)éla neur05|so esiva,
_ len, la fobja parece estar estrechamente relacionada con la
hlsterla a que la histerica se consfituye inicialmenge comoel objeto
f’ roplaiia IP}ara obturar [a falta en la mAdre. Atraves de la trlang B

Gion 1 tervencion ael Nombre del Padre), la hlsterlca pued
mas alla de constituirse como el ijeto ma%g fIO e(! ?e eo de Izi
mAdre, para constituirse como e olico» el deseo de

«0nJeto, S|
Otro (generalmente el E)adre BSI b|eH inicialmente el tobico es un
obéeto Imaginario para la mAdre, debe apuntalar el Nombre del Pfl

Como Veremos, esto suglere ciertas afinidades entre la fobiay [a
Perversmn -aunque debe terierse presente que el apuntalamientodel
0bico es exitoso, pues aporta un tip de permane C|a que el intento
de apuntalamiento del perverso no alcanza a lograr.§



Perversion

€ redasar un I It € €1 YOce

L’J] OIeI deseo es una defens grohibicién [défen-
acan, Escritos, p. 825/322

No hay terapeutas. (f;ue atiendan a una gran cantidad de pacientes
que puedan ser call cados certeramente de perversos en el sentido
pS|coanaI|t|c0 el término. Varios analistas estadounidenses contem-
poraneos parecen creer que 108 perversos en |3 terapia son moneda
corriente, perq cuando s realiza una evaluacion de acuerdo con los
Griterios Iacamanos que he Presentado en este libro, la gran mayoria
de [as personas comunmente definidas como peryersas de hechio re-
sultan ser neuroncas 0 psicoticas.LLa psiquiatria moderna, por su
E arte, n% aamp 1ado en absoluto nuestra comﬁrensmnd I3 perver-

ion. Al'hacer [0 que, sequn Freud, mejor sabe hacer -es decir, poner
NUeVos «nombres a diferentes comportamwntosJ sin.decir nada no-
vedoso sobre ellos» (SE XVI, p. 260)-, la psiquiatria simplemente ha
introducido yna generosa variedad de términos nuevos sequn los ob-
{etos particulares que excitan a las personas: pedofilia, froteurismo,
ocamiento ey fet|ch|smo travesélsta entre otros.2

Lacan, ncam |0 con sus distincjones esenciales entre Immag

nario, [o simbolico r% loreal, y entre el deseo y el ?oce, puede ayuday
nos a comprender mejor la naturaleza dela Joerve sion. S Ia NEurosis
puede entenderse como un con junto eest ategJas.por mediq de las
cuales las personas se revuel ven contra el sacrificio «definitivo» de

900e castracion- |mpue to YS&J adres ( n N Intento por recupe-
ar una modica pormon 0ce de manera |s razada) y pasan a de-



sear en relacion con la ley, laperversion |mé)||ca el intento de apunta-
[ar la ley para poder limitar el goce (Io%u Lacan denomina «voluyn-
fa d% qocg»).Mwntras?ue en [a psicosis vemos una ausencia toéaly
completa de'la ley, y en [a neurosis, una instauracion definitiva ge la
_IeY (que solo se franquea fantasmaticamente), en la E)erversmn el su-
jeto lucha por poner a funcionar la ley -en ‘yna palabra, por hacer
existir al Otrg-. Como siempre, aqu l& obra de Lacan surge de la de
Freud, 5{ or lo tanto comenzare mi examen de la perversion abor-
dandod gﬁmas de las distinciones que este ultimo realiza.

Elntcleo de la sexualidad humana

Si partimos de la temprana afirmacion de Freud de que cualquier ac-
tividad sexual que se lleve a cabo con un fin que no Sea la reproduc-
cion es perversa, entonces debemos aceptar el hecho de que la gran
mayoria de las conductas sexuales humanas son perversas. Dé he-
cho, la perversion yace en el nucleo mismo de la sexualidad humana,
dado que toclos comenzamos la vida de manera «polimorfamente per-
versa» -es decir, como seres que Se procuran glacer g que nada saben
de los pro[oosnos mas elevados o de los objetos u drificios apropia-
dos-, y alo Iargo de nuestrfas vidas continuamos buscando Iac?r
como (n fir en S mismo_en formas que no son las requeridas para la
reproduccion de la especie,, N

S Rart,lmos de la nocion de que la actividad sexual «normal» se
dirige hacia una «persona total» -un par que es deseado Por«e|m|s-
mo»y no por algun atributo en partmular%\ue este pueda tener o por-
tar-, entonces, Nuevamente, debemos aceptar que la gran mayoria de
las conductas sexuales humanas son perversas. Comd vimos &n el ca-
Pnltulo anterior, el obsesivo reduce a su Pareja al o_bgelo_ a, Y de esta

anera neutraliza la Otredad de su pareja.’y la histérica no desea
tanto a su compafiero sino (Lue deseapor medio de su compafierg, y se
propone como el o,bgeto que a el le falta. EI par sexual noes consjdera-
do «un fin en si mismo» -en el sentido kantiana de aI%o que e busca
por lo que es en si, y no por algun otro fin «egoista» cOMo procurarse
placer, sentirse amado, 0 algo por el estilo-, sino que se lo'busca por-
ﬂue tieng al%o gue nos grov ca algo (aun si lo ﬂue engend_ra el deseo

0 es mas una falta). De hecho, como dice Lacan, hay algo intrinseca-
mente fetichista en el objeto a.3Como también vimos &n el capitulo
anterior, el objeto que suscita nuestro amor no necesariamente es el
mismo que el objeto que suscita nuestro deseo 0 que puede aportar-

nos goce.



. Si partimos de una de estas o de ampas nociones _go de nocines
similares), indefectiblemente nos vemos llevados a calificar practica-
mente toda la sexuallda]d humana de perversa, Dada la forma en que
Clertas personas usan los terminos «pervertido», «perverso* y «per-
VErsion» Para estigmatjzar a afiuellos cu¥a sexualidad garece, Ife-
rente de la propia, sin duda a algunos lectores les parecera politica-
mente conveniente afirmar simplemente que toda la sexualidad
humana es esencialmente perversa por naturaleza, y no darle mas
vueltas al asunto. En realidad, I?s psicoanalistas lacanianos conside-
ran la naturaleza perversa de la sexualidad como un hecho, como
algo que se da por sentado -en otras palabras, como «normal»—

Sin embardo, lo que los analistag lacanianos tiengn en cuenta es
un mecanhs,mo especifico e negacion -la «renegﬁmon» (la Verleu?-
nuanreu ana)- caracter|stico de muy, Pocas de’las personas que fa
mente popular y la mayoria_de los psicologos contemporaneos califi-
can de perveysas, un necanismo que puede distinguirse claramente
de la represion (al menos, esto,es lo que espero demaostrar en este ca-
pitulo). Lo que lleva a un analista a diagnosticar a alguien como per-
verso es la evidencia del funcionamientg de este mecanismo -y no tal
0 cual conducta sexual en si misma- Asi pues, para el Psmoanahsts
«Derversion» no es un término peyorativo, que Se use para estigmati-
zar a las personas poy tener conductas sexuales diferentes de las r%ue
dicta la «norma». Mas bien, designa una estryctura clinica suma-
mente especifica, con caracteristicas que la distinguen tajantemente
de la neuroswg la psicosis. El analista puede coincidir en que todo
deseo humano &s esencialmente perverso o fetichista por naturaleza,
pero sin embargo mantener una importante distincion teorica y cli-
nica entre la estructura neurotica, por ejemplo, y la estructura per-
versa. En el psicoanalisis, la perversion no debe considerarse un es-
tigma sino mas bien una categoria estructural.

La renegacion

En varios textos, Freud descripe un proceso que denomina Verleug-
nung, un termino que en Ingles se ha traducido como «renegaciony,
aunque en muchos sentidos el termino mgles «desmentida» es mas
proximo al termino aleman (de hecho, los franceses prefieren el ter-
mino déni, cercano en significado y uso a «desmentiday»).4Freud desa-
rrolla esa nogion para dar cugnta’de una curiosa actitid que detecta
en algunos ninos que, al confrontarse con los genitales de una fiflg,
niegan que esta carezca de pene y de hecho aséguran ver uno. Juani-



to, por efj]emg,lo, al observar a su hermana de siete dias de vida duran-
te ¢l bano, dice: «jQue pequena tiene la cosita! Ya le crecera cuando
sea mayor».f L

. Freud afirma que, en estos, casos, la.percepcion o vision de los 9e-
nitales femeninos es desmentida. Sostiene que en ciertos pacientes
masculinos.adultos se observa una actitud dual respectq del hecho de
que las mujeres no tienen pene: desmienten |a percepcion y mantie-
nen la creencja en lo que Freud denomina el «falo maternoy, pero
desarro]lan sintomas que parecen indicar que de todos modos esa
gercepmonhamdo regisirada en cierto nivel. ?se trata de que el re-
uerdo de una percepcion especifica Sea simplemente «escotomiza-
doxfo de alguna manera extirpado de la mente de los hompres (como
a grandes rasgos podriamos pensar que sucede en la forclusion); sa-
bémos que adn esta alli porque tiene efectos -genera sintomas-,
pero no obstante es desmentido. En su articulo «La escision del yo en
el proceso de defensa, Freud menciona dos gjemplos de estos Sinto-
mas: el temor de un hombre a que su padre 10 castigue (por mastur-
barse contlnuamentea 3/ «una susceptibilidad ansiosa ante el hecho
de % s% tocado cudlquiera de los dedos de sus pies» (SE XXIII,
p_p Descrita de estg manera, [a renegacion o desmentida rEarece mue)i
similar a la represion: el desalojo deUn recyerdo de la concienciay
retorno de este recuerdo bajo 1a forma de sintomas. De hecho, Fréud
al principio trata de establecer yna distincjon mas clara entre la
re;Presmn,y |a renegacion sosteniendo que lo que se reprime ¢ él
afecto, migntras que la idea o el pensamiento relacionado con él es
desmentido (SE XXI, p. 153). Sin embar?o, este primer intento con-
tradice su afirmacion mas rigurosa y hartas veces repetida de que so-
louna idea oun pensamiento puede'ser rePrlmldo. En la neurosis, un
afecto P/el ensamiento relacionado con e Fel «representante psiqui-
cov, taf co oStracheg_traduce el termino freudiano Varstellungsre-
prasentanz)/quedan disociados; por ejemplo, el pensamjiento que re-
presenta_un impulso sexual que el yo o el Superyo consideran
Incompatible o inaceptable es reprimidd, mientras que el afecto aso-
ciado a ¢l queda libre para desPIazarse. En la descripcion que Freud
proporciona en «Lg escision del yo en el proceso de defensa», [a rene-
gacion y la represion parecen convertirse en un (nico proceso.

. Enuparticulo dg 1938, Freud realiza una segunda tentativa de
distinguir la represion de Ia_reneqacwn, al afirmar que en la repre-

ion desaparece ur\o_de Ioswnr%us s sexuales del propio paciente
f«una exigencia pulsional del mundo Interior»), en tanto que en la
renegacion lo que desaparece es «una parte del mundo exterior



realy (SE XXIII, p. 204). Para decirlo de modo mas riguroso; en la re-
presion, el pensamiento asociado con una de las pulsiones del propio
paciente® es apartado, de la mente (y el quantum de libido q afecto
asociado con fa pulsion queda a la Ueriva o desplazado), mientras
que en Ia renegacion lo que queda apartado de la mente es una per-
cepcion del «mundo exterior realy.

Sinembargo, esto ng hace mas que empeorar [as cosas, porque la
«parte del mundo exterior real» en cuestion es, dice Freud, la «falta
de penex.9Debe quedar claro que, esfrictamente, nunca e ve 0 e per-
cibe la falta de algo: se ve lo c‘ue esta a la vista, no lo que esta ausen-
te. Lafalta de pene (o, para el caso, de cualqujer otra Cosa) no es una
cuestion de percepeion: no hay falta en el nivel perceptivo -alli el
mundo es Ipleno-. «\/emos» que no hay nada solo si esperamos algo
enparticular y advertimos mentalmerite su ausencia. Excepto en n
cuarto totalmente oscuro, siempre vemos algo: siempre hay fotones
que jmpactan en los hastones y conos del ojo. «Nada» solo existe en el
nivel del pensamiento. ) 3

. Asi, lo que esta implicado aqui no es la percepcion P_er Se -COMo
dice Freud, no es un escotoma o un punto n_e?ro en la retina loque le
impide,al fetichista ver lo que est4 a la vista y recibir lertos foto-
nes-, Sino Un pensamiento relacionado con una percepcion particu-
lar. \Ver no es creer. _ 5

La distincion gue realiza Freud en 1938 entre la represion como
relacionada con el'mundo interior y la renegacion como relacionada
con el munda exterjor recuerda su distincion de 1924 entre la «an-
gustia neurotica» y la «angustia realistay. La angustia neuratica pro-
Viene de un peligro interio -es decir, de un impulso que se origina
dentro del paciente y que su yo osu super¥0 consideran marﬁ)r%)_la-
do-, en tanto que Iaan%usna_ realista (que Freud tambien denomina
«miedo») Iprowene de un peligro exterior rea_I,%S_E XXII, pp. 81—892.
Sinembargo, en la medida en"que la renegacion implica claramente
un pensaniiento relacionado corn una percepciqn -es decir, algo que
en general_ se considera que esta dentro def sujeto, que forma parfe
de Su realidad psiquica-y no una percepcion & secas,lL1a distincion
Interior versus exterior s desdibuja.2Tanto la represion como la re-
negacion o desmentida implican pensamientos, no percepciones.

Haniendo criticado la oposicion freudiana interior/exterior, ob-
servemos también que la concepcion de Freud de Ia renegacion como
el apartamiento de 1a mente de una percepcion del «mundo exterior
real», al iqual uF_ su definicion df |a angustia realista comg prove-
niente deun <,<%e Igro exterior real»ydescansa en una creencl mqe-
nua en la realidad objetiva. Acepternos, a los fines de la argumenta-



cion, la presencia de un determinado «peligroy exterior -por ejemplo,
la presen0|aV|5|bIeYaud|ble~deun 050 marrone los alr?de 0res ge
un"campamento en fa montana-, ;Que podemos decir e la supuesta
«realidad» del peligro? El avezado campista puede creer (en funcion
de su larga experiéncia) que el oso solamente esta interesado en la
comida cliidadosamente colgada de los arboles que estan a cien me-
tros, en tanto gue el novato puede creer que los 0sos son vengativos
que es probable que ataquen a los humanos aunque estos no los pro-
voquen. Pero es posible que el avezado campista Se equivogue una en
cien veces. ¢ Diremos entonces que en realidad la angustia aparente-
mente neurotica del novato s realista?

Traslademos el ejemplo a la ciudad de Nueva York. Supongiamo,s
que sabemos que una de cien mujeres gue caminan por un determi-
nado calledon es violada. ;No dirigmos la mayoria de ngsotros que el
miedo de Gna mujer a caminar alli es realista, no neurotico? ;Quién
?_uede decir lo (iue_ es un «peligro real»? (El analista es el que degide
I el «;)ehgroex erior» es real 0 no -en otras palabras, i es un ellgiro
0 no-? La'apelacion a I3 realidad siempre, es problematica. El valor
de las oposjciones «realista versys nq realista» 8/ «anqustia real ver-
sus angustia neuroticax es, en el mejor de_los casos, dydosg, y lo es
mas aun cuando se loarticula con la'espuria oposicion interiof/exte-
rior.

. Puesto que ya.he abordado |a gran. importancia de la realidad
psiquica y la corlstitucion soc;alllmqmstma de Ia realidad comparada
con cierfa clase de vision objetivista de la realidad, reformulare la
distincion de Freud en los siguientes terminos: en la represion, se
aparta de la mente el pensamiento asociado con una de las pulsiones
del propio paciente, mientras que en la renegacion lo que Se aparta
de la mente es un pensamiento o un complejo de pensamjentos rela-
cionado con la percepcion de los genitales femenings, con la supuesta
amenaza de castracion por parte del padre rgfenda ara manteper
al muchacho alejado.de su madre y para imPedir que e masturbe), y
con el interés narcisista del paciente por su pene.

Una primera simbolizacion

Uno de los aspectos importantes a tener en_cuenta aqui es que, si lo
que es apartado de la mente es un pensamiento, entonces al menos
se ha producido una primera simpolizacion: en la perversion, algo re-
lacionado con el padre y con su deseo de separar a su hIIJO de sU ma-
dre ha sido simbolizadd'y, de este modo, a diferencia de [o que ocurre



en la psicosis, ha tenido lugar una inicia) aceptacion o admision
%Be _ahung% el Padre como separador simbolico. Si basamos nyestra
eorizacion en las obseryaciones clinicas de Freud de los nﬁ)am_entgs
perversos que trato, pocemos afirmar que el padre es simbolizado
por lo menos en cierta medida, dado que se forman sintomas relacio-
nados con la castracion.BSin embargo, esta simbolizacion no es tan
completa como Ia.que se logra en la rieurosis. _ N

Ya que mi objetivo en &ste punto,no es proporcignar una critica
exhaustiva de las inconclusas definiciones de Freud de |a renegacion
como un mecanismo claramente diferente de la represion, en primer
lugar indicare el modo en que considero que podemos entender a re-
negacion dentro del contexto del pensamiento de | acan (‘aunqu_e, has-
ta donde se Lacan nunca la formula como, lo haré a continuagion), y
Iueqo tratare de traduciy algunas de las discusiones de Freud a cor-
ceptos lacanianos -es decir; en términos del Qgro y el sacrificio de
goce-. Lo que sostengo aqui es que |a renegacion €s un mecanismo
que puede distinguir3e claramente de la represion, aunque noen la
forma en (iueFreud_ jntenta hacerlp. . L

Como la forclusiony la represion primaria, la renegacion implica
al padre: el deseo del padre, el nombre del padre y la'ley del padre.
Los tres mecanismos que constituyen las tres categrias psicoanalli-
£as esenciales - neurosis, psicosisy perversion- se refieren a la funcign
paterna Sgeneralmente ejercida por el Eadre en nuestra sociedad).
Este punt0 no es tan clarden la obra de Freud comoen la de Lacan, y
por eso Euede decirse que en este sentido Lacan ha sistematizado la
obra de Freud. % ) _ _

Como vimos en el capitulo 7, mientras 3ue Freud sostiene que la
Baranma (una de las lPsmosm es el resultado de una defensg contra

n impulso homosexual_ (SE XVI, p. 308). Lacan, si bien no dice que

la homosexualidad sea jrrelevante para la comprension de [a psico-
SIs, S0stiene que mas hien es una consecuencia de |a forclusion del
Nombre del Padre. La defensa contra la homosexualidad resulta ser
un producto_derivado de la forclusion, no la causa de la psicosis. De
manera similar, la nocion de Freud de que el objeto fetiche se relacio-
na en la mente del fetichista con el asi llamado falo materno no es
Irrelevante desde la perspectiva lacaniana, pero gste objeto debe en-
tenderse mas bien en terminos del padre, de su deseo y de su ley. La
creencia en el falo materno sugiere, como veremos, que la falta que
da Jugar al deseo de la madre no ha sido elidida o nombrada por el
padre, como en Ja neurosis. bEn otras palabras, Lacan no considera
que la observacion de Freud sea irrelevante, pero la subsume en un
marco teorico mas amplio.



Des?e la perspectiva lacaniana, la aparente contradiccion inhe-
rente a Ia renegacion puede, a mi entender, formularse de la siguien-
te manera: «S&muy bien que mi padre no me ha obligado a renunciar
a mi madre y al goce que obtengo en suui)_resenma (rea,l,%o imaginadg
en |a fantasfa), no. me hg extirpado la "libra de ¢arne” Bpero pondre
en escEna,esa extirpacion o forzamiento con al uufn %u? haga sus
\Vieces; naré que esagersonapronuncle ?Iey».E 2 Tormulacion par-
ticular, como veremos, se aplica mejor al masoquista que al sadico o
al fetichista, pero basteﬁ con indicar ug I? r?nega,mon |mRI|ca cierta
puesta en escena o Ssimulacion respecto de lafuncion paterna.

El rechazo del sacrificio

Ciertamente, la nocion de sacrificio o gxtirpacion no esta ausente de
los trabajos de Freud sobre [a perversion, y uno de los lugares en que
mas claramente vemos esto, es en las discusiones de Freud sobre la
«escision del yo. La escision del go, postula Freud, se produyce en
|a perversion, no en Ja neurgsys. En [a netirosm, Io_% pensamientos
contradictorios se situan en diferentes niveles, en diferentes instan-
cias. Por eJemEIQ, «Quiero dormir con mi curiadax Se reprime y persis-
te en el inconsciente, mientras que lo gue aparece en la conciencia es
|a idea «No quiero dormir con mi cuiadax. ZEn la perversion, en cam-
bio, el yo mismo se divide (SE XXIII, p. 204) y las 1deas contradicto-
r1as -una mujer tiene y no tiene pene a la Vez- son mantenidas una
junto a la otra.en la misma instancia. BFreud designa esto como un
«rechazoJPar_malideIareahd_ad» (SE XXIII, p. 277) por parte_del yo,
un procedimiento, que preferiria reservar para las psicosis. Sin em-
bargo, la descripcion que proporciona del caso en el que basa su no-
cion de escision (SE XXIII, pp. 276-278) en. poco difiere de los cagos de
represion; pues en el primero lo repfimido retorna baéo la forma
de'dos sintomas (¢ miedo del hombre de que.%u példre lo Castigue éjo[
masturbarse_continuamente y «yna susceptibilidad ansjosa ante e
hecho de [ser] tocado cualquiera de los decos de sus piesy). La forma-
cion de sintoma requiere, como dice Freud (SE XVI, pp. 358-259), dos
Instancias diferentes en conflicto -el g/o a/ el ello, o'la concienciay el
mcons_mente-Yaqm arece que tenémos ni mas ni menos que-las
candiciongs de 1a neurosis: la escision del «yos* (Ich) entre conciencia
e Inconsciente debido a la represion.

. *Adiferencia de las otras menciones del «yo» en este libro, en que sg uti-
liza la palabra inglesa «ego», en este caso el termino utilizado en’inglés es



Pero examinemos mas de cerca este supuesto ¢aso de escision, pa-
ra comprobar donde se juega |a renuncia («renuncia instintual», como
se traduce en la Standard Edition, aunque se trata de larenuncia al
placer que aportan las pulsiones). Un nifo gue tempranamente «llego
a conocer los genitales femeninos cuando fue seducido por una nifa
mayor», Sentia placer en,tocarse sus proglos 9emta es Iuegdo, de que
sus relaciones con esa nifia mayor hupieron terminado. Un dia su ni-
fiera lo sorprende en esa actividad g le dice que su padre ﬂse] lo cor-
fard» sino dega de hacer eso. Freud nos dice: «El resultado habitual
del temor g 14 castracion, el resultado que se considera normal, es
que, Inmediatamente o despues de una lucha considerable, el mucha-
cho acepta |la amenaza y obedece a la prohibicion, o bien completa-
mente 0 por [o menos en Parte ?s decir, no continua tocando <. geni-
tales con la mano). En otras palabras, abandona, en todo o en parte,
la satisfaccion, de fa pulsiony (SE XXIII, p, 277). Este muchacho, sin
embarqo, continud masturbandose como si no hubiese recibido ame-
naza a ?una_. Se nego a renynciar al goce en nombre del padre; su
nifiera fe exigio qué renunciara a el por su padre ((ide lo Contrarig,
su padre I? castraria, nos dice Freud), porque su padre no aprobaria
€30, r:peroe nino se nePoahacerlo., _ _

nfrent?d%s con fa posible Rerdnj? de ?oce -sug|ere Freud-, el
perversoy el obsesivo reaccionan de diterentes modos. EI obsesivo se
somete a'la pérdida, aunque renuentemente, aungue a desgano, € in-
cluso aunque nunca deje de intentar recuperar algo de ese"goce mas
tarde. BRenuncia al goce con I3 esPeranza de,gi,anar estima, Feconocl-
miento y aprobacion -un equivalente simbolico-. Pierde una cosa
g_ara ganar.otra; podrja decirse que es inducido a renunciar g su afi-
lon narcisista {| aginaria) por su pene -que Lacan denomina falo
imaginario, g el pene investido narcisisticamente- y al |ola_cer auto-
erotico que le aporta, para ganar algo en el plano social, simholico.
Renuncia a(pa cambio de <*el falo como significante, el significante
socialmente reconocido del valory el deseo. Tomo dice Lacan con res-
ecto a Juanitg, un nino debe, en‘cierto sentido, entregar su qu_ Uefio
Fene para recibir de su gadre,uno mas grande me(]lor (Seminario
V), Aungue a menudo s consiclera que, finalmente, este ultimo no
es lo suficientemente grande y bueno. A menudo se lo considera to-
talmente inadecuado, y el muchacho puede sentir que el trato fue in-
justo y no dejar nunca de recriminar a su padre por esto. Pero, no

«», pronombre personal que c?rr sponde a la primera persona del singular.
«EgQr Y «ven | ?Ies traducen 51 Istincion coniceptual entre «moi»y |&»que
(en'francés) realiza Lacan. [N.dela Tl



opstante, el obsesivo resigna, abandona o entrega cierta porcion de
placer autoerotico.d _

El perverso, por. su parte, no resigna ese placer, no cede su placer
ante el Otro. Freyd insiste una Iy 0fra Vez en que el perverso se niega a
renunciar a su placer -es decir, al placer masturbatorio relacionado
gen sus,fantasms? con sy madre o sustituto-.A;Por qué un mychacho
enuncia a el y ofro se nlePa a hacerlo? Freud & veces apela a factores
constitucionales para explicar esta diferencia: quiza las pulsiones del
perverso son mas fuertes que las del neurotico, y no.pueden ser sujeta-
das K domenadas como en el caso def neurotico,25in empargo, parece
que a¥ mas de una explicacion posible. Considerese lo siguiente:

El rabadg clinico Y la obfservamon diaria mugstrarl)que las ma-
dres a menudo estan insatistechas con sus maridos y_buscan satis-
faccion en sus vidas en sus relaciones con sys hijos, También esta
clinicamente comprobado que las madres estan. mas inclinadas a to-
mar ¢omo sus complemenios generales en la vida a sus h|,os que a
sus hijas, Y no podemos mas qtie suponer que ello se debe al sexo del
nifio (y a las significaciones sociales del sexo, desde luego).ZAhora
bien, €l interes de una madre por el pene de su hijo siempre contri-
buye a la localizacion del goce en el organo sexual masculino; %__en
los casos en los que una madre otorga gran valor al pene de su hijo,
este puede desarrollar un apego extiemo hacia ese organo, narcicis-
ticamente hablando, y toda su relacion erotica con su’madre puede
pasar a gjrar en tornd a él. Muchas veces, esta clase de nifios se re-
Sisten energicamente a cualtimer tipo de exigencia de apartarse de
su madre, yes posible que la lucha sg centre én su pene, aun si no se
emite una amenaza directa en relacion con él (aunque tales amena-
zas directas todavia se profieren con mas frecuencia de los que mu-
chos creen).2 )

Puesto'que las madres no suelen tomar a sus hijas como sus com-
plementos hasta ese punto, no buscan en ellas una satisfaccion tan
Infensa para Su vida ni se interesan tanto por sus genifales, la rela-
cion madre-hija raramente se erotiza en tal medida,5el goce no sue-
le localizarse Simboljcamente para Ias_muaeres de Ia misia manera
y 1a lucha con el padre por la Separacion de la madre por lo qeneral
no llega a ese %xtrem? i Se centra en un organ%_espgm Ic0.28A1 padre
muchas veces le resulta mas facil separar a’su hija de la madre (aun-
gue tal vez no considere_ tan impgrtante hacerlo, pues no siente que

eba competir con su hija como si lo hace con su hijo); de todos mo-
dos, es posible que el resultado sea o bien una histeria con rasgos de
perversion cuando el padre no es enérgico, o bien una psicosis cuando
el padre directamente se rehusa a intervenir



Esto ex?llca en parte, el uso (rw,e hago_del pronombre masculino
cuando hablo del perverso. En terminos psicoanaliticos, el de perver-
sion es un d|agn stico casi exclusivamente masculino. De hecho,
Lacan |lega a decir que el «masoquismo femenino es un fantasma
masculino»,Z'y considera el lesbianismo no como una perversion si-
no como «heterosexualidad», amor por el Otrg sexo -es decir, por las
mujeres-. La homosexualidad -hommosexualite, como escribe e| ter-
mino Lacan, con dos «m» en homme, «hombre»- es, en sus terminos,
amor por los hombres (Seminario XX, g 78-79).MLa afirmacion d
Lacan de (I]_ue los hombres son «el sexo debil con respecto a la perver-
sion (Escrifos, p. 823/320) clertamente amerita nuestra reflexion, y
requiere mas explicaciones de las que puedo roRormonar agul,

. Para retomar la pregunta de por que up mughacho acepta renun-
ciar al placer mientras due otro se niega a hacerlo, vemos que en cier-
Qs casos en los que existe un lazo muy esgrecho entre la madre y el
hijo, el padre, para producir una separacion, debe ser muy enérgico
e sus amenazas y/o muy convingente en sus promesas de estima y
reconocimiento. Pero el hecho mismo de que un lazo tan estrechd
haya podido formarse sugiere que el padre 0 bien es incapaz. de cum-
plir 1a funcion paterna, 0 hien no se preocupa por interferir (quiza
porque se siente feliz de que su esposa lo deje tranquno, pues ahora
esta entretenjda con sy h|[10). El padre, si hien gvita la feroz rivalidad
de ciertos padres de psicoficos, no se coloca energicamente en la posi-
cion del separador simbolico éel (iue_ dice, «Esto BS mio Y/ es0 es tuyo»
-en otras palabras, el que le da al nifio un espacio simholico-). Y dun
si intenta hacerlo, sus intentos pueden verse neutralizados por la
madre del niflg, quien, en el momento en que el padre se da la vuelta,
le hace un guifio al ning, haciendole saber que la especial relacion en-
tre ellos permanecera imperturbada en secreto. _

En mi opinion, debemos trasladar el acento desde el tipo de pa-
dre que Freud a menudo parece haber supuesto que existia -es decir,
el padre que enuncia enérgicamente su determinacion de separar a
su hijo de la madre (en cuyo casa el Perverso es el hijo que se rehusa
ohstinadamente a hacerld)- hacia el padre. contemporaneo comgn y
corriente, que es una figura mucho mas debil y muchas veces esta de-
sorientado respecto de cual es su rol DEn Tos casos en los que hay un
fuerte lazo madre-hijo 3/ un padre debil o indiferente, la funciori pa-
terna, aunque no esta del todo ausente, bien puede necesitar un em-
PUJOH. Como mencione al final del capitulo 8, en una fobia en Ia ninez
emprana como la de Juanito, en quien aparecio a sys cuairo anos de
edad, el objeto que se convierte en central en la fobia (en el caso
de Juanito, &l caballo) funciona como un Nombre del Padre que con*



trlbu¥9 g separar a I? madre del nifio. Juanito le atribuye ciertas ¢a 5
racteristicas al caballo -sobre todo, Ira- que le gustaria que su padre
manifestase respecto del particular vinculo entre el'y sumadre («Es
tas enoljado Se'que lo estas. Debe ser asi» ISE X, p, 83]), pero que
nunca fogra que Su padre admita. La perversion, como [4 fobia en la
ninez tenfprana, es el resultado de un faIIa rE)arm al de afuncmn pa-
terna, que mas farde reqU|$re una suplementacion que prodyzca la
separacion. En lugar de enfatizar, como hace Freud, la negativa deI
Perverso arenunciar al goceysu intento de preservar el goce que ob-
lene de sy relacion con Su madre qun sustituto materno’(un fetiche,
or ejemplo), es preciso enfatizar la inadecuacion dg la funcion pa-

Si bien la rene%acmn Podrla descrlblrse como un mecamsmo de
defensa, una defenSa contra Ja exigencia del gal que el nmos(?
crifique goce, también podriamos considerarla, comoalafobla e
Juanito, no sim Iemente COMO Una evasiva, s ocon&oundntento
de apuntalar Ia unmon paterna expresada en aIey el padre), un
intentq del syjeto de acerquee trop ronunme la Iy, odelndlcarse
a sl mismo el [ugar de la ley, para ﬂue la separacion -que alivia la
angustia- pueda roducirse. Desde Una perspectiva lacaniana, la se-
ggramon deg drem groducw apgustla en mertosentldogffl
geto Se pierde 0 cae e ento de asegaracmn) Dero gener
nte es_aliviadora en un nivel mas profundo -es decir, en’el nivel
deI ser-, Juanito, en el nivel consciente, «tiene mledo>>de(1uesu ma-
dre se vaza DEI0 mcogsmfntemente deseague S Vaya ﬁgermlta
tener deseos mas alla de ella. Su «angustia de separacion» refleja un
deseo de contmuar «seducienco» a s madre -en otras palabrds, de
obtener certos p Aceres con eIIa Jero también un desea 5|multaneo
«i (Jue s gon afin aesa «sed ucmon» a e (oce, ya que este lotraga
y lempide adyenir como sujeto deseante. 3As, U «anqustia de sepa-
ramon» en realidad indica un deseo de separacion -separacion de'su

aar

Sencnlamente el goce esta sobrevaluado. No se trata de algo tan
maravilloso que todos Tealmente quieran, y a lo cual su uesta ente
el perverso es el unlco uesenlegaarenunuar [pue esa I en us
ca.de €l y canseguirlo.2Como, vimas en los capy itulos anterlores el
psicotica sufre ebido a una invasion mcontroa le %Jgoce en su
CUErpo, \}/ |a ppUrosIS es una estrate Ba frente al goce -soye 1{0 0,
ra sU evitacion-. La perversion tanibién es una estrategia frente aI
goce: implica el intento de ponerle limites.



Sery tener. Alineaciox™y separacion

Todo el problema de las perversiones consiste en
concebir como el nifio, en su reIaC|on con sU ma-
dre -una relacion constituida en el analisis
8or |a de ndenua bi Io%can%ntag el.nifio,
SIn0 por su dependencia de s ecir, por
el deseo gl su deseo- se identifica con el objeto

Imaginario de ese deseo [el de ellal
Lacan, Escritos, p. 554/197-198

Freud nos revela que es gracias al Nombre del
Padre.que un hombre evita permanecer ligado al
servicio sexual de su madre.

Lacan, Escritos; Reading Seminars | and | W
Una forma de describir mi tesis central respecto de la perversion es
afirmar que el perverso ha pasado por.la alienacion -en otras pala-
bras, a represion pyimaria, una escision entre conciencia e incons-
mente una aceptacmn 0 admision del Nombre del Padre que prepara

el terreno gara un verdadero advenimiento del sugeto al lenqu LJ
dlferenma el psicotico)-perq no ha pasado por la séparacion.®;Como
uede caracterizarse |a alienacion del perverso en este punto7
omo nos dice Lacan, |legamos al mundg ofreciéndonos al deseo del
Qtro como abjetos parcialgs SESCI’I'[OS g 582/2252  esperando ser el ob-
jeto del deseq'del Otro, conquistar el deseo del Otro; y el perverso -que
al parecer tiene un padre cuyo deseo no es muy pronunciado- «e
Identifica con el objeto |mag|nar|o de su deseo [el de su madre],
en cuanto ue la madre misma 05|mbol|za en eI falo» {Escritos,
0. 554/198). En otras palabras, el ob et0|mag|nar|o del deseo de Ja ma-
dre aqui es el falo - no como un simbolo desplazable, en el sentido en
que la madre odnfldese ! porefm lo, todos los simbolos de estatus,
t000s os objetos valorizados SOCI;Ji nte, 0un marido (0 novio 0o que
fuere) que Se asemeje a las imagenes socialmente aceptadas de lo
que es un «verdadero hiombre, alguien gue en algun momento «posee»
el falo, sino como un objeto no simholizado, no furigible, no desplazable
el nino procura conyertirse en eso_para ella-, Procura ser su pe-
gjena preciada posesion, su pequerio pene sustityto, como diria
1\1 g/ epadreamenudo no e molesta en mterfenr{qmza p?r ue

efleré que lo dejen solo) o sus intentos de interterir no |eneneec

|usamos los tIE)OS de esguemiis introducidos en el capitulo 8 ?
demos representar la situacion del perverso como se muestra en I



g_ura 9.1, Cuando comparamos esta conflgiuracmn con la de I3 neuro-
IS, yemos que la «gosmon sutgenva» del perverso no entrana algo
por fuera o mas alla el Otro, Por el contrario, el perverso, como Su-
jeto, desempena el rol de opjeto: el o_lgeto que colma el vacjo en la
mAdre. Parg el perversg se ha Produm 0 una Pﬂrlmera division; Para
decirlo en terminos graficos: el Otro no es completo, a su mAdre le
falt% algo, carece de al?o. Ala gregurt% «; Que S0y?», el perverso res-
Ron e, «S0y eso», ese algo que a elfa le alfy Asi, para el perverso, no
ay una pr_equnta Iperswtente or el ser-en otras palabras, una pre-
gunta persistente respecto de su raison d étre-. .~
. Separar al njfio de su madre en este punto |mpI|%ar|a_ forzarlo.a
dejar ce ser el falo para Poder tenerjo, dejar de ser ef falo Imaginario
para obtener uno simholico (a traves del reconocimiento y la estima
del padre, a traves de canales sociales, Sl_m_bOIIC_OSB).,S_I el es el falo
para su madre, nunca accedera a una posicion simolica -asociada
con la castracion simbolica-, En IuHar de convertirse en alguien, de
quien la madre pueda estar orgullosa, permanece como alguien
a quien la madre acuna, acaricia’y tal vez incluso algmen, con uien
la madre alcanza el climax sexual. No puede salirse de alli para «ha-
cerse un nombrex en el mundo, pues no es prestigio simbolico lo que
le es dado buscar.3Se queda detenido en el nivel'de hacer y ser todo
para su madre,

Perversion Neurosis

Figura 9.1

. Larepresion primaria permite el advenimiento del sujeto, pero el
nifio_entonces pasa a prequntarse, «;Que soyl ; Qué soy Para mis pa-
dres?», El perverso se constituye como lo que feFalta 4 la mAdre; se
propgne como el objeto de su deseo, se constituye como su objeto a. Se
convierte en aquello de lo que ella carece (su pene/falol) quiere. Ob-
tura_la falta de ella con €l mismo. El deseo/la falta del Otro, como lo
explique detalladamente en el capitulo 5, provoca angustia mientras
no sea nombrada; la solucion del perversg ante esta dngustia es con-
vertirse en el objeto que puede colmar el deseo aportandole goce al



Otro, con el tipo de satisfaccion que puede acallar el deseo (aunque
mas no sea temporalmente).d _

Esto explica por que es tan dificil trabajar en analisis con perver-
s0s. el perverso asume el rol de objeto a,rR/ espera desempenar el pa-
pel cel" objeto que pueda satisfacer (colmar) el deseo ge analista. Al
anahséa guede resultarle dificil m?mobrar en la fransferencia de tal
modo de convertirse en la causa del deseo del analizante, cuando este
ultimo trabaja tan duramente para ocupar la posicion de causa del
deseo. El perverso Brefle_re ser la causa de la angustia y el deseo
del analista antes que dejar que este se convierta en |a calsa de sus
Pro 1as cavilaciones. Por 1o tanto, es bastante dificil Ilevar a cabo un
a ago enyinamente analitico con los perversos, lograr que se pre-
guntén por las formaciones del inconsciente y por loque ¢l analista
Subraya de ellas, y poner su deseo en movimiento. Comg dice Lacan,
el sujéto debe situar el objeto a en el Otro, Otro que agui es el analis-
tla%%zilr:g que la transferencia sea posible Geminario Xf 3 de julio,

. Sinembargo, para articular la posicion del perverso en forma
mAs rigurosa, debe enfatizarse que el perverso no trata tanto con el
deseo de la mAdre como consu demanda, En la medida en que el de-
seo/la falta que «tiene» lamAdre de un nifio no sea nombrada o pues-
ta en palabras, el nifo se vera confrontado con su demanda é)ura
simple. Estrictamente, ni siquiera podemos decir que se vea confror-
tado con sy falta o sy deseo, ya que la falta no existe fuera de un sis-
tema simbalico. El ejemplo Hartas veces repetido de Lacan de lo que
con_stltuYe |a falta eS el del libro que no esta presente en el estante de
la biblioteca, Desde la perspectiva de la percepcion, no podemos decir
que el libro falte, porque s0lo vemos lo que esta alli, lo que estd pre-
sente, no lo que no esta. Solo gracias a un sistema de ordenamignto
-por ejemplo, el sistema decimal de Dewey o el sistema de clasifica-
cion de a Biblioteca del Congreso- gue resenta el libro con una de-
signacion o un nombre (como «BF 173, F23, 1899, v. 2»), podemos de-
cif que el volumen no esta en su Iugiar 0 falta (estan los volimenes 1
}/3 sin que haya un espacio entre €llos). No_puede pensarse que.algo
alta, excepto Cuando hay un sistema significante en el que se dispo-
nen U ordenan ciertos, éspacios o lugares. No podemos pensar que
algo falta sin el lenguaje, sin algtn tipo de orden simbolico.

Esto |mPI|ca (que ni siquierd podemos decir que a la madre le fal-
te algo (en lo que concierne al nmol) hasta que se diga que carece de
algoen algln sentido -hasta que efla misma verbalice que[er alﬁo 0
adlguien 0 tener un deseo dealgooaqumen ue no sea el nifio, 0 has-
ta que otra persona (por lo general e padre% pronuncie algo acerca



del desgo de ella (por ejemplo, que esta envidiosa de esto 0 aquello,
que quiere un tapado de piel, que quiere un ascenso, que le gustaria
que el padre actuase de un modo y no de otro) 0 acerca de sus defec-
tos-. No puede decirse que el nifio comprenda que a sy madre le falta
algo 0 que desea hasta que su deseo o su falta ha sido articulado,
guestogn palabras, Una vez nombrado, el peso de sus d?mandas (sus

emandas reales, fisicamente Inevitables respecto de las funciones
corporales del nirio, por ejemf)lo) se aliviana, y se abre un espacio
para el deseq -un espacio én el que su deseo se articula y se mueve, y
en el que su hijo Euede molclear su deseo en funcion del de ella-

. Hasta que «eso» es nombrado, no hay falta; el nino queda sumer-
gido en la mAdre como demanda y no puede adoptar una posicion
propia %un deseo que consntuya_una 0sicion con respecto al goce,
una defensa frente al goce).37E nino aqui queda confrontado cor una
situacion en la gue podlemos decir quefalta |a falta. Solo existe la de-
manda de.la mAdre; a ella no le falta nada «de lo cual hablar», nada
que sea simboljzable para el nifno.BSin embargo, una vez que s
nombrada, 13 «falta real» (Ia falta en la vida de 1& madre -porejem-
plo, su insatisfaccion con su marido, con su carrera, con toda su
Vida-, que ella ha tratado de colmar a traves de su hijo, aunque pun-
ca ha hablago de ella) queda neutralizada en ciertd medida. Como
dice Lacan, la palabra'es la muerte de la cosa; la cosa (Ia «falta real»),
una vez nomprada, adviene como una palabra que pugde articularse
con otras palabras, sobre la que se puede hacer un chiste, y demas.
La palahra es mucho menos peligrosa (1ue la cosa que ella supuesta-
mente significa o designa, pues en realidad aniquila la cosa, drena
algo de sU fuerza opresiva. ,

Una vez.gue se nombra aquello que a la mAdre le falta, el objeto
que era e| nino para su mAdre no puede sequir existiendo. Pues Una
vez que el deseo es articylado en palabras, io permanece quieto, sing
8ue e desplaza, se desliza metonimicamente de_una cosa a otra. El
aeseo es un producto del lenguaje y no puede sat|ffa_c~erse con un ob-
Jleto. Cuando el deseq de la nAqre s nombrado, el nifo se ve compe-

1do a salir de su posicion de ob,eto, y e ve |anzado a la busqueda de
|a clave elusiva del deseo de ella, @%ue quiere? Algo indescriptible
que parece caracterizar |a interminable serig de coSas sobre las que
su deseo se va posando -1o que en la sociedad occidental se conoce oo
mo el falo-. Al no ser ya el obAeto real (el organo real) requerido para
completarla, el nino puede pasar a buscar 8oseera uello a lo que el
deseo de ella apunta, lo que ella connota como deseable, como falico.
|.a falta de la mAdre debe ser nombra(?a 0 simholizada |para_que
el nino advenga como un sujeto hecho y derecho. En la perversion,



esto no ocurre no se provee ningun S|gn|f|cante que haga que esta
ata Ipasea lano del pensamiento y sea|V|ane su é)eso real. Ni | a

eme adre p ropormonan la artlcu aclon necesaria para la
3|mbo izac10n. Como vemos en la obra de Freud, la cugstion e |a fal-
ta de [a mAdre suele centrarse, en |a perversion, en los genitales de
[a mAdre, en su diferencia sexual res ecto de Sl hgo as adelante
en este capjfulo, veremos un ejgmpo detallado de [a importancia de
la nominacion (es decir, el nombrar), hasta ahora abordada en térmi-
n0s mas bien abstractos, en un caso que gira en torno a los drganos
sexuales de la madre.

Enel capltulo 7, sugeri que hay dos momentos e la metafora pa-
terna. El acfo de nombrar el deseo/la falta de la mAdre es el sequndo
momento,(logico). Si el primer momento de la metafora paterna es la
prohibicion emitida por el padre de.que el nino mantenga un contac-
to placentero con su madre (prohlblmon de goce), encuyo caso le

Nom-dii’Pere asume la forma del «Nol» del gadr el segundo mo-
mento |m8I|ca |a simboljzacion de |a falta de amA%re -6S decir, su
constitucion como falta debido a que se le da un nomore faqmvemos
le Nom-au-Pére como el nombre provisto por el padre, oel padre mis-
mo como nombre del deseo de [a mAdre a

Los dos momentos sustitutivos pueden representarse esquemati-

camente de la siguiente manera:

«|No!» del padre Nombre del Padre

Madre como goce Madre como deseo

LEstrictamente, solo el sequndo momento puede considerarse me-
Fa onco% (me Jemen en ese segundo momento el lenguaje oPera en
orma cabal mediante Ia nommamon Estos dos Momertos cor espon
den precisamente a | os dos es%uemaspresenta 0sen la flgura91
primer momentq cond uceau a division dentro de la mAdre, por la
%ual el nifio adviene como el objeto con el cual el Qtrq obtiene ‘satis-
accion, mientras que el sequndo conduce al advenimiento de un su-
jeto deseante separado dél Otro como fuente, de goce). EI primero
corresponde a 1o que Lacan denomina alienacion, ¥ el sequndo a la
sep arauon El primero tambien puede relacionarse acertadamente
con loque Freud |lama represion primaria, y el segundo con la repre-
sion secundaria,
Como sefialé anteriormente, mi tesis central agui es %ue ,aunque
el perverso ha pasado por la alienacion, no ha atravesado [a separa-
cion. El psicotico no ha atravesado ninguna de ellas, mientras que el



neurotico h ?traves_ado ambas, Esto puede representarse esquema-

ficamente de la sigulente manera:
Alienacién Separacion
o «jNol» del padre o Nombre del Padre
Psicosis Perversion Neurosis
Madre como goce Madre como deseo
Represion primaria Represion secundaria
Prohibicion de goce Nominacién de la falta
¢
Demanda Deseo

Sipuede decirse CL e la psicosis, se dege ala ?usencia olafalla de
|a prohibicign pagerna, la perversion se debe a la ausencia o la falla
de 1a simbolizacion.3

Del goce a la separacion

Al examinar la perversion, Freud casi siempre enfatiza el rehusa-
mientq de la ley por parte del sujeto, su obstinada negativa a renun-
ciar a la satisfaccion; asi pues, en un sentido, Freud considera la per-
versign casi exclusivamente desde la perspectiva de I satisfaccion
gue el perverso continua obteniendo.4)Lacan examina la perversion
e unamanera que podria definirse como mas clasicamente freudia-
na: la perversion, como toda otra actividad, debe ser considerada en
terminos de la satisfaccion que aporta (Sin importar qué tan indirec-
ta o Intuitivamente), pero tamhien en terminos de Ia funcion a 13 que
sirve en relacion con la ley y la separacion. Un sintoma neurotico
aporta al paciente cierta Safisfaccion sustitutiva, pero tambien se
formapara ligarla an_?ustla; asi tambien las actividades del perver-
S0 SITVen a un gropoa 0 ﬂue no es simpJemente el de lograr Una sa-
tisfaccion sexual directa. A Muchos neuroticos piensan_que el perver-
s0 (ebe de obtener mucha mas satistaccion en su vida gue la que
ohtienen ellos -de hecho, muchos analistas caen en la misma tram-
ga-. Esto les |mp|ije ver cual es la funcion (iue la aparente «vojuntad
le goce» (como la Ilama Lacan) esta destinada a cumplir, a que fines
SIrve, y que encubre. 3 _
Si'trasladamos nuestra atencion gesde el tipo de padre que
Freud parece haber supuesto que existia -es decir, el padre que no
vacila en separar a su hijo de lamadre (siendo el perverso el hijo que



obstinadamente se rehusa a dejgr que esto suceda>- hacia el tipo.de

adre tan comim en nueséros dias, que nuqca resolvig sus propios
Ero lemas con la autoridad, que no cree que los padres deban ejercer
a autoridad con sus hijos, que cree que los hijos son ¢riaturas racio-
nales 3/ ueden. co_mi)render las ,exgh aciones de los adultos, que Bte-
fiere dejar la discipling de Ioshléo en manos de su esposa, que quie-
re ser amado Y. no temido, y qu rRara colmo permite que su es%osa
limite su autoridad, podemos comenzar a comprender 1a perversion
desde una perspectiva bastante diferente.£2

Laperversiony la ley

Una de las afirmaciones garadoucas que Lacan realiza acerca de la
Berversmn, €S (Ue mlentras que a VECeS puede presentarse como una
USqueda irrestrieta de goce, su objetivo menos evidente es procurar
poner a operar a ley: hacer que el Otro de la ley (0.el Otro que impo-
ne la ley) exista. El"objetivo del masoquista, por ejemplo, es llevar a
SU a_reIJa otesUgo hasta el punto cle enuncjar upa Ieyg tal vez pro-
nunciar una sentencia (para lo cual a menudo debe generar angustia
ensu P&f&ja). Si_bien el perverso parece poder ohtengr una especie de
«satistaccion primaria» -al trascender su pro,ola division subjetiva
como sujeto del lenguaje (que, como el resto de os seres hablantes, no
Se supone que pueda Obtener mas que una migaja de goce: como nos
dice Lacan, «el goce esta prohibido para todo aquel que'habla [Escri-
tos, p. 821/319])"y al encontrar un tipg de totalidad o completitud con
la que los netiyoticos solo pueden sofar o fantasear- en realidad la
angustia domina la sexyalidad del perverso. Las fantasias conscien-
tes del perverso pueden involucrar un tipo de goce interminable (con-
siderense los numerosos escenarios del Marqueés de Sade en los que
el organo sexual masculino nunca presenta ningun limite en su ca-
pacidad de recomenzar la actividad sex_uag, pero no debemos confun-
dir las fantasias conscientes con |a actividad concreta, y esta Ultima
esta destinada a onerlehmﬂgs al goce.8 o
deseo siempre es una defensa, «una defensa Promblcmn [cB-
fense] de rebasar Un limite en el goce» (Escrifos, 825/322), y el deseo
del perverso no es una excepcion: Por ejemplo, el masoquista, en su
fantasma Parece hacer jodo para el Otr0 y nada para si mismo: «jDe-
ja que el Otro goce de mi, que me use comd le venga en ganal», parece
decir. Sin embargo, mas alla de su fantasma, su 0bjetivo es algo dife-
rente: mas alla de su aparente altruismo -«Nada para mi, todo para
el Otro»-, hay algo de todo eso que es para él. El deseo como defensa



aparece en el fantasma fundamental del perverso, que manifiesta su
posicion con respecto a la ley. _ N
El neurotico desea se?un la ley: el padre dice que el nifio no pue-
de tener a su madre, y enfonces el nino, incopscientemente, la desea.
El perverso, por su parte, no desea en funcion de la ley -es decir, no
desea lo que esta,Broh|b|do-. En cambjo, depe hacer qjie la ley copre
existencia. Lacanjuega con el termino frances perversmn,Y logscribe
pere-version, rparée fatizar que el perversq Ilflma 0.apela al padre
con la esperanza de hacer que este desempefie [a funcion paterna.

Algunas estructuras de la perversion

Para que esta discusion sea mas concreta, pasemos a las perversio-
nes individuales. Puesto que este libro es una introduccion, no.una
descripcion exhaustiva de cada una Y fodas, las estructuras clinicas,
me centrare fundamentalmente en ef fetichismo, el sadismo y el ma-
soquismo, las perversiones que Lacan examina mas ampliamente
(vease «Kant con Sade», en Escritos y Seminario X).

Fetichismo: analisis de un caso

esi %ll I}Iombre del Padre hablara, diria; «jNo eres

ol,
Jacques-Alain Miller, «Done»
29 de junio de 1994

Para ilustrar algunas de las afirmaciones que he realizado acerca de
la Eerversmn hasta el momento en este capitulo aBelar_e a Un Caso
bastante ,contemp%raneo, N0 uno de Ia_ePoca de Frelid. St bien no es
uno de mis casos, he decidido introducirlo aqul porque puede, conse-
quirse en ingles (aunque probablemente no sea muy conocido), tiene
Una extension de quince paginas y es extremadamiente provocador.
Se.titula «Fetishization of 8" Phobic Obje(;t»ALa fetichizacion de un
objeto fobico], y fue escrito por Rene Tostain.

Se trata dé un hombre que, de nifo, tiene un lazo extremadamen-
te estrecho con su madre, y cuyo padre -aunque vive en la casa con
SU esposa }/su hgo- esta ausente para la mayoria de las cqsas, La
madre ha tomado a su hijo Jean como sy complemento en la vida,
Eues su marido no significa nada Para ella'y no hace nada por ella,

ean se ha convertido'en loque a ella le falta’y puede completarla. Al



principio cuida de Jean cuando este esta enfermo, pero Iue(I;o comien-
zaa simular que esta enfermo cuando no lo esta (calentando ma-
nualmente el termometro para hacer parecer q,ue&ema fiebre), de
manera que aparentemente necesite de la atencion de su devota'ma-
dre. Una de las cosas impactantes en este caso es (%_ue, debido a los ti-
POS de tratamientos medicos, a los Jean era sometidg por su madre,
000 SU cuerpo Se ha convertido en un objeto enrojecido, hinchado,y
lleno de pus que el propio paciente, afios mas tarde, no puede mas
ue describir como un tipo de vibrador.con el que ella hace lo ,(iue
uiere. Para ella, el es el pene que ella quiere; en el plano del ser, el es
el oteeto real con el que ella quiere completarse.8 .
| padre no impone. separacion alguna entre la madre y el hijo,
claramente no es un objeto del deseo de la madre, y en modo alguno
Puede consjderarse (I]ue Instaure deliberadamente nmgun tipo de
rlan%ulacmn primera. La madre no manifiesfa nln%u deseo por
nada, ueradeJean;nohag exterior, no hay nin unokgeo Ue la haga
dirigirse a algo que no sean Jean, y entorices Jean no puede pregun-
tarse qué es o que la madre desea:lo sabe. Quiere que el sea su Com-
P_Iemento real, viviente. No hay nada simbolico en la posicion que €l
lene en su deseq. Por ebe,m |0, puesto (ﬂue es hgo (inico, no es gl se-
gundo de treé hijos a quienes ella podria profesar amar por igual;
ampoco queda en segundo lugar cuando el Fadre le hace demandas
a lamadre. No hay absolutamente nlng?un ugar simbolico para él.
Ser un ghjeto es 10 opuesto a tener un Tugar simholico. Asi, ciertas
ggej%%r:]dluones Importantes de la psicosis estan presentes en el caso
Sin embargo, a los seis afios Jean se enferma de apendicitis, es
|levado de urgéncia al hospital y cuando despierta ve a su padre sos-
teniendo su apéndice en un frasco, sonriendo radiante ante el organo
extirpado. Jean nunca vuelve a prestarse a los «tratamientos» de su
madre, y de alli en mas se mega 4 Ser, con todo su cuerpo, con todo su
ser, un pene para ella. La presencia del padre al costado de su camay
su aprobacion de [a remocion del organo parece finalmente producir
un tipo de circuncision desplazaga opérdida que simboliza la castra-
cion: una primera division (o alienacign) entre Jean y su madre. El
padre «barra» 0 «elide» a la madre aqui-en el sentido descrito breve-
mente en el capitulo 7, durante mi discusion de la metafora patema-
a em?lr lo que es sugo fl organo extirpado), y la metafora paterna
se Instaura. Jean no Se vyelve psicotico.b .~ .
La madre_de Jean, sin embargo, continya viendo a Jean como
«LSUI] hombrecito» Y Je deja saber que el pene de I es inadecuado para
darfe todo lo que &lla necesita: le dice Bue sU pene es ton petit bout,



«u pe(ﬂueno raboy, y aqui «E)e efion suqlere «demasiado peﬂueno»;
no obstante, muchas veces simplemente 1o |lama ton hout, «tu rabgy.
Asiy todo, nunca deja de buscar algun tipa de satistaccion real en el
siemnpre le pide que la ayude a vestirse, El siente que su Pene real-
mente esta en peh?ro 0 (e algun modo implicado en su refacion con
ella, pues un dia a fos seis afjos, mientras la ayuda a vestirse, experi-
menta lo que veinte anos mas tarde describiria como una especle de
placer abrupto y doloroso en su pene, una suerte de orgasmo.4La
madre de Jean riunca loelogia por la rapidez con Ia (ﬂue aprende nue-
vas palabras, cancignes, CUéntos, etc. -en una palabra, por sus logros
S|mtﬁJI|co,s como nifio-. Solamente es valorado conlo una extension
deella m||sma. Una extension que le aporta a ella placer nareisistico

corporal. _
Y n dia Jean escucha a su padre decir, 0 al menos eso lg parece,
que los genitales de su madre son su «botan» (bouton, una simple in-
version de las silabas contenigas en el término eufemistico con el
que ella designaba el pene de €l: ton bout), con lo cual nombra su di-
ferencia fisica por primera vez, poniendo un nombre metaforico a su
«faltan. La nominacion.no es decisiva, al parecer (quiza debido a la
incertidumbre de su hijo respecto de queé era exactamente lo que el
padre decia, 0 al hecho Oe que no es repetida en presencia de su ma-
dre, etc.), y vemos en el fetiche que Jean construye.un intento de su-
E)Iemen ar el acto de nominacion del padre: comienza a aborrecer
0S botones _‘Ios (que e usan en la ropa) cuando aparecen (e a uno,
Dero se excita ante la presencia de muchos batones del mismo tipo
dispuestos en fila -y cuantos mas, mejor-. El fetiche no es un boton
«simplex; (nicamerite se excita confilas de botones idénticos [y seve
comﬁehdo a sequir solo a las mujeres que usan prendas que fengan
muchos botones idénticos en fila. Durante su analisis, explica Que
cuantos mas hotones haya, mas Beso adquiere el aporte de su padre
(lapart du pére). Cuantos mas botones haya, siente que I3 falta/el
desleotdetsu mAdre es menos inconmensurable (demesure), menos
aplastante.

p~ El nombre que el padre parece haber proporcionado (y, como he
sefialado, el termino frances Nom du-Pére también puede significar
el nombre que el padre da -es decir, el término que usa el padre para
nombrar el deseq de la mAdre-) se vuelye mas poderoso cuantos mas
botones haya, y Jean puede sentirse mas sequroy mas separado que
en cualquier otro momento. De esta manerd, la perversion (gs decir
el fetiche) sirve para multiplicar [a fuerza de |a accion simbolica del
padre (Ial poner en palabras la falta de la mAdre), para suplementar
oapuntalar la funcion paterna.8El nombre que da'el padre es un co-



mienzo, un primer gas_o,, pero no llega lo hastante lejos. Necesita una
ayuda, una amplificacion® _

_Enel capitulo 7 rlustré [a funcion del Nombre del Padre con la si-
guiente sustitucion:

Nombre del padre

Deseo de la madre

Puesto que el deseo de la madre aqui gar_ c_ef\iiri irse a yn pene real,
anatomico (el de Jean), podemos rescribir la sustitucion de la si-
guiente manera

«Botén»

Pene real

Pon?o «boton» entre comillas para enfatizar que lo oi)eratlvo aqm
es |a palabra «boton, no el objeto material. EI pene real es reempla-
zado por una palabra: el organo real de Jean queda asi a salvoy la
falta de su madre es.nombrada. No necesita entregarle su Orgario a
su mAdre, ni angustiarse ante la falta de la falta €n su relacion con
ella: su falta es hombrada y, de este modo, delimitada («No es mas

ue UP bolgp», , _ o

El problema es que «boton» pyede cumplir esta funcion dnica-
mente en a[%uel_las sifuaciones en las que Jean ve a una mujer por-
tando una multitud de botones identicos, y de esa manera la Separa-
cion que lo alivia de la angustia (producida J)or el apuntalamiento
del acto de nombrar realizado por el padre) debe ser repetida unay
otra vez. Nunca es final y definitiva. o

Parecerig que de lo,que Jean goza en tales situaciones es de la fu-
gaz separacion en si misma. Debémos tener en cuenta que, por extra-
Mo que pueda parecer, la separacion es ung parte indisocjable de lo
que Freud denomina «castraciony, IYI (que existe una relacion muy es-
trecha entre la castraciony elaqoce. ay un tipo de goce en el hectio de
ser separado del propio goce.@En un sentido, Jean Se ve llevado repe-
tidamente a intentar terminar de llevar a cabo su castracion.

. Para hablar de Jean en terminos de la renegacion, podriamos de-
cir que el fetiche de Jean sugiere una actitud dual respecto de su pa-
dre y del nombre de su padré: «S& muy bien que mi padre no ha nom-
brado verdaderamente Ia falta de mi mAdre, pero hare una puesta
en escena en la q‘ue se J)onga enjueg_o ese nombre. Para usar termi-
nos algo diferentes, podridmos decir que Jean hace existir al Otro
-no la'mAdre, sino el Otro simbolico, el que pone la ley-. EI perverso



sabe que su propio padre no es ese Otro, pero hace que ese Otro exis-
ta a traves del acto perverso. Habiendo sido aquel que completa a la
mAdre (como su complemento), el perverso intenta completar al Otro

a ley.

Est}é actitud dual hacia el padre -que implica la comprobacion de
(ue este no ha nombrado o legislado, pero en'la que se pone en escena
ese nombrar 0 esa enunciagjon de la ley- constituye la defjnicion
misma del termino «renegacion» tal coma lo estoy usando aqui.

El «falo materno»

{,a falta solo se aprehende mediante lo Simbo-
Ico.
Lacan, Seminario X, 30 de enero de 1963

L...l el falo mismo no es nada mas que el punto
efaltaqueindicaenel sujeto.d
acan, Escritos, p. 877

;Qué 8odr|a,tener que ver conJean la teoria de Freud sobre el feti-
chismo? Segun Freud, un fetiche representa secretamente el falo ma-
terno en el que el perverso cree, ya que se rehusa a aceptar que su
madre no tiene pene, porgue ello’implicaria que ha sido castrada y,
por lo tanto, que ¢l tamhién podria sufrir el mismo destino. Podemas
suponer que en determinado momento Jean vio los genitales de su
madre, puesto que esta gozaba de hacerlo observar mientras ella se
desvestjay de que la aytdase a hacerlo. Y ciertamente el fetiche bo-
ton esta riotablemente relacionado,_con la palabra gue el padre de
Jean parece haber usado para_ designar los genitales de fa madre
-una palabra que incluye las mismas silabas gue el termino que usa-
ba la madre para describir |os genitales del propio Jean-. Tal vez
Jean creia que el boton de ella éra esencialmente e(luwalente_a su
«raho». Podriamos entonces tratar de comprender su temor hacia un
boton solo en los siguientes terminos: ella tiene un pene propio, no
necesita el mio, y por lotanto no hay absolutamente ningun lugar pa-
ra mien el mundo. Pero segun ia teoria freudiana, paréceria (iu,e un
boton deberia exmtarl?, ya que simultaneamente representa el orga-
no nunca castrado de lamadre y el suyo propio fy como tal represén-
ta la preservacion de su goce), cuanda'en realidad un boton |0 horro-
rza, Y lo que lo excita eS una fila de botones identicos. ;Como dar
cuenta de estos elementos clinicos?



Adviertase que en pingun momento Jean recihio una amenaza de
castracjon y nunca se le pidio 9{ mucho menos se le dijo) que no )61 a-
se con &l mismo. De hecho, Tostain nos dice que Jean's¢ masturbana
Ininterrumpidamente desde una edad muy temprana. De este modo,
en ese aso falta una faceta |mRortante de’la teoria de Freud sobre la
formacion de] fetiche: aqui ng nay conflicto entre el gpego narcisista
del paciente hacia sy pene y la amenaza ge castracion por parte el
Padre. No puede decirse que la madre e Jean lo amenazara implici-
amente con cortarselo, ya que parecia bastante contenta simple-
mente con usarlo, con emplearlo para su «servicio sexualy.

No _estog sugmendo %ue la concepcion de. Freud del falcf,materno
no sea importante, puesto que muchos de mis Proplos analizanies
ciertos nings me han demastrado ampliamente que creen en él, d
menos en clerto nivel. Lo que estoy proponiendo es concehirlo dentro
del contexto lacaniano mas amplio de la nominacion de la falta o de-
se0 de la madre. Es habitual encontrar fobicos 0 perversos que creen
que sus madres tienen pene (0 algo Por el estilo), y la razon general
para sostener esta creencia es que el padre nonibra en formd inade-
cuada el deseo de la madre. No todo fetichista cree, en un nivel, que
sumadre tiene ;I)ene, a la vez que en otro n|v?l n I? cree: per todo fe-
tichista gira en torno a la pregunta por la falta de [a madre. Lacan es
el tnico"gue nos explica esto en su plena generalidad mediante la
funcion de la nominacion -1a puesta en palabras-.

Acerca del tratamiento analitico de la perversion

Este breve recorte del caso de Jean ilustra gran Parte de la teoria de
Lacan sobre la perversion. El caso también"plantea la pregunta acu-
clante acerca de] tratamiento. Parece claro que, pese a afios de R5|-
coanalisis fructifero, la estructura de Jean no cambia: mgue siendo
perverso, De hecho, por lo general las estructuras parecen bastante
Irrevocables luego de cierfa edad. En el caso de Jean, un aconteci-
miento particylar en su vida gsu apendicitis a los seis anos) y. la reac-
cion de su padre frente a ella probablemente pueden considerarse
res ons?bles ?equeiean se volviera perverso, no psicotico. Pero da-
do que llego al analisis 3 los 26 anos de edad, Jean tiene Poca_s,espe-
ranzas de Volverse neurotico; una vez mas parece que |a funcion pa-
terna debe operar hasta clerta edad, de IocEntrano... éou Ire).
. Esto nmfmere decir que Jean no haya obtenido nada de su anali-
SIS: Poruert buena parte de su angustia sg_sufr|m|entqced|eron
|

enel curso de su tratamiento. Tostamn no nds dice hasta que punto el



mismo, como el analista de Jean, pudo posicionarse comg la causa del
deseo de Jean, Y llevar a Jean a adoptar una posicion diferente, aun-
que mas no sed en la relacion analitica. Solo podemos su#]oner que
esto sycedid en cierta medida y que el fantasma fundamental de
Jean al menos se modifico en parte. _

En clertos casos que yo mismo he supervisado, he observado un
pasaje gradual de parte de sujetos genuinamente Perversos desde
posiciones en las cuales no s preq_untaban absolutamente nada
acerca de sus propias, acciones, sentimientos %/ pensamientos -y a

uienes una ordenjudicial o |a esperanza gle obtener up aymento era
|0 Unico que parecia motivarlos a concurrir a la terapia- hacia posi-
ciones de verdadero cuestionamiento. Si nunca hay una perdida de
certeza respecto al quar del que proviene el goce, hay al menos upa
disminucign de la certeza respecto a los motivos. Esto se acomparia
de una cesion parcial de Ia posicion de objeto a al terapeuta.

El masoquismo

Eltsujeto perverso se ofrece lealmente al goce del
r0.
Lacan, Seminario X, 5 de diciembre de 1962

En el material que sigue, no_presentare los complejos esquemas e
cuatro terminos que Lacan incluye en los Escritos a propasitq el
masoquismo y el sadismo, ya qhthe_ ello requeriria una gran cantidad
de explicaciones adicionales.@Mis discusiones de estds estructuras
clinicas, por |o tanto, deben considerarse parciales. No obstante, con
lo que.ya se ha dicho sobre el deseo, el goce y la ley, es posible deli-
near ciertos rasgos esenciales de estas estructuras, * _

un%ue puede Parecer que el meiso uista se dedica a (P_roRoruo-
nar e,go easu ga eja (que aguwae,c,mo Otro) sin pedir nada a
cambid -en otra Palabras,,qu se sacrifica al convertirse en instru-
mento del goce del Qtro sin obtener goce para si mismo-, Lacan su-
giere que eSo no es sino una pantalla: el fantasma del masoquista ep-
Cubre el verdadero objetivo de sus acciones. Como hemos apreciado
en varias ocasiones, €l fantasma es esencialmente un seiiuelo que
oculta la verdadera motivacion del sujeto, que enmascara Jo que ver-
daderamente «mueve» al sujeto. Mientras que al masoquista le gus-
taria creer y hacemos cregr 3ue «apunta al goce al Otro»,&en réalj-
dad «se dirige a Ia angustia del Otro» (Semifario X, 13 de marzo de
1963). ¢Por qué lo hace?



Como el fetichista, el masoquista necesita que se produzca la se-
paracion, y su solucion es orquestar un escenario en el cual sea su
pareja, qué actua como Otro, quien establezca la ley -1a ley que re-
quiere que el ceda algo de goce_-. Sin embargo, no necesariamente
Un par esta inmediatamente dispuesto a legislar, a impartir orde-
nes, a.decretar y demas, en una relacion; un'par a menudo debe ser
empujado en cierta medida, inducido a establecer limites, a expre-
sar su deseo de que las cpsas sean de una manera y no de otra, de
(ue las cosas no vayan mas lejos. A menudo una pareja debe ser lle-
vada hasta el limite, hasta yn gunto de intensa angustia, antes de
expresar enérgicamente su deseo en forma de ordenes («;Detentel,
por ejemplo). , »

«..L lo que el masoquista nget,ende hacer manifiesto [g es que
el deseo del Otro hace la ley» %emmano X, 16 de enero de 1963), y a
menudo primero, es necesario hacer que el Otro Ile?ue a un grado ex-
tremo de angustia antes de que aceg_te enunciar laTey. Aunque el ma-
soquista_perece tener como nico objetivo dedicarse a «complacer» al
Otro, el Otro no puede aceptarlo pasado cierto punto: el goce se le tor-
na insoportable, y finalmente le impone un limite. Al'hacer que el
Qtro se angustie {convirtiendose en instrumento del Po,ce del Otro),
el maso%msta se [as arregla para hacerse mandar (e faire comman-
dert una formulacion de Ia pulsjon masoquista). |

De este mado, es el deseo del propio masoquista el que marca el
fomRFS ge la danza aqui: el hace %ue el par, como Qtro, establezca la
ey, Alli donde el deseo del padre (de separar a su huoz_falta, el maso-
qUista usa su propio deseo de emlogjar a un padre sustituto a legislar
y exigyr castigo. Hace aparecer al Otro como el que pone la ley, Cuan-
00 es el mismio el que maneja los hilos. Su propio deseo foma el Tugar
del deseo del Otro como ley,y lo pone en escena o loactia, por asi de-
cir,y loapuntala. ,

sta es, al parecer, la especificidad de la renegacion tal como |a
vemos funcionar en e_I,maso@msmo. La separacion, como parte indi-
sociable de a castracion, no se ha producido, y el sujeto mismo se ve
comPelldo a llevarla a caho. Nunca'lo Iogra en‘forma del todo exitosa,
y por lotanto debe reiniciar la puesta e acto una y otra vez.
Aunque muchas veces se piensa que lo que el'masoquista busca
es el dolor, esto no es lo esencial; el dolor es meramente un signo de
que el Otro ha aceptado imponerle una condicion, un limite, un pre-
cio, una penitencia o una perdida. El cast|?o puede_constituir mo-
mentaneamente una forma de alivio para el masoquista: es la prue-
ba de que hay alguien que esta demandando un sacrificig de su parte
y que le esta’exigiendo la libra de carne. Como manifesto uno de mis



analizantes respecto de un breve encuentro sexual en el que hizo de
esclavo: «Senti como si me hubiesen sacado un gran peso de mis es-
aldas». El problema es que el espacio simbolicg en el que el masp-
8UIS'[& puede cobrar existencia nunca es otorgado: el par pronuncia
la ley («Has sido un mal C_hICOY ahora seras castigado», 0 «Sabes que
no debes hacer esow) E exige algo, pero no Jleva a cabo una genuina
separacion a camnio. EI masoquista continda siendo un obg_eto Imagi-
nario para el deseo de su mAdre, y nunca llega a converfirse en al-
guien con jerarguia simbolica, que pueda considerarse valorado por
3us. logros sancionados desde lo'Social, desde lo cultural o dese otro
registio simbolico, , , )
Al fracasar todo lo demas, el masoquista acepta aqui al padre oa
l]a madre vociferante que solo expresa con ira su deseo de que algo se
detenga o cambie, a uno de los feroces padres que ?oza atribuyéndo
culpa 0 infligiendo dolor. EI masoquista no conoce al_padre sinjbolico
(uUe supuestamente_impone limites «por el propio bien del nino»; su
experiencia le ensefia que los limites son meras ex;t)res_lones_ del de-
se0 e uno de los padres. No conoce al padre del «pacto simbolico que
dice; «Es_to_esmmyesoe,stug», Ue limita asj su pro |o?oceal tiem-
po que limita el de su hijo, El masoquista solo conace a Padre Cuyo
ErOPIO goce es el tnico limite que le n‘ng.one al dle su_hijo, e gadre que
ritica y limita no porque apela a principios, sino simplemente «por-
que asi lo quiero yo»,

Elgocey la Ley Moral

J..J el goce, (se configsa) impUdicamente en su
expresion misma (... 1 :
Lacan, Escritos, p. 771

Ciertos m?rahst,as y filosofos Fe la ética, como Kant, ngs |levarian a
creer que los principiog morales son «racionales» 3’ objetivos, y que
podemos aceptar vivir de acuerdo con ellos «racionalmentex solo par-
que son «verdaderos. Sin embargo, Freud sugiere que un principio
1o es nada en |a realidad psiquica de alguien antes de que Un quan-
tum de libido lo invista; en otras [t)alabras, un principio moral, como
cualquier otro pensamiento (Vorstellung), debe ser catectizado antes
de_gue pueda desempeiiar un papel en’1a_economia psiquica de al-

uien. Y la instancig psiquica en la que Freud situa los principios
morales es el superyo, que goza criticando al yo -no le recuerda sim-
plemente la ley al yo, sino 8ue goza reprochandole al yo el no lograr



ejecutar la ley y disfruta de una especie de enunciacion viciosa de la
ey-. El superyo, como Ia intemalizacion de la critica que recibimos
dé nuestros padres, es el reservorio no solamente de fos principios
morales que nuestros padres nos transmitieron, sino tambien del
tipo de severidad que sentimos en sus voces cuando nos sermonean,
nos reprenden y nos castlgan. | su ery? pue eserferoa en ciertos
0asos, qozandp | 'acosar, réprochar y apalear a YO’ pero el punto Im-
portante aqui es que es imposible -exceB_to en 1os trataos filosofi-
cos- divorclar un principio moral de la linido 0 el goce adheridg a su
enunciacion; es imposible divorciar un precepto gue nos ensenaron
nuestros padres (por ejemplo, «Haz a los otros lo que quieras que los
otros te hagan a ti») del tonq de voz en el que fue pronunciado,

La ley moral, en la medida en que desempena un aRe! en nues-
tra vida.dnimica, no es una proposicion abstracta, un ;E)n CIpIo 0 Una
afirmacion con aplicacion unjversal o cuasiyniversal: es una enun-
ciacion, un anuncio, una proclama o un sermon. La ley moral -ya sea
que se [a conozca con el nombre de «voz interjor», voz de la.conciencia
0superyo- se origina en [as voces de los padres, mas habitualmente
en 13 voz de padre. 5 Los nifios la experimentan como una expresion
del deseo del Otro. El gadre que «sanciona la ley» para sus hijos ex-
presa, anuncia y proclama su deseo de que las cdsas sean de determi-
nadamaneraynodeotra.® _ _

La ley moral esta asj inextricablemente asociada a las exPresm-
nes del deseo y el goce del Otro, y el masoquista busca suscitar ese
Joce en Iu?ar de Ia’ley. Puesto que no puede obtener la ley simholica
&n cuanto Tal, busca éso que de al?una manera sabe que ésta asocia-
doa ella. EI deseo 0 la voluntad del Otro es aceptado por el masoquis-
ta en lugar de la ley, en reemplazo de la ley, en ausencia de la ley.
Como dice Lacan, él Marqués_de Sade (mds conocido.como sadico,
aunque en esta Instancia manifiesta tendencias decididamente ma-
soquistas) empuja a su suegra,, Madame de Montreuil a expresar su
voluntad de (ﬁue Sade sea castigado. Es el deseo o voluntad de ella lo
que en Sade funciona coma ley. No la Ier¥, sinouna ley.

Elneurotico tiende a ofuscarse cuando la enynciacion de la ley es
acompanada de goce de parte de quien la enuncia. El neurotico sien-
te que ha habido una especie de Injusticia 0 abuso de poder cyando
unjuez hace cierto tipo de comentarios 0 adopta cierto tono al sen-
teniciar a un criminal: «Si de mi dependiera, senor Jones, dados los
horrendos crimenes que ha cometido, sus sentencias serian consecu-
tivas y usted recien podria solicitar_ la libertad bajo palabra cuando
tenga” 140 anos», BPues a%m la [ﬂustha» se vuelve vengativa, excede
sufol legitimo de actuar en forma objetiva y desapasionada. El neu-



rotico aprehende implicitamente la nocion g incluso se aferra al ideal
del padre simbolico (lue es Justo, imparcial y desinteresado y que
simplemente aplica las reglas que rigen para fodos por igual. «K..iel
Padre simbolico, en cuantd ()UG significa esa Ley, es por Cierto &l Pa-
dre muerto» (Escritos, p. 556/199) -es decir, el padre que no puede ex-
perimentar goce, que no puede obtener ningun tipo de placer «per-
verso» a partir de Ia enunciacion de la ley-. _
El perverso parece saber, en cierto nivel, que siem Iore hay algo de

?oc_e,en relacion con la enunciacion de la ley moral, EI neurgtico pre-
eriria no verlo, Iya que ello le parece indecente, obsceno. Se supone
que la ley simofica esta libre de invocaciones de esta indole. En'rea-
lidad, pareceria que el perverso acepta las invocaciones en lugar de
la ley simbalica misma, pues no Iog,ra obtener esta Ultima. El siStema
de 14 justicia penal, con'sus guardias y guardianes, ciertamente les
confirma a los perversos que’estan sujetos a el la que la venganza y
la crueldad constituyen la cara oculta de [a ley.

. No obstante, la éncarcelacion continla siendo una forma de cas-
tigo muchas veces huscada por el masoquista, que quiere aquun tipo
d& castracion simbolica sustitutiva, Como dice Lacan, «[...J el'recurso
a lo imaginario de la castracion [...] puede aparecer como una salida
ISSwe] apam?uadora, saludable §ara la_angustia del masoquista»
Seminario X127 de marzo de 196 ). El sujeto que necesita la separa-
cion se dirige unay otra vez, en busca de alivio, hacia cualquier susti-
tuto de la castracion que pueda tener.§

El sadismo

El sadismo no es el reversg del masoquismg. (.1
El paso de uno a otro se Ileva a cabo mediante
una rotacion de un cuarto de vuelta len un es-
qyema de cyatrg terminos!, y no por una sime-
triaoinversion®

Lacan, Seminario X, 13 de marzo de 1963

En todos los filmes en los que aparece un sadico, este hace todo lo po-
sible para suscitar angustia en las personas. Su objetivo no es sim-
plemente dafarlos; en realidad, muchas veces estd no es sino una
contingencia, un producto derivado de su preocupacion por hacer que
anticipen angustiosamente una muerte oun tormeno horribles y do-
lorosos. De eSta forma, la importancia gue para el sadico tigne 1a an-
gustia de la victima es reconocida por la mente popular asi como por



el S&?ICO mismo; en verdad, en sus fantasias esto es una c?ndlmon
ansoluta -es declr, algo ansolutamente necesa,rl? ara que ellas sean
placenteras-. Pero, como hemos visto, lo crucial €n sus fantasias no
es mas que una pantalla.

Esto no significa que el sadico entonces busque aportarle goce al
Otro, como padria pensarse si simplemente se invierte nuestra for-
mulacion anterior respecto del masoquista (que aparentemente bus-
ca aportar goce, pero en realidad intenta suscitar angustia). El sadis-
mo y el masoquismo no son simples, inversiones mutuas. Lo gue las
fantasias cel sadico encubren, nos dice Lacan, es que lo que él'busca
esaislar el objeto a (Seminario Xf 13de marzo de 1963). ~ =

¢ Qué quigre declr esto? Consideremos el villano en’un tipico filme
clase B. ;Qué le hace al héroe cuando lo captura? El villano lo ata de
tal manera que si grata de liberarse, su amada cae en.un caldero
de acido en ebullicion. De esta manera, el heroe se ve o,bhgado a con-
templar la inminente perdida de lo mas preciado para él: fa causa de
sy deseq, la mujer que parg &l encarna el objeto a. En ciertos,¢asos, el
Neroe ni siquiera es consciente de que esta mujer es para €l lo mas
importante en el mundo hasta que la ve penderde una cuerda sobre
el Caldero hirviente: un objeto s¢ convierte en objeto a en el momento
mismo en que existe la amenaza de perderlo. Para un bebé el pecha se
convierte en ohjetq a cuando se inicia el destete, ng antes, Recién
cuando_se instala cierto deseo de separarnos de un objeto, este objeto
se manifiesta como la causa.de nuestro deseo.

El objeto a adviene debido a la ley -0 deseo o voluntad del Otro
que toma'el lugar de la |ey- que se aplica a él, Sequn Freud, Ia angus-
tia surge como'una «sefiaf» que indica un peligro.®Lacan su?mre que
el peligro en cuestion esta «I|?ado al carcter de cesion (el frances
cession significa aqui entrega, fransferencia o traspaso a 0ira perso-
na) del momento constitutivo del objetoa» (Seminario Xt 3 de julio de
1963). En otras palabras, el pehqro (Jue provoca angustia es Ia renun-
cia inminente cel sujeto a [a satisfaccion que obtiene con un obdeto
(el Pecho, las heces, étc.). El Padre 0 Ia madre, al efectuar demandas
instayran una ley (de destete o de educacion del aseo, por ejemplo)
gue aisla un objeto, lo recorta de su contexto o entorno, y de este mo-

ocrea un primer plano y un fondo: el pecho se constituye como obje-
to seEarado en el momerito en el que es prohibido.@La angustia, rios
dice Lacan, no es como la fantasia, que puede servir comopantalla o
velo; la angustia nunca engafa (ne trompe pas): siempre indica que
el opjeto esta a punto de ser perdido. La angustia nunca miente, Asj,
el objetivo del sadico no es la angustia misma, sino lo que ella testi-
monia; el objeto al que se aplica [a ley.



El pene puede ser un objeto de interés narcisistico para un mu-
cacho ero remen cuando Ia ley del padre es enunciada el pene del
muc ac sealsaose engendra’como un objeto que puede ser perdi-

%ue S U esercastrado -en otras palabras, comq un gbjeto

a EsI rohibicion del padre 1a que, en el'tipico escenario edipico,
aisla este objeto el pene que el padre amenaza con cortar si el sujeto
no renunciaa nP acer que qbtiene con el en su relacion frealofanta-
feadag con su madre.8El sadico creeﬂue Iavolunta? del Otro sSimho-
Ico Sérla airancarle el objeto, ? ,tar %u oce, sl el Otro realmantﬁ
eX|st|ese sadico r{)araq ien [a no perado, esem ena e ro
Otro en su es?e arlopara hace T Qtro ex?taﬁ/ usca aislar
para suvmtémkae 0bj etota Uesea ca ale Adirerencia del maso-
Ue debe orguegstar las cosa !] Ue SU pareja enup-
gmfﬁ aun ues% %men manejefos ilo Ia%o?untgg (?JF [0pIo
sadico pugede esem efar Ue [a ley. En un sentido, el sad|co
desempefia ambos pa ees eI deI Ie |slador el del sujeto de la ley, el
quesanciona la ley'y aquel al g ?se |mﬁ]oneunan|Penc|aoun [imi-
te. Para el sadicq, laangustia aV|ct| apor el aisfamiento o a de-
signacion del onj eto Ugestaa unto eserperd|do esunaPruebade
la’enyn CIaCIOH e a ey, Una prueba de que la ey que requiere la se-
g [amon a5|dopron nmada Es discutible si Ia,eeyi asi enun |a ase

Ica.al otro 0 a'el mismo, ya que en C|erton|ve se |dent| Ica con

su V|ct|ma®2

Comqgn el ca] 0 (el maso%U|sta, esta puesta en escega de la
er)unmacmn de Ia ley por parte del sadico no basta paraPro ucir al-
qun tipo de separa | n duradera 0 para proporcionarle un lugar
S|mboI|co Slgue siendo un objeto gma inario o real) para el deseo
de la mAdre,  nunca se convierte en alguien qug pueda verse como
valorado por sus IO?ros simhqlicos, La Castracion nunca sg lleva a
cabo en forma completa y, aquf también, |a renegacion se refiere a la
funcion castradora o separadora el adre «S¢'muy bien que €l no
me ha pedid esto, pero,..». ES la siempre reggtlda (Puestae escena
de la c%stracmn 4 aue le aporta al sadico, asi como al masoqujsta
a fetichista, un tipo de goce. No es el tipo de goce «PErVerso Pollmo
o» Ue obtienen con cada zona de Sus Cuerpos; no s un retornq a al-
g especie (e etapa Eremmbohcaen la que el cuerpo aun no abla
tr|glg gﬁcnto con significantes. Gozan con Ia puesta en acto de la cas-

|



La perversion y el goce

Aparentemente |a perversian se opone diametralmente a |a peurosis
en lo que al goce resgecta El neurotico dice «El Otro no depe gozar
de mil » en t nto U c|ertos Erversos parecen BCIr «j Deja(iue el
8 0.goce de mi! » « eéam c nvertmeen “el Instrumento ae goce
el 0 ro P Escntosg 23/320). Sin em arocomohemoswsto sta
N0 es toda amstorj en verdad, no esm S que ag ntalla. E PeJ
ersonos ice a sI mismo «jHago todo esto.para podey terminar de
evare1 0 mi prop|asep?ram n, mi propia castracion: debo arre-
larmelas para acer ue el Otro exista y para hacer que la ley sea
ronu ada ». Porel con gano s cong| a3|m|smodemapera bas-
ante erente comoe Ftohsto | uestoahacercuaﬂuler C0-
s gara a?ortare 3( Otro en”el masoquismo, como el Instru-
mento de 1a anqustia del Otro en el sadismo, etc.
(ﬂue dea uera Iparece Seruna busqueq rrest{lcta Je satisfac-
Gi ?rte epg VErso mismo ef ?n realidad, algo a3|com?una
defensa; el infento de acerfxmtlf H imitael goce de
Verso, ue re rena U obstaculiza el camino hacia el goc SSemm rio
X, 21 de febrero de 1 63;1 Lavoluntafi de goce del perve ga ls-
ﬂ]ueda esat|s accion ﬁ cuentra sy mjt enunale hec or ¢l
1Smo -una ley que €l hace que el Otro imponga, estipule, mstaure
aun si, como en el caso del sadismo, el sadico |smodesempena el
apel del Otroy de [a V|ct|ma 3|multe1neamente)
Par dogma ente, tal vez, gozaa oner en esc n Igo eracion
misma (¢a trac;ongque Se supone req ereuna er a (e goce. Of-
tiene satisraccion IaBuest en acto d ?ao eraC|onm|smaque exI-

06 que se separe de la fuente de su satistaccion.

La castracion y el Otro
%elae)( eri ?anahtlca teit Cgua es qu?
tracio F mﬂo que regula el deseo, en'e
norma yen el arormal.
Escritos, p. 826/323
La castracion qudere decir que es remso ue el
8oce sFa rechazado &u% uedg ﬁerac nza-
oen laescala mvet aLe deseo.
acan Escritos, p. 827/324

Hemos visto que la perversion difiere de |a neurosis ICOSIS en
formas mpoﬁantes pM lentras que ef pSICA'[ICO puede syu#rlp fo (ue ex-



Perimenta COmo una invasion de goce en su cuerpo, y el neurotico in-
enta sokége ti)do evitar el goce gmfmtemendo_un deseo msat\sfepho 0

Imposible), el perverso goza con el intento mismo de poner limites a
Sy goce. n tanto que en |a psicosis el Otro no exisfe (ya que su prin-
cipal punto de anclaje, el Nombre del Padre, nq esta instaurado), y.en
laneurosis el Otro existe de mapera demasiado masiva (el neurgtico
deseq sacarse al Otro de encima), en la Perversmn eS Necesarlo hacer
existir al Otro: el perverso dene poner en escena I3 existencia del
Otr(i mediante el %Euntalamlento del deseo o la voluntad del Otro

con la suya propia
Psicosis Neurosis Perversion
El Otro simboélico Esta ausente, y Existe Es necesario
por lo tanto no ineludiblemente. hacerlo
existe en cuanto tal. existir.

El perverso.y el psicotico intentan suplementar la funcion pater-
na que hace existir al Otro simbolico -el perverso, mediante la pues-
ta en escena 0 la puesta en acto de la enunciacion de la ley; el psicoti-
0o, fomentando una metafora delirante-. Incluso ciertas foias, en
|as que un ob*eto fohico es puesto en el Iulqar del Nombre del Padre,
|mpl|c?nuna orma de suplementacion de afun?wnpater,n,a. No 0bs-
tante, la suplementacion del Psmotlco apunta a Ia aljgnacion, en tan-
to que |a del perversoy el fobico apunta a la separacion.

“Volvamos ahora d'la mAdre, 1a madre |mag|narla oreal, En la
Rsmosw nunca es barrada Eo,r el Nombre del Padre, y el psicotico

unca emerge de ella como Sujeto separado; en la neyrosis es efecti-
vamente bafrada por el Nombre del Padre, y el neurotico s| emer?e
c?mo un suHeto seParado; en la perversion es neceslano hacer existir
al Otro para que 1a mAdre pueda ser barrada y el perverso pueda
emerger como algo diferente de un objeto imaginario de su deseo.

Psicosis Neurosis Perversion

mAdre Nunca es barrada. Esta barrada. Debe ser barrada.

L Fsmpsm |mpI|c|a que no ha hablgo una prohibicion efectiva del
goce del ning en su relacion con su madre -es decir, que no ha hapido
inscripcion del «jNot» del padre- ya sea debido a que ¢l padre esta au-
sente 0 a que No ha logrado imponerse como padre simhalico, por un
lado, 02 que el nifio s¢"ha rehusado a aceptar esa prohibicion, por el



otro (0 a nda gombln%uon ?e ambas cosas). La,gerversufn |mpI|8a Ia
Incapacjdad ge nomorar algo que tengia elacion con el deseo de la
mAdre (el padre no parece Ser lo que ella quiere), de nombrar o sim-
bolizar algo que tenga relacion con el sexo -1a falta de la mAdre- ®8
el resultado es que &l perverso se enfrenta con Ja falta de la falfa, lo
gue_le genera angustia. La neurosis implica la m_cagamdad de gozar

ebidoa todos 10s ideales de| Otro -es decir, la incapacidad de se-
pararse del Qtro como Iengua{_e-.

_Los neurohccis a menudo tienen muchas dudas resPecto de loque
quieren’y lo que los hace gozar, mientras %ue los perversos suelen es-
tar bastante Sequros al respecto, Aun cuando los neuroticos 1o sepan
muchas veces padecen muchas inhibiciones referidas a su capacidad
para conseguirlo: 1s perversos, en cambio, generalmente tienen mu-
chas menog inhibjciones en su busqueda. Lds neuraticos con frecuen-
Gia tienen fantasias perversas en las que actfian en forma de§|nh_|b|-
daf peEo eslto no los convierte en perversos desde un punto de vista
estructural.

En The Lacanian Subject, describi tres momentos constitufivos
de Ia subjetividad -1a alienacion, la separacion y el atravesamiento
del fantaSma- que nos ayudan a entender las tres estructuras clini-
cas principales. Estos momentos pueden esquematizarse como tres
sustituciones o metaforas sustitutivas. 6

Alienacién Separacion Atravesamiento
del fantasma

Otro objeto a $
$ $ objeto a

. En la alienacion, el Qtro predomina eya_l que ¢l nifio adviene como
sujeto del lenguaje (el nifio, podriamos decir, es inducido hacia el len-
quaje, es seducido para realizar |a «eleccion forzaday entre el placer

el lenguaje, entre el principio de placer y el principio de realidad];
esto no ocurre en la psicosis. En la'separaCion, el objeto.a como deseo
del Otro se pone en ?nmer planoy adquiere pregedencia spbre el su-
jetoolosu Xﬁjaga; esto, no oc%[re en la perversion, pues el perverso
mismo ocupa I3 posicion de objeto a, y por lo tanto no permite que el
deseo del Otro funcione como causa de su propio deseo: &l es el obgeto
real que colma el deseo de la mAdre. En el atravesamiento del fan-
tasma, el sujeto subjetiva la causa de su existencia (el deseo del Otro:
FI objeto @),y se caracteriza por el estado de deseo; esto no ocurre en
a Neurosis.



En este sentido, estos tres momentos pueden describirse como
una suerte de progresion:

Psicosis =>alienacion =>perversion
Perversion =>separacign =»neyrosis o _
Neurosis =atravesamiento del fantasma =>mas alla de la neurosis

Para decwl? de mangra SITfl(?" |a diferencia %ntre la perversion y la
psicosis es la alingacion, y 1a diferencia entre la neurasis y Ia perver-
sion es la separacion. Sino hay alienacion, hay psicosis; 4 alienacign
SIn segarau n llevaa la perversion; g la alienaciony Ia seEparacmn Sin
el atravesamiento del fantasma IJévan a la neurosis. El atravesa-
miento del fantasma conduce al sujeto mas alla de la castracion, mas
alla de I3 neyrosis, hacia yn territorio en gran medida niex I,orado.8(
En terminos esquematicos, podemos representar la psicosis, la
erversion y la neurosis como se muesra en la figura 9.2, Estas re-
resentaciones graficas nos permiten plantear que, entendido en ter-
minos del deseo"de |a mAdre, todo el sery el cuerpo del psicotico son
necesarios para colmar g la mAdre ﬁel sicoticq es devorado por la
mAdreg; para completar [a mjsma falta se requiere el pepe real del
Be[_ver o;?/ ara cumplir la misma tarea se re;lulerenl s logros sim-
olicos del neuratico, pero estos nunca son suficientes: la mAdre del

neurotico siempre quiere algo més.

Psicosis Perversion Neurosis

Figura 9.2

Metaconsideraciones

Toda la investigacion freydiana [...] se reducea

esto: ¢qué es ser un padre? o
Lacan, Seminario IV, p. 204

A nLu,(ihos |ectores, toda esH discusion ?cerca del Qfro, la Igz el orden
simbolico, la estructura, el lenguaje y la nominacion puede parecer-



les hastante extrafia. ;Que puede tener que ver la patologia, tal comg
|a vemos tan concretamente en el dispositivo clinico, conhacer que el
Otro_exista? Los lectores familiarizados con la obra de Freud pueden
sentir que Freud al menos estaba mas cerca de los rasgos clinicos ob-
servahJes de los casos, IEor muy descabellados que puedan parecer
sus analisis a veces. Aun cuando las personas consideran que [as no-
cjones de Freud sobre el falo¥ la castracion son excesivas Q errneas,
al menos sienten que no son tan oscuras -tienen, la sensacion de que
comprenden lo que Freud quiere decir, y por qué se vio llevado a ip-
troducir ideas que se apartan tan significativamente de los datos cli-
nicos que estan'a la vista-. | _ o

_ Sin embargo, con esas nociones -y cn sus mitos del padre primi-
tivo que tiene a todas las mujeres de’la horda primitiva para si, y de
los hijos que se unen para matar al padre pero que luggo se imponen
mufuamente las primeras leyes iqualitarias (véase Totemy tabu y El
malesta en la cultura)- Fréud va mas alla de su propia’capacidad
explicativa. Creamos mitos para dar cuenta de cosas que.no podemos
explicar de otra manera, y aunque generaciones de psicoanalistas
despugs de Freud simplemente han considerado sus mitos como ima-
ginaciones disparatadas, demuestran la necesidad de tales construc-
clones para el pensamjento de Freud El |%adre, Ial% Ilarenunclla?la
satisfaccion «dutoerotican, son absolutamente cruciales para la for-
ma en que Freud piensa los casos individuales y las catego,rlas diag-
nosticas, y es Lacan quien, aprovechando 45 anos de.trabajo en lin-
gms,tlca_, comenzando con Saussure, reformula los mitos freudianos
n terminos mas cientificos, .

Con Lacan, el psicoanalisis no ha superado comﬁletamente_ la
etapa de Ia cosmolggia, del pensamiento mitologico; de hecho, en cier-
tos puntos, Lacan formula deliberadamente sus grogms Mitos.@Pero
su trabajo respecto de la relacion entre las palabras y el mundo (los
significantes y la «realidad») y de Jos movimientos y desplazamientgs
dentro del lehguaje mismo’(metafora y metonimia) proporciona la
base [inguistica necesaria para comprengey el rol cardinal del padre
freudiano. La funcion paterna que este ultimo cumple tiene su fun-
damento en la lingistica; su funcion es simbolica. Su rol esencial no
es dar amor -comd la mente popular politicamente correcta tiende a
sostener, excluyendo todo lo'demas-, sino representar, encarnar
nombrar algo dcerca del deseo de la madre y su diferencia sexuaf:
metaforizar eso.®En la medida en que cumple una funcion simholi-
c3, N0 r]ecesna,ser,el adre b|ol%;|co, ni siquiera un hombore. Lo esen-
cial es a funcion simbolica misma.



La metafora paterna como principio explicativo

Entendiendo que Ja metafora paterna implica dos momentos logicos
diferentes y que instaura el orden simbolico en cuanto tal, plede
pensarse, con mucha utilidad, que le provee al sujeto un «principio
explicativoy, una explicacion del porque y el para que de su presencia
en el mundo, una interpretacion de la constelacion del deseo de sus
adres (y a menudo tambien del deseo de sus abuelos) que condlgo a
Eue el naciera. Para 1{ustrar esto, consideremos el caso Juanito de

reud (SE X, pp. 1-149). - , )

Juanito no comprende automaticamente queé rol desempefia el pa-
dre en Ia procreacion. De hecho, sus padres le dan todo tipo de explica-
ciones absurdas (P_ar,a decirle de donde vienen los nifos -explicaciones
gue Incluyen la cigiena y que incluso toman confus el rol de la ma-

re-, pero Juanito nunca se deja engafiar por completo: ve crecer la
panza de su madre, un dia escucha sus quejidos desde la habitaciony
advierte la aparicion simultanea de su hermana Hanna y la desapari-
cion de la gran panza de su madre. Comprende a su manera e rol fun-
damental Que tiene la madre en cuanto a traer nifos al mundo.

Pero su madre, por cierto, no prefiere a su padre 0a Hanna antes
que a l -le demuestra de todas las maneras que el es la luz de sus
0jos- y siempre hace lo que %mere, pasando_gor alto el disgusto que
ocasionalmente expresa el padre cuando deja que Juanito Vaya a la
cama con ella. Juanito advierte el disqusto de su padre (aungue no
logra que este lo admita) y puede plantear la pregunta, «;Que (1U|ere
mi madre?» -es decir, no'€s psicgtica-, pero no puéde responderla con
ninguna otra cosa que no sea el mismo: «Me quiere a mi. («A mi»
aqui es un objeto especifico; estrictamente, se trafa de la demanda,
no del deseo.)'Una y ofra vez le pregunta a su padre queé rol tuvo en
su nacimiento %SI s el hijo de su madre otambién el hijo de su padre
(SE X, p. 92'y 100), y el padre, halbuciente, le adscribe todo el poder
procreador a'la madre_gya Dios, pero aqui Dios va de la mano con to-
do cuanto la madre quiera RE X p. 911?. El padre nunca permite que
Juanito aprehenda ¢l rol del padre en la procreacion -un rol que no
es aprehensible en forma inmediata, que re%UJere explicacign’y por
lotanto lenguaje- oeI_Iu?ar que un padre podria tener en el deséo ge
una madre. Asi, «Juanito termina por creer que es el producto del de-
se0 de su madre soJamente, no el producto de los deseos conjuntos de
sus padres, por mas contradictorios e interdependientes que sean.
Aungue puede preguntarse a si mismo e incluso a los demas acerca
de larazon de su existencia, la respuesta gue se presenta siempre es
la misma: fue traido al mundo para servirla.



Juanito, que nunca tigne miedo de los carros tirados por dos ca-
ballos -facilmente traducibles a Jos padres, un ;iadre g na madre-,
Sino so(!amente de los c?rros tirados por un c?ba lo sol SI% X, 5) 912
no puede encontrar un [ugar para su padre, alquien o algo fuera de ¢l
mismo que funcione coma relevo del deseo de Su madre, un objeto ge
su dese0 que vaya mas alla de ¢l. No hay hombre para lo que ella
quiere: solo esta’Juanito como el objeto.qdie puede satistacer sus de-
mandas. Una primera barrera se ha erhgldo entre Juanito y su ma-
drg, ya que Juanito sabe que su padre desaprueba la estrecha rela-
cion entre ambos, pero el deseo de ella nunca es nombrado y por lo
tanto nunca cobra existencia comq tal (en otras palabras, comio deseo
de otra cosa, de algo que no sea Juanito). Juanito siente que para
mantenerla satistécha es necesario t%do él, y esta es la verdadera
fuente de su an?usna. Una vez que se ha erigido una primera barre-
ra, ser [a (inica fuente de goce para su madre no es puro regocijo para
el sujeto; este rol es a la vez a|PO que se disfruta (el placerde Juanito
en «seducir» a su madre) y ajgo amenazante (pues E)e,rc_lbe Ue no
puede tener una vida mas allade ella). «Juanito» s el tnico nombre

del deseo de ella. D

Madre ------------mooomeeo-- Padre ------------oooeeeeo- Juanito

L a fobia de Juanito es un intento de poner algn otro ser (cierto tipo
de caballo) en el lugar del padre, entre la madre a/ el nifio, como se
muestra en la figurd. Es un'ser al que Juanito pugde atribuirle orgu-
lloe Ira, los sentimientos que cree que su padre siente cuando love a
él en la cama con su madre (aunque el padre niega tener tales senti-
mientos, sin duda en parte para ser coherente con sy decision y la de
st esposa e criar al pnino con la menor coercion posible [SE X; p. 61).
El opjeto ﬁ)bm aqui liga oreduce Ja an?ustja que.implica ser el uni-
c0 opjeto ae afecto de Su madre durante cierto tiempo (y adquiere
muchios atyibufos en los que no me pyedo detener a ui)} PEro ng brin-
da una solucion permanente: la fobia se disjpa cuando Juanito en-
cuentra una nueva solucion. Pero la solucion que encuentra no es
una solucion metaforica, por medio de la cual el deseo/la faltade su
madre pueda ser nombrado (inaicar lo que ella quiere; por ejemplo,
prestigio, riqueza, un hombre «real, progreso en su carrera 0 recono-
cimiento en un ¢ampo artistico o musical -aI%o mas alla de Juanito
con locual Juanito tuviera que vérselas, acaso tratando de ayudarla
a lograrlo o brindandoselo a través de sus propios logros-). Diria que



IS una solycion metonimica, por la que Juanito simplemente espera
tener un hijo propio para ofrecerselq a su madre a cambio de el mis-
mo. Para sgcarse a su madre de encima, sequira el ejemplo de su pa-
dre: le dara un hijo varon que se mt_erPonga entre ambos, tal como
h|zdo su padre con el mismo, que se interpuso entre su madre y su
padre:

Madre — Juanito — Padre =* Madre — Nifio — Juanito

Esto lleva a Juanito a crear una genealogia completamente nueva
para si mismo, al recrear el arbol genealogico -su' linaje simbolico-
de tal forma que €l se casa con supropia madre, y su padre se casa
con Su propia madre (ia abuelagaternadeJuanl 0). De afuera esto
puede parecer edipico, Fero no es en absoluto Ia expresion de un de-
se edipico. Mas bien, al buscar alguna separacion de su madre, debe
darle otro nifio a su madre para mimar: esta es la Unica solucion que
puede encontrar para crear un espacio,propio. Como Jean, Juanito
sigue siendo -al final de su_pseudoanalisis con su padre.y Freud- el
«hombrecito» de su madre. SU esperanza -apenas neurotica- es darle
a sumadre otro hijo al gue sofocar.

Puesto gue nunca le fue Posmle nombrar el dese? e Sy madr_e
(aunque mas no sea falsamente, y todos los nombres, al definiry deli-
mitar, falsean en cierto sentidd, pero pueden ser definitivamente
efectivos para producir la separacion), Juanito nunca llega a conver-
tirse en alguien que pueda disponerse a obtener prestigio simbolico
para ganarse el orqullo de ella y satisfacer su deseo en Sus desplaza-
mienfos ilimitados? estrictamerite, nunca se confronta con el deseo d
ella, ya que este nunca es nombrado. Solq se relaciona con su deman-
da, SU demanda de un objeto especifico: el. En lugar de curiosear en
SUS Intereses Rara buscar algo que vaya mas alla de el mismo, todo
cuanto puede hacer es fantasear con darle un objeto sustitutivo, otro
nifio.al cual m Icgar. L . ,

~SiJuanito hubiera segmdo siendo fabico, la metaforaBaternapo-
dria haberse sostenido y apuntalado exjtosamente; un caballo enoja-
do habria hecho las veces del padre. Sin embargo, puesto que tam-
bién reunia ciertos atributos maternos, el caballo quiza nunca estuvo
destinado a llevar a caba la maniobra, El resultado de la falla del pa-
dre en cuanto a proporcionar algun tipo de principio explicativo que
involucrase el deseo del padre y'el rol del padre en el deseo de la ma-
dre ly de la falla de Freud en"cuanto a nombrar la demanda dg la
madre y transformarla asi en un deseo desplazable, enigmatico- dgjo
a Juanito en loque parece mas apropiado calificar como'una posicion



perversa. De hecho, Ia conclusion de Lacan al final del Seminario IV
BS (ue Juanito se vuelve perverso, no un neurotico (normal), como su-
glere Freud.

Para el neurdtico, S|emep~re hasy al,%un tipo de rmmPlo ethcan-
VO; Siempre hay una pequena historia, por vaga@con usa que sea,
acerca e por qué nuestros padres nos (ﬂumeron, otal vez no ngs qui-
sieron al principio pero terminaron por amarnos. ESta pequena nis-
toria nos dice algo sobre el lugar que ocupamos en su deseo-no sobre
el lugar que ocupamos en el universo en su.totalidad; 13 ciencia pare-
ce pfoporcionarnos esos |ugares |r_15|%n|f|cantes en el (el universo
contiene, como dice Cari Sagan, «miyones y miyones de galaxias»)- y
ese e,spau? en su deseo, no importa que tan péqueno sea, es nuestro
sosten en lavida. _ L ,
Pero, ;para qué nos quieren? Esa es la cuestion. #Si solo nos quie-
ren como Una extension de uno de ellos, g s e%)era %ue nos dedique-
mos al «servicio sexual» de ese padre, éstaremos en problemas. Es
Necesario que nos quieran para otra cosa, aunque sea allgo extrema-
damente oscuro: «Lg Unico que queremos es que seas felizy, «Quere-
mas que logres algo Importantex, «Queremos que nos hagas sentir or-
ullosos de ti». POr mas angustia que suelan producirlé esos deseos
ﬁarentales al neurotico, son"parte del precio que debe pagar para evi-
ar «lopeor.

La metafora delirante que construye el psicatico le sirve para com-
?ensarpremsame_nte,la falta de ese principig explicativo, Una Pame_n-
e (a quien menciong brevemente en el capitulo 7) llego a la terapia
con la'igea de que cierto David para el que habia trabajado una vez
que tenja predileccion por la lectura de las cartas de San Pablo en el
Nuevo Testamento, tenia una especie de «conexjon cosmica» con Da-
vid Letterman, el conductor de talk-shows. En el transcurso de su te-
rapia, Nizo toda clase de conexiones; sequn ella, el primer David era
su medio hermano, pyes era el hijo ilegitimg de su_propio,padre y la
vecina de al lado; podia ejercer influencia sobre todas las argas d su
vida y se volvia cada dia'mas poderoso debido a sus conexiones con
hombres (E)_rommentes_ como David Letterman; iba a presentarse
como candidato a presidente con ayuda de Dios; y ella misma tenia
un rol en su vida como un angel caido que, al parecer, podia ser eleva-
dodurante el ascenso de él.. _ o

Sus «conexiones» adquirian, gropo,rcmnes «cosmicas»: a falta de
un espacio simholico en sy propia familia nuclear, en el deseo de sus
padres, esta paciente se dispuso a recrear el mundo de tal manera de



otorgarse un rol especial en €l un lugar que al menos fuera verdade-
ramente suyq. Su traban{o promgrg,y no es del todo clarg d?nde enca-
jara dentro”del esquema cosmologico de cosas que esta elaborando
-no en forma deliberada sino espontanea-. Lo que sies claro es que,
lentamente pero con firmeza, esta generando un principio explicati-
V0 G{oara ella mjsma; indudablemente es un principio explicativo indi-
vidual, como el de Schreber, y dificilmente gane adeptos en un circulo
mas amplio (aunque esto a Veces ocurre), pero si se le permite sequir
su curso, e proporcignara una gstabilidad mucho mayor aln,

Como |a recreacion espontanea de Juanito de su propio arbol ge-
nealogico, de una nyeva _%e,n_ealogm qéje le brinde una solugion a'su
dilema, los delirios eHm 0tico -cuando se les permite sequir su cur-
50- pasan a crear un mundo en el cual el psicotico tiene asignado un
lugar importante, un rof fundamental. La cosmologia delirante del
psicotic sirve para explicar el ;%orque e/ para que e Su nacimiento
y la mision de su vida sobre Ia Tierra. Asi, también apunta a enlazar
el mundo a un significado, como la metafora paterna.

Consideremos el caso de un muchacho muy joven al que conozco
cuya madre desfruyo al padre de| muchacho, & demangaba |ealtad
completa a su hijo (nunca se cansaha de decirle que tendria problemas
para encontyar Una esposa mas adelante debido a la especial relacion
(Jue mantenig con eIIaS), lo acostaba en la cama con ella todas las no-
ches y nunca le mostraba sus genitales ni decia nada para corregir sy
creericia de que tanto los honibres como las mujeres tenian lo que él
|lamaba «una pelota» (Su término para designar el pene). Para tenerlo,
su madre habja decidido embayazarse sin consultarle 3 su pareja, un
hombre con el que apenas habia comenzado a salir; mas tarde fe djjo
al muchacho que su padre lo habia abandonado porgue.no o amaba
(cuando en realidad ella habia empicado al hombre al'suicidio).

Un terapeuta tiene varias olocmnes en estos casos. Puede aguar-
dar, dy esperar que el nifio articule algo que transforme la presencia y
las gemandas insoportables de la madre (la madre como real) en una
realidad discursiva, tolerable (el deseo de la madre como nom,brado?,
pero el terapeuta entonces corre el riesgo de abandonar al nifio a [
psicosis o la_perversion. O hien el terapeuta puede inventar una ex-
plicacion: «Tu J)adre deseaba mucho tener un muchacho como tu, r%Ie
pidio a tu maare tener un hijo. Desde la muerte de tu padre, tu ma-
qre ha estado muy asustada y perturbada, y se aferra a'ti para recor-
dar al esposo que perdion. B ., _

Esta no es meramente una construccion; es una mentira calcula-
da. Pero con esta mentira, si es introducida luego de que se ha esta-



blecido una fuerte relacion entre el terflpeyta y el nifig ; no contragli-
ce desmedidamente mucho de lo que el nifio ha escuchddo acerca gel
gadﬁe aus nt(f, Fl terapeuta crea un |mPortante lugar é)ara el padre
nel mundq de amadreg e esta manera nombra Su deseo, En'otras
palabras, si el terapeutd logra hacer que esta construccion tenga
efectos (y la he visto funciondr), el terapeuta transforma la demanda
fle lamadre de que el nifio_le de, mediante la totaljdad de su ser, toda
a satisfaccion que ella quiere en su vida; 1a transforma en un deseo,
un deseo ag otra cosa, del padre o de algo relacionado con el padre,
que el muchacho pyeda entonces frafar de desentranar. ,
Esta construccion contradira ciertas cosas que 1a madre diga,
nero el nino comenzara a tratar de entender lo.que la madre dice
dentro del contexto de la construccion: «No me delja Ir gorque extr?na
am gadre»_; «Se %uenja qe que n?s abandong po qlie e slente solay.
Las contradicclones rio eliminan la construccion oe ancIaAe aportado
nor el terapeuta, sing que.mas bien funcionan como el punto a Partlr
del cual todo lo demas &s interpretado. De este modo, aungue el com-
gortammntoYI% resencia de fa madre no hayan cambiado un apice,
| terapeuta e ha_permitido al nino leerlos de manera diferente. La
experiencia del nifo con su madre ha sido transformada radicalmen-
te por Ja construccion, N o
Mas adelante en su vida, el nifio puede llegar a rechazar practi-
camente todos los aspectos de la construccion dgl terapeuta, y acabar
o[ creer, en ?ambm, e | smot,vacmnes e la madre eran princi-
almente maliciosas y estaban al servicio de sus gro,plos Intereses,
Pero el rechazara la construccion desde el punto de vista de la cons-
ruccion. En otras palabras, tendra un punto de referencia que per-
manecera inconmoviple, un punto de apoyo desde el cual poner en
tela dejuicio la precision de la construccion. Antes de la construc-
cion, no habia lugay sobre el cual pararse, no habia terreno firme, y
or lotanto no habia posibilidad de cuestiopar o prequntarse. Luego
e la construccion, el nino Puede poner todo en cuestion sin nunca
eliminar el terreno sobre el que esta pisando. En un caso extremo,
puede llegar a desear no haber nacido nunca, |pero al menos habra
un Iuga_r esde el cual podra formular ese deseo! Ese lugar es el siye-
to, el Sujeto lacaniano.



La técnica psicoanalitica

MAS ALLA DEL DESEO



10
Del deseo al goce

Solo el amor permite al goce condescender al de-

$€0.
Lacan, Seminario X, 13 de marzo de 1963

Los tres capitulos precedentes han incluido una gran cantjdad, de
material teonco que nos ha apartado un poco de la‘orientacion clini-
? %ue en at|ce en la primera. arte de este libro. Ahora quisiera re-
? uaragunos de | osprlnm ales punt?sqéle Lacang one ?ara

el abord age de la practica, incorporando los desarrollos sobre el de-
se0, el goce y el lenguaje que se han introducido.

Mas alla del deseo: revision del fantasma
fundamental

Mi énfasis en la importancia de «abrir el espacio del deseo» y «poner
el movimjento e| deseo del analizante» Fodrla haber creado [a impre-
SI10n en clertos lectores de que eI 0bj e Ivo Ultimo deI analisis para
Lacan esdlalectlzar el dese del ana lizante Sylue 0 |berarode las
ataduras que ﬁometen aI| ese del Otrp. 3 lie en as -
meras et el analisis, la di ect|za0|on Teseo su;]eto |ene
mertoseectos saludables: un aflojamiento de [a fijacion y una dismi-
nycion de la angustia («El deseo &s un remed|o contra la angusna»
afirma Lagan en el e |nar|oVIIp430) Y es.verdad que qurante
muchos anos (en la década de 1950'y a principios de la de 1960) el
propio Lacan consideraba que el deseo era la clave de la resolucmn
exitosa del analisis.1



Esta primera etapa de la gbra de Lacan estuyo marcada 0P,or la
creencia de que un analisis podia llegar a un fin exitoso por medio del
gr?en flmbo,hco, siendo e| deseo uop fenomeno de Ien%uaje, fuera

el cual, estrictamente hablando, el deseo humano no existe, Su cono-
cido ensayo sobre el cuent.de Edgar Alian Poe, «La carta robada, de-
talla como el deseo de los giterentes personajes del cuento de Poe esta
determinado por la posicion gue_ellos ocupan dentro de una estructu-
ra S|mb_oI|ca05|9n| icante, Sostiene que la vida de los pacientes esta
determinada por sus «carfas/letras robadas»* -retazos de conversa-
ciones de sus padres ges decir, del discurso del Otror), a menudo no
destinadas a sus 0ldos, que quedaron grabadas en forma indeleble
en su memoria y sellaron su destino-. Los pacientes traen esas
cartas/letras a analisis, y el analisis procura volverlas legibles para
los pacientes, descubrir [os determinantes ocultos de su deseo.2 * |

Este es el Lacan que nos permite comprender como el boton feti-
che de Jean se forma sobre la base de una conexion puramente lin-
gmstma oliteral entre ton cfut, Sel fermino con (Lue sg madre de |gna-

a el pene de él) y bouton (el térming con que su padre designaba los
gen,ltales de su'madre, asi comq el terming habityal en frarices para

oton). Este es el Lacan que enfatiza que los analistas deben prestar
constantemente atencion a la letra de lo que los analizantes dicen, no
a lo que quieren decir,noa la sn];mﬁcaclo_ intencional, pues ng saben
lo que dicen: son hablados Eoor 0s significantes (es decir, el discurso
del Otro) que lgs habitan, Este es el Lacan que retoma la insistencia
de Freud en la importancia de la concatenacion incoherente de letras
(lo que Freud denomina «puentes verbales» [SE X, p. 2131) para la for-
macion de siptomas; en el caso del Hombre de las Ratas, por.ejemplo,
Freud nos dice que el «compleéo de las ratas» su_rlge a partirde ele-
mentos - Ratten («ratas»), Ratén %«cuotas») y Spilatte ggqugadores
em e,dernlf\i_os»)- ue se vinculan no por sus significados, Sino por las
relaciones literales entre las palabras mismas (es decir, porque con-
tienen muchas de |as mismas letras). Este es el Lacan que demuestra
el grado en el cual estamos subyugado,s por los significantes, por el
djscurso de nuestro Padr,?s qgue etermina nuestro destino, y que de-
clara que a traves del analisis debemos Ilegar a aceptar que'estamos
mortificados por el lenguaje y, de esta manera, en un sentido, somos
Muertos vivientes (nuestros cuergos estan escritos 3y estamos hajita-
dos gor un, Ienr%uaA que Vive a trayes de nosotros).3Debemos sub{)e_tl_-
var el destino mortal, hacerlo propio; debemos asumir [a responsabili-

*En in?Iés, al I%ual que en francés, se utiliza un mismo término -letter-
para «carta» y «letra». (N.de la T}



dad por la tirada de dados que estuvo al comienzo de nuestro universo
-e| deseo de nuestr?s adres gue nos traéo al mundo-, y advenir alli
donde el deseo de ellos habia funcionado Como la causa del nuestro,

Este es el Lacan 8ue formulﬁ%ue el proceso dbe analisis consiste
en desatar los nudos del deseo del analizante; el objetivo del analis|s
en «[nm?un_a otra cosa mas que| sacar a la uz la manifestacion el
dese0 del sujeto» (Seminario VIMfp. 234) y el final exitoso del anali-
sis, en el advenimiento de un «deseo decididox o un «deseo determina-
dow; Un (leseo que n? admita gu? nmgun obstaculq 1o [pospon anique
el Otro inflyya en el, un deseo alguna vez Inconsciente que ya no esta
sujeto a inhibiciones, el tipo de déseo que -Iue(I;o de un periodo sin du-
da prolongado de analisis- pueda decir no a fa solicitud del analista
de que el analizante regrese la vez siguiente para continuar anali-
éanedr%sg, de(I: et}po de deséo que ya no s& preocupa por lo que el Otro

ui |

Este es el Lacan que formula que el analizante debe aprender
a «no ceder en su deseo», a no «darse por vencido cuando e trata
de su deseo», a no dejar que el deseo del Otro predomine sobre el
suyo (pues cuando cede sobreviene la culpa; véase Seminarjo VII,
F" 68/319). Esta es la etapa de la obra de Lacan en la que el deseo
O’ene clerto (iaraz Tto ico: puede Ilevarnos a donde queramos ir -es

ecir, mas alla de la neurosis-,

Del sujeto del deseo al sujeto del goce
H el deseo viene del Otroy el goce esta del lado
e'la Cosa.8 ,
Lacan, Escritos, p. 853

[Hayl cierto vinculo de Ja acefalia con la trans-
mision de |a vida como telos, conel é)aso delalla-
ma. de un Individuo a otro en una eternidad suI;-
nificada de la especie -es decir, el Geliist (fa
apetencial no pasa Eor la cabeza-.

acan, Seminario VIII, p. 254

En la Ultima parte de la obra de Lacan, lo que cambia no es fanto la
Idea general de lo que el analisis pretende qurar,,s!n_o los términos
en loS que esas metas son expresadas. El fin dél analisis sigue siendo
fe arﬁr_%e del Otro, loermmrle al SL%JE'[O anday su caming sin todas
as In |C|opes_e| fFenm?s que p oyleneT e los otros concretos
que rodean al sujeto o los valores y juicios del Otro internalizado.



Lacan comienza a ver un el deseo incopsciente no es la fuerza
radical, revolucionaria, que a quna vez creyo que era. [E1 deseo esta
supordinado a la ley! Lo(aue laTey prohibe, &l deseo busca. Solo busca
|a transgresion, y €50 vuelve al deseo enteramente dependiente de la
ley (es decir, del Otro) que lo hace advenir. De esta manera, el deseo
nunca puede |iberarse comgletamente del Otro, puesto que el Otro es
responsable del ser mismo del deseo. Volviendo a los graficos que uti-
licé en capitulos anteriores para representar la relacion del sujeto
con el Otro, podemos decir, que el deseo queda inscripto, del ladg de-
recho, dentro del Otro, mientras que el sujeto es alguna otra Cosa
(véase figura 10.1).

Sujeto Otro

Figura 10.1

;Qué es esta otra Cosa? Si el sujeto ya no es conceptualizado
como [a pura falta que da lugar al deseo, como vemos en [as primeras
formulaciones de Lacan, ;que es, entonces, el sujeto? ; Que es eso que

odemos decir que existe por fuera del Otro, inde e_nélentemente (lel

tro? En terminos freudianos, es el ello, el reservorio oel lugar de las
pulsiones, pues Ias Bulswnes freudianas no parecen estar Socializa-
das, educadas ni gopernadas, al menos al comienzo.* Buscan su pro-
pio camino sin consideracion por lo que es apropiado o correcto. En
Palabras de Jacques-Alain Miller, a quien debo esta formulacion de
aprimeray la ultima etapa de [a obra de Lacan:

A la pulsion, la prohibicion no_podria importarle menos: no sabe nada
de ninguna prohibicion y por cierto no sugfa con transgredirla. La pul-
Sion Sigue su propio cuiso y siempre obtiene satisfaccion. E deseo se
atosiga con consjderaciones tales como: «Ellos quieren que lo haga, y
por €50 no 1o haré 0 «Se supone que no debo, It por aqui; pues entonces,
por aqui quijero ir, pero de todos modos quizas a ultimo momento no
pueda hacerlo. . o .
Durante un largo periodo de su elaboracion tedrica, Lacan intenta
apuntalar las funciones de Ia vida en el deseo. Pero una vez que distin-
gue la pulsion del deseo, se produce una devaluacion del deseo, ya que
Sobre todo enfatiza el «no» sobre el que se basa. Cuando se trata de lo



esencial, por el contrario, la pulsion es una actividad que se relaciona

con el objeto perdido que produce goce... ) _
Lo eSencial en el deseo es su impasse. Su nucleo, dice Lacan, se en-

cuentra en las |m§os_|bllldades,, y podemos decir que en esencia su
accion Ilega a un callejon sin salida. Esto es mas o menos lo que Lacan

dice en la"«Proposicion del 1967»7: «Nuestrg impasse [es] el del sujeto
del incnscientex. Podriamgs decir: nuestro impasse es el del _suéeto del
deseo. El nticleo de Ia pulsion.no se encuentra en sus imposibilidades..
La pulsion nunca Ilega a un impasse («Commentary on Lacan’s Text,

op. 425-426)

En una palabra, podemos decir que Lacan pasa de identificar al suje-
to (y cuando dice «sujeto» quiere decir lo que es mas_esencial) con'el
deso inconsciente a ‘identificar al sujeto con la pulsion. Lo mas im-
Portante_ respecto al sujeto humano ya no son, desde su persPecnv_a,
05 movimientos multlforme_sY metaniraicos de| deseo, sino a satis-
faccion en cuanto tal: el sujeto lacaniano aqui es el sujeto acéfalo
(una suerte de no sujeto, cuando se Io_i)_lensa en terminos,de la tradi-
cion filosofica o psicologica -Lacan utiliza el termino_«acéfalo» en es-
te contexto-) que huscd satisfaccion. Antes del analisis, el sujeto esta
acorralado, soduzgado y silenciado al maximo posible por el Voyel SuU-
peryo, por el deséo enla medida en que se constituye en e Ienqusye
sobre |a base del discurso del Otro, que transmite los deseos, valqres
e ideales, del Otro. En la primera parte de la obra de Lacan, el sudeto
era precisamente la posicion defensiva que acorralaba, s,QJuzga ay
silenciaba el afan de satisfaccion de las pulsignes, Ia posicion géfensi-
va adoptada con respecto a una experiencia abrumadora de goce.
Ahora, en contraste, en la medida en que el sugeto es considerado en
termjnos de pulsion, ef fin del analisis en el trabajo clinico con los
neuroticos (no los psicoticos o log perversos)8es transformar el fan-
tasma del analizante aTue apuntala su deseo, pues este deseo le impi-
de ir en busca de satisfaccion.9El analizante debe reconstituirse.no
en relacion con las demandas o los deseos del Otro, sino en relacion
con el objeto parcial que aporta satisfaccion, el objeto a. _
Esto’implica que las pulsiones mismas sufren una especie de
transformacion en‘el transcurso del analisis, pues como vimos en los
capitulos 4y 5, las pulsiones se forman porgue quienes nos rodean
Sgeneralmente,nuestros adresg atienden nuestras necemdadesgl
mo una funcion de las demandas que nos dirigen esas personas (co-
mer, excretar y demas). Por eso Lacan, en la’primera parte de su
obra, presenta un materna para la pulsion que incluye la «D», las de-
mandas que le dirigimos al Otro y las demandas gue el Otro nos diri-
ge: (i Q D). En respuesta a la demanda del Otro de que coma, yo for-



mulo mj propia demanda de que el Otro me demande que coma.DLa
demanda responde a la demanda, la demanda se opone a la deman-
da, en un circulo viciosq. _ 3
Alaaltura del Seminario X1 (1964), sin embargo, Lacan modifica
- formulacion de la pulsion: | é)ulsmn rodea el objeto y lo circuns-
c[ibe, aislandolo en cierto sentido (es decir, separandolo); La pulsion,
iinl, se correlaciona con el objeto a, ho con las demandas el Otro o las
demandas d|r|%|d,as al Otro. Conceptualizada de esta forma, la pul-
m?n continua teniendo una estructura gramatjcal (al p&lsar de lavoz
nrliva a Javoz pasiva, del impulso de comer al impulso de ser comido,
dy la avidez por pegar a la avidez por ser pegado)L-y, comotal, no es-
ta completamente divorciada del registro Simbolico, del Otro como
lenguaje-, Eero no apela a nadie, a ningun Otro que le de orientacign
0 pérmiso. Esto podria entenderse como un cambio en la teorizacion
de la pulsion misma (es decir, podria pensarse que en 1964 Lacan
cree que [a pulsion punca se relaciona con el Otro de la demanda, ni
antes ni despues del analisis), pero considero que puede comprender-
se me{\or este cambig como 13 transformacion %ue experimenta la
ulsion durante el analisis; subyugada primero por las demandas del
tro, y luego por el deseo del Otro, la B_ulsmn es finalmente liberada
para éncgminarse a la bus«aued? del o geto a.n _
Adviertase que esta ¢crono oP|a dé las transformaciones de la
pulsion corresponde precisamente a los tres momentos qulcos que
plantea Lacan -alienacion, separacion, atravesamiento dél fanfas-
ma- presentados al final del capitulo 9 bajo la forma de tres metafo-

ras.

Otro objeto a $

3 3 objetoa

Sjcon $ designamos al sujeto de la pylsion o al sujeto como satis-
faccjon, vemos que el su#eto rimero esta dominado nﬁ)or (?IOro que
aqul podemos considerar como el Otro/como de la demanda: D gue-
0.por el qbjeto.a como el e?,eo de’ Otro (qcue es Io[msmoquT [ deseo
el sujeto). Unicamente al final el sujeto como pulsion revela su ver-
dader0 valor, por asj decir, en relacion no con el Otro sino con e o,tI)Je-
to a. Las tres metaforas o sustituciones pueden entonces escribirse
de lasiguiente manera:

demanda deseo sujeto como pulsién

sujeto como pulsién  sujeto como pulsion objeto a



Alternativamente, o incluso simultaneamente, podriamos hablar
de estos tres momentos como tres estatutos del sujeto: 1) el sudeto en
cuanto constituido en relacion con la demanda ol Sujeto como deman-
da, 2) el sujeto como deseq y 3) el sujeto como pulsion. EI neurdtico 2
menudo Ile?a a analisis fijado a las'demandas del Otro, y le pide a
analjsta_(tal como hizo Roberto en el caso examinado en el capitulo 8
que le diga que hacer -es decir, que le demande-; al negarse a hacef
esto, el analista busca abrir un espacio de deseo en el que el deseo de
analizante se ponga en primer plano frente a su servilismo P_ara cone
deseo del Otro; y al desempenar el papel de objeto a, el analista busca
Boner en cuestion la interpretacion que hace el analizante del deseo de

tro en su fantasma fundamental y producir su transformacion, de
manera tal que ya no inhiba la busgueda de satisfaccion. Podriamos
decir que el sujefo es estas tres modaljdades en cada etapa del proceso
analitico: comg demanda, el sujeto esta fijado en el registro imaginario;
como deseq, el sujeto es esencialmente una posicion con respecto a
Qtro simbglico; y como pulsion, hay un «siyeto en lo real», BEn este sen-
tido, el sujeto tendria Una cara imaginaria, una simbolica y una real,
cada una de las cuales predomina en‘cierto puntg del proceso analitico,
y el objetivo del analisis seria hacer gue el analizante atraviese estos
diferentes momentos, hasta llegar al punto en el cual el sujeto como
pulsion -es decir, el sujeto como Teal- se ponga el primer plario.

Lapromocion del eroa del analizante

;COmo puede un sujeto que ha atravesado el fan-
asma radical vivir la Puls;o_n,[vwre la pulsmné?
Esto es el maa alla del analisis y nunca ha sido

abordado. o
Lacan, Seminario XI, p. 246/273

Al referirse al objetivo de «vivir I3 pulsion», Lacan no esta diciendo
que el sujeto «plénamente analizado» se convierfa en una especie de
maquing ge b_usqued_a permanente de satisfaccian, sino que el deseo
deja de inhibir al syjeto en la obtencion de satistaccion, Uno de mis
analizantes expreso la disyuntiva neurotica muy graficamente di-
ciendo que no podia «disfrutar de disfrutar», 0 s¢a, que su satisfac-
clon, en cierto sentido, era arruinada o empafada por sentimientos
simultaneos de insatisfaccion o d|sFIacer. Quizas una forma de enun-
ciar la configuracion a I_a_(éue apunta el analisis sea que el analizante
al menos tenga la posibilidad de disfrutar de disfrutar.



Lacan afirma (ﬂeuf el analisis no debe IIT,Var al neurotico deshzi-
Cerse tod(almente as limitacjones ilmbo icas Impuyestas a las pul-
siones, de deshacerse loor completo del yoy el superyo, Sino a aceptar,
en una nueva forma, las Pulsmnes g el'tipo de satisfaccion que ellas
buscan.4Como dice Miller, esto n significa que la satisfaccion se
vuglva obligatoria o que se controle I3 satistaccion (lo que equival-
dria a volver al superyo que ordena gozar, satisfacer las pulsiones)
Sino (ue, mas bien, sé vuelve posible o permitida. E sujeto «les da
ermiso» a 1as Pulsmnes ara ,(gue vayan Po[ Su DYOPIO camino, para
Bue 5|?a_n SU Curso; F«les permite su perversion, en la medida en que
|as pulsiones buscan una forma de satisfaccion ﬂu_e desde un punto
de vsta freydiang o moralista fradicional, se corisidera perverso. Lo
Ue Jas pulsiones bus%an no es |a sexualidad heterosexual genital re-
roductora, sino.un objeto parcial que aporta goce. ,
En este sentido, Podemos |lepar los esgamos en blanco de la figu-
ra 10.1 de la siguiente manera (figura 10.2):

Sujeto Otro

Figura 10.2

_ Desqle el caracter revolucionario del deseo inconsciente, Lacan va
mas alla: lo revolucionario, en realidad, no era mas que una rebelion
contra una ley mur especifica y, como tal, total y completamente de-
pendiente de aguello contrg locual se rebelaba.’La nueva configura-
mongue busca Lacan implica un tlgo de «armonia» (aunque duda-
Mos F_usarunt rmino asi para hablar de Laﬁange tre el deseo y
las pulsiones. El deseo aprende como mantener la Boca cerrada y de-
jar%ue el goce fenga freemlnencla.B o

n un‘sentido, esta evolucion en la tearizacion de Lacan no re-
presenta un cambio ragical en su orientacion general, pues en el Se-
minarig VIII £1960-1961? va habia enfatizado que el fin de [a accion
del analisis es ¢l eros del anallzante.ﬂLoque%odemos ecI[ es (we
de considerar el eros en terminos de deseo, Lacan pasa a considerarlo
en termings de goce. oo

Esta distincion entre el deseo y el goce, o entre el significante (ya
que el deseo solamente se articula’en Significantes) y el'goce, encuen-



tra un paralelismo en la importante distincion freudiana entre re-
presentacioy) y afecto examinada en el capitulo 8. E| sujeto de la
[epresentacio _Euede_,relamonarse aqui con el inconsciente, y por lo
fanto con la articulacion y el desarrollo del deseo, inconsciente -&l su-
jeto del deseq o el sujeto deseante de Lacan-, mientras que el sujeto
del afecto o el sujeto”«emaocional» es el sujeto del goce 0 el «siyeto go-
zante», BPues, como rapidamente aprenden los analistas, donde hay
afecto, hay goce.

Latécnica mas alla del deseo

= IE)OSlbIe atravesar el plang de Ia identifica-
cion, por medio de la separacion del si™jeto |...1,
porque el deseo del analista, que sigue siendo
unax, notiende a la identificacjon sino en el sen-
tido exactamente contrario. Asi. se lleva la expe-
riencia del sujeto al plano en el cual puede pre-
sentificarse [..] la pulsion. .

Lacan, Seminario X1, p. 246/274

En sus seminarios de principios de la década de 1950, Lacan postula
Ue el analizante debe elaborar la interferencia imaginaria en sy re-
lacion simbolica con el Qtro. En sus seminarios de principios a mitad
de Ia decada de 1960, afirma que loque debe elaborarse es la relacion
simbolica misma de/ analizante -la relacion en la (1ue se despliega el
deseo-. Desde esta Ultima Perspecnva, el _sugeto_ del (0en cuanfo) de-
se0 inconsciente debe ser elaborado, pues interfiere en la relacion del
analizante con el objeto a, e interfiere por lo fanto con el sujeto como
satisfacion (vease f|gura 10.3). El deseo aquij es defensa contra Ja sa-
tisfaccion, y el sujetd como deseo . por cons,qmente es.una defensa
contra el sujeto como pulsion: el primero se iriterpone e interfiere con
el goce del dltimo, . _ _ o
Cuando el analisis es teorizado exclysivamente en terminos del
deseo, el analizante probablemente termine modelando su deseo se-
?un el del analista, alin si no es esto o que el analista se propone de-
Iberadamente. Quizas esto sea equivalente a las. metas (1ue buscan
clertos analistas de hacer que el «90 debil» del paciente se identifique
con el «yo fyerte» del analista: una solucion que Procede mediante la
Identificacion, Pero una vez que Lacan formula la nocion de separa-
cion del sometimiento al deseo del Otro, el deseo pasa a ser concebido
como asociado con el Ien(iuaje (el mgmﬁcante), |a identificacion (que

se basa en el lenguaje) y1a interpretacion, mientras que el goce que-



da por fuera del lenguaje, no tiene lazo con |3 identificacion y requie-
re herrgmlentas queé exceden la interpre am(?

| desciframiento y la mterpretamon el ingonsciente pueden
convertlrse en un roceso Intermjnable. S|giuen siendo fundamenta-
les en autlmac nce tuallzamon del analisis que proEone acan,
Pero no son suficientes; no se consjderan adecuados para e] tipo de
ransformagion que busca Lacan. El analisis no debe, sequn el, ser un
proceso Infinito: en cambio, debe implicar un movimiento concreto,
un cambio de posicion sub{etwa 10 que el denomina atravesamiento
del fantasma fundament;
. Este cambio eposwlones testimoniado en el procedimiento ins-
tltumonal conocido como «pasex, Un procegjmiento que Lacan ided a
fines de la décaaa de 1960 para su mstltucmn Psmoanalltlca la Ecole
Freud|enne de Paris, eaun es |m lemen eid por la_institucion
que fundo ocoantes e SU muerte, la Ecole de la Cause Freudienne.
Lacan demdho |mR lementar este grocedlmmnto -en el gue un imall-
zante describe exnaustivamente Su analisis ante otros dos analizan-
tes, quienes a su vez comunican lo que escucharon a un grupo de
analistas experimentados- para reunir informacion sobre 16 que La-
can denomina «el mas alla del analisis», que nunca ha sido teorizado
o estudiado en ningun otro contexto, Los analizantes que desean dar
testimonio de su eXperiencia de analisis mediante el Pase contribu-
yen a la mayor com§ren3|on de los resultados ael anallsjs -como, «n
sugeto ue Ha atravesado el fantasma radical E)uede vjvir la puI3|on»
gS minario XI, |246/2 3& como expeHmegta a Am%smn uego de ue
u fantasma, erl el mejor de los casos, ha sido transformago 0 removi
do radicalmente, 0 como y por que el analisis no ha podido llevar al



analizante a gse gase,* si.puedo decirlo asi-. En este sentido, el pase
&S Una e_sFeme de procedimiento de verificagion, una forma de com-
probar si Ja aPuesta de Lacan -de que es posible conducir a los anali-
zantes mas alla de la «roca de la castracion»-Bse confirma mediante
elusodelastecnlcasqueeldesarrol_lo.l) o
Alo Iar%o de este libro he examinadg muchas de esas técnicas, y
en un momento abordare otra. La mayoria de ellas fueron desarrolfa-
das tempranamente por Lacan -sobre todo, Ias jntervenciones no
verbales conocidas.como puntuacion y escansion (la sesion de dura-
cign varlablegy la intervencjon verbal congcida como «aiscurso ora-
cular*-, Obvidmente, esta (ltima es una forma de interpretacion,
pero apunta a algo mas alla de los efectos de S|gin|f|ca0|on; como la se-

sion de tiempo Variable, confronta al analizante con la Iore%unta por
el deseo enigmatico dTI analista (el deseo éiel Qtro) y le dBmuestra
continuamente al ana |zante_gue el deseo del Otrond siempre es lo

que supone que es. En [a medida en que el deseo éiel Otro.desempena
el ro? el objeto a en el fantasmafu%deamental el ana?|zante,3| s
?one en cuestion el deseo del Otro se vuelve posible llevar al anali-

ante hacia el paso siguiente, desde la se_?un a hacla la tercera me-
tafora que he gresentad_o a(I]uL de una situacion en la que el su&eto

esta su gu?ad go[ (sU Inte Pnretacllo_n dg) el geseo del Otroa gn 3
tuacion €nTa que el sujeto como pulsion deja de estar subyugado:
deseo del Otro sujeto como pulsiéon
sujeto como pulsiéon objeto a

Eldesnudamiento del goce del sujeto

[El deseo_del analista) es desnudar el goce del

Sujeto, mientras que gl deseo del sujeto ?olo s

sostiene mediante el desconocimiento de la pul-
sion, 1o que se conoce como fantasma.

Jacques-Alain Miller, «<Commentary on

Lacan’ Text>, p. 426

El paso _si?uiente requiere una constante puesta en juego del deseo
del'analista -no smgle,mente de vez en cuando, sino constantemen-
te, al final de cada sesion, en el «Lo espero mafiana» del analista, y

* - Pasg en i?glés, significa «pase» y «aprobadow, resultado exitoso de un
examen. IN-defaT.



guua dentro d%cada ?esmn también-, no solo gara alentar al anali-
ante a que haple de lo que es importante, sino para «desnudar sl
?oce. Cuando el teraPeuta se centra en lo que el analizante quiere, en
05 «deseos mas profundos» gel analizante -que, como hemos Visto
son respuestas al deseo del Otro (incluso rechazos del deseo del
Otro)-, el terapeuta da lugar a que el analizante soslaye la cuestion
de I3 "satisfaccion. El analizante habla con frecuencia de actividades
que le aportan satisfaccion, Pero raﬁndamente expresa su propio dis-
qusto o insatisfaccion r_esBec 0 de ellas. «Solohubo una amante conla
(ue realmente me excitana, pero su trabajo me resultaha insoporta-
ble.y «El personag_e,de la pelicula me movilizo realmente, pero ese no
es el tipo de relacion que quiero para mi». Si los analistas se centran
en lo %ue el analjzante dice que quiere o no quiere, sin darse cuenta
limitan su atencion a la defensa -a la posicion que adopta el Sujeto
deseante con resFecto al goce-, _ L
En cambio, el terapeuta debe puntuar y enfatizar la excitacion, la
efervescencia, el placer disfrazado o sistematicamente no reconoci-
do/desconocido. Aun si al analizante le disgusta su goce, igualmente
debe ser subrayado -desde luego, no de forma tal que el analizante
sienta que se lo esta acusando de excitarse de una manera extrana,
perversa 0 desagradable-, El analista debe enfatizar aquellos luga-
res del discurso del analizante en los que se expresa el goce, péro
evitando hacerlo en forma desaprobatoria (y «despejar» cualquier
|mig)re3|on por Harte, del analizante de que el analista [0 esta desaP_ro-
bando). La tendencia natural del analizante -«natural» en el sentido
de que el fantasma nos vuelve_ciegos respecto al Poce- es olvidar o
desconocer la satisfaccion, justificarla ono asumir [a responsabilidad
por ella. E| analizante no’proclama espontaneamente: «jDonde hay
goce (donde €l -el ello- se agita), debo advenir como SU{GIO de ese
%oce!».&En modo alguno. El"analizante espontaneamente trata de
acer pasar ese Igoce como otra cosa -angustja, por ejemplo-. Como
nos dice Freud, la anqustia es la moneda universal del afecto, en el
sentido de que toda emocion puege convertirse en ella. Indica una
emocion -es decir, una satisfaccion- no deseada o perturbadora en
clertonivel.® , o L )
Cuando ef analjzante dice, «Me invadid un sentimiento extrafio»,
el sujeto esta hablando de un tipo. de satisfaccion ng reconocida.
Cuarido el analizante dice estar sufriendo o muy triste, lo que esta.en
juego es un ?oce disfrazado. Hay una especie de equivalencia basica
entre el afectoy el ?_oc_e (en terminos de Freud, entre el afecto y la li-
bido o la descarga Tibidinal) -una equivalencia que es sistematica-
mente desconocida debido al fantasma,Bdebido a los modos en los



(Jug nos ?ustana Vernos-, ){el analista no debe perder la ocasion de
sefalar fa satistaccion en 1o que el analizante caracteriza como un
afecto «dolorgsoy, Esto implica que el paciente debe superar la resis-
tencia a ver de donde proviene realmente el goce, lo que realmente lo
excita,  50lo superando esa resjstencia el analizante Puede adoptar
una posicion diferente -una posicion subjetiva diferente- con respec-
t0 a ese goce, con respecto a las pulsiones gue_ le aportan satisfaccign.
Solo entonces el analizante puede dejar de inhibir su «propia» bus-
queda de satisfaccion en el nivel del eflo.

En el casq de histeria examinado en el capitulo §, Jeanne a veces
mamfesﬁaba Insatisfaccion por su falta de satisfaccion sexual y, en su
sueno relacionado con el filme Una propugsta Indecente, parécia es-
tar buscandg una razon para superar sus jnhibiciones. E1 objetivo en
£Se Cas0 Seria poner en Balabras la pulsion sexual -cualquiera que
ella fuese- que estuviese buscando satisfaccion en el suefo (no los es-
tigmas sociales asociados con ella), con el fin de llevar a I3 analizante
aafirmar «Soy eso»-«Soy esa pulsion, esa apetenciax-. Si el analist
enfatizase Unicamente fa imagen de 1a prostitucion implicada en el
hecho de recibir dinero a cambio de sexo, Y la «indecencia» moral que
la rodea, ello equivaldria 3 sugenrle a la analizante (iue ella es la
prohibicion y su'transgresion -&n otras palabras, que ella es deseoy
solo deseo (que es loque Lacan designa como «analizar la defensa an-
tes de la pulsion» [Escritos, 599/2381). Que ella reconozca las pulsio-
Nes como propias, por el contrario, es 10 que Lacan llama subAenva-
cion; el advenimiento del sujeto alli dondg eso era/estaba, donde las
Pulsmnes (no consideradas Como proplasl eran/estaban. Subjetivar-
as es darles un lugar, y tal vez ung importancia, que de.otro modo les
es negada. Concehirla$ como propias ya es un paso hacia permitirles
su exPresmn,y esto debe combinarse’con [a interprefacion progresi-
va del porque y el para que de las restricciones simbolicas que Se im-
ponen a la satisfaccion; en el caso de Jeanne, el hecho de que el sexo
siempre implicase. la traicion de uno de sus padres hacia el otro. La
traicion era una significagion mdertada al sexo a partir de la inter-
pretacion que Jeanne hacia.del deseo de sus padres, y solo poniendg
en cuestion esa. interpretacion (algo que solo parcialmente se logro
durante su analisis) ella podria éxperimentar el sexo de otro modo.

.Un paciente lléga a analisis en primer lugay con una «crisis de
satisfaccion, y los analistas deben gpuntar, a lo largo del proceso
analitico, al problema de la satisfaccion. La crisis de satisfaccion del
paciente consiste en que la satisfaccion que obtiene comienza g men-
guar o a ser considerada «un tipo inadecuado» de satisfaccion. La
Cuestion de la satisfaccion siempre estuvo en primer plano en la



mente de Freud, y Lacan resume la posmon de Freud diciendo que
«| sujeto sufmpre es felizrdlen mer%o sentido, 3|em re %%a conag
ruin s ese algo es su propja Insatis acmon En pa e Jacqués
Alain Miller “«siempre es feliz en ¢l nivel de la pul swn* %tan feliz
que el sujeto repite esa satlsfacuon aun%ue narezca entranar insa-
tisfaccion» ((1«Done» 18 de mayo de 19 r? sugeto siegmpre goza aun

cuando se defiende de ese gce Si bl% acar nos |ce qué «el goce
esta prohibjdo para todo aqu abla» (Escritos, p. 821/3 92

s esta refiriendo allj a un tipo de% acer inmedjato, «oceanico, ante-
rior a la letra, anterior al Ien?uaj anferior a la triangulacion, Bda-
do que todos obtenemog ciertas satisfacciones, por poco Intuitivas
ETe sean, df nuestros sintomas, de nuestras autocriticas, y demas.

sujeto del deseo adviene como una posicion con respecto |a satis-
faccion de la pulsion, como una defensa contra efla: este sujeto se ve
a s mismo en el deseo, no en el goce $de la pulsmng El abordage de
Lacan, en |a medida en que puede caracterizarse como un «manejo
e, Una «interferencia con mcluso una «rect|f| cacion de» el des%
Seminario X, 22 de mayo de 1963), implica pro uuruna ‘modifi-
acion de la relacian entre la saﬂsfacmo el deseo -0S (lecir, entre
las pulsiones y su inhibicidn, entre el sujeto del goce y el sujeto del
deseo-.

En lugar de desatar los nudos del deseo del analizante para que
este pueda encaminarse en la busqueda de su propio «deseo verdade-
[0», 0ebemos ?esatar los nydos del g?ce del analizante: los nudos que
se forman en [a interrelacion entre e deseoy el goce.

No deberia entenderse a Eartw de esto eiue & analisis de alguna
manera busca dominar el goce del analizante: «El d|scurso el ana
ista |[. ?e encontrarse en ¢l punto 0puesto a fQda voluntad, al
menoS man|fiesta, de dominar. Digo al m no(f manitiesta, no JJ?rque
tenga que disimularla, sino porg ue despues de todo, es facil deslizar-
s enluevohamaeLdlscgrso de doy |n|o» Sem|gar|o VII, p. ?21 Asi
comoe analista debe abdicar el ro] que a menudo le adscriben (P
C0 ogmolewm matnacogteln oraneas el roI de amodelarfall fld

dejuez de es real que no es real-, asi tambien, el analis-
ta e eabdlcare dlscurso de dominio en todas sus formas. Pues este
vuelve al analista duro de oido, Ie impide escuchar lo que sale a conti-
nuacion de la boca del analizapte -precisamente 10 que fuerza al
analista a revisar su comprension no solo del ¢aso que esta tratando,
lmgodde la «realidad» y tambien de la teorfa psicoanalitica en su tota-
ida



Epilogo

La preparacion de esta introduccion clinica a la obra de Lacan no es-
tuvo exenta de vacilaciones. He tomado el «antisistema» de Lacan,
como lo he llamado en,otro Iugﬁr,ly he presentado sus elementos for-
males, partes de un sistema. He tomado una suerte de «estructura-
lismo godeliano» -pues Lacan afirma la importancia de la estructura
Yal mismo tiempo senala constantemente su necesaria incompleti-
ud-, un trabajo en marcha (iue evoluciona permanentemente, cuyo
autor continuamente refuto las interpretaciones «ortodoxas» emér-
?entes de su propia ensefianza, y lo he presentado como un producto
erminado: una doctrina. N _ ,
Esta es una tarea osada y quiza temeraria, y al intentar llevarla
a caho no tengo dudas de que me expuse a la critica desde todos los
frentes. Se me atacara por haber simplificado demasiado, lo que es
verdad: he simplificado mucho una gran cantidad de nociones de
Lacan para presentar las cosas de una manera manejable, y he deja-
do de lado largas salvedadesy explicaciones alternativas que aporta
Lacan. Pero nd todos desean invertir el tiempo necesario para leer los
muchos volUmenes que integran |a obra de Lacan sin un poco de in-
centivo, sin cierta Idea aproximada de lo que hay en la obra de Lacan
que hace que valga la pena el esfuerzo. En gerieral supongo que un
vistazo al «hanquete» que vendra -en mi sefinario, de posgrado me
refiero a €l como el «bufet lacaniang»- ahre el apetito y haCe que el
desafio Intelectual que viene a continuacion Sea mas apetecible, En
otras palanras, supongo que al lector le gustaria ser tentado o seducl-
do para mgresar al,complﬂo mundo de las emrqm,atlcas formulacio-
nes de Lacan a traves de upj poco de «placer prelimjnars.
. Esto Inevitablemente lleva a una «comprension precipitada», 2y
mi advertencia al lector es simplemente la siguiente: no debe pensar



que el libro que_gcaba&i%leer le permitira aprehender todo lo que
Lacan dijo 0 escri |o,21/ ebe estar Frepa,rado para encontrar numero-
505 pasajes de su obra que modifican, Si no es que contradicen abier-
tamente. lo que se ha postulado aqui. o

En el otr0 extremo, los prmc;,mantes rae criticaran por haber he-
cho su tarea excesivamente dificil, por haber introducido demasjadas
nociones Sel fantasma fundamental, alienacion, separacion, deseo,
goce, el orden simbolico, lo real,etc.? demasiado aprisa y en forma de-
masiado esquematica, De hecho, este libro sin duda guarda cierta se-
meganza con las Lecciones de introduccion al nﬁ)swo_analms de Freud,
DUES comienza con una aparente atractiva simplicidad y termina con
densas formulaciones que requieren una asimilacion completa de to-
dos los conceptos mencionados en este libro. Todo lo que puedo decir
es que el trabado clinico de Lacan no puede comprenderse sin ciertos
fundamentos de su teoria, y he hechg todo lo pasible para abordar I3
teoria poco a poco, dle manera de no abrumar al lector. No obstante, se
muy bien (iue los ltimos capitulos son mucho mas densos, teorica-
mente hablando, que los primeros. Los Ultimos capitulos pueden re-
querir cierta lectura y desciframiento, y deberian sequirse las refe-
rencias que ha?o a 0tros textos.

He [nresen ado una ﬁormon de la obra de Lacan, un «corte» que
refleja lo gue yo mismo he podido reunir de sus escritos y lo que me
parece mas til como analista. Otros analistas reco%en ofras cosas, y
Pue,den considerar que. enfaticé excesivamente cIertos puntos y os-
aye otros. Esto es inevitable en el caso de una obra tan %rande como
la'de Lacan, y tan ricay variada que ha dado lugar a cientos de publi-
caciones cada afio en tado el mundo. _ _

. Loque espero resulte claro.es que, aun si no formulo la experien-
cia psicoanalitica usando terminos gue Lacan inroduce en cada uno
de [os periodos de su obra, nunca descarto sus formulaciones auto-
maticamente. Creo que es mucho mas provechoso leer a Lacan en la
forma en que Lacan lee a Freud, adoptando, en palabras de Jacques-
Alain Miller, la totalidad de su teorfa, incluyendo la, 1dgica interna
de sus cambios y a veces sus expresiones contradictorias».3

Lo que se concibe claramente se expresa oscura-

mente.4 _ _
-Parodia de Boileau

Luego de leer mi version de Lacan, el lector bien puede preguntarse:
«Si'esto es todo lo que Lacan queria decir, por qué no lo dijo &l mis-



0%. ESto podria dar lugar a una justificada desconfianza hacia mi
Fgctura (§<¢' (?mo cre?rle g Flvk qunéo es tan dl?

{ ACI confirmar cual-
uler cosa que dice leyendo ?s ﬁromﬁ escritos de Lacan?»), que no
uedo mas.que exnhortar, desafiando al lector a verificar o contradecir

0que hedlchosobrel(?bgse desuproRla_lect rade 3 obra eLaCﬁn.
. Porotro lado, puede arlugarau a AUSII Icada gesconfianza ha-
cia el propio Lacan; «Si lo que tlice es tan esclarecedar, ¢por que esta
escrito de una manera tan endiablagamente oscura?». Obviamente,
[10 se me R}ueqﬁe reaoonsablh ar por el estilo de La%anSO p%r la |Ie§|b|-
Idad de muc 33 e lag trz1 Lcciones existentes, de su obra, Peola
pregunta va todavia mas alla: «;Por que todq esta expresado (incluso
en rances? en forma tan alusiva, tan ambigua?». En parte, y este
Bunto ha sido mencionado por muichas personas que han escrito so-
re Lacap, esta buscando producir sobre el lector Ciertos efectos que
no son efectos de significacion: esta buscando evocar, provocamos,
perturbarnos -no adormecernos sino sacudimos nuestra rutina con-
ce tugl-. Con esto s%vmcula sU objetivo de popemos a trabaéar, de
recordarnos que de hecho no comdren emos_ lo que creemos com-
P_render Si o enganosamente facil de sequir son los_escritos de
reud 0 10s discurSos de nuestros analizantes), y Lf_e quiza dEbflmOS
nacer numerosos Intentos de expresar o conceptualizar algo, y luego
lr)1|uestra interpretacion sera solo aproximada: todavia no dara enel
anco. .. : :

Las ambigiiedades en el discurso y los escritos de Lacan a menu-
do son deliberadas. Con un espiritu completamente opuesto al esta-
doynidense, e| lema de Lacan bien Rodna hager sido. «Cuanto mas
ambiguo y polivalente, mejor». Muchos consideraran que este abor-
dage o es admisible, y que es una muestra del esnobismo intelectual
frances -o cual es verdad, sin duda, al menos en parte-. Pero espero
haber mostrado que hay mucho mas ademas de eso.



Notas

Capitulo 1

1. Véase SIavog ¢liek Enjo¥ Your ng tom! Jacques Lacan in Holly-
wood and Out (Nuéva York, Rou ,Ied%e, 1 925)._ _ _

2. Como dice Freud a proposito del beneficio secundario que representa
el sintoma para el paciente, «la intencion del paciente de deshacerse de su
que % Qg)es tan completa y resueltamente seria como parecias (SE VII,
W 3. El'valor de llamar por teléfono a los pacientes que faltan a sesion es
subrayado por el hecho de que los pacientes a veces de{an |a terapia debido a
un «simple» problema de comunicacion 0 a un malentendido (sintomatico).
Un paciente, un gbsesivo del que tuve noticias cuando superviso a su tera-
peuta, falto a sesion en una ocasion porque estaba enfermo, pero se sintio
culpable por ello; cuando, llama al centro'en el que trabajaba'su terapeuta
para acordar una nueva cita, aparentemente entendio mal'lo %ue la recepcio-
njsta le dijo, y creyo que su terapeuta se ne(]]aba avolver a hablar con el -no
solo en ese momento-. Esto alimento su cufpay nunca volvio a llamar para
solicitar un horario, pues sentia que estaba recibiendo lo que se merecia, Si
la teyapeuta no lo hupiera llamado relpeudas veces hasta que logrd hablar
con el, el paciente habria dﬁ{ado_la terapia (tal vez para i mprg, al creer
8ue estaba recibiendo un «merecido castigo», en Iudqar de tener la oportuni-

ad de poner a trabajar sus intensos sentimientos de culpa.

4. L.a recomendacion de que el terapeuta exprese siempre el deseo de que
los pacientes neuroticos contintien su'terapia supone que el terapeuta ha
realizado un extenso analisis,y tiene la clara nocion de que la terapia ha pro-
8resado (pese a la posible vision del paciente de que las cosas estan estanca-

as) y de'que no esta atrapada en los propios bloqueos contratransferencia-
les dlel terapeuta (véase el capitulo g y de que no esta tratando con un
ﬁ]amente cugo proglo deseo ha sido fundamentalmente coartado en todo mo-
ento por Sus padres. Como suglero en el capitulo 2, en esencia, el analisis
debe abrir un espacio para el deéseo, un espacio en el que el paciente pueda



lle ?r adesegr,yen ciertos c,aso?_s Ias ex re5|or]es especificas del deseo gel
an Asia Ueden”estar contraindicadas, especialmente en las primeras eta-
pas gel tratamiento. , )

Esta recomendacion, como todas |as gtras recomendaciones (%ue efectlio
en este libro, no es una regla universal aplicable a todos los contextos, a todos
los pacientes, a todas las culturas y a todos los periodos historicos. Mas bien
es una regla de oro a ser usada por terapeytas con formacion psicoanalitica y

o terapeutas en formacion bajo supervision con orientacion psicoanaljtica.

omo todas las otras tecnicas gue recomiendo en los primeros Cinco capitulos
de este libro, no es aplicable al tratamiento de la psicasis gvease el capitulo 7)y
s0lo con clertas reservas es adecuada ?arael trabamiento de las perversiones
Svease el capitulo 92. Ella surge directamente de la recomendacion de Freud

e ague los terapeutas manifiesten «un serio interes» par los pacientes (SE XII,
n. 139) X «los persuadan de continyar su analisis» (Si? X1, p. 130).

, 5. Aqui stpongo que un analista con una buena formacidn y un buen
analisis podra dejar de lado su antipatia o atraccion hacia los pacientes y no
permitira que elfo interfiera con el trabajo. Si el analista no puede hacérlo,
mi rgcomendacmn_es, obviamente, que derive el paciente a un colega.

Vease, por ejemplo, Escritos, p. 824/322. ~ . .
(SE)Y('I(I:f' Ll?Ge)xpresmn empleada por Freud, «purificacion psicoanalitica»

8. Coeno sefiala Jacques-Alain Miller, «Lo mas precioso, l agalma [ter-
mino que designa el objeto al que hace que el paciente siga viniendo es el sig-
no gl Interrogacion -e$ decir, la falta en el Otro-», «LaSortie de |'analyse»,
La Lettre merisuelle de VECF118 (abril ce 1993): 30, .

9, Vease, por ejemplo, SE VII, p. 194, donde el térming s traduce como
«pulsion de saber»;y SE X, p. 245, donde aparece como «pulsion epistemofili-
ca». Sin embargo, en. terminos mas generales, Freud (como Lacan) cree que
[ «sed de saber’ [es] inseparable de [a curiosidad sexual (SE X, p.9).

10. VVéase, por éjemplo, Seminario 111, p. 21. Vease tambien el «Seminario
XXI», donde Lagani sostiene «ll ny a pas de moindre desir de savoir» g<No
existe el mas minimo deseo de sa er»f Practicamente las mismas palabras
aparecen en forma editada en |a «Introduction & I'&dition allemande d'un
premier volume des Ecrits», Scilicet 5 (1975)r; 16. VVéase tambien la primera
pagina del Seminario XX, donde Lacan califica su propio modo de avanzar
COMo Un «Je nen veux rien savoirs («No quiero saber nada de eso»), asi como
la pagina 95 del mismo seminario, , _ .

. IL «Introduction 4 I'sdition allemande d’un premier volume des Ecritsy
Scilicet 5 (1975): 16, Coma veremos, es un deseo de no saber acerca de la
fuente de la satisfaccion del sujeto-es decir, de no saber con qué se excita re-
al y verdaderamente el sujeto-. . . o ,

12, VVéase, por \e/[emplo, Seminario 111, p. 60: «La resistencia del paciente
es la de ystedes, \ease tambien Escritos, p. 595/235: «No hay otra resisten-
cia al analisis mas que la del propio analista. )

13. Como afirma Colette Soler: «'%ue hace falta para que un sintoma sea
analizable? Propongo lo siquiente: deDe estar perdiendo goce, en el sentido



en el que decimos que aI?o esta “herdiendo velocidad™; «Les fina propres de

[Acte analytique», en Actes de I'ECF: lacte et la regetltl_on (198723: 19 tradu-
cido comg «The Real Aims of the Analytic Act», LacanianInk 5 (1992): 57
(traduccion modificada). , ,

. 14, Considerense las observaciones de Freud en SE XVI: «El tipo de sa-
tisfaccion que aparta el sintoma tiene en si mycho de extrafio [...) €s irreco-
nocible para.el sujeto, quien, por el contrario, siente la supuesta satisfaccion
como sufrimientg kXse quejla e ella» (QP' 365-366). , _

15. En este libro, empleo el terming «goce» €n forma mas 0 menos equi-
valente al termino freudiang «satisfaccion». Para aquel|os |ectores que estén
familiarizados con |a distincion (Ilue hace Freud entre el principio de placery
¢l ,prln(:lPlo de realidad, puede resultar util indicar que «?oce» y «satisfag-
cion» (tal como los utilizo aciw,g/ tal como Freud y Lacan fos utilizan habi-
tualmentel) implican algo diferénte de la «descarga» inmediata de tension
-esto_es, alqo aiferente del placer «purogf simple»-, ImP_Ilcan,eI Influjo ce la
«realidady, que aqui interpretaré esencialmente como el influjo de los padres
del nifio (comienzo con el nifio para mantener las cosas en un Fla_rlo simple
ﬁor el momento), 0 sea, como las demandas que estos Ie hacen al nifio de que

aga tal cosa y no haPa tal otra. El qoce (0 la satisfaccion) es, asi, un placer
que esta mas alla del principio de placer, pues implica ya la existencia de
otras personas, sus demandas, mandatos, deseos y valores -todas aquellas
cosas que atan el i)lacer_, Inhibiendolo ¢ impidiéndalo-. o

'En términos lacanianos, «goce» significa (como veremos en los (ltimos
capitulos) que la descarga inmediata ha sido refrenada por medios simbali-
cos: por & asimilacion o Intemalizacion, por parte del nino, de [as admonicio-
nes, los valores, las PI’OthICIOﬂES, etcétera, de los padres (es decir, del Otro).
Cuando se proguice la descar%a en clerto sentido esta ya incluye al Otro. En
algunos casos, [a descarga resultante puece ser mayor, pues irivolucra Ja su-
peracion simultaneg de una prohibicion; en otros casos, la inclusion del Otro
puede llevar al desvio de la descarga hacia ambitos especificos de la vida (po-
sibilidades estas que no son en absoluto exhaustivas). .

_ Adviértase que las etapas oral, anal y genital descritas por Freud se rela-
cionan con el interés de 1os padres,por los diferentes organos del nifio y con
acciones prohibitivas y amenazas 1|ncluyendo el destete, el aseo en el lavaho,
|a prohibicion de succignarse el pulgar y otras formas de «autogratificacion»).
Debido a la preocupacion de los padires, el «placer purificado» que el nifg se
procura originalmente a través de diferentes zonas (en cierto momento ini-
clal hlpotetlcogse toma aloerotico; en otras palabras, comienza a incluir a es-
05 0tros, ya sea hajo una forma sumisa, desafiante, amorosa u otras. El placer
ya no purificado gue el nifio obtiene mediante Ja succion de su pulgar implica
una relacion con aguellos que se lo han Prohlb_ldo, o han desaprobado, se han
reido,dle ello, etc. Se ha vuelto relacional y social; significa algo respecto de Ja
Fosmlon del nino hacia sus padres, educadores y otros. Es esa transformacion
a que marca la division entre el placer y el goce. .

16. Debe senalarse que demande en frances, que casi siempre traduzco
como «demanda, no es tan fuerte en francés como en inglés; en frances pue-



do significar simplemente «pedido». Esto debe tenerse presente cuando ha-
blo de las demandas de los pacientes, ya que en el trabajo clinico los pacien-
tes hacen muchos pedidos que en inglés comun no serian calificados de de-
mandas. «Demanda» en el sentido &n el que lo uso aqui debe entenderse
como un término técnico que implica que alguien le pide algo a alguien. Se
encontrara una definicion en el capitulo 4. = o
A7 Ensu seminario de 1993-1994 titulado «Done* (inédito), Jacques-
Alain Miller sefiala perspicazmente que Freud no logro poner a operar su de-
se0 como analista en su traba%o con Dora, y subraya la fria y evasiva res-
puesta de Freud cuando Dora |e pregunta: «;Sabe usted que hoy es la tltima
Vez que venﬁo?», a saber: «Usted bief sabe que es libre de interfumpir e] tra-
tamiento en cualquier momento» (SE Vil p. 105). Freud no aprovecha la
oportunidad de expresar su deseo de que Dora continde su analisis. La ex-
Presmn de su deseo de que ella continuase su terapia podria haber hecho
ambalear su vacilante conviccion, y tal vez le habria dado a Freud tiempo
para cambiar |a forma en que estaba conduciendo la terapia y su manera de
Interpretar, tal vez no. Las razones que Freud esgrime para no haber expre-
sado «la importancia que tenia para mi que ella s& quedase» -«no olvido nun-
ca que el influjo psiquico tiene necesariamente sus fronteras y respeto como
tales el juicio y la voluntad de los pacientes» (. 109)- suenan a racionaliza-
cion cuando se las compara con sus observaciones en SE XI1, donde habla de
sus persistentes intentos de «persuadir a [sus] pacientes de que continten
su analisis» (p, 130). _ _ _
El deseo del analista debe ponerse en juego desde el comienzo mismo
de la terapia, no solo en ciertos momentos aislados mas adelante en el tiem-
0. Cuando se estrecha la mano del analizante al final de la primera sesion,
| analista expresa su deseo de ver al nuevo analizante en [a sesjon si-
guiente. Los limites en el dispositivg analitico -a menudo denominados
«fronteras» en la psicologia estadounidensg- no se establecen porque debe
obedecerse a alguna teoria, regla institucional o autoridad superior, sino
por_(%ue_eso es loque analista quiere. Los terapeutas suelen responder a las
Invitaciones de los pacientes atomar un café o un trago diciendo cosas tales
como «ESo no serfa apropiado» 0 «Lo siento, gero no puedo hacer eso», como
si se tratase de algo independiente de su deseq o como s estuviesen obede-
ciendo a algun poder supremo. Desde |uego, ello le sugiere al paciente que
el terapeuta iria con &l si pudiera -es decir, si «los poderes» lo permitiesen-.
El terapeuta tampoco necesita ser grosero, y decir alg como «No, no quie-
rov, perq ciertamente puede decir «No, no estaplezcq relaciones sociales con
mis pacientes». Algunos terapeutas extraviados salen con sus pacientes, y
los pacientes a menudo lo saben, Apelar a un principio universal como «Lds
terapeutas no establecen relaciones sociales con sus pacientes» es hacer
(ijla detil_a{namon falsa'y perder la oportunidad de poner enjuego el deseo
el analista, , _ _
El deseo el analista también debe poperse en juego lo anes posible
cuando el paciente Jlega tarde o falta a sesion, o incldso tuando llama para
suspender-una sesion.”El analista siempre debe procurar poner un limite a



las s enfmnes d%Ias se3|on?s y abligar al paciente a tomar Fna nLFYa Se-
SIO!] simplemente afer e e é) clen rp%Peue r?or asesiona laque faltono
Slhe Er‘)e S |ﬁ|ente;a Unos paclentes prerieren pa a[enlu% concurrir
y.nanlar). Sl el paciente no eawsaq en? concurrira.con 24 horas de anti-
Cipacion, gener Imer]te le goro la sesiop a Rafjentegle doy un nyevo hora-
[ [Para om ensar_asesma Jier |?a. E| analista debe usar su geseo para
contrarresta Ia.re5|st9]n0|a alizante, y no E)u%de aceptar nin Vn ex-
Cusa para oa3|Ft|ra a Sesion. fneciasaro acerle comprender al anall-
zante uge aga ISta espera u(eﬁ anq ISIS ten%a prlorldq sonre grac ICa-
mente 10do |0 emﬁs en Javida el analizante; G quer[os imites, [avida se
0rganiza en tomo al anallsIs, N0 vIceversa (vease e! cap|tu_lo .

.~ Es extremadamente importante no deijar ue los pacientes cancelen se-
siones dejando mensajes a través de servicios de mensajes, contestadores au-
tomaticos y otros intérmediarios, a menos que el terapeuta les devuelva la
llamada, averigtie el eporque de la cancelacion X reprograme la sesion. Varias
clinicas permiten que los pacientes cancelen llamando a un servicio o una se-
cretaria, y recomiendan a los terapeytas que no repro[qramen las sesiones,
Yo, por el contrario, siempre aliento a los terapeutas a [lamar a los pacientes
-aun cuando se hayan retrasado solo quince 0 veinte minutos- a fin de usar
el motor del deseo para que los pacientes lleguen.a su sesion, y para que Jo
hagan a horario. Si el paciente cancela una sesion V no hayotro_horario
préestablecido, el terapeuta puede tener que llamar al paciente varias veces

ara hablar con él en persona, gmzas Incluso en horarios extrarios, para ase-

urarse de encontrarlo en su casa (temprano por la manana o Por la noche,
Incluso a riesgo de despertar al paciente). Si el paciente se resiste al proceso,
algo que supdnemos sucedera en ciertos puntos, es posible que el terapeuta
deba ser mug gersmtente para comunicarse con los comparieros de vivienda
a los que usa como pantalla, los miembros de la familia que no transmiten
los mensajes, los contestadores automaticos utilizados para filtrar las llama-
dasy demas, para POGEF hablar con el paciente directamente. Sabemos que
¢l Pau_ente se resistira a cambiar, porque eso implica renunciar a clertas sa-
tistacciones. Es responsabilidad del terapeuta mantener al paciente dentro
gletgz% Eﬁ[,apla, aun cuando el paciente obviamente en cierto nivel no quiera

star allj.

Si el terapeuta ha adoptado esta orientacion general, entonces puede
evaluar si se desvia de ella con un paciente en particular, y en que medida lo
hace. Cuando descubre que es mas tolerante con un paciente (ue con otros
-esto es, cuando permite que la resistencia de ese Famente Se Inmiscuya en
la terapia, en lugar de rehusarse a negociar con ella- debe preguntarse por
que. ¢QUue cuestiones contratransferenciales lo estan llevando a actuar. de
esa forma? ¢ Se siente especialmente conmovido por ese paciente? ;La vida
de ese paciente ha sido_particularmente dificil? Aun el analista mejor anali-
za0lg debe asociar coptinuamente y reflexionar sobye sus proglos |apsus, en-
suenos diurnos, suenos y fantasias para saber que lo esta llevando a hacer
excepciones con clertos pacientes. Uno de los principales objetivos de la su-
pervision, donde el analista habla sobre un caso clinico con 0tro analista, es



procurar que el analista tenga en claro su é)l‘OpIO deseo en el trabaao con pa-
cientes es%emflcos, 5{ no se engane acerca de las razones de sus Infervencio-
nes 0 |os puntos enlos qdue deja de intervenir. Sin duda, la supervision tam-
bien sirve para ayudar al analista a captar cuestiones en las que tal vez no
ﬁudo reparar en relacion con un caso, pero con frecuencia eso que no pudo

acer se debe a ima resistencia de su parte (véase el capitulo 3).

Capitulo 2

1, Véase el apartado titulado «dapersona el analista» en el capitulo 3;
la reflpromdad Como parte mte%ral de'las relaciones imaginarias.

. En verdad, como dice Lacan, a menudo vemos una consolidacion, una
or?am,zac_lon 0 una sistematizacion de los sintomas_en las primeras etapas
defanalisis; vease Seminario X, leccion del 12 dejunio de 1963. Lacan sugie-
re que tal sistematizacion se 2oroduce en el trabajo de Freud con el Hombre
de fas Ratas (Escritos, IEJ/.]_S%/ 36).

3, Jacqlues-AIaln iller, «La sortie d'analyse», La lettre mensuelle de
VECF 119(1993): 34. o o

4. Sobre el analista como espejo, véase el Seminario VIII, p. 435,

b, Véase Lacan, «Conferencia'en Ginebra sobre el sintoma, Analysis_1
(1989): 10. Tal vez valga la pena reiterar aqui que el abordaje de la térapia
descrito en los primer0s cinco capitulos de este [ibro no es aplicable a los ca-
s0S dg psicosis; sobre el tratamiento de la psicosis, vease el capitulo 7.

. Veanse Tos comentarios de Freud en SE XiI, pp. 140-141, E| analisis
Eue Freud hace de Dora (SE VII) podria servir como ejemplo loaradlgmatlco:

reud le ofrece a Dora una plétora de interpretaciones que ella no ésta pre-
P_arada para escuchar, especialmente de parte de alguien en quien aun no

lene mucha confianza. El terreno para la interpretacion debe prepararse
cuidadosamente, como cuando se va a sembrar. \ease mi discusion de la pre-
paracion, del terreno para la interpretacion en el apartado titulado «Un Caso
de histeria» (capitulo’8), . _

. Véaseel Uso (iue hace Lacan de este término en Escritos, p. 313/98.

.Vease SE XVI_p. 285,

0, Véase Lacan, Escritos, p. 315/100. o

~10. Del verho escandir, como en «escandir un verso»: dividir un verso se-
?un su cantidad de pies. EI termino frances es scander,y en Lacan remite a
a idea de cortar, puntuar o interrumpir el discurso del analizante.

.11 Este es un error en el que incurren tanto los analistas como los pa-
cientes, Lacan advierte; «Algunos imaginan que debemos restablecer total-
mente la experiencia vivida indiferenciada del sujeto [...). Pero la continui-
dad en todo lo que yn sujeto ha vivido desde st nacimiento (..] no nos
Interesa en lo mas minimo. Lo que nog interesa son 1os momentos decisivos
de la articulacion simbolica» (Seminario 111, p. 111). _ ,

12, Esto tambjén vale para ma adelante, cuando, por ejemplo, el pacien-
te, habiendo localizado un'acontecimiento problematico en’su vida o un sin-



toma, intenta analizarlo de lleno, y se nlega a pasar g otra cosa. El analista
se ve confrontado, en_ estos casos, ton un deseo consciente de co_mﬁ)rend_ery
con un deseo inconsciente de no saber por parte del paciente. Si el analista
no Intenta que el analizante pase aun tema diferente pero relacionado, hara
(ue este se frustre cada vez mas por no poder comprender inmediatamente,
|0 que sin duda lo |levara a aumentar sus demandas de que el analista le
provea interpretaciones. Si estas no se producen 0 no son aprehengidas de
Inmediato por el paciente, es posible que el analista reciba un'reproche como:
Nomeesta ayudandol». ,

_No nos ceritramos en las intenciones del paciente respecto de lo %ue Jebe
decir, y en qué orden debe hacerlo. Mas bien, ponemos nuestra fe en el in-
consciente: en el nuevo material qtue roduce y en el orden en que lo produce.

13, Sobre el placer que se obtiene de ese’blablabla, vease el Seminario

SEl)4).(IP|ara los comentarios de Freud sobre las estrategias neuroticas, véa-
se . 136,

15, Mlﬁ)chos,terapeutas, en yn punto 0 en otro, tyvieron pacientes que
desplegaron algun tipo de seduccion en la terapia, y mientras que en algunos
casos simplemente puede tratarse del estilo ?,enera,l del paciente, en ofros el
Pauente, consciente o inconscientemente, esta poniendo a prueba al analis-

a: «;Sucumbira usted a mis encantos? ¢ Caera en mi trampa, como odos los
demas? ;Podré elr\I/?anarIo rocultarle cosas? ¢ ES usted tan poco confiable co-
mo los demas?». Mientras tienta al analista, 3emandandole un amor recipro-
coy tal vez también intimidad sexual, el paciente espera que el terapeuta
pase |a prueba y se rehuse. .

Como veremos, Lacan usa los términos «gemanda» y «deseo» para esta-
blecer |a diferencia entre las demandas formuladas verbal o conductualmen-
te por el paciente y lo que el paciente quiere en otro nivel. «Demanda» es lo
quediga que quiero 0o que actuo claramente como si lo quisiera, aunque no
necesariamente lo quiero. En verdad, jno sabria qué hacer si el analista real-
mente me diera el amor que le demando an insistentemente!

.16, Esto es precisamente lo que podria reprocharsele a Freud que no ad-
virtio al final de su trabaho con Dora. Si hemos de creer en el relato de Freud,
Dora le propino una cachetada al Sr. K. y manifiestamente rechazo la pro-
puesta de este, pero todo el tiempo esperaba que €l regresase a su estancia
de vera,no_g le declarase abiertamente su amor, se divorciase de su espgsa y
la convirtiese a ella misma en una mujer honorable, EI Sr. K. no aavirtio que
detras de la demanda explicita de Dora de gue la de(Jjase en paz podia haber
algun otro deseo escondido; de manera similar, Freud no agvirtio que detras
de'la demanda explicita de Dora de finalizar su terapia podia haber un recla-
mo dle su Parte -Un pedido o un deseo de que Freud manifestase un interes
por que ella continuase-. o _

. 17 Ladefinicion de Freud de «resistenciam es muy amplia: «Todo cuanto
interrumpa el progreso del trabajo analitico es una resistencia» {SEV, p. 617).

18. No estoy stigiriendo aqui que el analista deba solicitar todos los deta-

lles de una excisa a un analizante para «hablar sobre ellos» o «interpretar-



los». Nunca encontré que tuviera ningun valor indicar de algin modo a un
analizante que estaba poniendo otras cosas por delante de nuestra terapia.
En cambio, recomiendo manifestarle al analizante que usted, el analista, no
tiene intenciones de dejar que se pierda ninguna sesion, y reprogramarlas
para otro momento. _ _

19. Esta es una de las razones por las que los analistas deben evitar dar
consejos. Como dice Lacan, «No es Simplemente porque ignoramos, demasia-
das cosas de la vida de unsujeto que no podemos decirlg si es mejor que se
case 0 no en determinada circunstancia, ry que, SI somos honestos, sentimos
que tenemos,que mantener nuestra reserva. £ porque la significacion mis-
ma del matrimonio es, para cada uno de nosotros, una pregunta que queda
abierta» (Seminario 11, p. 152, _

20. Demain lapsychanalyse (Paris, Navarin, 1987), p. 66.

21, Esta es ya, en si misra, una formulacion ambigua. _

22, El Bosmwsmo Io%mo, un movimiento filosofico &n boqa en Viena alre-
dedor de 1900y en. Inglaterray los Estados Unidos mas adelante durante el
siglo Xx, procurd eliminar la ambiguedad del lengueye-es decir, construir un
lenguaje filosofico exento de amblqueda,des-. El"proyecto, segtn mi opinion,
gstabda destinado al fracaso desde él comienzo, y en su mayor parte fue aban-

onado.

23. Con la condicion de que las ideas formuladas de diferente modo nun-
ca sean mas que aproximadamente las mismas.

24, La conciencia misma no es un fenomeno unificado. .

25. VVease su tranajo «La Cosa freudiana o la significacion del retorno a
Freud en psicoanalisis», Escritos. _

. 26. De hecho, Lacan sostiene que «la estructura de una neurosis es esen-
cialmente una r[gregunta»_ ([Semlnarlo I, p. 196), una gregunta 00MoO «;S0y
hombre o mtyer?» €n la histeria, 0 «;Estoy Vivo 0’ muerto?» en la neurosis ob-
sesiva (Seminario ///, pp. 195y ss.). Acerca de estas preguntas en la neuro-
sis, véase el capitulo 8.

21. Estoy Ue acuerdo en que, a pesar de todos los errores que Freud co-
metio en su trabajo con Dora, ella sin embargo alcanzo una etapa de genuino
COMRromiso en SLf analmi. nun,ﬁunto, Freud nos dice que; «Dora trataba
de "Yar, por aquellos dias, la relacion de sus propios actos con los motivos que
padian haberlos provocado. Se reguntaba, asi, por qué en los dias siguientes
a laescena con K. en los alrededors del lago habia silenciado ceosamente lo
sucedido y par qué Iuego de repente, se habia decidido a contarselo todo a
SuS gadres» (SE V11, p.95). El problema es que. Freud hurga en las preguntas
de Dora, porque esta obsesionado con |as propias. _ .

28, L expresion «formaciones el inconsciente» proviene del seminario
de Lacan que lleva ese nombre (Seminario V), | o

. 29. Para hacer un IAue 0 de palabras, doodnamos definir el «deseo» como
avidez errante \wanderlust): una avidez que va a la deriva, o que obtiene pla-
cer en la deriva %Nanderm%y#]repequa [quderlngr]. Mis breves observacio-
nes sobre el deseo aqui se tompletaran mas adelante, especialmente en los

capitulos 5y 8.



.30, Véanse los comentarjos de Jacques-Alain Miller sobre la «negacion
dialéctica» en «An Introduction to Lacan’s Clinical Perspectives», en Bruce
Fink, Richard Feldstein y Maire Jaanus (eds.), Reading Seminars | and |l
Lacan’$ Return to Freud (Albany, SUNY Press, 199), p. 245,
31, VVéase el articulo de Lacan «Subversion del sujeto y dialéctica del de-
se0», en Escritos.

Capitulo 3

1. Tal escepticismo es parte indisociable de la naturaleza estadouniden-
se, Y es un aspecto de |a independencia que los estadounidenses expresan ve-
hementemente en toglos los aspectos: no hay nada mejor que un expertoy no
hay qpinion mas valiosa (iue la propia. Alguien a qujen conoci cuando’era
muy joven -un tal Dr. Molinoff- describia esto magnificamente cuando de-
cia”«Un “experto™es simplemente un ignorante, que vive en el puenlo veci-
nov, Si bien este espiritu tipicamente éstadounidense es loable en muchos
]gen(tjldos, conduce a lecturas superficiales de pensadores dificiles pero pro-
undgs. | _ .

2. \/éase, por ejemplo, el Seminario X1, cap. 18,

3. Véanse, en este sentido, las observaciones de Freud en SE VII, donde
nos recuerda que en los casos de sugestion, puede afirmarse que el paciente
«es curado no Ipor el metodo sing por el medicox -es decir, no por la asociacion
librey 1a interpretacion, sino simplemente por la relacion con un terapeuta
alquese le atrlbu?/en grandes poderes de curacion-, _

. 4. Noel'yo del paciente: el analista lacaniang le asigna poca 0 ninguna
|m£o,rtanC|aa las nociones preconcebidas del paciente acerca del porqué de
sus sintomas. De hecho, Lacan limita el uso tecnico del termino «stgeto» al
Inconsciente, y deja el termino «yo» é)ara aquello que es consciente (aunque
el yo no es consciente en su totalidad). Con esto no debe entenderse c1ue La-
can hace del inconsciente una <,<agenma» fom letamente abierta, en ¢l senti-
do freudiano del terming. Comieriza con la nocion de un saber no sahjdo por
el yo, un saber gue nos habita y del gue no estamos advertidos, y dice que
tendemos a atribuirle cierto tipo de su get,lwdad,. En una ligera madificacion
de su expresion maf usual, suget-s DpOse-savoir («sujeto Supuesto saber»),
Lacan §| glere que alli donde hay saber ten emosasugoneréﬂe hay un sujg-
to; el sujet-suppose-au-savoir, el «sujeto supuesto al saber». De hecho, podria
afirmarse que el saber del que el yo no sabe (es decir, el saber mco_ns_uente?
nunca. fue «subjetivado», que es un saber sin un siyeto y que el objetivo de
analisis es subjetivarlo, traer el sujeto al ser allf donde estaba ese saber pre-
viamente.no stibjetivado (véase, en el capitulo 8, las observaciones sobre el
caso de histeria; véase tambien Bruce Fink, The Lacanian Subject: Befween
Language and Jouissance [Princeton, Princgton University Pregs, 1995,
caps. 2y 5). Como dice Lacan, «El _suHeto es siempre su_puest?» %<S minario
I11): suponemos que debe de exist

2 ralguntl 0 (e sujeto alli dondg encon-
tramos saber, pero esta no es mas que una suposicion que hacemos. Como se



ver en e| capitulo 10, Lacan de alguna manera pasa, en la Gltima parte de
SF cl)lbra, de identiticar al sujeto conel inconsciente a identificar al sujeto con
el ello.

., 5. De hecho, el analista ex resa_sorgresa, curiosidad e interés en reig*
cion con las afirmaciones que el paciente (y practicamente todos los demas
que %sta,n en el «mundo exteriqr*) puede considerar evidentes. |

.Véase Lacan, «Intervencion sobre la transferencia, en Escritos:con una
lamentable traduccion en Feminine Sexuality (Nueva York Norton, 1982).

é. Véanse los comentarios de Lacan en Escritos, p. 595/235. . .

. 8.Enlaobrade Lacan, el término «otro» con «o»mindscula casi siempre
significa alguien con quien se tiene una relacion imaginaria (alguien similar
a Uno mismo, un semejante), mientras que «Qtro» con «O» mayuscula ge_n,e-
ralmente se refiere a ina persona, o una Institucion que tiené una funcion
simbolica (legislar, prohibir, erigir ideales, etc.), aunque a menudo designa a
la madre en Su caracter real o imaginario. Para mayor claridad, procuro ys-
ar «Qtro»_para la funcion simbolica y «mAdre» para la madre como real 0
imaginaria (la mAdre no necesariarmente es [a madre biologica ni tan si-
quiera una mujer; la mAdre es quien dispensa los primeros cuidados).

Debe sefialarse que hay otro componente extremadamente importante
de lo que Lacan llama «contratransferencia: define esta Ultima como la «su-
ma total de los prejuicios [prJuges], las pasiones, las dificultades [embarras]
del analista, e incfuso [a iformiacion inadecuada que este tiene» (Escritos;
p. 225). Los prejuicios del analista pueden ser prejuicios teoricos (por ejem-
plo, la creencia de que una mujer debe, para ajcanzar la «normalidad,
aprender a obtener satisfaccion vaginal durante ef coito con un hombre -por
clerto, un prejuicio que Freud tenia, al menos en cierto momento, de su carre-
ra) que le impiden escuchar lo que el analizante tiene para decir, pues esta
preocupado por lo %ue cree que el analizante debe lograr. Estq es especial-
mente iImportante, dada la firme creencia de muchas éscuelas de psicoanall-
Sis, psiquiatria y pslc,ol%g|a de que los terapeutas de alguna manera tiengn
una mejor aprehension de la «realidad» que sus pacientés. Lacan nos ensena
que la vision que el terapeuta tiene de la realidad es parte de su propia con-
tratransferencia; la creencia del terapeuta de que el paciente esta «bloguean-
do» ciertos aspectos de la realidad y rehusandose a «ver las cosas tal como
son» debe dejarse de lado, ponerse entre parentesis, si lo que se desea es ocu-
parse de la realidad psiquica del paciente. .

No.importa que tan lejos haya idg en su formacion, un teraloeuta no es
un arbitro ni un juez que deterrning lo que es real y lo que no [oes, lo que
es posible y lo quie es imposible. La demasiado comuin creencia de que la ta-
rea del terapeuta es guiar al paciente para que vea la realidad claramente es
una colosal pieza de ideologia que erige al terapeuta como el amo de la reali-
dady el saber (generalmente destinada a legitimar al terapeuta en cierto
tipo de funcion «normalizagora). _

Obviamente, es imposible que un terapeuta deje de lado todas sus pers-
pectivas teoricas, ya que la teoria nos permite ver cosas que de otro modo no
podriamos ver, aun cuando nos impide percatarnos de otras cosas. El tera-



peuta debe tratar de estar lo suficientemente abierto como para escuchar lo
(Ue S NUEVO Y no enca{_a en su perspectiva teorica, y entonces, entre otras co-
Sas, poner esa perspectiva en tela e&umlo, abrirlg; deshacerse de Jas anteo-
jeras, N Po emos percatarnos de nada sin [a teoria, pero una estricta ache-
rencia a la teoria predlgier_lda hace que el terapeuta no pueda escuchar
verdaderamente. La conclusion obvia es que la contratransferencia no puede
erradicarse, ya que nuestra «informacion» y nuestras teorias siempre seran
Incompletas & inadecuadas, . _

9. Un mecanismo muy habitual de los estudiantes que suelen obtener al-
tas calificaciones es no estudiar todo para un examen, de manera que si no
aprueban, tienen una excusa. Si estos estudiantes «dieran todo lo'que tie-
nen» ry aun asi no Iograf n las altas calificaciones que se eX|%en,a3| Mismos,
deberian enfrentarse al hecho de que sus habilidades tienen ciertas limita-
ciones, algo que evitan a toda costa. , , ,

10. Esta es upa forma extremadamente simple, de traducir una oracion
mucho mas complicada que se encuentra en los Escritos: «Lo que el neurotico
no.quiere, a lo que se rehtsa tenazmente hasta el final de su analisis, es a sa-
crificar su castracion (esto es, su subyugacjon al Qtro o su dependencia de ll
al %oce del Otro,a Bermltlr que se ponga al servicio de ese goce» (p. 826/323).
Esta nocion sera abordada en detalle én el C&EI'[U| 8

11. Este modelo también se conoce como Esquema Z; puede encontrarse,
porefem lo, en Escritos, p.548/193, ,

2. Que se caracterizan por la identificacion (del yo con el otro) y la riva-

13, El término que Lacan utiliza es travail dy transferi, una expresion
que preferia aperlaboration, neoloqlsmo en.frances que traduce la Durchar-
beltun% de Freud. Vease, en particular, Escritos, ? 5%:; vease también Escri-
tos, p. 530, donde aparece como fravail du transferi. Esta expresion no esta
incluida en Ja actual traduccion mglesa (pp. 235 Y 200). . o

14. En la Gltima parte de |a obrg de Lacan, 1o |ma?|nar|0 y lo simholico
experimentan una ligera modificacion, son conceptualizados como, ordenes
de’igual importancia; alli la cuestion no es tanto la disipacion de lo imagina-
rio, Como su manera de articularse con lo simbolico y lo real. Véase, en parti-
cular, el «Seminario XXII, RSI», 1975-1976, y log seminarios S|?me_ntes. Los
Ullimo8 desarrollos de Lacan, sin embargo, no niegan la importancia de tra-
bajar las identificaciones imaginarias en el analisis y de esclarecer y modifi-
car las relaciones con el Otro, ,

Como veremos en el capitulo 10, esta primera etapa de Ia obra de Lacan
estuvo marcada por la creencia de que el analisis Ilega a un fin exitoso a tra-
ves del orden simbolico (un cambio en la relacion ton el Otro (iue implica
asumir o responsabilizarse por la muerte o el propio er-para-la-muerte),
una resolucion que ocurre en el nivel del deseo. En Ja Gltima parte de su
obra, el analisis debe ir més alla de una solucion simbolica, una solucion que
implica el deseo, para alcanzar sus metas. VVéase, en este sentido, la admira-
ble division en periodos que hace Jacques-Alain Miller de la obra de Lacan
en su seminario de 1993-1994, «Done» (inédito).



15. En el contexto de la discusion de Lacan en este punto, parece bastan-
te claro que el analista es la persona que «mter_?_reta aprovechando la trans-
ferencia; la (iltima opcion es severamente criticada en los pasajes que si-
guen aesta citaen los Escritos. ,

16. Considerese, en este sentido, como Freud maniobra con el Hombre de
las Ratas cuando este comienza a lanzar los «insultos mas groseros ;{ SUCIQS»
contra Freud y su familia (SE X p. 209), y expresa vehementemente sy ira
mientras da vueltas en el consultorio dé Freud. Freud no |e dice: «Usted me
eBta transfiriendo su ira»; mas bien, parece que su abordaje es decirle: «Al%o
debe de haber ocurrido entre usted y su padre en el pasado». Asi, senala no'el
hecho 0 la existencia de la transferencia, sino su contenido o su fuente. Lacan
sugiere que los fenomenos de transferencia (por ejemplo, las manifestaciones
de'amor u odio hacia ¢l analista) se expresan cuando el movimiento dialecti-
co del analisis se debilita o se estanca. El analizante, por logica, culpa de esa
detencion a I unica persona que tiene enfrente, el analista. «Que quiere de-
ir, entonces, interpretar la transferencia? Simplemente, reemplazar el vacio
de este estancamient por un sefiuelo» (Escritos, p. 225). Esto no significa que
el seuelo nunca sea util, pues a veces puede refanzar el proceso, ,

17. De hecho, como dice Freud, «buscamos exitos que pronto se convier-
ten en obstaculos en Iugar,de ayudar al trabajo de analisis» (SE XVI, p. 453).

18 Esto no quiere decir que el analista deje de desempeniar el rol de una
pantalla en blanco sobre la que el analizante puede proyectar pensamientos,
odio, am rxdgmas. , L ,

19, Considerese, en este sentido, la expresion: «Mi lengua se interpuso
entre mis ojos-dlientes y no pude ver lo que estaba diciendo. [En inglés: <My
tongue got in the way ofmy eye teetk and 1couldnt see what | Was saying. L
pronuriciacion de «Aly eye* stiena como una sutil prolongacion de «my».]

20. Como Freud nos indica, la transferencia positiva -también conocida
como «transferencia de amor»—puede servir como una forma de resistencia
al iqual que la transferencia negativa. VVéase, en [;artlcular, «Observaciones
sobre el amor de transferencia», SE XI1, pp. 159-171. . _

21, Como dice Freud, la «presencia simultanea [de sentimientos tier-
nos y hostilesl proporciona una buena idea de la ambivalencia emocional
?SUE ()1&/n|1|na la mayoria de nuestras relaciones intimas con otras personas»

22, Otra forma de decir gsto podria ser que siempre hay un factor cuanti-
tativo Involucrado: afecto o libido. | , )
23. Vease Estudios sobre histeria, especialmente el capitulo 1, en SE 1.
24, Asl como no debe interpretarse el hecho de la transferencia, sino su
contenido, debe evitarse interpretar la «resistenciay, ya que la transferencia
N0 e Mas que una de las manifestaciones de [a resisténcia. La resistencia ng
es tan solo una defensa del yo, sino que -segun, Lacan- surge porque lo real
resiste a la simbolizacion; cuanda la experiencia del analizante se resiste a
ser puesta en palabras, este se aferra, Interroga o se descarga con la Unica
Persona presente: el analista, La transferencia es, asi, un producto directo de
a resistencia, de la resistencia que lo real (por ejemplo, el'trauma) erige con-



tra la simbolizacion, contra la puesta en_palabras. ;Qué sentido podria tener,
entonces, acusar al analizante de resistirse? Por supuesto que el analizante
resiste: es una necesidad inevitable, estructural..La mterPretaclo_n debe
apuntar al acontecimjento o [a experiencia traumatica que esta resistiendo a
|a verbalizacion, no al mero hecho de la resistencia. Sobre la resistencia y su
«Interpretaciony, véase Escritos, pp. 332-336; sobre la simbolizacion de 10 re-
al, véase | cagltu_lo 8 en este volumen (discusion de un caso de histeria) y
The Lacanian Subject, cap. 3

Capitulo 4

1. Por ejemplo, podria ser consciente en cierto nivel de que este pedido es
una manifestacion de su resistencia a ir mas lejos en su analisis 0 de su te-
mor a los recientes desarrollos que se habian producido en su analisis.

_2.Elanalizante fambien podria entenderlo en el sentido de que el ana-
lista tiene poco interés en verlo mas amenudo. _

3. El politico que Intenta decir las cosas lo mas claramente posible para
que haya una «comunicacion genuina», 0 al menos para limpiar su nombre, a
menudo encuentra que la prensa y el publico contintian «malentendiendoy y
«malinterpretando» sus afirmaciones. El Pohtlco aprende entonces la verdad
dificil de digerir que nos ensefia Lacan: la esencia de la comunicacion es el
malentendido. En'palabras del propio Lacan: «El fundamento mismo del dis-
curso interhumano es el malentendidg [malentendu»(Seminarig 111, P 184).

4. Eneste Runto son necesarias algunas palabras acerca de Ia distincion
que hace Lacan entre la necesidad, la’demanda ¥,e| deseo. El «deseo» no es
algo dado en la experiencia humana, algo que esté alli desce el nacimiento;
lo'mismo ocurre con la «demanda. LoS apremios determinados biologica-
mente épor eJemP,Io, de nutricion) reciben el nombre, en Lacan, de «neceSica-
des». (No usa el termino necesidad en el sentido en el que es usado en el dis-
curso popular en los Estados Unidos, segun el cual todo aquello de lo que
sentimos que no podemos prescindir es calificado de necesidad, y segun el
cual algo es una necesidad cuando se ajusta aI,uPo de imagen que tenemos
de nosotros mismos y de la wdague nos gustaria llevar.) Necesitamos comer
y excretar; necesitamos calor y afecto; hasta cierta edad, si carecemos de ello
pademogs morir. Cuando somos bebes no,Podemos rocurarnos a nosotros
mismos la mayoria de las cosas que necesitamos, y debemos recurrir a otros
para que atiendan nuestras necesidades. Los llamamos para que nos ayu-
den,,dy o hacemos llorando. Les hacemos demandas: una demanda es una ne-
cesidad dirigida a otra persona, .

Pero puesto que el discurso de un bebé es inarticulago, las personas,de-
ben Interpretar su llanto, No puede decirse que un bebe sepa lo que quiere
cuando llora; el significado de este acto es aportado por los padres o quienes
se ocupan de sus cuidados, 8U|enes tratan de poner un nombre al dolor que el
nifo tparece estar expresando (por,(re]Jen&E)Io,, «(lebe de terier hamkgﬁ»}. Posible-
mente se trate de una suerte de incomodidad general, frio o dolor, pero su



significado es mguesto,_qle alguna manera, por la forma en que es interpre-
tado por los padres del nifo, St un &Jadre respongde al llanto de su bebe con co-
mida, la incomodidad, el 1rio 0 el dolor quedaran determinados retroactiva-
mente como habiendo «significago)» hambre, como atagues de hambre, No
uede decirse que el verdadero significado que subyace al |lanto del bebé era
gue tenia frio, porque el S|ﬂn|f|c does u,n%roduc_o ulterior. De hecho, res-
ponder constantemente al flanto del bebé con comida puede transformar to-
das sus incomodidades, frjos y dolores en hambre. (Asi, la significacion es de-
terminada no por el bebg sino ﬁ)or otras personas -es decir, por el Otro-.)
Ciertos padres toman todos los Ilantos como expresion de una necesidad bio-
I(iglca, leen Jodas las demandas en términos de una necesidad {fura sim-
ple; el Mlanto del bebe (una demanda dirigida a otra persona) es asi reducido
a la necesidad. , o
Otros padres leen e| llanto de un bebé a veces como la manifestacion de
un deseo gle otra cosa, algo menos tangible, menos relacionado con necesida-
des inmediatas, biologicas -tal vez ur deseo de atencion, de que se lo tenga
en brazos, de contactd humano, de presencia, 0 de algo aun mas impreciso,
indiscernible-, Reducir la demanda a la necesidad es no reconocer o anular
el llamado al Otro implicito en ella -esto es, el hecho de que el sujeto se esta
dirigiendo, esta llamando o esta apelando al Otro-, , _
Asi como un padre puede reducir las demandas del bebeé a |a necesidad
o abrirlas al deseo, el analista puede tomar las demandas del analizante
por:lo que son'y satisfacerlas (acceder a un pedico de reducir la cantidad de
sesiones semanales, par ejemplo) o ver tras ellas, en cambio, la manifesta-
cion de un deseo, con lo que permitira que el deseo salga a la luz o cobre

vida,

En.un sentido, el deseo es un retofio, de la demanda; pugde ser tronchado

-e$ decir, aplastado, reducido a la necesidad- opuede permitirse que florezca.

. 5, En clerta ocasion un psicoterapeuta me dijo, con un evidente tono de
triunfo en su voz, que una de sus pacientes, al terminar su terapia con €l, le
habia expresado su gratitud por ng ser lacaniano, porque de haberlo sido, to-
do lo que ella hubiera dicho habria sido puesto en cugstion en lugar de ser
tomado en el sentido que ella le daba. La anécdota confirmo mi impresion de
que el terapeuta estaba comprometido, ni mas ni menos, en una especie ge
psicologia del yo; tomaba fos dlichos de la paciente.por lo que eran, y esos di-
chos tenian por fin no reflejar nada mas que la vision conscientemente acep-
tada de ella misma.

0. SI utopia es un ««IuPar»_en el que nada falta, entonces tampoco parece
g_ue haya ningun deseo alll, ninguna razon o llamado/causa del deseo. Como

ice David Byme: «El paraiso e un lugar en el que nunca Pasa nada.

En su fina discusion de la demanda y el deseo en el Seminario VII|
Fcap. 14), Lacan afirma que «el aplastamiénto de la demanda la través del
a satisfaccion no podria produgirse sin matar el deseo» (p. 239). Como vere-
mos, mientras ?ue |a satisfaccion tiende a matar el deseo, el deseo tiende a
inhibir [a satisfaccion (Ia satisfaccion de las pulsiones, especificamente),
sin duda para sequir deseando.



.. 1. Ciertos lacanianos usan este tipo_de interpretacion con pacientes psi-
coticos que estan devastaclos por la cantidad y la realidad de sus pensamien-
tosy zi}lucmacmnes. El ob!etlvo en _talei Casos es establlléar al paciente, apor-
tar"algunos parametros provisionales que sirvan de quia al paciente
mediante el establecimiento de significaciones estables. ESte proceso, como
el proceso de creacion de significacion en general, se denomina capitonado,y
deriva del modelo de Lacan para la creacion de Ja significacion: el punto de
capiton. Un punto de capiton es un punto que utilizan los tapiceros para ase-
8urar un botgn a la tela y rellenarla; por analotgla, en el caso de la creacion

e significacion, Se.procura asegurar una significacion particular a.una de-
terminada afirmacign oadetermlniidas Iﬁ)ala ras, detem?ndo as| I?_lnterml-
nable serie de significaciones tiue alguien puede atribuirle a una atirmacion
0. un acontecimiento, 0 la Incluso mayaor disociacion que un pagiente puede
manifestar entre las palabras y sus significados. Abordare este tipo de inter-
pretacion en mayor detalle en el capittlo 7. _ _

| 8, IE%tO obviamente introduce una suerte de espejo entre el analizante y
el analista.

. 9. En el Banquete de Platon, Aggton expresa el deseo de estar cerca de
Scrates para que |a plenitud de] saber de Socrates lleng su vacio o su falta
de saber, como en el conocido fenomeno de «vasos comunicantes*. El analista
no adopta lo que comunmente se conoce como el método socratico, pero si em-
plea ciertas tecnicas utilizadas por Socrates durante el Banguete. VVeéase el
extenso comentario de Lacan en el Seminario VIII, La transferencia (Bue-
nos Alres, Paidos, 2003). _ y _

10. Como senala Lacan, «una mter[l)retamon solo puede ser acertada si
es... Una interpretacion» (Escritos ; 6017204), iy L
11. Sobre fa naturaleza oracular de la in erﬁretauon analitica, véase el
«Seminario XVI11», leccion del 13 de enero de 1971; Escritos, pp. 106/13 y
588/288; Sciljcet 4 #1973): 37y Sciljcet 5 (1975I)_: 16 _
~ 12, En «Lstourdit», Scili et4(1973?: 30, Lacan afirma: «La interpreta-
cion se articula con la causa del deseo; la causa del deseo es el objetoa, que
es r_eaI._Jac_clues-AIam Miller trabajo esta nocion extensamente en'sus semi-
nariog ineditos. : _ _

.13 Esto se relaciona con los primeros trabajos de Freud descritos en Es-
tudios sobre histeria, donde los enlaces asociativos entre una idea  las otras
estan rotos, y esa idea queda disociada de las demas, El enlace debe ser res-
tablecidlo Para ue la idea disociada (0 l gcrupo de ideas dlsomadoldeje de

roducir sintomas. Como senalo en The IMcanian Subject: Between anqua-
Ee and Jouissance (Princeton, Princeton University Press, 1995). ese enlace
es e| sujeto: el sujeto es lo que adviene como efecto del enlace de fas diferen-
tes ideas o pensamientos %eprese_ntamones 0 significantes), Y desaparece
cuando el enlace se rompe. VVéase mi extensa discusion de lo real y losimboli-
coen The Lacanian Subject, cai). 3. N

14, Similar al «drenaje del Zuider Zee» en la formulacion de Freud en
SE XXII, P 80: debo esta formulacion a la «Orientation lacanienne» de
Jacques-Alain Miller La descripcion de lo real que he presentado hasta el



momento sera completada poco a poca en los ultimos capitulos. Para una
discusion mas completa, véase Bruce Fink, The Lacanian Subject, caps. 3
7,8y 10. En el capitulo 8 presento otro echemplo de este tipo de interpreta-
cion’y del sentidoen el que tal interpretacion propicia la construccion -es
demlr, la Qre)construcmon de las experiencias nunca antes simbolizadas del
analizante-.

Capitulo 5

1. En atros casos, el paciente parece fijado a un objeto particular, no a
una causa. EI paciente ha puesto su mira eri algo que no puede alcanzar o cu-
yos intentos por alcanzarlo siempre fracasan, ya se trate de yn titulo, un as-
Censg, Una conquista amorosa o cualquier otro tllpo de relacion.con un otro
significativo, Con frecuencia, la demanda que se fe hace al analista en tales
casos es: «jAyudeme a alcanzar mi objetivol». El analizante no se pre?unta
por qué es; tan obstinado en; su intento -es decir, qué hace que lo que afirma
estar persiguiendo sea tan indjspensable, tan vital, tan necesario-, Prefiere
sacrificar sul vida a sacrificar el intento de alcanzar ese (nico objetivo. El de-
$e0 no puede diversificarse en mas objetos g personas. _

_Aunque el deseo de la persona parece fijado a un objeto particular (por
ejemplo, un titulo o un matrimonio), en realidad, esta fijado a lo que causo el

ese0 de la persona por ese objeto en primer lugar -generalmente, el deseo o
la demanda del Otro-.. i , .

2. \Véanse el analisis de Freud del suefio de la «Bella Carniceray en La in-
terpretacion de los suefosyy los comentarios de Lacan en «Subversion del suje-
toy dialectica del deseo»'y «La direccion de la cura» en los Escritos. Veanse
tambien los excelentes comentarios de Colette Soler Sbasados en parteen ¢l
Seminario inédito Dipiome d'Etudes q\pﬁ)rofondles de Jacques-Alain MiLler de
1968-1989) en <_<H|st0r1y and hgsterla:, e Witty Butcher a\Wife», Newsletter of
the Freudian Field 6 (1992): 16-33; e idem, «Hysteria and Obsessio™» Reading
Seminars [ and I]: Lacan's Return to Freud, ed. Bruce Fink. Richard Feldstein
y Marie Jaanus (Albany, SUNY Press, 1996), pp. 257-264. En el capitulo 8 del
presente libroexamino'la hlsterlaY |a neur0sis obsesiva en dealle.

d 3. Como veremos, son las pulsiones las que buscan satisfaccion, no el

BSeq.

_ 4. Esto no quiere decir que el sujeto «completamente analizado» se con-
vierta en una e_stpeme de maquina permanente de bus%ueda de placer; mas
bien quiere decir que e] deseo deja de inhibir [a busqueda de satisfaccion gel
sujeto. Uno de mis pacientes exprreso este problema neurotico muy acertada-
mente cuando afirmo que no podia «disfrutar ge ,dlsfrutfar»,,con Io%uT Ueria
decir que, en cierto sentido, sus sentimientos de insatistaccion o di ga er gl-
multaneos con su, satisfaccion estropgaban oarruinaban esta {iltima. Quizas
una forma Fle definir la conflguramon ala g}ye apunta el analisis es que el
analizante finalmente pueda disfrutar de dlisfrutar. Sobre este punto y otros
relacionados con él, véase el capitulo 10 mas adelante.



. 5. También a veces se escribe como «objeto (a), «a mintisculay, etit ob-
jet a», «objeto a» etit av, etc. N ] )
g, EI proPl Lacan, ciue_rgu taba eutglzar dobles negaciones, podria ha-
ber dic (? «El deseo noes sin o EJeto» «Le desir nestpas s rls,obje‘»,c_omoen
el caso de la angustia, pero este objeto sin embargo habria sido'el objeto en-
tendido como causa. . . _ _ )

1, Esto quarda relacion, en cierta medida, con lo que en el capitulo 1
MENCIoNe como «crisis de satistaccion».

8. Tal como mencioné al final del capitulo 3 grecedente. Muchas veces el
nalista lncluso se convierte en la causa de Ia? fantasias qel analizante; mu-
chos analizantes mencionan que el analista, el nomore del analista, 0los ho-
rarios de analisis y los femas de los que habla en sesion «vienen» a su mente
durante la masturbacion. . _ _

9, IEst es un aspecto del |r]tercamb|o no cont eictua] (menc onao‘o en el
capitulo 2) que se praduce en la primera etapa del analisis: el analizante
qulere que |a fijacion funcione como antes; el analista ofrece una nueva fija-
clon en su lugar, (lue entrana el descrframiento del inconsciente y tomar al
analista como causa. _. _ _ _

.10. Vease Bruce Fink, The Lacanian Subject: Betiveen Language and
Jouissance (ePrlncet_on, Princeton University Press, 1995). .

11, Lareferencia aqui es al aforismo de’Lacan: «Ledesir de Vhomme cest
le désiy de VAutre» %u%)odemos traducir como «El deseo del hombre es el de-
se0 de| Otro» 0 «El hombre desea para si el deseo del Otro». Como veremos
tambien Buede significar «El desed del hombre es el mismo que el deseo del
Otro», Sobre este punto, véase Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 5,

12. Esto no quiere decir que los padres deseen ambos |o'misma, nj que
cada padre porseEarado tenga un deseo especifico, exento de ambiguedades
-en otras palabras, que todos sus deseos sean de alguna manera coherentes-.

. 13 Aqui parecemos se(t;mrel a menudo falaZ principio de que cuanto
M&s Nnos parezcamos a nuestros padres, mas nos amaranellos.
. 14, Veanse sus comentarios en Lecciones de introduccion a| psicoanali-
sis:«Apartir de esa epocagla ubertad(], el individuo humano se halla ante la
fan Iabo[de esligarse o sus padres ]..J. Los neurdticos fracasan por com-
eto en ellay (SE I,E. 33/). _ o _

1. Segiun_ [ acan, este diamante o losange de_SJ%na las sl([;mentes relacio-
nes: «inyolucion-evolucion-conjuncion-disyunciony (Escritos, p. 634/280),
allgnacmr] (\(/j) y seﬁarauon W mayor F]>), menor (é), entre gtras. La manerq
mas simple de’leerlo es «en relacion con 0 «gleseo dev. Asi, $0 a significa «e
sujeto en relacign consu objleto», 0 «el deseo del sugeto P_orsu objeton. Los tér-
minos de esta ultima formula son extremadamente polivalentes; veremos al-
gunos ejem?rllos de sus multlgles S|gn|fmf1?os en los E_romm s capitulos.

16."«Tomado de este modg, queé es el fantasma Sino % ein Wunsch, un
anhelo, e incluso, cgrpo todas |os gnhelos, un anhelo bastante ingenuo» (Se-
minario X* ecmfn el 5 de diciembre de 1962). _

A Eé:to es 10 que Lacan tiene en ment%fuando, afirma que «dg nuestra
posicion de sujetos somas siempre responsanles». Vease J. Lacan, «Clencia y
verdad, trad. de Bruce Fink, Newsletter ofthe Freudian Field 3 (1989): 7.



18. La cita real que tengo.en mente aqui es: «Me pide, por el solo hecho
de que habla; su demanda €S intransitiva, no Implica ningUn objeto, (Escri-
tos; R ?,17/254). Vease tambien el ﬁemlnarlo VI, donde Lacan, r,eﬁnendos?
al analista, sostiene que «apenas habla, no es mas que un. mendigo, pasa,a
registrq de la demanda» (p, 430). El analista, entonces, enfrenta Un desafio:
¢Como interpretar sin deslizarse al rerqlstro de la demanda? Tal vez la inter-
pretacion oracular le permita al analista hablar sin dejar de mantener, al
Menos en parte, su posicion de deseo puro. . o

19, Sobre este punto, el lector puede remitirse al «Seminario VI, El de-
se0 y su interpretacion» (1958-1959). Jacques-Alain Miller edito % publico
varias lecciones de este seminario en Ornicar? 24 (1981): 7-31; 2 (f1982):
13-36'y 26/27 (1983): 7-44. Las tres ultimas lecciones, sobre Hamlet, fugron
traducidas por James Hulbert como «Desire and the interpretaron of Desl-
re in Ham|let» en Yale French Studies 55/56 (1977): 11-52. Véase también
Bruce Fink, «Reading Hamlet with Lacan», en Richard Feldstemn y Wil
Apollgolnigegs., Lacan, Politics, Aesthetics (Albany, SUNY Press; 199,

20. El neuratico confunde «la falta del Otro [es decir, el deseo del Otrol
con la demanda del Otrg. La demanda del Otro asume la funcion del objeto
en el fantasma del neurotico» (Escritos, p. 823/321). El fantasma fundamen-
tal, que Lacan normalmente escribe (#0<)-a saber, el sujeto en relacion con
el obgeto (iue, causa su deseo- en el caso del neurdtico se escribe (80 D), el su-
jeto én relacion con la demancla del Otro. _ y
21, Segun Lacan, el neurdtico cree que ¢l Otro quiere su castracion, Esto
tambien sé ejemplifica en el caso de neurosis obsesiva presentado en el capi-

,t22|. EsYdeglr, no el Otro del «pacto simbolico»; sobre este punto, véanse los
capitulos 7y 9.

d 23. Sem¥nar|o X, clase de 14 de noviembre de 1962. Este ejemplo es cita-
do por Colette Soler en su articulo «Hysteria and Obsession. _

24, Debe tenerse en cuenta que Freud no siempre equipara el ideal del
yo con el superyo; vease J. Laplanche y J. B. Pontalis, The Language of Psy-
choanalysis (Nueva York, Norton, 1973), pp. 144-145,

. 25. No estoy sugiriendo que el registro del deseo les sea completamente
ajeno, pues al menos los neuroticos han llegado aestar en el lenguaje (vean-
se los capitulos 7y 8 més adelante). Sin embargo, su deseo en absoluto ha
«levantado vuelo» Qel todo; vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, capitu-
los 5y 6, e idem, «ReadingHamlef with Lacan», .

Lo que se expresa en el dicho del rey francés Fran”ois I: Souvent
femme vari€, bien fol est quj s*yfie». o _ _

21, Sobr? este punto, vease el capitulo 8, sobre histeria y neurosis obsesi-
va, en ese volymen. _ _

28 En palabras del poeta, el deseo es sentir «dolor por alguna necesidad
sin nombrey.

_ 29, La falta 0 inadecuacion del Otro puede considerarse desde el punto de
vista del deseo, pero tambien desde el punto de vista del saber y el poder. Por




ejemplo, los nifios a menudo afirman que sus padres son los més fuertes, los
mejloresy los mas capaces de todas las personas: pueden hacer cualquier cosa.
En'las mentes de los nifos, sus padres J)uedenvenceracualgwera ocyparse
de todo-su deseo es que no haya_ninguna falta en sus padres-. Sin embargo,
es obvio no esto no es asi, y un Ao pércibe que la falta de sus padres de algu-
na manera quarda relacion con él, tiene ramificaciones que llegan hasta el” Si
mis padres 1o Son omnipotentes y omniscientes, entonces es pasible que lo que
me dicen sobre mi mismo ng sea verdad; tal vez necesite recurrir a una autori-
dad superior. Tal vez se equivoquen cuando me dicen gue tengo que ser aboga-
do, que me tengo que casarY ener hHos. ¢COmo sé que lo"que me dicen’es
correcto? ; Como sg o que realmente tengo que hacer o ser?. o

La falta en el saber de los padres puede llevar al nifio a recurrir ¢ in-
terro?ar a Personas gue, en su gpinion, son autoridages superiores (expertos,
maestros, lideres rellglos_os),_]y finalmente a la filosofiay la religion, con laes-
peranza de encontrar [a justrficacion ultima para ser esto o hacer aquello. La
perturbadora comprobacion gle que cada sistema de creencias no es mas que
Uno entre muchos otros puede llevar a una crisis existencial: ¢l Otro esta en
falta; Dios no existe, no hay ningtn ser Ultimo que pueda decirme %men soy
y.qué debo ser. El Gtro no puede darme una palabra ni una verdag que me
diga.lo que soy y 1o que debo hacer. Como dice Lacan: «No hay en el Otrg un
significante que pueda [...] responder [dar cuenta o asumir fa responsabili-
dad] por loque soy» («// n'ya dans VAutre aucun signifiant qui pujsse ~ re-
pondre de ce quejé suis»), Ornicar, 25 (1982): 32.Véase mi discusion sobre es-
te punto en «Redding Hamlet with Lacany. , ,

30. El deseo del dnalista permanece desconocido, en parte debido a la na-
turaleza no verbal de algunas de sus intervenciones (como la puntuaciony la
escansion), a las gue no'es fcil adéuntarles un nombre. o

31, Vease el detallado ejemplo de Freud del efecto a posteriori en SE |,
Pp._ 353-356; asimismo, las riumerosas discusiones de Lacan del efecto a pos-

eriori en sus Escritos y sus seminarios (por ejemplo, el Seminario V, Las for-
macignes del inconsciente). o

32. Estas descripciones son tanto personales como institucionales. Para
testimonios Personale,s, veanse los comentarios de Colette Soler, Gérard
Pommier y otros en Elizabeth Roudinesco, Jacques Lacan & Co.: A History
ofF?sych,oanaIésLs In France, 1925-198s, trad. Jeffrey Mehlman (C,hmago
University of Chicago Press, 1990). EI testimono institucional proviene del
Erocedlmlento conacido como «pasex, utilizado por la Ecole de la Cause

reudienne, Y esta documentado en literalmente cientos de articulos; vea-
s gpor ejemglo la coleccion Comment finissent les analyses (Paris, Seuil,
1992 X 1637

-210.

. gE XXII, p. 252. Lacan traduce el término freudiano como roe
(«roca»»1y a menudo habla de la supuesta «roca de la castracion». Vease, en
particular, el Seminario VII1, p. 269, _ _

.34, Como el Ultimo Freud, Lacan enfatiza el fantasma: una escena ima-
ginada, una construccion. Pero otra forma de entender lo que Lacan tiene en
Mmente cuando habla del «fantasma fundamental» es lo que el denomina «po-



sicion del sur{eto», «Posu:lon subjetiva» 0 «posicion comg sujeto» (Escritos,
p. 856): el fantasma tundamental pone en escena la posicion que el sujeto ha
adoptado con respecto a una experiencia temprana que tuvo un exceso de
carga sexual y que fug experimentada como traumatica. £n ese sentido,
abarca |a primera teoria freudiana del trauma: el nifio experimenta un exce-
s0 de placer, un plus o una sobrecarga de sensaciones sexuales placenteras,
y se revuelve contraellas (en la hlster|a1 0 posteriormente se siente culpable
or ellas (en la neurosis obsesiva). (El término freudiano sexual dber se
raduce en The Origins of Psychoanalysis [Nueva York, Basic Books, 19541
como «plus de sexualidad» [pp. 163-164, carta del 30 de mayo de 1896&; los
franceses lo tradycen como excedent de sexualité o excedent Sexuel, es decir,
«exceso de sexualidad» 0 «exceso sexual»; vease La Naissance de la psycha-
nalyse [Paris, Presses Universitaires de Erance, 1956].) Las sensaciones se-
xuales que el syjeto rechaza o contra las que se defiende constltu¥en,_pomo
vimos en el capitulo 1, el tho de placer que Freud denomina «satistaccion» y
Lacan, «goce»: un tipo de placer que esta mas alla del principio de placer.

En este punto puede apreciarse que la posicion del sujeto es la de una
defensa contra cierto tipo de satisfaccion sexual 0goce. Esta defensa se refle-
jaen el fantasma que escenifica el cumplimientg o'l sostén del deseo del su-
Jeto. El deseo, asj, viene al ,IuPar de la satisfaccion, como una defensa contra
el ?oce, Ello explica por gué ef'deseo, por su naturaleza misma, repudia la sa-
tistaccion -a satisfaccion real, sexual-. El deseo encuentra un tipo de placer
en el fantasma —E| fantasma aporta un placer peculiar al deseo, como dige
Lacan {Escritos, p. 773}-, el tipo de placer que resulta de la alucinacion mas
que de aventurarse en el «mundo real» o la «realidad externay para obtener
algo, el tipo de placer que se obtieng bajo el EI’IHCIpIO,de placer, ,

La primera tendencia del bebé segun Freud ﬁveanse La interpretacion
de los stienos, capitulo 7, y «Proyecto de una Psicologia para neurdlogos» en
Los origenes del psicoanalisis), €s obtener satisfaccion inmediata de tna ne-
cesidad de alimentacion alucinando (es decir, trayendo a la mente de manera
vivida la percepcion) el rostro de Ia persona que le aporta el biberon con
leche e imaginandosg a si mismo succionando y tragando la leche, en lugar
de aguardar la gratificacion demorada c1ue se acompana de la introduccion
de I accion mofora en el mundo (como ¢ IIantoR, nﬁ)ara que una persona real
aporte un biberon real y le provea al bebe una alimentacjon real. Obtenemos
clerto tipo de placer con tan solo imaginar la satistaccion, un placer (1ue &S
mucho mas facil de procurar y muchd mas seguro que las formas reales de
satisfaccion, que implican la intervencion, de otras personas, con todos los
rles%)s, peligros e incertidumbres (iue ello implica. o

De hecho, el deseo prefiere el placer del fantasma a Ja satisfaccion de las
Bulsmnes. El deseo inhibe tal satistaccion, frena las pulsiones, ya que estas

uscan un tipo de satisfaccion que resulta avasallante o excesivo y que por lo
tanto es repudiado (la satisfaccion mata el deseo, lo sofoca). EI"deseo aqui
equivale a una defensa. E| sujeto -el sujeto como deseo, como deseante- tam-
poco puede ser considerado dlgo muy diferente de una defensa: una defensa
contrael goce.



Como veremos, en |a medida en que el analizante subjetiva la causa (el
deseo del Otro del que depende su propio deseo), su deseo Se transforma ra-
dicalmenge y d?Ja de estar inhibido para pasar a grocurar satl,sfacmon/gaoce.
La relacion entre el deseo y el goce, por la que el deseo no es mas que una de-
fensa contra el goce, queda asi modificada. (Véase, en particular, J. Lacan,
«Sobreel Trieb de Freud y el deseo del psicoanalista», trad. de Bruce Fink, en
Reading Seminars | and 77, pp. 417-421 yJachues-AIam Miller, «Coramen-
taryon acanSText»,lbld.,pE. 422-421. Estos plintos son abordacos en deta-
Ile &n el capitulo 10 de esta oora). _ _

En términos freudianos, el s_u#]eto deseante, en cierfo septido, puede pen-
sarse como el yo (en parte consciente, en parte inconsciente), que se defiende
del tipo de satisfaccion que el ello pugna por obtener. La busqueda de satis-
faccion del ello es para el'yo objetable’y amenazadora pues, al eI_eqlr objetos y
orificios, pare{asy practicas, aguel no‘repara en [as normas sociales nien los
Ideales. Mientras que inhibe la busqueda de satisfaccion de ello, el yo de to-
dos modos proveg satisfacciones sustitutivas. Pero ni los hombres ni las mu-
jeres pueden vivir solo del deseo, _ _ _

. Esta traduccion a términos freudianos nos permite advertir una diferen-
cia entre el concepto Jacaniano de sujeto de la década de 1950y el de fines de
la de 1960. En los primeros trabajos de Lacan, el sug_eto 8s equ,lPa,rado con el
deseo, generalmente el deseo inconsciente, y el bjetivo del analisis es lograr
que el analizante deje de «ceder en su desed» (Serninariq VID, que desaté los
nudgs que amarran su deseo y que ten%a un «deseo decidido» 0 «determina-
do» {ldesgr decide). Sin embargo, en 1966, el sujeto es eqmﬁ)arado con el ello,
con la bisqueda acéfala de satisfaccion caracteristica de las pulsiones, que
es coartada gor las inhibiciones del yo g el superyo. Estéi lectura de los cam-
bios en la obra de Lacan a lo Iar(llod | tiempo, tomada de Jacques-Alain
Miller, es ampliada en gl capitulo 10. _ _ )
~ 35, Sobre la relacion entre la nocion freudiana de objeto per,d|d0¥ el ob-
Jetoa lacaniano, véase Bruce Fink, The Lacanian Subject, capitulo 7. Aqui
pareceria que no somos tanto un producto de lo que tenemos o poseemos, Si-
no de [o que hemos perdido. _ o ,

36. El objeto aqui esta claramente relacionado con la satisfaccion perdi-
da. EP clertosentido, Iﬁ)uede decirse que «contiene» el ﬂoge perdido dbedO al
complejo de castracion, esa perdida egoce que Lacan designa con la nota-
mon_E_ g(Escrlto_s, J)g 823- 262. El fanfasma fundamental puede entonces
escribirse de la siguiente manefa:

$0

(D)
Es mucho mas lo que puede decirse acerca de esta formulacion. Véase, en
gart_lcular, J. Lacan, «Subversion del,su*et%dlalectlca del deseg; e idem,
eminario VIII, "atransferencia, capitufos XV-XVIII. \Véase también el capi-
tulo 8, en este volumen. b y _ o
37. Los parametros de la eleccion también reprodujeron una situacion
que el padre del Hombre de las Ratas aparentemente habia entrentado an-



tes de su casamiento: estaba interesado en una «muchacha é)obre_», pero ha-
gla 0 fado or el «Tgo correcto de casamiento» al elegir, en cambio, a la ma-
re del Hombre de las Ratas. _ _

38, Su «damav, la Unica mujer que parece haber considerado seriamente
gg)rza% Ieesé)osa, aparentemente no manifiesta interés alguno por sus avances

39, Debe tenerse en cuenta que Freud no afirma categéricamente en es-
te articulo que el analisis es incapaz de llevar al paciente mas alla del com-
plejo de castracion. Considerese su comentario final: «Seria dificil decir iy
cuando hemos logrado domeniar este factor fia protesta contra la castracion:
ya sea Ja «envidia del pene» o lasprotesta masculinas! en un tratamiento psi-
coanalitico. Solo podemos consolamos con la certidumbre de que hemos dado
a la persona analizada todos los alientos necesarios para reexaminar y modi-
ficar su actitud hacia el» (SE XXIII, pp. 252-253). .

. Enotras palabras, Freud no parece descartar la posibilidad de que el pa-
ciente adopte una actitud diferente frente a la castracion. Afirma; «Amenu-
do tenemos la impresion» de que no podemos avanzar mas (las, italicas me
?aer%gnecen), Pero no asevera que nunca podemos llevar mas lejos al anali-

40. En i)alabras de Freud, «toda renuncia al placer ha sido siempre dolo-
rosa para el hombre, el cual no la lleva a cabo sin asegurarse cierta compen-
sacion (SE XV, p. 371). , ,
41, Yano asegura el goce del Otro (véase Escritos, p. 826/324).
24527. }/Gegase, en particular, «Construcciones en el analisis», SE XXIII,

43, La queja neurotica es siempre «Ellos me hicieron esow, «Ellos hicie-
ron que yo seaasi»., EI neur6tico no se responsabiliza por sus acciones, sus
eleccionés o sus decisiones; incluso ciertos neuroticos obsesivos, que parecen
perfectamente dispuestos a aceptar la culpa por todo y cualquier cosa, no
ven que sys vidas han estado marcadas por una serie de'elecciones, concesio-
nes y sacrificios que ellos mismos hicieron. La historja que cuentan es que el
Otro «hizo, quiso 0 esBeraba esto de mi, y yo.no podia negarme; era imposi-
ble». No que «No estaba dispuesto» o «No duise por x motivo», sino «Me obli-
garony, «Tuve que hacerlon, «No pude negarme, etc. 3

La subjetivacion significa que el sujeto asume la responsabilidad -no
solo de paldbra, es decir; en forma consciente, sino en un nivel mas «profun-
do»- por su destino, sus acciones, sus decisiones y sus accidentes pasados. El
sujeto.adviene al lugar en el que su vida fue determinada por fuerzas exter-
nas 0 impersonales: el deseo del Otro, el deseo de sus padres, por el gue IIeé;o
al mundo. «Donde esto estabax -donde mi vida era manejada por el deseo gel
Otro- «debo advenir» («Laoufut ga, Il me faut advenirs. Escritos, p. 524/],71%.
Esta es solo una de las maneras én que Lacan traduce el «Wo Es ivar, sofi Ic
werden» freudiano, de las Nuevas lecciones de introduccion al psicoanalisis

SE XXII, . 80), que es una especie de «Sé alli ahora,



Capitulo 6

1. Como afirma Lacan: «suced? (I]ue ?ca |onflmente tomamos,;c),re,psmétl-
cos en analisis y sabemos cual es el resultado; el resultado son psicoticos. La
cugstlon acerca de las contraindicaciones del analisis no se plantearja si
t0dos.no tuviesemos presente tal caso de nuestra propia practica, 0.de la
practica de nuestros colegas, en que una linda y hermosa psicasis -psicosis
atucinatoria, no hablo d¢ una esquizofrenia precipitada- se desencadena
Iuez%o de las primeras sesiones de analjsis un poco movidas» (Seminario |1],
p.285). Dehe tenerse en cuenta que, mas tarde, Lacan no recomienda excluir
alos [PSIC_O'[I,COS dela teraP|a analitica; suglere, no obstante, que en su traba-
Jo con psicoticos el analista debe adoptar un abordaje muy diferente. Un
paciente psicotico que atendi dyrante algun tiempa vino'a verme pregi-
samente porque el analista con el que habia estado trabajando antes enfa-
tizaba los significados ambiguas de sus palabras -es decir, 1o trataba como si
fuese un netirgtico-. St se hubiese quediado con ese analjsta, muy probable-
mente se habria producido un desencadenamiento psicotico.

2. \/éase, por ejemplo, SE XIX, p. 153

3. Sobre'este punto, véanse SE XIX, p. 143y SE XXIII, pp. 204y 207. La
distincion de Freud no siempre es tan precisa como a uno le qustaria. Com-
parese, par ejemplo, SE XXI, p. 153 donde afirma que la renegacion se refie-
re a una Idea cuando el afecto adherido a ella esta reprimido, y SE XIX,
p. 184, donde considera (1ue |a renegacion es una «reaccion psicotica.

4. V/éase, en particular, Gesammelte Weke (Frankfurt, Fischer Verlag,
1952), p. 72, donde Freud usa el verbo verwirft, que Strachey traduce conio
«rechazon (SE 111, p. 58). . o

5. Esta lectura minuciosa I_E)uede encontrarse en el Seminario //, y se lle-
va a cabo con a;ruda de Jean Hyppolite, un notable filosofo y traductor de la
obra de Hegel al francés. También se discute en los Escritos. o

6. La primera traduccion («rechazo») Puede_encpntrarse en el Seminario
[, p. 5443, la segunda («forclusmn»g en el Seminario I, p. 361, Ambas son
mencionadas nievamente en el «Seminario XXI», en [a leccion del 19 de
marzo de 1974, _ y

1.SE XVI, p, 358. Freud hace la misma observacion con mayor detalle en
las Lecciones de introduccion al psicoanalisis: «[Reconocemos!, por tantg, que
el hombre sano posee también en su vida psiquica aquello que hace,i)osmle la
formacion de los suefios y la de los sintomas: y deduciremos que analogamen-
te al neurdtico, Ileva a cabo represiones, realiza un determinado gasto psiqui-
co para mantenerlas y oculta en su sistema inconsciente deseos reprimidos,
provistos aln de enerql_a._ Por (ltimo, estableceremos tamhien la conclusion
dle que una parte de su'libido se halla sustraida al dominio de su o™ EI hom-
bre sano es, por tanto, un neurotico en potencia» (SE XVI, pp. 456-457).

8. Ensu ma]y_orla, los lacanianos consideran que los pacientes que otros
terapeytas clasifican como «vorderline»son neuraticos que simplemente les
dan mas trabajo a_los clinicos que otros neuroticos. Desde una perspectiva
historica, en psiquiatria/psicologia siempre ha habido una suerte de catego-



ria «bolsa» en |a que se han colocado a los pacientes dificiles; en el siglo xix,
era la «paranoia», hoy son los «borderline». Considérense las observaciones
de Lacan sobre la perspectiva dominante de la paranoia en Francia y Ale-
mania antes de su propio trabajo: «Un paranoicg era un malvado, un intole-
rante, un tipo con mal_ humor; orqullo, desconfianza, susceptibilidad, so-
breestimacion de sf mismo. Esta caracteristica era el fundamento dle la
{Jsaranmaky ﬁuland(i 3eI paranoico era demasiado paranoico, llegaba a delirar»

eminario 111,p. 19). . - ] : :

. V_easg el Seminario ///, p. 42: |a «ribrica» aqui es un cuasi-neologismo

que una paciente produce en frances: galopiner.

Capitulo 7

1 \Véase, por %Jemg)lo, Freud, «Sobre la sexualidad femenina, en Collec-
ted Papers V, p. 256; Strach ){ |o traduce comg «agencia paterna» (SE XXI,
P. 229). En Lacan, Seminario 11, p. 230,y Seminario XX, p. 74, encontramos
a expresion fonction du pere ngunmon jaterna» Q «funcion del padre»). Vease
mi traduccion del Seminario XX, Encore (Nueva York, Norton, 1997),

2. Adviertase que le nom du pére también puede significar el nombre que
el padre le da al nino -es decir, el nombre que proviéne del padre o que es
otorgado por el padre-. Lafuncion simbolica del padre de ningtn modo'impi-
de & funcion del padre como proveedor de amorya 0y0-nj s,uglereen abso-
Iutotqge esta sea superflua-, como clertas escritoras feministas han argu-
mentado.

3. Dehecho, la forclusion es una funcion, y como tal no podemos describir
exhaustivamente todos los posibles «ambierites» o configuraciones familia-
res que dan lugar aella. Quienes intentan hacerlo caen en una suerte de psi-
cologizacion en la cual «yerran como almas en pena de la madre frustrante a
la madre hartante» (IEscrlto%, g 577[218?, cuando examinan el rol éiel adre
«l padre tonante, el padre bonachon, el padre todopoderoso, el padre humi-

lado, el padre engolado, el éjadr_e irrisorio, el padre casero, el padre de picos
Bardos» Escritos, p, 578/218), niegan el rol que la madre le asqna a la pala-

ray la autoridad del padre-en, otras palabras, «el lugar q%ee la reservaal
Nombre del Padre en fa promocion de [a ley» (Escritos, p. 579/218)- y la pro-
pia relacion del padre con la ley. N

4. Todos conocemos familigs en las que el padre es débil y la madre es go-
minante; de hecho, esa es la descripcion del estereotipo dela familia judia.
Sin embargo, eso gleneralmente no quiere decir que la funcion paterna no
exista en eSas familias. Una madre puede dominar a su marjdo y'sin embar-
0 darle cierta importancia simplemente por el hecho de quejlarse permanen-
Femente de él: si es una fuente de tantos Eroblemas, una molesta esping que
a madre tiene clavada en su costado, entonces, aunque mas no sea, aun es
una fuerza a tener en cuenta. La aniquilacion del padre por parte de la ma-
dre generalmente debe ser mucho mas completa que esto para impedir la

funcion paterna.



5. «An Introduction to Lacan’ Clinical Perspectives», en Bruce Fink, Ri-
chard Feldstein y Marie Jaanus (eds.), ReadlngZSemlnars | and II: Lacan’
Retum to Freud {Albany, SUNY Press, 1996), p. 242. .

6, En cigrto sentido, podria considerarse que es una «mera cuestion se-
mantica» afirmar que ng todas las alucinaciones son, iguales, en lugar de
afirmar que la alucinacion no es suficiente para justificar un diagnostico
de psicosis y que debemos tener en cuenta otros factores. Sin embargo, con-
sidero que es mas politicamente conveniente, dado el estigma que fiene I3
alucinacion -a saber, la asociacion aytomatica en la mente del publico, asi
como en |a de muchos clinicos, de la alucinacion con la psicosis- ofrecer una
descripcion.y una explicacion mas cuidadosas de los fenomenos alucinato-
rios, y el psicoanalisis nos pro;t)ormona los medios para hacerlo. En la medi-
da eri que alguien puede ser internado contra su voluntad porque tiene «alu-
cinaciones» (algo con lo que la mayoria de los pragticantes franceses no
tienen que luchar), la distincion semantica entre alucinaciones verdaderasy
alucinacjones no psicoticas resulta de considerable importancia,

7. Véanse, por ejemplo, los comentariog de Lacan en el Seminario XXII,
«RSI»: «La diferencia es, sin embargio, manifiesta entre creer alli, en el sinto-
ma, y creerlq. Es lo que constituye 1a diferencia entre la neurosis y la psico-
sis. El psicotico ng solo cree allj, én as voces [que escuchal, sino que tambien
las cree. Todo esta ahi, en ese limitex (21 de enero de 1975; la traduccion me

ertenece). En |n?<les en Feminine Sexuality, ed. Juliet Mitchell y Jacqueline

ose (Nuéva York, Norton, 1982), p. 170. Sobre este punto, véase también
Colette Soler, «Quelle place pour I'analyste?», Actes de [Ecole de la Cause
freudienne 13 Lexperience psychanalytique des ps?/chose_s (1987): 30,

8. De hecho, Lacan sugiere que todos vemos la realidad a traves de las
lentes de nuestro fantasma (fundamental). ¢Como, entonces, el analista po-
dria «conocer Ia realidad, «conocer o que s real y lo.que no o es», mejor que
el analizante? E| psicoanalisis lacaniano no es, por cierto, un discurso de dg-
minio por el cual el analista es considerado una especie de amo de la real-
dad. En el transcurso de su pro?lo «analisis didactico, el analista no apren-
de a discernir lo que es real de lo que n lo es, sino que aprende algo acerca
de su propio fantasma (aun reconfigurado)y a evitar que interfieraen el tra-
bajo con [os pacientes. o - y

9. Véase, por ejemplo, el Seminario |1 E) 88. Considérense también las
observaciones de Cacan en Escritos, p. 576/216; ,

«C%_ue semejante psicosis [colectiva, que implica la creencia en cosas co-
mo la libertad'y Santa Clausj se muestre compatible con lo que llaman el
buen orden es cosa fuera de duda, Pero no es tampoco lo que autoriza al psi-
quiatra, aunque fuese psicoanalista, a confiar en su propia comPatlblljdad
con ese orden para, creerse en posesion de una idea adecuada de la realidad
ante |a cual su paciente se mostraria desigual. = =~ ,

«Tal vez en'esas condiciones haria mejor en elidir esa idea [lade la reali-
dad! de su apreciacion de los fundamentos de la psicosis, lo cual trae nuestra
mirada al objetivo de su tratamienton.



10, Comp afirma Lacan, «Ciertamente, para e| sujeto normal Fes dlecir,
ara el neuratico] |a certeza es la cosa mas inusitada» {Semmano 1], p. 81).
acan cuenta_una historia del proverbial marido ceIoso_LnormaI, segun el ré-
lato de Lacan] que Sigue a su esposa hasta la puerta misma del cuarto en el
ﬁue se ha encerrado con otro» y Sigue preguntandose si de veras ella esta te-

Iendo una relacion extramarital” El psicotico, en cambio, adquiere certeza
Sin requerir ninguna prueba. _

11. Véase, por ejemplo, Daniel Paul Schreber, Memoirs ofMy Nervous
lline88 (Cambricige, Mass., Harvard Umversﬂey Press, 1988).

12. Acerca de'los temores que encubren déseos, vease SE X E 180,

13, Viéase, por ejemplo, el caso del Hombre de las Ratas en SE X: el Hom-
bre de las Ratas escuchaba voces que le ordenaban, por ejemplo; que se cor-
tase su Q/rpapla arganta,. _ ,

14. Vease «El Estadio del espejo coma formador de la funcign del yo», en
Escritos P/ |a posterior revision de'la teoria del estadio del espejo en el Semi-
nario VI{lyLa transferencia éBueno;Alres, Paidos, 2003).. _

15, Vease la detallada discusion del yo en Bruce Fink, The Lacanian
Subject; Between Lan(l]uage and Jouissancé (Princeton, Princeton University
Press, 1995). Lacan claramente asocia este «relato de [o que esta sucediendd
en la [propia) existencia» con el otroyo {Seminario I1l, p. 219).

16. Con &sto no guiero decir qué el «si,mismo» tal como es definido por
otros teoricos sea idéntico al yo. Lo que quiero decir es que aquello a lo que,
en Iengualje corriente, nos reférimos como el «si mismoy es mas 0 menos equ-
valente a'yo tal como lo concibe el psicoanalisis lacaniano. _

17.En'Elyoy el ello, Freud é)roﬁ_ormonaal Menos cuatro notas al pie sobre
el yo, dos de |as cuales parecen definir el yo como un objeto: 1) la proyeccion ge
uria superficie del cuerpo, y 2) el precipitadg o la sedimentacion de investidu-
ras de objeto abandonadas -€$ decir, de antiguas identificaciones-. Las otras
dos parecen definir el yo como un agente: 3) &l representante de la realidad, y
4) una parte del ello que se hamodificado especialmente, es decir, que se ha dé-
sexualizaclo, No es.en absoluto evidente que estas cuatro caracteristicas pue-
dan, en algun sentido, aplicarse a unay la misma «cosa»,,>{ Lacan claramente
considera que las dos grlmerasson esenciales al yo, no asi1as dos (ltimas.

, 18. En'la medida en que la constitucion del yo requiere del I_enquade
véase el Seminario VIII), no ha de sorprender que sea el lenguaje &l que
rinde la posibilidad de la autoconciencia, y no viceversa. El Ienguakj)_e s, (les-
BFeS de todo I?] Ue nos Rermlte hab!flr acerca de algo como un objeto -ha-
lar acerca dle hablar, pehsar: acerca de pensar, etc.-Para una provocadora
discusion sobre la «awioconciencia, vease el Seminario 1, pp. 62-69/46-52;
alli Lacan la compara con una camara gue registra |ma§en,es de un lago des-
de una manana hasta que oscurege; vease tambien el Seminario 111, 1. 204,
donde Lagan discute la alucinacion auditiva en relacion con la experiencia
mucho mas comun de escuchamos a nosotros mismos pronunciar palabras
en nuestras mentes. _ _ o

Puede resultar Gtil comparar mi abordaje de Ja autoconciencia con la
teoria de Julian Jaynes sobre el origen de (lo'que &l denomina simplemen-



te) la conciencia -una teoria que presenta en The Origin of Conscioumesa
in‘the Breakdown of the Bicameral Mind (Boston, Houghton Mifflin, 1976;
reeditado en 1990). S bien siente fa necesidad de ubicar todo en [os hemis-
ferios derecho o izquierdo del cerebro e ignora completamente el conocido
trabajo de Lacan sobre el estadio del espgjo, Jaynes sin embargo reconoce
laimportancia del Ien%uaje (e Incluso de |a metdfora) para el advenimiento
de la conciencia en la historia humana B/ arala caPamdad de ¢ada nifio de
adauirir autoconciencia. Jaynes es tambien uno de los pocos psicologos con-
temporaneos que adyierte que en la esquizofrenia se produce una perdida
del sentimiento de si Zfen verdad, proporciona amtplla evidencia clinica de
ello en las paginas 404-426 de su libro). Sin embargo, nunca logra conectar
el problema %ue tiene el esquizofrénico para sostener un ya o un sentimien-
to de si con las perturbaciones del lenguaje de estos, individuos, porque, al
querer permanecer en una especie de terreno cientifico supuestamente fir-
me (y apenas es posible imaginar un libro menos tradjcionalmente cientifi-
00 Ue el suyo, que en cierto sentido recuerda a Moises y el monoteismo de
Freud), se apoya en la absurdamente simplista teoria de que todas las alu-
cinaciones se deben al estrés: supuestamente alucinamos cuando nos senti-
mos presionados, y si algunas.personas no_pueden soportar tanto estrés
como afras, ello se’debe & deficiencias genéticas, Con todo, Jaynes, como la
mayoria de mis lectores, seguramente éstarian de acuerdo en que no impor-
ta qué tan estresantes sean las congliciones a las que estemos sujgtos, nun-
ca terminariamos alucinando en la forma en que |o hacen los psicoticos. [No
le sucede a cualguiera, porque no puede sugederles a los neuroticos! Nues-
troyo no se desintegra cuando estamos bajo_presion; podemos Ver y escu-
char cosas, como cuando algo nos quita seriamente el suefio, 0 pademos
pensar que nos estamos volviendo locos.debido a las visiones 'y voces que
acuden a nuestra cabeza.en el confinamiento solitario, pero nointerpreta-
mos como o hacen los psicoticos, nugstra paranoja no adc1u|ere las mismas
proporciones y no reconstituimos el mundo en forma delirante (vease mi
discusion de Ia «<metafora delirante» més adelante en este capitulo). Las ex-
periencias de los sobrevivientes de los campos de concentracin, cuando
menos, deberian refutar terminantemente la teoria de que la psicosis o las
alucinaciones se, leben al estrés, L _

., 19, Esta nocion sera desarrollaga en el texto que constituira la continua-
cion del presente volumen, cuyo titulo tentativo sera Advanced Lacanian
Clinical Practice [La practica avanzada de la clinica lacaniana].,

20. Parg una descripcion_detallada del concepto de alienacion en la obra
de Lacan, vease Bruce Fink, The Lacanian Subject,caps. 1,2,4y5

21, Samue| Beckett es un interesante autor a considerar eneste sentido:
rechazo su inglés nativo en favor del frances, y escribio muchas de sus obras
en esta Ultima lengua. _ o

22. llos nifios pequefios, por ejemplo, reproducen interminablemente los
comerciales, |as canciones de las publicidades y todo tipo de frases que escu-
chan en [a television, la radio, en'su casa o en otros lugares. >que escucha-
mos en las noticias por la mafiana se lo comentamos a otros mas tarde du-



rante el dia usando las mismas palabras, los mismos términos -a menudo
con exactitud- que escuchamos. = ,

23. Vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, c?p. L ,

24, \ease «El estadio del espejo como formador de la funcion del yo», en

Escritos, o . . .
25. VVéase el Seminario VIII, La transferencia (Buenos Aires, Paidos,

6. E| termino que utiliza Lacan es entéring, tiue tiene connotacianes le-
gales: ratificado o certificado, como en el caso de algo que ha sido sancionado
coma ley o reconocido por laley. _

27«5 la imagen guega tambien un papel capltal en yn campo que es el
nuestro [el de los seres humanos, en tanto qpue_dl erentes de los ammales}, £s
un papel ,c1ue ha sido revisado, refundido, reanimado de cabo a rabo por el or-
den simbolico» (Seminario [l p. 17).. o _

28. \éanse sus comentarios al‘final del Seminario [11'y en el Semina-

rolV,
29. SE XVI, p. 323, ,
.. 30. Esto es similar a los fenémenos corporales c1ue se observan en los
nifios autistas: en estos casos, aunque una parte del cuerpo del nirjo esta
destinada a una funcion excretora, ninguna otra parte del cuerpo le brinda
asistencia. (Veanse, por ejemplo, las descripciones que Bruno Bettelheim
hage de Laurie en The Empéy Fortress [Nueva York, Free Press, 1967]) Un
musculo funciona independientemente de los, demas. El cuerpo no'logra
funcionar como un fodo armonioso, unificado. Sin el punto de anclaje (juicio
parental interno o ideal del yo) que permite la formacion de una imagen de
si relativamente coherenge y estable, en muchos casos de autismo ng'es po-
sible un senfimiento de si unificado. En la psicosis, estg imagen de si puede
quelbrarse faciimente bajo presion: el sentimiento de si del individuo se di-
suelye. o _
31. En How Lacan s Ideas Are Used in Clinical Practice, ed. y trad.
Stuart Schneiderman (Northvale, N.J., Jason Aronsan, 1993), esp. pp. 19
40, La primera edicion de esta coleccion es mas conocida para muchos lecto-
res: Returning to Freud: Clinical Psychoanalysis in the School ofLacan (New
Haven, Yale University Press, 1980). o
32. Enel cuento de Guy de Maupassant «E| Horla», una fuerza inyisi-
ble parece ﬂuerer tomar ¢l Iug}ar del narrador; sin embargo, a menugo se
trata DE una persona muy similar al psicafico. «El Horlay puede hallarse
enkl Horlay otros cuentos de crueldady, delirio (Madrid, Valdemar, 199).
Julian Jaynes aporta numerosos ejemplos del desvanecimiento y el
derrumbe del o o el sentimiento de si-0 lo_que el denomina «yo analogo-
en es%mzofremcos; vease J. Jaynes, The Origin of Consciousness in"the
Breakdown ofthe Bicameral Mind (Boston, Houghton Mifflin, 1976, reedita-
doen 199021. No obstante, al no hacer nlnquna distjncjon entre la multityd de
voces que Uno puede escuchar -voces del superyo, el otro (U otro yo, &) que
habla en nyestras mentes, I3 verbalizacion de gensamientos preconscientes
y suerios y fantasias inconscientes (es decir, el Otro)-, Jaynes se ve llevado a



asociar de manera absurda.la esquizofrenia con lo que denomina «mente bi-
cameral». Aunque la psicosis probablemente era mucho mas frecuente en el
«hombre antquuo» que en los humanos de hoy en dia (debidoa la |n?X|?ten,c,|a
virtual de [a fey tal'como la conocemos ahord, y al tenue estatus de la tuncion
gater_na{, el acostumbramiento «blcameriil» a las voces éje nipguna manera
s privativo de la esquizatrenia. Parte de a experiencia de todo'sujeto que se
somete a un psicoanalisis -y aqui estoy hablando de los «neurdticos comu-
nes»- es aprender a escuchiar las voces y pensamientos verbalizados que
acuden a sus mentes todo el tiempo. Freud los denomina gensammnt_os «pre-
consclentes» 0 «inconscientesy, 0 «voces del superyo (voces «admonitorias,
en terminos de Jaynes), y Lacan los llama «discurso del Otrox Nln%no de
estos fenomenos tiene nada que ver con la esquizofrenia, y si el «hombre bi-
cameral» e Jos atribuia a Digs -asi como personas religiosas de todos los co-
lores continuan hacienglolo atin en nuestros dias-, ello Se debia a que existia
unacomgrensmn psicologica de ellos. o _

33, Otra forma de decir esto podria ser que en la psicosis el lenguaje
nunca llega a ser simbolico; es real. , o ,

34, Para una %xcelen e discusion de metaforas susthtutlvas, Vease. Figs
s%%gGrlgg %\/Ietap or and Metonymy», en Newsletter ofthe Freudian Field 3

| 3 .,tALImqge %un no es la represion propiamente dicha, como veremos en
0s capitulos 8y 9

38 Un nln}é debe sentirse invitado 0 «seducidoy a ingresar al mundo de
sumadre y al lenguaje. Cuando los padres usan el lenguaje solo ﬁara expre-
sar hostilidad o para demandar el cumplimiento de inflexibles horarios de
alimentacion y excrecion, Y quieren que su hgo hable (inicamente para poder
sentir ﬂug es un reflejoin ellgente g/ precoz de ellos mismos, no hay duda de
8u? el nifo sg rehusara a hablar (dunque a menudo comprende gran parte

elo 9ue se dice a su alrede or}. N _ N

37, Desde luego, también otros nifios y otros miembros de la familia pue-
den Interponerse. o

38. Los «momentos» que estoy discutiendo no son tanto etapas de de-
sarrollo coma lo que Lacan denomina «momentos IO(Iucos» -momentos que, Si
bien no son siempre o facilmente discernibles cronofogicamente, deben tener
lugar para que en el nino se constituya su actual estructura clinica (neuroti-
c?, en tanto que oleuesta ala E)SICOtlca, tpor ejem I%?. Formulado prevemente,
% sequndo momento de la metafora paterna podria entenderse de la siguien-
e manera;

Una vez que se produce la represion, desaparece cierta transparencia:
ya o me conozco a Mi mismo como antes, y ?uedo comenzar a preguntarme
qUé quieroy qué quieren los otros de mi. Antes no me preguntaba a mi mis-
mo: «;Que qujere mi madre?», pero ahora eso se ha convertido en una IJore-
gunta ara ml. «;Soy lo mas yalloso para ella? EII? parece aceptar las prohi

Iciones ge Hpa acuand? esta cerca, ave,ce? Incluso cu?n 0 N0 esta, pero,
¢nosigo siendo lo que ella mas quiere?» Asi, el nino se ve llevado a examinar
el comiportamiento'y las palabras de su madre en la medida en que expresan



su deseo, e intenta discernir e Iug_ar que €l tigne en ese deseo. Generalmen-

te, el nino se ve obligado a advertir que de ningun modo lo es todo para su

madre: se percata de'que la madre se va de su lado cuando el padre 1a llama,

o abandona para realizar tareas para el padre o para estar a solas con l,

demas. a la pregunta; «;Que qugere?w, el nifio se Ve forzado a responder; «
apay..Su deseo apunta mas alla de [a relacion dual madre-nifio, hacia el ti-
Ico triangulo edipico. ,

El sequndo momento de la metéfora paterna puede, entonces, compren-
derse cono la respuesta a la r[[)],r7ekgunta: «;QUE quiere. mi mAre?», «;Que es [o
que desea que la aparta de m?** La respuesta clasica aqui es «el padre*: el
padre es la clave del misterio del deseo de |a madre. El segundo momento de
la metafora paterna permite nombrar el deseo de la madre -es decir, inter-
pretarloy delimitarlo-.

Nombre del Padre

Madre como deseo

El nifio generalmente no se detiene alli, Sino que se pregunta (I:]ué es lo
que tiene el padre que hace que la mAdre lo desee, y que Rasa con otros hom-
bres, otras personas, otras actividades y otras cosas, (1ue acen que la madre
los lesee. St el nifo puede hacerse una dea de que es |o que ella desea, puede
tratar de convertirse en eso-no el objeto con el que ella obtiene ?oce, sino el
objeto que ella estima, desea ovalora-. Yasea que ella quiera dinero, estatus o
poder, se trata, en el mejor de los casos, de algo que sitdia la busqueda del nifio
en el nivel simbalico, que 1o |mr§)ulsa a buscar posiciones socialmente valora-
das (obtener el primer puesto en las competencias deportivas, la cocina, el bal-
le, el canto, la musica o las matematicas, 0 formar parte de un equipo, un gru-
0.0 un departamento que participa en proyectos o actividades reconocidas).

El primer momento de la metafora paterna corresponde a lo que Lacan
|lama alienacion, P, el sequndo, a la separacion. Estos puntos seran explica-
dos con mas detalle en el"capitulo 9, _ _

39. Lafigura 7.3 se hasa en parte en una fIEUI’a de Ferdinand de Saussu-
re, Course on General Lumstlcs (Nueva York, McGraw-Hill, 1959), p.112.
Sin embargo, Saussure cofoca el [enguaje («el vago plano de |os sonidos») en
|a parte inferior, y el significado («el indefinido plano de las ideas desordena-
das») en |a parte Superior, [Cursode linguistica qeneral, Madrid, Akal, 1985.1
. A0, Esto SUﬁIeI’e un importante vinculo entre la metafora paterna y. el
ideal del yo; de hecho, puede decirse que la primera instaura el j, el signifi-
cante amo, el |mJJera_t|vo, asi comoel Ideal delayo |mSpI|ce1 |a Instatracion del
«rasgo unario», el primer nombre que Lacan da al Si (vease, por ejemplo, el
Seminario IX, «La identificaciony). Si tomamos a, |ma?en de Corday del si
mismo (0 &l yo) como un 8Iobo el ideal del yo es el hilo (oTa cuerda) qué cierra
el globo'e Impide que se desintle. _ ,

41. Véase Escritos, pp. 804-827. Para un comentario detallado, vease
Slavoy;l ek The Sublime Object ofldeology (I/Ondres, Verso, 1989), cap. 3

£2.En'el Seminario XX, Lacan dice algo muxsmllar respecto Qe Jas fra-
ses interrumpidas de Schreber (tales como «Ahora voy a...» y «TU debe-



rias....»): «Se percibe ahi la eX|(I]enC|a de una frase, sea cual fuere, que sea tal
que uno de sus eslabones, al faltar, libere a todos los demas, 0.5ea, les retire el
Uho™ (p. 115), en otras palabras, que Te quite fa unidad de significacion a la
oracion.

43, En una ocasion, cuando,yo trabajaba en Paris, un fotografo canadien-
se vino averme ami consultorio en estado de panico. Estaba’en medio de lo
que manifiestamente era una severa crisis vital, Dijo que habia estado inter-
nado en un par de ocasiones, habia hecho teraPla urante seis anos y estaba
considerando la posibilidad de internarse voluntariamente en un hospital

siquiatrico cercano, Su otra posibilidad, segun €l, era volver a Canada. Es-
aba bastante desorientado y confundido, y ini primera preocupacion fue de-
terminar si era psicotico 0.no, y si acasd.debia lograr que me permitiera
acompanarlo al hospital de inmédjato. Lo invité a hablar acerca de lo que le
habia provocado ese estado de panicq para intentar determinar si el conflicto
estaba situado en el dplano imaginario 0 no. Habia otro fotografo que, segun
el, estaba tratando de quitarle’su trabajo, pero a medida que continuamos
hablando, resulto mas claro para mi que el conflicto con este otro fotografo
estaba subordinado a su deseo de complacer al jefe de ambos, una figura pa-
terna de mas edad. El uso de estos dos ejes solamente, imaginario y Simboli-
00, Me permitio evaluar la situacion, conbastante rapigez, diagnosticar pro-
visoriamente al paciente como neuroticoy acordar con él un tratamiento que
ng incluia Ia internacion. (Obviamente, no estoy sugiriendo que todos los psi-
coticos necesiten ser internados en los momentos de crisis, 0 que los neuroti-
C0s nunca lo necesiten.) _ _ _

44, Sequn Lacan, el origen del yo en el estadio del espejo es tal gue exis-
te un nicleo de paranoia en todos nosotros. El yo mismo &s esencialmente
paranoico por naturaleza, en |a medida en.que define lo que esyoy lo ciue )
noyo g/ se constituye en una situacion de rivalidad o competencia Con el otro.

45, En Estudids sobre histeria (SE 11), Freud menciona numerosos casos
de anestesia e hipersensibilidad que en ningun sentido, configuracion o for-
ma estaban requlados por la ubicacion de terminaciones nerviosas particula-
res en alguna parte del cuerpo, sino que obedecian claramente a las nociones
populares acerca de donde empezaba y terminaba una parte del cuerpo tal
comg es definida por el lenguaje corriente. Por ejemplo, si bien ningtn nervio
particular comienza y termina en lo que comurimente denominanios «mufie-
cav, esta puede convertirse en un lugar de anestesia o hipersensibilidad psi-
cosomatica, ya que es el area general donde, en las sociedages occidentales,
se usan las pulserasy los relojgs. JEI sintoma se comporta, dice Freud, «como
si no existiera la anatomig**.) Cada lenguaje recorta el cuerpo o lo «requbre™
en formas ligeramente diferentes, y el cuérpo queda escrito con significan-
tes: el Ienguaje es «incrustado en el ser vivo*™, para usar una expresion de
Bergson. El cuerpo es sobr,elmJJreso/obllterado por ¢l Iengu%}e.

. 46.'Y es Incluso «canalizado fuera del cuerpow, en la medida en que el ob-
Jeto aes un lugar de libido fuera del cuerpa (hors corps).

47. Vease S, Freud, «Observaciones psicoanaliticas sobre un caso de pa-

ranoia** ISchreberl, SE XII, pp. 9-82; el estudio de Freud esta basado en Da-



niel Paul Schreber, Memoirs ofmy Nervous Iliness (Cambridge, Mass,, Har-
vard University Press, 1988). Lacan comenta largamente el caso Schreberen
«De una cuestion Preflmlnar a todo_tratamienta posible de la psicosisy, Es-
c,\w%so,np%g%%%ﬁ% 179-225; y en el Seminario 111, Las psicosis FNueva York,

48. Cuando el neurdtico actUa en forma efectiva, a menudo lo hace inin-
tencional o Inadvertidamente, o

49. VVéase, por eﬁemplo, Frangoise Gorog, «Clinical Vignette: A Case of
Trangexualismy, en. ea?mg Semiars IT and |1 é)p. 283-286.

50. Viease, por.ejemplo, Seminario 111, pp. 14-15, ) N

. 51 Uno de mis rPamen_tes afirmaba que su padre queria yna nifia, no un
nifio, y competia con su hijo en muchos aspectos: cuando habia pastel, el pa-
dre se'lo comia todo, y la madre se veia obligada a «dividir las cosas en partes
Iquales para repartirlas entre ellos»; cuando mi paciente fue a la universi-

ad, su padre decidio inscribirse en ¢l mismo p,rograma academico en el %ue
|o habia'hecho su hijo. Las intervencignes especificas de la madre noeran su-
ficientes nPara contrarrestar la relacion de rivalidad del padre con su hijo, y
este ultimo comenzo a tener episodios psicoticos a los veinte arios.

52. No Por |dent|f|cf1cmn con. I3 madre, como a veces vemos en casos de
homosexualidad masculina no psicotica. _ L

53. Examino algunas de las razones de los desencadenamientos psicoticos
durante mi discusion de un caso de psicosis, mas adelante en este capitulo.

b4, \/éase, por ejemplo, Gorog, «Clinical Vlfgnet_t,e». _

55, En ese sentldo,dpodnad cirse que la fncion paterna «humaniza» el
lengufge mismo, entendiendo el lenguaje como una especie de ma(1uma que
funciona en forma autonoma. Sobre esta perspectiva acerca del lenguaje,
vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 2 y apartados 1Y 2

56. En Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 8. Véase 1a extremada-
mente com I[er{,a discusion de Lacan sobre las estructuras masculina y feme-
nina en el Seminario XX, , L
7. Laexpresion que usa Lacan para este tipo de feminizacion es pousse
4 la femme, que resulta bastante dificil de traducir y que literalmente signi-
fica «empueje a la mujer» 0 «conversion en mujers, y menos literalmente, «un
Impulso"dg ser como una mujer». En un registro Similar, Freud enfatiza la
Importancia de la homosexualidad en Ia psicosis masculina; tambien emplea
el termino Verweiblichung, que podria traducirse como «transtormacion en
Mujer», <mutacion en mujér» o feminizacion. \Véase Escritos, p. 565/206.

.58, De hecho, el sistema delirante fomentado por el psicotico representa
un intento epontaneo e construir un sistema imaginario (es decir, un siste-
ma de significaciones) capaz de mantener unido s universg, (de estabilizar
la relacion entre el significante y el sgnlflcado). Lacan se refiere a ella como
«metafora delirante» (Escritos, p. 577/217); examing esto mas adelante en es-
te cagntuloke_n relacion con un caso especifico, y al final del ca&mtul 9
.59, Originalmente Hbllcado en Scilicet 2-3 519 02: 351-361. TrachmoT
inglesa de Stuart Schneiderman, en [low Lacans IdedsAre Used in Clinica
Practice (Northvale, N.J., Aronson, 1993), pp. 184-194. Las referencias a las



paginas en ei texto corresponden a ia edicion inglesa, aunque en varias oca-
siones he modificado ia traduccion,

60. Schneiderman traduce la frase n*aPas de nom» literalmente co-
mo «no tiene pombrex (p. 187). A mi entender, la connotacion es que no hay
nombre Io suflmentemente fuerte para calificar a su padre, no hay epiteto
que Eue a decir cuan terrible es.

1. «@emattacherais plutdt & un chien»: Schneiderman traduce esta ora-
cion como «Preflero reIacmnarme con un perroy (p. 18? , pero en frances ex-
presa %ue parael p a re ser|a mas faci| encarifiarse con un perro gue con.su
proplo P'O , ue prefiere edlcarsus curdados a un perro que a su, propio hijo g
or supuesto, en los casos de adopcion, de un nuevo matrimonio, ec.,
la |dent|dad deI padre biologico puede ser puesta en cuestion.

. Como hace el tipico padre freudiano, que actua como un Otro simbo-
lico %ue separa a la madre del nifo.

Los cuatro lugares -yo, otro, sujetoy Otro-, en términos generales, se
encuentran «dentro» e cada «individuom; rientras que el Esquéma L puede
lsarse parg comprender los componentes imaginarios y simbolicos de'fa re-
lacion analitica, tambien se aplica a cada «persona, y esquematiza los «es-
gacms |ntrap3|qumos» la estructura «intrapersonaly. Como veremos, sin em-
argo, la mitad del Esquema L es inaplicable al psicotico (el Esquema L es
ap |cabIe a [a neyrosis'y la perversion). Lacan aporta un esquema mucho
mas comg ejo de la psicosis en su fase «terminal»: el Esquema R (Escritos,

Podemos comprender al siyeto agui como aquel que se constituye a par-
tir de la represign: la represiori primaria de |a madre como deseo. ESa repre-
sion da lugar a las posiciones del sujeto y del Otro.

5. El'vincylo es.aun mas directo en frances: marteau significa «marti-
llo» %en Ienguaje cotidiano tamblen significa «loco.

6. Cuando Lacan escripe Un con mag/uscula especialmente en la Glti-
ma Parte de su obra, se refiere al orden simbolico en la medida en que es
totalizador -es decir, en la medida en que constituye unidades totales o com-
pletas (tomando quizas un conjunto amorfo 0 heteroqeneo de cosas 0 aconte-
cimien osy{contandolos cOMa ung, como J)oreem 0 cuando tomamos un
Pﬂenodo nistarico compues or millones ge hechos heter%ﬁ;eneos r% lo IIama

0s «Renacimientoy). Alli s ¥uxtap0ne al « tro» entenaido cormo aq ue lo

que permanece radlca mente fuera del orden simbglico o heterogeneo al €|

e(?t tras pe;labras como aquello que se resiste a la simbolizacion ?como enel
r0.00ce»

67. Similar al DIOS Padre, el Badre que crea glgo, un sujeto, de la nada al
nombrarlo Veasee capitulo 9 sobre la nominacior y la creacion.

Trata de ponerse en contacto con el «rofesseur: cest “Un nomV
chnelderman raduce esto literalmente, como «el profesor es un “nombre™
escw and oe modismo enjuego aqu.
«L omme & la 203»: Schneicferman traduce esto como «el hombre de
la 203» gero en frances no se usa «a la» para referirse a nimeros de aparta-
mentos 0 calles.



70, Si hien ciertos tratamientos con drogas ufilizados con psicoticos pue-
den detener la actividad delirante, tambien pueden, por eso mismo, |mrPed|r
la lp%slble 8onstrucmon_de una me(safora delirante. Por eso, é)ar_a mantener Ja
es_da |I|d% , 108 tratamientos con drogas a menudo deben continuarse incefi-
nidamente.

71. Como alguna vez afirmo Bruno Bettelheim, «el amor no es suficien-
tex cuando se trata de criar nifis, e incluso los defensores contemporaneos
del «amor duro» Igeneralmente no comprenden la distincion entre paner limi-
tes y establecer [a Ley como tal. Los padres a menudo |es ponen limites a sus
hijds simplemente porque es mas conveniente r[])ara ellos hacerlo, y los |imi-
tes no dependen mas cLue del humor o el capricho de los padres. Si'les digo a
mis hijos que deben irse a |a cama a las 20;30 toda vez que a la manana si-
gmente deban ir a la escuelg, y luego los dejo quedarse Ievantados hasta las

3:00 porque tengo ganas de que me hagan compafia, les estoy mostrando
que considero qué el"unico limite asu Ogo es%yo mismo. i les d|?0 que dle-
ben obedecer el derecno a Ia propiedad’y el limite de velocidad, y fuego robo
cosas de los hoteles y trato de persuadir a los agentes para que no me hagan
boletas por exceso de velocidad, les estoy mostrando que no agepto ningina
ley que esté Por sobre mi mismo, ninguria limitacion o restriccion legitima a
mi propia voluntad'y mi propio deseo; ,

La Ie,Y Clel Pacto simbolico, gor su parte, se aplica a todas las partes, les
one limites a todas las partes. Si le prometo a mi hijo que los sabados por la
arde son suyos %/ haremas lo que él quiera, no puedo decidir arbitrariamente

que debe pasar todo su sabado por Ia tarde limpiando el cuarto de juegos, su
cuartoy su placard. S_egu,n elspacto simbolico, mis promesas me conprometen
a mi tanto como a mi hijo. S1 hago todas las excepciones que quiero, nada
queda como regla, y el nino -al percibir que considero que soy mi propia ley-
aspira simplemente a destronarme y convertirse a sy Vez en’su propia ley,

Una madre tiene tantas probahilidades (si no mas) de aprehender Ia’im-
portancia de Ia ley del pacto simbolico (0 la Ley, con maydscula) como un pa-
dre, pero es probable que tanto la madre coma el padre; en la medida en que
son neurotjcos, tengan sus propios problemas para aceptar la Ley (como ve-
remos en el proximd capitulo) y que critiquen las violaciones que fos otros in-
fringen a la Ley en lugar de criticar sus propias infracciones. Nos parece mu-
cho mas facil detectar”el capricho, el egoismo y la incoherencia en el discurso
Y el comportamiento de otro que en el'nuestro. Una madre soltera i)uede, en
eoria, conformar un lazo amoroso con su huo;i alavez remitirse ala le 8ue
esta por encima de ella (ya sea el Dr. Spock o'la Constitucion de los Estados
Unidos; cualquiera de los dos puede servir como Nombre del Padre en termi-
nos lacanianas), que se aplique por |Ru,al al nino'y a ella misma, introducien-
do asi ese tercer termino necesario. Asi también, los padres solteros y las pa-
rejas glays podrian, en teoria, aportar amor y Ley. Dada Ia frecuencia con la
que falla 1a estructura de la familia tradicional, pese a siglos de dividir el
amory la L ey entre los sexos sequn roles sexuales considerablemente codifi-
cados, ;cualgés son las chances de que ambos roles sean desemperiados por
uno solo de los padres o por los dos padres que tengan roles sexuales codifi-



cados,)de manera similar? ;No es probable la incidencia de psicosis en estos
0asog’ , , _

Nuestra relacion con la ley es obviamente algo muy complicado, ry en es-
tos breves comentarios apenas he rasgado la superficié. Pues siempre pode-
mos plantear [a pregunta de la jn{ustlma 0 la inmoralidad de la Jey (ya sea la
ley local, provincial, nacional o internacignal), Y esto es 1 que hicieron desde
Antigona hasta Thoreau, desde |a tradicion de [a desobediencia civil hasta los
movimientos por los derechos civiles y los derechos de las mujeres, y. asume
miles de formas, En estos casos, apelamos a una nqcion de derecho ojusticia
que esta mas alla de las leyes particulares de la tierra, y nos preguntamos
que hace que la ey sea correcta o Austa en Prlmer lugar, y de este nodo plan-
teamos la pregunta de lo que Lacan llama la «garantja* -es decir, lo que legI-
tima o contier€ autoridad al Otro, a la Ley misma-. El problema es que nunca
puede haber una garantia; no ha)HIustlflcamon absoluta de la Ley (en term-
nos lacanjans, «o hay Otro del Otro», no hay un.cimiento estable fuera el
Ofroque le sirva al Otro como fundamento o anclaje en la verdad, no hay nin-
gun Eunto exterior que qarantlce la consistencia y coherencia del Otro),”

. Las novelas y [0s filmes contemporaneos muestran una fascinacion no
simplemente rﬁor el tema de la |egitimidad o |Ie%|t|m|dad de las leyes de una
nacion, (un tema que ha sido debatido por lo menos desde la época de Esquilo
y Platon, y que dio lugar a una tradicion de la teoria del contrato social que
Se extiende desde Rotsseau hasta Rawls), sino también Por |a ineficacia de
la aplicacion, lajusticia y los sistemas de castut;o supuestamente disefiados
%ara |m{3|ementar la Lﬁ¥ gya que fallan en su farea, los ciudadanos noB ve-

0$ obligados a «tomamos la {ustlua por mano propia») y por las operacio-
nes enctibiertas, generalmente ilegales, que se requieren para sostener el
«|mpe,r|ci de [a ley» en los Pa|ses «lifres», .

.S el actual sistema legal ata las manos de los oficiales encargados de
aplicar la ley en relacion cdn la obtencion de pruebas, absuglve a conocidos
criminales sobre la base dle tecnicismos_procesales, deja en libertad a crimi-
nales convictos debido a Ia superpoblacion. de las carceles, deHa gue los abo-
gados hagan arreFIos turbios a favor del cliente que estan defendiendo Para
Eliminara todos fos migmbros del jurado que pudieran ser desfavorables a
el, y permite que los politicos y militares sean procesados y juzgados por tri-
bunales especiales y no por los tribunales comunes que rigén para todos los
demas, la fe en la léy queda debilitada. La ley puede funcionar bien sobre el
Papel perq se aplica en forma desigual y muchas veces no se aplica en abso-
uto. De allf que'se perciba la posibilidad de hacer justicia Por mano propia.

Por otro lado -nuevamente, sequn |as novelas v los tilmes populares-
agentes de ciertas agencias (como el'FBI, [a CIA, el Servicio Secreto, laAgencia
de Sequridad Nacignal y la Administracion de Control de Drogas) parecen
creer que estan defendiendo el imperio de Ja ley (denominado eufemistica-
mente «l estilo de vida americano»*) a traves de la violacion de todas las le-
%,es nacionales e internacionales conocidas. Se realizan operaciones encu-

lertas, a espaldas del Presidente y el Congreso, para defender «intereses
americanos», se considera que el Presidente, el Congreso y el pueblo son de-



inasiado «ingenuos» para advertir la necesidad, de tales operaciones. En
otras palabras, la idea que subyace a las operaciones de estas agencias s
que la'ley limpiay ecuanime puede ser defendida solo mediante actividades
muy pocd limpias, legalmente cuestionables, si no decididamente ilegales. La
nocion agm parece Ser gue lo que garantiza al Otro -en otras palabras, el
Otro de| Otro- son atrocidades abominables. Sin embargo este secreto nunca
puede develars(f. o _

. La «crisis de legitimaciony es profunda: lo que alguna vez estaba permi-
tido e Incluso era propiciado (la masacre de los indigenas americangs, la es-
clavizacion de los negros) ha pasado a ser ilegal. Und de los acontecimientos
mas, trascendentes de nuestra epoca -el aseSinato de John F. Kennedy. que
llevo al cue8tionamjento de los fundamentos del ?_oblerno y el sistema legal
estadounidenses- sigue envuelto en un misterio. Los bomi3ardeos «secretds»
a paises del sudeste asiatico a los que |os Estados Unidos nunca les declara-
ron oficialmente la querra fueron ordenados por oficiales de los mas altos
rangos del Igoblerno. uchos de estos_acontecimientos dan lugar a la sospe-
cha de que fos representantes mas visibles de la ley, tanto de [a derecha como
de la_izquierda del espectro politico, llevan a cabo operaciones ilegales.

Por cierto, no estoy afirmando que, en el pasado, la ley y sus represen-
tantes fuesen intachables (el ar%umento nostalgico). Pero ciianto menos pue-
da confiarse en los representantes de la ley, mas podra cuestionarse la ley, y
menos nos inclinaremos a aceptar los sacrificios que exige la ley (es gecir,
aceptar limitaciones/la castracion). Si hemos de preservar alguna nocion de
una Ley justa por sobre las leyes particulares de [a tierra-dada la actual cri-
sis de egitimacion de los organos legal, juridico y ejecutivo del gobierno-
una Leyque sea equitativa y que se apligue en formd uniforme, e necesario
que en nugstros hogares terigamos una exB,enenua de la Ley que se acerque
a ese Ideal al menos en alguna medida, Si bien esta experiericia pugde no ser
muY frecuente en la tipica familia nuclear, las practicas que se defienden ac-
tualmente parecen tornarla aun més infrecuente. Como Lacan dijo en una
ocasion, con fong pesimista, «No dire que aun el menor gesto para eliminar
algo malo deje abierto el camino a algo todavia peor ~siempre conduce a algo
péor»- (Seminario 11, p. 361).

Capitulo 8

1 Congjdérese la definicion que da Lacan de un acto genuino: «Un acto
es una accion en la medida en que en ella se manifiesta el deseo mismo que
habria esfado destinado a inhibirlo» (Seminarjo X, 25 dejunio de 19632_. Vea-
se tambien el seminario anyal de Lacan titulado «L'acte psychanalytique»
[El acto gsmoanalmco] (Seminario XV).

2. \Vease, |Q_or ejemplo, el Seminario |11, f 20.
3, Sequn Freud, el inconscjente es el resultado de un dp,roces_odoble: [a re-
presion primaria y la represion secundaria. Para una discusion acerca de
como Lacan traduice esto en sus propios términos, véase Bruce Fink, The



Lacanian Suleect: Between Language and Jouissance FPrm_ceto,n, Princeton
University Press, 1995), cap. 5. Adviértase que si en [a psicosis no hay in-
consciente, estrictamente, no hay ser, no hay stgeto y no hay deseo.

4. Sobre la_«afirmacion» (Bejahung)¥vease «La negaclony, en SE XIX,
pp. 236-239; asimismo, el extenso comeéntario de Jean Hyppolite sobre este
artjculo al final del Seminario Il [en castellano, este comentario figura en el
apendice de los Escritos]. Colette Soler ha sugerido traducir BeAahung al
frances como admission’ («admision» o «aceptacion» en castellano); véase
Colette Soler, «The Symbolic Order», en Bruce Fink, Richard Feldstein y Ma-
ne Jaanus (eds.), Reading Seminars | and I1: Lacan’ Return to Freud (Al-
bany, SUNY Press, 1_996%, ,h2. Es mucho Jo.que deboa su trabajo de orienta-
ciorf clinica, «Hysteria and Obsessiony, incluido en ese volumen 3pp. 248-28)).

5. Acerca de [a represion como referida a pensamientos y noa percepcio-
nes, véase el comienzo del capitulo 9, en el que se examina & renegacion. |

6, En clertos casos, cuando se reprime un pensamiento, e| afecto adheri-
do a el queda atrapado en la lucha de fuerzas que condujo a la represion de
ese pensamiento en primer |ugar; no es sentido, porque ha quedado neutra-
lizado por fuerzas enfrentadas. Cuando, por ejemplo, nuestro impulso agre-
sivo (pensamiento o deseo y afecto) es contrarrestado por unjuicio moral
que censura esos impulsos, 8l desarrollo de ira o afecto puede verse restrin-
gido, balanceado o impedido por eljuicio. En tal caso, el neurdtico profesa no
estar enojaco y apenas si muestra alguna emocion. Muchos terapeutas a los

Ue SUpeTVISO'creen que estos pacientes son excesivamente «cerebrales» y

Ue «S0n,Incapaces de expresar sus sentimientos»; se propanen como objeti-
Vo inducir a los pacientes a que «sientan su enojo» -en otras palabras, a que
«tomen contacto con sus sentimientos» y dejen de «pensar» tanto. Este abor-
daje es equivocado, pues los sentimienfos y los pensamientos van de la ma-
no. Solo haciendo que el paciente asocie con suenos, ensuenos diurnos, fan-
tasias y lapsus, los pensamientos que generalmente estan censurados
pueden’ser puestos en palabras; y cuando'esto acurre, los sentimientos aso-
ciados con ellos habitualmente brotan por si solos. Decirles a los pacientes
que no se estan permitiendo sentir sus propios sentimientos y que estan so-
brerracionalizandolo todo equivale a la sugestion (que a menudo lleva al

aciente a intentar complacer al teraPeu,ta con demastraciones de em,omon?
9 a e%mljs% al paciente de resistirse sin Interpretar la resistencia (vease €
capitulo 4). . o . N

1. Véase, por ejemplo, el Seminario ///, p. 57. La misma nocion aparece

varias Veces en su obra corresi)ondlente a la decada de 1950. o

8. Como dice Freud, «[...1 |lamamos “inconsciente”a un pr?ce,so tps| uico
cuya existencia nos es ob )%a<do suponer, Jaorque, por %lechIo, 0 Inferimos a
partir de sus efectos» (SE XXII, p. 70, traduccion modificada). .

9. VVease el relato de Breuer del caso en Estudios sobre Ia histeria, SE 11,

pp. 21-41. o .

10. De hecho, godrla decirse que el retorno de lo reprimido en el Otro es
lo que distingue la neurosis de la psicosis, puesto gue en [a psicosis puede
pensarse que'el material forcluido retoma en lo real -que el conductor de te-



levision se dirige directamente al individuo psicoico %ue esta mirando y a
nadie mas- 0esenunciado por el otro, con «e mindscula.

11, Cada una de estas %Iorlosas categorias sin duda ganaron la fama
academica y fortuna clinica de su «qescubridor*, _ _

12, Otra definicion que, Freud da es la siguiente: el obsesivo obtiene de-
ma5|?do placer en su experiencia sexual temprana (y mas tarde siente ulga
por ella), mientras que la histérica obfiene demasiado pogo. \Véanse las obser-
vaciones de Lacan sobre estas definiciones en el Seminario XI, f 67/69-70.

13. Acerca de la definicion amplia de «sexualidad» que proporciona

Freud (mycho mas amplia que simplemente la sexualida (I;en,ltal hetero-
sexua%)0 vezalnse, por ejemplo, las Lecciones de introduccion af psicoanalisis,
caps. .
_ g 14, I¥<»s Propios ferminos «obsesion-compulsion» y «ohsesivo-compulsivo»
tienden a crear confysiones, al sugerir que, todo comportamiento compulsivo
cae en la categoria diagnostica, de «neurosis obsesiva. Por el contrario, debe
enfatizarse que las pulSiones siempre son compulsivas, independientemente
de si se conjugan en una modalidad obsesiva o histerica. _

15. \éase Freud$ Letters to Fliess, trad. Jeffrey Masson (Cambridge,
Mass., Harvard University Press, 1988). )

16. Abordaré brevemente la fobia al final de este capitulo. Dehe tenerse
en cuenta que Lacan no siempre piensa la fobia como una neurosis separa-
da; véanse, por ejemplo, los comentarios de Jacques-Alain Miller sobre este
punto en Miller,"«An Introduction to Lacan’s Clinical Perspectives», Rea-
ding Seminars I'and I1. Asimismo, Freud incluye |a parafrenia dentrq de la
ne%gsls, mientras que Lacan la coloca dentro dle la psicosis (Seminario 111,

17 Acerca del ob}fto perdido y su génesis, véase Bruce Fink, The Laca-
nian Subject, cap. 7. Acerca de la’«separacion» y los graficos provistos mas
abajo para ilustrar el fantasma fundamental en’la histeria y [a neurosis ob-
sesiva, vease el Seminario X1, caps. 16-17 y los Seminarios XV. Lafi-
?ura g1 Puede encontrarse en el Seminario X (12 de {umo de 1963). Véanse
ambién los seminarios inéditos de Jacques-Alain Mi Ier_(esBemaImente las
clases del 9,16 y 23 de marzo de 1983 y del 21y 28 de noviembre de 1984),en
los que formaliza las nociones lacanidnas de alienacion y separacion; Bruce
Fink, «Alienation and Separation: L,oqlca! Moments of Lacan’s Dialectic of
Desire, Newsletter ofthe Freudian Field 4 (1990), basado en gran parte en el
trabajo de Miller;y Fink, The Lacanian Subject, cap. 5. La séparacion tam-
bién Se examina mias adelante, en el capitulg’9, o

18. En lugar de hablar del tiempo en terminos cronoloplcos -0 564, en
|lugar de decif gue no hay distincion sujeto-objeto antes de [os tres meses o
ur afio de edad- Freud y Lacan sugieren que es un momento logicamente
necesario, pues el bebé, al comienzo, no se constituye por Si mismo como una
c0sa 0 Una persona que pueda ser considerada diferente de otras cosas 0

ersonas, . . ,

P 19. Como dice Lacan en el Seminario X, el plano de separacion no pasa
entre el nifioy su madre sino entre el nifio y el pecho.



20. En. 1973, Lacan dibujo una flecha que iba desde el # hacia el a en el
cuadro ubicado debajfo de las «formulas de la sexuacion» (Seminarig XX,
p. 73), con lo cual confirmd, a mi entender, la vigencia de la formula ($ Q
para la neyrosjs obsesiva. Aunque estas formilas fuer?,n disenadas para
conceptualizar lo gue Lacan denomina «estructura masculinas y «estructura
femenina, considero ﬂue, dentro,de ciertos limites, podemaos asociar la es-
tructura masculing con la neurosis obsesiva y la estructura femenina con la
histeria. En el Seminario XX, dice lo sqwente de los hombres:_«iun hombre!
no tiene que ver, como pareja, sino con €l objetoal...). Solo por intermedio de
ser la_causa de sy desep Ie es dado alc?nzar a Su pareja sexual, que es el
Otro, Por esta razon, [...Lno es mas que fantasma» (5. 75}. _

21, Encel capitulo'9, veremos clertas afinidades entre esta estrategia y la
erversion. oy , y
P 22. Encel capitulo 9, explicaré un poco mas detalladamente la separacion
y los graficos que he usado aqui Ipa,ra ilustrarla. Ahora quisiera aportar una
Suerte de exgllcacmn S0Ci0-psico o%%ca (0 smolo?lstaz)de los diferentes abor-
dajes para sortear la separacion empleados por fos onsesivos (generalmente

hombres) y las histéricas (generalmente mujeres),

Muy ésquematicamente, existe una tendencia de parte de las madres,
por ejemplo, a darles.un poco mas generosa y abnegadamente a sus hijos va-
rones desde el nacimiento mismo. Les dan a®ntender que los muchactios son
|os que carecen de algo -alimentacion y calor- que sus madres pueden apor-
tarles. En consecuenicia, Jos nifios mas tarde intentan sortear su separacion
de la madre -impuesta durante_ lo que Freud denomina complejo de castra-
cion- completandose fantasmaticamente a ellos mjsmos con'ury objetq rela-
cionado con su madre (el pecho, una voz suave y calida, una mirada tierna,
etc.). Puesto que el varon ha llegado a sentir qué es a él a quien le falta algo,
busca en el fantasma el objeto que pueda comP,IetarIo agl. _

., Conlas hijas, por el contrario, las madres tienden a brindarles alimenta-
¢ion y cuidado con mucha menos dedicacion y durante periodos mas cortos
(los éstudios han demostrado que las madres amamantan a sus hijos varg-
nes durante un tiempo un 70% mas prolongado que a sus hldas mujeres).
Una madre suele darle a entender a su hijaque es a ella, la madre, a quien [e
falta algo, y 3ue |a hija deberia darselo, de alli los intentos posteriores de la
hija de remediar la separacion de la madre completando a ese Otro con ella
misma como objeto. Ella siente (iue es la mAdre fa que carece de algo y la ne-
cesita a ella como obgeto parg saldar la erdlda%ue ha sufrido. _

Con |a entrada n el Edipg -SI es (j)ue esta se produce-, esta estrategia
de completar ala madre como Qtro se transfiere al Otro masculino -general-
mente el padre-, Per,o ﬁo s%geirlng ue sur?e primero en relacion.con el Otro
materno, no con la figlra del padr .(IUn enomeno que se verifica amplia-
mente en la clinica es'el hecho de que Jas mujeres reproducen en ?us relacio-
nes con sus pares masculinos sus relacionés con sus madres, al menos en
cierta melida. Vemos esta estrate%l_a tanto en relacion con la figura materna
como con la paterna, en el caso de histeria examinado en detallé mas adelan-
te en este capitulo.)



. Obviamente, también el padre tiene su parte aqui, en tanto tiende a con-
siderar asu hyo como un rival mas importante que su hya en loque se refie-
re ala atencion de la madre, y por lo tanto pone mas cuidado en sus intentos
de separar al hijo de la madre que a la hija de la madre. De hecho, a menudo
se siente feliz al dejar que su hlejasea una fuente e solaz, consyelo y alegria
para la madre, pugs percibe que [a relacion de la hija con fa madre compensa
ciertas inadecuaciones en la relacion de esta con el mismo. _

Los diferentes abordajes para sortear la separacion que surgen a partir
dle esta situacion Pueden 0 na_coincidir con los roles sexuales aprendidos y
1as nocjones vigentes en la sociedad acerca de lo gue es un hombrey una mu-
Jer, y como se Supone que deben comportarse. Estos abordajes constituyen
relaciones fundamentales con el Otro que se detectan con frecuencia en el
hecho de que una persona establece repetidamente ciertos tipos de relacio-
nes con otras personas, independientemente de su propia nocion del tipo de
relaciones que le qustaria tener; es decir, se trata de un tipo de relacion gue
|a persona establéce una y otra vez inadvertidamente, a pesar de los objeti-
vos que le han sido inculcados en el hoPar, enla es,cuela_g en los medios res-
pecto ge |la importancia de conservar [a autonomia, evitar la «codependen-
Ciany demas. , , _
26_b_wamente, ciertos padres se sienten mas que contentos al dejar que
sus hijos satisfagan los deseos insatisfechos de sus madres, mientras
que otros estan mlly atentos a mantener a madre e hija separadas; y algunas
madres les dan a entender a sus hijas que las h\gas son las que necesitan al-
%o_que sus madres pueden darles, en tanto que ofras les dan a entender a sus
1J0s que los hijos deben proveerles a sus madres las satisfacciones que no
obtienen con sus maridos. Pero al dar yna exPllcauoq psicologista, estoy i-
mitando mi atencion aqui a lo que podriamos llamar «'generalidades estadis-
ticas* en las sociedades contemporaneas occidentales. .
¢Por ,?ue la mayoria de los padresy las madres tratan a sus hijos en for-
ma tan diferente segun sj son varones o mujeres? Sin duda, sus propias riva-
lidades g celos edipicos desempefian. un rol significativo, al |gual ue la ma-
yor importancia que perciben en el ning varon'debido a que este fransmite el
nombre de la familia -|o que era especialmente cierto en otras epocas, aun-
ue fodayia hoy s valido en cierta medida- 3/ desempefia cierto papel en la
Eroducmon_ economica. Todo esto conduce a Ia creacion de actitudes contras-
antes hacia los nifos varones y mujeres gue establecen tendencias en movi-
miento y lleva a la reproduccign de fa «diferencia sexual» o (quiza mas precl-
samente) de roles sexuales tipicos y abordajes diferentes para sortear la
separacion. N _ o o
P 23. La formulacion de Lacan del discurso histérico en los Seminarios
XVII ¥XX podria llevar a una modificacion de esta formula. \éase Bruce
Fink, The Lacanian Subject, cap. 9,y mas adelante. _
24, As como el fonema es &l bloque constitutiyo més elemental de] dis-
curso y el semantema es el blogue constitutivo mas elemental del significa-
do, Lacan concibe el «materna*» como la unidad mas basica de la estructura
psiquica.



.25 Lacan proporciona diferentes versiones de los maternas de la histe-
riay la neurosis obsesiva, En un texto de 1960, sugiere que (-ppg, la «funcion
Imaginaria de la castracion», se situa en la neurosis bajo el sujeto barrado:

$Qa
)

En el mismo texto sugiere que (~<p) puede situarse bajo cualquiera de los
dos terminos, e inclyso parece sugerir que cuando se situd debajo de a, ] fan-
tasmg fundamental no es neurgtico (se refiere aqw al deseo de Alcibiades
por Socrates en el Banquete de Platon). Vease Escritos, pp. 825-826/322-323,

En 1961 (Seminario VIII, pp. 289’y 295), Lacan aporta formulas algo di-
ferentes. Escribe la de la histeria de la'siguiente manera:

a QA

(<)
P,ues la histérica se coloca en el Iu?ar,del objeto en relacion con el Otro. La
ormula de la neurosis obsesiva es fa siguiente:

A0 Qfa,a%a"..)

A(#]u Lacan sugiere que es la «funcion imaginaria de la castracion» la
que toma equivalentes todos los objfetos_(a, ala*a*..J del deseo del obsesi-
V0; la castracion aqui cumple una Tuncion semejante a la que cumplen las
funcignes matematicas, como/Xx), en la que los diferentes obAetos estan suje-
tos a [a misma funcion cuando s¢ los pone en el lugar de Ta variable, . El Su-
Jeto obsesivo se escribe 4 a%w porque «nunca esta donde parece desjgnarse;
por ejemplo, puede decir: « ocyempl_eado, pero es es solo mi frabajo de dia,
en reglidad soz quionistay. Cualquiera ﬂue sea la designacion o definicion
que de, nunca s realmente esa, si m?re ay algo mas. -

~ Adviértanse tambign las diferentes «funciones <B>%ue Lacan situa en la
histeria c?/ la neurosis obgsesiva en gtro contexto: «La funcion . del S|gn|f|can-
te perdido, a |a que el sujeto sacrifica su falo, la forma $a) del deseq mascu-
lino, $‘<p) del deseo de fa mu er...»_gEscrltos, 1p 683?. Enel Seminario V] (17
de Junio de 1959), Lacan proporciona upa formula anterior para toda la
nedrosis; dice %ue los neurdticos se dedican a tratar de satisfacer todas
las demandas del Otro a expensas, de su propio deseo: $ (a se transforma en
$1(a), notacion que desqna_ el «falo barradoy en presencia de un objeto del
deseo -0bjeto que aqui esla imagen del otro imaginario o del yo-. Esta for-
mulacion’sin duda es el antecedénte de la que encontramos en los Escritos,

0 Dvalli Lacan dice que el neurotico confynde «la falta del Otro con su de-
manda. La dfm nda del Otro toma la funcion de objeto en su fantasma» (Es-
critos, p. 823/321). o _ )
Desde luego, es mucho lo que podria, glecirse sobre estas primeras formu-
las, pero he decidido no presentar 1a nocion de Lacan de «funcion imaginaria
d?1a castracion» Fn este librg, daglo que me argce U?SU nocjon posterior de
«tuncion falicax, la funcion simbolica presentada en los Seminarios XVIII a
XXI como >, la supera en cierto sentido. Vease Bruce Fink, The Lacanian



Sub@ect, cap. 8. Sin embargo, es im(Por,tante tener en cuenta que en Ja Gltima
parte ge |a obra de Lacan el (<p)adquiere el significado de una pérdida ?em

nggg)s) Z%e joce que Se «positiviza» en objeto a. Vease, por ejemplo, Scili

26, El lector interesado en los primeros maternas de Lacan puede con-
sultar Lacan, «Subversion del sujeto % dialéctica del deseg» \( el Semina-
rio VIII, La transferencia, caps. XV a XVIII. Yeanse tamhién los muchos y
variados comentarios de los miembros de la Ecole de la Cause Freudienne
elrézglggobra colectiva de suma utilidad Hystérie et Obsession (Paris, Navarin,

1. La formulacion de Descartes se ajusta muy bien al obsesivo: «Estoy
pensando, por lo tanto soy», Esta tradyction quiza no muy familiar puede
encontrarse en la traduccion mas reciente al inglés de 10s Philosophical
ertmlgs Escritos filosaficos! de Descartes, de J. ottmgham (Cambridge,
Cambridge University Press, 1986). EI obsesivo puede Sustituir el pensar
por el con%ar -por ejemplo, puede contar sus conquistas, dinero, latidos del
corazon, etc.-. _ _ _ _

28. Como lice Lacan, «El inconsciente es el discurso del Otro» gEscrltos,
p. 312): no es el mensaje que queriamos transmitir intencionalmente, es Otro
Menssye, una voz e_xtrangera que habla dentro de nosotros. Véase Bruce Fink,
The Lacanian Sublject, cap. LLa ne?atlva a reconocer el Inconsciente es otra
forma en la cual e obsesivo anula al Otro.

29, Es se relaciona con el materna de Lacan de 1961 para la neurosis ob-
sesiva: 4 0<Fa,a\la’a” ? _

30. En el Seminario VI, Lacan enfatiza: «Es absolutamente claro, en
nuestra experiencia, que el amory el deseo son. dos cosas diferentes, y que
debemos llamar las cosas por su nombre 7y admitir que se puede amar mucho
aun sery sin embargo desear a otro» (17 dejunio d 1959% o

31. Para una traduccion al inglés, véase J. Lacan, «On Freud’s “Triebn
and the Psychoanalist’s Desire» [Del Trieb de Freud y del deseo del psicoana-
Ilsta%, trad. Bruce Fink, Reading Seminars land U, p. 417.

2. \/ease Soler, «Hysteria and Ohsession». _

33. Como representante de lo que Lacan denomina el Otro sexo (el
sexo que es radicalmente Otro o diferente, inasimilable tanto para los
hombres como para las mujeres, es decir, La muder qmen, segun Lacan, no
exlsteg ella %ueda anulada o cancelada, de modo ta alue no dpuede nﬁ),rodu-
cirse ¢l encuentro con el Otro sexo. En el Seminario V1, donde examina [a
impotencia masculina, Lacan afirma que un hombre muchas veces «teme
|a satisfaccion de su geseo !] ya %ue es0 Jo hace depender, de alli en mas,
(%SSagjuel que va a satisfacer st deseo, a saber, el Otro» (17 de diciembre de

.34, Como dice Aristoteles, «Los placeres son un obstaculo para el pensa-
miento y tanto mas cuanto mas se complace uno en ellos, Fpr ejemplo, el pla-
cer sexual; pues nadie godna ensar nada mientras esta absorto en eso»
(Etica a Nicomaco, 115 bI6-185)., AObwamente, Aristoteles nunca conocio a
alguien como el obsesivo en cuestion!



5. En un nUmero reciente de la revista Shape (vol. 14, n° 6, febrero de
1995), varios h?mbres fueron entrevistados, ¥ gr ctlcamfnte todos ellos ad-
mitigron tener fantasias con una mujer mientras hacen el amor conotra,

.. 36. \Vease el Seminario XI, cips. I-XVII. Lacan toma el termlrlo «afa-
nisis» de Ernest Jones, pero no 1o, usa en el mismo sentido en que |o hace
este. Lacan suFlere que existe un vinculo entre la afanisis y a neuros)s obse-
lsw& entre el'no funcionamiento de la afanisis (e la «furicion afanisiaca») y
ahisterig. _ _

31. \Vease Fink, The Lacanian Subject, cap. 8. _

38. El.comentario de Lacan aqui fue examinado Po,r nuMerosos lacania-
nos prominentes de Paris. Jac u? -Alain Miller ?ed 00 varias sesiones a el
aurante su «Seminario DEA» realizado en la Ecole de la Cause Freudienne
en 1988-1989. Los Ie?tores en idioma inglés pueden encontrar discusiones
esclarecedoras en Colette Soler, «History and Hysteria: The Witty Butcher’s
\(/)Vkl)fsegg,sl\(l)%wsletterofthe Freudian Field"6 (1992), y en idem, «Hgsteria and

10Ny,

39, Podriamos decir que s agoya en el significante del deseo (el falo) ga-
ra sostener su posicion como deseante. Como dice Lacan, «ES por intermiedjo
del Sr. K..que Dora desea, aunque no es a él a quien ama, sino a la Sra. Kl»
Seminario V111, p. 425%. Enel cliadro >(3ue se encuentra debago de las «formu-
as de la sexuacion», en el Seminario XX (p. 73), Lacan traza una flecha que
va desde La mujer hacia <% el falo: ¢) deseo de una muéfr debe passer par
-«pasar 0or», «atravesar» U «operar via»- el falo, que es algo asi como un in-
dicador o simbolo de lo masculino. La otra flecha, que va desde Lp muyer ha-
cia S(4), hace referencia no al deseo, sino al goce: el troeqoce. N

_ Désde ue%o, tamoien en las paregas homaosexuales s& forman trlangulos
histéricos. La histerica leshiana, por ejemplo, bien puede buscar detectar un
deseo por otra mujer en su par femeriino (en tanto que Otro), y pasar a de-
sear como ella. _ _

_ 40, En muchos ¢asos gaun ue no en el caso de |a Bella Carnlcerag, sila
histérica se ve llevada a desempenar el papel de un hombre, ello se debe pre-
cisamente a que el hombre en cuestion -generalme,n,te el padre- no esta
desempenando «su papeb». Cuandg el padré en la familia se niega, por ejem-
plo, a se arar la. madre de su hléa, aenunuariyhacer respetar 105 limites
-como ¢l derecho de la hga de tener clerto espacio propio, un diario Intimoy
otr sobjetoi personales & 0s que ?u madre,o,E)ueda acceder-, [a hya a mé-
nudo se Ve llevada a hacerlo estableciendo limites ella misma, de la'manera
que pueda. En un caso que supervise, una muchacha, de quien su madre
abusab? verhalmente p? cualtimer motivo y por tod? mientras el (Padre mi-
raba television en la sala contigua, aprendio a «explotary, como decia ella,
aullando en forma extremadamente violenta hasta que finalmente lograha
hacer callar a sy madre, Esto no era lo que la hija (1uer|a hacer, pues sentia
que era a su_padre a quien le correspondia Erote%ej a, pero este se negaba a
intervenir. Agui vemos que la histerica desempena el papel de un hombre
faute d'un vrai -es decir, porque no hay hombre real en el cuadro, porque
n,|,nngun hombre dgsemPenara el pagel, cﬁje le es aagnado en clerta concep-
clon de la sociedad, de lo que se supone que debe hacer un padre-.



., Enel ejemplo citado, también vemos un atisbo de erotizacion en la rela-
cion madre-hya (sin duda, debido a que la madre «se ponia fuera de si» cuan-
do le gritaba a su hija -en otras palabras, que se apasionaba en forma vehe-
mente y se excitaba cuando,la reganaba-) en la eleccion de [a hija del
terming «explotar» para describir suforma de reaccionar con su madre. Y ve-
mos la naturaleza «perversa» del comportamiento de la madre con su hija, al
llevar a esta Ultima hasta el punto de tener que enunciar una ley, un limite o
una frontera que la madre no pudiera pasar, como si la madre Rubiese nece-
sitado.qug su 5ra le dijese cuando detenerse (acerca de la importancia de la
enunciacion de1a ley en la perversion, véase él capitulo 9 mas adelante). La
madre -que muy probablemente era histérica-, segun las formulaciones
desafortunadas de ciertos psicoanalistas, probablemente seria descrita como
una nifia que buscaba limites. Pero si se considera que las histéricas son «in-
fantiles», esta no es sino una «cuestion de desarrollow; mas bien, el problema
surge precisamente porque, durante la nifiez, la ley casi nunca fue enuncia-
da én sus ho%ares de forma clara y terminante. A menudo hay cierta simili-
tud entre Ia histeria y la perversion en lo que respecta a la nécesidad de se-
paracion (véase, en particular, el final del capitulo 9). . _

En otros casos, la histérica «hace al hombre» ifait Vhomme) -es decir,
convierte al hombre que esta con ella en un «verdadero hombre» o'una verda-
dera figura paterna simbolica al hacer que este «haga lo correcto», que actue
en forma noble y justa-. EI no hace tal cosa espontaneamente, pero ella tra-
biya mug duraménte para asegurarse de que |0 haga de todos mados.

41. Como lo expresaba una paciente, «Disfrutocon la restriccions. Lacan
sugiere que lo importante no es que la angréxica no come, Sino que come
nada. «Nada» es en si mismo un objetq en la histeria, una causa del deseo
(«el nada», como dice Lacan). La anoréxica goza comiendo nada.

.42, Latraduccion que he propuesto aqui es djrectamente una interpre-
tacion, En francés, la oracion es la siguiente: «Le désir ne sy maintient que ge
Vinsatisfaction quony apporte en sy dérobant comme objet». La traduccion
de Sheridan, en cualquier caso, es puro sin sentido.

43. Esto a menugo despierta sus propios celos -1o que prueba que su de-
560 aun esta vivo-, Pero, ;e quién esta celosa? ; Del marido? ; e Ia otra my-
jer? ;De ambos? El triangulo del deseo con frecuencia es todavia mas compli-
cado, al formar un cuadrilatero; veanse los comentarios de Lacan sobre el
cuadrilatero de Dora en el Seminario 111, p. 107. _

44. Dado el asco que siente la histérica por la sexualidad, Lacan llega a
sugerir que a la Bella Carnicera le gustaria entregarle su amiga a su marido
para gue €l pueda satisfacer sus deseos sexuales con la otra’mujer, no con
ella. De manera més general, escribe que: «l..J la histérica (...) ofrece la mu-
Jer en la que adora su'propio misterio (ﬂpore emplo, la amiga “inimitable” que
se niega a darse salmon, asi como la Bella Carnicera se niega a darse caviar]
al homibre cuyo papel elfa usurpa sin poder distrutar de el ﬁEscrltos, p. 452).

45, \/emads aqui que el obsesivo también torna imposible el deseo de su
pareja. iEl no es el tnico que tiene un deseo imposible!



46. Acerca de la afirmacion de Lacan respecto de [a no relacion entre los
sexos, véase Bruce Fink, The Lacanian Sutﬁect, cap. 8. El lema de la histéri-
ca en este punto parece ser: «Estar en alguna ofra parte ahora.

47, Jacques-Alain Miller su,?lere queé referir (la demanda de) amor y de-
se0 al mismo objeto es mas habitual entre las moeres que entre 10 honibres
%Done», 11de mfaa/p de 19942. Quiza la convergenuade deseo y el goce en el

ISmo objeto es mas habitual entre los hombres, _
0 48. Vieanse, por ejemplo, sus comentarios en Escritos, pp. 604-607/243-

.49, | a formulacion exacta de Lacan es: «ﬁ)ue TAutre nejouisse pas de
moi'». Vease el comentario de Jacques-Alain Miller sobre esta frase en su se-
minario de 1985-1986 «Extimite» (inedito), 5 de febrero de 1986.

_50. Sobre este punto, véanse las observaciones de Colette Soler en «Hys-
teria and Obsessiony, ) _
.. bl Estacita esta extraida de un articulo.sumamente complejo, «Subver-
sion del sujeto y dialéctica del deseo» (Escritos, p. 826): «[...] 1a castracion
hacF del fantasma esa cadena %ue es flexible e nextensible a la vez por |
cual la detencion [l arrétlde la carga objetal, que no puede rebasar ciertos Ii-
mites naturales, toma la funcion trascendental de asegurar el goce del Otro
que me pone esa cadena en a Ley». o _

52. VVéase Jacques-Alain Miller: «A Discussion of Lacan’s “Kant with
Sade™, en Reading Seminars | and I1: Lacan’ Retum to Freudypp. 212-237,
los numerosos comentar,lgs d? SIavo; ¢1£ek sobre Tl %0?6 obSceno qel Su-

ery sadico. En este sentido, el goce resultante de la Telacion con el Otro
rraoz al elzdo por la interdiccion paterna de todos modos se obtiene en forma dis-

53, Esto podria denominarse «sutura, para tomar un término que La-
can, utilizo.en otro contexto (Seminarig XI1, «Conceptos cruciales del psicoa-
nalisis»), Jacques-Alain Miller hizo famoso este fermino en «La sutura,
Cahiers Pour [ Analyse>1-2 (1966): 37-49. Traduccion inglesa; «Suture iEle-
ments of the Logic 0f the Signifier)», Screen 18, n° 4 (1977-1978): 24-34. La
erlgggtura del Otro es cerrada o cosida como una incision quirurgica, sutu-

54.Y siempre serd el analista el que estara en falta, a quien se haré res-
ponsable. La histérica culpa al Otro, ya que s el Otro el que le otorga su ser,
mientras %ue el ohsesivo s mucho mas [Procll_ve a culparse a si mismo. |

55, Vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 9. De manera mas ge-
neral, véanse el Seminario XV11 (donde Lacan elabora sus «cuatro discursgs»
en profundidad) y el Seminariq XX. Colette Soler examina esta transicion
del discurso de la’histerica al discurso analitico en Soler, «Hysteria and Ob-
session», Reading Seminars [ and I, p. 276.

b6, En este libro.no se han examinado el Si X el Sa: los lectores gueden
consultar el Seminario X1, y Bruce Fink, The Lacanian Subject, caps. 9, 6,

0, Brevemente, el Sj e el significante amo, un significante que, ctiando esta
aislado, subyuga al Sujeto; ctiando se articula con otro significante, se produ-
ce la subjetivacion, y el resultado es la aparicion de la Significacion (%ue se



escribe con una «s>;). Ses cualquier otro significante, o todos los otros signifi-
cantes; en los cuatro discursos, representa el saber en cuanty tal. ,
57, En'los cuatro discursos, Lacan eshoza que no hay discurso obsesivo
per se; lo mas cercano al discurso del obsesivo es, en mi oinion, lo que Lacan
denomina discurso universitario o academico, Veanse Bruce Fink, The Laca-
tiian Subject, cap. 9y los Seminarios XVII y XX.
58. VVease Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 8 _ _
59, Para una discusion detallada de los 1imites en la neurosis obsesiva,
vease Bruce Fink, The Lacanian Subject,_Pp, 109-112, ) _
60. De habérsele impuesto este Sacriticio a Robert, padria haber tenido
un efecto bastante saludable para él; pero, como hemas visto, no fue asi. El
Hombre de |as Ratas tambien acudio al analisis debido a un encuentro con
una figura de autoridad (gl «Capitan Cruel*), quien se delertaba con los cas-
tigos corporalesy que, sequn creia el Hombre de las Ratas, estaba interesado
en imponerle un'sacrificio (el pago de dinero por unos quevedos a una perso-
nae u;vocadar/o ridicula) aél. _ _
Asj como el psicotico probablemente experimente un desencadenamien-
to psicotico cuando se produzca un encuentro con Un-padre, es probable que
el neuratico entre en crisis cuando se produzca un encuentro directo con el
deseo o el goce del Otro. o _
61. De'hecho, le resultaba muy dificil estar a la altura de su apellido, que
erael de un gran hombre conocidd en todo el mundo. _
62. Tal como vimos en el capitulo 3. VVéase también Bruce Fink, The La-
canian Subject, caps. 1,4,5 g?. L
.63, Tambien se articulaba como Lacan lo esboza en el Seminario Vil -es
decir, surgia cuando cedia en su deseo; en otras palabras, cuando se somefia a
su criticainternay a sus ideales simbolicos en lugar de hacer lo que «queria»—
Podriamos traducir esto, a la luz de las Ultimas formulaciones de Lacan, como
ceder en sus pulsiones, V&ase, en este sentido, el caP|tqu 10 mas adelante.
64.0, como dice ljacan, el «excremento de su fantasma*. Este excremen-
to es al mismo tiempo el propio sujeto: en Ia retencion de las heces, es el ad-
venimiento del sujeto lo que esta en cuestion. Tal vez existe cierta relacion
aqui también con fa imagen que aparece en su suefio de una figura «cubierta
de ne%ro y acurrucaday, Una mu ger Idealizada que el apedreaba.
., 65, Esta division parec Provemrdlre,ctament,e del complejo de castra-
cion en los varones, cuando pone fin al complejo de Edipo poniendo’a mama
fuera de alcance. £l mundo de las mujeres queda dividjdo en dos subcon!)un-
tos: mama y ¢ resto. La madre de un muchacho se vuelve inaccesible debido
a la prohibicion 0 amenaza del padrey, en la medida en tiue, se plerde como
Proveedora de las satisfacciones mas significativas para el nifo, queda Idea-
izada. EI nino no puede concepir que ésta flgura materna idealizada, cuyo
amor retroactivamente es considerado perfecto, haya traicionado su fe aj te-
ner sexo efectivamente con el padre el nifio; el muchacho debe haber sido el
producto de una inmaculada concepcion -de alli la imagen de la Virgen- . En
casos, menos terminantes, el nifio considera que la madre durmid con el pa-
dre solo tantas veces como nifios hay en la familia.



Si el nifio ms tarcle comienza a buscar otras mujeres, generalmente ha-
llara en estas algun tipo de imperteccion -no son lo'suficientemente intell-
%$ntes, bellas, etC.- y a veces incluso considerara explicitamente que ng son

erecedoras de confianza, que son infieles, que su amor no es incondicional
(en otras palabras, que son Poten,male_s traidoras o prostifutas que antepo-
nen su propia satisfaccion a la de él). Sin embargo, una mu#,erque S parezca
a su madre de alguna manera puede convertirse en una Tigura materna, y
adquirir ?radual 0 muy rapidamente las caracteristicas dé la madre en la
mente del muchacho. Si Freud se vio llevado a afirmar que una mujer no
suele ser feliz hasta gue ha convertido a su marido en un nifio para poder
cuidarlo, la otra cara de la moneda s iqual de frecuente, _

_ 66.0[JOU|ssance_ nappens. LEsta frase debe comprenderse en el sentido fa-
talllst%ode |a expresion: Shit happens [«Lam... ocurre» 0, de modo menos lite-
ral, «Todoesuna , _

67. Uno podria sentirse tentado de leer en esto el origen de la posicion
obsesiva de Robert -es decir, su aversion por el gocey suculpa en relacion
con él-, La naturaleza mecanica del objeto falico Sugiere la necesidad de pri-
var asu I’QPIQ 0rgano de goce, debido, quizas, a la clilpa que sintio por haber
observado ilicitamente Ia escena. ¢ Cuando era nino lo atraparon mirando
una de estas escenas? Mas aun, a diferencia de muchqs obsesivos, Robert
afirmaba senfirse fascinado por los orgasmos de las mujeres. ¢ Sentja dema-
siada excitacion por mirar esas escenas, obteniendo goce en forma indirecta
y recibiendlo castigo luego? ;A partir de alli todo infento de hacer que una
mujer tuviese un 0rgasmo estaba marcado por su rebelion contra su' padre?
¢O&s0 5010 le sucedia con las mujeres «apropiadas» -€s decir, las que sé pare-
cian a su madre-? Ninguna de éstas preguntas hallo respuesta en el trans-
curso del breve analisis de Robert.

Una cuarta posicion posible adoptada por Robert en su fantasma es la de
falo como objeto parcial, objeto a. ESa posicion, como veremas en el proximo
capitulo, rectierda a la posicion perversa: el sujeto como el objeto que causa l
?oce del Otro. Como objeto falico la posicion de Robert podria ser pensada al-
ernativamente.como [a_de la copula entre el hombre y la mujer, el interme-
diario, la conexion, la bisagra q el aglutinante entre ¢l padréy la madre, lo
aue SU%e,re una posicion histérica. Pues ¢l suijet,o histerico muy a menudo se

e a sl mismo como el centro de un nexo gl refaciones y, mas especificamente,
como aquel que hace posible una relacion entre otras dos personas. En ese
sentidlo, es un facilitador, mediador, negociador o vinculo entre dos personas
que de otro modo quedarian desvinculadas -mama y Pa 4, por gjemplo-, .

De n_|n%un mado debe considerarse que las cuatro «posiciongs subjeti-
vas» posibles de Robert mencionadas aqui son mutuamente excluyentes o
exhaustivas. Asi como Freud nos dice que el sonador puede estar representa-
do practicamente en todos los personajes ce su suefio, el fantaseador puede
]gstetlr representado practicamente en"todas las personas y sostenes de su
antasma,

68. VVease el articulo de S. Freud «Recordar, repetiry reelaborar» (SE XII,
pp. 147-156). La escena incluso puede haber ocurrido tuando tenia cuatro o



cinco afio» de edad, dada la incertidumbre acerca del momento en que el pa-
dre de Jeanne se fue del pais. Adviértase que, como es habitual en lahisteria
el acontecimiento habia Sido olvidado: en'a neurosis obsesiva, en cambio, el
acontecimiento generalmente es recordado pero no conserva su carga afecti-
va, En el primer caso, la representacion del acontecimiento es reprimida,
mientras que en el sequndo, la represion Bepara la representacion del afecto.

_ 69, Examino estg intervencion cgn cierta extension en el comentario que
sigue a mi ?resentauon del ¢aso gqu,l. , -

0. Enfrances, la vue quiere decir tanto «vista» comg «vision» 0 «perspec-
tivax -es decir, loque se ve-. Asi, el problema con su vision quiza tambien es-
taba relacionado con lo que habia visto desde el frio hall en el norte de Africa.
?L{lza lo que habia visto incluso, en cierto sentido, alimentaba su trabsyo ar-

IStico. . _ )

71, Obviamente, esto quiere decir, en términos freudianos, que ng habia
resuelto su_complejo de Edipo. En otro senticlo, parece probable que el padre
de Jeanne fuese el tipo de hombre que produce hijos piscoticos; afortunada-
mente, tuvo cinco hijas, | ) _ )

72 El lapsus también podria entenderse en el sentido de 3ue Se poniaen
el IuFar de ellog, si leemos amoureuse, en singular, en IuFar e amoureuses,
en piural -en frances se pronuncian exactamente uiua -, En este sentido,
ella seria |a que estaba enamorada. De otro modo, €l lapsus podria sugerir
un deseo de tener: pretendigntes mujeres, pero en las asociaciones que Jean-
ne produjo a partir del sueno nunca arParec_lo un deseo de esta naturaleza.

13, «Masculino» . «femenino» son gbviamente términos aproximativos,
gue solo tjenen significaciones convencionales; véase la discusion detallada

e estos terminos en Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 8.

T4 Como veremos, hacer que Bertrand rechazara sus avances en el
%ue,no tam_bl,?n constituia una e%eme de extemalizacion de sus propias inhi-
t|c||op]es.,8|e la rechazaba, ella no tendria que detenerse, como generalmen-
e lohacia. , o g )

75, Jeanne también menciong en una ocasion que no,god|a soportar
cuando Bertrand a mal»-cuando le dolia algo (cuando tenig dolor de esto-
mago, por ejemplo)- porque, por identificacion, aella e doleria eso también.
Debe tenerse en cuenta que mal («dolers o «mal») y méle (<hombre») general-
mente se pronuncian igual en frances, _

.16, Fue una eleccion de palabras, puesto que igualmente pudo haber
dicho «ilegal», «ilicitoy, «ilegitimox, «<no muy catolico» (pas bien catholique)y
demas, en'lugar e «deshorieston. _ _

11, Recibir dinero por sexo hace que el sexo sea aceptable, en cierto senti-
do, ya que se equipara al «significante universal», como dice Lacan, que casi to-
dos estan obligados a honrar. Practicamente todos comprenden el ar%umento
(aun si no lo aprueban): «Lo hice por dinero». ES muy comun escuchar a al-
quien decir que se Siente como una prostituta en su trabajo, y justitica toao ti-

0 de trabzhj s inaceptables o actiyidades non sanctas porque eso es lo que Je
Eagan por facer. <De hecho, como dijo un paciente: «Todo trabajo es una prost*

uciony.) En un contexto como este, l sexo puede verse como una actividad ne~



cesariay no como algo que resulta moralmente reprensible. Si, para una mtyer
en particular (como Jeanne), el sexo «comdn», que no se hace por dinero, esta
rogieado de una multiplicidad de inhibiciones y sentimientos devastadores de
culpa, odio, dolor, traicion y demas, quizas e| dinero podria aniquilar o neutra-
lizar muchos de esos poderosos afectos. Esel gran, nivelador o igualador, .

. 18. Como hemos visto, Lacan sugiere, etectivamente, que las pulsiones
yaincluyen al Otro dparental en un grado importante, y con esto no quiero su-
gerir que exista una oposicion absoluta entre Ias_PuIsmnes el Otro (en
Cuanto deales). En las Puls,lones, el SUfetO se constituye en refacion con las
demanaas del Otroy estas ultimas, en fa medida en que son contradictorias,
bien pueden sembrar las semillas de las reacciones contra la satisfaccion.
Vease el carpltulo~ 10 para mas detalles sobre este punto. _

79, Otro suerio parecio confirmar el hecho de que Jeanne no se desintere-
saba del sexo en todos los niveles: habia tenido lo que parecia ser una suerte
de encuentro sexual con su pare b‘e}go la forma de una «ballena con una
trompa larga [trompe en frances es “trompa”pero también yna forma del
verbo tromper, ‘enganar”, “traicionar”y un'microfonow, Le hacia recordar un
video de musica que habia visto, en el due una muchacha con grandes labios
rojos sostenia un micrafonoy se lometia en la boca. Tal vez esto podia enten-
derse comg una expresion dé Ia pulsion oral, que de otro modo solo encontra-
ba expresion en |a relacion de Jeanne con la comida, lo que entranaba, al pa-
recer, algunos atishos de anorexia.

Adviertase que Freud, en el caso Dora, no toma el «rechazo de Dora por
|a sexualidad» como un apriori, sino mas bien como el resultado de experien-
cias infantiles tem?ranas que condujeron a un considerable grado de inhibi-
cion (SE VII, pp. 87-88).

0. Sobre [a interpretacion como algo que apunta a X toca- [oreal o la
causa, vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap. 3. EN la medida en que
laescena en cuestion fijo a Jeanne, funciond como un Si, un slgnlflcan,te
amo. Si este Ultimo, de hiecho, file «dialectizadoy a traves de mi intervencion
(en el sentido explicado en The Lacanian Subject, cap. 6), entonces Jeanne
como s|"jeto advino como una ryptura o una conexion o Un enlace entre S
como Ja'escena real, es decir, aun no simbolizada) y Sz (la puesta en pala-
)ras 0 interpretacion de la escena real?. En este sentido, fue un caso de subge-
tivacion -es decir, un advenimiento del sujeto alli donde eso (cierta fuerza éx-
tranjera, impersonal) estaba-. Después de todo, asi es como Lacan
interpreta el imperativo freudiano «Ab Es war, soli {ch werden». Como de-
muestro en The Lacanian Subject, cap. 6, el dlestello de subjetividad entre Si
S2 asimismo implica una perdida, que segUin parece podemos situar, en es-
e caso, en la perdida del,?o_ce (aunque, un goce doloroso) que era aportado
por el sintoma, pues este UTtimo no volvio a aparecer en losucesivo.

81. Bertrand obviamente reaccionaba como si ella estuviese mantenien-
do un romance secreto a espaldas de él. Dada su aparente pro(g)lafalta de Sa-
tisfaccion en |a relacjon, podriamgs preguntarnos por que se oponia tanto al
analisis de ella. ;Que era lo que el%taga obteniendo en esa relacion tan en-
torpecida, que eratan renuente a abandonar?



82. Podriamos estar tentados df explicarlo en términos de una relacion
excesivamente estrecha con uno de los ré]a res, lo que conduce a un deseo ex-
cesivo hacia él. Cuando tal deseo se une a una escena de seduccion (real o
Imaginada), el resultado es un exceso de placer. Pero entonces, ¢por que la re-
lacion con ese padre era excesivamente estrecha?

83, \Vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, cap.8.

.84, Lacan tambien afiyma c%ue |a fobia es la «forma mas mmele de la neu-
rosis fDSemlnarlo VI, 10 de junio de 1959). Freud comenta acerca de las fo-
bias: «Parece sequro %u_e s0l0 dleben ser consideradas c?mo ?,lndromes comu-
nes a diferentes neurosis, no siendo preciso atribuirles la calidad de procesos
patologicos especiales» (SEX. p. 115,5;.)_ _

85. Como dice Lacan, el objeto fobico-el caballo en el caso de Juanito- es
<$ «un falo que asume el valor de todos los significantes, el del padre, de ser
necesario» (Seminario IV, p. 425). En otra parte califica «€l ob,eto fobico co-
mo un significante comodin par suglementar (ocolmar} la falta en el Otro
lola falta del Otro}l(Escrltos,R:GI,O,/ 48). _

86. En otras palabras, la histérica -a diferencia del perverso, como vere-
mos en el proximo capitulo- puede abandonar su papel de objeto que le aporta
satisfaccion ésolaz, cogprenslon, caricias, etc.) a su mAdre, pues aspira a ser
la causa del deseq del Otro. Si busca completar al Otro, s en el nivel del deseo,
no del goce. (La figura 8.3 implica el deseo, mientras que Ia figura con la que
represento la perversion -el lada izquierda de la figura 9.1- iniplica el goce,.

87. Otrezco una breve descripcion de la fobia Ue Juanito y de su relacion
con la metéfora paterna en el capitulo 9, y abordaré la fobia con mayor deta-
lle en el sequndo tomo del presente libro. Baste tener en cuenta aqui, simple-
mente, qué en Juanito el apuntalamiento de la metafora paterna es exitoso
solo mientras dura la fobia al caballo. Cuando esta desaparece, Juanito, en
mI opINIGN, 1O e convierte en un neurdtico coman y corriente:; fa alienacion
se ha instaurando, pero no asi la separacion.

Capitulo 9

. 1. VVéase, por eéemplo, Robert J. Stoller, Sex and Gender (Nueva York,
Su?nce House, 19 82. Muchos de los m?mduos da los que hace referencia
Stoller pueden comprenderse mejor si se los considera psicoticos en lugar de
Perversos. Vease |a discusion acerca de estos individuos en Moustapha Sa-

ouan, «Contributign to the Psychoanalysis of Transexualismy, trad. Stuart
Schneiderman, en Schneiderman (ed.), How Locan s Ideas Are Used in Clinj-
cal Practice (Northvale, N. J., Aronson, 1993), pp. 195-212. La primera edi-
cion de la coleccion en la que aparece este articulo es mas conocida para mu-
chos lectores; Returning fo Freud: Clinical Psychoanalysis in the School of
Lacan (New Haven, YaIe_UnlversnY Press, 1988. Véase tambien la discusion
de Lacan en el «Seminario XVI11», feccion,del 20 de enero.de 1971. )
2. Estas «finas» distinciones dlaginqstlcas estan Incluidas en la categoria
general de «parafilias» en el Manual diagnostico y estadistico de trastornos



mentales (DSM-111-R) (Washington, American Psychiatric Association,
1989. IX)s autores psiquiatras ¢ este manual ampliamente utilizado pare-
cen adoptar el término de resonancias mas clentificas «parafilias» para evi-
tar el término al parecer menos politicamente correcto «perversionesy. No
obstante, en sus detalladas discusiones de las parafilias hacen uso del len-
guaje mas groseramente politico y moralista -por ejemplo, «La |ma(t;_|n_er|a
en una Raraﬂlla,hj lPuede ser refatjvamente jnocuay (p. 219); «| aactividad
sexual hormal incl )fe |a excitacion a partir de tocar o acariciar al par
sexual» (n. 283; las italicas me pertenecen), etc.-. ,

3. \Vease Escritos, p. 610/248, dqnde Lacan habla del «fetiche fundamen-
tal de toda perversion en_cuanto objeto percibido en el recorte del 3|?n|f|can-
tex, ¢on lo que quiere decir que el objeto,como fetiche es esencial en toda per-
version. El objeto como aislado por &l suin,lflcante ([como «recortago» de una
superficie indiferenciada, que crea simultaneamente tanto un primer plano
como un fondo) sera abordado mas adelante en este capitulo.

4. VVéase |a detallada discusion sobre la Verleugnung en J. Laplanche%/
J. B. Pontalis, The Language of Psychoanalysis, trad. D. Nicholson-Smit]
fN_ueva York, Norton, 1973); un libro indispensable que proporciona un ana-

Isis.enciclopédico de los conceptos mas importantes y complejos de Freud.
Adviertase que, para traducir Verleugnung, los francéses a veces usan tam-
bien el termino aémenti -de démentir’, que significa «desmentir», 0 «darle un
mentls%algo)»-, , 3

SEX P 11: véase tambien SE XXII1, p. 276.
6. V/éase la referencia de Freud a este termino en SE XXI,p. 153.

1. Veanse las discusiones de Freud sobre este térming en Bruce Fink,
The Lacanian ,Sub&)ect: Between IMnguage and Jouissance (Princeton, Prin-
ceton University Press, 1995), Dehe ser considerado junto con el térming
fireudiano relacionado con él; Triebreprasentanz -el representante, en el
nl\LeIddeI) pensamiento, de una pulsion (por ejemplo, «Quiero dormir con mi
cuiaday)-.

8. O'«representante de la pulsion» (Trlebreprasentané) -es decir, el re-
?r,esentan,te de la pulsion en el nivel del Pensamlento-. trachey traduce

riebreprasentanz como «representante del instinto». o

9. Aveces Freud parece sugerir que lo repudiado es la castracion misma
-en otras palabras, la idea de que el pene dela madre fue cortadq y que por
lo tanto el propio pene podria ser cortado-, En este caso, parecerid que una
Idea Permanece en la conciencia -«Todos los seres humanos tienen pene*-
mientras que una idea diametralmente opuesta es apartada ge la mente, lo
que eguwaleala~ definicion misma que Freud da de la represion.

10. Como seniala Lacan, «Por derinicion, lo real es pleno» (Seminario ;V,
p. 218) -es decir, en lo real nada falta-. Vease tambien el «Seminario Vi, lec-
cion del 29 de abril de 1959, donde Lacan dice: «Lo real en cuanto tal se defi-
ne siempre como pleno». Lamisma idea general se repite unay otravezen la
obra de Lacan. En el Seminario X, Lacan sugiere que loque cuiere decir con
esto no es tanto que en lo real no haya agujeros o cabos, sino mas bien que en
lo real nada falta, no hay ausencia i carencia alguna.



11 De hecho, coma nos ensefia la histérica, la percepcion misma no es un
proceso «inocente» 0 cientificamente objetivo que nos proporciona una «vi-
sion verdadera» del «mundo real exterior». Cada cultura «percibe» de modo
diferente, en funcion de las distinciones que ¢rea su lenguaje.

12. Considérese como Lacan Problematlza cualquier intento de trazar
claras lineas de distincion entre el adentro y el afuera en su uso de superfi-
cies como la_botella de Klein y el cross-caP en el «Seminario IX». Vease tam-
bien Bruce Fink, The Lacanidn Suklyect, al final del capitulo 8.

.13 Enotras palabras, alguna represion se ha producido. Adviértase (iue
Si ’cl,|[%0 es «apartado de la mente», primero ha gebido estar «en la mente»
-primero ha debido ser un pensamiento, ha tenido que ser simbolizado-.
14, Los tedricos y practicantes que ponen poco acento en la importancia
del I_en%uaje la I(éy 3/ lo simbolico probablemente crean que Lacan ha siste-
matizado a Freud de manera poco feliz, puesto que soslaya la Importancia
de la madre. Sin embargo, a cualquiera gque lea a Freud detenidamente_le
resulta claro que a lo largo de su obra el padre es de capital importancia.
Lacan simplemente les proporciona a los freudianos los medios necesarios
para refutar a los detractores de Freud que enfatizan la impgrtancia de lo
preedipico: con el advenimiento del lenguaje y la ley, lo preedipico es rees-
Crito 0 Sobrescrito. «[..é los estadios pregenitales ~.1se ordenan en la re-
troaccion del Edipo» (Escritos, ﬁ) 55 /19_3. El com Irer{o de Edipo tiene un
efecto retroactivo sobre lo que 1o precedio temporalmente, lo que implica
que es una operacion simbolica; pues en el proceso de significacion, Ia adi-
cion de un nuevo significante a una serie (por ejemplo, del término «No!
del Padre» a la serie «Nombre del Padre», «<nombre paterno» y «nombre
donado por el padrey) transforma el significado de fo que se dijo antes.
Puesto que la tnica herramienta de la que disponemos en psicoanalisis es
la palabra, con lo que trabajamos como analistas es con las sjgnificaciones
constat_mdas retroactivamente, no con las relaciones preedipicas que las

recedieron, . _

P 15, Este es un e%em loenel que la termmoIO(Tua_ de Freud necesita ser
esclarecida mediante |as categorias lacanianas: el Tetichista cree que su ma-
dre tiene Pene -8S gecir, un or%ano real, bIO]OgICO, no un falo; pues un falo es
un simbolo-, en otras palabras, una parte inseparable del orden simboligo.
Lacan a veces se refiere sin demasiada precision al organo en el 3ue el ning
cree.como «falo imaginario, pero en Pengral este deberia entenderse en el
sentido del gene (el Organo real) que el nifio |ma%|na Ue Su magre tiene.

16. Esta expresiones usada en EI mercader te Venecia, de Shakespeare.

17. Freud sostiene que un pensamiento Fermste enelelloyelotroen el
yo (SE XXIII, p. 17), una formulacion que plantea nuevos prablemas en su
propia metapsicologja. L o

18, Freud nos alienta a comprender esta escision.del yo en términos de
saber. Sequn él, la percepcion de los genitales femeninos s apartada de la
mente gor ue implica ﬂue el padre nd bromea cuando amenaza al nifio con
cortarleel ene_f, e hecho, el nino cree que el padre ya lo ha hecho con la ma-
dre); esta posibilidad recientemente aavertida de perder el organo altamen-



te investido provoca una considerable angustia. La angustia no es abordada
comg en |a neurosis, en la que se forma uri sintoma para ligar o aliviar la an-
gus_tl,a, sino mediante la formacion de una especie de escision (Spaltung). La

scision es tal que dos porciones dle «saber» se mantienen unajunto a la otra
en una sugrte de suspension local del principio de no contradiccion; «Las mu-
jeres no tienen pene» y «Todos los seres humanos tienen pene». Es posible
que.en el perverso haya un saber abstracto, aprendido de memoria, cuando
repite lo que dicen quienes lo rodean («Las muejere_s no tignen pene), pero
también, simultaneamente, un reconocimiento én ¢ierto nivel de que sto es
verdad, pues ese pensamiento g(?n ra ang{ustla en el. Sin embargo, junto con
esto, hay una esP,eme de necesidad subjetiva qug lo conduce a Und creencia
que estd mas alla de toda prueba, una'renegacion de ese saber intolerable

(«Ahora es pequeno, pero crecera»). EI perverso sabe inuy bien que las muje-
[es no tienen pene, pero no guede evitar sentir que sin embargo si tienen («Je
le sais tres bien, mais quand meme) o

. Mientras que la neurosis consiste en una defensa contra una idea incon-
ciliable relacionada con la sexualidad -lo que conduce a una negacion que to-
ma la forma clasica, «La persona en mi sueno no era mi maglrex, por la cual a
Idea aparece en I3 conciencia solo ?ramas a |3 adicion del «no»~, I3 perver-
sion Zfara Freud, implica una suerte de escision: el perverso dice iy no si-
multaneamente-. _ _

19. Considerese la importancia en la cultura estadounidense -que todo
comerciante exitoso comprende intuitivamente- de obtener algo a cambio de
nada, de obtener cosas gi_ratmtam_ente_. Considerese también 1a eminente po-
pularidad de los filmes, libros e historias sobre ladrones de bancas (por ejem-
plo, A Fish Named Wanda [Un pez llamado Wanda]f ladrones de g)o_yas (por
e[]emplo, The Pink Panter [La pantera rosa] y demas, donde el publico se ve
Ifevado a identificarse con los delincuentes y disfrutar de hazanas que les
permiten consequir millones a cambio de nagfa. _

_ 20, Al menas, el comportamiento autoerotico del obsesiva se transforma:
si continua masturbandose, lo hace para desafiar la prohibicion paterna, y
de este modo esa prohibicion se conyierte en una parte indisociable de la ac-
tividad masturbatoria. El Otro queda incluido g1 necesariamente en forma
consciente, desde luego) en las fantasias que la com?anan. Una de mis ana-
Iléantes, gor ?Jemﬁlo, ontinuo masturbandose mientras fantaseaba con ser
observada por un homore poderaso, .

Esta renuncia al placer por el Otro también puede entenderse como una
sublimacion, tal como Freud la conceptualiza. _

21, Sequn Freud, Ja activigad masturbatoria de un onen_ mugchacho en
general se acompana de fantasias con la madre de este, 10 que implica ciue de
ordinarioya es aloerotica -en otras palabras, implica a otra ?_ersona-. nelu-
so podria decirse que, luego de una edad extremadamente tierna, no existe
tal cosa como el autoerotismo. Aun cuando un bebe se toca masturbatoria-
mente, ello ya incluye a sus padres, en la medida en que son ellos quienes
primero estimylaron ciertas zonas, mostraron interes en ellas, les 8restaron
atencion, les dispensaron prodigos cuidados, etc. La conexion con otras per-



sonas -que de manera evidente en las fantasias de los adultos invarjable-
mente acompanan una «actividad autoerotica»- es tan fundamental aqui
que no Iparece haber erotismo en cuanto tal sin esa conexion. Todo erotismo
es aloerotismo. _

22. Por ejemplo, SE XVI, Lecciones 21y 22. ,

. 23. Considerese, por ejemplo, el comportamiento de la madre de Juanito;
Emgntrtas que castiga a su hija Hanna, lleva a su hijo con ella a la cama,
ano, etc.

24 Asf es como pienso que podemos entender lo que Freud quiere decir
cuando habla del gran apego narcisista del perverso,por su pene, y Sus «exce-
sivas» pulsiones. Pueg las pulsiones no tienen un orlqen constitucional o bio-
logicg, Sino que surgen_a partir de las demandas del Otro (la pulsion_anal,
por ejemplo, surge Gebido a las demandas de los padres de que el nirio ad-
(I]_UI ra la educacion fiel aseo, gue aﬁrendg a contr?lar sus funciones excreto-
| ms%.,Los responsables de la intensidad de las pulsiones del perverso son el
m%eres de la mAdre en el pene del perversoy sus demandas en relacion con
este.

25. Aunque esto podrig ocurrir en los casos de psicosis.

26, Eltetichismo, (i_ue tiene un lugar teorico Importante entre las pervey-
siones, implica, [a localizacion de una gran porcion de libjdo en una especie
de Organo sustituto (como veremos enun caso clinico mas adelante), y ello
ocurrg en un grado mucho menor en las nifias que en los nifios. _

21. De manera similar, Lacan define a Don'Juan como un suefio_femeni-

no, un_sueo de un hombre al que no le falte nada («qui ne manque rien», Se-
minario X, 20 de marzo de 1963). Asimismo, afirma gue Don Juan es un mito
femenino (Seminario XX} p. 15). Debe tenerse en cuenta que Lacan no esta
diciendo necesariamente que el masoquismo femenino no exista en absoluto;
mas bien, esta afirmanda que los hombres tienden a verlo en las mujeres
porciue quieren verlo en ellas, y que por lo tanto, clertamente, es mucho me-
nos trecuente de lo que los hombres quisieran creer.
. Lacansugiere gue un hombre, por medio de su fantasma de que una mu-
%er £s masoqéusta #Io que implica, com%veremos mas adelante, ﬁue ella gsta
ratando de despertar-angustia en el), hace que su goce se sostenga median-
te Su_propia angustia, que para él coincide con el objeto que funciona como la
condicion misma de su deseo (el sine.qua non de su deseo). EI deseo simple-
mente encubre o disimula la angustia. «En el reino de un hombre, siempre
esta presente algo de impostura» (Seminario X }20 de marzo de 1963), algo
que estaria tentado de calificar de mascarada masculina. _

28, «Llamemos heterosexual, por definicion, a lo que gusta de las muje-
res, cualquiera que sea su propio sexoy, «LEtourdit», Scilicet 4 &1973): 23

29, Vease Jacques-Alain Miller, «On Perversion», en Bruce Fink, Richard
Feldstein y Marie Jaanus (eds.), Reading Semjnars | and II: Lacan’s Return
to Freud (I Ibany, SUNY Press, 199). E1t [a pagina 319, Miller afirma a pro-
posito g 1a perversion: . _ L .

«Deben buscar la perversion femenina donde es invisible. E| narcisismo
femenino puede ser considerado una perversion, una extension del concepto.



Puesto que Lamujer es Otredad como tal o el Otro, pasa mucho tiempo fren-

te al espejo -nada mas ﬂue gara recongcerse ella misma, o tal vez para reco-
nocerse como Qfro-. Aungue sea un mifo, es muy importante. Pueden encon-

trar la perversion femenina en el narcisismo, en el centro de nuestra propia

{mfagen,o, como proponia Freud, en el nifio -el nifo usado como objeto de Sa-
isfaccion-,

En el Ultimo caso tenemos a la madre y el objeto imaginario, el falo. La
madre aqui es responsable de la perversion del hijo varon, pero al mismo
tiempo usa al nifo como instrumento de goce. De acuierdo con fa formula pre-
cedente, podrian llamar a eso perversion. ;La primera pareja perversa fue
madre ¢ hijo? Lacan, en la decada ge 1950, sugiere que en la‘conexion entre
el propio cuerpo de la madre y el nino puede encontrarse una expresion ocul-
tade la Pervers_lon femenina. _ R )

En.la medida en que la homosexualidad femenina elimina el organo
masculino, hay cierta dificultad para situarla en el registro de la perversion
propiamente dicha. o ,

No es del todo claro para misi Lacan equipara la natyraleza «perversa»
de Ia relacion madre-nifio con la estructura perversa propiamente dicha,

30. Debe tenerse en cuenta que estos padres débiles estan bien docu-
mentados en la literatura que se remonta por lo menos a la &poca de la Roma
antigua, y que el argumento de que los padres han perdido mucho poder du-
rante el siglo xix no parece tener muchos fundamentos.

31, Cansiderese, en el siguiente dlalpPo (de SE X, p. 17), la forma en que
la madre de Juanito trata de evitar que é tenga un deseo por una muger que
no s,eadellla misma haciéndolo sentir culpable Cuando manifiesta un deseo de
esa indole:

Juanito: Entonces me voy abajo a dormir con Mariedl».

Madre: «;De verdad quieres dejar a mama para dormir abajo? .

Juanito: «Mafiana temprano volveré para desayunar y estar contigo.

Madrk: «BUENo, pues si de verdad quieres dejar a mamay papa, coge tu
ropa 3y vete. Adios». , o )

2. De hecho, como Freud nos dice, el principig de placer nos llevaria a
alcanzar el menor nivel de tension o excitacion posible. =

33, En este librg, mis comentarios sobre las dos oPeracmnes que Lacan
denomina «alienacion» y «separacion» son hastante elementales; para una
discusion mas detallada, vease Bruce Fink, The Lacanian Subject, caps. 5 y
6. Adviertase %ue si bien aqui el sujeto adviene en el Ien%uaje a traves de la
alienacion, lo hace meramente comao alguien que detenta Un lugar o como
Iuna falta (manque-a-étre). Lo que posibilita algo mas en relacion con el ser es

a separacion.

. 34, El padre aqui no logra proporcionar el «significante falico» —destor-
nillar», por ejemplo, el falo'imaginario de Juanito (en uno de los suefios de|
nirio, el fontanero debe reemplazar el grifo de la bafera, un simbolo del pene)
y reemplazarlo por uno simbolico- )

35, Una posicion subLetlva, como un sintoma, es fundamentalmente una
solucion a un problema. Adviértase que el esquema que he presentado en la



figura 9.1 de la solucion perversa tiene cierta afinidad con la solucion de
lahistérica presentada en la figura 8.3 (aunque en la primera el ladg del su-
jeto falta por completo). Sin embargo, hay una importante diferencia entre
ambas; mientras que la histerica procura ser el objeto que causa el deseo
smbohco& del Otro, el perverso se convierte en el objeto que causa el goce
real) del Otro -gs decir, el objeto rﬁ)or medio del cual el Otro obtiene satistac-
jon-. La histérica, como vimos en. el capitulo 8, se niega a ser el objeto real,
fisico, mediante el cual el Otro obtiene satisfaccion. o

36. El analista ocupa el lugar de la pregunta o falta de satisfaccion del
analizante: cuando no hay prégunta -ya sea que se refiera a la razon de
ser dlel sujeto 0 a su confusion respecto de lo qué es lg que le alporta safis-
faccion sexual- o falta, el analista no puede desempenar su rol. Como dice
Jacques-Alain Miller, «Se negesita cierto vacio o déricit en l Iugar del goce
sexual para que pueda surgir el sujeto supuesto sabers («On Perversion»,
Reading Seminars | and I_I,g. ,31,%). _ _

37, Aqui, el primer objeto libidinal (es decir, el objeto que le aporta goce
al nifio) es la madre.

38 Lacan plantea la pregunta acerca de la falta de la falta en un contex-
to aI?o diferente: es muy habitual creer que un nino se angustia cuando la
madre esta ausente, cudndo no esta alli con el nino; Lacan sugilere, en cam-
bio, que la angustia surge en; realidad debido a que falta Ia falta, cuando la
mAdre esta presente tod el tiempo. «Lo que grovoca angusﬂa 1noes,con-
trarjamente a lo que se dice, el ritmo ni la alternancia g€ la presencia-ausen-
cla de lamadre. Lo demuestra el hecho de que el nifig se complace en renovar
este (Jjuego de presencia-ausencia. La posibilidad de la ausencia.gs eso, la se-
gurl ad’de la npresenma. L o mas angustiante que hay para.el nifio se prody-
e, precisamente, cuando la relacion'sobre la cual el S instituye, la de la fal-
ta que produce deseo, es perturbada, y esta es perturhada al maximo cuando
no Nay posibilidad de falta, cuando tiene a la madre siempre encima» {Semi-
nario’X, 5 de diciembre de 1962)ri'|"0 que esto sugiere en el caso del perverso
es que, dada la relacion madre-hijo extremadamente cercana, no $0lo no se
percibe ninguna falta en |a madre, quien no parece desear nada mas alla clel
nifio (a quién glla «tiene»), sino que el nifio mismo no puede percibir una fal-
ta en su propia vida Iy por 1o tanto no puede desear, estrictamente hablando
-N0 pugde constituirse como un sujeto deseante-. EI deseo, nos ensena La-
can, cubre pero tambien remedia la angustia. _ o

. 39. En'la perversion, parece haber un gesto de mirar hacia atras y tam-
bién hacia adelante: el primero impljca e] intento de aportarle satisfacCion al
Otro; el sequndo, coma veremos mas adelante, progura ag_u,ntalar 0 Suple-
mentar el acto de nombrar del padre. En la neurosis tambien estan amhos
gestos, el de mirar hacia atras 5{ el de mirar hacia adelante: el primero impli-
Ca el intento de convertirse en‘lo que el Otro desea -en la neurosis obsesiva,
encamando el significante del deseo del Otrq (<} en la histerig, encarnando
perfectamente 13 causa del deseo del Otro (a)-, mientras que el segundo im-
plica el Intento de deshacerse de la fijacion al deseo del Otro, siendo este el
recorrido que hace el analizante.



40, Considlérense sus comentarios acerca de las ventajas del fetichismo:
«Adviertase ahora qué funcion cumple el fetiche y que fuerza lo mantigne:
subsiste como un emblema del triunfo sobre la amenaza de castracion y
oMo salva?uardla contra esta: ademas, le evita al fetichista convertirse en
homosexual, pues confiere a lamu Iger precisamente aguel atributo que la tor-
na aceptable como objeto sexual. En el curso de la vida ulterior, el tetichista
halla aun otras ventajas en su sustituto de los genitales. Los demas n reco-
Nocen el,s!?nlflcado del fetiche y, por.consiguierite, tampaco se lo prohiben; le
queda facilmente accesible, y Ia,gratlflcamon sexual que le ?roRorcmna 85 asi
comodamente alcanzada. EI fetichista no halla dificultad alquna en Iograr lo
que otros hombres deben conquistar con arduos esfuerzos» (SE XXI, 154).

41 Laligazon de la angustia, obviamente, tambien puede entenderse en
terminog de Safisfaccion, pues disminuye el nivel de tension, tal como lo re-
quiere el principiq de placer; de manera similar, como veremos, la puesta en
acto de |a separacion que [leva a cabo el perverso también puede entenderse
en términos de satisfaccion. , N

42. Si tomamos el desir de la mére (el deseq de la madre por el nifio, 0 ¢l
deseo del nino por la mad_re? como un hecho Inevitable, muchas veces la
res(f)onsabllldad de producir [a triangulacion y la separacion recae sobre el
aare,

43. Las acciones concretas de una persona a menudo nos dan una idea
mucho mas clara de su fantasma fundamental que sus fantasias conscien-
tes, eiPeC|aImeqte al comﬁnzo de un analisis, :

44, Qriginalmente publicado en Scilicet 1(19683: 153-167; traducido por
Stuart Schneiderman como «Fetishization of a Phobic Objecty, en How
Lacans Ideas Are Used in Clinical Practice, é)p 247-260. L as referencias a
las gar%mas de este texto corresponden a la edicion en inglés. El caso clinico
tal como fue escrito por Tostain es menos Util para la mayoria de los lectores
en lengua inglesa que para los lectores franceses versados en la teoria laca-
niana, puesto que tan solo alude a muchas nociones complejas sin explicar-
las f(esto es lo que ocurre con buena Parte de los trabajos sobre Lacan escritos
en frances). Sin embargo, cuando el caso ¢linico es Iéido junto con las discu-
siones presentadas en £ste libro, el lector lo encontrara fascinante.

.. 45 En clerto sentido, podriamos decir que ella necesita que él sea un
nifio enfermizo para poder definirse de alguna forma, y en este caso como
una madre perfecta. Asi pues, ella hace que el necesite de ella.

46. Tal como sefala Tostain, en lugar de ser el falo de su madre, Jean
ahora puede plantear |a pregunta en torno a tener el falo. Después de todo,
«tener» es un asunto simpolico: la posesian es algo que esta garantizado por
la ley. El problema para Jean es que si bien el padre se las arre@lla, aunque
torpemente, rPara quitarle a su hijo el pene imaginario, no se 1as arregla
Pa a darle un pene simbolico -en otras palabras, un falo- a campio. Serel
alo puede entenderse como una posicion imaginaria o real (implica ser un
objeto para la madre), mientras que tener el alg es una funcion simholica.
So Ere «_ster» y «tener», véase Lacan, «Intervencion sobre la transferencia»,
en Escritos.



. 47.No es del todo claro lo que significa un orgasmo masculino a los seis
afios de edad, Eero muchos pacientes describen experiencias sexuales tem-
pranas en estos terminos, ) _

48. Atraves de su fobia a un boton solo, evita tener que volver a ayudar a
su madre a vestirse (y por lo tanto evita tener los mismos sentimientos
sexuales hacia ella y experimentar un goce doloroso), y expresa su deseo de
que ella muera; pues la tobia se constituye el dia que'su madre le dice: «;Que
seria de misin'mi hombrecillo?». Su sinfoma fobico parege decir: «jAverigue-
mos. qué te ocurrira cuando ya no me tengash» u «jOjala que te ocurra algo
terrible sin mil», Como sefiala Lacan, la separacion implica preguntas que
pueden formularse de la m%mente, manera; «Puede perderme?», «;Puede so-
portar renunciar a mi%, «;Se moriria si lo hiciera?.

49. Una especie de suppléance au Nom-du-Pére, _

| %0. Volveremos a esto mas adelante, cuando analicemos el masoquismoy
el sadismo.

51. Vease mi traduccion de «La ciencia y la verdady, de la que esta extrai-
da esa cita, en Newsletter ofthe Freudian Field 3 (19892: 2. _

52. ES0s esquemas pueden encontrarse en «Kant con Sade» (Escritos,
pp. 774y 718) y con una exbphcauon ligeramente mas detallada, en el Semi-
nario X (16 de enero de 1963). Para unia discusion minuciosa de los mismos,
¥e§%e Bruce Fink, «On perversion: Lacan’s “Kant with Sade* and Other

extoy,

53. Sin duda este ngetlvo esta presente en la fantasia consciente y pre-
consciente del masoquista. _ _

. 54. En el Antiguo Testamento, la que ordena es la voz de Dios. En el ju-
daismo, el shofar que se_hace sonar en Yom Kippur recuerda/re-presenta la
vozddelg)é%s. Lacan examina esto extensamente en el Seminario X (22 de ma-

0 de 1963).

y _ 55, Kant, por ejemplo, intenta erradicar el deseo de una ley moral que no
deje lugar para los sentimientos, afectos y deseos humanos en su busqueda
de'la universalidad (aplicable a todos los tasos); pero la moralidad nunca se
despega de su medio: [a voz parental que expresa el deseo y/o la ira (pasion o
goce) aun cuando expresa un principio moral. _ _

6. Este comentario fue hecho recientemente por unjuez dg Pittsburgh.

57. Lacan establece muchas relaciones entre la castracion y el acto
sexual en los hombyes, Véanse, en particular, sus discusjones en la Sequnda
mitad del Seminario X -sobre todo, Ja leccion del 19 dejunio de 1963-.

58, Lacan se esta refiriendo aqui a sus esquemas de cuatro térmings pa-
ra el sadismo y el masoquismo, que pueden encontrarse en las paginas 774y
778 de los Escritos.

59, Veanse, por gjemplo, SE XXII, p.82ySE XX,p. 126.

60. Como mencione anteriormente, Lacan sugiere clue el objeto tiene una
funcion fetichista en todas las perversiones: «(.3 el fetiche fundamental de
toda perversion en cuanto objeto B_ermbldo Laperan] en el recorte del signifi-
cante» (Escritos, p. 610/248). El onjeto fetiche es aislado por la enunciacion



de una prohibicion por parte de los padrea: las palabras de los padres aislan
el objeto, lo recortan de'su contexto, y lo constituyen como tal. En el caso del
destete, muchas veces es la madre misma la que [e retira el pechoal ninoy le
prohibe el aceso a él, _ _ _

.. 61, Aqurvemos el encuentro de un obgeto (asociado con el goce) con el sig-
nificante (Seminario Xt 13 de marzo de 1963). o
62. Puede parecer que ¢l sadico esta inténtando endosar toda la pérdida
alavictima, y afirmar gue el mismo es aun un objeto total, la que nada le fal-
ta, gue no ha renunciado a nada. El sadico «rechaza hacia el Otro el dolor de
existir, pero sin Ver que por ese sesgo se fransmuta €l mismo en un “objeto
eterno™. La division subjetiva es transferida al Otro, el par, que es atormen-
tado. Para que el sadico bpueda considerarse @ si mismo como total, requiere
que_el Otro pierda un objeto. Pero en la medida en que se identifica con su
victima, el sadico continta buscando la separacion.

Un huen ejemplo clinico que flustra esto se encuentra en Jas Obras com-
pletas de Ferenczi bajo el titulo «Un pequenio hombre-gallo» (vease tambien
el comentario de Dominique Miller en «A Case of Childhood Perversions,
Reading Seminars | and I, pp. 294-300). Ferenczi examina el caso de un ?e-
quefio nifo llamado Ar?ad, quign alegremente les |mﬁ_one la muerte a los
gallos (ya sea una muerte escenificada con un falso cuchillo o bien ejecutada
realmente por la ayudante de cocina), pero.luego se tira al piso como si €l
mismo estuviera muerto, a modo de identificacion con su victima. De este
modo, es simultaneamente el ejecutor (0 el que impone la ley dy hace cumplir
sus drdenes a los sirvientes de fa casaq 3/ el ser que es ejecutado. _

Ciertos hombres que exasperan a 1as fuerzas de sequridad del mundosin
duda pueden calificarse de sadicos, pues sienten placer dejando que sys victj-
mas sepan lo que estan a punto de perder (eu vida o su libertad), y sjmulta-
neamente no Se consideran tan diferentes de las victimas de sus crimenes.
Muchas veces se describe a los oficiales de policia, militares y politicos como
personas que se consideran a si mismas «por encima de la ley», y sin embargo

or lo general se identifican con aquellos a quienes martirizan, incluso mien-
ras |oS martirizan (como;si dijeran: «Estoes lo que yo mismo merezco»).

63. EI Otro como legislador puede asociarse aqui.con el sujeto enuncia-
dor (osujeto de la enunma,c,lona. stas relaciones terminologicas pueden ayu-
darnos & sequir lo discusion de Lacan en «Kant con Sade», aunque no ei el
lector recurre a la traduccion actual al inglés (October 51 (19891), que esta
plagada de erroyes. o

.64, Al neurotico le resulta dificil en exceso separarse gel deseo del é)tro,
mientras que el perverso trabaja muy duro para poner a funcionar el deseo
del Otro (como ley). _

6b. Precisamente porque la falta de la mAdre no ha sido nombrada, pue-
de colmarse con el nifio como ob{e,to real -el nifio como el objeto libidinizado
que completa a la mAdre, aportandole 8oce. Una vez que su falta ha sido
nomprada, ella no puede ser completada 0 esta manera. La neurogis, la per-
version y Ia psicosis no deben verse unicamente como problemas de complo-
titud, péro Ia dialectica del todo y el no todo es central en el pensamiento de



Lacan y nos aporta una importante perspectiva sobre las diferentes catego-
rias clinicas/estructurales dentro del gslcoanallsls. _
. 0. VVease, en particular, The Lacanian Subject, caps. 5 6. Las sustitu-
ciones q|l_Je se muestran aqul se encuentran en la pagina 69.”
. 67. Los dos ejemplos que proporciona Lacan de este mas alla de |a neuro-
Sis son AIC|b|adei]en el Ba,nqueﬁ, de Platon X el soldado de Leguerrier appli-
qué de Jean Paulhan (Paris, Gallimard, 1930). L
68. Por ejemplo, el mito de la libidlg como «laminilla** en «Posicion del in-
conscientex, en Escritos, Traducido al inglés por Bruce Fink, Richard Felds-
tein'y Marie Jaanus (eds.), Reading Seminar XI: Lacan s Four Fundamental
Concegpts,ofPs c,hoanalrsm (Albany, SUNY Press, 1995), pp. 273-276.
69. Si los psicoanalistas reconacieran, aungue mas no sea un poco, la jm-

Portanua del'lenguaje y. de la funcion paterna, posiblemente podrian des-
errar el tipo de abordaje de la perversion adoptado por un teorico de las
relaciones de obJIeto,cor,no Sheldon Bach, quien, respecto de los sadomaso-
8U|stas, profiere 1a siguiente banalidad: «Podria decirse que estos pacientes
e alguna manera nd han logrado integrar en forma adecuada a la madre
nutrlma%/ a |la madre frustrante, 0  la madre del placery a la madre del do-
lor»; Bach, The Lanquage ofPerversion and the Language ofLove (Northvale,
N. J., Aronson, 1994), p. 17, , ,

" 10.'Y, estrictamente, un nombre, en la medida en que es un designador
rigido, solo puede satisfacer la demanda, no el deseo. , ,

71 Recuerdese aqui, tambien, que los padres de Juanito se niegan a
brindarle informacion sobre los genitales femeninos, y por lo tanto esté con-
tinua convencido de que sy madre tiene pene. Si hubiesen estado dispuestos
a hablarle de sexo mas abiertamente, podria haber sentido que su madre, al
no tener pene, queria tener uno a traves de un hombre (aunque igualmente
podria haber concluido que ella simplemente queria el de el).

72. Larespuesta es aportada por el fantasma fundamental. ,

13 I%ua_lmente seria adecuado que el teraé)euta explicase la diferencia
sexual, con tlustraciones de ser necesario..Y €n un caso como este, podria
recomendarse al terapeuta que le diga al niflo que, puesto que su madre no
gene rPene, tr,atg de olftener UR_Q de Un hombre'y, si no |o logra de un hom-
re, Intentara obtenerlo de su hijo. Lo importante es indicar que un hombre
tiene algo ﬂue ella %were: desea algo fuera de si misma, pues e feﬁlta algi),
]gl?to qué puede ser nombrado. Nada es mas angustiante que la falta de’la
alta.

Capitulo 10

L Veéase, en este sentjdo, la acertada division de la obrg de Lacan en pe-
riodos que realiza Jacques-Alamn Miller en sy seminario «Dong» (Inedito), en
el que se basa buena parte de mis consideraciones en este capitulo. Un breve
extracto de ese seminario fue publicado como «Commentary on Lacan’s
Text», trad. Bruce Fink, en Bruce Fink, Richard Feldstein y Marie Jaanus



&eds.), Reading Seminars | and I1: Lacan’ Return to Freud (Albany, SUNY
ress, 1996), pp. 422-421. _

_ 2. Véanse, en este contexto, las observaciones de Freud en una carta a
Fliess: «He podido rastrear, con certeza, una histeria que se desarrollo en el
contexto de una leve depresion periodica (...) que aparecio por primeravez a
los once meses y (pudej escuchar nuevamente las palabras que intercampia-
ron dos adultos'en ese momento, FUe como si viniera de un fonografo; vease
Freud's Letters to Fliess éCambrldge, Mass., Harvard University Press,
1988), g 226 (carta del 24 de enero de_1897()j. Asi pues, Freud estaba casi con-
vencido de que las palabras estan registradas o grahadas en nuestra memo-
ria mucho antes de %ue podamos comgrenderlas. (Vease tambien, en la pagi-
na 234, la carta del o de abril de 1897, donde Freud habla de las «fantasias
histéricas, que (...] arrancan invariablemente de cosas que los nifios oyeron
en la priraerisima infancia Kque solo mas tarde llegaron a comprender».)
Esta es la razon por |a que Lacan nos dice que es tan importante «prestar
atencion a lo que decimos» delante de los nifios; «L_as palabras quedan» -se

raban (Seminario //, p. 232/198). Véase, en relacion con esto, Bruce Fink,

he Lacanian Subject: Between Language and Jouissance (Princeton, Prin-
ceton University Press, 1995), cap. 2.

.. 3.Como dice Miller, el deseo concierne al cuerpo en cuanto muerto, mor-
tificado o escrito por el 3|Pn|f|cante («Done»). En palabras de Lacan, «El cuer-
po constituye el lecho del"Otro, debido a [a dperacion del_su{nlflcante» {Scil-
cet 1 (19687 58). En otras palabras, el signiticante convierte el cuerpoen el
terreno, el dominio o el medio del Otro. o .

4. La consecuencia a extraer aqui es que la terminacion no es una «sali-
da» en psicoanalisis: el analista continua solicitandole al analizante que
regrese, no importa lo que resulte, El analizante, cuando su.deseo esta lo Su-
ficientemente decidiclo, termina el analisis por su cuenta, sin pasarse sema-
nas 0 meses hablando de cuanto extrafiara al analista o resumiendo el tra-
bajo que han hecho juntgs. _ _

_~ 5. Véase mi traduccion de «Del Trieb de Freud'y del deseo del psicoana-
lista», en Reading Seminars | and //, p. 419, _

_6. Extrafiamente, las pulsiones son lo que el analizante a menudo ¢arac-
teriza comq lo mas ajeno, lo mas Otro, cuando Ilega a analisis por primera
vez: «No quiero es?, ero me encuentro distrutando e eso de togdas maneras».

En terminos treudianos, el sujeto deseante, en cierto sentido, puede ser
P_ensado como ef yo (en parte consciente y en parte inconsciente) que se de-
lende del tipo de'satisfaccion que el ello pugna por obtener. El yo encuentra
objetable y amenazante la busqueda de satistaccion del ello, pués el ello hace
caso omiso de las normas sociales y los ideales en la eleccion de los objetos y
orifigios, parejas y practicas,

1. EnSrilicef 1%196?%: 14-30, o _

8. En el capitulo 7 mencione que la psicosis se caracteriza por el dpo,co
control de las pulsignes. Las usuales fuerzas internas inhibidoras -es decir
las Instancias simbolicamente estructuradas como el tyo v el superyo (o ideal
del yo)- no alcanzaron un importante grado de constitucion y no pueden fre-



nar Ja expresion automatica de las pulsiones. En la neurosis, ocurre lo %pu,es_-
to; el sug t0 no puede obtener satisfaccjon de las pulsiones debido a la inhjhi-
clon excesiva, y solo optiene éa\tls,facmon enla |n?a Isfaccion o %n el martirio
a s mismo-es decir, el goce del sintoma-, En realidad, parte del problemaes
que, a diferencia del pérverso, el neuratico no quiere saber realmente con
que go;a_, porque eso no encaja dentro de Ja imagen que tigne de si mismo.
Metaroricamente hablandlo, &l deseo no dee(? saber de donde proviene la
verdadera satisfaccion y sistematicamente la desconoce. _

9. Miller utiliza la éxpresion lever e fantasme en el mismo sentido_que la
expresion mas conocida lever le symptome, un levantamiento o remocion del
fantasma que es coma_la remacion del sintoma. Vease mi «Commentary on
Lacan’s Texty, en Reading Seminara | and |1, (g) 426.

10. Como dice Lacan(invirtiendo aqui el orden de las demandas), [..1 a
la demanda de ser alimentado le responde, en ¢ Iugar del Otro, (J la de-
manda de dejarse alimentar Ses decir, de que dejemds de molestar, de abrir
nuestra boca; etc.* (Seminario VI, p. 238). 3

11. Como dice Lacan, «No hay, fantasma de devoracion que no podamos
considerar como el resultado, en Gierto momento de su 8roep|a Inversion, del
fantasma de ser devorado» («Seminario Xll», 20 de enero de 1965). .~

. 12. Miller caracteriza ¢l obg,eto a en este contexto como la satisfaccion
misma; el objetg como satisfaccion es discernidg o aislado por la_pulsion.
Como el dice:"«El objeto,que corresponde a la pulsion es la safistaccion como
objeto. ESo s lo que quisiera proponer hay, como una definicion def objeto a
de Laczin: el ,Oli{JEtO a6s |a,sat|sfacmon como un objeto. Asi como dlstlnrgmm S
entr ? Instin O)rla pulsion, tenemo %ue Jistinguir entre la eleccion de ob-
jeto (el par sexual, por ejemplo] y el opjeto libidinal, que es la satistaccion en
cuanto obgeto» «On Perversjon», Reading Seminars I and 1], p. 313).

.13 Escrito FD 835 en Inglés, «Position of the Unconscious», trad, Bruce
Fink, en Bruce Fink, Richard Feldstein y Marie Jaanus (eds.). Reading Se-
minar XI: Lacan s Four Fundamental Concepts of Psychoanalysis (Albany,
SUNY Press, 1995) Z;J 265, _ .

14, Lacan nos da solo unos Eg)ocos ejemplos de personas que actuan, como
lo haria algu;en que ha atravesado su fantasma fundamental y se ha lipera-
dode sus jnhibiciones. Uno de ellos s el personaje prmugal ae’la nouvelle de
Jean Paulhan Le querrier applique FgParLs, Gallimard, 1930).

15. Miller, «On Perversion», en Reading Seminars [ and |1, p. 314.

16, En terminos de la ,segarauon 0démos sugerlr que la pulsion se le-
va el objeto consigo, separandose del Otro como deseo.

Sujeto Otro



17. No su «bien» E\_/éase, por ejemplo, Seminario VIII, p. 18).
., 18 El deseo tambien puece asociarse con el principio de placer, y la pul-
sign, con aquello que esta mas alla del principio de glacer. n paldbras de
Miller, la pulsion «es una actividad que se lleva a cano como una transgre-
sion [infraction] del principio de Pl,a,cer y que siempre desemboca en la sais-
faccion -1a satisfaccion de la pulsion -, 'mientras que el sujeto puede sufrir
or ello, ser infeliz, sentirse asediado y querer desembarazarse de ello»
«Doney, 18 de mayg de 1994). EI deseo, por su parte, «se inscribe dentro de
0s limites del priricipio de placer, en otras palabras, el deseo permanece cau-
tivo del principio de placer» («Commentary on Lacan’ Texts, p. 423).

.19, La castracion es, despues de toda, la imposicion de una perdida de
satisfaccion (por ejemplo, para un muchacho al final del contlicto edipico,
|a pérdida de su madre o de un sustituto como objeto libidinal primario).
El neurotico lamentara esa perdida por siempre: no le bastan las restantes
posibilidades de satisfaccion g en campio, «ama» Su castracion; se aferra
obstinadamente a esa perdida y se niega a buscar satisfaccion en otro

ugar. - :

! 20. La apuesta de Lacan de que el psicoanalisis puede llevar al analizan-
te mas alla de lo que a menudo Se considera posible deberia, en mi opinion,
pensarse en muchos niveles. Muchas veces escucho a terapeutas decir, por
ejemplo, que sienten que clertos pacientes no son aptos para la terapia,y que
su. trabajo con ellos Ror lo tanto toma la forma de |3 asistencia social, la
orientacion vocacional o el asesoramiento matrimonial. ¢Como podemos sa-
ber por antjcipado, antes de haber puesto ajugar nuestro deseo como, analis-
tas, i alguien puede o no «hacer analisisy? La'apuesta de Lacar, a mi enten-
der, nunca nos haria presumir que alguien es incapaz de analizarse o de ir
mas lejos en su analisis.

21. Vease Escrifos, I;_g 524/171, _ _ g o

. 22. Como_nos dice Freud en sus Lecciones de introduccion al psicoanali-
sis, la angustia en un sueno a menydo es generada por la censura como un
Ultimo reCurso para disfrazar la satisfaccion que el sofiante esta obteniendo
en una actividad o una situacion que sus «facultades suPerlores», considera-
rian inaceptable. Cuando le pre_gunte a una nueva analizante si recordaba
alguna fantasia sexual, respondio; «En realidad, no», pero a continuacion co-
menz a describir un suefio repetitivo en el que sentia que el piso cedia ante
SUS pies ﬁ/ ella, angustiada, trataba de llegar a tierra firme. Su angustia en
este sueflo repetitivo, mencionada en el contexto de su sexualidad, era en s
misma una forma de goce. o N _

. Eneste punto cabe recordar la intima relacion que exise entre la angus-
tia y el orgasmo, subrayada tanto Freud como por Lacan (vease, por ejemplo,
Serninarig X, 13 de marzo de 1963), Freud observé con frecuencia que ciertos
ataques de angustia parecen asumir un caracter orgasmico, ya que la perso-
na se moviliza'de una manera que recuerda una forma de excitacion sexual.
Asi pues, los ataques de an?ustla, los «accesos» Y 10s «ataques de panicoy
aportan satisfaccion en una forma que a menudo esulta irreconocible para
el ojono entrenado.



23. Debido a las anteojeras que nos impone el fantasma. Como sugiere
[»ncan, todos vemos el mundo a traves de las lentes de nuestro fantasma.

24, Scilicet 1(1968). _ _ _ ,

25..Este es uno de’los sentidos en que el sujeto lacaniano esta «entre el
Iengu,ajle y el goce»: el sujeto puede «tener» o bien alqun tipo de placer pri-
mordial ¢’ bier lenguaje, pero no ambas cosas ése trata de Un «vel», el de la
«eleccion forzada» que’el bebe debe ser «seducidoy, inducidlo o alentado a ha-
cer a favor del Iengua{e&. Como dice Lacan, el sujeto «corresponde a la qposi-
cion principio de fealidad/principio de placery (Seminario VII, p, 43) -en
ofras palabras, la OPOSICIOH entre Ienguaje g/ algun tipo de goce primordial,
«llanoy, «anterjor g la letrax, EI fantasma es el intento de juntar ambos ele-
mentos de la eleccion -el sujeto del lenguaje y el goce- de tal Torma gue sean
«compossiblex {«componibles»], para usar un término que Alain Badiou em-
plea en Condiclones ?P@I’IS, Seuil, 1992]). Asi, el fantasma intenta superar el
«0 hien obien», la eleccion que se hizo y que fue responsable del advenimien-
to dg,ldsweto y la pérdida de satisfaccion; escenifica el intento de revertir esa

érdida. o _ _

P El sujeto también estd «entre el lenguaje y el (t;pce» en el sentido de que
el sujeto es el vinculo entre una experiencia afectiva poderosa y el pensa-
miento (el termino de Freud aqui es «representacion») que la acompafia.
Este vinculo a menudo es disuelto en la neurosis obsesiva; por eg_e,mplo, a
una edad adulta, el Hombre de las Ratas no puede encontrar relacion algu-
na entre su enojoy su padre, hasta que Freud le permite expresar su enojo
en el dispositivo_ analitico yjue%o Interpreta [a relacion de tal enojo con Su
padre. Con esta interpretacion, Freud le permite al Hombre de las Ratas ad-
venir como el vinculo entre su afecto (goce) y sus pensamjentos (articulados
en el lenguaje) acerca de su padre. La poderosa experiencia afectiva es, en la
terminologfa de Lacan, un S, mientras que el pensamiento es un Sz, El suje-
toes el chispazo entre ambps que constituye un vinculo o una conexion. .

26, Este ultimo abordaje de parte de Lacan podria entenderse, en cierto
sentido, como un retorno a un modelo econdmico cuasi freudiano -donde la
satisfaccion tomga precedencia-, pero se trata de una sintesis simultanea de
los. modelos economica y dinamico; Para Ue |a satisfaccion prevalezca, se re-
quiere una nueva configuracion def deseo (relacionado con'el yo'y el incans-
menteg con respecto a las uIsmnes,geI ello X 8UI2aS el superyg, en la medida
en que este Ultimo comanaa la satistaccion de las pulsiones). Las defensas
contra la satisfaccion podrian considerarse como una instancia (Instanz) -el
sujeto como deseo- en una nueva topografia, en la que la otra instancia s
el sujeto como pulsion. Estas instancias no admiten una correspondencia

uno a uno con las de Freud.

Epilogo

.1 Véase Bruce Fink, The Lacanian_ Subjeci: Between Langiuage and
Jouissance (Princeton, Princeton University Press, 1995), final del cap. 8.



2. La precipitacion, desde Iue%o, forma parte de toda comprension; véan-
se, en relacion con esto, los comentarios de Lacan en el Seminario XX, p. 65.
3. «On Perversion», en Bruce Fink, Richard Feldstein y Marie Jaanus
FJePeSs% Iigggmg Seminars I and II: Lacans Return to Freud"(Albany, SUNY
4. Lafamosa sentencia de Boileau, «Ce qui s¢ conoit clairement sEnnone
ce aisement, dice «directamentey en [ugar de «oscuramente». _

5. Comogel rproplo Lacan repjte, el €stilo puede ser el hombre mismo IgEs-
critos, p. 9), J)e 0, ¢6l estilo es jdentico a las propias Ideas? La relacion entre
ﬁm as, cosas es obylamente di Iectlga._ Exg esar las.1deas de Lacan c%m lo

e hecho aqul implica una perdida de jmpacto -de cierto efecto perturbador,
provocador, sobre el lector-'y una perdida ge los efectos performafivos de su
escritura que a menudo sof tan agradables. Solo espero que mi escritura
«compense» al lector por esta perdida de otra manera.



Lecturas recomendadas

En este apartado primerg menciono obras de interés %_eneral que
abarcan muchos aspectos de la practica clinica psicoanalifica, y luégo
enumero breves selecciones (generalmente solo algunas paginas o una
0 dos confeyencias) de libros 0 articulos que tienen alguna vinculacion
con lgs capjtulos en cuestion. Ello deberia permitirle al lector estudiar
0 revisar solo aquellas paginas de los textos de Freud 'y Lacan que es-
tan directamente relacionados con la discusion de cada capitulo, en lu-
gar de requerir (]tl)Je lea un tratado teorico completo para huscar un
concepto clinico. Doy yna preve indicacion de los temas cubiertos en
cada obra citada cuando ellg no resulta inmediatamente evidente por
su titulo, y aPrego la notacion «dificil» si el texto puede resultar com-
plejo descle el"punto de vista estilistico, conceptual 0 ambas cosas, para
el no Iniciado. Bajo cada titulo, primero figuran las obras de Freud y
Lacan, y luego las de otros autores, en orcen de importancia.

General

Lacan, J., Seminar 111, The Psychoses (Nueva York, Norton, 1993) (Semina-
rio 111, Las psicosis, Buenos Aires, Paidgs, 1984]. Este seminario en
para ciertos analistas quiza la mas accesible y pertinente de las obran
de Lacan publicada hasta el momento. .

--------- ,Seminar |, Freuds Papers on Tkchnique éNueva York, Norton, 1988
(Seminario |: Los escritos técnicos de Freud, Buenos Aires, Paidas, 199%2).

- «The Direction of the Treatment», Ecrits, pp. 585-645/226-280 |d &
direccion de la curay los principios de su poder», Escritos, Buenos Air#*,

~ Siglo XXI, 19871 diffcil. , ]

Fink_ Bruce, The Lacanian Subject: Between Language and JoulH8anc¥
(Princeton, Princeton University Press, 1995).



Frnk Bruce Richard Feldstein y MarreJaanus &ds% Readrn Semrnara I
|: Lacan's Return to Freud (Albany SU ress, 19 Una rey-
nron de conferencias dictadas a estudran es prrncrprantes de psrcoanalr
sis lacaniano por los principales analistas de la Ecole de la Cause Frey-
dienne. Los trabgjos clinicos incluidos en este volumen no han sido
superados en mgles en cyanto a accesibilidad y claridad,
Fink, Bruce, Richard Feldstein y Marie Jaanus (eds.), Reading Seminar XI:
Lacané Four Fundamental Concepta of Psychoanalysis, (Albany, SUNY
Press,.1995). E| s gundo volumen de conferencias drctadas g)or analrstas
del aEcoIe de la Cause Freudienne, que presenta conceptos lacanianos
fundamentales en forma muy claray directa.
Laplanche, J. y J. B. Pontalis, The Langua?eofPsychoanaIysrs (Nueva York,
Norton, 1973). La mejor fuente enciclopédica sobre conceptos freudia-
nos, escrita por dos prominentes estudiosos de Lacan.

1. El deseo en el analisis

Freud, S., Introductory Lectures on Psychoanalysis (1917), SE XVI, Lectura
19 [Lecciones de introduccion al psicoanalisis, en Obras Completas, Ma-
drid, Brblroteoa Nueva, 1981, trad. de Lopez Ballesteros]; sobre la resis-

tencrayzir greso
--------- «Analysis ofa Case of Hysteria» [Dora] (1905), SE VI, p..105 («Ané-
lisis fragmentarro de una histeria», en Obras completas, ob. citJ; uh con-

tragjemplo del deseo del analista.
Lacan, J., Seminario /, capitulos 1-4, ob. cit.; sobre la resistencia, la defensa y

el yo.
— «Introductron 4 ['edition allemande d'un premier volume des Ecrits»,
Scilicet 5 (1975): 11-17: dificil,
Soler, Colette, «The Real Aims of the AnaIYtrcAct» Lacanjan Ink 5 (1992)
Rp 53-60; dificil. La revrsta Lacanian Ink esta disponible solo en alg
as librerias, Pero puede consequirse escribiendo a Lacanian Ink, 133
Wooster Street, New York, NY, 20012,

2. Como involucrar al paciente
en el proceso terapéutico

Freud, S, «Recornmendatrons to Physicians Pragtjsing Ps;‘choanalysrs*»
(1912), SE. XII, pp,_111-129 («Consejos al.médico an €l tratamiento
srcoanalrtrco» en Obras completas, ob. cit.J; sobre la posicion del ana-

------- -, «On Betgrnnmg the Treatment» ( 19132 SE XII, P 123-144 («La jni-
cracron del ratamrento» en Obras completas, ob. i fsobre el abordaje
general del analista.



--------- «The Handling of Dream-Interpretations in Psychoanalysis» (1911),
SE X1, pp. 91-96 [«El erpnpleo de [a inferpretacion de los suenos en'el psi-
coanalisis», en Obras completas, ob. citJ. . ,

--------- «Remarks on the Theory and Practice of Dream-Interpretation»

(19231, SE XIX, pp. 109-121 [«Observaciones sobre la teoria y la practi-

ca de1a interpretacion onirica, en Obras completas»ob. it.J.

--------- «Some Additional Notes on Dream-Interpretation as a \Whole»
(1923), SE XIX, pp. 127-138 rL«Los limites de la interpretabilidad de los
suefios. Algunas notas adicionales a |a Interpretacion de los suenos en su
conjuntox, en Obras comOPIetas,, ob.citd.

--------- ,_Lecilones de Introduccion al ESJcoanaIms, en Obras completas,
ob. it.; el yo ni siquiera es quenoy sefor en su proplacasa. . .
Lacan, J., Seminario [N, capitulos 4, 7,10,12 y 13, ob. cit.; sobre la significa-

cion E lo simbolico f el deseo como pregurita. .

gt 3crr£|itt<))|se pp. 310-322 1 95-107;'sobre el tiempo y la sesion de dura-

i0n variable.

--------- .Seminar VIII, Transference, traducido por Bruce Fink, p. 43 (Nueva
York, Norton) |La transferencia, Buenos Aires, Paidos, 2003?; el analista
COmO espejo,

-------- - Senﬁ) u%eure X «Angtc))lsse», 12 de junio de 1963 [La angustia, Buenos
Alrdesr Pal,(lios, 2006): sdbre [a sistematizacion de [os sintomas al comien-
20 el analiss.

--------- , «Geneva Lecture on the Symptomy, Analysis, 1 (1989): 10 [«Confe-
rencia en Ginebra sobre el sintoma, en Intervencionesy textos, Buenos
Aires, Manantial, 1988]: sobre la importancia de no poner al paciente en
el divan demasiado pronto. La revista Analysis esta disponible en muy

ocas librerias, pera puede consequirse escribiendo al Australian Centre
or Psychoanalysis in the Freudian Field, P. O. Box 509, Carlton South,
Victoria, 3053, Australla. _ ,

--------- ,«The Freudian Thing, or the Meaning ofthe Retum to Freud in Psy-
choanalysis», Ecrits [«aCosa freudjana 0 el sentidlo del retomo a Freud
en psicoanalisisy, en Escritas, ob. cit.]; dificil. o

------- -, «Subversion of th ,Subdect and Dialectic of Desire», Ecrits [«Subver-
sion del sucjetoy_djalectlca el deseo en el inconsciente freudiano», en Es-
critos, ob, cit.J: dificil. _ o o

---------  Seminar V. «Unconscious Formations» (inédito) gSemlnarlo V: Las
formaciones del inconsciente, Buenos Ajres, Paidos, 1998); sobre juegos

... palabras, Ifipsus IZ/aparai)r xias de todo tllno.

Miller, Jacques-Alain, «tasortle d'analyse», La [ettre mensuelle de VECF 119
£1993)' 31-38: sobre |a ?mergenua (e una demanda «autonomay; dificil.

Sylvestre, Michel, Demain lapsychanalyse (Paris, Navarin, 1987), p. 66 [Ma-

hana el psicoanalisis, Bugnos Airés, Manantial, 19911; el analista fin-

giendo no haber comprendido o escuchado correctamente.



3. Larelacion analitica
Fre%%, gi't’ Conferencias de introduccion al psicoanalisis, Lecciones 27-28,

--------- ,«The Dynamics of Transference» (1912) («Ladinamica de la transfe-
rencia», en Obras completas, ob. cit]. =
-------- «Remembering, Repeating and Working-Through» 1914), SE XII,
gg C1t4J7-156 («Recuerao, repéticion y elaboracion», an Obras completas,
. Cit.J.
--------- «Observations on Transference-Love» (1915), SE XII, pp. 159-171
(()gdcbtsgrvacmnes sobre el “amor de transferencia™, en Obras completas,
. CIt).
--------- . Studies on Hysteria (1895), SE 111, capitulos 1-2 Estudios sobre his-
teria, en Obras completas, ob. Cit).
Lacan, J,, Seminario I, cap,|fuI07 ob.cit.
--------- Seminario V111 capitulos 12y 13, ob, cit, _

------- = ((jdfa _(illrecuon de fa cura y 165 principios de su poder, Escritos, ob.
cit., dificil ,
- Seminar X|: The Four Fundamental Concepts ofPsychoanalysis, ca-

pitulo 18 [Seminario X1, Los cuatros conceptos fundamentales del psi-
coanalisis, Buenos Aires, Paidos, 19871; dificil. .
--------- ~«Intervention on Transference», Ecrits\ en inglés, en Feminine Se-
xuality ENue_va York, Norton, 1982) («Intervencion sobre la transferen-
Cla, en Escritos, ob. cit.J. ..
------- - «\ariations on the Standard Treatment», Ecrits, pp. 332-336 («Va-
riantes de la cura tipo», en Escritos, ob. cit).

4. Interpretacion: apertura del espacio del deseo

Freud, S.,New Introductory Lectures on Psychoanalysis, SE XXII, Lecture 31
[Nuevas lecciones de introduccion al psicoanalisis, leccion 31, en Obras
completas, ob. cit.J. ,

Lacan, J,, Seminario 11, pp. 184,293-305, ob. cit. _

--------- ,Seminario VIH, La transferencia, capitulos 1-11y 14-15, ob. cit.

--------- Escritos, p. 106/13 J 588/228, ob. Cit.

—eeeeee Silicet 5 (1075): 16, ,

Fink, Bruce, The Lacanian Subject, capitulos 3,7,8 y 10.

b. Ladialéctica del deseo
Freud, S., The Origins of Psychoanalysis SNueva York, Basic Books, 1954),

op. 163-164, carta del 30 de mayo de 1896 [Los origenes del psicoanali-
Sis, en Obras completas, ob. cit.].



--------- , «Project for a Scientific Ps chology» SE I, pp. 338-339 (sobre la alu-
cinacion) y pp. 353-356 (sobre aacmon dlferlda [Proyecto de una psico-
log |aﬂ] g neurologos en Obras comg letas, ob. ci J

--------- eInter retation of Dreams P 6-151 [La interpreta-
ci6n de los suenos en Obras completas, ob cit); el suefio reIatado por la
«Bella Carnicera.

--------- Lecciones de introduccion al psicoanalisis, leccion 21, «Desarrollo de
la libido y organizaciones sexuales», en Obras comgle as, 0. CI

--------- «AnaIYS|sTerm|nabIe and Interminable» (1937), SE' XXIfI pp. 252-
253 («Analisis terminable e interminable», en Obras com%Ietas ob. cit.].

--------- «Constructions in Analysis» (1937), SE XXIII P 257-269 («Cons-
trucciones en.el analisis», erf Obras completas, ob. ci

Lacan, J., «Direccion de la curaY los principios de su poder», Escritos, ob. cit.,

op. 621-636/258-271.; dific

--------- Semmarlo VITI capitulo 15a 18y 25, ob. cit.

--------- Semmarlo Xyl de noviempre de 1962, ob. cit.

--------- «Seminar XIV, Th eLoPm of Fantasy» («Seminario X1V, La l6gica del
fantasma>|>:] (inédito): dific

--------- «On Freu sTrleb and the Psychoanalytlc Desirex, traducido por
Bruce Fink, en Reading Seminars | and I1, pp. 417-421 (<Del Trieb de
Freud y del deseo del psicoanalista, en Escritos, ob. ut]1

--------- «Seminar VI, Desire and Its [nferpretation» (19581959) («Semina-
no\/l EI deseo y su inter retamon» Siete lecciones fueron edltadas
ublicadas or acgues lain_Mill er en Ornicar?24 (1981): 7-31; 2
51982) 13-36 7.(1983): 7-44. Las tres ultimas lecciones, sobre
amlet, fueron traducidas por James Hulbert como «Desire and the In-
tlelrggetaron of Desire in Hamlet», Yale French Studies, pp. 55-56 (1977):

--------- , «Subversion del sujeto y dialéctica del deseo en el inconsciente freu-
diano», Escritos, ob. cit; dificil
Commentfmlssent les analyses (Parfs, Seuil, 1994), pp. 163-210; obra colec-

F|nk Bruce The Lacanian Subject, capitulos 1,5, 6 I¥

--------- «Reading Hamlet with Lacany, en Richard eldstem J Willy Apollon
(eds.), Lacan; Politics, Aesthetics (Albany, SLINY P ress

Roudinesco, Eiizabeth, Jacgues Lacan & C0.:A History of Psychoanalyms in
France, 1025-198s, traducido por Jeffrey Mehiman (Chicago, Universjty
of(%glc?_go Press, 1990). Discusiones de diferentes analistas de su anali-
Sig

Soler, Colette, «Hlstory and Hysteria: The Witty Bugcher’s Wife, Newsletter
ofthe Freudian Field 6 (1 92? 16-33, Este boletin, ya desapareciclo, pue-
de conseguirse escribiendo a D%partment of Engliah, Tate Hall, Univer-
sity of Missouri, Columbia, M

--------- «Hysteria and Obsession” Reading Seminars | and //, pp. 248-282.



6. El abordaje lacaniano del diagnéstico

Freud, S., Lecciones de introduccion al psicoanalisis, lecciones 23 y 28, en
Obras completas, ob. cit.

--------- , «Neurosis y psicosis» (1923), SE XIX, pp. 149-153 [«Neurosis y psico-
sis», en Obras completas, ob. Cit).

--------- «The Infanfilé Genital Or?anlzatlon» (1923), SE XIX, pp. 141-145
[«Laor%amzamon enital infantily, en Obras completas, ob, cit).

--------- The Loss of Reality in Neurosis and Psychosis» (1924), SE XIX,
pp. 183-187 (dl.a perdlda de la realidad en la neurosis y en I psicosis»,
en Obras complegas, ob. cit.).

--------- - «Negatiori» (1924), SE"XIX, pp. 236-239 («La negacion», en Obras
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287 289n34 el desnudamiento
del A ¢l fantasmay
11 112 287 288034, eg&y
232-234: perversion y, 1
217-222: sacrificio dé ' (vease
castracmn Versus, deseo,

3, 757-259. Veanse
tamblen demanaa; deseo
Gorog Fransoise: 300n49 y 54, 341
Grigg, Hussell: 297n34, 341

queira: 129-130

heterosexualidad: neurosis y,

170-171
histeria: caso clinico, 183-200, 263;
circurto triangular del deseo'y,
161-167, 193; deflnlmon
estructural, 152, 196-197,
200-203; definicion freudlana
151-152, 196-197, 201-202:
deseo del Otro, ser causa del,
1156 158 159-162. 168-169
3-324n35, 324n39 fobla r)l/su
re acion con la, 204: funcio
Baterna Y, 311-312n40; goce del
tro negarse a ser causa del,
162- 66 notacmn 155 156
represmn en la, 146-14
sexuall adg 151-15 159 162,
196, 2 203: smtomas
f|3|cos 1y6 148- 149 tratamlento

187 189 92 200 deseo
Insatisfec o 16- 77y 161-162.
Viease también neur03|s
hlsterlzamon 167,169, 170
Hombre de las Ratas, 84-86, 94-96,
%é% %85 181 252, 314n60),

hombre; falo como 3|gn|f|cante npara
la, 202-203. VVéanse tambie
adre; diferencia sexual;
uncwn e%gerna

ommosexuali

Romosexua |dad fes%lamsmol%/ease

leshianiamo); neurosis V,



170- 171 psicosis y, 129-130,
%%1 n52y5 'sequn Freud,

ideal del yo: véase superyo
deales: 88-89, 177-178, 196-197
identificacion; con el analista,
9-90, 250-260: con el Otro, 87-
9; paterna, §/-68
imaginario; def|n|C|on 45, 53-54: 10
Simbolico sobrescribiendo lo,
-120; metas analiticas y,
279nl4; padre como, 130;
psicosis y, 117-120: reIaC|0n
analitica Y, 54-55, 6
rivalidad , 53-54, 119
129-131; sqnmcado como N4
notacion dél objeto, 61 trabajo
de transferencia y, 53-54
inconsciente: ace tamon del, 44
45-47: como enguajte 17"
oMo 5|"Jeto supUesto saber,
52-53: definicion, 305n8:;
Neurosis. obseswa 194 no
aceptacion gl 1647 1,
relciones 3|mb0I|cas 56 Y
represion y (véase, repre5|on
sintomas coma evidencia del,
148; su carencia en los
psmgtlcos 147. VVéase también
su
inter #etamon abriendo el espacio
el, 65-67; apofantica, 199;
como creando la verdad,
197-199: como discurso
oracular 68-71, 12-13, 261;
como pohva ente y amb|gua
12-13; como produuendo
ﬁendenma
truccion en a 188
46-247 de | resistencia,
280 281n24: del hecha de la
transferencia, 58-59, 64: Freud
y I, 274n6 momento en que se
realiza la, 13, 2
produciendo Ia faIta deI deseo,

67; rechazada por el
anallzante 33; tocando lo real,
7-198; y los nings,
246 247 Viéanse tampjén punto
de capiton; significacion;
tecnica
interrupcion: véase escansion
Intervenciones: véase tecnica

JaynesGJ%Ilang'z 294-295nl8,
Juanito: 204, 207-208, 213-214,
%2% 27415 322023, 323031 y 34,

juicio: 57-60. Véase también
superyo

Kant, Emmanuel: 326n55
«ant con Sadey (lLacan) 327n63
Kraepelin, Emil: 103

«La anatomia es el destino», 202
engu e: como base del trabajo,
-041; cuerpo sobrescrito por

Ia 128, '148-149, 750753,
299nd5: Talta como
dependlente del, 208, 220;
funcion paterna y, 300n55;
histeria versus neur03|s
obsesiva y, 202; inconsciente y,
146-147: perturbaciones e,
116-125: psicosis y, (vease
0SICosis Y Ienguaje) tal como 1o
escuchan |os inos, 251-253;
deseo, 80-81,131-133, 219-2
531 -252:'y gace, 222-223,

Iesblanlsmo como
heterosexualldad 215; histeria
)i - Otro sexo en €,
63, 2 n 33; perversion
215, 322 323 29

ley: agresmdadg 128-129;
definicion, 302-304n71: deseo y,
253-254: qoce Y, 230-034:
Instauracion de [a (véase



funcion paterna) Neurosis y,

05-206, 2oerversmn)(
205-206, 2
235-236: SICOSI Y, 205-206;
relacmne 5|mboI|casy relacion
con la, 53; y crisis de
legitimaci6n, 303-304n71
libiclo: vease goce
limitacion: véase castracion

mAdre: como funcion simbélica
véase Otro); definicion,
18-279n8; relacion con la,
comparauon de estructuras
diagnosticas, 237-240;
separacio) de la, 150-1
215-21 229 028- 229
235- 236 238 239 246-247
324n38 'Viéase tambien funcion

madPe fan materno 207-208,
21-229, 328n71:
funcmn paternay 108-110.
Veanse tambjén padre; mAdre;
padres; unuon aterna
mantls religiosa, 87
Manual diagndstico y estadistico de
trastornos mentales (DSM):
-319n2
Marx K'arl 108
masculinizacion;_130-131
maso%msmo 212,223, 230-232,

masturbacion; véase autoerotismo
materna; definicion, 308n24
Mesmer: 51

metafo(gﬁ delirante: 142, 238, 245,
metafora paterna véase funcion

paterna
metafora: imposibilidad de crear,
-125; sustitutiva
(momentos) 238-240
Miller, Dominique: 327n62
Miller, Jacques-Alain: sobre el
amor/oeseofgoce, 313047y 49;

sobre el cuerpo 329n3: sobre la
deman a. 32 214n3, 337: sobre
gl eseo deI anallsta 270n8
5 -273nl7; sobre el
lagnostico, 306n16'y 17, 340,
341 342: sobre eI fantasma
ﬁ(in9 sobre | aaucma(:lon
sobre |a dialectizacion,
277n30: sobre la division de la
obra de Lacan en periodos,
254-255, 266, 279014, 328n|
sobre la’ hlsterla 311n38 sob re
la perversion, 3 372n29
323n31, 330n|5 sobre Ia
sutura, 313n53sobre [as
gulsmnes 254-255, 258, 264,
30-33In 18,342, 344 sobre 10
real, 73, 33012, 344
mitos en psicoanaliss, 241
momentos. Véanse alienacion;
separacion; atravesamiento del
fantasma
Monrge, Marilyn, 67
moral, funcmn gz)aterna y, 128-129;
goce 2/3 34; seqtin Freud,”

mujer: como Otro sexo, 202,
310n33, 322-323n29. Véanse
también madre; mAdre;
diferencia sexual

narcisismo, 322-323n29
necesidad, definicion, 281- 282n4
neurosis: 146, 237-240; agresion y,
128-129; allenamon/
separamony 221-222, 237-240:
allicinacion versus fantasia y,
(-116; caracteristicas que
definen Ta, 200- 20 cuer{)
como muerto en [a, 127-128,
%18 -179: deseo del analista y,
22 dialéctica del deseo y;
131-133; discursos de Ia
169-170; duda como rasqo
distintivo de la, 113-114°
entradas de estructuras



dlag?nostlcas espec |cas)
EX[Z) anatory principje and
242-246; feminizacion,y, 130-
mMmmmm
fobia): goce del Otro reh usarse
aser causa del, 969
%ozar de g ozar%/ 251- 25
Isteria (Vease |ster|a2
Identificacion con el Otro y,
8/7-93; |mag|nar|o Versus
flmbollco 19, 127-128:
enguaeyv 116117, 119;
netirosis obsesiva (vease
neurosis obsesiva); notacin,
53 156 obietlvos ‘del analisis
¥ 58-261 5oregunta
ormulada en la, 15
presmn X Véase represmn);
sacrificio de goce y (vease
castracion); sequri, Freud
104 106 separacion del Otro y,
sesmnes de tiempo
var|a le ty 37-38: trans erencia
Y vease fransf erenua
ratamiento cle, 140-142 (véase
también tecnica; y 1 ley,
205-206, 233- 234 Veanse
también Perversion; psicosis
neurosis obsesiva; alucinacion
114- 115 £aso clmlco 171-183;
comp u3|0ny deflmmon
estructural, 153 1 6-198
200-204: definicion freudlana
151-153: 200-202, 306: goce cel
Otro rehusarse a ser causa
el 163 165; notacion, 153-154,
155-156: Otro, rehusarse a
reconocera | 152-154, 157,
6-167. 324: yepresion en la,
147 148 sacrificio de goce.y,
-214: ser en el pensamiento
Y 155158 332 sesiones de
|empo varla ef37 -39;
sexualidad
172-175, 179-182) 213- 214
238-239; sintomas fisicos ;

148-149: tratamlento de la,
147-148,166- 171,
172173, 176 183 byel deseo
como imposible, 76-77, 158-160,
161-162. Vease también
Neurosis ,

Nombre del Padre; véase funcion
paterna

Nom-du-Peére: véase funcion
paterna

nominacion: del deseo de la mAdre,
19-222, 228-229, 238-239,
246-247: padre y (véase funcién
paternaj

objeto a: véase causa del deseo

objeto a

oraculojde Delfos: 70

otro, analista como otro ima |nar|o
53-55: definicion, 278-2
pSICOSis Y otro imaginario, 127

Otro anallsta como Otro simbalico,
52-55, 6 -139; como
relamones S|mb0I|cas h4-5
definicion, 53-54, 278- 279n8
deseo del (véase deseo del
Otro); falta en el, 89-91: goce
del (véase goce del Otra); o
reprimido y (véase represmn)
negativa de los gbsesivos a
reconocerell52 154, 15/,

6-167. 324n39; notacidn,
60-61: Ctro de] Otro, 302-
304n71: relacion con,
comparauon de estructuras
diagnosticas, 237-240;
separacign dlel (vease
separamon) Veanse también
mAdre; sujeto

pame fe, como termino, 26. Véase
también analizante

padre; ausente versus [iresente
107-110, 129-131, 143-144
302- 304n71 como el menor de
dos males, 143-144: como el
que sanciona [a ley, 129: como



funcion (véase funcion
paterna) como funcion
simbolica, 129-135; como rival
Ima |nar|0 del nifio, 129-131;
con usmn contemporanea del
rol del, 143-144. 715, 222-223;
freudiano como interdictor;
119, 129, 143-144, 301n63.
Veanse también Ley; madre;
mAdre; padres
padres como el Ofro, ydefeo
822 87-89: falta en los, 286-
87n29
paran0|a como catec110r|a ue
incluye todo. 291-292n8;
PErsecucion g/
ase: 260-261, 287n32
aulhan, Jean, 328n67 330nl4
paz, 130
peng, falo materno, 207-208
211-213, 228-229, 328n1;
gerversmn pulsiones y,
13-214: sacrificio del goce y,
213-214. Viease tambien
castracion; falo
pequefio a: vease causa del deseo
(objeto a)
Persecu)
perver5|on ?37 240: 252-253;
allenamon segaracwn X 216,
217222, 2 0:
alucmamon %/ 111 112: caso
cmlco 224-730: como
estructura clinica versus
estlﬁma 205- 208 entrewstas
pre mmares%
maternogzo 208 211 213
alta de
gregunta 217- 219
24n36; fantasma. fundamental
en la, 217 -223;
fetichismo (véase fetlchlsmo)
fobia y, afinidad de la, 204;
funcidn paterna 6y 119,
210-212, 21 217-222,
221-228, 237 238 goce il Otro

y, 163-164, 217-221: lo
|mag|nar|0 reescrito por lo
simbolico en la, 119; notacion,
213-214: nimero limitado de
casos de, 205-207: objetivos del
analisis e, 255-256; ras 05 O,
en los neurdticos, 179-180,
38-239; renegauon y (vease
rene%auon) sacrificio de 0ce
y, 211-216; sadismo, 234-
SeqUin Freud, 207-210, 212-214;
sexualidad y, 212-214; 275-228;
tratamiento de la, 218-220
29-230: voluntad d egocey
222-073, 236-238; gl g
205-206, 223-224. 231, 232-237,
masoquismo, 211 212, 1202-223
230-232, 322n27. Viganse.
también neurosis: DSICOSIS

placer sexual perdida del. Vease
castracion

Platon, 283n9
Poe EdgarAllan 252
poméadetcaplton véase punto de
ito

prlmerp significado: 123-124, Véase
tambien punto de capiton

principio de ?Iacer deseog 331nl8;
goce ,

pnncg)lo de realidad, goce ,

prohlblcmn Véase castracion;
funcion paterna
psicosis, 237-240;
allenamon/separauony _
201-222. 231-240: alucinacion
;1110 -115: caso clinico,
3: causa de la (véanse
forclusion: deseo del analista y,
269-270n4: entrevistas
reliminares Y, 31-32;
eminjzacion y 129-131;
funcion paterna y (vease
SICOSIS Y, I?nguaje funcion
aterna, falla de’la); goce v,
21-129, 130-131; Ia Certeza



como caracteristica de la,
-115; Ien uae¥(vez%se
sicosis v lenguale); metafora
pellrantgl 141(‘]| 4'2
5246, 300n58 grmuplo
expllcatlvo 2U5-
[iroducuon S I|terar|as de la,
punto de
cagltony 123 125 139-140,
283nT: reIauones |ma marlas
)i 120 127: sequin Freud
04-105, 129-130: sexualldad Y,
133- 134 fratamiento con
medlcauon para la, 302n70
Un-padre 138¥|a atade
gre unta 131-13
05-206; gl gu S|ones
128-130: 329-330n8: y su
tratamiento, 31-32, 103- 104,
132-143, 246-247, 283n].
\éanse tamblen Neurosis:
e
psmgms;i Ienguaje 115117,
4-126; femiinizacion y,
130-131 frases interrumpidas;
lo simbalico versus o
|mag|nar|oy 116-121;
metaforas, imposibilidad de
crear, 120-125' neologismos,
125-126

pulsiones: aceptacion de las, mas
aIIa 0 [a neyrosis, 257-259,
60-261; caracter compulsivo
e las, 306nl4: deseo y,
287 288n34 neurolsi% V, 128-
erversmn SIC0SIS
zé) 2530 p

soma |zaC|on de Ias
128 29 transformamones de
-257; 'y demanda,
322n24 Viéase también
castracion
punto de basta: véase punto de

punto %e capiton: 124, 140, 283n7
puntuacion, 33-34

real, analista como Io 60 62; el
cuer 0.COM0
icion, 73 197 198 el
su1et0 como 756-257: &l trauma
como, 73 alnteré)refacmn
como Jo, 7
notamon del ofgfeto real 60-62:
simbolizacion de lo, como
objetivo el analisis, 73
realidad, como influjo de los padres,
271nl5: el analista como'lo
Euesto a un arhitro de la,
2 3-064, 278-279n8, 293nn8, 9
]letlva oMo %eenua

relamon anaI|t|ca cara real, 257
comienzo (vease entrevistas
prellmlnares éuwlodel
analista y, 57-60; sequin Freud
62-73; sugestion a/
termmacmn 08-99 25
SUjeto Supuesto saber (vease
sujeto supuesto saber? Véanse
también Sesjones; trafamiento

relaciones simbolicas’ definicin,
55-56: lo Imaginario sobrescrito
El)or las, 117-120: padre y,

29-131, Veanse tamblen
lenguaje; ley; funcion EPaterna
renegamon deffnicion, 228; funcion
gaternay 210-212, 221-228
31-232: sacrificio del goce v,
212-216; sequin Freud, 207-21
versus représion, 207-210.
Véanse tambien forclusmn
DErversion; represion prlmarla
representacion, 332n25

represion primaria, 146-147,
Véanse también renegacion;
forclusion; neurosis

represion, como causa de la
neurosis, 104-106, 212-213;
como pensamiento/lenguaje
146-147: definicion, 145-147; en
[ histeria versus Ia neurosis
obsesiva, 202-203; fobia y,



203-204; forclusion,yersus,
146-147: no operacion de [a
‘vease funcjon paterna, falla de
); primaria, 121-123, 217-219;

renegacion versus (vease
renegacion); retorno de lo
reprrmrdo 147-149.199-200;
secundaria, 221-222

repulsron 151-152, 193-104,
19-197

resistencia; al goce, 262-263; como
necesidad estructural,
80-281n24: del analista,
23-25, 272-214nIT:
|nter20retacron de fa

In24: sequn Freud

40-41, 275nI7

responsabrlrdad Vease
supjetivacion

rivalidad entre hermanos, 54

rrvalrdad 3513 54, 57-58, 119,

rubrrcas de la psicosis, 125-126

saber: autoridad del (véase sureto
supuesto saber): el analista
como opuesto al amo del, 52,
53-54, 264, 278-279n8,
293-294n8'y 9; el deseo no
sabe, 24-25; hrsterra versus
neurosis obsesiva )i
histeria y saber d¢ analrsta
168-171; renegacrony 32Inl8;
sugestron 49-52

sadismo, 234-

satrsfaccron como término, 271nl5.

Sau58ure %erdrnand de, 298n39
Schaetzel, Jean-Claude, 134,
138-141, 142, 143, 341
Schnerderman Stuart
60, 61, 68, 69
Schreber Danrel Paul 128,129,
38-139, 142, 294ni 1"
%98 %99n42 299 300n47,

self: vease yo

separacion: angustla de, 215-216
324n38: definicion, 323n33: deI
analjsta, 88-90, 98-99, 252-253;
del deseo deI Otro como tarea
esencral del pecho,

3 flincion

Baterna 217 2222
98n38; enguaI| ¥323n33
gerversrong
31, 235-24
(véase fantasma undamenta
Y sujeto como pusian, 255:-259

sesrozn de érempo variable: 36-38,

sesiones cara a cara: 32-33, 170
SeSI0NeES, cara a cara, 32-33,
169-171: de tremPo variable,
36-30, 260-262; Ilegadas tarde o
cancelacion de, y
repro ramacron 39-41, 272nl7.
Vease también divan
sexualidad, angustia y, 331n22;
autoerotIsmo (vease
aufoerotismo); como perversa
Rolrmorfa 2
eterosexualidad 170-171;
homosexualidad (véase
homosexualidad); hrsterray
151-152, 158, 159-164, 192-197,
262-064: mdagacron
dragnostrcay 31-32;
Interpretacion y, 69-71;
NEUrogis obsesrvay 151-152,
157-161, 162163, 172-173,
174-175, 179-182, 213-214,
238-239: normativa, analiss 8/
162-164, 206-207, 258, 262-263,
318-319n2: perversion y,
212-214, 22 -228; psICosis y,
133-134: y Jas pulsiones,
251-258, ease tambren

222,

respuesta a la

castracio
Shakespeare 80 320nl6
significado: ambigiiedad del, 43-47;

como imagindrio, 43-47; el



primer, 123-124 (véase también
punto de capiton): en tanto
determinadlo_por el Otro, 65-66;
metafora delirante/psicosis
140-143, 238, 245-246, 283nT;
nungca obvio, 41-42: principio”
explicativo y, 242-247, Veanse
tambien Interpretacion;

on
S Fuat: 200.203, 313-314n55
31780

Silvestre, Michel, 42, 276n20

sintomas: como evidencia de lo,
148: como satisfaccion
sustitutiva, 25-27: como
solucion a un problema,
220-223, 231, 243-245: debidos
a fuerzas contrapuestas, 212:
de conversion (somaﬂca}
148-149: ¢ histeria, en e
analisis, 168: entrevistas
prellmlnares e identificacion
del, 31-32; Poce del, 19-20:
ligazon de [ angustia, 222;
multiplicacion ge las
clasificaciones hasadas en los
149-150; renegacmnx 207-208

sintomas de’conversion; 148-149

sintomas somaticos: vease cuerpo

gobreexuta%oré sexual, 93-94

ocr

Soler, Colette, 270-271nl3, 286023,
293n7_305n4. 311n38.
313nn50, 55, 336, 339

sorpresa: eIemento de 36-38

Spinoza, 6

subjetivacion: como objetivo del
anaI|5|s 82-83, 90, 199-200,
252-253, 285n17: definicin,
262- 263 29043’

suengls analista como causa de los,

sugestlon aprobauon del analista
g Xperimentar
entlmlent sy, 305n6; poder de

sujeto, advenimiento del, 246-247;
como demanda, 255-257; como
dlese, 253-255, 256-262; como
destello, 317n80; como enlace,
283n13; como pasicion en
relacion con el objeto o,

254- -2647 como
pulsion, 253- 257 '259-262; el
(I]oce 256-259; en relacion con
a causa (vease fantasma _
fundamental); entre el lenguaje
y el goce, 263-264, 332n25;
monmentos 0gicos del, 23§-240
(véanse fambien separacion;
alienacion; atravesamiento del
fantasma): y.Ia falta en la
mAdre nommacmn dela
0231, Vs Gambien Otro
sujeto lacaniano: 247, 317n80

sujeto supuesto saber: cajda del, 90:
comg inconsciente dlel
anallzanie 52-53; ¢ultura g/
50-51 falta requerida par que
suija el, 324n36; persona el
g?asléstay 53-5; sugestion V;

supervision, 273-274nl7
superyo: aceptacin de las
pulsiones,y, 258; como
alucinacion audltlva 114-115;
Ideales como Inhibidores,
197 198 funcion éJaternay
%oce y, 165: ley moral
-734: nelirosis 0 seswa%/
71-179; sequin Freud, 89, 19
3|mboI|co VETSUS Imaginario y,
118-120; y el Otro, 88-89.
Véanse tambien pulsiones; yo:
moral

técnica; desnudamlento del goce,
1-264: discurso oracular,
69 11, 72 13, 260-261; en casos
clinicos wease £as0s ch[ucos)
escanslo 0:
imposibilidad de predemr



83-85, 91-93; interpretacion
Vease interpretacion);
untuacion, 33-34

Tostain, Rene, 224, 229, 325, 344
nn. 44, 46 _
traf%go de transferencia: 56-57; .
lalectizacion (vease dialectica
del desgo); reconfiguracion

(vease fantasma fundamental);

separacion del deseo del Otro,

traicion: 192, 263

transexualidad: 129-130,131

transferencia: alentar/desalentar la
transferencia, 54-56, 57-60,
63-64; como proyeccion, 83-84;
como resistencia, 280-28Inn20),
24 definicion 62—64;,f|gac_|0n y
neurosis de, 78-79: histeria
167-171; identificacion con €l
analista'y, 89-90, 259-260;

negatjva, 61-62; neurosis

ob3esiva y, 166-16/, 110; .
Eervers,lon ' 218-219; Posmva,

1; sequn Freud, 280nl6;

s%paracm del analjsta, 89-90,
98-99; trabajo de (vease trahajo
de transferencia). Vease
tambien contratransferencia

tratamiento: Veanse |as entradas de
estructuras diagnosticas
especificas; tecrica

tratamiento con medicacion: 150,

N
trauma, 73, 288n34 3
triangulo edipico: véase funcion

_ Baterna
Trienreprasentanz, 319nn7, 8

Un-padre, 138
Un-pére, 138

Verleu ,nung:Vfas,e renegacion .
vocef: eanse alucinacion; psicosis y
enPuaJe .
Vorstellungsrepriisentanz, 208
VOZ Interior: véase superyo

Winnicott, D, W, 77
Wissentriebf 24, 270n9

y0: como termino, 45,114-115,
294n16; deseo y, 287-288n34;
escision del _21?; esquema L,
56-57; estadio del es e;o com
origen de, 114-115117-118,
299n44: notacion del, 61; segun
Freud, 212, 2947
significacion y, 45-46;, versus
Inconsciente ¢omo sujeto,
217-278n4. Viease tambien

superyo
fcifcek18Iav0j: 269nl, 298n41,
313n52, 341



